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Forord

I den fritt tillgdngliga, digitala serien Kallor till Jamtlands och Harjedalens historia
publicerades ar 2014 en utgdva av Offerdals tingslags domboksprotokoll 1649—1690,
redigerad av Curt Malting. Den utgiva som nu ldggs fram utgor en fortsidttning och omfattar
de innehallsrika protokollen fran decenniet 1691-1700. Aven denna géng 4r det Curt Malting
som svarat for det krdvande arbetet med att transkribera och redigera protokollen. Georg
Hansson har kontrollést vissa partier.

I serien finns domboksprotokoll d&ven utgivna for Hammerdals tingslag 1649—-1700 (red. av
Georg Hansson), Revsunds tingslag 1649-1700 (red. av Ingegerd Richardsson), Svegs
tingslag 1649-1690 (red. av Marianne Andersson) och Undersakers tingslag 1649-1690 (red.
av Karin Bark). Ytterligare domboksutgavor dr pd gang.

Stockholm och Ostersund den 15 mars 2016

Olof Holm och Georg Hansson
Riksarkivet/Landsarkivet i Ostersund
Jamtlands léns fornskriftséllskap






Inledning

Den hér utgavan ar en direkt fortsdttning pa Offerdals tingslags domboksprotokoll 1649—
1690, och omfattar d&ren 1691-1700. Avskrifterna har ndstan genomgéende gjorts fran de av
Arkiv Digital fargfotograferade originalprotokollen i Jamtlands domsagas héradsritts
dombdcker, som forvaras i Landsarkivet i Ostersund (OLA). I nigra fall har Svea Hovriitts
renovationer 1 Riksarkivet (RA) mast anvindas, dér originalet varit skadat eller saknas. Detta
framgar av kdllhdnvisningarna vid respektive protokoll.

Offerdals tingslag innefattar under den hir perioden forsamlingarna Offerdal, Alsen och
Mattmar, dvs. Offerdals pastorat.

I protokollen speglas befolkningens vardag under 1600-talets sista decennium. I ritten be-
handlas mal om tjuvjakt, dgogrinser, snatteri och tjuvnad, misshandel m.m. Aven kyrkans
starka roll 1 lokalsamhéllet reflekteras i mél om sabbatsbrott, oljud i kyrkan och att utebli fran
vissa gudstjénster.

I tvd av malen utdomdes dddsstraff. I det ena domdes en 17-arig pojke for tidelag. Han
”skall halshuggas och & bdhle bridnnas, samt stoet ihjilslds och i1 jorden nedgrifwas”
(hosttinget 1696). I det andra malet blev tre pigor ddmda for att med “slemma och otucktige
ordformer, sig understadt inblanda och missbruka dhen stoora och allméchtige Gudens helige
nampn” (vértinget 1700). Som vanligt hinvisades dessa domar till hogre rétt, och om de
verkstilldes har inte undersokts.

Avskrifterna dterges efter handskrifterna. En viss reservation gors for lasfel. Stora och sma
bokstdver har i huvudsak anvénts enligt nutida praxis. Text som har lagts till mellan rader
eller i marginalen &r insatt pa sin ritta plats mellan tecknen \ /. Da forkortningar har uppldsts
anges detta med kursiv stil: “kannor”. Svértydda ord har markerats med [?]. Egna
kommentarer anges med kursiv inom hakparentes: [ Xxxx].

Ostersund i november 2015
Curt Malting
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Domboksprotokoll 1691-1700

Ting 17-20 februari 1691
Killa: Jimtlands domsagas hiradsriitts arkiv, vol. A I: 14, fol. 44r-59r, OLA.

Anno 1691 den 17, 18, 19 och 20 februarij medh allmogen aff Offerdahls tingellagh, prasente
praetore och ndmbden:

Halfwar Nillson i Bleekdsen Jon Nillson 1 Ugarden
Pedher Manson i Kaxen Peder Jonson i Landwerk
Marten Jonson i Roudhe Oloff Nillson i Moo
Mans Peerson i Berghom Enar Péhlson i Ekbergh
Peer Olson i1 Tullerdsen Jon Mattzson i Ulfsahs
Nills Tarckelson 1 Glosa Oloff Erson i1 Kluuk

1. Dato aflade Nills Tarckellson sin nimbdemans edh.
2. Dato publicerades Kongl. Maij:tz forr namdhe placater.
3. Erich Jonson i Béle aflade sin sexmans edh for Offerdahl.

4. Feldtskier gesilln I[saac Wulff forestéltes, och tillfragades, om han effter afsagd doom pé
sidsthdldne lagha tingh her i Altzen hafwer skaffadt sigh edhgierdsmén sielf talffte at befria
sigh medh edh, icke hdfdat Maria Erichsdotter inom dee 40 weckor hon afladt barn? Han swa-
rade sigh inga edgerdzmén hafwa, utan ldmbnar deth under réttens godtfinnande, och dér
Maria skulle dndteligen wijdare pasta, sig med ingen annan hafft beblandellse, wille han wara
dir medh nogdh, och Maria medh gratande tarar bekénner sigh medh ingen annan hafft be-
blandellse, och will och kan dir pd doo. Isaac Wulff hafwer tillférne bedrifwit 16nsko lager,
och derfore plichtadt.

Sasom feltskiergesdlln Isaac Wulff icke hafwer [44v] kunnat prestera pdlagde wariomaéls
edh, och des utan nu lembnat sigh under rittens godtfinnande och kanans Maria Ersdotters
betygande derutinnan, som enstdndigt péstdr, sigh af ingen annan wara héfdat heller hafft
beblandelsse medh, och Isach Wulff tillférenne forsedt sigh med lagersmahl och 16nske lager.
Altsé till underdénigt follie af Kongl. Maij:tz resolution 1659 blifwer han saker till tva ganger
40 mark, och Maria effter praxin till titugu mark.

5. Dragon Jons Oloffson Getingh, barnfédd 1 Nohrbergs bergslagh i Nohrbergz by, ankla-

gades hafwa pass een manadt for Mattesmésse 1690 skutit een dlgh. Swaar, att han ty werre
dhet allena giordt i Offerdahl strax widh Landohns by, enédr han rdndt i skogen at skiuta
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fogell, och hudan forsaldt till dragon Jons Andersson Ek for 9 dahl. k.m:t, som pastor mag.
Abraham Burman betygar sigh af koparen hordt.

Enhilligt votum till dombs: Emedan som dragon Jons Oloffson, hafwer emoth Kong].
Maij:tz resolution af den 22 martij 1681, skuttit och fillt ett dlgzdiur, altsd dommes han effter
hogstbemelte Kongl. Maij:tz placat om jacht och diurfingh a:o 1664 och des 9 §, at bota
derfore femptijo dahl. s.m:t och i lijka motto effter resolution de anno 1683, sdsom Kongl.
Maij:tz forbudz ofwertrddare, plichtar han med sina 40 mark, och hudan confiscerat och

heemfallen Kongl. Maij:t och chronan effter dhes wérde, som &r intygadt wara tree dahl.
s.m:t. [45r]

6. Hustru Kerstin Jonsdotter dragons Daniel Rosenbuskz hustru tilltalltes for deth hon ihihl-
legat sitt barn forledne sommar. Swaar, att barnet war atta weckor gamalt och illa siukt, och
ropat héfftigt, och hon lagt deth brede widh sigh i sdngan widh balcken i weckan som sidsta
Stoorbondagen 1690 fijrades, och mannen legat widh wiggen, och nést for dagen blifwit
warse deth dodt wara, och dnteligen kallat sin wardz Bengdt Oloffsons hustru i Nohlbyen till
sigh, som barnet optogh, och da redan war dodt. Berdttandes det icke liggia widh sitt brost,
men wiéndt sigh till barnet och somnat. Daniel Rosenbusk, at barnet war illa siukt och illa
skrijat, och intet offta kunnat halla sin mund till, och han som lagh widh wéggen och pliagar
altidh séfwa hardt, waknadt in emoth morgonen som skulle ndgon sttt pa honom, och sedt
strax effter barnet, och sagh kldder wara 6fwer dhes mundh, och oppwichte sin hustru, da litet
lijf war 1 barnet, och sa sprungit upp till werdinnan och emellan hon inkom, war dhet aflijdit,
hwar till hustru Kerstin inalles beiakar.

Bengdt Larssons hustru Kerstin Larsdotter, Rosenbusks wérdinna betygar, att barnet intet
kunde marckias wara siukt, men mycket gratachtigt om néttrerne, och i synnerheet ifrd sollen-
nes nedergdngh till midnatten, sé at det offta af grath blanadt aff, och séllan af grath sin mun
igenhade, men om dagarne war deth timmel. stilla, som barn mist wara plaga. Natten emoth
torsdagen weckan for sidsta Storbondagen 1690 blef deth dodt, och widh sollenes [fol. 45v]
opgéngh kom Daniell in till henne bedrofwadt, beklagandes sig hwad olyckeligh natt han
hafft, och hustru Kerstin sagdt, kanskee barnet dr dodt och han swaradt, Gudh ndde migh sa
wist, och bedt henne ga uth och se dér effter, och kommande i l1afftet, der han hade sin séngh,
lagh hans hustru pa golfwet, och sig kastat af och ann, jembrandes sigh swara 6fwer barnetz
dodellige afgédngh, och barnet lagh quar i sdngen widh balcken widyppet sdsom lédfwandes,
men intet andades, utan war dodt, dhet hon oploffte och warmt war, och ingen skawank derpé
kunde see. Sedan pa tillfragan, at Daniel sagt, sigh icke wéll kunna forsta, om dhet blifwit for-
quefd af kliader, eller hustruns handh kommit 6fwer des mundh i sombnen, och fatt till swars,
at deth torde af mycken grath bartkijknat? Daniel sade, att Gudh mé dér6fwer domare wara.

Under beténkiande huru den 13:de § i Kyrckiolagen om ddpelsen angdende dem som for-
quifia sina barn, skulle rétteligen forstdtz, och till hwad forum des deciderande egentelligen
horer, opwijste pastor loci mag. Abraham Burman, ven. Consistori Herndsandensis notarij
mag. Olai Mortz breeff de dato Hernosandh ad. 22 septemb 1690, at om sddan casu dr con-
sulerat med hans hogwordigheet h. biskopen, och fatt till svars, at sdidan saak maste forst in
foro civili angifwas och skidrskédas, och sedan i Consistorio afddmmas, huar medh ritten
forblifwer, och déar hian remitterer.

7. Jon Tohlsson och Jéns Larson i Aflod tiltalltes om een #lgzhudh dee skolla hittadt for-
ledne sommar? Swaar, [46r] att dee Pedersmisstijden 1690 wore opp i fidllet widh sitt af-
radzlandh Ullfiellet och Ullsjon, och uti dlfwen funnit pa een wahlbratt, ett utruttit dlgzdiur, sa
att des kott war alldeles af matskar fortdrdt, och widh heemkombsten det oplyst for tolffman
Peder Mansson i Kaxen och chergeanten Oloff Lundh, warandes emellan Aflo och Ullsi6n siu
gl:e mijhler, och dy eij kunnat lata syna at kottet war alldeles odugeliget och intet dér af

12



qwart, det tolfman tilstar. Huden besagz, och befans wara af sadant tillfelle fadder, och holtz
eij meera wara wirdh dn 16 6re s.m:t. Och s& som Kongl. Maij:t billigt skattas och &r alla hog-
diurs skyttzherre, s& behalla Jon och Jons 1/3 till hittarlon effter 33 cap. tyfm. b. L.L. som ar 5
1/3 ore, och Kongl. Maij:t heemfaller 2/3 som &r 10 2/3 6re.

8.  Erich Erson, Oloff Oloffson och Kiehl Bidrnson i Kogsta angidfwes hafwa for atta dagar
sedan fangit ett dlgsdiur pa sin skogh, pass 1/8 mijhl ifrdn Lijen. Swaar, att deras dridngiar som
warit effter hoo, beréttadt, deth wargar iagat effter ett dlgzdiur, och dir medh om afftonen réint
pa skijdh till skogz, och sokt effter sparen, och funnit een liten dlgzkalff & wester sijdan om
sion liggiande, och det sedan heemfordt, och latit Anders Oloffson i Slatte och dragon Gustaf
Lundahl dhet besee, forr dn det fladdes, och var icke mehra dugl. i behal dn ryggen, och det
ofrige merndels aff wargarne opétit och sargadt, at intet gangn kunde der af hafwas. Anders
Oloffson berittar sig da wara hoos Oloff Oloffson, och sig diuret liggia pa [46v] slddan, och
at den bogen som vindes upp war opitin och laret merndels, och at tarmarne hangde uth,
seendes intet endr deth fladdes, warandes intet kalladh och bedin dar till, dach hafwa dee
sagdt, at wil war, at han tillstides war, kan hinda at dir effter blijr ransakadt, men eijj
wijdhare dn som sagdt &r, direffter sedt, faendes intet der utaf. Gustaf Lundahl, at han logerar
der 1 byen, och enir han sedt dem komma medh diuret sdgh han det liggia pa slddan, och at
den sijdan som witte upp, wara illa sargadt och rijfwidt, sd at slimbrone hengde, och & dhen
sijdan war sa gatt som intet dugeligit. Men & den andra sijdhan heller endr huden war aftagen
sagh han intet och bonderne sagdt at wihl war dhet han sdgh dhet, och kan wittna der uti, om
pafordras, wettandhes intet mehra der aff, och intet fatt meehra dér aff &n litet af ryggen, som
Erich Erssons hustru gifwit hir om dagen hans hustru. Hudan besdgz och befans wara rijfwen
och skadd pa hogra sijdan, men a den vénstre intet, som syntes grunt af hudan, och skattades
wara icke meehra wirdt &n 16 6re s.m:t.

Ehuruwill dee icke effter lagh hittade dlgzkalff hafwa lyst, s& hafwa de lijkawell icke
dhet i [ondom heembracht, det at willia lata wara fordolgt, altsé dr skilligt profwat, at dee icke
forvirkadt sin hittareloon. Och si wida at kottet athminstonne kunnat wérdt wara 1/3 af dlgz-
kalfwen som dee i forberoérde anseende, lijkmétigt 33 cap. tingm.b. L.L. bdra niutha, s& hem-
faller Kongl. Maij:t och chronan sasom for 2/3 hudan som skattas for 16 6re s:rm:t. [47r]

9. Regementzauditeuren welbe:e Peder Hiort effter commission af den 11 huius, opwijste
herr 0fwersteleutenantens welbe:e h:r Bengt Ribbingz inlaga till h:r generalmaioren och
gouverneuren hogwelb. h:r Otto Vellings af den 14 aprilis 1690, af innehald, hurusom
bostellet Wéangen &r medh ringa slitt forsedt, och dy till hemmanetz ritta hifdande mést
ahrligen mycket h6o kdpa. Och s& som ett afradzland 1 Altzen sochn, Wisterkidlen ben:d, af
fyra dahl. s.m:t afradzpenningar &hrligen till nagra bonder boxlat 1667, och dee samma dhet
for tijden icke hidfda emedan som dee dess utan, till sina hemman nédwéndigh och nogh slatt
hafua, och salledes lembnat dhet i andras hénder.

Anhallandes altfordenskuldh samma afradzlandh kunna, om icke annars, for afradzpen-
ningarnes ahrlige afgifft, f4 undher bostellet och dhes cultiverande, sa mycket sdkrare kunna
fullborda hwar opé hans excellentz den 24 dito resolverat, at befallningzman widh forsta tingh
anmodar om ransakningh, och sedan 6fversindha etc., hwilcket h:r auditeuren itererat, och
nambngifwer forst Halffwar Pederson i Roningzbergh, som swarade sigh nést for sidstledne
feijgde tillijka medh sin broder Oloff Pederson &bo ett hemman, och Olof blef sé tredieman,
och genom doden afgatt, och 1 hans stdlle mést ga tredieman, och des medelst blef uthfattigh,
och kunde liten boskap hafwa, och altsd intet michtigh bruka fdbodar pa Visterkjdln, och
lijkawell mast ahrligen betalla afradzpenningarne for hemmanet a4 16 6re s.m:t och sélledes
ssom twungen forordsakat det limbna emot 1/2 r.d:rs wiirde till Oloff Olson i Abergh for 12
el. 13 &hr sedan, med dhet forordh, at sa snart han [47V] eller hans barn kommer sigh fore,
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deth igenfa, hafwandes ingen slitt der hafft, utan fabostélle oprittadt, och nagon nytta af
wallen kan falla, utan myrslatten méitte wara till muhlbet. Och fo6r &n han anno 1666
uthlofwade afradzpenningar derfore gifwa, har hans forman Knuth Grehlson det for boxell
med flera, under Roningzberghz hemman hafft, och icke sin ritt som ndgra giorde, afstétt.
Halfwar sdger sigh eij wara machtig Wisterkidhln bruka och skatta fore, men broderssonen
dragon Peder Oloffson Arre p4 sin systers Ingridh Olsdotters wengnar (som halfwa hemmanet
brukar) det astundar, och befans at des halfwa hafft serdelles latt i Westerkiiln, och des fader
Oloff Persson 3 el. 4 ahr forr 4n han dodde, dhet afstatt till Grehls Erson i Finsitt medelst
fattigdom, for och emoth s mycket som Oloff kastat pa afradzbrefwen, och endr han eller
barnen skulle blifwa mechtige deth igentaga, wara tillatit. Jeppe Grehlson beklagar sig hemma
i byen elacht muhlbete hafwa, och dy nddigt behdfwer innehafwande dehl i Wiésterkidln till
fabodar, som han och intet dér slagit.

Simon Essbidrnsson 1 Réde cederat sin rétt for 6 el. 7 dhr sedan till Erich Nillson i Moo,
for uthgifne penningar derfére, emedan som Simon det eij s& nddigt hade som han, och
afftallat, at diar han skulle omtringia skulle han och med boskapen dér sittia, och d& wore
husen forfalldne, och Erich Nillson mast dem af nyo opséttia, sdsom fdhuus, stegerhuus och
bodh, och athuggit wallen och den opbrukat, och kan f till tva skrinder &hrl. [48r]

Hustru Angnis dnkia i Rode behdllit forr innehafdhe boxlerdtt med Chresten i Wahlne,
till barnens hemmans conservation, huars ombudzman och férmyndare Nills Mansson i
Hiéllebergh war, och medelst elack slétt i Hellebergh, Wistankidln brukat och héfdat, och af
nyo opsatt fahuus, stegerhuus, mjolckbodh och hdlada, och kan fa ahrligen till twa skrindor.
Anders Andersson Skogh som haar hustru Angnis till hustru, foregifwer sigh undt sin hustru-
broder Nils Ménsson det een tijdh bruka, och kunde dhet wihl behofwa for det elaka
uthrymme som i Rdéde dr, men icke kunnat komma der till, emedan hans twenne grannar inga
bodar hafwa, och salledes lijkawell fornétha betesmarcken, och dels dngiarne medh.

Oloff Bengtssons magh i Abergh Peder Jonsson, brukar sielff sin dehl i Kiéihlen. Crone-
och lendzmanshemmanet i Kidsta sammalledes. Mans Nillsson i Wijken dito.

Anders Olofssons son Oloff Andersson i Ostbacken, bortsatt for fem ahr sedan sin halfa
dehl i1 Kidhlen for 1/2 tunna fro6korn till sahl. h:r Oloff Trangium, och han faboostéllet hyrdt
och lagdt deth ahret till Nills Anderson i Ostbacken, som det och ahret effter brukat, och pé
Oloffs wengnar betallt kornet hoos herr Oloff, och i twa &hr hafwer Peder Jonson i Abergh
tillijka medh sin egen, hans part for lego hifdat, eméddan som han fattig dr, och allenast nagra
koor dger, och dy ej méchtat bruka muhlbeten eller slatten, och varit gladh, at skatten blifwit
betallt och han dir iempte fatt nagra skillingar. Anders Jonssons (som medh Oloff Anderson
brukat halfa girden) halfdehl dér i hafwer altidh folgdt gérden, och icke warit bartsatt. [48V]
Peder Simonssons andel 1 Bergom, hafwer altidh folgt hemmanet effter, och icke abalienerat.

Warandes inalles tree fibostellen och salledes deelta.

1. Abergz fibodar beligne wisterut, som hérer till Oloff Bengtson i Abergh, Halfwar
Pedersson i Rénningzbergh och Anders Olson i Osterbacken.

2. Roudebodarne i soder derifran, som possideras aff Simon Essbiornsons, hustru Angnes
och Peder Simonssons hemman i Bergom.

3. Wijkbodarne i véstsoder derifran, tillhérige chrone och linsmanshemmnanet 1 Kio-
stadh och Méns Nilson i Wijke warandhes betesmarcken oskiptat, och dy moéthas offta bo-
skapen.

Somblige myror liggia sa afsijdhes, att dee slippa fatrdd, och dre odelte, men om hdsten
slds aff dgorne tilhopa vallarne och dehla sin emellan, och kan huardera fa till tvd sma lass.
Och hafwa Abergs och Rodeboerne, aldrigh forr dn forledne sommar bergat nigot pa
myrorne. Men Wijkebodarne ahrlig ahrs slagit staaran pa myrorne a den tracten, och gréntzar
thoop med Langkidrnan och Smedséhswallen, och nu for tijden kallas Prestebudarne.
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10. Uthi nembdeminnens Peder Mansons och Enar Pahlsons stelle, som hafwa action sin
emellan, sato effterskrefne gl:e tolfmén, Nills Manson i Héllebergh och Erich Nillson i Mo.
11. Peder Manson i Kaxen besvdrade sigh 6fwer Enar Pahlson i Ekbergh, for deth han skall
honom [49r] forledne wéér, effter sidesandan, hoos Moses Andersson 1 Bicken, beskyldt
hafwa flyttiadt ramerkien och der medh giort skielmstycke, sdsom och belastat hans barn wara
tyfwar, som Moses och lensman Anders Erson Bangh dhordt, och han dem till wittnes dér
ofwer tagit. Responsio, att han fitt budh at komma till Moses af ordsaak, at Peder Manson
berittadt for Moses, som skulle Enar tillfogat Moses oskéhl, och altsd kallat till mundz, och
Enar sdger sigh bedt Peder Manson forst ldggia ifrd sigh dhet rychte, att han skall flyttiat
rdmercken emellan sigh och sin granne Bengt Erson i Kaxen, och han nu tillstides &r. Icke
heller mera sagt, dn folcket séija, det hans datter Anna pldga kdpa smor, som Siul i Kaxen
berdttat och Hanss Jonsons détter Lissbeta, uti dragons Carll Jerpes brollop hoos Peder
Manson, dhet for Peder Manson i 6gonen sagdt. Hwar emoth actor exciperade, och foregaff
hans ordh icke sd fallne wara, beropandes sigh pa sina wittnen, som efter aflagdan edh
betygade som follier.

Nembl. Moses Andersson, at Peder Ménsson til sigh kommit tillijka medh lendsman
Anders Erson och Peder begynt siija, dhet Enar sigh fortallt, och fatt till swaar, om han will
tillstd orden, s& wille han sdnda effter Enar, huartill han bejakade och ddrmed skickades effter
Enar, hwar till han bejakade, och kommande till sigh, tillfragat, om han sé sagt, da Enar sade
till Peder Ménson att han 16gh som een skdlm och at han flyttiat sin grannes ra, och forr dn
han slédpper honom skall han blifwa een skielm, och at hans barn stiéla, och dattren Anna
stullit een [49v] smorklimp af Hanss Jonsons datter Lisbeta i Kaxen, och sedan brukat mundh
och illa I4tit, och Enar itererat sitt tahl, d& Peder beklagat, honom hafwa sig i sochnen sa illa
uthropat, at han snart icke tars ga for folck, och Enar sagt, honom dhet wil fortient, och skall
skee fordn han honom slépper.

Anders Ersson Bangh, att Peder Ménson berittat for Moses, at Enar fortalt Moses, dy
sandes effter Enar, och begynte han och Peder fora sina ordh tilhopa, och Enar med ifwert och
fult sinne, badh Peder lata lagum och gé till grannarne sina i Kaxen hwars rdmerckien han
flyttiadt, och forr dn han slédpper honom skulle han gora honom till skdlm, férbrdendes honom
illa tuchta sina barn, at dee icke mé ga stidla i gardarne, och sedan ordh kastades ldngie, och
kan intet minnas meera, dn hwad som sagt dr. Hwilcket alt, foreholtz Enar Pahlson, och han
beropade sigh pd corporal Hanss Kaxe, som een granne i byen dr, och dhet refererat, som
beréttar, det Bengt Erson beklagat 1689, at ristakarne woro rorde pa Sandbergzésen emellan
sigh och Peder Ménson, och om légerdagz affton, hafwa Bengt Erson, Peer Ménson, Siuhl
Gunnarson och denne folgdz dijth, och funnit fem st. rastakar wara férde in pa Bengts, och
Peder foregifwet, at wallbarnen dhem opkastadt. Hwij han dem icke satt in pa sin tegh?
Swaradt, sig icke wara sa galen, och der med hafwa corporalen och Siuhl gddt och sedt effter
gambla rastakahalen, och dem funnit 6pna, och och kommande tilbaka, hatwa Bengt och
Peder forlichts sallunda [50r] att Bengt skulle slippa betalla Peder af honom lénte twa lispund
hoo. och att stakarne skulle sdttias 1 sina forra hhl och rum af Peder Ménsson som tolfman
war, deth han eij wille, dy giorde corporalen och Siull deth, hwar om Bengt och Peder woro
foreente, och hafwer corporalen detta for Enar intet berdttat forrdn sedan han kom 1 trdtha
medh Peder Ménson, d& han honom fragat, om sd warit, och han sagdt dértill ja. Enar, af Jon
Nilson i Ohne ir sin ritta sagusman, och honom Iatit stembna som och pa wigen warit till
Hallsion och for sin opassligheet mast wénda tilbaka heeméth, och corporal Kaxe betygar
honom siija sigh blifwa siuk och gadt tilbaka.

Angaende tyfwerijet foregaff Enar, dhet Siuhl i Kaxen for sigh dhet berittadt. Hwartill
han nekar, och sidger hustru Lissbeta dédrom tallt, som nyligen &r fallen i barnsangh.

Siuhl, at han folgt Bengt och Peder tillijka med Hanss Kaxe till dngiet, och fans 5 st.
rastakar wara flyttiade in pa Bengts tegh, och hahlen sta 6pne, och bleff s afftalat, at stakarne
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skulle sittias i sina forre rum, efftersom Peder foregaf ndthbarnen dem oprijfwit, som matte
rittas, och Hanss bedit Peder som en tolfman &r, sittia neder stakarne, deth han intet giorde,
utan Siuhl och Hanss med beggies sambtyckio. Bengt begirte i forlijkningh af Peder Méanson
lante twa lispund h66, och han bad honom taga h66 som pa sin eller hans tegh war slagit, och
huru dermed blef, weeth han intet.

Bengt Erson berittar sig sagdt for Enar Pahlson, at Peder Manson flyttiadt rastakarne,
men om deth [50v] skedde forr an Enar kom 1 traitha med Peder, heller sedan, kan han sig eij
paminna, och intet stort trdtt medh Peder dér om, utan enér dhet syntes, sade Peder, at n6th-
barnen maétte stakarne opkastat, och dre dee oritt satta méste dee réttas, hwar med Bengt war
nogder, och stakarna sattes 1 sin forra hahl, och Peder ldmbnade slagne h66 der innom, och
Bengt betalt honom ldnte h66, och ingen sedan dér om tallt utan huar och een behallit sitt som
ritta grannar. Hwar emoth Actor exciperer, och foregifwer sigh inga stakar rordt, eller sétt in
pa Bengts, utan i tjugu sex ahr slagit deth hans swarfader een langh tijd hiafdat, och intet dir
ofwer gatt, och skall skogen och dess afrydiande kunna wijsa, huru huarderns slatt 16per och
sigh striacker, hafwandes Hanss Kaxe med Bengt dijth warit foruth, och huru dee medh héhlen
bestillt, kan han intet wetta och enidr han blef dijth tillijka med Siuhl kallat, hafwa dee opwijst
ndgra hahl, som han sade wara gambla, och intet annat swarat 4n om dee st orétt sd maste
dee rittas, och blef bedhin sdttia dem i sina forra rum, det han swarat, sig wara forwijss, utan
dee som dre sd& wissa pa sigh, mige dhet gora, till dhes han fir hugga uth skogen litet, och
begira syhn, dd& Hanss dem nedersatte. Och at Bengt begirt 1 forlijkning af sigh linte twéa
lispund ho6, och han der till nekadt, och bedit honom taga hoet som hetas wara in pa honom
slagit, effter nu nedersatte méarckien, och haar eij behof gifwa forlijkningh, for deth han eij
med willia giort och héller d&nnu i dagh [51r] dee nedsatte stakar icke wara rdtta och for den
ordsaken skuld, forledne host den 22 septembris hafft lenssman och Erich Hinderson i
Téngerasen och Peder Olson i Tullerdsen det at besee, som skriffteligen fattadt bem:te dato
des befundne sammanhangh, som lyder:

At Peder Ménson 1689 slagit effter gamble mérckien som wore ndgra nedsatte kidpp-
stakar, dem Bengdt icke gilla wellat, utan hafft dijth Siuhl Gunnarson och Hanss Anderson
Kaxe, d4 Hanss flyttiat képparne ett stycke Oster pad Peders slatt, och sagdt, att dee dir
tillforenne stadt, och dar effter hafwer Bengt tagit hoo, men da forlijchtz at mérckiet skulle gé
mitt utfore till sion ifra twarmarckiet som skillier Peder Mansons och Nills Ersons slatt ath,
som star emellan Peder Mansons och Bengt Ersons holadur. Uti een biork star een gamal
staka, och sidst, skall mérkie sta neder widh sion 4% aln wister ifra gl. méarkiet som een kiépp
stdr uthj een jordtufwa, sa at dhet gar geent fram maérckiarne emellan. Hanss Kaxe, at han
slagit Bengtz andehl i 16 ahr, och d& wore mirckien som han dem 1689 opsatt, deth han kan
halla med sin edh, men Peder Manson séger det aldrigh s warit, utan pastar sigh icke meera
1689 édn dee forra, for ndgra och tiugu dhr sedan, och hans swérfader for honom slagit, och
skall skogen och rydningen a hwarderes, kunna wijsa, honom ritt hafwa, och fast mindre rérdt
nagra rastakar, och dir Hanss satte dem 1689, der std dee dn. Bengt formenar at afruttne
rastakar skulle i samma hahl och gropar dn finnas, och Peder [51v] sade, at inga gambla stakar
kunna finnas i dee tree hdhl som Hanss utwisste, utan snarare i dee hahl som dee toges uhr
och én std 6pna och af élder warit. Item, att dee wore opkastade, dhem han satt i sina forra
rum och hdhl. Lensman, att dee tree halen stode i hostas 6pne och lijka store med dee andra,
men intet socktes neder 1 dem effter gambla afruttne stakar. Enar Pahlson beropade sigh péa sin
sagusman Jon Nillson i One, som betyges i sanningh af Hans Kaxe, Bengt Erson och Siuhl
Gunnarson blifwit siuuk.

Samptel. votum: Andich ingom tilldtelligt ir, sin niista effter nigons l6sa tahl och
uthsago missfirma och skidmma, utan bor 4fwen som hans sagusman som eenom till dhran
forkleenadt, derfore plichta, deth Enar Pahlsson hafwer giordt emoth Peder Manson, efter Jon
Nillsons i Ohne berittelse om rastakars flyttiande och om Peder Mansons datters Annas
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tyfwerije, effter hustru Lissbeta Hanssdotters tahl, och Jon betyges wara siuk blefwen pa
wdgen till tinget, och hustru Lissbeta nylligen fallen i barnsidngh, s& haar ritten lijkawell
funnit skalligt, at med doom innehalla till dhes Jon Nillson och hustru Lissbetta a nista laga
tingh sigh dir 6fwer forklarat. Och sd wida parherne om rastakarnes hahl twista, och formenes
at nagon stakadnda matte finnas i ndgondera dee gambla eller nya ragrubborne, sa profwes
tiena till sakens uplyssningh, att der effter blijr i beggies ndrwaru af twd gode min &
hwarderes wengnar noga efftersedt. Jembwel och huru beggies skogzpart och rydningh sig af
allder witta och finnas kunna. [52r]

12. Erich Oloffson 1 Ede kérade till Oloff Jonson 1 Tangerasen, for dhet han &tta weckor for
sidstledne Michaelis bortstadt hans pijga Méret Ersdotter, honom oétspordt, som larer strifwa
emoth Kongl. Maij:tz forordningh, och dy soker der & laga néfst, men str intet effter hennes
tienst, eftersom han sedermeera legt sigh een pijga? Rp. att sin hustru fragat Erich Olsons
hustru, om pijgan skulle blij ldngre quaar, och hon swarat, sigh eij spara henne fresta at fa
leija henne, och hans hustru pijgan pa deth swaret legdt samma hilgh, och hon i laga tijdh
tradt 1 sin tienst: begirandes om ursdcht for tijden. Item, att Peder Mansson 1 Kaxen hort
Erichs hustru samtyckia dhet Oloffs hustru skulle fa leija pijgan. Peder Ménson, att han hordt
dheras samtahl, och Erichs hustru sagt sig der om blifwa frégat, och swarat sig icke wetta &n
hon blijr quaar, och sedan om hon skulle fa henne leija, swarat sig eij stort rd derfore. Marit
berittar, dhet huusbonden Erich om logerdagen sigh fragat, om hon wille blifwa qwaar, och
blef sa afftallt, at dar hon icke skulle heem till sin moderbroder i Land66n, wille hon blifwa
quaar. Men om sondagz morgon henne ather fragat, dd hon bedit honom eij fraga der effter
och sta effter sin tienst, och samma sondagh atta weckor for Michaelis sig stadt hoos Oloff
Jonson. Actor, at hon swarat hwarcken neij eller ja.

Resolutio: Emedan som Marit Erichsdotter intet effter Kongl. Maij:tz legohions stadga
a:0 1686 och des 6 § [52v] hafwer sin tienst twa manader for Michaelis hoos sin laghstadde
huusbonde Erich Olson i Ede opsagdt, sd borde hon effter samma § at tiena dér detta dhr for
s stoor 166n som forra dhret. Men sa wida Erich Olson hennes tienst icke begirer, skall hon
honom effter den 5 § 1 hogstbem:te Kongl. Maij:tz ordningh betala s& mycket hon i fiohl till
16hn athniutit. Och s som Oloff Jonson hafwer emoth Kongl. Maij:tz forbudh i hogstbem:te
stadga, 1 olaga tijdh stddt Maret i sin tienst, sd plichtar han derfére medh sina 40 mark. Och
efftersom hans hustru frdgat Erich Olsons hustru, om Mérit skulle ldngre blij quar, och fatt
anledningh henne dér om tilltalla, och fast &n dhet icke alldeles &r enigt med slutet af den 4:de
§ 1 Kongl. Maij:tz Legohjons placat, sa forskones Oloff Jonsson lijkawidll pd hoga
ofwerheetenes nadigste behagh, derfore at plichta.

13. Oloff Oloffson i Roningzbergh gaf till kdnna, sigh hafwa kommit 6fwereens medh sinom
broder Mattes Oloffson, honom at uthlésa af Roningzbergshemmanet, bestaende aff tree tun-
land, efftersom twenne &boer icke kunna sig dér bega, helst och emedan Oloff Olson antagit
ryttare rustningen, och haar gifwit honom pd handan 20 r.d:r & 6 mark s.m:t. effter ort-
rdkningen, som hemmannet &r inlost fore, och han pretenderer effter specie mynt, som han
skattar obilligt wara. Resp. att han accorderat med sin broder om uthlossn, och honom den
cederat, men formenar sigh bora fi samma slagz mynt igen, nembl. specie r.d:r, som han
utgifwit for twa tunlandh han af Kongl. Maij:t och chronan [53r] inlost effter giort sluth pé
Altzens tingh den 15 october a:o0 1666, som lyder, att Mattes Olofsson formedelst naborétten,
hafwer till sigh 16st chronehemmanet 1 Roningzbergh {f6r 66'2 r.d:r och 8 6re s.m:t och sedan
itererat, at 66%2 r.d:r och 8 ore s.m:t dre lefwererade, men intet nembnes och specificeras dee
warit specie. Actor, at icke allt 1 specie lefwerertes utan effter 6 mark s.m:ts wirde 1 annan
sort, deth han som och i 18ssningen interesserat war och utgifwit 16% r.d:r och 8 6re s.m:t
giordt, och icke gulle r.d:rns den tijden meera och hogre. Mattes Olofson underkastar sigh
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rittens géttfinnande derutinnan: begérandes i sin lijfstijdh som icke langh lirer blifwa, fa sittia
dér 1 gdrden, deth actor sade sigh girna willia gora, om tillfelle dértill war, och kan nogh wara
at swéntienaren dar skall hafwa sitt huusrum, som afftalt ware skall, uti h:r 6fwersteleut:ns
Bengt Ribbingz ndrwaru, hwartill Mattes intet wille sigh forstd men pratenderar dhet intet,
utan effter specie rdchningh blij betallt. Huar under infor infor rétten forlijchtes, at Oloff
Oloffson skall gifwa sin broder Mattz Olson for praetenderade forhogningh pé richsdalerne, 1
ett for allt twéd dahl. s.m:t. Dar 6fwer dee handsloges, och enédr Mattes far sin fulla 16hn skall
han lefwerera till Oloff kopebrefwet pd twa tunl:d inldst chronejordh i Réningzbergh.

14. Offerdalls kyrckias sexman Jon Olson i Béngasen, angaf Moses Andersson i1 Bécken
sidstledne tredie dagh juhl kommit drucken i kyrckian under psalmen emellan epistelen och
evangelium, dhet han kunde see af hans ansichte, men intet raglat, och suttit stilla, [53v] och
under predikan stundom statt och stundom suttit, deth han hoos kyrckioherden mag. Abraham
Burman angifwit. Hwartill Moses swarade, att han intet nekat eller nekar sig warit litet
drucken, och om morgonen warit hoos Nills Erson i Kaxen som siucker 1lagh, och kommit till
kyrkian mitt 1 sdngen och psalmen effter epistelen.

Kyrckiovachtaren Erich Olson i Edhe berdttar Moses bulta pa déren under psalmen effter
epistelen, och han honom inslidpt, kunnandes see deth han war litet drucken af deth han war
ndgot rodh 1 ansichtet, och intet mérchte sa langt han fram i gdngen ségh, honom ragla, utan
sin wahnliga gangh hafwa.

Sexman Oloff Jonson i Téngerasen beréttar sigh see Moses komma den tijden det séngz,
och intet marchte honom drucken wara eller ragla, och mera beskedh wiste han intet gifwa,
icke en gangh hwad psalm singz.

Peder Mansson 1 Kaxen som haar banckrum baakom kyrckdoren berdttar Moses sasom
snafwa rdtt som han kom inom dorren twifwels utan af een pall eller bride som dér &r, och
litet hogre dn sielfa golfwet dr, warandes litet drucken, men i gédngen intet raglat, heller ndgot
oliudh och forargelse der medh forordsakat som han méirckia kunnat.

Némbdens eenhéllelige votum: Emedan som Moses Andersson, hafver utan laga hinder
och forfall tredie dagh juhl kommit seent i kyrckian, sa boter han derfore effter Kongl. Maij:tz
fornyade stadga om eder och sabbatsbratt anno 1687 [54r] och des 7 § om sabbatsbratt een
mark, och efftersom han kommit drucken i kyrckian samma gangh, och intet oliudh och
forargelse giordt, sa blifwer hans forseende derutinnan, till underdanigst follie af den 7 § i1
hogstbem:te stadga applicerat och 1dmpat till den 5 § om edher och swoordom sasom den som
opsateligh swordom i public samquamer 6fwat och stoor forargellse pad gatur och grinder
giordt, och salledes saker till twa dahl. 16 6re s.m:t.

15. Peder Jonson i Landwerk kidrade till ungh Nills Nillson i Ede for resterande barne-
penningar effter laga domb den 25 junij 1679 och der pa ehrhildne execution af den 26 dito.
Domen lyder pa capital — 20 r.d:r specie och 8 r.d:r interesse. Execution till follie hafwa
lansman, Moses Andersson, Gunnar i Haff och Oloff Olsson 1 Soérrasen den 30 septembris
1679 sluttit om wissa terminer till skulldens betallningh, nembl. till d4 infallande Karinsméssa
10 r.d:r och sedan effter handan fullgéra domen, och berittar sigh inalles bekommit 30 dahl.
s.m:ts warde, hwaremoth inwéndes at han matte mehra bekommit, da oppwijstes een zedell af
d. 11 januarij 1680 som Peder der pa fatt effter tolfméns wérdering nembl. ett stoo for 4%
r.d:r, twa tunnor korn for 4 r.d:r. En barckuhudh for en r.d:r, for en fildh 1% r.d:r, och 6 r.d:r,
och sidst genom Moses Andersson 4: 16 6re s.m:t. Allt & 6 mark s.m:t, som &r 30 dahl. s.m:t.
Nills Nillson foremenar sigh mera dir pa betallt &n opfort dr, och actor nekar dartill. Nills
Nillson tillspordes, om han kan bewijsa mera [54V] &n opfordt &r, wara betalt, och swarar sigh
formodat skullden wara betallt, och intet quittens pa nigon lefwereringh hafwer, och intet
uthlater sigh willia och kunna bewijsa honom meera niuttit.
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Sasom pa afsagd laga doom den 25 junij 1679 och dir pé folgde executions ordre af den

26 dito, lydandes pa 20 r.d:r in specie capital och 8 r.d:r till interesse barnegodz att niuta
preference for annan géild och fordran, icke meera befins wara lefwereradt i penningar och
utexequerade pertzedlar &n till 30 daler s.m:t, och Nills Nillson gitter eij bewijsa mehra der &
wara betallt. Altsa dommes Nills Nillson utan lingre oppehaldh fullgéra ofwanndmbde doom
medh 26 dahl. s.m:t till Peder Jonson i Landwérk.
16. Pijgan Mérit Martensdotter beswérade sigh 6fwer sin styfmoder hustru Marit Nillsdotter i
Ugérden, for dhet hon skall willia tringia sigh ifrd bade fdderne och mdderne: warandes
halfwa hemmannet hennes moders ritta odall. Begidrandes lagha adsistence till sin ritt, sa i
dhet 16sa som fasta, sa effter modren Kerstin Martensdotter, som fadren, for detta foraren
Marten Nillson, som genom doden &r afgangen forledne sommar skdrdeandtijden.

Hustru Mérit swarade der till, nembl. att hon war 1 dchtenskap med sin sahl. man i siutton
ahr, och enér deth skedde, woro inga 160so6ren, ja icke een triskiedh, som Erich Guffastson
weth betyga, och nu beréttar, at endr hustru [55r] Kerstin blef dodh, fans diar hwarcken kapp
eller kaar, och kunde altsa intet byte effter henne skee. Hustru Mirit foregifwer hustru Kerstin
allenast hafft een gamal frijskiortell, och for den samma haar pijgan och dattren Marit fitt een
kladestroija, deth hon tillstar, och derhoos berittar sin moder ifra Nérie hafft een ny jacka som
hon eij niutit, hwar af styfmodren siger sigh intet wetta, utan fadren kopt ett jackkladhe aff
Johan Simonson widh Nostret i Narie for en ducat. Mérit séger sigh see sin moder hafwa
jackklade, da hon reste heem ifra Narie.

Hustru Mérit bekdnner halfwa Ugardzhemman warit sin mans forra hustrus odall, dhet
Erich Guffastson och besannar, och at des andra halfwa war fadrens Martens odall, efftersom
han sin odallsdehl i Millbyen bartbytt dér uti, hwilcken Erich Guffastsson sigh tillhandlat och
honom dijthbytt: warandes Marit allena af f6rra kullen och sex st. barn af den senare som alla
i lijffwet ére.

1691 den 6 januarij dr antechnadt den dodas gélldh effter hwar och ens angifwande, och
beldper sigh — 76 dahler 23% 6re s.m:t och samma dato pé 16sa dgendomen een oppsattz och
inventarium giort.

Hustru Marit lefwererde 1 ritten een skrifft gifwen den 12 martij 1670 af sex st:n tolfmén,
af innehaldh, att dee warit kallade pa een syhn 1 Ugarden emellan Joran Johanson och Halfwar
Nillson ib:m, om dee huus Joran opsatt af nyo, dee dhren han brukat girden, d& han bewijste
gifwit hustro Mérit Martensdotter 3 r.d:r pa hemmanet, och dertill medh 3 r.d:r pa resterande
[55v] uthlagor, hwilcka 6 r.d:r han bor wid aftrddet igen bekomma, och for deth Joran opsatt
nagra huus och nagon gerdzlegédrd hafwa dee tillingnat honom derfore fa 9 r.d:r. blifwandes
altsd 15 r.d:r som Halfwar Nillson skulle betalla till Joran Johanson widh aftride. Under
samma skrifft ar skrifwit, at forgitit war infore 5 r.d:r som Maérten Nillson betallt till
Mangnilla i Kléppen pd hennes jordepenningar. Deth senare berittar Erich Guffastson sant
wara. Item Anders Andersons 1 Krokum quittens den 6 julij 1675, att hustru Mérit Nillsdotter
betallt 4 r.d:r som Halffwar Nilson tagit till lins, at betalla Joran medh. Item hust. Cissla
Ostensdotter i Millbyen quittens af den 18 aprilis a:0 1679 pé 4 r.d:r af Marten Nillson som
hon lént till Halfwar Nillson. P4 een pappeerslap dr skrifwit att Marten Nillsons barn med
senare hustrun hafwa fodra 1 Ugérden 20 r.d:r, Mérten Nilson.

Saken discuterades uthforligen och stadnade eenhalleligen dar medh, att der uti intet kan
och mé démmas, forr dn pijgan Marit Martensdotter far laga férmyndare, som kunna gora sig
kunnige om opforde gélldh &r richtigh, och huru wida hennes moders halfwa hemman kan
graveras och beswéres medh landbondzéboe och byggnadh. Och dertill férordnades Jon Mar-
tenson 1 Ubyn, som &r hennes frinde & faderne, och Oloff Anderson i Medgérdh i1 Kall sochn
som dr des nésta frinde 4 moderne.
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17. Munsterskrifwaren Johan Strandel genom lensman Anders Ersson fordrar aff fordom
compagnie prophossen [56r] Oloff Hemmingsson i Rijse — en dahl. 18 6re s.m:t som han
effter een doom a:o 1690 6fwerbekommit af Nills Nillson i Landwerk pa dhes 1685 éhrs ranta
och 166n, emedhan som han skall niuttit all hans uthlaga, bestdende af — 17: 23: 12. Hwartill
swarades, at han aldrigh niuttit prophossloon, utan som een gemehn ahrligen - 15 dahl. s.m:t,
och huarken kan eller boor swara till meera. Honom foreldstes ett hans gifwit quittens
copialiter pd 1685 éhrs midhsommars termin af Nills Nilson péd halfwa rénthan (men ingen
summa ndmbdt). Hwartill han nekar, och sdger sig alldrigh fatt mehr 4n gemeens 16hn, och
weeth intet af dhet quittens heller warit tillstddez endr deth utgafs.

Resolutio: Sasom Oloff Hemmingson alldeles nekar sigh nénsin niuttit prophossloon,
utan som een gemeen dragon, och ett dhrs midsommarstermin af Nills Nilson i Landwerk,
men icke meera &n som een gemeen. Dirtill medh 4r ingen summa i quittenzet infordh.
Hwarfore profwes skilligt, intet dér i definiera och domma, forr 4n Nills Nilson & nista tingh
kommer till mundz och confrontation medh Oloff Hemmingson dir om.

18. Nills Gunnarssons och Peder Olssons 1 Téssbergh beswir 6fwer Kiehls dnckia 1 Hohl-
baken, hustru Kerstin Gufastdatter om olafligh timberhugg, blef & wintertinget lambnat till
syhn pd hwars skogh hugget war skiedt, som &r fullgiordt in septembri 1690, och effter
syneméinnens intygande befunnitz allenast een eller twa stackar pa deras skogh, och 4 stackar
till tdhlningar, och & synen forlichte med 1/2 r.d:r, hwar till Peder Olsson beiakar, hwarmed
dhet och stadnar och blifwer. [56V]

19. Nills Anderson i Kidstad, beswérade sigh 6fwer dragon Anders Skéningh, for dhet han
forledne winther 1690 swiltat ihédhl for sigh een koo, som han pé fohran hade. Rp. at hon hade
skabb, och icke af hunger stort. Och sedan hon kalfwat, icke arckat dta. Huden besagz och
war icke skabbutt. Nills Nillson i Edhe haar warit tillstidhes, endr kohn fladdes, och indlfwer-
na uthtogos, och berittadt for Oloff Nillson i Moo, att dhet war intet mehr &n behn och skin,
och at intet fehl syntes pé indlfwerne. Larss 1 Kidstad har och warit tillstddes, endr Skaningen
oprestat kohn, och sigh allenast een bld hinna utan fettma wara pd wamman, och intet mera
der om hafwer at sdija.

Parterne forslichtes salledes, at actor behaller hudan, och Anders Skéningh gifwer honom
sex mark s.m:t, huar om dee handsloges.

20. Effterskrefne rusthallare och ryttare betyges wara laghstdmbde, for deth dee undandragit
sigh inbdrdes tunga sa i en som annor maétto, twirt emoth herr generalmaiorens och gouver-
neurens hr. Otto Vellingks resolution d. [lucka] aprilis a:o 1690, och sigh intet instdllt och
comparerat, heemsteltes nembden at considerera, och besldto at dee som andra hora under
lagh och ritt, och bora wara lydige, och efftersom dee af mothwilligheet deth giort, mége dee
effter lagh 33 cap. tingm&hlabalcken plichta med hwar sina tree mark.

Nembl.
Offerdalls sochn: Hans Jonson 1 Kaxaas, Moses Andersson 1 Bicken, Jonas Manson 1 Ulfsaas,
Toris Jonson 1 Uthgérdh. Probstinckian i Bergom héller sochnen frij, som och hafwer gene-
ralens herr Carl [57r] Sparres breef der pa. Item leutnanten Mans Chrestierson i Angie. Erich
Olson i1 Ede ar skiuthzskickare, och sé ldngie otilltalter.

Altzens sochn: Anders Anderson i Rdde boter och sé.

21. Dato oplédstes Anna Svensdatters i Bleckésen attest om Hallomlédgdan i Kingstadh, och at

skogzslatten koptes och dar under utaf Iwar 1 Wijken frij och frelstt, som tolffman Halffwar
Nillson underskrifwit, och nu tillstar sa af henne wara bewittnadt.
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22. Effterskrefne dre stembde, for deth dee icke sigh infunnit pé afloningzméthen folliande
ahr, hwarigenom afléhningen medh 6fwerlappsrantan 4r studzat worden, och der som den
hafwa bordt, icke i rittan tijdh kunnat bekomma:

Nembl.:

Olof Michellson i Asen férsummat sigh den 14 junij 1688 och 1690 den 15 december,
och senare gdngen warit till Narie.

Jeppe Martenson i Finsitt 1688, och 1690 foregifwer han sigh intet wettat termin som &
kyrckiowallen kungiordes, och kan dhet icke medh wittne bewijsa, dy plichtar & 3 mark.

Erich Pederson i Opne 1688 och 1690 den 1 julij foregifwer sigh och sin hustru warit
tillstddes och 6fwerlappsrantan betallt, och quittensboken icke medh sigh hafwer, dy maste
wijsa med quittens lefwereringen a termin wara giordh.

Peder Olson 1 Téssbergh 1688, 1689 & en termin och 1690 & twenne, foregifwer sigh
tvenne génger warit siuuk som han will medh sine grannar bewijsa, som nu icke tillstddes dhr,
och dy differeres.

Nillss Grehlson 1 Kluk ar dragon, och Hakan Grehlsons [57v] dnckia hustru Lucia
Oloffsdotter som brukar halfwa garden, betallar 6fwerrdntan, deth hon giort 1690 till dragon
Halfward Nillson med slachtndth som blef ehrkéndt, och i quittensboken infordt, och 1690 in
decembri fatt dilation af Strandel, som bewijsas skall.

Halfwar Nillson i Kluk hafwer ingen 6fwerlapsranta, och hans dragon Halfwar Nillson
kdndt honom godh och fatt quittens, som bewijsas skall.

Mans Anderson i Wistbacken in decembri 1689 warit barta till Narie, test:r Kiehl i
Kougsta.

Oloff Olson 1 Kougsta dito utan laga forfall.

Oloff Olson i Abergh dito, och foregifwer sigh sinda quittensboken och penningarne med
dragon Joran Wéghalss, och fatt quittens tilbaka som opwijsas skall.

Erich Nilson 1 Rode dito, foregifwer sigh pd motett warit tillstddes och fatt quittens som
Oloff i Kiostadh kan bewijsa, som dér uthi interesserat ar.

Essbiorn Simonson ib:m dito, hafwer warit till Néarie, test. Erich Pederson 1 Wahlne.

Halfward Peerson i Roningzbergh in decembri 1690. Dragon Joon Halffwardson lefwe-
rerat & motet och fatt quittens som matte wijsas.

23. Nillss Gunnarson i1 Téssbergh och Oloff Jonson i Hahlbacken warit stembde i ofwan-
skrefne anseende, och icke tillstddes, dy saker till hwar sina tree mark.

24. For detta cavallerie leutnanten edell och m:gh Mans Chrestiersons Lilliewalckz och hans
hustrus Dorothea Mansdotters giorde testamentum reciprocum af den 18 hujus opléstes och sé
wijda dhet dr eenigt med Sweriges lagh [58r] och Kongl. Maij:tz stadga 1686 om testamenten,
togz der effter begéran ad notam, och in maiorem fidem inprotocollerades.

25. Effterskrefne lappar uthi Offerdalls fidllen, betygas wara uthfattige och foda sigh med
tiggerije, och eij mechtige betalla 1689 ahrs skatt och rénta 4 2: 16: - s.m:t och andra antagit
deras skattfielld, och for 1690 des rinta betallt.

Ullfieldh. Marten Jonson, som Anders Méartenson 1690 antagit.

Stehnfieldh. Lars Skarillson, som Oloff Andersson 1690 antagit och brukat.

Skidrwéngzfiillet, Joon Olson Skidrbehn som Anders Pederson 1690 antagit.

26. Oloff Hemmingson i Rijse praetenderat aff Peder Erichson i Flatmo 1/4 uti qwarnstéllet i

Torréhn med huus och qwarn som i danskas tijdh warit kopt ifrin Angie, och foreenthes s4,
att Oloff disputeres intet sin 1/4, 4gandes Peder Erson halfdehlen och Bergomsgérden 1/4.
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27. Nillss Anderson opbddh andra géngen Wistergarden i Ofwer Kidsta om 3% tunl. kopt for
130 r.d:r 3 orter aff bérdemennerne som doombrefwet den 18 octob. 1670 uthwijser. Waran-
des Nills Anderson der till obordigh, och dy reserveres Kongl. Maij:t och chronan till 16sen,
der deth i néder skulle behaga, om det intra fatalia intet af bérden klandras.

28. Nills Olson 1 Milbyen opbddh tredie gangen Marten Olsons hemman 1 Martsundh 4 4
tunl. for 50 dahler s.m:t lante penningar effter utgifne obligation. [58v]

29. Ryttaren Anders Skogh opbddh andra géngen sine styfbarns hemman i Réu af 1% tun-
landh for 22 d. 25: 8 pgr s.m:t, warandhes han och barnens moder, hustru Angnes Ménsdotter,
der till obordige, och forbehalles cronan till 16sen, etcetera.

30. Oloff Jonson opbddh andra gangen Nills Oloffsons halfwa hemman i Hohlbaken, kopt aff
Marten Olson i Martsundh for 63 dal. s.m:t och een tunna korn, som inom bdrden ar forsaldt.

31. Peer Olofsson 1 Tullerdsen insinuerade Angnes Oloffsdotter gifne skrifft, daterat Tuller-
asen den 3 novembris 1690, innehallandes, at hon gifwidt sig hoos honom till sythningz, och
han wara beréttigadt till dee jordepenningar hon hafwer at fodra i bemelte Tullerdhshemman,
som #hr 15 dal. 24 6re s.m:t iempte hennes l9sa arff, bestdende i ndgra gambla kldder, och nu
opbiudes och protocolleres forsta gdngen oklandradt.

32. Nills Oloffson i Ulffsasen incaminerade Méret och Mangnel Tohlsdotters gifne skrifft, de
dato Ulfzéhs d. 25 maij 1690 att dee gifwit sigh till sythningh hos honom at niuta sin under-
hald till dodedagar, och hederligen komma till grafwu, hwaremoth han skall effter deras dode-
dagar niuta all deres dgendom som i 18st och fast finnas kan, och i dhet anseende hafwer Nills
dhet opbudit forste gangen.

33. Oloff Oloffson opbddh forste gangen sine syskons hemman i Ronningzbergh a4 1'% tun-
landh for 102 daler s.m:t, skedt och athandlat den 29 septembris 1670, och sine syskon effter
quotan uthldst som skrifften uthférligen innehaller. [59r]

34. Oloftf Oloffsons hemman 1 Haff opbiudes andra gingen sahl. fendrickens Jonas Backei
barn till forsédkkringh, om deras innehafwande arff och penningar.

35. Leutenanten Mans Chrestierson i Angie opbddh forste gngen Jon Nillssons hemman i
Staffre sigh till forsdkringh for uthlanthe penningar.

36. Anders Nillson incaminerade een lagbuden och laghstdnden forlijkningzskrifft pa dhes nu
aboende gardh i Staffre och des inbordande, sélledes, att Jon Hemmingson pa sin hustrus
wengnar tillsade uti forlijkningh till Jon Gunnarson 9 r.d:r & 6 mark s.m:t, och Anders Nilson
tilsade hustru Beret 8 r.d:ir 4 6 mark s.m:t som forlijkningzskrifften den 17 aprill 1687
uthwijser, hwarmedh a tree laga tingh &hr fortfarit. Nembl. den 12 maij och 3 octobris a:o
1688 och den 2 martij 1689, dy bewilliades doombreeff der a.
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Ting 16, 17, 19 och 20 oktober 1691

Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I: 14, fol. 178r—-195v, OLA.

Anno 1691 den 16, 17, 19 och 20 october medh Offerdahlz tingellagh, ndrwarande chronones
lensman Anders Erson Bangh och ndmbden:

Halfwar Nillsson i Blekasen Jon Nillson i Ugérden
Peer Ménson i Kaxen Peder Jonson 1 Landwerk
Marten Jonson i Rou Oloff Nillson i Moo
Mans Peerson i Bergom Peer Olofson i Tullerdasen
Jon Mattzson i Ulfsaas Nills Tarckelson i Glosa
Jon Martenson i Obyen Oloff Erichson 1 Kluk

1. Dato upldstes Kongl. Maij:tz tobaaks placat de a:o 1687.

2. Om formedlade hemmans beskaffenheet undersochtes och intygades, nembl.

Altzen sochn. Wangen, Bertil Carllson ar 6versteleutenantzbostille. [fol 178v]

Ase. Isach Oloffson, bestér af ringa slatt och kan eij excoleras.

[Offerdals socken.] Aflodh. Hellie Larson, betygas allenast hafwa myrslatt och skarp
akerjordh, och omgjel. dr at mehra excoleras.

Angie. Oloff Bertellson, berittas wara swagt och knapt nogh, om icke nigra uthiorder
wore kopte ddrunder.

Nygérden. Peder Jonson, 2 tunl. formedlat under Bergom till ett tunlandh utan rook.

Uthgérd. 1% tunl. férmedlat till roken under Bergoms rusthéldh.

Bécken. Moses Andersson, Wastregdrden dr swagh till dker och dngh och bér sillan o-
frusin sidh.

3. Lapparne dre uthfattige och pa en nér af sigh kombne och foda sigh med tijggerie, och
twa st. kombne ifrd andra orter, och skole omdijeligen wara mechtige at betalla mehra én
dnkell rinta.

4. Dragon Peer Olsson Roos warit beskylt och berychtadt for Karin Nillsdotter, och nu
bekanner sig henne willia dchta, hwartill hon beiakade.

5. Cissla Jonsdotter i Kaxdas bekédnner sig warit héfdat af dragon Erich Ringbohm, och for-
ledne wérasse fodt barn, som ldfwadt 1 fiorton weckor. Erick dr dodh blifwen in junio
sidstleden, och pa sitt yttersta for pastore d:no Petro Gestrino bekéndt sig henne hifdat, och
war des barnfader. Nemnden betygar honom war kommen [179r] ifr4 Finlandh heel ungh och
warit ogifft. Altsa plichtar Cissla effter praxin med sina 20 mark.

6. Oloff Michellson och Hikan Ménson i Ahre tilltaltes for een #lgzkalff, dee skola hittat
och funnit. D& framwijstes hudan som war af s gédt som intet wéarde, emedan som allenast af
huden pé beggie sijdorne war litet behallit, och dr befunnit, at biorn hafwer kalfwen ihéhl
rijfwit och 6fwerholdt, derfore behalla dee som deth funnit.

7. Johan Pauli 1 Bleckasen tiltaltes for een dlgzhudh han skall hittat? Resp. at wargarne
diuret ihal rijfwit, och kottet merendels uthitit, och det 6friga sd sargat, at ingen nytta déir af
kunde hafwas. Som Halfwar Nillson betygar sandt wara. Hudlappen besagz och wirderades
allenast for 16 ore s.m:t, hwaraf han niuter effter 33 cap. tyfmalabalcken L.L. 1/3 till hittare-
166n och 2/3 heemfaller Kongl. Maij:tt och chronan.
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8. Moses Andersons édnckia i Backen hustru Segridh Andersdotter, fodrade genom sin méagh
fendrik Larss Hollmer af Erich Jonsons hustru i Hammarndset och Hallens sochn hustru
Kerstin Pedersdotter 70 d. 16 ore s.m:t som restera pa hans gifne obligation den 28 december
1688 for tvenne histar, och godz pa 80 dahl s.m:t och dér pa bekommit et paar boxor {for 4 d.
16 ore, och for [179v] Oloff Olson Slummer 5 dahl. s.m:t, och alts &r resten som bemelt &r 70
d. 16 ore s.m:t, hwilcka nu fodras? Swaar, at mannen haller till i Stockholm, effter ett breeff
som forledin winter ankom: hafwandes hon inga medell till des betallningh och dy begérer
dilation dermedh till hans heemkombst: foregifwandes intet dér af kommit i garden och fast
mindre nagon nytta ddraf hafft: warandes hemmanet hennes odall och ryttare rust-
ningzhemman.

Erich Jonson hafwer den 24 april 1689 skrifwit till Moses och begért dilation till S.
Johanis 1689, efftersom han godzet bargat bort 1 Narie och Roroos. Actor begérer boskap 1
betallningh. Hustru Kerstin séger sigh ingen boskap dga, utan den ar forr uthpantadt, och dy
hafwer allenast nagon forlega. Comminister herr Peder Ranklof begérte inprotocollerat
blifwa, den skuldh Erich Jonson &r skylldigh sahl. probstens m:r Zachris Plantins sterbhuus
och 1 lijka méitto sahl. herr Oloff Trangj, at den eena creditoren icke ma blifwa betalt dee
andra till praeiuditze.

Resolutio: S& wida intet af det 16sa skall finnas i1 boet, utan hustruns fasta och jordh 1
Hammarnidshemmanet, och sahl. Moses Anderssons fodran, icke kommit henne till goda, utan
mannen dhet medh sig bartfordt, och antingen uthbargat eller forsldst. Icke heller dr kunnigt,
hwarutaf sahl. probstens m:r Zachris Plantins och sahl herr Oluff Trangi [180r] fodringar
hirflyta. Altsé tillfollie af Kongl. Maij:tts resolution den 30 maij 1682, kan hustru Kerstins
fasta dgendom i Hammarnidset till deras betallningh intet ansldes, utan creditorerne mast
patientera till mannens formodellige heemkombst, at han ma kunna bewijsa, huru fortrodde
medell dre anlagde och creditorerne disputera om praferencen, dér nagot fins.

9. Peder Oloffson Arre i Rodningzbergh, beswirade sigh 6fwer sin granne Oloff Oloffson
ib:m, om en ldgda som ligger inunder sin part och Olof Oloffson innehafwer och kommen
dérifran, uti sahl. Halfwar Halfwardsons tijdh som Wistergarden dbodde, och enir Peer
Gunnarson dodde, brukade Halfwar beggie gardarne till des Peer Gunnarsons datterson Knuth
Kiehlson hemmanet antogh, som icke igenbekom hela hemmanets dgor, och dy &r besagde
lagda dnnu borta ifra garden och skatten qwaar. Oloff Olson som aboer Halfwar Halfwardsons
hemman, swarar sigh icke ndgot hafwa ifrd hans gardh, utan deth som i tree manséldrar dir
under lydt. Halfwar beréttas pass for 90 dhr sedan wara dodh blifwen. Effter honom trdadde
hans son Oloff Halfwardson till garden som léfde pass 90 ahr, och for 30 &dhr sedan kom hans
son Oloff Oloffson der till, som nu swaranden ar, och formodar blifwa handhafd medh sina
uhrminnes dgodelar till rustningshemmantz conservation, hafwandes actor inga bewijs till sin
kdromahl. Oloff [180v] Oloffson berittar sin gardh hafwa stitt iempte Peder Olssons, och
Halfwar Halfwarson flytt dirifrdn in till skogen och behallit gardztomptan, som nu klandras,
hwartill actor och nekar, och dérhoos foregifwer, at twé smé stycken dre darjempte.

Resolutio: Sdsom deth twistige ldgdestycke, utanfor Peder Oloffsons Arres part i
Roningzbergh, intet kan bewijsas under hans hemman lydt och legat, utan dels warit Oloff
Oloffsons gl:e gardztompt ibidem, och hans faderfader Halfwar Halfwardson flyttiadt gdrden
ndrmare till skogz, for sa lang tijdh sedan, at ingen kan dhet minnas, och behallit gl:e tomptan.
Och sa ér beskaffaat med ett litet stycke der brede widh, och ett annat dito emellan &boarne, at
der af uhrminnes tijder lydt under Oloff Oloffsons hemman. Altsa kan ritten intet betaga
Oloff Oloffson sin gl:a gardztompt och ldgdestycken som dédrunder af dllder legat, utan i krafft
och formaga af 1 cap. jordabalken L.L. och Kongl. Maij:tz jordeplacat anno 1677 doma deth
som annor uhrminnes hdfd oqwaldt som forr hora och lyda under Oloff Oloffsons hemman.
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10. Erich Pederson i Opne hafwer bewijst sig warit pa 1690 ahrs afloningzméte den 2 julij
och 15 december och betallt 6fwerrdntan. Dee 6frige soker munsterskrifwaren Strandel eij
lagfora, allenast dee blifwa formante hér effter sig tijdigt instélla widh tillstundande terminer,
dem han &thminstonne maéste uthfdrda atta dagar foruth, si at wederbdranderne [181r] ma
kunna i tijdh skaffa sigh penningar, doch Peder Olsson i Tassbergh undantagande, som altidh
stiller sig tredsk och mothwilligh, och aligger nembden i hwar sin rota dem tillsdija, at widh
kommande terminer lydig wara, och fullgora sin skyldigheet.

11. Tarbiorn Jacobson i Grotom anklagade dragon Johan Anderson Back, for deth han
forledne wéar hahlskuttit sin fahundh. Resp. att han deth eij giordt, och wél gétt genom hans
gardh med bossan, och sedt hwarken boskapen eller hunden. Actor, at wallpijgan Brita
Hanssdotter sdg hom deth gora, som deth och beréttar, och at tree st. grijsar och en killa luppit
effter honom, och han bedit henne taga dem tillbaka, deth hon giorde, kommande ifra
fagarden, dar hon sath och midlckade, dérest hunden war, och altsd luppit effter honom,
hwartill han ocksa nekar, foregifwandes sig intet hwarken pijgan eller hunden see. Dragon
Erich Larson Klint som dr actoris swéger, berittar sig see pigan ga igenom gérden, och strax
dér effter gétt uth, och horde byssmaéllen, men Johan nekar som forr.

Enhilligt votum till folliande doom: Sdsom dragon Johan Back samma dag som
Tarbiorns hund blef ihdhlskuten, gétt dar forbij och haftt bdssan, och pijgan Brita Hanssdotter
icke allenast sedt honom gé der forbij, utan och hordt honom skiuta, endr hunden luppit effter
honom, hwartill kommer att dragon Erich Klint samma gangh sedt honom [181v] g& igenom
garden och sedan strax dér effter hordt skiutas, och han intet kan wijsa ndgon annan dér warit.
Altsa finns skélligt, at han derfore skall bota effter 47:de cap. byggningabalcken L.L. talf ore
s.m:t, och der till medh for hundens wirde 16 6re s.m:t betalla.

12. Munsterskrifwaren Johan Strandel beswirade sigh 6fwer Peder Olofsson i Tassbergh, for
deth han aldrigh instéller sigh pa liquidationsméten, och endr zedlar pd honom gifwas, s
oppehdller han dem hela tijden, hwar 6fwer dee sig offta beswédrat och sokt lensmans
assistence hwilcket strafwar emoth Kongl. Maij:tz reglemente. Resp. at termin giors stundom
kort, stundom hafwer han warit barta hoos een och annan at fortiena sigh nagot, som han med
een attest af gode min gifwen bewijser, af innehéldh, at han 1689 och 1690 Johannis tijd
warit barta at fortiena sigh nagot, som han och fattig &hr. Och 1691 Johannis tijdh warit pé
landsmotet. Till Thome trermin 1689 och 1690 foregifwit sig warit sjuker och beropa sigh pé
grannarnes intygande a sidsta tinget. Men nu sdger han, dem hafwer sagt sig det eij kunna
minnas, och dy underkastar sig réttens uthslagh. Actor itererer, at han blifwit af Oloff Olsson i
Kluk tilltallt for bekombne zedell till Peder Olson pd midsommarstermin, effter som han
Mattiztijdh icke sin betallningh fatt, och dy wellat lefwerera zedellen tilbaka. Resp. at han
[182r] gaf sig dilation till wiss dagh, den han intet kunde hélla och lijkawell sedan fullgiordt,
hwar till beiakades af Oloff Erson 1 Kluk, som ar Oloff Olofsons swarfader.

Nembdens beténkiande till foljande doom: Huruwell ritten hade fogh at ndfssa Peder
Oloffson for sin tredsko till liquidationsmdtens opwachtande 1689, 1690 & beggie terminerne
fastdn han dee tijder som midsommarsterminer bordt utgd warit barta pa arbete, som intet
honom déruti uhrsichta kan. S& hafwer ritten dach for denne géngen ansedt hans
medellosheet, och forskont for beggie ahrens midsommarterminers forsummande. Men for
Thomasméss terminerne 1689 och 1690 finner ratten skalligt, at han bor for sin motwilligheet
effter 33 cap. Tingmalabalcken béta twa géanger 3 mark. Och s& wida Oloff Oloffson som pa
hans 1691 ahrs 6fwerrdnta warit assignent och icke strax fatt, icke sig 6fwer honom beswirat,
sd undslipper han effter Kongl. Maij:tz reglemente denne géngen at béta som en Kongl.
Maij:tz férbudzbrytare.
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13. Dato ingaf Peder Olson i Téssbergh en resolverat supplique till herr 6ffwersten och v.
gouverneuren h:r Carl Hard skrifwen 1 Offerdahls och Altzens sochnars nambn om f6lliande
beswérspuncter, och huruwell den icke af samptel. allmogen war giordh eller sambtycht som
nembden betyger, sa undersdchtes lijkawell ddrom och befans som follier nembl.

Peder Nillson i Hellebergh tilltaltes for det han forledne [182v] sommar tagit betallningh
af een rota for wigabyggningen under fidllet till Ottesjoen, och icke mere @n ett dagzarbete
giordt? Resp. at han lafwadt for en rota, nembl. Erich i Ede, Jons i Stafre och Angesgumman,
och fatt intet leija meera &n for een dagh som dach bordt wara sex dagar, och allenast af Erich
i Ede opburit 16 ore s.m:t.

14. Larss Erson i Kougsta sammaledes? Resp. at han intet borde g& pad wigabyggningen for
rotan, utan Anders Jonson i Ostbacken, som intet kunde niistgora sig dstad och dy méste
denne, dagen effter dijth, och rékat dee andre i Dufwed, om en sondagh, och des medelst
forsummades en karls arbete om 16gerdagen. Sedan blef han committerat med broufougden
Raal Rase at utsee och mérckia hwarest wiagen beqwembligast skulle anliggias alt till
Stallkidnstugun, som warade i tree dagar, och till een broo widh Staa fattades timber och
orckie hwartill han blef forordnatt, och legdt der till Erich i Staa.

15. Erich Nillsson i Blekdsen dito? Resp. at Erich Nilson och Anders Skoug i R6ud och Nills
Tarkehlson 1 Glosa, sindt med Tohmas 1 Bricke penningar for rothan och begirt lega folck
derfore, och legt for twa dagzarbeten och till Méns Nillson i Haff som war i lensmans stille
lefwereradt 24 6re s.m:t, som han tagit at leija sigh een wagwisare upp i fidllen, emedan som
dee andre wore okunnige. Mans tillstar sigh af Erich [183r] tagit tree mark s.m:t och en mark
gifwit till Nills i Hambre som folgt dem at uthsee ldgligare tillfelle till ny wagh, och twa mark
for ndgra timberstackar til en bro wid Wijk, effter som dir war langt effter timber som Raal
skall kunna betyga.

16. Lansman Anders Erson dito for 4 rotar, och intet arbete skall giordt. Resp. at han war den
tijden siuk, och tree rotar bedit honom skaffa sigh arbetzkarlar, och lefwererat for war rote 6
mark s.m:t emedan som dee hade intet ldgenheet sielf gd medh, och han altsa skrifwit lensman
Hanss Manson till, karlar skaffa, och han den 6 junij 1691 swarat, sig willia gora sin flijth der
om, och sedan attesterat, sig inga kunnat fa. For en rota, skulle Jon Hemmingson i Rise swara,
och dfwen och bedt lensman der om, som tillstdr sig effter hans trigne begéran skrifwit till
Hanss Manson at leija karl ath honom, men inga penningar tagit.

17. Anders Erson tiltaltes, for deth han tagit frij hast till Brunflodh? Resp. at han som en
sochnskrifware med tinglagetz opbdrd och des clarerande, med deres 14f fatt hast, efftersom
dee dre skyldige sina uthlagor och uthskylder lefwerera, der befallningzman boor, hwartill
nembden beiakade och tillsta sa aftallat wara, elliest skulle dee opburne penningar en annan
betroes och serdeles till befallningzman.

Resolutio: Hwad upburne penningar till wigabyggningarnes fortsittiande widkommer, sa
boor [183v] alt hwad som der medh efftersatt dr, ehrsittias a4 ndsta wigabyggningh af
wederboranderne, dach bor brofogden Raal Rase forhoras om deras giorde uhrséchtan finns i
sanningh, och lensman Anders Ersson for deth han hafft skiutz med chronones uthlagor till
befallningzman frijkallas.

18. Marten Oloffson i Maértsundh beswédrade sigh ofwer sin broder Peder Olofson i
Tassbergh, som & sin swégers Nills Oloffsons i Hahlbacken wengnar klandrar och atallar deth
som 1688 pa tinget r sluttit. Nembl. at beggies styffader Jon Olofsson inlost halfwa Hahl-
backen med deras moders jordepenningar ifra Martsundh. 2:do, at samptel. barnen skulle
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styffaden och modren i sin allderdom till sythningh antaga, och derfore niuta bem:te halfwa
Hahlbackshemmanet och styffadrens tillfallande arff effter sin broder Grehls Olson i Roroos,
som war meer dn 300 r.d:rs wirde, helst derfor, at styffadren till sig tagit alt arfwet effter war
broder Tores Oloffson, som war till 116 dahl. s.m:t och Stehn underhallit dem forsta ahret,
Peder det 2:dre och Marten deth tredie, och d& dodde fadren, och han mast késta pa be-
grafningen och sedan maést allt hertill férsorgt modren dér hon &n dr, och will blifwe till
dodztijman, hwar om hon dnnu till ritten skrifwit, och begirer fa blij hoos Mérten och icke i
sin hoga alderdom flyttia, barnen emellan, och intet will hoos Peder wara och dricka watn
etcetera.

Till wittnes &dre tolfman Tyres Jonson i Martsundh [184r], Jeppe Jonson i1 Brasta och
sexman Oloff Nillson i Mértsund.

Efter styffadrens dodh reste Nills Olsson i Hohlbaken till Réroos, och utfodrade arfwet
effter Grehls Olson, och gaff Peder Olsson i Tassbergh sin dehl dér aff, men modren pa sin
sahl. mans wengnar, intet, som déch bordt hafwa 1/3 som war fallit i mansens lijfstijdh, men
effter continutet alltsammans. Peder Olson hafwer och satt honom i Narie i stoor wid-
lyfftigheet, medelst 16ffte for hans gildh sdsom hoos Erassmus Akeson pa Wirdallséren 11
r.d:r 2 ort 8 skill. Hoos Mérten Méartenson i Trundheem 6 r.d:r och 5 r.d:r till Hindrich Rawell.
Item 3 r.d:r hoos capiten Joran Ménson. Summa 26 r.d:r 8 skil. hwar opa han hafwer mast
betalla 15% r.d:r och for deth 6frige hafftar han, s at han icke dristar sigh till Narie resa.
Itererandes Marten dhet slut som dem emellan pa tinget 1688 in maio giordes. Hwartill Peder
Olsson swarade, at styffadrens broder Nills Olson i Hahlbaken uti sythningen och des
beloningh, skulle wara 1 lijka consideration med syskonen, och effter accord forst niuta sin
satisfaction 1 Hahlbaken, och det 6frige, nembl. 6 r.d:r i Martsundz wéstra girdh tillijka med
nagon skuldh effter sin broder Grehls Olson 1 Nérie, pa lycka och fromma, antingen han
skulle fa litet eller mycket. Des utan haar Nills Oloffson uthlagdt uti Hallbakzgardens 16ssn 20
r.d:r, der emot Marten giordt sig betallt med ett d&ngh, Tyresholmen benembt, och en koppar-
kittel 6fwer ett lispund och det mera i Martsundz westergardh [184v] Stehn niuttit sitt af
broderens Tyris fodran i Hellsingelandh, och denne Peder Olofsson af uthlidnte penningar i
Brastad och annorstiddes. Men Marten fatt af wissaste medell, och Gudh ma wetta, huru han
modren sytat, doch annorlunda afftalat, at den som dhet forbroth, skulle sin sythningzritt
forlorat, och danda héllat: slutandes der medh, at Marten intet fogh hafwa till Nills Olsons
gardh 1 Hahlbaken, den han medh 20 r.d:r inlost.

Sedan det 6frige 1 garden till sythningh och 6 r.d:r i Mértsundh som obetallte dre, opwijs-
andes sin och hans moders Sigrid Martensdatters attest af den 23 october 1688, underskrifwen
aff Oloff Erson i1 Kluk, Kiehl Nillson i Hohlbaken och Nills Gunnarson i Tassbergh, lydandes,
at han aldrig upburit nagra jordepenningar ifr& Martsundh at betalla nogon skulld medh i
Hahlbaks wistra gardh, warandes widh dijtkombsten dir wéll ndgon géldh, som hennes man
Jon Olson och brodern Nills Olson af sin arff och egne medell betallte, och endr Jon Olson
tradde derifran till Martsundh, bekom han af sin broder Nills Olson 20 r.d:r och altsa hafwer
Miarten intet at fodra af Nills Olson i Hahlbacken. Bekédnnandes sig ingenstddz hoos sina barn
hafft béttre dn hoos Nills Olson. Sidst upwijstes een skrifft aff Jon Olson i Soderdsen och
Oloff Olofson 1 Béangisen af den 27 martij 1689, af innehdld, at dee sin fadhers lante
penningar till Westergarden i Hohlbaken utaf deras faders arf bekommit 10 r.d:r for 20 ahr
sedan men icke een skillingh af hustrun Segridh Martensdotter ifrd& Mértsundh, och Jon Olson
for tijo ahr [185r] sedan; dee andra 10 r.d:r af Nills Olson i Hahlbaken fétt. Nills Olsons
inlaga jempte fullmacht for Peder Olsson sin saak at agera upldstes, at han skulle af Martens
moder sin broders hustru, hennes jordepenningar i Martsundh bekommit, och betallt dermedh
skullden pa Hohlbaken, som é&r intet, utan sin broder richtigt med 20 r.d:r uthldst effter inférde
bekomna attester.
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Marten inlade Erich Bengtsons i Hogstad quittens daterat den 20 maij 1686, att han fatt af
Jon Olson 1 Hohlbaken 20 r.d:r specie, dem han tagit aff Méarten Olsson sedan han war intradt
i dchtenskap med hustru Segridh Martensdotter som war hans moder. Peder Olson foregaff sig
den tijden tiena hoos Jon Oloffson, och mins at Erich Bengtson fick korn och annat i betall-
ningh, hwartill Mérten nekar, och sédger honom gifwit Erich legha till des han bekom bemelte
20 r.d:r.

Byteslangden effter dheras fader Oloff Stehnson berdttar Mérten hoos sig wara. Sedan
skall Erich Bertillson i Wéage uti Hallens sochn, hort pa syskonens sam- och aftahl om syth-
ningzritten, som bor forhores emedan som parterne ére strijdige derom.

Enhilligt votum: Ehuru gérna réitten wellat denne saak till sluth hielpa, sa kan deth dach
intet sig gora lata forr dn bytes och arfflingdan effter Oloff Steenson i Martsundh af Mérten
framskaffas, hwar af kan sees, huru stoor ritt modren hust. Segrid i deth fasta i Martsundh
tillfoll, och sedan dhr dee och twistige om sythningzlénen, hwar om ingen [185v] skrifft dr
uprittat, utan formenes uti Hallen af Erich Bertillson i Wage och flera, kunna faes kunskap
der om. Altsd méste saken bero till nista tingh.

19. Pijghan Anna Nillsdotter ifrd& Kogstad formyndare, hafwer Erich Olson i Wistbacken
warit, som genom dodden afgéngen &r, och nu forordnas Annas faderbroder Anders Olson 1
Slatte at wara des formyndare och for henne talla och swara, som lagh séger.

20. Nills Olson i Ulfsas opbddh andra gadngen Maérit och Mangnes Pedersdéttrars 16sa och
fasta dgendom, som effter dodedagar lembnas kan, till sythningzl66n.

21. Dato insinuerades Peder Erichson i Flathmon een lagbuden och lagstanden kopeskrifft
daterat Rijse den 1 december 1688 péd des halfwa hemman ib:m som sahl. leutenant Lillie-
valck emot ldnte penningar sig tillhandlat och Peer Erichsons magh skyldig warit. Warandes
tredie gangen opbudet d. 1 martij 1690, dy bewilliades der & doombreef, och sawida bem:te
halfwa hemman &r sdldt for odell s& bor wederbéranden dhet med gl:e breef bewijsa.

22. Isach Oloffson lith incaminera en forlengst lagbuden och lagstanden kopeskrifft. Dat.
Ahsom d. [lucka] junij 1674 pa sin hustrus faders hemman i Asom som han inbérdat af
syskonen for 90 r.d:r och dem effter quotan betallt och uthlost, som sielfwa brefwet uthwijser
hwar med &r lagligen precederat och tredie gangen opbudit d. 17 octobris 1685 [186r] dy
bewilliades der & doom och fastebreff, dich bér gamble breef framtees, at der med bewijsa
hemmanet wara odell och icke chrone.

23. Isach Oloffson praesenterade en lagstdnden kdpeskrifft dat. Ahsa den 16 september anno
1687 pa sin faders hemman i Ahsa yterste girden om 1% tunlandh som han inbordat af sine
broder for 120 dal. s.m:t in alles, hwar uti hans anpart inbegripes, som dr 40 dal. s.m:t,
hafwandes han dermed lagligen procederat och tredie gangen opbiuda latit d. 1 martio 1690
utan klander, dy bewilliades doombreeff, och aligger kdparen framskaffa gl:e breeff, at des
kopehemman ar odell.

24. Tillfollie af giorde sluth och belefwande & sidsta tinget emellan Bengt Ersson och Peder
Manson i Kaxen om deras twistige rastakar i dngiet som kallas Sanbergsden, hafwa lensman
Anders Erson Bangh och ndambdeméan Olof Erson 1 Kluk, Halfwar Nilson i Blekasen, Oloff
Nillson i Mo och Mans Person i Berge dijtwarit den 25 septembris sidstleden, och besedt
rastakagrubborne, och hwarcken i dee gamble (som sé kallas) eller i dee nya funnit nagot
neder i jorden afruttnade. Widh deth forsta neder widh sion star nu képp eller staka een aln
emellan Peders formente stille och deth andra. Der ifran till de andra stakarna dhr 78 ahl:r och
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emellan dem bagge war och en aln. Det 3:die 96 ahl:r och bredden [186Vv] emellan hahlen och
grubborne och sa en aln. Till det 4:de dr 30 alnar, och bredden 3/4 al. Till det 5:te 48 al. och
bredden emellan héalen 1% aln, och om déir ofwanfore warande tvistas intet om, s wida dee
std ordrda och intet flyttiade. Kunnandes intet wara mehre ho6 blifwit eller blifwa emellan dee
stridige madrken &n till tu lispund, efftersom dir &r elacht myrlandh med mass wuxit,
hwilkcket allt hiradzh6fdingen gardagen i 6gnosyn tagit, och funnit som ofwanfor betygat ir.
Dijt warande nembdemen beritta skogen wara uthuggen och afrodt pa Peder Mansons andehl
intill dee twistige rastakarne, och intet & Bengts anpart.

Jon Nillson i Ohne berittar, sig eij mera for Enar sagt enir han frigat sig ddrom, som
skedt sedan han kommit i owédnskap med Peder Manson, én at han kunde frdga Hanss Jonson
och Siul i Kaxen didrom, som der om twéa &hr forr tallat och for sigh sagt, dhet dee tyckia
rastakarne wore flyttide. Men Enar séger, honom deth i Peder Olsons 1 Tullerdsens nérwaru
och sagt Peder, at Enar fragat Jon om han wille besta sina ordh om rastakarne, och fatt till
swars; Ja ja. Jon, at han dér aldrig warit eller sedt, och dy bedt och wijst honom till Hanss
Jonson och Siull i Kaxen.

Hustru Lissbeta Hanssdotter, Nills Nillsons 1 Kaxen, berittar sigh tillijjka med Peder
Mansons datter Anna for 6 el. 7 ahr sedan, wara i faibodarne och saknat smodr [187r] uti een
halck, warandes intet mera folck dér, dn dee beggie, och syntes grant, huru hon medh handen
tagit smoret och lagt i sin bodh, twifwels utan igensdcht nyckellen och denne gétt i hennes
bodh, da doren stétt olost, och igentagit smoret, och henne dér om tilltalt och hon intet swarat
(warandes beggie nu om sina 22 ahr) och det for sina fordldrar sagt. Anna Pedersdotter nekar
sa till gerningen, som seth at Lissbeta deth igentagit och for sigh sagt. Hon der emoth beklag-
har sigh s& obetenckt i sin ungdom warit, och deth sagt for sitt folck, som déch sant dr, men
eij kunnat naghot wittne dartill hafwa, effter som dee allena waar i fdbodarne och altidh
pligadt winskap. Anna forbrddde Lissbeta icke wara s reen, utan 1689 widh fdboden warit i
Hanss Andersons midlkbod effter dattrens Maritz beréttelse, och tagit fldter utur hennes bytta,
det hon skall for Marit tillstatt, hwartill hon nekar. Sakens sammanhang oprepades for
nembden uthforligen, och dir iblandh at rastakarne som Bengt sdger gl:e och ritta wara,
finnes gamblare dn dee andra, war effter Peder Ménson slagit, och grannarne Hanss Anderson
och Siuhl hélla med Bengt, och Peder Manson endels skyller om s& war, pad wallbarnen, dy &r
deres enhiéllelige tanckar, at Peder Manson skall sig edelligen beftia, rastaken eij flytt.

Angaende dee fem st. twistige rastakar pa Sandbergsiens dngie, emellan Bengt Erichson
och Peder Ménson 1 Kaxen, s& befinnes Bengts praetenderede [187v] stakar pa Ostre sijdan till
Peders dngiestegh, wara gamblare dn Peder Mansons pa wéstra sijdan till Bengts slatt, och
Hanss Anderson tillijka medh Siuhl Gunnarson i samma by, hélla dee Ostre rdstakarne wara
ordtta, och Peder Manson i forstonne uhrséchtat sigh inga flyttiadt, utan om sa war, kunna
wallbarnen dhet giordt, och dem opkastat, och i deth anseende 1itit Bengt f& déremellan
slagne ho6 om 2 lispund, men sedan péastatt, dee wistre ristakarne wara dee ritta. Och
emedan som twenne ragrubbor dre jemte huar andre och endere matte wara och &r oritt och
falsk, som tillwijtes Peder Méanson. Altsa finner rétten skiligt at Peder Manson skall effter
deth 27 cap. byggningabalcken L.L. sielf tolffte befria sig, icke rastakarne pa Sandbergzaens
angie flyttiadt in pa Bengt Erson. Imedlertijdh ophéres medh dommande emellan Peder
Manson och Enar Pahlson. Sedan hwad tyfwe- och snatterije widkommande som Anna
Pedersdotter &r kommen i tahl fore, effter hustru Lissbeta Hanssdotters uthsago, hwartill hon
nekar, och det befins wara talt i beggies omyndiga ahr, och Lissbeta allenast deth sagt for sina
forédldrar, och intet heller kan hon 6fwertyga Anna deth giordt. S& hafwer nembden funnit
skélligt det ophdfwa, s4 som war det af owett i ungdomen hirkommet, hwaruti Annas
forwijtelse med hust. Elizabeta om nagra flother inbegripes.
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25. Haillie Chrestierson och hans hustru Marit Persdotter [188r] i Wahlne by uti Altzen
sochn, tilltaltes for det deres barn om talf weckor gamalt, natten emoth tijsdagen nist-
forweckne wecka ar forqwafd och dodt blifwit. Hwartill swarades, at barnet war siukt, och
legat uti ett tragh, som war satt & een lang bédnck, och der brede widh hade dee sin sédngh pa
gélfwet, och modren legat & den sijdan ath béncken, och bélstret gifwit sig upp, och wid
waggande har fuller trdget wriditz uthfore, och enédr barnet wacknat och wiént sigh astadh
skrijdit pd sijdan till singen, och barnetz mundh och ansichte wéndtz in pa des wridne
hufwudgerdh, och dér af forqwafd liggiande i trdget, och modren midnatztijdh deth warsse
blifwit, enir hon kéndt traget wara neder skrijdit, och kldderne for barnetz mundh och der
med optendt eldh, och kénan Cissla Jonsdr dijtkallat, som beréttar sigh pass midnatztijdh
blifwa af Hellie opropadt, som illa leth, och beklagande sitt barn wara dodt blifwit, och hon
altsd sprungit i hans stugu, som dr gient emot Jon Krissmanssons dér hon sitt tilhdld hafwer,
och funnit trdget som brukades for wagga, wara sijdeslangt skrijdit af en langbanck, och
stadnat pa sdngbolstret, och barnet 1&g widh biddden, och des ansichte in till bidden och
kldderne som under des huffwud legat, och barnet war dodt, seendes intet & barnetz krapp
nagot sddr eller blanadt, forutan deth, at deth warit illa med bdldar behéfftat, och des utan
medh elack hosta, beklagandes modren medh térar [188v] hénde olycka, och for Gudh kan
betyga, sig eij widare dér till wéllande warit, 4n som berittadt dr. Altsd remitteres saken effter
Kyrkiostadgans 13 § om dopelsen, till wellafl. Consistorium i Herndsand at afddmmas.

26. Munsterskrifwaren Johan Strandel fodrade af for detta prophossen Oloff Hemmingson
Willman 1 dahl. 18 6re s.m:t effter som han tagit af Nills Nilson 1 Landverk des 1685 &hrs
uthlagor, som dr 17 d. 23: 12 och bordt niuta af Peder Jonson ib:m som réntar 16 dahl. 5: 12,
begirandes atskillnan af innestaende rest hoos Nills Nillson, som bekédnner sig innehafwa till
4 d. 8 ore k.m:t och der emoth dr for honom bérta en klippingzfildh sd godh som ny. Oloff
Hemmingson foregifwer sig fallen fatt for inquarteringen och Nills sdger sigh gifwit honom
twa kannor 6hl for hwar manadhz inquartering, hwartill han nekar, och Nills intet kan medh
wittnen bewijsa, honom des utan fétt forndghning for inquarteringen. Alt sa finns skalligt at
Nills Nillson bor betalla resten af 1685 ahrs uthlagor, som effter egen bekdnnelse dr 1 d. 13: 8
s.m:t till munsterskrifwaren Johan Strandel, emot det Nills Nillson rdnttat meer dn Oloff Hem-
mingsons ritta anslagne bonde Peder Jonson ib:m, och dhet som dér & kan fela méste Oloff
sielf betalla.

27. Dato angaff lappens Anders Tarkellsons hustru Segridh Nillsdotter dragon Mattes
Peerson Qwist [189r] effter at i sidstleden hdandh uti Anges smediestugu wellat sig besafwa,
dar till hon intet beiakat, och han lijkawell hafft sin willia medh henne, som hon intet kan
fortijga, utan bekénner den syndh som der med dr giordt, och sedan fétt aff honom twa mark
s.m:t och twa quarteer tobak, hwar till hon siger sig eij dristat at neka, af fruchtan, han skulle
sla sigh.

Responderat, at han effterst i sidste forweckan hoandh, warit hoos leutnantskan i Angie,
och hulpit inbringa h66 och fatt ndgra kannor 661, och diraf blifwit drucken och skulle ga till
Altzen med een dggskidppa, och kommande till Angies qwarnbodh, lagt sigh neder pé lafwan
och widh deth han wacknat, hort folck wara ddr inne och sedan sedt deth wara denne Segridh,
som 6fwer troskellen legat fuller och opkastadt, och han gatt sina farde och hwarken tallt eller
rordt henne, och mycket mindre penningar eller tobak henne gifwit. Segrid sidger det warit
skedt 1 smediestugun, som hon sdger wara med 144s forwaradt. Mattes berdttar der hoos, at
Segridh hafft twa ore eller 4 skill:r, dd hon war opp i1 garden. Test:r leutenantskan hustru
Dérdi Mansdatter. Hustru Segridh at Mattes gifwit sigh 661 opp 1 garden, och wellat det hon
och hennes son om fyra ahr, skulle ga till skogz, hwartill hon sdger sig eij dristat, tdnkiandes
honom willia sigh doda, och enér deth eij kunde skee, skall han lackat och sidndt pilten f6ruth
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till smediestugun. Resp. at han intet [189v] gifwit henne 661, och intet tallt medh henne i
Angiesgirden, hwarchen om ett eller annat, och icke heller wijst des gasse till smediestugun,
men endr han i qwarnboden wacknadt, war pilten med sin moder dir. Warandes pillten i
Undersédker sochn, och ldrer intet kunna gora négon relation i saken for sin spédda alder skuldh,
och berittas honom intet kunna nagot stycke allena och for sigh sielff gé, utan folia sin moder.

Leutenantskan hustru Dardi beréttat, Mattes och Lapp-Segridh offta warit hoos sigh och
weeth eij mera af dheras action, diach war Mattis i sommars dir och nagot druckit, och skulle
g4 till Altzen, och hon sidndt 4gg medh honom, och han gétt der ifrdn, men om han gatt wigen
andha fram eller i uthusen in, kan hon intet wetta. Doch stir smidian méist 6ppen, effter som
redskapen bérs déddan, endr ndgot smide dr giordt. Samma gang war och Segrid dar.

Hustru Segrid tillfrdgades om han rifwit hennes kldder, heller hon ropat. Swarade at han
intet det giordt, hon icke heller ropat, utan han med sin tunga kropp lagt sigh pé henne, och
hafft sin willia, dirtill han enstindigt nekar. Hon dr mycket oansenlig och wanskapligh, och
Mattes nu man om sina 50 &hr och dncklingh, dich ényo trolafwat med en dnckia, som medh
sddan odhygdh hwarken misstenkt warit eller beslagen. Anders Térkehlson berdttar sig
komma ifra fiellet till sidsta Storbondagen, och hans hustru sagt, deth [190r] Mattes Qwist,
sig ndgra dagar fore beldgrat och hafft sin willia, utan hennes sambtyckio, hwar widh hustrun
enstdndigt pastdr, och Mattes nekar som tillférenne.

Nembden heemskotz saken at 6fwerwidga, och sedan effter 22 cap. edzorabalcken L.L.
antingen waéria heller falla och besloto sig intet kunna filla honom den gidrningen giordt, bade
derfore, at han dr en gamal man och warit lingie gift, och fordt ett sedigt och stilla ldfwerne,
och at hon af sadant folckskap &r, som foga kan sittias ndgon troo till.

Sententia: Emedan som lapphustrun Segrid Nillsdotter intet kan 6fertyga dragon Mattes
Person Qwist, hafwa emoth sin willia sig hdfdat och besafwit, och han warit gifft och fordt ett
sedigt lafwerne, och ingen hort af honom négon 166sachtigheet, och hon af sddant folckslagh
ar som icke stort tilltroendes é&r, altsd dr deth nembden heemstéllt at considerera, antingen
honom wdria eller félla effter 12:te cap. edzoresbalcken L.L. och enhélleigen besluthit sigh
kunna honom medelst ofwan tallde motiver och ordsaker intet fdlla, utan hélla oskyldigh,
hwilcket under hoglofl. Kongl. Svea Héfrittz hogwijse omdome i 6dmiukheet heemstélles.

28. Dato aflade effterfolliande persohner sin sexmansedh. Nills Ersson i Ohne, Oloff
Simonson 1 Berge, Mans Anderson 1 Wistbacken, Oloff Larson i Wangn och Marten Nillson i
Ytherdck.

29. Sahl. Marten Nillsons 1 Ugérden creditorer [190v] framkomo, och war och een sin fodran
bewijste sélledes, Nembl.

Nills Olson 1 Méllbyen forstacht honom till wérfningspenningar 10 d. s.m:t och desutan
lant 1 harda dhren 5 d. dito, hwartill dnckian tillijka med Mérit Martensdotters formyndare Jon
Martsson i Ubyen beiakar.

Erich Guffastson contant 3 ort och een koo for 9 orter; facit 4: 16:-

Peder Byman betallt i hans quarteer i Stdckholm och lédnt honom des utan resepenningar
heem, som attesterat och wedertagit ar 11 d. 7 6re 8 pgr s.m.t.

Lars Nillson har at fodra tree dhrs drangloon 4 6 d. s.m:t.

Dragon Jon Nillson Storm latit begrafwa Marten Nillson 1 Sundzwaldh effter opsattz for
7 d. 16 6re s.m:t som intet kunde disputeras.

Kerstin Nillsdotter 1 Kidsta en ahrsloon 2 d. 20 re s.m:t.

Anders Olson i Yteracke forlénte 4 d. s.m:t.

Anders Roningzberg dito 4 d. dito.

Jon Mértenson i Ubyen dito 2 d. 16 6re dito.
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Brodersdattren Brita Halfwarsdotter haar fodra pa een koo 7 ort och lant tree mark, ar 3 d.
12 ore s.m:t.

Brita och twenne broder i Nérie effter sin modher érfft en ko som Marten tagit till sigh,
och réknas for 3 dahl. s.m:t.

Lensman Anders Erson hafwer fodra 1/4 tunna korn fér 1 dahl. och 1688, 1689 och 1690
ahrs sockneskrifwarel6on 26% ore s.m:t.

Blifwa altsa Marten Nillsons sterbhuus skyldigh inalles 77 d. 18 6re s.m:t som effter lagh
[fol 191r] 22 cap. arfdab:n L.L. betallas af oskifte 166sorene effter inventarij lydellse som pa
forslag ar werderat, och dar effter till gélldens betallningh récker. Altsa blifwa creditorerne
dér af effter méitismanna ordom, uthi férmyndarnes nidrwaru betallt. Hwad det fasta widkom-
mer, s dger Mérit Martensdotter effter sin moder halfwa hemmanet, och med senare kullen
interesseret 1 des andra halfva dehl, och forr 4n deth delas, skall Joran Johanson som deth
nagra aar brukat, tilltallas eller lagforas for tagne &bo och byggnad dee dhren, nembl. 9 r.d:r,
och widh samma tillfelle skall liquideres om pa hemmanskopet gifne tree r.d:r och 3 r.d:r
lante till uthlagor, tillijka med de 5 r.d:r som Magnila i Kl&ppen fatt till sine jordepenningar.

30. Oloff Hemmingson fodrade pé sin faders Hemming Jonsons wengnar 14 r.d:r for hwilcka
Jonas Ménsons swirfader Erich Nillson pantsatt sitt halfva hemman i Osterulfsasen, och av
sin modersyster Mérit Olofsdotter till sythningzl66n 6 tunnor korn och 6 r.d:r tagit, och intet
hallit sin lafwen, och Jonas Manson af henne tagit till 1dhns for ndgra dhr sedan 1'% t:a korn.
Resp. at han intet weeth dér af, heller ndgot hordt tallas derom, medan swérfadren ldfde. Erich
Pederson i1 Bergh betyger, at Hemmingh Jonson, Oloff Oloffson och Jon Olson i S66rasen och
Mirit Oloffsdotter, skulle fa sin betallningh af Erich Nillsons halfwa hemman. Jonas Méanson
bekdnner [191v] sigh hordt at Soordserne hafft at fodra 20 r.d:r och fatt een dito, och Marit
Olofsdotter 6 r.d:r och kan intet paminna sigh wél om kornet, doch kan det sa wara. Erich 1
Bergh paminte Jonas Ménson, at swarfadren war honom skyldigh 50 r.d:r och derfore skulle
han hafwa och behélla halfwa garden, och dhen andra halfwa som sagt ar till skuldeménnerne,
och hans hustrubroder Oloff Erson lafwat sokia hoos dem dilation, och samma wecka reest till
Narie, och icke igenkommit. Jonas tillstir sigh antagit halfwa géarden for sin fodran, till des
hustrubrodern Oloff skulden inldsa, och icke den andra emoth och for creditorernes fodran,
och matte lijkawell den till bruks taga, enir Oloff Erichson rest till Narie: nekandes sig lént af
Mirit 1% tunna korn, som hon dach for manga sagt och berittadt sant wara. Jonas Ménson
nekar enstindigt dertill.

Resolutio: Sdsom halfwa Erich Nillsons hemman i Osterulfsisen #r intygat wara lembnat
och opdragit Oloff och Jon Oloffssoner i S66rdsen for 19 r.d:r, Hemmingh Jonson i Rijse for
14 r.d:r och Miret Oloffsdotter for sex tunnor korn och 6 r.d:r till betallningh och des andre
halfpart till mégen ryttaren Jonas Manson for sin fodran at bruka. Altsa kan rétten intet mera
daruti gora, dn bibehélla besagda creditorer widh ofwannembde halfwa hemman. Antingen
accordera med Jonas Manson der om, efftersom han utliter [192r] sigh willia sin réttigheet
daruthi forséllia, eller med ndgon annan, heller och effter matismanna ordom som lagh séger.

31. Lundsid min i Aspads sochn genom Oloff Erson Algh beswirade sigh 6fwer Lando
aboer, for dhet dee igentéppa dhn som loper utur Gysasion, med fiskhuus, in i Langan, dér dhe
dhre radande, med begdran, at deth ma dem forwégras, och at dee mé obligeras opgifwa sitt
afradzbreff. Rp. at dee icke ldngre dn sedan anno 1666, deth fiskie hafft och med Erich
Pedersons 1 Bergh och Anders Pahlson i Bredbyen attest af den 16 huius bewijsa sa af éllder
warit, dhet Erich Person nu infor ritten icke betyger, och at fiskehuus dér warit, den tijden
landet under danske chronan war. Landoon opwijste sitt afradzbreeff af den 12 maij anno
1666, och den 29 november 1667 pa tinget, forbudit fohlingzboerna 1 Lijtth dér at fiskia etc.
Dirtill medh kommer och 16per Gysa alff uti Langan i Offerdahl sochn, och actores bo uti
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Rodons tingellagh och Aspads sochn, och altsa kan rdtten intet fogh hafva at betaga
Lunsiomin deres uhrminnes ratt till fiskhuset uti Gysaélfwen, som &r chronones afradzlandh.

32. Nills Anderson i Kidsta opbodh tredie gdngen Westergarden i Yterkiosta & 3% tunl:d for
151 d. 4 6re s.m:t som han kopt af rétta odellsmidnnerne, och han dertill obordig dr. Derfore
reserveres deth Kongl. Maij:t och chronan till 16sn. [192v]

33. Oloff Oloffson i Rénningzbergh opbddh andra gingen sitt faders halfwa hemman ib:m
den westerste garden 4 2% tunl:d for 102 d. s.m:t som han inbordat sf sine syskon.

34. Larss Halfwardson opbodh andra géngen sitt giorde hemmansbyte medh Oloff Oloffson
salledes, at Larss Halfwarson bekommit den nedre girden i Land66n som bestér af 2'% tunl:d
och Oloff den 6fre garden ib:m som bestar af 2 tunl:d och skall Lars gifwa benembde Olof 22
d. 16 ore s.m:t till iembngode.

35. Larss Erson 1 Kiosta opbodh forste gangen Oloff Oloffsons halfwa odallshemman 1
Kougsta i Altzen sochn 4 2 tl:d for 112 d. 6 6re s.m:t pd wissa tijder at betalla, som kope-
skrifften af den 9 februarij 1691 uthwijser, warandes koparen der till obdrdigh, som effter
resolution forbehalles Kongl. Maij:t och chronan till 16sn, der icke ndgon af borden, intra
fatalia, det klandrar och inbordar.

36. Halfward Oloffson i Ronningzbergh opbddh forste gangen Nills Nillsons halfwa odells-
hemman i Ede 4 1'% tunl:d forldnte penningar 109 d. 26 6re s.m:t med det forordh at han skall
dhet fa bruka och behalla till des han igenfar sina uthlagde penningar, som skrifften daterat
Ede den 16 martij anno 1684 uthwijser.

37. Ryttaren Anders Skogh opbddh tredie gdngen sin styfbarns hemman i Réu af 1% tunl:d
for 22 d. 25 ore 8 pgr s.m:t, warandes han och barnens [193r] moder dartill obordige, och nu
klandras af bordeminnens Larss Jonsons och Mans Jonsons systers Anna Jonsdotters man
Joran Grohningh, som hemmanet will 16sa 1 bordh.

38. Erich Ersson i Kogstadh, angaf Oloff Larson i Wangen hafwa nist for sidstledne
Michaelis sagt, det wara fuhlt och illa, at lensmans dnckias hustru Segridh Pedersdatters
sonner Erich och Larss Erssonner hafwa stullit henne sin moder, och Erich een biorn-
skinsfeldh som han sedan skulle satt i pant hoos sahl. probsten mag. Zachris Plantin for korn?

Resp. at han sa sagt effter hustru Segrids driangz Jacob Nillsons tahl till sin son Lars och
driangen Peder Nillson i Wéngen, hwar till Jacob swarade, sig komma med dem till tahls om
een r.d:r som mathmodren hustru Segrid mistadt, och han derfére misstinckt warit, och eij
meera swaradt, dn sigh oskyldigh wara. Lars Olson betygar honom siija, sigh for r.d:rn
oskylldigh wara, och at den foor samma wiagen som bidrnskinsfiallden, nembl. at sonen Erich
fallden tagit, och sonen Larss r.d:rn, ndmbnandes intet hwart fiallden sedan kommen war.
Peder Nilson giorde verbotinus samma relation.

Dragon Carll Ahl berittar sig hora af Oloff Larson i Wangen siijas, deth Erich Erson
tagit sin moders bjornskinsfelld, och uthsatt for korn, och nést tillférenne tallt om férkombne
rijsksdahl. som hon uthgifwet till Oloff Anderson i Ostbacken for en tree éres slant, och der
med gétt till Kiostadh, och horde hustru Segridz pijga [193v] Elin Christophersdotter siija,
Erich Erson féllden tagit, och uthsatt for korn, och blef dér 6fwer kallat till wittne, och hon
swarat, dhet onodigt wara, efftersom Oloff Larson i Wéngen samma dagh sadant tahl haftt.
Oloff Larson beropade sigh pd Marten Jonson i R0, och Nills Tarckellson i Glosa, som
betygade doch sérskildt, at Oloff Larson sagt som Carll refererat, och Carl swarat sig dhet
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tillforenne hordt, och nu forklarar sigh eij annat der med forsta, &n at filden war bartkommen.
Men Mérten och Nills berétta, at han nembt, dhet han war uthsatt i prestgirden.

Lars Erson i Kogstadh beswirade i lijka matto sigh 6fwer Oloff Larson i Wangen, for
deth han uthropadt sigh hafwa af sin moder hustru Segrid tagit en solfwerkddh som hans
syster Karin forleden pingest andra dagh, da han troolafwades i1 kyrckian, skulle af sin
fastmo0os halss tagit. Resp. at hans son Larss och Peder Nillson, horde af Jacob Nillson sdijas
samma gangh som r.d:rn och bidérnskinsfalden wore pa tahl, at Lars Erson tagit een ducat och
solfwerkddh af sin moder. Lars och Peder berittade Jacob Nillson samma gangh sagt, sig och
Larss Erson wara derfore misstencht, och sig oskyldig wara, och weeth intet huru medh Larss
kan wara, hwar till Jacob alldeles nekar, och berittar deth intet een gangh kommit till tahls om
ducaten och kddan, dy aflade dee sin edh pa giorde relation. [194r]

Carll Ahl att Jacob sagt i linsmansgarden, det Lars stullit ducaten och satt i pant i kyrck-
kijstan, dhet dragon Hanss Algh hérde, och dertill medh, at om dhet icke wore hans dhra for-
ndhr, skulle han ldta sl& 6gat uth pd den som ducaten tagit, det Lars Ersons swager Nills
Anderson horde, som beiakar sig hora dhet senare tahlet widh han inkommit. Jacob tilstar sigh
eij mehra sagt, dn at han wille om 1&fligit wara lata sl uth 6ga pd den, ducaten tagit, men
lembnar dhet ddch Gudh.

Nills Tarckellson och Mérten Jonson, at Oloff Larson sagt, dhet Larss Ersons syster Karin
hade igenkiindt sin moders sélfkéidh pa Larss Ersons fistmddz halss och Carll Ahl sagt sig
deth eij forr hordt. Item, att Oloff och Carll tallt om ducaten, minnandes intet wéhl, hwem
som af dem forst begynte, men beggie sade sigh hordt tallas derom. Jacob Nillson berittar
dhet dragon Peder Roos sagt, sig biornskinsfelden igenkéndt i Hellsingellandh, och icke
nembt hwarest, eller af hwem han \war/ dijt forder, dhet han séger sigh for hustru Segridh
sagt, och hon fragat Pedher Roos derom, och han deth tillstatt. Oloff Larson widh paminnelse
om fdllden berittar, at Peder Nillson i Hellbergh sagt, sig komma effter Erich Erson i
Slattbacken, da han burit fallen, dhet Peder Nillson sagt for Lars Olson 1 Wangen och Erich
Jacobson i Wijken, dhet Larss och Erich bekdnna och tillstd, at Peder Nillson i hdstas wést pa
Langmyran sagt, sigh om hdsten ena natt nast for dagen, 1 morkret kommit [194v] rijdande &
wégen heemath, och hunnit pd Erich Erson i Kougstadh, som burit en bidrnskinsfeldh medh
blatt klade, och pa honom hillsadt, och intet swaar fatt, och at hans hést blifwit rddd och
sprungit af wigen, och sedan ridit in hoos Oloff Nillson i Slatte, warandes wigen till
Kogstadh, dédr han rékat Erich Erson, hwartill Peder Nillson alldeles nekar, hwarfore aflade
dee sin wittnesedh, och ordh ifrdn ordh betygade, Peder Nillson sd beréttadt som forméldt ar.
Oloff Larson, at Nills Nillson i Ede berittat uti Oloff Olsons dhoran i Haf, dhet som
forkommit dr hoos lensmansénckian i Kiostadh, hafwa hennes barn giordt.

Ehuruwill edelligen intygat dr, at Peder Nillson 1 Hellbergh berittadt sigh om hdsten
1688 pad wigen heemath, ena natt kommit effter Erich Erson i Kogsta, och han burit een
biornskinsfelldh med blatt kldde, hwareffter ritten hade fogh at doma. Men sdsom dragon
Peder Roos skall berdttat for Jacob Nillson, och sedan for hustru Segridh i Kiostadh, sigh
forkombne bidrnskinsfelldh igenkint 1 Hellsingelandh, sa ophdres medh domande och defi-
nierande derutinnan till nésta tingh, d& Peder Roos skall i deth m&hl examinerat blifwa. Och
alldenstundh Oloff Larson i Wangen beropar sigh pa Nills Nillson i Ede for sig hafwa sagt,
dhet som lensmansédnckian hustru Segridh mistat, skall wara af hennes barn giordt, och Nills
Nillson icke tillstddes, altsd maste ratten [195r] saken lata beroo till nésta tingh, da Nills
Nillson skall lagligen afhdras, och sedan skall dar 6fwer doom fillas.

39. Dragon Joran Groningh och Mérten Jonson i Rouan klagade Daniel Anderson Storm for
tyfwerije, som sédger sig wara uthlegdh till bdtzman 1 Norrala sochn och Ringa by uti
Hellsingellandh, och warit pé flychten till Nérie, af ordsaak, at hans fastemd Margetta Peders-
datter, barnfodd 1 Medelpadh, blifwit berychtat for andra manfolck, och pastor ib:m h:r Larss
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wellat honom truga henne at taga till hustru etc. i deth han natten emoth sidstledne torssdagh
warit 1 Groningens kéllare, och uthtagit 7 st. ostar och en déraf legat qwaar, opétin af hundar.
Sdsom och 1 Martens killare stullit kdrf mehr dn af ett noth och druckit 661, och intet satt
tappen wihl igen, at hela 6hltunnan warith luppen pa een twérhand nir, under tappan. Resp. at
han tagit utur dragons kéllare 2 runda och 2 smahla ostar, och sedt eij effter manga qwaar
woro, och lembnadt déren 6ppen. Han bekédnner sigh, utur Mértens killare stullit s& mycken
karff som han kunde béra i sin byxa och jackskiort, och intet s& mycket som klagas, och fatt
igen som icke uthfallit war. Actor, at han litet gagn af dhet igenbekombne kunde hafwa. Han
hafwer och druckit nadgot 66l, och sedan han burit osten och karfwen opp i skogen, gatt
tillbaka 1 kédllaren och [195Vv] druckit meera, och kan wiéll icke satt tappen ritt igen effter sigh,
och dee honom fasttagit.

Nembden @stimerade osten warit till 1 lispund och fatt igen pass 1/2 lispund & 3 mark
s.m:t. Karfwen forslagzwijs riichnas for 24 ére s.m:t. Ohlet beriichnas for sex mark s.m:t.

Sdsom batzman Daniel Anderson Storm bekédnner sigh hafwa stullit ost, kirff och 6hl,
sampt druckit och sompt uthrinna latit af dragon Jéran Groningh och Marten Jonsson i R60,
som dr werderat tillhopa for 2 d. 20 6re s.m:t. Altsa blifwer han effter Kongl. Maij:tz Straft-
ordningh saker at bota tree génger sd mycket som dr tillijka medh deth som af tiuften
forderfwadt war 10 d. 16 6re s.m:t.

Ting 29 och 30 januari 1692
Kalla: Svea Hovrétt — Advokatfiskalen Gavleborgs lidn, vol. E XI e:3176, fol. 387r-393v, RA.

Anno 1692 den 29 och 30 januarij holtz laga tingh med allmogen af Offerdahls tingellagh,
ndrwarande befallningzman Jacob Graan, och desse satho i nimbden:

Halfwar Nillson i Bleckisen Jon Nillson i Ugérden
Peder Jonson 1 Landwérck Marten Jonson i Rou
Oluff Nillson i Mo Nills Manson i Héllbergh
Peder Oloffson 1 Tullerisen Jon Mattzson 1 Ulfsdds
Nills Tarkellson i Glosha Jon Mirtenson i Obyen
Enar Pahlson 1 Ekbergh Nills Pahlson 1 Berge

1. Dato upldstes Kongl. Maij:tz forr nimbdhe placater.

2. Herr offwersteleutenanten welborne Bengt Ribbing ldth anklaga genom corporalen
Anders Pallin, Miritt Jonsdotter ifrd Slatte byhn, for dhet hon under sin tienst hoos herr
offwersteleutenanten, atskillige slagz lijnklader stullit, som &dre fundne uti hennes kijsta. Hwar
till hon bejakade: bekdnnandes sig stullit en sélfwerskedh som wiger fyra lodh, en lijten
fallskaftknijf. Fyra st:n lakan, siu stycken serwether, hwar af hon sin syster skall gifwit tree
stycken, och een gamal barnmyssa som hon sunderspritt hward fornotte smé guldh och
solfwerspetzer warit, och een lijten en hund, af hwijth marmor. Item ett 6hrnegéthzwahr,
hwaraf hon giordt twenne st. hattar och litet 6fwerblifwit. Actor praetenderer, att hon gifwit
sin syster fyre stycken servetter? Swarar, att dhet war ett stycke af een servet. Corporalen
foregifwer twenne servetter des uthan wara forkombne, och wijste prof diaraf, men Marit
nekar sig dhem [387v] stullit: bekdnnandes sigh siija for sin syster, sig serwetterne stullit, och
begir deth hon wille tijga dir medh, nekandes sin moder dédr af wetta. Systren Segridh
Jonsdétter tillstér sig forledne wéhr, fatt af Marit twé stycken servetter, och een gammal nott
till halsduuk, och ett stycke sd gatt som af intet wirde, dhet hon sade sigh fatt af fruhn till
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skidnckz, och dé hon fragat wijdare ddarom, fatt till swaar, at hon fatt dem wéll, och om négot
kommer pa, will hon sielf swara. Beréttandes dhen sdmbre eller tredie fétt af sin moder, som
sagdt, att dee ma follias ath, och dermed den och forwaradt. Modren hustru Ingridh
Andersdatter, beréttar sigh samma stycke fatt af herr 6fwersteleutenantens fru och pijgan
Segrid des halfpart, och den gifwit sin datter Segridh, och meera hafwer hon intet ddrmedh
bestilla och will wara uhrséchtadt. Corporalen exciperer emoth hennes berittelse, 1 s& motto,
att fruen tillstar sigh gifwit henne en sondersliten serweth, som ar des utan i behéldh. Segridh
Olufsdotter foregifwer framhafde stycke, icke wara dhet som fruhn, Ingridh och sigh gaf, som
refs af en gamal bordduk, och war langre och smalare. Hustru Ingridh séger dhet kan s& wara
men dhet hon fick, gaf hon till sin datter Segridh. Segridh bekinner sig dhet twistige fatt af
Mirit, och af sin moder, och lént dringen Nillss. Marit tillstar sig och stullit ett 6hrnegatzwahr
af grant hamplérefft. Mirit bekénner att lakan war grant och af samma slagh som upwijstes,
och war 9% ahln ldngt och 1% aln bredt, och wérderades 4 12 ore. Item ett litet grofware om
8" aln & 5% quarter 4 8 ore. Noch ett [388r] grofware om 8 aln langt 1 ahl. bredt 4 4 ore.
Néch ett af blaggarn om 8% aln 4 2% ore. En gamal damast serwet 24 6re. En dito 10 6re. En
dito 16. En dito 8. En dito 6 6re. Noch en dito 8 6re och den 7:de af intet wirde. Solf-
werskedan wiger 4 lodh 4 26% Ore och spetzar ett lod for 9 6re. En lithen féllskafftknijf for 8
ore och een lithen hundh af hwijt elfwenbehn 16 6re. En barnshalsduuk af klofterlérfft for 6
ore. Ett ornegdtzwahr af 2/ ahln 4 1 6re, som gior tillsammans fiorton dahl. 3072 6re s.m:t.

Nédmbden forehdltz om Segridh, som fatt af sin syster Mirit tree stycken serveter skall
goras deelachtigh i tiufnaden, som effter betinckiande kunna intet finna henne dartill
skylldigh, efftersom hon intet warit i radh, och eij kan den ena systren i sddant fall royia dhen
andra.

Emidhan som Mirit Jonsdotter tillstar sigh stullit af herr 6fwersteleutenanten welb.
Bengt Ribbing lakan och servetter, en solfwerskedh och annat smatt som &r wérderat
tillsammans for 14 dahl. 302 6re s.m:t och blifwer altsa effter Kongl. Maij:tz straffordning
saker till tree ginger s mycket som tiufften &r, och blifwer altsa 44 dahl. 28'% 6re s.m:t
felandes dir hoos pd sielfwa tiufften, nembl. af fijneste lakanet 14 ahln — 15 6re. P4 dhet
andra 3 aln — 28 Ore. Af ett grofware behdllit 4% ahl. resten &r 3% ahl. - 15 ore. Item af
blaggarns lakanet 5% alnar rester 2% ahl. — 7' ore. Blifwer altsd som Mirit pa sielfwa tiufften
skylldig ar 2 dahl. 1'5 6re s.m:t. Gorandes tilhopa 46: 29: 20 pgr och systren Segrid kidnnes i
detta mahl frij. [388V]

3. Jon Manson 1 Ulfsaas bekédnner sin frambledne swirfader, Erich Nillson, hafwa lint af
Miritt Olofsdotter 1% tunna korn, som obetallt 4r, och medh henne dhet afftahl uti nembde-
mannens Peder Olofsons 1 Tullerasen och Jon Mattezsons i Ulfsads narwaru giordt, at bemelte
1’2 tunna korn antingen betalla, heller lata henne, dem i sin dlderdom hemma hoos sigh
fortdra, hwilkcket bemelte nimbdemén betyga sant wara, hwar med deth blifwer.

4. Léansman Anders Ersson Bangh beswirade sigh & allmogens wégnar, 6fwer rusthéllarne
Hanss Jonson i Kax8ds, Jon Ménson i Ulfsahs, Tyrris Jonson i Uthgiardh och Anders
Anderson 1 Roudh, for deth dee icke willia liggia i1 hall, och skiuthsa som andra af allmogen.
Respondebant att ryttmistar Willenssens sagt dem derfore wara frije: uppwijsandes herr
ofwerstens och vice gouverneurens herr Carl Hardz resolution den 27 junij anno 1691 pa
samptel. rusthdllarnes supplique, att dhe skohle handhafwas widh Kongl. Maij:tz nddige
forordningar och elliest effterlifwes h:r generalmaiorens resolutioner ddrom och i andra
dehlar. Da upwijstes herr generalmaiorens och gouverneurens herr Otto Vellingks resolution,
gifwen landet d. 24 aprilis 1690, lydandes 1 den 7:de §: Rusthallarne bore hwarken undraga
sigh for skiutz eller andre inbdrdes beswair, dhet befallningzman handhafwa [389r] skall,
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hwilcken for dhem upléstes, och demonstrerades, att dee dér af ingen styrckio hafwa, d& dee
foregédfwo ryttmestaren sigh derfore tagit frij, och forbudet det gora.

Resolutio:Ehuruwéll rusthéllarne Jonas Manson, Tyrris Jonson och Anders Anderson
foregifwa, ryttmestaren Magnus Gabriel Willenssens hafwa frijkallat sigh for skiutz, och deth
forbudet gora, och om sé i sanningh war, sa strifwade dhet emoth herr generalmaiorens och
gouverneurens harr Otto Vellingkz resolution och des 7:de §, gifwen landet den 24 april 1690.
Altsa kunna rusthallarna intet draga sigh undan inbordes skiutz meera dn dee ofrige som
hemman bruka, och dérfore méste dee sin skylldigheet ddrutinnan prastera och fullgora.

5. Lénsman Anders Erson Bangh beswérade sigh i lijka métto 6fwer folliande rusthallare,
Hanss Jonson, Hanss Anderson, Jon Manson, Anders Swenson 1 Stafre, Anders Anderson och
Nills Olson 1 Millbyen for deth dee icke willia betalla sochnskrifware tullen effter trenne
gouverneurens excell:tz resolutioner? Resp. Jonas Mansson foregifwer, dhet ryttmestaren
sagdt, att sochnskrifwaren skall hafwa hwart ahr fyra 6re s.m:t och han honom f6r 1691 dem
anbudit och han eij emottaga wellat, som han och siger, och fodrar af honom s mycket som
af andra, nembl. for 1691 en dahl. k.m:t och ifra 1681 intet bekommit. Anders Anderson
bekanner sigh for inga ahr sockenskrifwarelonen betallt. Nills Olofson pafores for 1686, 1687,
[389v] 1688, 1689 och 1690 dirmedh restera, hwartill sonen Nills eij nekar, men foregifwer
ryttmestaren pa moéten sagt, dhet han dhem intet utgoéra skulle. Corporal Hanss Anderson
sdger sigh for alla d&hren ddrmedh restera. Herr gouverneurens excellentz resolution den 26
april 1690 wijser klart och uttryckelligen att inga fleere eximeras for sochnskrifwarelonen dn
officerarne for deras egne bostéllen.

Sadsom ingen som hemman brukar &r frij for socknskrifwarelonen, flera én officerarne for
sina bostellen effter herr generalmaiorens och gouverneurens resolution 1690 den 26 aprilis,
sa domes Hanss Anderson, Jon Ménson, Anders Anderson och Nills Olson at utan liangre
uppehaldh betalla till Anders Erson Bangh hwad som for forflutne ahren i sa motto aterstar
och rester. Och Hanss Jonson och Anders Swenson som intet comparerat bdtha effter 33 cap.
tingmalabalcken for tredsko och stembningz forsittiande hwar sina tree mark.

6. Jon Michellson i Krokum forsékradt genom breff af den 28 januarij forwecken at willia
betalla till ldinsman Anders Erson Bangh for ndgre saakdren han skylldig &r, hwar med han ér
nogder, och altsé blifwer dhet dar medh.

7. Peder Manson i Kaxaas tilspordes om han effter réttens resolution pa sidstledne hosteting
skaffat sigh laghgierdzmén at befria sigh intet flyttiadt réstakarne pad Sandbergzéhns édngie.
Resp. at han [390r] wil nagra sig skaffat, men som tinget blef nu fore, dn tillféorenne warit
wahnt, hafwa dee rest bart neder till Hellsingellandh, och dirfore begirer diation till néste
tingh.

Resolutio: Ritten bewilliar Peder Manson i s@ motto dilation medh edgangen till ndsta
laga tingh.

8. Marten Olufsons i Maértsundh anhingige saak emoth Nills Olofson 1 Hahlbacken,
stadnade & hostetinget darmedh att byteslangden effter Oluff Steenson skulle ibland annat
framwijsas, dhet han nu giordt, och finns daterat den 16 septembris 1667, och dédrhoos, att
Martsundzhemmanet blef wirderat och rdchnadt for 120 r.d:r hwar af modren hustru Segridh
Martensdotter tilfoll 1/3 effter lagh, som war 40 r.d:r. Marten Olufson opwijste en attest af
den 24 hujus, gifwen af Jon Jeppeson i Brasta, Erich Bertellson i Wage och Erich Pederson i
Arfsund af innehaldh, at hustru Segrid Martensdotter tilstar sig fatt effter sin sahl. man Oluf
Steenson bade 16st och fast, och det nederlagt i Hohlbackzhemmanetz gildh och skuldh som
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hennes senare man sahl. Jon Olofson héfftat fére, och diar medh inlost hemmanet ifrd alla
creditorers pratensioner.

2:do. Att hon i sin hoga alder begédrer fi blifwa hoos sonen Marten, och icke flyttia kringh
om wégarne, hwilcket hon for hiradzhéfdingen och befallningzman under sin tingzreesa hijt,
munteligen sagt och beréttat, och begirer dhet Marten kunde hielpas till hennes arfs
praetension, sd& mycket bittre henne kunna skdtha och foda, som och dee bekinna sig af
hennes mundh hafwa hordt. Infordt &r och attesten att Erich Bertillson betygat, dhet samptel.
arfwingar [390v] beként, endr kopeskrifften 1682 pd Martsundz heman giordes, sig wara wéhl
for sina andehlar af Marten uthbetallte. Vastre Hallbackshemman hafwer warit een tijdh ett,
och sedan dehlat emellan hustru Segridz senare man Jon Olofson och brodren Nills Olofson,
och hwar, utan twijfwell mast swara till gdldh och skuldh, och altsd kan will S6derads mén
fatt tijo r.d:r aff Nills Oloffson pa dhes halfwa gardh, som icke betager Méirtens pratension
for hans moders inlagde jordepenningar till andra halfgirdens 16ssn. For 25 &hr sedhan blef
hustru Segridh gifft till Hahlbacken, och Sodraserne attestera sigh fatt 20 r.d:r af Héllbacks
arfwen for tiugu ahr sedan, och icke af hustru Segridz 4gendom, som intet kommer 6fwereens
om tijdhen. Mérten tillfragades om han skaffat effter upskéfsdomen & hostetinget, bewijs om
sytningsrétten. Resp. neij, och at ingen frimande warit tillstides, hwarken Erich Bertillson
heller nagon annan, uthan der med héir, som fo6rr producerat dr, hwar till Nills Olson nekar,
och haller sig dfwen will medh giorde forklaringh daréfwer, att han skulle hafwa halfwa
Héhlbackzhemmanet till sytningh, begérandes opskéaf till ndsta tingh, inom hwilcken tijdh
hans fullmechtigh Pedher Olofson kan komma heem och tilstddes, som lafwadt skaffa besked
dér om.

Resolutio: Saken kan intet medh doom athielpas forr dn bewijss blifwer, huru mycket
hwar och een af Oloff Steensons barn och des effterlatnes hustru Segrid Martensdotters senare
mans Jon Olsons broder Nills Olson till sytningzl66n for for hafwande beswér och kédstnadh
skulle hafwa, hwar om Steen Olofson i Rehn bér forhoras. [391r]

9. Peder Hansson 1 Ténnis uti Hede pastorat och Herrioddahlen genom sin uthskickade son,
Hanss Pederson, inlade i rétten sin inlaga, lydandes hurusom Oluf Olufsson i Langa, hafwer
sigh tillhandlat Jongdahlshemmannet for 40 r.d:r, hwilcka han af sig ldnt, och kopeskrifften
till underpant ldmbnadt, som dnnu barta och obetalte dre, och derfore begérer antingen hem-
mannet eller sina penningar igen. Kopeskrifften dr daterat den 18 januarij anno 1670, un-
derskrifwen af Nills Olson i Mo (bomirke). Mans Oloffson i Akeringh (bomirke), hustru
Martha Heningzdotter i Trangh. [Bomérken visas i bilagan.]

Af innehaldh, att hustru Mérta hafwer pd sin och sine styfbarns wéngnar forsaldt
Jonghdalen till Oloff Oloffson i Langa for 40 r.d:r, dem hon och styfbarnen richtigt bekommit
och skall Even Olofson alldeles wijka dér ifrdn, emedhan som Olof Oloffson dr ndrmare skyld
dértill &n dhen andra, och skall Even bekomma igen sina 12%: r.d:r 1 s6lf:rmyndt och dhet bref
han hafwer pd Jongdahlen skall wara dodat och casserat, och skall Oloff Olofson hafwa macht
Jongdahlen tiltrdda. Sedan een attest af pastore loci herr Hindrich Drake och fem stycken
bonder underskrifwen den 26 februarij, men intet dhrtahl infordt, att Peder Hanson ldnt Olof
Oloffson for en tidh sedan 40 r.d:r. Nach een af corneten Mattis Brewitz af den 27 februarij
1690, att han kan paminna sigh anno 1670 skrifwa en skrifft emellan hustru Mérta och hennes
barn om Jongdahlshemannet, och intet foretogz forr én Nills 1 Mo kom tilstddes, och hwadh 1
skrifften star dr af dem belefwat, men kan eij minnas huru 40 richsdahler blefwe deelte.
[391v]

Hwar emoth samptelige Trangzarfwingarne till Jonghdahlen exciperade skrifftelligen
salledes, att dhem owitterligit &r dhet kop som 1670 giort kan wara och wetta intet nagot kop
medh ndgon annan ddr om wara giordt, an medh Even Oloffson som Jongdalen &boer,
hwilcket doch blef uphiafwit for hans forsummelse skuldh, men medh nu warande wederpart
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willia dee intet hafwa bestélla, som under ett skehn till rattwijsan hafwer ingatt kop medh sin
brodher Méns Oloffson etcetera oachtadt, dhet Méans Oloffson allenast dger 1 Jongdahlen 1/30
partt. Begirandes altsa att actor mé sokia sin fingzman, nekandes sin styfmoder kunnat fa sin
dehl af bemelte 40 r.d:r. Icke heller Nills Olson 1 Mo, ehuruwell hans nambn &r satt under
kopeskrifften och ett bomercke, som hans barn Erich Nillson och Oloff Nillson intet kénnas
widh, och bekdnna honom aldrigh sddant bomerckie hafft och brukadt, utan ett annat i1 behn
uthgrafwit, som i behald &r. Sielfwa kopebrefwet hafwer corneten Mattes Brewitz skrifwit,
deth han wederkiint, och tilstir i sin attest. Mans Oloffson i Akeriingh ir &fwer sina 90 hr,
och kan intet pa sin sotesingh diar 6fwer tilltallas, och hans son Daniel i Hwijnelfwen icke
blifwit tillsagdher heller tilstddes som bor swara & sin faders wengnar. Dhet formenas att Even
Oloffson skall kunna gifwa nagon underrittelse i saken, effter som han forst accorderat om
Jongdahlen, och gifwit derpa 12% r.d:r (hwar om swaranderne hafwa kundskap) och méste
der ifran [392r] effter Oloff Olofsons ingédngne kop 1670, hwar af dee intet sédija sigh wetta,
och Even sedermehra medh dem accorderat om Jongdahlen, och allenast till fastepenningh
gifwit sex dahl. s.m:t och fatt kopebreeff och et gamalt dombreff pa bemelte Jongdahl, och
lafwat samma &hr betallat, som eij skall skedt wara, emedhan som han intet fitt brefwen pa
Stoorsién och Awijken.

Resolutio: Emedhan som Nills Oloffsons barn i Mo, tillijjka med sina idmbnarfwa i
Trangh, aldelles neka till uthgifwen kopeskrifft den 18 januarij 1670 pa Jongdahlshemmanet
till Oloff Oloffson 1 Langa uti Herredahlen f6r 40 r.d:r och icke mindre till ndgra penningars
upbirande och emottagande, utan befruchta, at deras faderbroder Manss Olson i Akeréingh,
matte samma koOp under nagot skehn giordt, och penningarne, om sa warit, allena upburit,
hwar till han een och annan gingh skall nekat, och nu 6fwer sina nijotijo ahr gammal &r, och
kan icke 1 synnerheet dérom tilltallas, och dédrhoos hafwer hans son Daniell Ménsson i1
Hwijnélfwen uti Hackds sochn, action sig patagit, men nu icke tilsagder eller tillstides. Sedan
finns nodigt att corneten Mattes Brewitz som bemelte kdpeskriftt skrifwit och Nillss Olofsons
nambn medh ett bomerckie infort, som barnen icke kidnnas widh och disputera, méatte wara till
forhoor. Och for dhet 3:die profwes ocksa nodigt at Even Oloffson som forst kopt Jongdalen,
och mést [392v] for Oloff Olufsons ingangne kop 1670 trada dérifrd och for nagra ahr sedan
anyo ombesagde Jongdahl accorderat, matte och sigh infinna, och gora relation om alla tree i
sa motto giorde kop. Hwarfore maste saken till nista tingh beroo, dd omtallte tree personer
skohla forhoras, och sedan skall den med domb athielpas.

10. Anno 1691 den 11 decembris é&r ellden 166s kommen hos Erich Nillson i1 Blekdsen om
natten, hwar 6fwer ldnsman och tvenne ndmbdemin giordt sigh kunnige och berédtta s& munt-
som skriffteligen att bondens trenne sonner, den dldre om sina tijo &hr, hafwa om morgonen
for dagen hafft eldh i wedhlidret som blifwit af faderen i dagningen, kommande ifrd qwarn
utslacht, och han sedan hela dagen heemfoérdt wedh, och intet blifwit warse nagot oslidcht
wara, men hogotta for dagen blifwit warse af skijnande pad fonstren, elden wara 166s, och
kommande uth, hade ellden fastnadt i kornladhan och herberget, at intet stodh at hielpa, och
upbran all hans sadh till 88 skylar korn, och dhet han malit till uppehille, och s i hirberget
upbrunnit. Kunnandes ndmbden intet annat forstd dn ellden matte antingen wara 160s
kommen, af det gassbarnet morgonen fore hafft elld i wedlijdhret, eller kommit utur
skarssteen 1 da warande stoora stormvéder och fastnadt 1 ndgot som af windh sigh iténdt, och
[393r] och kunna eij tillrakna dhet hdar kommit wara af forsummelsse och wérdzl66sheet, och
dy finna honom till branstodh wara berittigadt, och skadan dr wirderat for 62 dal. 14 6re
s.m:t, hwilcket effter ordre af den 6 junij 1691, hogwelborne herr gouverneurens hoggunstige
disposition heemstilles.
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11. Oluff Oluffsons hemman i H&f opbiudes tredie gdngen for innehafwande barnpenningar,
sahl. fendrikz Backai barn tillhorige.

12. Action emellan Erich Erichson i Kougsta och Larss Erichsson i Kidstadh emoth Oloff
Larson i Wangen angdende drerorligh beskyllning for négot athint af deras moder hustru
Segrid 1 Kidsta, som & hostetinget medelst nigra frinwarande wittnen intet kunde afdémmas,
kunde icke heller nu foretagas och athielpas, efftersom Oloff Larson och Larss Erson med
paberopade wittnen, icke tillstddes ére.

13. Befallningzman Jacob Graan upwijste wéllafl. lagmansrittens domb af den 21 october
anno 1691, att 3’5 maéllingh aker som legat under NederKiostadh, och nu warande lansmans-
gérdh, skall emoth 16ssn och wederborligh forndijelsse ifrd OfwerKidstadh dijtldggias, begir-
andes, s& wijda NederKiosta dr chrone och linsmanshemman, laga wérderingh pa besagde 35
méllingh aker, hwilcka nimbden effter 6fwerldggiande astimerade [393v] wara wirde och
kunna inl6sas, i anseende till landsens gemeene marckgéngh och 16ssn till ett tunland for 18
r.d:ir \6 ore s.m:t/ forstdendhes halfparten i1 sddhe och halfparten i tradhe. Och sa wida ingen
slatt och huus dartill lydha, blifwer af samma wérde och valor afdragit 1/3, kdstandes altsé be-
sagde 3'5 méllingh akerjordh att inldsa 7 dahl 16 6re solf:r myndt.

14. Larss Erichson opbddh andre géngen Oloff Oloffsons halfwa odelshemman i Kougsta i
Altzen sochn a 2 tunlandh f6r 112 d. 16 6re s.m:t som uthom boérden &r saldt, och lembnes
boérdemannerne inom lagssens forskrefne tijdh at inbordas och klandra, elliest forbehalles
Kongl. Maij:tt och chronan dhes 16sen.

15. Nills Oloffson i Ulfsasen opbddh tredie gdngen Méret och Mangnes Tohrsddttrars 10sa
och fasta dgendom till sytningzl66n efftersom han deras systerson ér, oklandrat.

Ting 24-27 oktober 1692

Kalla: Svea Hovrétt — Advokatfiskalen Givleborgs lin, vol. E XI e:3176, fol. 615v—632v, RA.

Anno 1692 den 24, 25, 26 och 27 octobris holtz laga tingh medh allmogen aff Offerdalls ting-
lagh, ndrwarande befallningzman Lorens Backman, och desse sitho i nimbden:

Halfwar Nillson i Bleckisen Jons Nillson 1 Ugdrden
Peder Jonsson i Landwerck Marten Jonson i R6u
Oluff Nillsson i Moo Peer Olofson i Tullerasen
Jon Mattzson i Ulfséhs Nills Téarckehlson i Glota
Erich Henrichson i Tangerdsen Mans Peerson i Berge
Peder Manson i Kaxaas Jon Mértensson i Ubyen

1. Dato uplistes Kongl. Maij:tz forr specificerade placater.

2. Dragon Jons Getingh angafs hafwa beldgrat Gertrud [616r] Nilsdotter som forr warit
besafwen, och afladt barn tillsammans som ldfwer, hwilcka tillsta 1dgersmahlet, och Giertrudh
foregifwer honom sigh lafwadt dchtenskap, men han nekar dértill och will henne intet dchta,
och hon honom dhet eij 6fwertyga kan.
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Resolutio: Sdsom Jons Getingh hafwer hiafdat och ldgradt kdnan Gertrudh Nillsdotter s&
plichtar han effter praxin med tree mark och for Gertrudh som andra gangen sigh ddr medh
forsedt fordubblas boterne effter Kongl. resolution anno 1679 och blifwer 40 marck.

3. Gunnar Gummundsson i Bleckdsen anklagades hafwa i olaga tijdh gildrat opp sina &lgz-
grafwar. Hwar till han nekade och lijkawell skall Nills Pederssons dnckias i Ede koo dir i
kommit. Pijgorne Miérit Pedersdotter och Réggierd Olofsdotter som walladt boskapen wid
Essbodarne beritta att dnckians koo kom neder 1 en graf nést for S. Johannes sidstleden, som
oskadd med lijfwet opkom, twijfwels utan af dee andra nedertringdt, men intet war grafwen
ofwerholt och ticht, utan een tirkadt rijssbuska lagh dar6fwer. Lansman foregifwer sigh intet
déraf hordt, forr dn effter Olofsmissa, och dy intet kunnat see och ransaka dir effter, emedhan
som han dé allareda, samma graf och dee andra oplagadt. Pijgorne betyga grafwen wara reen
och inga bahr uthi och palarne optagne, hwar af nogsampt profwas kan, att den icke warit
oplagat och gildrat och altférdenskuldh finns Gunnar derutinnan oskyldigh och des medelst
intet straffwardigh.

4. Larss Oloffsson i Wangen kidradhe till Peder Nillsson ib:m for dhet han forledne winther
skall uthspridt sig stullit 1 Nérie? [617v] Swaar, att han honom derfore intet beskyldt, utan
talet gick att han i Narie pd Lofangers marknan skulle stulit ett kort och ett bleckhuus, och
dhet hordt af Méns Gunnarsson 1 Briacken.

Mans Gunnarsson beréttar sig follia Erich Larsson 1 Héste pa Lofdngers gathan och da
kom Larss Olofsson 16pandhe, och begérde at dee wille hielpa sigh, efftersom han han hade
fatt hugg, och kommande till kdpmansbodan, ddr een hustru stodh, som dee intet kdnde,
frigadt hwarfore han fatt hugg, och hon swaradt, att han stullit ett bleckhuus, och Larss slagit
pa wiggen och bedit kopman komma uth, och med dhet samma kom wachten, och tog Larss
Olson, och \intet/ horde wachten sdija for hwad ordsaak, och ddrmedh gétt sin wégh. Erich
Larsson i Kiostadh berdttar afwen som Mans Gunnarsson. Méns tillstar sigh sagt for Peder
Nillsson huru tilgangit war, och Larss dhet intet tillwett. Actor foregifwer sig wara bedin af
Chrestier Jonsson i1 Berge och Kall sochn at kdpa &th honom ett kohrt, och begért dhet oplosa
och pasee, men efftersom dhet intet dugde, kastadt tilbaka, dhet kopman fortruttit, och stott
honom altsé uth genom doren, och folgt medh, och dy kommit at slass, och denne blef rifwin i
ansichtet, och dirmed gétt derifran, och rdkadt Mans Gunnarsson och Erich Larsson, och sa
gétt tilbaka och wellat hafua ut kopman, och medsamma kom wachten, och tog honom Lars
Olofsson for slagzmahlet, och strax 160s gifwit, endr han sig forklarat, dhet Chrestiern skall
kunna betyga.

Item, at Peder Nillsson sagdt i Nills Tarkellsons nérwaru sig stullit [617r] een band-
hwippa och kohrtet. Nills Tarkellson, at han nembde koortet och bleckhuset, men intet band-
wippan. Peder Jonsson 1 Landwerck beréttar dhet samma. Unge Oloff Larsson 1 Wangen sam-
maledes. Altsa beropade han sigh pd pijgan Gunilla Pedersdotter i Wangen som séger sigh
wara 16 ahr gamall, och dirhoos, at Nills Pederson strax effter han férledne winther kom
heem ifra baggmarknan i Narie, kom till sin faders gdrdh middagztijdhen och fortéldt, at Oloff
Larssons son Lars pa marcknan uti een krambodh tagit ett koort, bleckhuus och niagot bandh
och féitt hugg af kdpman, sé att han blef liggiande pa sin sldda. Item, at hennes swéger Oloff
Larsson intet war inne 1 stugun, d& Peder dhet sade, som hon kunde see och forsta. Actor
berittade, dhet lansman i Undersaker, Hanss Mansson war hardt inwidh bodan dir han fick
hugg.

Resolutio: Saken kan intet med domb behielpas forr dn Christier Jonsson 1 Birge som
skall warit tillstddes och folgdt Larss Olsson till kopmans eller krambodan at kdpa koort som
foregifwes, och om sé é&r, ldrer han kunna wetta huru tilgick, och om Larss wellat athinda
kortet eller allenast kastat dhet ifrd sigh och derfore fatt hugg, och huad meera som da kan
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foreluppit wara, blifwer & nésta laga tingh athérde. Imedler tijdh kan lensman Hanss Ménsson
som foregifwes der brede widh warit, gifwa sin relation huru wida han der om kan wettskap
hafwa.

5. Dragon Anders Swinsson Bremer kidrade till Oloff Larsson i Wéngen, for dhet han for-
ledne sommar beskylt sigh hafwa athindt och stullit ett paar af giethskin [617V] giorde byxor,
dér uthi han héller sigh oskylldigh. Swaar, att byxorne lago i sdngstufwucammaren, dér
Bremer ena natt lagh, och d4 kommo de bart, och kan ingen annan skylla dher fore, och han
samma gangh lembnat ett par gambla och lappade byxor igen, och begifwit sigh till
Undersédkers tinglagh och Moérwijken, och endr han effter Michaelis kommit effter sina
gambla byxor sagt, sigh sina mistadt. Brdmer paminner sigh intet ddrom, men widh senaste
compagnie mothet lagt sigh fulkombligen till, hafwa stullit byxorne, dhet han intet giordt, och
Oloff Larssons sonner 14go samma natt och senast han dér lagh i samma cammaren, och da
han kommit ifrd Mohrwijken, legat i stugan, och tagit igen sine gambla byxor, itererandes
honom 1 hela corporalskapetz ndrwaru skalt sigh for tyff? Rp. Hwem hafwer da tagit byxorne
dn du? Bramer foregifver sig i cammaren inga byxor see och blifwa warsse.

Oloff Larsson, att Knuth i Mdorwijken sagt 4th Bremer, deth hans hafde sma byxor icke
warit giorde 4th honom, och han sagdt sigh hafwa tree paar, dhet han tillstir, men intet dera
stullit, och dee sméa giordt af twenne smé giethskin han kdpt som han till 1&arfoor brukar, och
begirte dhet han wille see dem. Swarade, sigh dem forr sedt, och och att dee icke dre dee han
mistat, hafwandes inget skdhl hwar medh han kan honom 6fwertygha. Desuthan &r f6ga ndgon
natt, att fremmande och dragoner icke dar liggia sd wall till som fran mothen, och med breef
l6pande. Oloff Larsson, att ingen ligger i den cammaren [618r] uthan widh mdthen, och at
lads ar for doren. Sedan, at Knuth i Morwijken sagt, dhet byxorne wore halfsdlckade och
tunna, och intet warit guhlgiorde, och dfven woro dee som bortkomne. Bremer berittas wara
forr beslagen medh smatt snatterie, men icke lagforder. Oloff begirer opskaf till dhes Knuth
kan lagligen forhoras om Bremers hafda byxor. Altsa till storre séker- och wissheet i saken dr
skilligt funnit, at Oloff Larsson skall till ndsta tingh fa upskaf, béttre skihl sokia, och Knuth i
Moorwijken lata komma till f6rhoor.

6. Erich Pedersson i Offne kérade till Kiehl Nillssons dnckia i Hohlbacken om mynte-
valoren pa 30 caroliner som da géngse wore — 10 r.d:r courant han 1674 lént, och der pa betalt
pa twa r.d:r ndr, men myntevaloren och forhdgningen sokes. Resp. genom sonen Mans
Kiehlsson, att 8 r.d:r dre effter 6 mark s.m:t betallte, och rester 2 r.d:r som hon eij nekadt
betalla effter forra valor & 16 6re. Men Erich Pedersson socht effter forhogningen 4 20 ore.
Dhet Mans intet sdger sig kunna gora, effter som han stoort interesse gifwit till 24 6re s.m:t
ahrligen med arbete, hwar af Erichs hustru Karin Mansdotter, som for fyra dhr sedan blifwit
hans hustru, foregifwer sigh intet stoort wetta, och begirer at saken ma kunna beroo till nista
laga tingh, da Erich Pedersson formodelligen lirer kunna wara till mundz medh honom, och
bewijsa dir med icke wara si beskaffadt. 24 6re for 10 r.d:r courant till interesse ahrl. beloper
icke meera 4 5 pro cento. Lensman Anders Lingh och tolffman Oloff Nillsson i Moo, berétta
sigh [618v] wara pé arfskiptet for fyra ahr sedan effter Erich Pederssons forra hustru, och da
skickade effter sal. Kiehl och taltes om carolinernes férhdgning, och da beiakade Kiehl willia
gifwa Erich Pedersson athskillnan emellan carolinernes wirde, den tijden han dem lénte, och
nu warande markgéngh. Nembl. 4 6re s.m:t pd hwar carolin.

Enhiélligt votum: Sasom sahl. Kiehl Nillsson hafwer anno 1674 lént af Erich Pedersson i
Ofne 30 caroliner, dd hwardera war gidngsse och géngbar for 16 ore, och effter handen betalt
pa twa r.d:r ndr effter 6 mark s.m:t for hwarie tree caroliner hwara klandrades enir enér bytet
och arfskiptet holtz effter Erich Pederssons forra hustru, och Kiehl dd uti lansmans Anders
Bangz och tolfmans Oloff Nillssons 1 Mo niarwaru, uthldfwadt willia betalla hwar carolin, som
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han sedan blef géngsse, som &r 20 6re s.m:t, och sonen Mans dhet icke widare disputerar, dn
han tycker sigh gifwit ndgot hogdt interesse 4 24 6re s.m:t om ahret, som icke stiger meera 4n
5 pro cento, och intet hogt utan skilligt interesse. Altfordenskuldh och emedan Kiehl
Nillssons ldfwan icke strifwar emot Kongl. Maij:tz mynte placater, s& erkdnnes hans
arfwingar wara skyldige at betalla besagde 30 caroliner 4 20 6re s.m:t stycket och sallunda 4
ore s.m:t pd hwardera, som &r och beldper 3: 24:- och dertil med dee resterande 2 r.d:r 4 6
mark s.m:t som gor tilsammans 6 daler 24 6re s.m:t.

7. Oloff Clemmetsson i Lijen beswirade sig 6fwer Hanss Jonsson i Kaxads, for dhet han
intager fremmande boskap, och tillijka medh sin hafwer widh [619r] sina fdbodar, som i
Lijens skogh dre beldgne och drijfwer dem s& widt, att dee offta komma inpé Lijens egen lote-
gingh, byen till stoor skada och ruin, anhdllandes att een wiss skillnad kunde blifwa emellan
hans fébostelle Tritten och Lijens enskylds bydzskogh och mark?

Resp. att han ringa boskap dger sielf, och dy forra dhren warit afftalt, at endr sd skee
skulle, skulle gifwas till Lijen 12 6re s.m:t, opwijsandes breef af den 15 februarij 1632, att
hans hemman hafwer skogh, myror och nyttningh under och pé Lijdz skogen. Actor opwijste
underlagmans Peder Claessons underskrefne tingzresolution af den 10 sept. anno 1663, hwar
uti forbiudes ndgon annan &n sin eghen boskap der ma hafwas, och icke wijdare dn effter
gamall hafd uti lagligh tijdh at bruka. Hanss Jonsson berittar sig skatta ett tunlandh for
fabowallen, beropandes sigh pa sin granne Peder Ménsson som sdgher sigh skatta for twa
tunlandh, och Hanss Jonsson hafwa lijka stoor dgor i dker och &ngh medh sig i Kaxaas och
skattar for 3 tunlandh, och salledes skattar han ett tunlandh for Trittbodarne. Héllie Ersson i
Lunsion i Aspéhs sochn och Simon Andersson som boor i Narie, dro fodde i Lijen och dre
gamble mén, och der ndgra markien dre mellan Lijen och Trittbodarne, métte dem wetta, och
ingen annan wettskap dr derom, &n at Kaxaas hallit wagen till Joransdrole, inom hwilcken
Trittbodarnes myror dre beldgen, och effter ndgot samtahl, at hwar ma wetta sina dgor, och
undkomma bade triator och missforstind, och dertill medh afbdija kastnader at skifta [619v]
agorne, forlijcktes dhe salledes, att Hanss Jonsson skall hafwa under Trittbodarne muhlbete,
myhrsldtt och annan nyttningh till Jéransdrohle i dster och wister, och om winteren halla
wigen Oppen till Joransdrolet, och hwarcken Lijman diarofwer i nagon maétto ga och
preiudicere Trittbodarne, heller dee Lijman.

8. Oloff Oloffson i Kougstadh gaf till kdnna, hurusom hans oédchta son Oloff Oloffson
genom doden forledne somar dr afgangen ogifft och barnl6os, forfraigandes sig om nagon
annan kan komma medh sigh till arfs effter honom. Den dodas moder 1/2 systers Elins barn
willia wara 1 arfwet dehlachtige. Den dédas faderbroder Anders Olsson i Slatte opwijste
dragons Daniel Rosenbusks attest af den 8 huius, at Oloff Olsson sagt tree ganger sig willia
gifwa Anders Olofson sin fodran af 8 daler s.m:t hoos Kiehl Biérnsson i Kougstadh, emedan
han érkade eij ldngre tiena, och wille gifwa sigh till sythning hoos honom. Item Peder
Nillsson i1 Klukz af den 1 junij sidstleden, at han 1691 om sommaren wellat leija een koo af
Oloff Oloffson, och fatt till swar, at han kan intet 14ta henne wijdare bartleija, efftersom han
arkar eij langre tiena, och dy maste gifwa sigh in till sin faderbroder Anders Olsson, och
laggia kohn dér in for sigh, som och skiedde om hosten 1691.

Emedan som Oluff Oluffsons odchta son 1 Kougstad Oloff Oloffson dr genom dédhen
afgangen, och intet warit gifft, och fast mindre hwarken hustru eller barn hafft, och fadren och
icke modren lafwer, altsd [620r] effter 19 cap. erfdabalcken L.L. faller all hans quarlétenskap
fadren Oloff Oloffson allena till och ingen annan fiermare.

9. Nills Simonsson fodrade aff Jon Pahlsson i Bdngassen 27 dal. s.m:t som skulle restera pa
trediemanslonen som war 60 dal. k.m:t efftersom Oloff Jonsson i Bangédsen for rothen forst
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gétt, och upburit enédr han gatt till Skédne 10 dahl. och widh heemkombsten 15 dahl. k.m:t och
actor sedan 5 dahl, och 3 dahl. och anhéller derfére om resten som dhr 27 dahl. k.m:t. Swarar,
at han gétt tredieman for samma rota 1% ahr, och sedan legdt Nills Anderson, som dédde, och
1 des stelle kom Oluff Jonsson och war ett ahr i Skane och satte Nills Simonsson 1 sitt stille,
och tillsade honom deth som é&terstodh af legan som dr omtallte 27 dahl. k.m:t, hwar aff Jon
Péhlsson for halfwa rotan kommer at betalla halfparten. Actor, at han will afstd 1/2ten af dhet
han gifwit Nils Andersson, som war 2 dahl. 16 6re k.m:t.

Parterne forlijcktes sélledes, at Jon Péhlsson ldfwadhe gifwa Nills Simonsson 10 dahl.
k.m:t hwarmed han war bendgd, och gaf honom sin hand der pa.

10. Erich Henrichsson i Téngerdsen gaf till kdnna, huru som ménga &boer tijdh effter annan
warit pd hans hemman, och altsd négra stidz twifwellachtigt om skillnaden déremellan och
Oloff Jonson ib:m, och dy begirer gode midn som kunna dhet taga i 6gnosyn och réttat. Oloff
Jonsson foregifwer sigh intet mehra innehafwa &n hans formén hafft. Resp. att han ndgra sma
stycken [620v] hafwer, som skolla lydt till sitt hemman, anhéllandes at fa gode médn som dhet
ritta kunna, hwar till Oloff Jonson samtyckte, altsé blifwer dédr 4gandesyhn héllen af dee mén
som dee hwar for sigh dartill kalla, lijkméitigt 26 cap. byggningabalcken L.L.

11. Mérten Jonsson i Roud och Altzen sochn och dragon Joran Groningh upwijste een sin
supplique till hans excellens h:r general maioren och gouverneuren hégwelb. h:r Otto
Vellingk, hurusom dee anno 1691 om hosten fast tagit en batzman ifrd Helssingellandh pa
rymande foth till Narie, och bracht tillrdtta, och hans excell:s den 23 aug. sidstleden resol-
verat, att dee widh hdradztinget skulle anamma bewijs, hwar och huru dee fasttagit och
aterbracht den omtallde forrymbde batzman. Till horsampt follie der aff, underséchtes der om,
och befans, dhet batzman Daniell Andersson Storm, hafwer kommit ifrd& Hellssingellandh
forledne host, 1 meningh at rymma till Narie, och uti Réud by stullit ost och karff och ndgot
ohl af be:de personer, och dee honom medh tiufften fasttagit och bracht till tinget, som da
holtz, och honom derfore lagfordt, och han for begingit tyfwerije blef dombdt och afstraffadt,
och sedan skickadt herifrdn till lensman i Rdhen och s& widare etz. Hwar om dee tillférenne
bekommit extractum protocolli, och hallen ransakningh och domb der 6fwer.

12. Herr corneten Mattes Brevitz upwijste h:r ryttmestare welb. Magnus Gabriel Willenssens
memorale af den 22 huius, hwarutinnan honom committeres at gifua widh handen, hurusom
leutenanten Mans Chrestiersons [621r] dnckia hustru Dardi Mansdotter, hafwer forsaldt
rustningzhemmanet Ede, ifrd rustningzhaldet, som intet tillateligit ar, hwar till anckian genom
herr Méns Petreeus swarar, at hon intet formatt dhet sielf hidfda och bruka som sig boor, och
alla ndst forrige dhren hafft der pa landbonder och dee ena wirre och forsumligare dn dhen
andra warit, och pa dhet hemmanet icke skulle wanbrukas och komma pé fall, s som tvungen
mast dhet forséllia, och swara till een tijdh sielff for rustningen, till dhes kdparen kunde
komma sigh fore och blifwa mechtigh rustningen till sigh 16sa, tilliggiandes at hon i sin hoga
allder, med stort beswir och mycken mdda kan hifda sitt andra rustningzhemman Angie.
Chrestiern Pédhlson som hafwer med leutnantskan om Ede hemmans skatteréttigheet kopslagit,
och forledne warasse dhet tilltradt, foregifwer sigh intet wara mechtigh hwarken rustningen
kopa eller hédlla wid macht och at till hemmanet ar sa ringa slatt, at knapt nogh een hést kan
dér fodas, emedan som der underlydande d6desbohle Hogklappen, som skattar for 2/3 tunlandh
ar undantagit. Tilldehlningzbonden Joran Jonson 1 Tangerasen foreholtz antaga halfwa
rusthallet, men kunde intet déar till 6fwertallas, eij heller wille Chrestier Peersson beiaka till
halfwa rusthélletz antagande, berdttandes sig intet kopebreeff pa Ede &n bekommit, och will
heller afstd sitt giorde koop. Altsd kan dartill intet goras, efftersom allenast befaldt ir, at
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sddanne rustningzhemmans kopare, intet upbudh och lagfarande skall tillatas, medh mindre
dee skaffa sigh wederborligh tillatellsse dertill. [621v]

13. Nillss Jonsson i Stafre som &r bordig och odellsman till halfwa hemmannet medh ryttaren
Anders Skare, och hwarderas bestir af 2 tunlandh, och sérskilde gérdar, tillspordhes om han
icke will wara dehlachtigh uti halfwa rustningen medh Anders Skére, efftersom heela hem-
manet ar skrifwit for rustningen. Resp. att han forst 1691 sin faders halfwa hemman antagit,
och forsdkradt creditorerne om betahlningen, och icke desto mindre, uthldfwade sig willia
antaga halfwa rustningen, och halfwa mountaeringen till sig effter handen 16sa for dhet prijss
som h:r ryttmestaren kan finna den wird wara.

14. Pedher Mansson 1 Kaxaas tillfrdgades om han hafwer sine edgerdzmin, at eedelligen
betyga sig intet hafwa flyttiadt rastakarne pa Sandbergzéhns dngie, in pad Bengt Ersson. Dértill
han swarade ja, och sade sigh kunna den trygt och medh godt sambwette gd och giora
folliande edh, iembwell och undertechnade edzgierdzmén sade sig med honom kunna gé lagh.

Nembl.: Jagh Peer Mansson swir widh Gudh och hans helige evangelium, at iag icke
hafwer flyttiadt rdstakarne pad Sanbergzans dngie, in pa Bengt Erssons, sd sant mig gudh
hielpe till lijff och sidhl.

Nambn pd edgerdzmin, nembl. corporal Anders Falijn, Anders Swensson i Stafre, Oloff
Nillsson i Land66n, Erich Olofsson i Klidppen, Oluff Staffanson ib:m, Oloff Andersson i Ost-
backen, Nills Jonsson i Stafre, Simon Ersson i Réudh, Jon Essbidornson ib:m, Oloff Olofsson 1
Kidstad och Erich Olsson 1 Kluk, hwilcka framkallades, och sade sigh [622r] kunna ga lagh
med honom, och folliandhe edh gora, och s wida dee intygades wara &hrlige mén, stafwades
deen for dem, som dee frijwilliogdt praesterade.

Nembl.: Wij swirie widh Gudh och hans helige evangelium, at af dhet umgidngie och
bekandtskap, wij hafwa hafft med Peder Mansson i Kaxaas, och den wettenskap wij hafwa
och kunnat hordt om réstakarnes flyttiande, troo, att han effter aflagdan edh ar frij och
oskylldigh, s& sant oss Gudh hielpe till lijff och sidhl, och till follie aff prasterade och giorde
edh, erkdnnes han for dhet tillmilo wara frij och entledigat.

Altférdenskuld foreholts Enar Pahlson, at han uti Biacken fullkombligen tillagdt Peder
Mansson hafwa flyttiadt rastakarne, och at sahl. Moses Andersson och lensman Anders
Ersson Langh edelligen intygadt, honom hafwa sagt, sig intet skolla slippa Peder Mansson,
forr dn han skulle goéra honom till een annan karll och skielm? Swarar, sigh intet kunna draga
till minnes, sa grofft om honom tallat, men matte icke desto mindre lata sig néija medh dhet
dee hafwa edeligen betygadt. Peder Ménsson lembnar saken till rittens afddmmande, och
onskar sig kunna 2 ldfwa 1 fredh och roligheet.

Saken 6fwerlades till folliande sluth och domb enhélleligen. Alldenstundh Enar Pahlsson
1 Ekberg hafwer effter edeligit intygande, tillwitt Peder Méansson i Kaxaas, hafwa flyttiadt ra-
stakarne pd Sandbergzadns édngie in pd Bengt Erichson, med s&ddan expression, at han intet
skulle der medh uphora och afstd, forr 4n han skulle géra honom derfore till een annan karl
och skidlm [622v] och Peder Mansson hafwer sielf talffte edelligen sig dérifrdn befriadt, altsd
warder Enar Pahlsson for obewijsslig beskylningh som angar dhran, effter 20 cap. tingmala-
balcken saker till sina 40 mark.

15. Om frambledne forarens Marten Nillssons hemman i Ugard och Mattmar sochn, effter
giordt sluth pd 1691 é&hrs hostetingh, undersoktes och tillfrigades Joran Johanson i Brasta,
huru han war kommen och befogadt at taga betallningh for giorde byggnadt pd Ugarden.
Nembl. 9 r.d:r efftersom han den brukadt? Swarar sig brukat halfwa Ugarden uti sex ahrs
tijdh, och dir mycket arbete och sleep nederlagdt, och mést halfwa garden till Halfwar Nillson
som den andra halfwa hade, afstd och cedera, och da lade gode mén, at han skulle fa for sitt
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abo 9 r.d:r, dhem han och af Halfwar Nillsson bekom, hwar med hans broder Marten Nillsson,
som ahret effter kom ifra Tydsklandh, intet war ndgder, och dy hade gode min dijtgd ényo,
hwilcket sedan skall wara pa tinget i Nerbeli tijdh och s dombdt, at han skulle icke allenast
bemelte 9 r.d:r behilla, utan och bekomma 6 orth, hwilcka han séger sig pa tinget efftergifwit.
Joran sdger sigh och bekomma sina i girden inlagde tree r.d:r och 3 dito forbetallt rest pa
uthlagorne, hwar 4 sex nembdemén gifwit een skrifft den 12 martij anno 1670 dhet Marten
Nillsson icke wellat besta, utan widh heemkombsten ryggiadt, och s& warit till tingz, som
producerat dhr. Meera sdger han sigh der med intet hafwa bestilla, eller willia dér af wetta.
Huru Halfward [623r] Nillsson mon wara af sin broder Marten Nillsson utur halfwa
Ugédrdzhemmannet 16st, discurerades och undersdcktes, och upwijstes een fortechningh som
Marten Nilson skall dar 6fwer 1atit fatta, som lyder, att Halfwar skulle honom for nagra poster
wara skylldigh 45 r.d:r 3 ort och 12 d. item effter Halfwars dodh, hafwer Marten begért gode
mén, at lata upteckna sin fodran af honom, som lensman Anders Ersson berittar blifwa giordt,
och intet tillstddes dr, men dhet allenast effter Martens berittelsse.

Sassom Joran Johansson i Brasta pastar, dhet hans athniutne 9 r.d:r for nederlagd arbete
och giordh byggnad péd halfwa gérden, dr & tinget erkéndt, och der tillokt sex orter som
protocollet for 22 ahr sedan skall utwijsa. Altsd kan dartill intet denne gangen gdras, utan
Joran Johanson dligger till ndsta laga ting bewijsa sigh hafft tingzdom der pé, heller befahra
dem restituere och lefwerera tilbaka, emedan som hwar &bo bor effter lagh och Kongl.
husesynsordningh, byggia for sina éhr.

Sedhan wille rétten fast gérna utrdckna och afdomma, huru mycket sahl. Mérthen
Nillssons twenne barnkullar dga uti halfwa Ugdrdzhemmannet, men kan dartill intet komma,
efftersom ingen sdker underrittelsse kunnat inhdmptas om Halfwar Nillssons barn ire
tillfyllest uthloste heller icke, hwarmedh intet ldngre upskaf kan tillathas, an till
ndstkommande laga tingh, inom hwilcken tijdh Halfwars barn heller deras formyndare aligger
och maste skaffa wist beskedh ddrom, der dee nigot willia niuta. [623V]

16. Till formyndare for Mérit Martensdotter den dldre forordnas Nills Bengtsson i Wijke och
Rodens sochn som dr hennes syskonebarn, uti Jon Martenssons stille 1 Ubyen, som é&r
fiermare i slachten, och twenne barnkullar hafwa at foresta.

17. Oloff Larsson i Ede beswérade sigh 6fwer dragone corporalen Anders Falijn for dhet han
hafwer ett hans stoo forledne host 1691 med rijdande forderfwadt, sd at han mast henne 8 eller
10 weckor foda utan ringaste gangn och kiordzell, och dr déraf ofdrdigh. Resp. att han rijdit
sachta, och henne icke forderfwadt, dhet han kan med skdhl bewijsa, och at Oloff sedan kidrdt
med stoet bade till Kapparberget och Narie. Actor begirde 3 d. s.m:t i forlijkningh och corpo-
ralen omsijder lafwade gifwa honom 1 d. 16 6re s.m:t hwarmed han ndgdes.

18. Oloff Jonsson opbddh tredie gdngen halfwa hemmannet 1 Hahlbacken 2% tunlandh som
han inbordat af Marten Oloffsson i Martsundh, och 16st medh 63 d. s.m:t och en tunna korn,
pa atskillige terminer at betalla.

19. Oloff Oloffsson upbddh tredie géngen sin sahl. faders halfwa hemman i Roninsbergh &
1’ tunlandh som han inbdrdat af sine syskon med 102 dahl. s.m:t.

20. T lijka matto opbdd Oloff Oloffson dhet andra halfwa hemmannet i Ronnisbergh 4 1'%
tunlandh, som han inbordat af sin brodher Mattes Oloffson for 75 d. s.m:t effter kopeskrifftens
innehalld, daterat Ronnisbergh den 19 october 1692. [624r]

21. Larss Ersson ifrd Kiosta opbdodh tredie gdngen Oloff Oloffsons odellshemman halfwa
garden 1 Kougsta och Altzen sochn af 2 tunlandh for 102 d. 16 6re s.m:t, som utom borden ér
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forsaldt, och der fore reserveres Kongl. Maij:tt och cronan till 16ssn, der icke ndgon af
bordhen inom lagssens determinerade tijdh dhet inbordar och l6ser.

22. Halfwar Oloffson i Ronnisbergh opbddh andre gangen Nillss Nillssons halfwa hemman 1
Ede emoth contant ldnte penningar for 109 d. 16 6re s.m:t.

23. Grehls Ersson insinuerede een koOpeskrifft daterat Faxnillden den 30 september anno
1690 gifwen af sine syskon pa halfwa ytersta gdrden i Wallne i Altzen sochn beldget, om 2 1/6
tunlandh som han inbérdat och inlost for 112 dal. 16 6re s.m:t och dem effter quotan betallt,
och till den dndan opbddz dhet forsta gdngen oklandradt.

24. Nillss Andersson i Kidsta incaminerade een lagbuden och lagstanden kopeskrifft daterat
Kiosta den 26 septemb. anno 1690 pd westra gérden i1 Yterkiosta i Altzen sochn om tree
tunlandh som han af wederborandhe bordeméin kopt for 151 d. 4 o6re s.m:t warandes dertill
obordigh, och tredie gdngen den 19 octobris 1691 dhet opbiuda 14tit Kongl. Maij:tt och cronan
till 16sn, och s& wijda dhet lagstdndit &r bor derd gifwas fasta och dombreeff, ddr Kongl.
Maij:tt och cronan dhet icke 1 ndder behagar léta sig tilhandla.

25. Ryttaren Anders Skogh forekom och opwijste ett kopebreef af sina styfsonner Larss
Jonsson 1 Kiédln och Rddens sochn och Mans Jonson pé sitt arfftelige [624v] tillfalldne hem-
man 1 Roude by och Altzen sochn om 1 tunl. som dheres sahl. fader Jon Larsson under
dchtenskap medh deras k. modher af fadrens syskon inbdrdat och 16st, deth han den 27
september 1690 forsta gdngen och d. 20 feb. 1691 utan klander upbudit, och den 29 october
1691 tredie gdngen, d& Lars och Méns Jonssoners systers Annas man dragon Joran Groningh
klandrade, och wille i sin hustrus byrdh 16sa, och han dach den 6 april 1690 hafwer quitterat
sin hustrus jordepenningar, nembl 11: 13: 17 5/7 p. s.m:t, men forholtz at han &thminstone
bordt séttia penningarne ifrdn sigh, dhet lensman Anders Ersson Bangh beréttar honom icke
giordt hafwa, hwartill kommer, at hemmannet dr rusthdld, och han fast mindre méchtigh
rustningen till sig handla, och omdijelligen kunna dhen praestera. Altsa bewillias Anders
Anderson derd dom och fastebreff, dir Kongl. Maij:tt dhet icke behagar i nader lata inldsa.

26. Jongdahls action foretogz, och corneten Matthias Brevitz betygade sigh kopeskrifften péd
Jongdahlen d. 28 januarij anno 1670 hafwa skrifwit effter begéran, emedhan som sochneskrif-
waren Nillss Nillsson i Edhe intet war hemmastadder, och han kommit reesande ifrd Kongz-
girdhen dd Awen Oloffson ifrd Jongdahlen till Trdngh war kommen, och hustru Marit Hem-
mingzdotter 1 Trangh skickade sin brodher Jon Hemmingsson till Moo effter sin styffson Nills
Olofsson, och han dijth kom, dher Mans Olofson i Akeréingh och war, och altsa satte dee sigh
[625r] 1 Osterstugan widh bordet, och 14ht skrifften fatta som hon nu &r, och endr nambnen
war undersatta, sade Nills Olsson sigh intet hafwa sitt bomerkie medh sigh, och dy togh han
krijthan, som lagh i fonstret, och a bordet sitt bomerkie restade, hwar effter han dhet under
skrifften satte. Awen Oloffson stodh widh bordziindan, och uthur een katta optogh 40 r.d.r
specie och satte pd bordet, och der medh reest tilbaka till Kongzgarden, wettandes intet huru
bemelte 40 r.d:r deltes, kunnandes med edh besanna sin nu giorda relation. Trangzarfwingarna
hélla underligit, at ingha wittnen 4re under samma kopeskrifft, och at Awen som tillforenne
Jongdahlen sig tillhandlat, skulle & nyo till Trangh wara, och penningarne pa een annans
wengnar lefwerera. Item, att Erich Nillson som war magh i Trangh och bodde i Asan, intet
skulle wetta der aff som icke langt der ifran ar beldgit. Oloff Nillsson i Moo sdger som sidst,
att bomercket som i skrifften ar satt, dhr intet sin sahl. faders Nills Olofssons gérdzmerckie.
Anno 1687 hafwa Trangsarfwingarne ather saldt Jongdahlen till Even Olofsson for 60
dahl. s.m:t och pa handen fétt 54 dahl. s.m:t, och dee 6frige 54 dahl. 24 o6re, hafwer han
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lafwadt betalla Martini tijdh 1687, som eij skedde, efftersom han intet bekom Jongdahlens
gamble breeff som hans zedel af den 15 novembris utwijser. Warandes altsd Jongdalen tree
génger forsaldt, nembl. 1:mo till Awen Olofson hwar uppa upbars 12 r.d:r. 2:do till Oloff
Oloffson i Langa for 40 r.d:r som en bordzman, och da skulle Awen fa sina 12 r.d:r tilbaka,
och 3:tio till Awen Olofsson igen, forordsakadt deraff, att dee intet skollat wettat [625v] dhet
wara tillforenne forsildt. Aven Olofsson ér forlengst genom breef till lensman i Hede, hijt till
tinges kallat, men icke sigh instéllt.

Sahl. Mans Olofssons giorde berittellse om 40 r.d:r 1691 d. 1 februarij som Chrestopher
Erson och Oloff Ménsson i Faste besannat, lyder, att modren togh 20 r.d:r deraff, och 20 r.d:r
tillkom barnen, hwaraf Mans tagit 7 r.d:r at uthdehla, och Nills Olofson 13 r.d:r sammalledes
at skiffta emella arfwa. Sedan opwijste Daniel Mansson i Wijndlfwen ett quittens af den 28
decemer 1690, af innehélld, att Jon Jonsson i Tannds och Hede sochn hafw:r emottagit 7 r.d:r
som Méns i Akeringh nedsatt hoos Erich Jénsson i Bergh pa Jongdahlshemmannet, som
synes strifwa emot Mans Olofsons giorde relation. Trdngzarfwingarne sadhe sigh intet hafwa
siija emoth h:r cornetens giorde relation, utan halla den sanfirdigh, men om Awen icke togh
bade penningar och skrifften medh sigh, som déch icke kan wara, som och wore emoth Méns
Olofsons berittelse. Corneten praetenderade betallningh for sin giorde reesa och omkéstnadh,
och effter ndgot samtahl lafwadt der medh drdéija till dhes saken kan kunna komma till
andtelligit sluth.

Sasom Trangzarfwingarne intet finna sigh om Jongdahlshemmans kop, forr 4n Awen
Olofson blifwer lagligen forhordh, som icke allenast dhet forst sig tillhandlat, och maést
medelst byrdzritt som Oloff Olofson 1 Langé dertill hade, dhet afsta, utan och sedhan, [626r]
som intygadt dr, 1670 warit till Trangh, och pd Oloff Oloffsons wengnar lefwereradt 40 r.d:r
for Jongdahlshemmannet. lembwell och sedermeera anno 1687 sielf ingatt kop om Jongdahls-
hemmannet for 60 dahl. s.m:t och der 4 till fastepenningh gifwit 5% dahl. s.m:t, hwar till han
hijt till tinget warit kallat, men icke sigh instéllt. Hwarfore ar skélligt funnet, at uphéra medh
domande der uthi, till dhes Even Olofsson kan komma till lagl. forhoor, som kan skee & Hede
tingh, dir han boendes ér, bade i1 anseende till widt afligne heemwist hirifrdn, som dhet han
ar gamall och of66r, och Hede dr under samma jurisdiction och hirade.

27. Sahl. Moses Anderssons pratension och fodran aff pdstmestaren Swin Daniellsson och
vice versa, skulle foretagas, och widh opropande, berittade fendrich Larss Holmer pa sin
swiarmoders, Mosses Anderssons dnkias wengnar saken & begge sijdor wara forlijcht, och
opwijste postmestarens skrifft der 6fwer, detta dato skrifwen, af innehalld, at alle gamble
rdchningar dre ophéfne & beggie sijdor, och aldrigh skolla meera patallas och yrckias, och
Swén Danielsson lafwadt till ndstkommande juhl betalla slutelligen 40 dahl. k.m:t, hwar till
Swen Daniellson beiakar, och bekédnner sa afftallat wara, och hwad sahl. Moses till Jons
Larsson Skijfwa i Nérie hafwer lefwereredt, will Swédn Danielsson intet wetta af, utan hwar
soker sin man.

28. Dragon Peder Olofsson Roos stembdh till tinget, att [626v] bewijsa sitt uthspridde tahl, at
han wettadt hwarest forkombne bidrnskinsfdlldh 1 Kiostadh hoos lensmansénckian skulle
wara sdldh i Hellsingellandh, och warit tillstddes forsta uthsedde tingzdagh, som medelst laga
hinder & Rodens tingh intet blef hallen, och sedermeera tillsagd att sigh infinna, men intet
comparerat, dy plichtar han effter 33 cap tingmalabalcken med sina tree mark.

29. Effter ingifwen specifikation pd illa bygde och lutande hemman, tillsadhes wederbo-

renderne, at s frampt dee willia salvera sin skattrittigheet, och den icke blifwa widh tredie
anmaninghen forlustigh, att wihl hdfda sine hemman sa till byggnad som till brukz.
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30. Lappen Jon Olsson Skidrben betygas wara uthfattigh och ingen rehn 4ga, och flydt ifra
sitt skattfieldh, Ansdtt, som ingen brukadt for 1692, och Jon Olofson tigger sigh fédhan, och
for denne tijden haller sig uppe i Hammardahl.

31. Larss Halfwardsson opbodh tredie géngen sitt giorde hemmansbyte medh Oluff
Oluffsson 1 Landoon salledes, att Larss bekommit den nedre garden, som bestar af 2
tunlandh och Oloff Oloffson den 6fre gérden af 2 tunlandh, och han bekommit i wederlagh af
Lars 22 dahl. 16 6re s.m:t.

32. Dato forehades hélldne husesyner under herr Ofwersteleutenantens compagnie, och
iembfordes dhes feelachtigheet med Kongl. Maij:tz 1681 éhrs husesynsordningh och befans
och dombdes som follier.

Nembl. Altzen sochn: Wihrmoon: Lars Erichson af 3 tunland skatte, dr furiersquarteer och
boostelle: [627r]

- Oster och hwardagzstugun 11 alnar langh, 11" aln bredh medh een cammare i forstugan,
ar medh ferdigt innanrede, och till wéiggiar och taak dugellig inalles tillijka med forstugu-
cammaren.

- En stugu wister i garden 6% aln langh och dito bredh medh een camar och forstugu,
ferdigt innanrede. I spijselln felas murstangh 1 hwalfwet som kopes for 8 6re s.m:t, taket och
wiggiarne duglige.... -:8:-
Sangstufwan Oster pa garden med kéllare under och allt fardigt till botn, taak och wéggar.

- I lafftsbyggningen &r midhlbodh och sddesbodh medh portlijder emellan, dorar och lasen
dyglige. Norre och Ostre syllarne under ruttnadt och westre syllarne 1 knutan dito som kan
bewaras medh ndfwer och warpa sedan mullen barttagen blifwer,

for och med .... -:12:-
- Twenne bodar inom fyre knutar afplankade med ett 1afft och 6fwerskatt till portlijder 9
ahl. langt 7 ahl. bredt, ar dugeligt till waggiar och taak.

- Ett dugeligit herberge westan girden 7' aln langt 8 ahl. bredt, &r med ddrar, gangiern och
laas alt dugligit

- Badstugan 7' aln ldngh 8 ahl. bredh med tree tarke lafwar, &r till wéaggiar och taak dugel.
- Ett litet gamalt herberge som brukas till redskapshuus ar dugeligit. Dugeligit wedlider
finns.

- Stallen & 3 hesterum och dertill horum med hobodh under ett taak, iempte allt tilbehor
nytt och dugel.

- Twenne heembligehuus finnas dugelige.

- Ett fadhuus O6stan gérden 12 ahl. langt och bredt medh 15 basar och der till kiettar ferdige.

Wiggiarne dre odugelige. Ett nytt opsittas medh och for .... -12:-
- [627v] Swijnhuset &r till wiggiar dugel. gammalt barck och bredetaak som repareras
medh .... -:6:-

- Kornladan soder i garden 12 aln ldngh 10 alnar bredh med 2:ne galff och een loa, &r till
wiggiar och taak dugeligh.

- Killaren wester pa garden med dugeligit tdlningztaak.

- Foderboden sunnan garden ér till wéggiar och taak dugl.

- Akeren finns effter uthside wara i fult bruuk.

- Humblegarden a 300 stenger wahl héfdat.

- 850 famnar dugelligh gerdlsegérdh.

- 400 fam. halfgill gerdslegard, gores gill 4 2 ore .... 6:8:-

- 107 ahl. rijsshagh som for gammalt warit, och intet 6dh dijth kommer.

- Angiesslatten ungefihr 50 lass formenes med rodningh kunna forbittras till 3 4 4 lass.
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- Holadurne dre 15 st. hwar ibland é&r tree aldeles odugl. 2 st & 3 lass och en 4 4 lass som
astimeres kunna opbyggias 4 1 dahl s.m:t 3:-: -
Summa 22:2: -

Blifwer altsd som nédstkommande waar ofehlbart maste byggias, eller ersittias med 22 dahl.
20 ore s.m:t.

33. Wahlne: Hellie och Jon Chrestophersonners skattehemman 4 tunland. Dragone quarteer.

- Westre stugun 11 ahl. langh 10% aln bredh. Skorsten med twa ro6kgéngar och baakungn
med ferdigt tilbehor, ferdigt innanrede. 3 st fonster tree ruthor sundrigt. Syllorne ruttnade i
jorden s& well som pa lilla cammaren under ett tak med stugun, som &r sa hog [628r] och
behalldne 1 knutar, at hon kan wara dugligh, endr wiggen blifwer bewaradt med néfwer och
mullbénckiar f6r och medh .... 1:3:-

- Ostre stugun medh een liten cammare 10 ahl. i quadrat. Spijsellen med baakungn och
duglig muur och ett spield, murstdngh och jernstalpe dugel., dach felas ett spieldh i spijselln —
1 dahl s.m:t. Tredie stdcken i Ofre wéggen ruttin utaneffter till mirgen, kan fodras och

repareras med 6 ore, facit ... 1:6:-
- En liten ny stugu 5 ahl. i quadrat med trispield och tristalpe. Spiellet och jernstolpen
kopes for ... l:-:-

- Twa miohlbodar 5 alnar langa 6 alnar breda hwardera med tree lafftswahlar och 6fwer-
skatt till portlijer med 5 dérar, och ett odugligit skrildis 4 ena déren. Oster syllan och knuten
till helften ruttin under. Taket medh rafter och téckior gamble och ruttnade, kan botas och
repareras medh ... 1:8:-

- Tree st bodar tillsammans 17 ahl. 1anga 6 ahl breda till wisterhuus under ett taak. Oster
och wister syllarne med syllstickarne odugelige, och taket odugligit, ddch dréppldst, maste
hafwas kull och undertimbras, och @&stimeres kunna skee medh .... 6:-:-

- Badstugun 7 ahl. i quadrat med twa torckelafwar och een képungn, tre st. syllor ruttnade
undher, och matte bewaras for 6 6re, bradhtaket dr dels gamalt, och kan efftersom skogen ar
nér goras ferdigt med 8 dre ... -:14:-

- Ett stélpherberge wastan garden 10 ahl. langdt 4 ahl. bredt, norra undersyllan och twa
stackar 1 swalan ruttnade. [628v] Taket pd sddersijdan ougligit, som lembnes efftersom
wisterhuus, sddes och miohlbodh dessutan édre.

- Wedlijdret ar till taket dugelligit men den sddre wéggen lutar.

- En stall 7 ahl. langh 5 alnar bredh 4 3 hesterum. Oster syllan och tw# stickar ruttnade,
gélffwet odugligit, kan eij repareras till gangns, utan maste nederhafwas och undertimbras etz.
sawida twenne &boer dr medh .... 3:-i-

- En dito wistan gérden 6 ahl. langh 5% aln bredh ny och ferdigh.

- Enlocus privatus dugelligit.

- Féhuset 13 ahl. l&ngt 10’ aln bredt, nytt och alldeles ferdigt medh fult innanrede som
Hallie tilkommer.

- Swijnhuset 4 alnar langt 5 ahl. bredt dr odugelligit, och betyges sedan synen holtz ett
anyo wara opsatt.

- Kornladan 13 alnar ldngh 10 alnar bredh med stalpar under ett galff och een lou, ir till
wiggiar och taak dugl.

- 2:ne gambla och brukelliga foderbodar sunnan garden ena ldngsyllen rutten.

- En gammal doch dugeligh foderbodh 6fwer kéllaren wéstan garden.

- Akeren ir i godt och fult bruuk.

- 200 stenger humblegard wéhl hifdat.

- 304 famnar dugelligh gerdzlegérdh.

- 200 dito halvdugligh 4 ' ore .... 3:4:-
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- 47 dito rijssgard kring om dkeren 4 1 ore .... 1:15:-
- 10 st holadur der af een odugligh som kastar .... l:-:-
- 4 st dito felas taak som repareras medh .... -:24:-

Utan langre uppskaf méste aboerne nastkommande wéér byggia och forbattra huad som ater-
star, eller ersittia feelachtigheeten med .... 20:10:-

[629r]

34. Rode: Simon Erssons skattehemman 3% tunlandh, hdlften med Esbiorn Simonson.

- Ostre stugun 10% aln Iingh 9% aln bredh. Skorsteen med 2 rédkgéngar utan spieldh 4 26

2/3 6re och murstingher 21 1/3 6re. 2 st fonsterruthor sonder 2 6re. Cammar spijselln medh

spieldh ferdigt. Een lijten rotha 1 s6dra syllknuten som bewaras med néfwer for 2 6re. Taket

dugelligit. Beloper inalles ... 1:20:-

- En stugu wester 1 garden 8 alnar i qvadrat medh een liten cammare och forstugu och een

kallare under stugun, &r till innanrede, taak och wéggiar dugligh.

- Miohlboden wister i garden 5% aln ldngh 5 alnar bredh, &r till waggar och tak dugligh.

- Ett wisterhuus opbygges & nyo med ... 8:-:-

- Badstugun sunnan garden 5% aln i quadrat med tilbehor. Alt dugelligit.

- Wedhlijder wester i gdrden odugelligit som matte repareras.

- Ett heembligithuus finns inget och dy bygges af nyo for .... 1:-:-

- En stall soder i garden 7 alnar ldngt 6’2 aln bredt medh skulla och G6fwerskatt till

portlijder 4 2 héste- och horum till wiggiar och taak dugligh.

- An en dito 5 alnar langh 5% aln bredh 4 3 hesterum och hérum, krubba och galff duge-

ligit. Narra syllan rutten och twa stickar 1 Oster gafwellen ruttnade som bor repareras till nésta

syhn s& wida 2:ne bonder hemmanet &bo.

- Kornladan 12 alnar l&ngh 8’2 aln bredh ferdig galff och loa dugelligh. 5:te sticken 1

westre wiggen, weggbansticken i den sddra och hela nirre wéiggen ruttna, skattas odugelligh

och een bygges anyo och profwas kunna med den nyttningh af den gamble goras medh
8- -

- [629v] Féahuset wester 1 gdrden nyss opphuggit, felar taak, innanrede och dor. Galf, basar

och dor dre giorde sedan synen holtz, tillika medh barcktaket. Kan goras ferdig medh

nifwertaak for .... 2:-:-

- Swijnhuset dugel., & doren felar gdngiern som kopes for .... -:6:-

- 2:e st. foderbodar nederst om garden niagot gambla dach duglige.

- En liten duglig midlckbodh westan gérden.

- Akeren finns i begge sidhen i godt och fult bruuk.

- Humblegarden nérr om gérden af 40 stinger bor uthwidgas till 100 stenger som

kan goras for .... -:21:8
- 120 famnar dugelligh gerdzlegérdh.
- 120 dito halfdugelligh 4 1/2 ore .... 1:28:-

- 80 famnar med rijsshage som for gamalt warit och kan for héllan ingen stoor sittias
nedher.

- Angiesslatten intyges wara wiihl rodder, ungefehr 30 lass hoo.

- En holadu finnes odugelligh som bygges medh .... -:24:-

- 5st. dito felar taket 4 12 ore .... 1:28:-

Utan upskaf dommes han till ndstkommande war fehlachtligen erséttia antingen med byggnad
eller med .... 25:31:8
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35. Roude: Essbiorn Simonssons skattehemman 3% tunland, brukas Y:ten med Simon
Ersson.

- Osterstugun #r ny 9 alnar i quadrat ferdigt, innanredning tillbehdr s in som uthom.

- Westerstugun 9 aln langh 10 ahl. bredh, ferdig spijsell och skorsteen medh innanrede
dugeligt och ferdigt, doch 1/3 af gélfwet odugligit som &nyo inldgges med .... -:24:-
derunder dr cammaren inbegripen

- Singstugun wester i garden 6 ahl. langh 8% aln bredh [630r]. Spijsell medh iernspieldh
och fult innandéme. Wester syllkanten rutten i jorden och kan bewaras medh 4 ore. Taket péd
Ostersijdan af gamalt nifwer och taakbredh for 24 ore, facit .... -:28:-

- Midhlboden 5 ahl. langh 6 ahl. bredh medh skulla och 6fwerskatt till portlijder, alt dugel-
ligit.

- Stélpherberget 4 alnar 1 quadrat dr merndels dugelligit , allenast under stacken ifrd galf-
wet pa 0fwersijdan rutten utanpa och bor bewaras och bradhslaes for .... -:3:-

- Badstugun dr odugligh, en sittes up af dnyo for .... 6:-:-

- Wedlijdret dito udugligit, som repareres.

- Ett hembligit huus dugligit.

- En ny stall 4 7 ahl. langh 6 alnar bredh med skulla och 6fwerskaétt till portlijder dugligh,
felar allenast innanbygningh, dr effter synen ferdigh giordh.

- Anen liten dito med skulla och 6fwerskatt till portlijderet dugelligit.

- Ett nytt fahuus 6stan garden medh tilbehor aldeles dugligit och ferdigt.

- Swinhuset ibidem finns dugligit.

- Kornladan 117 aln langh 9% aln bredh med alt tilbehdr dugligit.

- En gamall foderbodh ofwan pa kallaren &r till taket dugelig men tree stickar i lang-
wiggen dre ruttnade som bor fodras och kan skee medh .... -12:-

- En foderbodh bredewidh swijnhuset dr dugelig.

- Akeren #r i fult bruuk effter utséde.

- Humblegarden dr 200 stenger wéll héfdat.

- Angiarne dre wil rodde.

- Enholada finnes alldeles odugligh .... L:-:-

- 2 st. dito felar taak 4 12 ore .... -:24:-

- 10 famnar halfgill haga som gores gill 4 /2 ore .... -:5:-

Bor ndstkommande waar ehrséttias medh byggnadh eller penningar 10:-:-
[630v]

36. Altzen sochn: [Inget bynamn anges.] Nills Nillssons hemman af 1% tunlandh, der af 2/3
tunlandh chrone och 1/3 dito skatte.

- Hwardagzstufwan 9 alnar ldngh 10 alnar bredh. Spijselln med skorsteen dugligh och
baakungnen dito, och allenast ett iernspieldh, murstangh och stalpe felas for 1:24.

- Pé forstugudoren felar ett gdngiern 6 ore. 2 st. fonster 3 ruthor sonder och een dito breckt,
a 1 ore. Rafftarne pé narre sijdan afruttnade, barcktaket alldeles odugeligit, goras ferdigt medh
2 dahl. 16 oOre, blifwa inalles .... 4:17:-
- Ingen géstestufwa, dy opsittes een liten cammare .... 8:-:-

- En midhlbodh 5 alnar i quadrat dr duglig till waggiar och taak sampt innanrede.

- Ett nytt stalpherberge 0stan girden 4’2 aln bredt 5 ahl. langt felar allenast taak och dor

med jern och 14és, kan repareras medh .... 2:-:-
- Ingen badstugu. En bygges medh .... RIS
- Intet heembligit huus, dy opsittes ett for .... -:24:-
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- Stallen sdder pa gérden 4% aln i quadrat 4 2 héisterum och dertill hérum. Foderboden i
samma byggningh emoth kornladuwiggen med dugelige wéggiar, innanbyggningh och
barcktaak.

- Fihuset wistan 1 gérden 9 ahl. l4ngt 7 alnar bredt med dugl. innanbyggningh och wigg-
iarne dito men odugligh taak, doch taakweden nyttigh. Taket gors

ferdigt medh .... 1:16:-

- Intet swijnhuus finns effter ordningen, dy bygges och gores medh .... l:-:-

- Enkornlada 4 7 ahlnar i quadrat &r oduglig och brukas till foderbodh. En kornlada bygges
af nyo med .... 12:-:-

- En liten foderbodh brede widh fédhuset som flytties der ifrdn och med nytt forbattras till
redskapshuus for .... -:24:-

- [631r] Aff dkrarne liggia 2 millingar i lin och ldgde, som métte opkoras och bringas i
bruuk for och medh .... 1:16:-

- Den o6frige i fult bruuk och ndgorlundha gioédd.

- Ingen humblegirdh dir warit, och betyges intet & den tracten ndgon humbla wéxa.

- Gerdzlegérdh finnes till 60 famnar dugelligh.

- 96 famnar dito half dugligh som gores gill 4 1/2 ore .... 1:16:-
- 75 famnar rijshaga som for gamalt warit, och kan for berget skuldh ingen ordinarie haga
hawas.

- Holadurne &re till 3 st. halfduglige, profwes kunna goéras dugeliga medh .... 2:-:-

Aligger dboen fordersampt ersittia ofwanskrefne felachtigheet medh byggnad eller med pen-
ningar 38:17:-
37. Altzen sochn, Kluk: Peer Nillsons hemman 2% tunl. crone.

- Westre stugun 10 ahl. i quadrat medh ferdigh spijsell och baakungn, murstdngh och ett
jernspieldh. Innanrede dugeligit, et litet fonster 3 ruthor sunder & 2 6re. Cammaren och
forstugan dr under samma taak. Taket dugelligit, allenast een rafft pd den nérra och twa dito

pé sddersijdan afruttnade. Kan goras ferdigh inalles medh ... -:11:-
- Ofre stugun 9% aln i quadrat med spijsell och baakungn etc. Spiellen lagas och repareras
medh .... -:24:-

- Cammare och forstugu i samma byggningh &r till wiggar och taak dugelligh.

- En midhlbod sdder 1 garden 5% aln i quadrat medh skulla och 6fwerskétt till foderbodh
med alt tilbehor dugel.

- Ett stalpherberge 4 7 ahl. langt 6% aln bredt, nyss repareret och giordt dugligit in alles.

- Badstugun narr om garden 6 ahl. langh 5 ahl. bredh 4r odugelligh, dy opséttes een a nyo
for .... 6:-:-

- [631v] Intet hembligit huus, dy opsittes ett 4 .... -:24:-

- Enstall 4 5 alnar 1 quadrat och foderboden i samma knythningh 3 aln. med skulla och alt
tilbehor, dugeligit.

- En dito wester i garden 5 ahlnar i quadrat &r reparerat och duglig giordh.

- Fihuset 9% aln langdt 9 alnar bredt 4r odugligit in alles,

dy bygges ett & nyo for .... 10:-:-
- Swijnhuset dr ndgot gamalt doch brukelligit, allenast taket som drdppigt dr, blifwer botadt
och lagat med barck, for .... -:6:-

- En foderbodh 4 6% aln i quadrat &r medh duglige wiggar, taket halfft med brader och
halfft med skurin bark tackt.

- En kornlada dugelligh.

- Gambla kornladhan brukas till foderbodh och redskapshuus hwartill hon kan een tijdh
nyttias.

- Enlijten foderbodh brukas i stellet for kéllare och midlckbodh.
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- Akeren #r wihl giddd, och effter uthsidhe inalles yppen.
- Ingen humblegéirdh, och kan dér ingen humbla wixas.
- 320 famnar dugligh gerdzlegérd.

- 330 famnar halfdugligh och gill 4 1/2 6re .... 4:12:-
- A twenne holadur felas taak och repareras medh .... -:24:-
- Dee oOfrige ére fardighe. 38:10:-

Utan upskaf dommes Peder Nillsson fulgéra hwad som péd byggnaden felar effter specifica-
tionen nastkommande waar, heller erséttiadt med 38:10: - s.m:t

38. Bricke: Gunnar Larsson 3’5 tunland skatte, trumbslagare quarteer.
- Hwardagzstugan dugligh till wéggiar och taak och twa st. fonsterruthor lagas 4 1 6re och

fonsterbogan botas medh 2 ore, facit .... -:4:-

- [fol 632r] Ostre eller singstugun #r odugligh och een ny oprittas med .... 12:-:-

- Haérberget sunnan garden dr & wester waggen skadd och bor 6fwer alt fodras medh brader.
Item een stack & wester sijdan .... l:-:-

- Pa miohlboden felas taakwedhen, och skréldset lagas och gores medh .... 1:-:-

- Halfwa badstugan medh Thomas Ersson ferdigh foruthan dérajern for .... -4:-

- Stallen wéster i garden &r ferdigh.
- Nytt och ferdigt fahuus inalles.

- Swijnhuustaket lagas och giors medh .... -:12:-
- Kornladan inalles dugligh.

- Foderboden sunnan gérden undertimbres och rep:s med .... l:-:-

- Gamble lafftet brukas till redskapshuus och taket lagas och botas medh .... 1:16:-
- Humblegard af 100 st:r, ndgot gamall, bor utwidgas och omlédggias

till 200 st:r for .... l:-:-

- 330 famnar halfgill haga 4 1’ 6re .... 5:5:-

Ofwanstdende feelachtigheet maste ofelbart till nidstkommande wahr ersittias och goras
ferdigt, heller medh 23:9:-

39. Bricke: Tomas Ersson 2 tunl. skatte. Dragonquarteer.

- Hwardagzstugun till wéggiar duglligh men felas som follier: ett spield 24 ore, jernstilpen
16 ore, 3 st. sma fonster & 12 oOre, ett langt sdthe for 8 ore, odugeligt galf, gores nytt med 2
dahl. och 3/4 af taket med 1dahl., facit .... 4:20:-

- Till géststugun requireres een jernstalpe for 12 ore, fyra st. fonsterruthor 4 ore, 1/4 af
gélfwet med 16 oOre, 2 st. stackar & norre och Ostre wéggiarne bore rensas och tagas mull ifran

och bewaras med 1 dahl. och taket repareres med 1 dahl. s.m:t, facit .... 3:-i-
- Pa miohlboden felas taakweden for 1 dahl. och sticken ofwan doren fodras medh 6 oOre,
facit .... 1:6:-

- [632v] Ett 14fft soder om porten 5% aln i quadrat medh 6fwerskatt till portlijder. Wister
wiggen kan fodras for 8 6re. Swalan &r méast odugligh, men sielfwa lafftswaggen dugligh och
kan athuggas, och till upgéngen goras trappa, och taket forbattras medh och for 1 dahl. 16 ore.

Ett paar dorajern och ett 144s for 18 ore, facit .... 2:10:-
- Halfwa badstugun med Gunnar. 1/3 af taket odugligit som repareres ... -:8:-

- En stall wist sunnan i garden med ferdigt gélff, krubba och dor, men ett gingiern sundert
for 2 ore och taket medh weden for 1 dahl. .... 1:2:-

- Féhuset dr odugl. och ett upsittes a nyo for .... 9:-:-

- Swijnhuset dugelligit.

- Kornladan odugeligh, een bygges af nyo for .... 12:-:-
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- Foderbodtaket 6fwer killaren repareres medh .... -:24:-
- Redskapshuus berittas wara widh kornladan af 2:ne knutar, och taket lagas och repareras

medh .... -:12:-
- Hembl.huustaket repareres medh -:6:-

- Humblegarden forlagd och bor oprittas till 200 st:r som profwes kunna

skee for .... 2:-:-

- 390 famnar haga halfgill 4 1/2 ore .... 6:3:-
- 20 dito alldeles odugelligh .... -:20:-
- En holadu odugelligh, en bygges for .... 1:-:-

- Noch een odugelligh .... -:24:-
- Taken pa 4 st. holadur repareras .... 1:10:16

Tohmas &r utfattigh och maste fodersampt erséttia fehlachtigheeten,
heller betalla med .... 46:17:16
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Ting 6-8 april 1693
Kaélla: Svea Hovritt — Advokatfiskalen Gavleborgs ldn, vol. E XI e:3178, fol. 320r—632v, RA.

Anno 1693 den 6, 7 och 8 aprillis, holtz laga tingh medh allmogen aff Offerdahls tinglagh uthi
Altzen, nirwarande befallningzman Lorens Bachman, och ndmnden:

Halfwar Nillson i Bleckdsen Peder Ménsson i Kaxaas
Jon Nillson 1 Ugardh Peer Jonson 1 Landwiérk
Marten Jonson i Rou Oloff Nillson i Moo
Peer Olufon i Tullerasen Jon Mattzson i Ulfséds
Nillss Tarckellson i Glosa Jon Martenson i Obyen
Manss Peerson i Berge Jon Pahlson 1 Bdngésen

1. Dato aflade Jon Pafwelson sin nembdemans edh & book.
2. Dato upléstes Kongl. Maij:tz forr specificerade Placater.

3. Hanss Anderson i Kaxdds beswirade sigh 6fwer Peder Manson ib:m om ett stycke éker,
som horer hans hemman till och Peder sigh tillingnadt? Resp. at hans formén dhet hafft och
egdt ett stycke jordh som han uprestadt, och effter som dhet ldgh icke till lagz och wid hans
annan[?] akerjordh, hafwer han dhet for 7 ahr sedan, med aklagaren bortbytt, och fatt sa
mycken aker igen a ldgligare orth. Actor sade sa wara giordt, och da wiste han intet dhet
samma sitt hemman tillhorigt wara, uthan sedermera igenfunnet ett breff och synedomb sine
dato, lydandes, at talff nembdemain warit kallade pa prob emellan Oloff Simonson och Anders
Simonsson pé dhen enna och Oloff Swinson & dhen andre sijdan om ett stycke dker som sex
mind hade lagt ifrd dem, som hade legat under deras, nembl. Olufs och Anders Simonsons
girdar ofwer 100:d &hr som dee bewijst medh twenne gode méns intygande, och derfore
dombd samma gamble héfd stindigh, och post tergum ar skrifwit den 20 februarij 1635 af
lagman Claus Lauritzson, at han intet kunde swijka samma doom efftersom [320v] probsmin
medh sworne edhe dhet giordt. Actor aboor Simons sonneres hemman, och reus Oloff
Swinsons.

Peder Manson pastir sine formén, rehnan som opgiordes, 6fwer 60 ahr brukadt, men
akerstycket horer dklagaren till. Actor pdminte, endr syhn dér i nejgden holtz, at han wijste
honom rastehnen, och dir han stétt, och tallte honom dér om till, och at han intet tog wittnen
pa dee ordh som sades, och talffmdnnen swarade intet dér till, utan den ena gick hijt och den
andra dijth. Resp. at han intet dd nigot horde, men nu horer, dhet han skyller sigh hafwa
opkastadt rastehnen. Actor berittar sig dhet icke sedt, utan weeth huar stenen dr och blef
optagen, endr Peder Manson oprepade rehnan som twistas om, och at samma stehn wijste
Oster och wister, men Peder sdger steenen wijst nordh och sdder, och at mirkien Oster och
wiéster dre quaar, och at han sedhan med sig bytt och skall kunna finnas pé sin sijda richtigt,
endr synen kommer och steenmaérkiet legat i een stehnrosa, wettandes intet huru dhet rérdt och
bartkastadt, och om dhet stétt 1 sitt ridtta rum, sd hade Hanss Anderson intet kunnat klandra,
dhet han nu 4tallar.

Actor foregifwer sig intet wara mechtigh att halla nagon syhn, och will heller lembna sin
klagan och pratention, sdgandes, at rdstehnen wijst sin klagan wara réittmétig. Hans Anderson
praetenderer 1 lijka métto under sitt hemman hafwa qwarnstillet af Peder Méansson, som Siuhl
Gunnarson i1 Kax8ds kan betyga, som beréttar sin modher, hustru Miret Pedersdotter, 6fwer
sina 80 &hr, for Hanss sagt i sin ndrwaru, dhet Peder Ménssons qwarnstelle war kiopt ifran
Hanss Andersons hemman for 1 r.d:r och nimbde huarken heelt eller halfft, dhet hon sa
mycket bittre kunde wetta som hon war fodd pa Peders gard, men intet [321r] sade hon, om
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hon dhet mindes heller intet, heller och det hordt af sina fordldrar. Resp. at han i 30 &hr
besuttit gdrden och hans hustrus styffader 1 20 ahr, och ingen dérpd klandrat wettandes intet
huru dér medh &r beskaffat. Siuhl Gunnarson om sina 62 ahr g:l berittar sigh icke annat
minnas dn dhet twistige qwarn, under Peder Manssons giardh warit brukadt. Item, at Marten
Oluffson, som &bodde Hanss Anderssons gardh, opbygde ett qwarnhuus och dér af nyo i
samma bick, och sedan kom han till dhen gédrdhen som Bengt Erson aboor, och kidnde stéllet
der till, huar under dhet &nnu &r, och at ett gamalt forfallit stélle war och diar som horde Hanss
Anders gard till, som &n ligger dde. Parterne begérte dgandesyhn till béttre underréttelse, at
taga allt i 6gnosyn, och sd wijda actor will dhenne wéhr saa sit stycke, will han at synen icke
skeer forr dn ath hosten, altsd forblifwer dhet dir medh, och dir dhet icke kan der igenom
slattas, sa skall tdlfmannasyn forordnas, som dhet 26 cap. byggningzbalcken L.L. biuder.

Huad qwarnstillet som Hanss Anderson soker at dga halfparten med Peder Manson wid-
kommer, af skéhl, at dhet skall wara effter Siuhl Gunnarsons modhers tahl af Peder Mansons
forman af Hanss Anderson kopt for een r.d:r och hans wittne pd samma ordh sonen Siuhl
Gunnarsson bewittnar sig hordt af sin moder, at dhet skall wara kommit ifrd Hanss
Anderssons, men hon intet sagt om dhet skiedt i hennes tijdh heller effter hdarmellse af sine
fordldrar, icke heller heelt eller halfft, och Peder Ménsons hemman, dhet roligen possiderat uti
sa langan tijd, at ingen mins, huru, enir och pa hwad sétt dhet dijtkommit ar, antingen som en
bymans rétta dgendom, eller pd kop, huartill kommer [321v] at endr Marten Olufson &bodde
Hanss Anderssons hemman sa hafwer han ett nytt stélle i samma béck anlagdt och bebygdt
och intet klandrat pd Peder Ménssons, och dé lafde Siuhls moder hustru Mirit Pedersdotter,
effter huilckens berittelse dhet sokes, och da kunnat oppenbaradt om s warit. Altsd kan
ritten intet betaga Peder Mansons langlige rolige hédfd derpa, effter ett sa ogrundat tahl, utan
finner dhet lijkmétigt 1 cap. jordabalcken L.L. bora s& hér effter som hértills lyda under Peder
Manssons hemman.

4. Om dee twifwellachtige skilnader emellan Erich Henrichson och Oloff Jonson i Ténger-
ahsen uti deras dgor, hafwa gode mén effter rittens forordnande den 20 octobris 1692 tagit i
ognosyn, och funnit icke allenast igen gambla 6fwerholde steenmirkien, utan och parterne
forlijcht s& nidr som om hamplandet Oloff Jonson hafwer inwidh Erich Henrichsons stugu-
wagg, och han \intet/ will lata sig dddan byta, som der pd uthgifne skrifft af 4 talffmén den 24
october 1692 lyder, huar med dee é&re tillfredz och ndgde, men hamplandet will Oloff Jonson
intet lata frin sig bytha, och Erich Henrichson beklager dhet wara sig till mehn, och at hans
stuguwégg och killarbodh édre af muld dels forderfwade och at han om sommaren intet kan
komma medh fodher till kéllarboan, williandes dy gifwa honom sd mycken godh aker igen
widh hans gérd, men han wille intet, utan begérer blifwa med sitt conserverat, och will hér
effter intet kdra sa ndr in till stuguwdggen, sa at dhen ingen skada dar af taga, och dér mullan
for giordt ndgon skada, will han den refundera, och fora mullan der ifrdn, och intet drifwa sin
boskap 6fwer hans akrar och der till med cedera twd méhlstanger ifrdn wiggen. [322r]
Emedan som Erich Henrichson och Olof Jonson i Tangerasen ére uthi gode mins narwaru
om ndgra mérkien och skildnader emellan dheras dgor forlichte, som upréttadt skrifft den 24
october anno 1692 formaller, som dee och nu tillstatt. Altsa forblifwer deth dar medh. Och
huad Oloff Jonsons hampland beldgit in till Erich Henrichsons stuguwigg, som han will
diddan byta emoth sd godt dkerstycke af sin dker anbelangar, sa later Oluff Jonson intet sig dar
till intalla af 4tskillige inwéndningar, och begérer blifwa conserverat wijdh sina forfaders hiafd
och ritt dar uti, williandes fora mullan ifrdn hans stuguwigg, och icke heller drifwe sin
boskap 6fwer hans éker, och dér hans stuguwigg skulle finnas hafwa tagit nagon skada af
dijthfolgde jordh och mull, undrager han sigh intet dhet skédligen refundera och wedergilla,
hwarfore kan rétten intet betaga honom sin ritt dér uti, och didrhoos obligerer at hilla huad
han utldfwadt hafwer, s om twd mahlstdngers lembnande ifrdn Erich Henrichsons stugu-
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wigg, som mullans diddanforande, och forndgningh om hans stuguwigg dar af ar skadd
worden.

5. Olof Pederson i Kldppe 1 Kyrckdhs sochn beswirade sigh o6fwer Peder Olufson i
Tassbergh for 6 d. 6: 16 pgr s.m:t som restera pa ett hastekiop for 5 dhr sedan, som inalles war
7% r.dir & 6 mark s.m:t och icke mere déir pd bekommit i persedlar dn 5 d. 1: 8 pgr s.m:t.
Kunnandes intet ldngre dér effter wénta. Resp. at han tilstir skullden, och hafwer allenast en
half tunna sallt der till, som han will fora till R6den, och skulle han resten obigeras nu betalla,
sd wore eij annat tillgd, &n frokornet, begidrandes dilation med dhet 6frige till hosten, huartill
actors fullmechtigh lensman Anders [322v] Erson Béingh beiakade, och Peder Olufson
lafwadhe fora een half tunna salt till R6den, och skulden clarera ndstkommande hdst, huar pa
handstrickning giordes.

6. Hustru Kerstin Olufsdotter i Kroke beswirade sigh 6fwer Anders Anderson i Yteracke
sallunda, at hans fader Anders Olufson warit formyndare for hennes sonner, Erich och Larss
Nillssonner, och enidr hon tridde i annat giffte, holtz byte emellan henne och barnen, och kom
pa deras andehl af 106so6rerne s& mycket som 10 r.d:r specie wore wirdhe, dem hon behdlt,
och 10 r.d:r specie lefwererde till Anders Anderson, hwilcka hon lénte af sin granne Erich
Erson i Kroke, och enédr sonen Erich dodde i trediemanstiensten fodrat sin andehl dar af, och
fatt till swaar, at broder drfwer brodher, och dermedh latit sig ndija, men andre sonen Larss
gifftat sigh och for 4 &dhr sedhan dodh blefven, och ett barn effter sigh lembnat, warandes s
mycken skuldh pa gérden, at hemmanet kom till creditorernes betallningh. Erich Ersson berét-
tar, hustru Kerstin ldna af sin fader och sigh 10 r.d:r 4 6 mark at betalla till Anders Olufson for
sonernes 160soren, huar till hon ifrd& Undersakers sochn (dar hon da boendes war) war
stembdher, och medh besagde 10 r.d:r gatt i stugan, ddrest lensman sahl. Erich Erson, Anders
Olufson och négra talfmén wore, och sedan hordes hon intet blifwa diar om krafd och tiltallt.
Jon Nillson i Ugard berittar, sigh effter hustru Kerstins begéran, for twé ahr sedan, nist for dn
Anders Olufson dodde, honom forbem:te 10 r.d:r kréfia, och intet fatt nagot synnerligit swaar,
neij heller ja, nekandes intet sig warit ombudzman, och enér effter quittens frdgades, sagt sig
intet hatwa, och om hérdt skulle gélla, sagt sig wara man dnnu [323r] for 10 r.d:r.

Responsio, at han horde sin fader aldrigh talla dar om, eij heller weth modren dér aff, och
kan medh edh dhet hélla, men hustru Kerstin pastér sin fodran, och Erich Ersson och Jon
Nillson sin giorde beréttelse d& Anders Anderson sade sigh fraga sin fader, endr han lagh pa
sotesdngen om samma skulld, effter som hustru Kerstin offta ddr om tallat, och han swarat,
sigh inga penningar salledes tagit, utan allenast 9 r.d:r for hennes forra mans syster Karins
jordepenningar i Kroke. Hustru Kerstin hafwer kommit till Acke, widh dhet bytet effter
Anders Olufson war slutit, och fodrade effter bem:te 10 r.d:r huar af dnkian och sonen sagt
sigh intet wetta som bytesmidn Manss Peerson i Berge och Jon Manson i Obyen betyga.
Liansman Anders Ersson berdttar sig hora hustru Kerstin kraifwa Anders Olufson, och han
bedit henne stembna sig till tingz, och intet mera dér till swarat. Sedan intygades, at enér
Anders Olufson fatt fornimma, at hustru Kerstin medh sin senare man, war drnade resa till
Narie, hafwer han warit till Undersdker, och hafft dhem dérifra, at kunna fa bem:te 10 r.d:r
och da lante hustru Kerstin dhem af Erich Olufson och Erich Erson i Kroke, formenades
nembden, at Erich Guffastson i Méllbyen som dhen tijdhen war télfman och boor dir i1
neijgden och grindan, skall wetta gifwa nagon underrittelse ddrom, och dir hoos, at Anders
Oluffsons #nkia, matte wetta déraf, fast in hon for bytesminnen dir till nekadt. Anckian
hustru Mangnell Nillsdotter berittar sin sahl. man offta tallat dirom, men aldrigh sagt sig dem
handfangit och widh dhet han sidst blef siuk, dhet samma itererat, och sagt om lijfztijden
warar, will han 4 tinget bewijsa sin oskyldigheet i dhet méhlet. [323V]
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Samptel. votum: Alldenstundh frambledne Anders Olufson i Yterdcke befins warit Erich
och Larss Nillsons soners i Kroke féormyndare och ombudzman, och under den tijden deras
modher hustru Kerstin Olufsdotter war i 4chtenskap med senare mannen Jon Jonsson, och dee
ett dhr wistatz 1 Nérie, sd stringt fodrat betallningh f6r deras hoos modren innestiende
166soren, att dee mast begifwa sigh dér ifrdn hijt i landet och skaffa honom ett ndije
dherutinnan, pa dhet dess ringha dgendom uti Nyland och Undersakers sochn, skulle férwaras
och altsa fatt tillans af Erich Olufson och sonen Erich Ersson i Kroke 10 r.d:r 4 6 mark,
huilcka Erich Erson bekinner, henne till den &ndan bekomma, och bira till andra stugan dér
lensman sahl. Erich Erson, Anders Olufson och sochnskrifwaren Johan Rask wore, och sedan
krafdes hustru Kerstin aldrigh derfore, utan sedan hennes soénner genom ddden afgéngne
wore, genom een och annan bemelte 10 r.d:r af Andhers Olufson fodrat, och intet fatt. Och
endr Jon Nillson 1 Ugdrden samma &hr Anders Olufson dédde pé hustru Kerstins wengnar dér
om paminnelse giordt, sagt sig warit deras formyndare och intet quittens hafwa, och dér s
hardt skulle gilla, wara man om 10 r.d:r. Hustru Kerstin hafwer och honom krafd uti
lansmans Anders Erson Béngz nidrwaru, och fatt dhet swar, at hon kunde honom derfore
lagfora. Altsd finner ritten skilligt, at Anders Olufsons sterbhuus bor antingen med
qwittobreeff bewijsa besagde 10 r.d:r 4 6 mark s.m:t wara till wederborande lefwereradhe
heller dhem betalla med 15 d. s.m:t.

7. Pa winthertinget har 1 Offerdahl 1691 angafs och betygades at trenne skattelappar wore sa
utfattighe och af [324r] sigh kombne, at dee intet mechtadt betalla 1689 ahrs uthlagor som
opfordes 4 2 d.16 6re s.m:t. Och sdsom i jordeboken sadan hogh rédnta intet finns pa dhem, sa
fordres ndrmare underrittelse, och kan intet widare ehrndess, &n at for gamalt och 1 jorde-
boken finnes 10 st. skattlappar a 1 dahl. 16 6re ahrligen, och een langh tijdh allenast 6 st dito
pa dee fiellen warit, och huardera &hrligen uthgifwit 2 d. 16 6re s.m:t och salledes hafwer
Kongl. Maij:tt och cronan niuttit sin fulla och forra réttigheet, men ingen weth beritta, enér
fordndringen begyntes och skedde.

8. Oloff Hemmingson ifran Rijse kiradhe till Nillss Jonson i Aflod om een hiist som han till
kiops tagit forledne host for 4% r.d:r huilcka han intet skall fatt? Resp. at han 6fwertallte sigh
at emothtaga hans uthmagre och gl:a hést, och dér han skulle komma sig fore, skulle han
gifwa honom 5 dahl. 8 6re s.m:t, och dér han intet wore till néije och kunnat blifwa wéll
opstillt, skulle Oloff tagan och gifwa siu storpldtar, men blefwo hidsten intet godh, skulle han
ingen halfore for honom begira, huilcket dragon Johan Skarpsinnigh &horde och witta kan.
Oloff tillstdr sig lafwadt willia gifwa honom siu platar, om han blifwer godh och will
opstillter, men icke l&fwadt utan betallningh, om han stérte, och at han budit honom ett stodh
och wille hafwa histen igen, och intet kunde f4, och s4 ma dhet wara hans egen skada, men
Nillss Jonson sdger, honom biuda sigh ett litet sto twé eller tree weckor sedan han antagit
hésten, som da kommit sigh ndgot fore, dhet han intet kunde gora, efftersom han intet kunde
taga stodet och intet wille sldppa hésten forr &n han finge betallning [324v] for giorde
késtnadh. Peder Manson i1 Kaxas berdttar sigh bartbytha samma hast till Anders Svénson i
Staffre och da war han pa 9:de aret, och sedan dre 8 el:r 9 ahr forlupne, och dy sa gamall, at
han foga lingre kunde lafwa, efftersom han outhskurin war.

Oloff Hemmingson férekom, och berittade sig hwara medh Nillss Jonson om hésten
forlicht, och at han skulle ett for alt betalla sex ort som &r 2 d. 8 6re s.m:t. huar medh han war
bendgder.

9. Marten Jonson i R66dh beswirade sigh 6fwer dragon Anders Anderson Springare, for

dhet han den sidste jauarij sidstledne, uti fyllerie tagit skinfeldhen utur sdngan och kastat i
elldhen, som hustrun med modha fatt der ifran och salverat, hafwandes honom stadt i sin
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tienst. 2:dre, om Kindersmessdagzaffton hafwer han gétt till Essbiorn Simonson och dir
druckit hehla nattan, och in emoth morghonen kommit heem d hustrun upstigit och fallit pa
knd at gora sin bon, och hafwer han gatt till henne och sagt, du Sathan, som lath migh icke fa
branwijn, och wid dhet samma slogh hen henne bade bla och blodigh, och sedan kastadt ett
wedtrddh effter henne, som icke traffade, utan pa cammarddren, huar aff ett hahl bleff. 3:die,
hafwer han gatt till fadhuset och slagit hans son om sina 12 eller 13 &hr, som {6r hans olath 1
stugun dijth gatt, bla och blodigh, och hafft neder af skullan.

Resp. at fillden war liten, och tree personer skulle liggia dir under, och han rickte intet
ofwer dhem, och s& mast offta frysa, och bedit att ett stycke skulle skarfwas widh honom, som
intet skedde och derfore uti fyllerie kastat den ath spijselln. [325r] Hustru Méret Larssdétter
sdger honom wiéll sagt fildhen wara liten, och Mérten samma gangh hordt honom dar om
talla, och fatt till swaar, at han skulle f4 taga dheras fdlldh. Dragon beklagar sitt oforstandh
dér uti, och begérer fa forlijkas, hwartill dee skolla wara bendgne. Marten och hustrun sade
sigh intet wara belatne med hans ofédhl. Anders Springer nekar sigh kallat hustru Mérit Sathan,
och tilstar sigh henne slagit een Ohrfijhl for dhet hon afwugt swarat, enir han sagt sig fa
dricka annorstidhes, fast hon icke wille latha honom fa begéirte brannewijn, och sedan hon
kastat watn pa ellden slidngt een staff till en bytta 4th henne, men hustru Marit sédger dhet
skiedde forr, som dragon Joran Groning skall kunna betyga. Springaren beropar sigh och pa
honom, som skall warit inne ifrdn begynnelsen. Hustru Mérit beréttar sigh warit bla & beggie
sijdor om nidsan, under 6gonen, dhet Springaren tillstdr, men intet slagit hans son Marten,
uthan tagit honom i haret, och hafft neder ifra jdllen, emedan som han bedit sigh intet liggia
sigh neder dér hoos pijgan, uthan ga till pijgan 1 Kidstadh, som honom fortruttit, ehuruwell
han till henne friat. Oloff Nillson i Moo och Peder Jonson i Landhwirk beritta, Marten warit
pa nésan rifwin. Erich Nillson i R66dh hafwer fatt budh at gi dijth, och kommande i stugun
rakadt Springaren, och frdgadt huru till star, och han swarat wihl, och widh det samma kom
hustru Marit, och wijste sigh wara blodiger, och han sagt det icke wara wiél lagat och giordt,
d& Springaren sagt sig skolla ldggia igen mund pé gossen Marten, och der medh gétt ath
fahuset, och Erich Nillson effter. Da han hafft gassen af skullan och rifwit pa nédsan, och Erich
hafft gadssen uth. Warandhes Springaren nigot drucken. [325v]

Enhiélligt votum: Sdsom dragon Anders Andersson Springare warit hoos Marthen Jonson
1 tienst och som hemmastadder, s& kan hans forseendhe icke héllas for heemgéngh, ehuruwill
han bordt som ett annant rattsinnigt legohjon sigh forhalla och stélla. Altférdenskuldh profwar
ritten skélligt, at han skall forst effter méitismanna ordom betalla dhen skada skinfélden kan
tagit af dhet han kastades pé ellden, och sedhan for dhet han slagit sin matmoder twenne blé-
nader, plichtar han effter 10 cap. saram. med willia L.L. med twa ganger tree mark, och for
dhet han haardragit sonen Marten och rifwit 1 ansichtet, saker effter 13 cap. ib:m till twa
génger tree marck, och dhet forra i twebetum, i anseende dér aff, at han utan ordsaak slagit sin
mathmoder, effter antagne ahrstienst, som skulle skidrpas, ddr han icke wore i cronans tienst
déariempte, som doch icke bor dragas till ndgot exempel for dhe wahnartige.

10. Jon Nilson i Ugédrden beswirade sigh 6fwer dragon Hanss Larson Bramer, for dhet han
strax effter sidstleden nyahrsdagh seent om een affton kommit till sigh, da hans dragon Erich
Peerson Swaan hade lagdt sig pd langsdtet wijdh spijselln drucken, och barnen skodt af
honom tillijka medh dragon Jon Halfwardson, och beggie krafd swaar, for dhet han dem
kunde wara skylldigh, och at han intet swarat, utan legat som een stehn, och Halfwarson
honom sparkat, och Bridmer i singen med een sko slagit uppd fdlden, och endr han blef
afradder, swarat, at hans bonde i den Elackas nambn skulle betalla skullden, och fatt till
swaar, honom intet ndgot wara skylldigh, och brukat fuhl mund, och der med tagit ett
wedtrddh, och gifwit honom ett slagh 6fwer axlan, och [326r] sprungit pa sigh, och skuffat in
pa bancken, och rifwit sonder hans skiorta, och Oloff Jacobson & Kyrckbordet tagit honom
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derifran, och blifwit warse at han tagit i byxsidcken effter knijfwen, och dy fattat honom
kringom axlarne och armarne, at knijfwen fallit neder & gélfwet, och han sparkade honom
bart, och actor altsé gatt uth.

Resp. at han gétt till Erick Swaan som sig lagt, och pd narri tagit honom 1 axlarne och
begért sine penningar, och han intet swaradt, och dy fattadt i sidngbolstret, och dragit
standsdngen litet uth pd gdlfwet, nekandhes sig bedia Jon Nillson at betalla for Swaan, men
han brukadt fuhl mundh, sdsom till sin dragons forswaar, och bekinner sigh bedia honom
kyssa honom i baakidndan, huar med han tagit wedtrddhet och slagit ath hufwudet, och han
burit armen emoth, som déraf blef swullen, s at han intet kunde pé atta dagars tijdh nagot
arbete gora, exciperandes emoth Oluff Jacobsons bewittnande, efftersom dee é&re 1
swagerskap, och till dhen éndan tagit upp sin knijf, at skéra up remman pa sin ythersta jacka,
huar medh hon war ihoopknytt, af fruchtan, at Jon Nillson skulle ytterligare willia sig sla.
Olof Jacobson giorde folliande relation, at Brdmer krefde swaar, som lag i sdngen, och han
intet stort swaradt, och dy med skohn slagit pd falden, och dragit singen uth pd gilfwet och
kommit at bruka mund med Jon Nilson, och bedit honom kyssa sigh i etz., och Jon tagit ett
wedtrddh, och slagit honom 6fwer armarne, och dermed fattade Bridmer honom i axlarne och
gaf intet acht pad om skiortan gick sonder, men skilde dhem ath, och Brammer satte sigh pa
sdthet, och drogh af sig jackan, och sdgh knijfwen falla till gdlfwet, den han sparkade bért,
och Jons hustru knijfwen tagit, och Jon Nilson gétt [326v] der med uth, och Brimer godt
tillijka medh Oloff uth, och Bremmer sacknadt sin knijf och gétt in, effter honom fridgat och
hustrun sagt sigh eij dér af wetta, och dar medh gétt sina firde. Men om morgonen effter
dijtgatt och begért igen sin knijf och intet fatt.

Actor beridttar honom sig hotat at skada huar han skulle honom méta, dértill Bramer
nekar, och Jon beropar sig pa Nillss Erson i Bye, som sdger sigh om morgonen komma till
Jon Nilson, och hérde Brimmer och han tallas widh, om dhet som om afftonen war passerat,
men intet at han honom hotadhe och undsadhe. Driangen Jacob Jonson sdger sig och dér warit,
och sedt Jon Halfwardson sparka Swaan och krifia honom, och kalla honom tyff och skidlm,
och Swahn lagt sigh, och Bremer nagra slagh pa filden med een sko slagit men Swaan legat
stilla. D& Bramer dragit sdngen pa galfwet och Jon bedit honom latha honom wara i fredh och
sagt at han ma elliest sokia lagligen sin rétt. D4 Bremer swaradt, fast du ar talfman, sa far du
lijkawell dricka uhr r6fwen, dér med Jon med ett wedtrddh slagit honom 6fwer armarne, och
han tagit Jon altsa 1 axlarne, sé at skiortan gick litet sondher, och Oloff dhem étskildt, der med
Jacob séger sig ga uth.

Samptel. votum: Sdsom dragon Hanss Brammer intet wijdare giordt &n enidr han fatt ett
slagh 6fwer armen for sin owettige mundh, tagit och fattadt Jon Nilson om axlarne, och
Bremer intet klagadt 6fwer bekomne slagh, altsa behalle huardere huad i sa méatto fangit ar.

11. Erich Peerson i Opne angaf sin dragon Jonas Apellman hafwa for tree &hr sedan kommit i
sin stuga och krafd resten pé rdntan nembl. 12 6re s.m:t och fatt till swar [327r] at han fodt
hans hist 1 sex dyngn, och enidr han blifwer nychter komma dee will till ritta, d4 Jonas tagher
yxan, och slar hans bordh sonder, och actor uthafder af dragon Marten Nilsson Falck, och dre
will sin emillan forlichte, och dy dr Mérten icke till stides?

Resp., at han icke dr stembder och medh bonden forlicht, och war s wéil hemma som
bonden, huar till nekas, efftersom han legdt huus ath honom annorstiddz, och dar Marten Falck
icke warit, s& hade han fuller burit hand pa sigh, dhet Jonas sdger sigh eij minnas. S& wida
Jonas Apellman icke ar stembder, och Marten Falck icke tillstddes, s kan saken intet widare
dhenne gingen handteras.

12. Nillss Stehnson i Opne hafwer citerat dragon Jonas Apellman for dhet han een méanadt for
juhl rakat sigh i fahuset och fragadt effter sin hustru, och han sagt sig icke wetta hwar hon
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war, och han wille dntel:n dhet han skulle sdijat, och som forr nekadt, och dar medh fatt een
ohrfijhl, som eij hérdt togh, efftersom han war mycket drucken, och honom det tillgifwit och
ingen stembningh pd honom begért utan lensman honom citerat? Resp. at han kommit heem
trotter och druckit branwijn, at han hades till séngz och 1 fortijdh wacknadt och fragadt effter
sin hustru, och som siijes gatt till fahuset och rakadt Nillss, och fragadt effter henne, och han
skall nekadt, och som berittas skall han gifwit honom en o6hrfihl, dhet han sédger sigh icke
minnas, och Nills gifwit sin saak effter och dessutan betygas han wara stilla och roligh karll.

Sdsom dragon Jonas Apellman berittas warit ibland dee rolige och icke 6fwerdddige, och
at han i fyllerie och ruus gifwit sin bonde Nillss Stehnson en 6hrfihl, som han intet [327Vv]
mins, och medh honom ingen trdtha och owénskap hafft och han derfore intet p4 honom
klagar utan tilgifwit sa later ratten ddrmed forblifwa.

13. Oloff Mattzon i Haf kédrade till Larss Olufson i Wangen for dhet han gifwit sig
Okenambn, och kalladt Treedahlersfothen, twifwelsutan dér utaf, att han br6th af ena benet
och den som war wallande dertill, gifwit i skadestandhet tree r.d:r, dhet dragon Olof Hafman
skall hordt, som berittar sig wackna medh dhet folck skrijat och ropadt, och horde een siija,
kom uth tre dalers foth, wettandes icke wist om dhet war Larss, men Larss warit sedan in till
Oloff, och horde honom widh utgéende skria. Swarar, at han i lustigheet gatt in att talla medh
Olufs syster, och fodra ndgon tra som driangiar pldgar gora, men intet kallat honom tree dalers
foten, sédijandes 1 sitt follie wara Simon Anderson i Haf, som brutit foten af Oloff och pijparen
Jonas Fogell, men horde ingendera séija dee orden.

Actor, at Hafman forbradt honom dhet 1 Wéangen effter bonestunden, och han der till intet
neka kunnat, huar till han nekar. Hafman siger sig honom frdgadt, hwij han gar och skriar,
och kallar folck treedahlefothen, till at s& wetta om han deth sagt, da han lutat sigh baak om
folcket och ledt, huar till han nekar, och Hdfman tagit Peder Carlson i Berge till witnes. Peder
Carlson berittar sig hora Oluff Hifman fraga Larss Olufson huar effter han gar och skriar om
néttren, och om han ropar pa sigh, och om han késtat nagot pa tree dahla fothen. D& Larss
bedit honom intet talla om lorthen. Simon Anderson berdttar Jonas Fogell sdija hogt, enir
[328r] dee gitt genom Oloff Mattzons gardh, treedalafoth. Fogell bekdnde sigh sdija
treedalafoth, men intet ropat, som han hordt af andra sdijas. Actor foregifwer sigh intet
minnas om dhet sades forr &n Larss kommit in heller sedan han utgatt. Piparen Fogell ar icke
stembder for samma saak.

Sasom intygadt och bekéndt dr, at piparen Jonas Fogell wid dhet han gétt genom Oloff
Mattzons gard, sagt och nembt treedalafoten, och han huarken derfore stembder ar heller rorer
dhet hogmala, alltsd effter Kongl. Maij:tz nadige resolution 1686, remitteres dhet till rege-
mentzrattens afdommande.

14. Oloff Nillson i1 Kidstad kédrade till dragon Henrich Krafft for dhet han slagit sigh wid
Ytheragwarnen, forst genom doren och sedan uth pd brohn, och welat stdta neder i 4hn, och
han gifwit sigh till landet, och Krafften effter, och gifwit sigh een 6hrfijhl, warandes ingen
tilstddes som sedt huru dhet begyntes, men Hanss Erson i Faxnelden warit & andra sijdan om
ahn och sedt at han gaf sigh ohrfijlen. Resp. at han kom dijth drucken, och wille taga
qwarnan, forr dn afmalit war och tijdhen war uthe, och brukat mundh, men dach bekom han
icke quarnen forr 4n om afftonen, och nekar aldeles sigh honom rordt eller slagit, eij heller &r
Hanss Erson tilstides. Omsijder sade Krafften sig stodta honom litet for brdstet in emot
badstugan, dir han gick och raglade, och druckit hoos sin swéger i Asan, huar till nekas.

Sasom Oloff Nillsons klagan emoth dragon Henrich Krafft icke rorer hogmala, sa remit-
teres saken effter Kongl. Maij:tz nddigste resolution anno 1686 till regementzrittens optag-
ande och afdémmande.
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15. Maénss Nillson i sochnstugun opwijste sin hustrubrodhers Erich Halfwardsons zedell af
den 10 martij sidstleden 1 [328v] Skonstadh uti Nérie, huar uti han begéirer dhet Manss wille &
sin och sin broders Grellss wengnar forma bade 16st och fast effter deras fader, men huarken
medh wittnen eller signete verificerat. Warandes dess broder Nillss och i Narie som aldst ar,
och intet der i ndmbnes, huilcket 6fwerlades, och kundhe intet antagas for giltigh fullmacht 1
annat konungarijke skrifwit, och icke han sielff kan skrifwa. Altsd understar ritten sig saken
icke foretaga, forr dn fullmacht kommer af alla tree broderne ifran Narie med bekénde wittnen
och segell och i synnerheet hélles nodigt, att Nillss sigh instdller, som warit till sina ahr
kommen, endr fadren skall giordt skullden hoos Marten Nillson.

16. Maérten Olufson i Martsundh citerat Manss Kiehlson i Hohlbacken for dhet han saldt een
oduglig biérnhud? Resp. att han fatt bidrnen for ledh, och intet wettat dhen wara skadd, och
icke heller fullkombligen dhen séldh, utan lembnat dhen till Erich Oluffson i Tassbergh, som
hans lagsman war, och intet wettat hudan warit forskiembd. Altsd war Marten ndgd med sina
uthgifne 4 d. 16 6re k.m:t for hudan, som Ménss och Erich ldfwade honom restituera, och
slogo huarannan i hand der pa.

17. Nillss Grehlson i Kluk kéarade till dragon Anders Roningzbergh for dhet han huggit och
briandt swedielandh olafligen pd hans skogh? Resp. at han hafft 1af dertill af &dnckian hustru
Luci Olufsdatter som brukar halfwa garden med Nillss, dhet hustu Luci tillstar, och beréttar
dhet wara for sitt dng, och bestodh af sma grahnskogh, och mera 4r dar quart, och huar rdder
for sitt dngh. Actor, at han sdger sig wél gifwit honom 1af, men dhet war icke, f6rr 4n han
horde dér & klandras. Hustru Luci itererer sig gifwit honom la&f der till férr 4n han begynte dir
hugga.

Aldenstundh Anders Roningzbergh med hustro Lucis [329r] Olufsdatters 1af och
tillstdndh huggit ett litet swedielandh mitt for och hardt inwidh hennes dngh, som hér 1 landhet
rdchnas och hélles sdsom ens a part 4gendom, sa kan ritten intet bijfalla Nillss Grehlsson uti
hans klagan i dhet malet, och erkidnner Anders Roningzbergh der for frij och otiltallt.

18. Oloff Hemmingson fodrade sin hustrus Sigrid Olufsdatters jordepenningar af 30 d. s.m:t i
Kldppen, som ér 1/4, af Oloff Staffanson i Kldppen, tillijka medh 166s6hrer, som hemmanet
aboor, och fatt allenast af hans moder interesse for tree ahr och af Oloff Staffanson for 4 ahr
fatt 3’2 r.d:r. Resp. at hemmanet bestar af swaga tilldgor och kan ingen gifwa sa stor 10sn och
hans hustrusyster saldt sin 1/4 for 24 dahl. s.m:t, och meera dr dhet icke wérdt, och at hustru
Segridh fétt ndgot af 166soren sdsom ett bryggekahr och annat, och een stoor kijsta dr dér
qwaar. Actor foregaff sig intet af kohrredskapen fatt. Resp. at han skulle dhet i tijdh affodrat,
och at han war da barn, och kan intet déar till swara. Actor sadhe dhet intet af stort wéarde wara,
far han nigot, wore godt. Huar om icke sa mé dhet fa wara. Hustru Segrid berédttes wara nigra
och 50 dhr gammal, och hafwer en krympling och oferdigh détter, och sitter inhyses, och
merndels tigger sin foda, och Oloff gar for sigh sielf hdr och dér, warandes Oloff Hem-
mingson ndgd medh sd stoor 10sn som hans hustru syster bekommit, nembl. 24 dahl. s.m:t.
Men dee 3% r.d:r hon bekommit af Oloff Staffanson ricknas for interesse, huar till nekas, och
foregifwes honom dem begiirt till sin reesa dth Néarie pa jordepenningarne.

Emedan som Oloff Hemmingsons hustro Segrid Olufsdétter dger 1/4 uti hemmannet
Kldppen och mannen icke dr befogat dhet forséllia utan serdelles hdndelser, som 28 cap.
jordabalcken L.L. tallar, och hon icke allenast nagot gammal dr, utan och een ofardigh détter
hafwer och sitter inhyses [329v] altsa finner rétten skilligt, at Oloff Staffanson skall henne si
stoor 16sn gifwa som han gifwit dhess syster, nembl. 24 d. s.m:t huar 4 kartas 4 d. 16 6re s.m:t
som Oloff Hemmingson till een sin resa dth Narie bekommit, effter som hemmanet &r af sa
ringa willkor, at dhet intet interesse kan kasta af sigh, och efter handen lata hustro Segrid
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nagot till uppehélle pa betallningen bekomma, och huad praetenderade 166s6ren widkommer,
sa kan hustu Segridh medh Oluff Staffansons moder som dem om hénder hafft, ddr om i gode
méins narwaru liquidera.

19. Peder Nillson i Kluk angaf Kougsta by tillingna sigh skogh som horer Kluk till, som
skall synas af ett gamalt pergamentzbreef, som icke snart &r at ldsa, och hafwer en gamal man
lafwat dhet willia afskrifwa till nédste tingh. Men sa wida twenne cronehemman i Kluk édre, sa
hafwa han eij undherldtha kunnat dhet angifwa. Resp. at dee intet mera hafwa dn deras
forfader hafft. Actor, at Anders Andersson i Ostbacken om sina 70 ahr skall lisit rabrefwet
hoos gl:e mén som bodde i Kluk och wetta des innehald, som forhordes, och berittade, at han
for 30 ahr sedan warit i Kluk och hoos gl:e ménnen lésit tree st. breef, och uti ett stodh, dhet
Kluk skulle hafwa sin skogzgiehl &t Kallbymans skogh ifrd dstre dndan af Kugstad sion, i med
sion till wéster dndhan, och ut Wanabecken som 16per i Kougstadsjon horer Kluk till, och
brefwet war skrifwit for 160 ahr sedan, som han kan sigh paminna och dhet war besworit.
Gamble min Kiehl Kiehlson, Anders Méartenson och Jon Pederson skolla sagt, dhet Kougstad
hade hela sjon, och at intet Ionte mddhan for dess ringa fiskie skuld dér om agera, och at for
gammalt warit skyldskap emellan Kluk och Kougstad. Bemelte breef berdttar han warit 1&ngt
och smalt. Bengt Kiehlson som boor i Krokum uti [330r] Rédens sochn och fodder i Kluk,
bor om forkombne breef examineras tillijka medh Oloff Anderson i Kluk som boor pé Kiehl
Kiehlsons gardh, dir brefwen legat, och dee twa st. som qwarre dre, dre dér uti een liten kargh
forwarade. Altfordenskuld kan saken intet handteras, utan differeras till nédsta laga tingh.

20. Forijdaren Hakan Orn angafs hafwa forsummadt predijkan om nydhrsdagen? Resp. at han
bittijda om morgonen kort ifra sitt qwarteer i Wahrmohn, i meningh at hinna till Offerdalls
kyrckia, men medelst om natten mycken fallne snd intet kunde hinna i réttand tijdh fram utan
sedan gudztiensten war ute. Bondens son Peer Larson betyger honom i dagningen kordt hem-
man ifran, d& géardzfolcket och korde till Altzens kyrckia, och for mycken fallne sné om
natten, intet kommit forr dn présten ldsit fader wér & predijkostohlen, som doch war lands-
wigh och litet ndrmare, och haller dy omdijel. at han kunnat i tijdh komma till Offerdalls
kyrckia, ehuruwil han strax kiorde om gardzfolcket.

Emedan som mycken snd natten emoth nyahrsdaghen foll och forrijdaren Hikan Orn
hafwer effter intygandet i dagningen kort ifra sitt quarteer Warmohn, och wil kunnat hinna till
Offerdalls kyrckia, om oforet icke hindrat, och icke warit in i Réudh och Glossa. Altsa kan
rtten intet finna honom derutinnan straffwérdigh, utan for ett laga forfall erkidnner och héller.

21. Dragon Anders Swénson Bremers anhéngige sak emoth Oloff Larson i Wangen, & sidst-
ledne hostetingh, angdende beskyllningh for ett par skinbyxor, som opskétz till dhess Knuth
Nillson i Morwijken skulle kunna déruthi wittna och forhoras, foretogz, da Oloff Larson
framwijste een zedell medh Knutz nambn och bomercke af d. 4 huius [330v] lydandes, at
Anders Bremer hade twa par byxor, ett nytt och ett gamallt, och intet meera nimbdes: Haf-
wandes inga skéhl huar med han honom kan 6fwerbewijsa byxorne athdndt. Oloff Larson
kdrade till Anders Bremer, for dhet han forledne host pa Offerdalls tingzplatz skilt sig for
tyff, och tagit dragon Peer Roos och bonden Oloff Anderson i Ostbacken till wittne. Oloff dr
dodh och Rosen berittar sig hora dem bruka mundh och talla sin emellan, men intet huad det
war. Oloff Larson foregaff sig taga honom till wittne och han intet nagot hordt, men actor
pastar honom ordhen hordt, och icke will emot sin cammerath wittna, dy aflade Peder Olofson
Roos sin wittnesedh och bekindhe.

Nembl. att han horde dem tréta sin emellan, och Oloff Larson roper sig till wittnes, men
intet huru dheras tahl {611 huarken i en eller annan matto. Anders Bremer tilstér sigh sagt hélla
honom for een tyff, som han skélt sig fore till dess han dhet bewijser, som da skulle ageras.
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Oloff Andersons édnckia hustru Gertrud Andersdotter berdttar sin sahl. man sdija, enir han
kom 1 hostas ifrd Offerdahl, at Bremer skilt Oloff Larson for tyff, och intet ndmbt for huad,
utan at Oloff tagit honom till wittne dar om. Peder Roos, at Oloff Andersson stodh ett stycke
ifran Oloff och Bremer, och intet medh honom dir om kan tilltales. Anders Bremer bekénner
sigh stullit een r.d:r af Tarbidrn Simonson i Uthgérdh och utsatt hoos klackaren Lars Olufson i
Landwairck och bonden fatt sin r.d:r igen, och intet klagat.

Enhilligt votum till folliande doom: Alldenstundh Oloff Larson i Wéangen hafwer sa
uthom som inom rétten beskylt dragonen Anders Swiénson [331r] Bremer bartstullit ett par
skinbyxor, och gitter dhet intet bewijsa, och eftersom Anders Bramer hafwer athindt Tarbiorn
Simonson een r.d:r och klackaren Lars Olufson den latit bekomma, som han utan action
igenfatt. Altsa blifwer Oloff Larson effter 20 cap. tingmalabalcken for samma beskyllningh
allenast saker till tree marck. Och ehuruwill Oloff Larson sokt 6fwerbewijsa Anders Bremer
hafwa honom for tyff skilt, och han tilstar sigh sagt, att han héller honom for tyff till des han
bewijser sigh stullit byxorne som intet skiedt dr, s hafwer han dach dhet icke géra kunnat.
Altfordenskuldh kan Bremer icke derfore saakfillas.

22. Om Uthgardzhemmanetz beskaffenheet undersochtes & nyo, och intygades, at Simon
Térbidrnson brukat dhet 1678 pé halfparten, och foraren Jon Skalckz hustru pa sin mans 16hn
den bekommit, som da warande sochneskrifware Pedher Ménson i Kaxaas beréttar och skall
kunna bewijsa. A:o 1679 hafwer ryttaren Tyrris Jonson dhet optagit, och ett ahrs friheet pé
hela hemmanet niuttit, och som han nu beréttar, war halfwa eena sddhet i fast lin och lagde,
och deth 6frige yppat, men illa hifdat, och enér frijheetzahret war dndat, togz brefwet til-
bakas, och ingen copia dir af lembnades.

Effter 6deslingderne for nistforrige dhren sdcktes hoos gl. ldnsman och sochnskrifwaren
Moses Anderson men inga funnit. Henrich Jonson besuttit gdrden nést for sidstledne feijgde
och blifwit tredieman, och strax dodt, och effter honom Simon Olufson, som lifwer.
Wettandes intet nimbden, huad dhr garden legat, efftersom friheetzbrefwet &r icke tilstédes,
men formena at Simon Olufson och Nillss Olufson skolla hafwa diar om beskedh och [331v]
wettskap.

Altsa tilsades lensman Anders Erson, at han gor sigh informerat dar om, och insdndat.

23. Larss Olufsons 1 Wangen angifne sak emoth Peder Nillsson ib:m f6r beskyllningh, at
hafwa stullit 1 Nérie, foretogz och Chrestiern Jonson i Birge uti Kall sochn férhordes och
berittar sig bidia Larss Olufson willia ath sig ett koort uti en kopmans bodh, och han gatt
altsa in, och opldst ett koort, och som dhet intet war behageligit, dhet kastadt pa lukan och
wid dhet samma kom k&pman gaendes, och begynte sldss med Larss, sdijandes honnom stullit
ett bleckhuus, och ett bleckhuus lag pa platzen, wettandes intet ifrda hwem dhet kom, och 1atit
wachten tagan, men intet talltes om nagre bandh, och strax kom Larss 160s och tilbaka.
Liansman Hanss Manson attesterat den 3 martij sidstledne, sigh wara i Lofdnger, endr dhet
skiedde, och sagh wachten fora een, och fragadt huem dhet war, och fick hora dhet wara Oloff
Larsons son, och frdgadhe wachten for huad dee honom forde, huar till dee intet swarade, utan
slapte honom, och meera dirom weth han intet berdtta. Manss Gunnarson foregifwer sigh sagt
for Peder Nillson huru borgarehustrun tallt om bleckhuset, och dhet horde han och wil af
andra pa marcknaden. Gunil Pedersdatter berittes fa hugg af Peder Nillson, och derfore skall
hon luppit till Oloff Larson at forfére honom.

Sasom Peder Nillsson i Wangen hafwer intet for- och tillwitt Larss Olufson 1 Wangen for
ndgon tyfnad i Narie, utan referert och sagt huad han hordt i Nérie om honom wara tallat, sa
aff Manss Gunnarson i Bricke som andre, och deerhos dr intygat, at enér Larss Olufson warit
i slagzméhl med narske kopman, at ett bleckhorn pa [332r] samma platz warit liggiande.
Altfordenskuld profwer ratten Peder Nillson icke wara 1 s& maétto straffwirdig, helst och
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emedan som han, som sagt dr, honom icke ndgon missgirning tillwitt, dich bor han och fleera
achta sigh at forklena sin nidstas goda nampn, och stdnde Larss Olufson fritt till sin
exculpation af nérske kdpmannen sokia bewijs om utspridde tahl af hans hustru om
bleckhuset for Manss Gunnarson i Bricken och Erich Larson i Kidstadh.

66



24. Effterskrefne illa bygde hemmansiboer forestélltes och formantes.

Offerdahl sochn:
Kaxés. Gunnar Siuhlson skatte, anmanadhes pa hostetinget 1692 forste gangen som nu
itererades, huggit 20 timberstackar.
Bengt Erson ib:m, skatte. Sammalledes huggit timber till een foderbodh.
Lijden. Simon Anderson, skatte. Peder Jonson 1692 f{Orste gdngen, hafwer huggit nigot
stalltimber.
Landon. Oluff Olufson skatte. 1692 forste gdngen, hafwer huggit fahuustimber.
Rijse. Oloff Jonson skatte. 1692 forste gdngen, som nu itereres.
Waistbyen. Jon Manson skatte, 1692 forste gdngen, som itereres.

Altzen sochn:
Brecke. Thomas Erson skatte. 1692 forste gdngen, som itereres. Hafwer huggit kornladu-
timber.
Nordbyen. Nillss Larson skatte. 1692 forste gangen, som itereres. Hafwer fort stugutimber.
Ostbacken. Oloff Andersons skatte. 1692 forste gingen, som itereres.
Haff. Anders Simonsson skatte. 1692 forste gangen.
Kidsta. Nillss Martenson skatte. 1692 forste gangen.
Ronningzbergh. Halfwar Peerson skatte. 1692 forste gangen.
Kluk. Anders Martenson. Skatte 1/3 crone 2/3 1692 forste gdngen.

Mattmar sochn:
Opne. Erich Peterson skatte. Ansdijes forste gang.
Griffte. Larss Nillson skatte. Ansdijes forste gangen. [332V]
Hohlbacken. Oloff Jonson skatte. Anséijes forste gangen.
Kroke. Erich Erichson skatte. Ansiijes forste gangen.
Bye. Nillss Pederson skatte. Anséijes forste gangen.

25. Anhidngige saak om een bidrnskinsfialdh som lensmansénckian hustru Segrid Pedersdatter
mistadt, som hennes sénner Erich och Larss Erichsonner dre misstinchte fore, fortogz a nyo.
Dragon Peder Olufson Roos, som sagt sigh igenkéndt forkombne bidrnskinsfelldh 1 Hellsinge-
landh tillspordes der om, emedhan som han pa sidsta hostetinget sigh absenterade. Resp. att
han sade sigh eij annat kunnat forsta, och dhet warit i Enar sochen uti Hellsingellandh icke
langt ifrdn kyrckian, men nambnet pd byen och bonden mins han intet, och effter tree ahrs
forlapp dijt warit, och fellden besedt, och funnit honom icke wara dhen samme som omtallas.
Hustru Segrid, att Pedher Roos for sigh sagt, hafwa legat under samma féldh, och at bonden
sagt sigh gifwit for honom talff dahl. k.m:t. Dér till han nekar. Han hafwer och tagit breef af
hustro Segrid till befallningzman Broman dér om, som han tilstar, och sdger sigh dhet intet
lefwererat, effter som han sidgh fdllden icke wara dhen samme. Larss Olofson i Wangen
itererade sin giorde edellige relation 1691 pa hostetinget, och sade sigh intet meera der om
hafwa at siija, men Jacob nekar pad samma sitt som tilférenne. Dragon Carll Ahl 4r och
standig 1 forr giorde relation.

Om solfwer kddan berdttar Oloff Larson, Nillss Nillson i Edhe hafwa uti dragons Olof
Héfmans narwaru uti Wahrmon om hdsten sagt, sin son wara skylt for r.d:r ducaten och solf-
kddan, men Larss hafwer dem tagit och Erich felden. Resp. Nills Nillson, at Oloff Larson
fragat sigh om Jacob icke wille lata stembna sin mathmodher for beskylningen [333r] och
sdger sigh nekadt, och Oluff animerat dertill, och fick till swaar, at han 4r oskylldigh, och
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misstankar bijta icke langt genom skinnet, och att talet war uthspridt, dhet Erich Erson tagit
fallden, och intet talt om honom som dhet andra tagit.

Oloff Hafman berittar, sigh hora dem tallas medh och icke gaf acht der pa, emedan han
war drucken, men mins allenast, dhet Nillss Nilson sade, at kddan skall f6lgt Larss Ersons
fastmo till Kongstadh, och mera sidger han sigh eij minnas. Pedher Nillsons uthsago, at han
motat Erich Erson medh filden, war effter skohlandan pa Langmyren, men dhet andre senare
in pad hosten, och altsd dr tahlet forst kommit af Peder Nillson. Peder Nillson bekénde
omsider, sig wara beden at opspana huarest fillen mon wara kommen, och kommande ifra
Kluk i morkret, om een mandagzqwall nohlan for Slatte, blef hans hést radd, och kom sé 166s
och lapp heem och ingen menniska sedt dir, dhet han séger sigh kunna med edh bestd, och
dérhoos for Larss och Erich allenast sagt, at hdsten blef rddd. Larss Olufson séger sigh kunna
wijsa honom rum och stdlle, huru han dhet sagt, och at hésten blef rddd af dhet féllden
flichtade. Peder Nillson, at Lars Olufson sagt sin moder och moder[!] i Kiostad legat under
faldhen 1 pristegarden, dér till nekas, men at Peder Nillson sadhe sig mott dhen som fillden
tagit och baar. Warandes ingen mera tilstidhes 4n desse twa och Erich Jacobson som nu boor i
Hallens sochn. Larss Ersons hustru dr Peder Nillsons syster.

Nembdens eenhillel:e betenckiande till dombs: Sdsom Larss Olufson och Erich Jacobson
edeligen betygat, thet Peder Nillsoon sagt, sig seent om een affton kommit effter Erich Erson i
Kougstadh pa wégen, och han burit en [333v] bidrnskinsfalldh medh blatt kldde, huar af hans
hist blifwit rddd, och Peder Nillson icke meer dir af bestdr, dn at hasten blifwit rddd, och
sprungit ifrdn sig heemath, huar af uthspridde rychte och tahl lijkawell dr hdr kommit.
Huarfore ar skélligt funnit, at Peder Nillson for obewijssligit tahl som ens &hre angér, blifwer
effter 20 cap. tingmalabalcken saker till sina 40 mark. Huad widkommer ducaten och
sOlfwerkedan som hustru Segridh Pedersdatter och mistadt, och Oloff Larson i Wangen
utspridt, dhet hennes son Lars Erson skulle afhéndt, beropandes sigh pé sin son Larss och
Peder Nillson 1 Wangen som skolla hordt drangen Jacob Nillson dhet sagt och berittadt, men
dee effter aflagdan edh allenast betygat honom sagt sigh wara oskyldigh, och eij wetta huru
med Larss Erson mon wara. Oloff Larson hafwer och sokt 6ndskylla sig der medh, at Nillss
Nillson i Ede uti Warmohn skall beskylt Larss Erson dérfore, men dhet intet kunnat bewijsa.
Alltfordenskuldh finner ratten skilligt, at Oloff Larson for sddant dhrrorigt obewisligit tahl,
blifwer effter 20 cap. tingmalabalcken, saker till sina 40 marck.

26. Nillss Olufsons i Hohlbackens saak emoth Méarten Olufson i Martsundh om halfwa Hahl-
backshemmannet, kunde intet foretagas, emedan som saken merndels beroor pa Stehn
Olufsons i Rehn gorande intygende om afftahl och sluth om foréldrarnes sytningh, och Steen
boor i Aspas sochn i Rédens tinglagh fierran hir ifran. Altsa matte saken nddwendigt bero till
nésta tingh, da Stehn dntelligen maste wara tillstddes.

27. Jon Martenson upbddh forste gdngen halfwa hemmannet i Ubyen 4 2 tunlan, som sahl.
Grehlss Halfwarson dbodt [334r] huilcket han inbordat medh 64 d. s.m:t och arfwingarne uth-
16sa effter huars och eens deel pa athskillige terminer, giordt och slutit den 4 juni anno 1690
effter gode mins warderingh och besichtning den 4 juni 1690.

28. Daniel Jonson upbodh forste gngen Nygardzhemmannet af 3'5 tunl. som han skall 16sa
effter gode mins werderingh medh 150 dahl. s.m:t och dem till rétta arftagarna pé athskillige

terminer betalla. Warande a sin hustrus wengnar dir till bordigh.

29. Grehls Erson i Wahlne upbddh andre gangen sin faders hemman i Wahlne, den ytterste
gérden om 2 1/6 tunlandh, som han inbdrdat af sine syskon for 119 d. 16 6re s.m:t.
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30. Oloff Nillson upbddh forste gdngen Karin Larsdotters i Bye gifne sytningzskrifft af den
26 october 1692, at effter hennes dodedagar bekomma dhen ringa d4gendom som hon hafwer
otallaldst for alle effterkommande, och dhet med underskrefne wittnen besannat.

31. Nills Olufson i Ulfsasen incaminerade Méret och Mangnell Torsdottars lagbudne gifne
sytningzskrifft daterat den 25 maij 1690, at niuta bade 16st och fast effter dheras dédedagar,
som utan klander &r skiedt, och med trenne upbud fortfarit, och dhet sidsta opbudhet skedt d.
30 januarij 1692. Dy bewillias honom laga fingzbreff.

32. Oloff Olufson upbddh andra géngen halfwa hemmannet i Ronnisbergh, kopt af Mattes
Olufson, och der till bordig ar, for 75 dahl. s.m:t med alla des tilhorigheeter.

Syn 4 augusti 1693

Kélla: Svea Hovritt — Advokatfiskalen Gavleborgs ldn, vol. E XI e:3178, fol. 407v—409v, RA.

Anno 1693 den 4 augusti 6fwersags haldne husesyn pa dfwersteleutnantens welb. herr Bengt
Ribbingz bostele i Wangen och Altzen sochn af 6 tunland, och af hela nembden iembf6rdes
medh Kongl. Maij:tz 1681 dhrs husesyns ordningh, och afgiordes som follier. Nembl.

Mangéarden:

Byggningen norr pa girden, af een sahl, twd camrar och ett kioke, finns wara 1683 den 1
juni illa hallen med taak, som drappachtigt warit och taakwedhen [408r] forruttnat, och nu &r
sodre wiggbandstacken funnen af drapp skadd innan till, som &r botat medh ett dijthslagit
bridhe pa hela sijdan, sdsom een panehlningh och préfwes kunna der medh wara conserverat,
helst och emedhan som byggningen ndgot gammall &r, och warit illa ophuggen, och intet
meriterar at taket skulle roras och eij waggbandstack inséttias. Uti dhet 6frige finns alt innan-
rede och jernredskap behallet, och herr 6fwersteleutenanten kopt till koket twa st. fonster och
ett dito 1 sahlcontoiret, forutan ett i sielfa sahlen, som ar satt i stillet for dhet som war tagit
uthur windzgawelln. Ett ovalt bordh 3% ahln lngt och 1% ahl. bredt, dr af herr
ofversteleutenanten giordt. Item 1 s6dra cammaren ett ttkantigt 2 alnar ldngt och 1'% ahln
bredt. Uti kidket dre tree st:n galftillior forderfwade, som skaffas och dijtlaggias medh och for
12 ore. Sahlstaket & sodersijdan drappigt, och kan botas med 6 6re. Wéggbandsticken dhr
skiddt, och dy dndan uthskridin, och kan med een lithen bielcka drifwas till ritta och con-
serveras som kan késta 6 ore. Byggningen ir pa tree sijdor medh rodh farga 6fwerstruken och
kan 1 dhet anseende intet widare attenderas och ansees utan special ordres.

Bagarestugubyggningen statt wid h:r 6fwersteleut:ns tilltrdde sdder pa garden, utan galf,
spijsell etc. och allenast warit ticht med tre, barck och nidfwer, men sedan flyttiat pd liglig
orth till kéllare, och dr dér af giordt tud camrar och een stuga twa spijslar, een rodkgangh uti
beggie camrarne, en med baakungn 1 stugun och en i forstugucammaren, dee 2:ne sidsta med
murstanger, iernstalpar och spieldh, tillhopa 10 st:n fonster forutan 4 st. sma som wetta emoth
nya byggningen, som eij kunna brukas, 4 dorrar med jern och 18ds fore. 3 st:n bordh, 2 st.
sangiar, galff, panelat taak och ndgon néfwer och barck etc. som i det ringaste kunnat késta
effter en serdeles specifikation och werderingh 46 dahl. s.m:t. [408V]

En kéllare dar under hafwer h:r 6fwersteleutnanten anlagt och muradt, och dertill brukat
steen af dee twenne forrige, som intet kunnat forsla, och det meera sielf skaffadt tillijka medh
batn, dorar och dess jern och 1aas. Och s& wida Kongl. Maij:tz 1681 &hrs husesyns ordning
icke biuder nigot om kéllare, s kan dard giorde kastnadh utan tilstindh icke wirderes och
berdchnas. I lijka considertion kommer och den késtnad som med rodférgan pa byggningen ér
giord.
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Gamble stugun wister om gl:e stugubyggningen ar oduglig och hafwer h:r 6fwerste-
leutenanten till een ny skaffat heem timber och syllor, huar till reserveres den oduglias innan-
rede och jernredskap.

Gamble bryggstugan narr om géirden dr forfallen och oduglig och pa doren allenast ett
langt och ett stackot gdngiern som tillijka medh maélteslafwan reserveres Kongl. Maij:tz och
cronan.

Miohlbodan &r sigen af stilparne, och kan uppvigas och knuthsteenar underséttias for och
med 1 d. Drappskijdan pa wistre sijdan repareras med 4 ore och skralaset gores ferdigt for 2
ore. Facit .... 1: 6: :-

Ett litet hirberge séder om mohlbodan ér ferdigt, endr beggie stickarne till underbygg-
ningen som a narre dndan dre i jorden, uptagas och med néfwer bewaras, och tree taakwedstra
och 3 raffter példaggias for 8 ore.

Ett nytt stalpherberge soder om garden 10% aln ldngt 9 ahl. bredt af 4 knutar medh
uthskatt 1% ahl. l&ngt medh 6fwerbatn, dr inalles ferdigt, raknas effter 5 § 1 Kongl. Maij:tz
1681 ahrs husesynsordningh for een arsbyggnad, fastin dhet larer mere késta, och rodfargan
kommer icke heller i ndgon consideration, och des utan kunde dhet lilla heeberge wara stoort
nogh till wisterhuus, dach for en bonde.

Gamble kornladan dr nddwendigt transporterat neder [409r] 1 garden till redskapshuus, 13
ahl. l&ngh 11 ahl. bredh, huaruti h6 medelst dess stoorlek kan hafwas, och med 11 st:n nya
stackar, nytt barktaak, tdckior och rafttar och ny taakwedh, item en stoor dor forbattrat, som
rdcknas for en halff dhrs byggnad.

Forrige stallen statt & oldgligh orth, och dy flyttiat och atknytt. Warandes nu 9% aln langh
9% aln bredh af fyre knutar, af dtta duglige spilter, tillijka medh krubban och hdskullan.
Doren med langa gangiern, godt ndfwertaak och taakwedh, men en tillia eller tullningh for
Ostre makrumssticken mast forlorat, och narre tudrsyllknuten pa Osterdndan och Ostre
langsyllan & narre dndan nagot af jord och mullan skadd, som kan medh néfwer bewares, och
kan kasta 6 ore s.m:t. Och efftersom stallen war widh tiltridet 1683 méngastddz ruttnadt, och
taket sa drappachtigt, at dhet intet statt at bota, med mindre dhet skulle aftagas, och pa andre
sijdan dr, at sompt af forre timbret, skullan, tre och en deel af nifren &r nyttiat. Altsd ar
skilligt funnit, at dir & giorde késtnadh kan icke for reparation rdchnas, utan for halfwa
stallens wirde, och berdchnas derfore for en half dhrsbyggnad.

Hembligit huus ar ferdigt.

Ett nytt fahuus 16% ahl. langt och 15 ahl. bredt inom knutar af 9 bdhsrum & huardera
sijdan mitt 6fwer galfwet och bakom pé narre sijdan for ungnnoth, och a den sddra for gietter.
En skulla dr pé dster halfwa dehlen for fahr och kalfwar, och & den wistra & begge sijdor om
ytre gangen warandes alt innanrede féardigt tillijka med ndfwertaket, men séder taakskijdan &r
sprucken mist 6fwer, och kan conserveras med 4 jernspianger som hélla den tillsammans och
kan késta 8 ore s.m:t.

Ett swijnhuus af nyo uppsatt med twenne rum och dorar utan gdngiern och med barktaak,
@stimeres for 1 d. 16 ore s.m:t.

En foderbodh 12 alnar langh 10 ahl. bredh med fardige waggiar [409v] och skurin barck-
taak, men een stick wid troskellen forloradt som kan athuggas och inséttias och déren botas
inalles medh 6 6re s.m:t.

Kornladan 15% aln ldngh 14 ahl. bredh ar upwégen och medh nya knutsteenar undersatt
och nytt skurit barcktaak, som intet widare kan consideras d&n wid macht héllande, men
fiedran pa stacklaftet matte géras ny for 3 ore s.m:t.

Badstugun 8% aln ldngh, forutan uthskattet till swalan 9% aln bredh. Alla fyre syllorne
bewares medh nafwer, och warpa & tree sijdor, som kan skiee medh 16 ore.
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Gambla wedlijdret dr medh een wigg forbattradt. Och sd wida sddana huus icke uti
forordningen ndmbnes och ingen kdstnadh i synnerheet dar medh kan wara giord si lambnes
dhet dér hén, och dfwen dr medh lilla honsehuset och extaordin. hemblige huset.

439 2/3 fambn halfdugelligh och lutande gerdzlegérdh som bor repareres & 1/2 ore.

Facit .... 6:27:20

Medh humblegirden observeres dhet som i sielfwa husesynen ér annoterat.

Herr 6fwerstleutenantens nya byggning dr med dess spijslar och alt innanrede, bestdende
af stora fonster wihl panelade. Item sielfwa taket, dorar medh géngiern, smellas, klinkor och
grapar. Styckewijs sd 1 en som annor maétto, effter een sirdelles fortechningh och opsattz
skidligast werderat for 146: -:10 pgr s.m:t.

Effter noga 6fwerldggiande huad een ahrs byggnad i proportion och anledningh af den 5 §
1 Kongl. Maij:tz 1681 &hrs husesynsordningh, skulle i Wangen kunna komma at kasta,
beslotz, at dhen under tijo dahl. s.m:t icke han goras, effter som péd bostelletz dgor ingen
timber och ndfwerskogh finns. [410r]

Liquidationsriachning
Liquidationsriakning med h:r 6fwersteleut:n wilborne Bengt Ribbingh angdende dess bostelle
1 Wangen uti Allzhen sochn:

Debet
Herr 6fwersteleut:n hafwer bebodt bostellet ifra 1683 inclusive som ar forutan innewarande
10 éhr, och rachnas een dhrsbyggnad for 10 d:r s.m:t. Facit... 100:-:-

Antagne fardige huus och haga ére inalles icke widh macht héldne, som kunna botas och
conserveras med

9:28:20
Summa 109:28:20

Credit

Nuwarande bagarstugubyggning &r transporterat och afdelt till 2:ne camrar, en bagarstugu och

en cammar 1 forstugan med spijslar och ungn och alt innanrede, och tilférenne war allenast

stomen och nifwertaket med treet, och &r effter een apart specification werderet at kasta ...
46:-:-

Ett nytt stalpherberge upsatt som inalles ferdigh &r, och dr icke hogre berdachnadt effter 5 § i

Kongl. Maij:tz 1681 éhrs husesyhnsordningh dn f6r een ahrs byggnad af dee skdhl som synen

formaéller ... 10:-:-

Gamble kornladun dr flyttiat och med nytt timber och taak etc. forbettradt och reparerat som

hélles for Y% ahrs bygnad ... 5:-:-

Forrige stallen dr tranporterat och afknydt och med nytt nifwertaak och taakwedh giordt till

dugligh som for half ahrs byggnad &r estimerat ... 5:-i-

Ett stort nytt fadhuus opsatt for tree dhrs byggnad ... 30:-:-

Ett swinhuus dito for 1:16:-

Pro saldo skyldig effter denne rachningh 12:12:20

Summa 109: 28: 20
Conto Novo

Debet

Forra saldo ... 12:12:20

Pro saldo hafwa herr 6fwersteleut:n effter denne richning giordt 6fwerbyggnadh, men icke
dess mindre aligger h:r 6fwersteleutnanten opforde fehlachtige huus reparera och kunna blij
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reserwerade och framdeles niutas ... 133:19:14
Summa 146: -: 10

Credit

Anno 1692 hafwer h. 6fwersteleut:n opsatt een byggningh och een sahl och 2 camrar, och

1693 forferdigadt som effter en 4 part specification &r befunnen kistat och wara wirdh ...
146:-:10

Summa 146:-:10
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Ting 2—4 november 1693

Kalla: Svea Hovrétt — Advokatfiskalen Gavleborgs lin, vol. E XI e:3178, fol. 507r-517v, RA.

Anno 1693 den 2, 3 och 4 november, holtz laga tingh medh allmogen af Offerdalls tinglagh,
nirwarande ndmnden:

Halfwar Nillson 1 Bleckasen Peder Jonson 1 Landwerck
Jon Nillson 1 Ugardh Marten Jonson 1 Réudh
Olof Nillson i Moo Peer Olson 1 Tullerasen
Jon Mattzson 1 Ulfsaas Nillss Térkelson i1 Glosa
Jon Martenson i Obyen Manss Peerson i Berge
Jon Pahlson 1 Bangésen Peder Manson 1 Kaxas

1. Dato uplédstes forr specificerade placater.

2. Manss Nillson, Hillebergh anklagades hafwa hidfdadt Karin Mattzdatter ifra Roningz-
bergh och aflat barn tillsammans, huilcka tilstd gidrningen. Warandhes han en gangh till-
forenne, med den synden beslagen, och [507v] sakfelt. Karin dr af dchta sdng fodd, och icke
forr dermed funnen. Barnet lifwer.

Sasom Manss Nillson tillforenne medh l6nsklagher sig forsedt. Altsa fordubblas boterne
effter Kongl. Maij:tz straffordning 1659 och blifwer 80 mark och Karin plichtar effter praxin
med sina 20 mark.

3. Nillss Olufson i Méllbyn angafs af Jon Nilson och hustru Mirit 1 Ugarden hafwa uthslépt
eldh forledne sommar och giordt stoor skada, som ldns- och tilfmin besedt. Warandes for
tagne skada forlichte medh 10 dahl. s.m:t och obligerat forferdiga upbrinde och forfaldne
dlgzgrafwar. Resp. genom sonen Nillss Nilson, at sddan forlijkning &r giord bekdnnades at
barnen hafwa den 2 junij utan tillstindh eldh uptdndt, wid dhet dee satte roffr6 wid
Stehnbodarne, och fiorton dagar effter sigh yppat, och nigot sigh widgat. Jon Nilson berittar
sigh blifwa warse elldhen den 29 juni, och altsa dijtgatt medh sin granne, och enir dee ségo
huru dirmed hwaar beskaffat, begirt och fétt slickningzhielp och den ddmpat. Lensman
Anders Bangh beréttar twenne hans sma dottrar hafwa tagit elldh med sigh heman ifrdn och
burit till fdbodarne som &r pass 1/4 mijhl ifrda Méllbyen, men sonen Nills Nilson berittar, at
hans systrar Kerstin om sina 14 ahr och Elin om sina 12 &hr gitt astadh at sdttia roffrd pa
landet som dagen fore war bréndt, och funnit elden ldfwa i ndgra sma ihoopkastade brender,
och burit ett stycke ifra wallen, och antédndt en wahlbratta, som legat fordald, och sedan sigh
yppat, och considererat som wore dhet af fordldrarne befalt, som eij annars wara kan.

Sasom Nillss Olufsons dottrar i Mallbyn Kerstin [fol 508r] och Elin hafwa in junio
antdndt een wéhlbratta som d. 20 juni sigh yppat och widgat, och genom sammankalladh
slackningzhielp ddmpat blefwen. Och sasom stoor hetha och térka war den tijden, & hwilcken
ingen hafwer 1af elldh i skoghen uptéinda som Kongl. Maij:tz skogzeldplacat 1690 biuder, och
den som dhet 6fwertrdder saker till 30 dahl. s.m:t, och till underdénigst follie dar af, dommes
Kerstin och Elin hafwa forbruttit 30 d. s.m:t eller plichta med krappen.

4. Daniel Jonson i Nygérden, Nils Jacobson i Narrgérden, Oloff Nillson i Bye och Erich
Erson i Krook anklagas hafue genom sitt wallfolck widh fibodarne pd Rijskidlen utslipt
elldhen 20 juni sidstleden. Resp. at deras wallpijgor dem owittterligit dhet giordt pd for-
nembde dagh, och sa snart dee dhet blifwit warse folgdz dijth och elden utslikt. Mangnila
Nilsdatter berdttar Mangnilla Jacobsdétter warit medh sigh den gangen dee optidnde ellden i
een wahlbrétta, och at hustru Luci Larssdatter, som pa wallen war, sdg dem taga eldbenett,
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och wiste at dee skulle tinda pa wahlbratan, och om afftonen samma dagen kommo
huusbondren dijth och ellden uthsléckte, huartill hustrun Luci nekar, och Mangnilla Nilsdétter
bekdnde, sig oritt dirom berittat, dir till Mangnilla Jacobsdatter bejakar, och séger sig haft
eldbenet och Mangnilla Nillsdatter opslagit ellden, och med beggies radh och willia upgiordt
eldh 1 wahlbréttan, sina huusbonder owitterligit.

Aldenstundh wallpigorne Mangnilla Nillsdotter och Mangnilla Jacobsdotter hafwa den 20
juni sidstleden, uthom sina huusbdnders wettskap och 1&f uptindt elld uthi een wéhlbratta pa
Rijsskidhlen, da stor heta och tirka war, som straifwer emoth Kongl. Maij:tz skogzeldzplacat
1690. Altsa till underdanigst follie daraf dommes dee derfore at bota 30 dahl. s.m:t heller
plichta med krappen. [508v]

5. Erich Olufson i Téssbergh tilltalltes for dhet han forledne sommar skall utslidpt elldh,
emellan Kluk och Tassbergh? Resp. at han strax effter warandan afbrindt en swedielapp, och
forst frdgadt Erich Hikanson i1 Kluk och Peder Fiskiare till rddz, som skulle swaradt, at dhet
intet kan skada s bittida pa ahret, men ingen af dem begért eller tagit med sigh, endr itindes,
som sigh icke skall widgat, utan strax blifwit uthslikt, och dir emellan och alldeles 166s kom,
skall warit siu weckor, och matte af ndgon, som dir framgatt wara uptind, emedan som
wigen loper 6fwer skogen till Hohlbacken, och han skall offta gitt sin lilla skogswedia forbij
och igenom, och ingen eldh skall blifwit warsse. Erich Olufson och Pedher Olufsson bekidnna
sigh med sitt och sina grannars Osten Guffastsons och Nillss Gunnarsons folck dimpat elden
och icke séndt effter hielp. Formodandes dhet han ingen skada skulle gora.

Kluksboerne beritta, sigh sedan dijth warit och den tillijka med Peder Olufson 1 Téss-
bergh dédmpat effter machtan, och Tassbergz aboer skulle sedan halla der 6fwer wacht, men pa
S:te dyngnet 166s kommen, och Oloff Erson och Nillss Grehlson 1 Kluk hafwa om 3:de
stoorbondagz afton sdndt budhkaflan till Mattmar, men icke Tassbergarne, at sochnallmogen
matte dijth och den slidckia, som arbetade derpa i fyra dygn. Kunnandes Kluksboerne intet
forsta huarest ellden war 166s kommen, men hagan kringh om Erich Olssons swedia sd wihl
som hagan kring om &dngiet brann, och ellden kastat sigh hijt och dijth i1 skogen icke l&ngt ifra
Tassbergh. Peer Olson i Tassbergh beréittar sedan ellden ater yppades, sigh wara till Opne om
sondagen strax effter middagen och fa een pijga till hielp 1 Mellangérden af Jon Nillson, och
wore wihl manfolcken hemma och drucko barnséhl, dir Erich [509r] Olufson i Téssbergh
och war, och intet wille komma, och Peder Olson medh dee andra hulpes ath at sldckian, som
dee intet annat kunde forsta, men sedan sigh yppat. Forstdendes intet annat, 4n att ellden métte
warit fordoldh 1 jorden uti Erich Olufsons swedia, direst jordbrana war. Erich Peerson och
Nillss Steenson i Opne boo pa ett hemman, och Nillss skulle den géngen ga astad, fast &n han
da och hela ahret warit siukligh, och icke hemmastadd, endr budh kom, som foregifwer (sa
snart han dhet af sin hustru kommande heem fatt wetta) sig skulle gd om afftonen, men
efftersom Jon Nillsons pijga Marit war igenkommen, t6fwat, emedan som Jon Nillson sagt
ellden wara slékt, huartill Jon Nillson nekar, och sidger Mérit om natten wara heem effter
math, som dhet allenast ett stycke emellan byarne ar.

Nillss Steenson begérer opskaf at 6fwertyga Jon Nillson om afftonen hafwa sagt, ellden
wara sldkt, och om morgonen kom Peder Olufson dijt igen, och da folgdes Opnegrannarne
dijth. Osten Guffastson och Nillss Gunnarson i Téssbergh wore icke hemma eniir ellden forst
yppades, men deras folck arbetat pa slickningen tillijka medh Erich Olufson och Peer Olufon,
som sedan antédndes och yppades. Jon Olufson i Opne foregifwer sigh sédnda sin drangh Oloff
Maénson astadh, som lagt sigh i skogen, och om affton heem kommit d& Jon Olufson sédger sig
drnat ga till elden, som intet blef af, emedan som Mérit hordes wara heemkommen och ellden
skulle wara ddmpat, huar till intet bewijs ar, och Jon Nilson nekar henne dhet sagt. Peder
Olufson beréttar sigh hora Jon Olufson befalla sin draingh Oloff Ménson g4 till elden som nu
icke tillstddes dr, och sédger sig intet raka Nills Steenson och hans hustru, utan [509v] Erich
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Pedersons. Nillss Pederson berittar folcket fa om méandagz affton heemlaf, och Tassbergarne
lafwat halla wacht, men Erich och Peder foregifwa sigh dem intet gifwit heemlaf, och
Opneerne beritta sé aftallat wara, effter som ingen eldh da syntes. Erich Hékanson i Kluk
bekdnner sigh wara ett drende till Tassbergh strax effter wahrandan, och af Erich Olufson
frdgader, om han skulle drista sigh tinda swedian, och swaradt, att deth ma eij skada, sa
bittida pd ahret, och at jorden di intet tarr war. Peder Fiskiare pdminner sigh intet blifwa der
om tillfragader, men at Erich Hakanson war hoos Erich Olson strax effter warandan. Pedher
Fiskiare bekdnner sig pd Kallsmyran 1 begynnelsen af slattandan om een affton sla upp eld uti
een myrstack at brinna en hwittstehn som war for hahl och den stax utslickt, som icke heller
skall wara 106s kommen. Sedan effterfrdgades huad skada skogzellden giordt, och betygades
icke wijdare och meera &n & en tallmo och ndgon 166fskogh, men ingen timberskogh och
nifwerflit. Ingen &r heller som didrom klaghar.

Nembden halla sdsom omdijel. at elden i Erich Olsons swedia uti een sa langan tijdh
kunnat fordollias helst och emedan jorden da rd war, men kunnat doch skee.

Ransakningen forholts nembden som enhéllel. den considerade till folliande doom: Eme-
dan som Erich Olufson i Tédssbergh hafwer itidndt een sin svedia forledne wérasse strax effter
sddesanden, och icke tillsagt sina grannar, och skaffat hielp och manskap, at elden ritteligen
uthslickia och han salledes 6fwertradt Kongl. Maij:tz allernadigste [510r] forordningh i dess
skogzelldzplacat anno 1690, och ehuruwil af ransakningen finns, at ingen annan kan forsta,
an sedermera opkomne skogzeldh skall wara af lidngie liggande, ndgra weckor effter swedian
antdndes, fordold jordbrana hdrkommen, sa dr for sdkrast och skilligit funnit af ofwantalde
motiv och skidhl at sakfélla Erich Olufson for sitt forfarande derutinnan effter Kongl. Maij:tz
skogzordningz 22 § anno 1664 at plichta medh sina 12 mark och wara arbetet forlustigh.
Sedhan befins ocksa, at Erich Olufson och Peder Olufson i Tassbergh som warit hemma, enir
ellden forst yppades, intet hafwa kallat och begért slickningzhielp, utan medh bydzfolcket
skola giordt sin flijth, och icke elden wiahl utsldckt. Huarfore hafwa dee effter Kongl. Maij:tz
skogzeldzplacat forwirckadt 20 dahl. s.m:t. Erich Olufson i Tassbergh hafwer warit i Opne
ndr ellden sedermehra yppades, och Peder Olofson dijthkommit om sldckningzhielp, och han
lijkawdl blifwit qwaar 1 barnsdlet hoos Jon Olufson. Altsa finner rétten skélligt, att han icke
mindre dn den som budkaflan nederldgger, bor bota 20 dahl. s.m:t. Angdende Nillss Steenson
som skall féorsummat budet, och han begérer uppskaf till ndsta laga tingh att 6fwerbewijsa Jon
Nillson sagt elden wara ddmpat och sldkt, och dirfore intet &stad gitt, sd gifwes honom
dilation der medh till ndsta tingh. Och sd wida Erich Peerson som boor & samma hemman,
doch 1 sédrdeles matlagh, icke warit om sondagzaffton hemma endr budh kom, och om
méindagzmorgonen wid andra budet sig dijth forfogadt, s& kan han intet ddr uti finnas
straffwirdig.

Anbelangande Jon Olufson i Ofne som foregifwer sigh sdndt sin dringh Oluff Méanson pé
eldzwachtan, som icke dijt gatt, utan lagt sigh 1 skogen, dhet Peder [510v] Olufson i
Téssbergh bekéndt sig hora, och Oloff Mansson nu icke tillstddes &r, s méatte dirmedh beroo
till ndste tingh, da huusbonden och driangen skole confronteres och till mundz komma. Sidst
betreffande dragon Peder Pederson Fiskiare, som i begynnelsen af slattandan forledne
sommar bekéndt sigh slagit upp eldh pa Carlsmyran och antdndt een myrstack och den skall
utsldckt, som och ingen skogzeldh dér ifrdn ar kommen, men sasom den tijdhen stoor heta och
tdrka war, da ingen tillates hafwa elld 1 skogen. Alltad hafwer ritten icke mindre kunnat gora
an till underdédnigst follie af Kongl. Maij:tz 1690 ahrs skogzeldzplacat doma honom der medh
hafwa forbruttit sine 30 d. s.m:t heller plichta med krappen.

6. Nillss Stehnsson i1 Opne, dragon Peder Fiskiare och Anders Rymonius beskyltes hafwa

forledne sommar upténdt eldh emellan Opne och Tassbergh i pingestweckan, som strax blef
kunnigt och uthsldkt utan skada? Resp. Peder Fiskiare, at dee alla tree folgdz ath at klyfwa

75



tallningar och Rymonius hafft eld fore, och Peder opslagit eldh och antdndt tobakzpijpan och
der med gétt der ifrdn och fnosken fallit neder pd jorden och itdndt, som kan tidnkias, som
syntes till Tassbergh, dir lensman stadder dre, och altsé strax skickat effter folck och ellden
uthsldckt. Nills Stehnson berdttas wara siuk och sagt sd tillgdngit wara som Fiskiaren
refereret. Rymonius beréttar, Fiskiaren begéra en pijpa tobak, som han honom gaf, och linte
sitt eld fore huar med han slog upp eldh, och dee gatt derifran, och huarken Nillss Steenson
eller han, drucko néghot tobak den géngen, huartill Fiskiaren beiakar.

Enhilligt votum: Alldenstundh Peder Person Fiskiare befinnes icke [511r] hafwa uptdndt
eldh i skogen, utan af hans tobakzpipa uti pingestweckan fallit eldh, som kan tanckias, och
sedhan itdndt, och dagen effter blifwit utan skada utslackt, huar till kommer, at stoor heta och
tarka den tijden icke war. Altsa hafwer ritten icke funnit honom i dhet fallet 6fwertradt
Kongl. Maij:tz skogseldzplacat anno 1690, utan af wadelig hindelse har kommit och skiedt.

7. Daniel Jonson i Nygarden, Nillss Jacobson i Narrgdrden, Erich Ersson i Krook, Nillss
Erson och Oluff Nillson i Bye anklagades af Jon Nillson och hustru Marit Nillsdotter i
Ugérden, Oloff Erson och Nillss Olufson i Méllbyen, for det dee hafwa forledne wadr gifwit
dragon Oloff Swianson Ho0k laf opkasta deras ryssia wid stehn, och sittia sin i stéllet uti
kidrnan, och skall samma stélle och fiskien liggia in for deras landh och grundh, som deras
breef skal utwijsa, som upwijstes de anno 1600 d. 12 octobris, af innehald at tdlfmannasyn
hafwer tillddsmbt Osten Olufson p& Millbyen ett stycke jord och dngh, som ligger uth for hans
aker och stracker sigh ritt i suder fran hans girdh effter sexmanna probs lydellse anno 1587,
och at hafwa fiskerije for samma sitt land och grundh in till wederparterne kunna medh bittre
bewijs om samma jordepart inkomma. Resp. att dee hafwa gifwit Oloff Ho0k 1af at utséttia sin
ryssia widh stehn, om dhet wore ledigt, men intet at upkastat. Foregifwandes at Nillss Hanson
1 Bye i sin tijdh hafft ryssiestillet wid stehn, som dodde for tiugu dhr sedan, som sedan blef
dem betagit, huilcket hustru Kerstin Nillsdatter Nillss Hanssons skall kunna betyga. Actores
beritta, at Nillss Olufson i Mo bodde for 40 4 50 dhr sedan i Méllbyen 4 4 5 éhr, och den
tijden [511v] hafft ryssiestdllet widh stehn, dhet som Oloff Nillson i Mo betyger sig offta af
sin fader hora, och at dhet war dhet bésta stillet. Hustru Kerstin sdger sin man dhet brukat och
at dee altijdh drages ddrom. Actores, at om sommaren plagar intet wara sa laghgrant om, da
litet wankas, och kan wil hdnda, at Nillss Hansson sin ryssia dijthlagdt, men aldrig om nagon
winter. Swaranderne, at dér finnes steenmirkien, nembl. 2:ne. Det ena wéster om skifteshagan
emellan Méllbyen och Bye, det andra litet sdder ifran pa en holma, Kidéhn benembd, huar af
actores sdija sig intet hordt, utan matte wara ndgon annan skillnad dhem emellan. Inga breef
skohla finnas ddr om, & nigondera sijdan. Swarenderne begéra dgandesyhn at ofwersee
markien och profwa huru dee sigh striackia, och hwad witzord dhem kan gifwas, som intet
forwégres kan, lijkmétigt deth 26 cap. byggningabalcken landslagen.

8. Anders Jonson i Ostbacken angafz hafwa Christi himmelsfirdzdagh briindt roflandh och
sedan opplogdt hampelandet. Resp. at han tdnde ann nagon qwist, och dar medh gatt darifran,
men ldnsman Anders Bangh betyger sigh komma dijth pass klickan tree effter middagen, och
da war han neder pa roflandet och lychtadt, och blef heemropadt, dhet han tillstar. Halfwar 1
Bleckédsen beridttar sigh komma medafftonstijdh dijth, och da war roflandet afbrunnit, och
rook allenast i1 ndgra stubbar och brander. Han tillstar sigh upkiort hamplandet wid sollens
nedergangh men Nills Térkellson 1 Glote betyger honom dhet kunna wiél lychta till solennes
nedergangh. Peder Nillson 1 Kluk berittar sigh samma affton g& dir forbij, och sdg honom 1
sohlglddien lychtadt kidre i hamplandet, hafwandes hésten [512r] pd akeren hoos sigh.
Nembdens meening dr, at han under gudztiensten métte begynt branna, efftersom rofweden ér
grof och behdfwer langh tijdh, men den daghen war ingen predijkan i Altzen, dir Ostbacken
ar beldgen.
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Saken 6fwerlades eenhilleligen till folliande doom: Sdsom Anders Jonson i Ostbacken
hafwer Christti himmelsfardzdagh brindt roflandh, som profwes wara begynt under
gudztiensten, & hwilcken dagh alle sddanne sysslor dre forbudne. Derfore finner rdtten honom
effter Kongl. Maij:tz fornyade stadga om sabbatzbratt anno 1687 och des 3 § bora plichta 40
mark, 1/6 till angifwaren, och deth 6frige till tre[?]skiptes till kyrckian och dee fattige, och i
lika métto effter hogstbemelte stadga och punct saker till sina 40 mark for det han samma
dagh upplogdt sitt hampelandh.

9. Bye, Nygérden och Narrgarden kirade till Jon Nillsson och hustru Marit i Ugarden om
nagon skogh och slatt som dee eij niuttit effter een forlijkningh af den 1 octobris anno 1651,
lydandes, at Ugédrden effter wrdngh beréttelse kommit inom Byemans rdmerckien, och altsd
under synegangen forlijchts, at huardera skulle behalla halfparten af den slatt och skogh som
Ugardzman af dem wunnit. Foregifwandes at gl:e rdimercken som synen omtaller, ldrer &n fin-
nas. Resp. at dee effter forlijkningen hafwa sin 1/2ft pa sddersijdan, dar Ugarden tillforenne
hafft sine fabodar, och des medelst blifwit cederat, och skulle dee bekomma négot pd nérra
sijdhan s& kunde Ugérden intet bega sigh, och dee andre hafwe meer slitt &n dee hinna bérga,
producerandes Anders Jeppesons i Qwitsle attest af den 12 maij 1693, huru som skogs-
mirkien emellan Ugardzman och Wistergardsman [512v] 1 Bye for gamalt sigh strickia.
Actores, at Ugdrdsman hafwer sin deel pa sodre sijdan, men pd norre sijdan hafwer han intet
bestilla. Resp. at dhet for gamalt ar reserverat Ugérden, emoth dhet Bye och Wistergdrdzman
hafwa sin muhlbete wiést pa Kidlen. Marten Nillson i Bleckésen hafwer ldngie bodt i
Narrgarden, och dédr han nagon ritt hafft till nu giorde preetension hade han wéll den kunnat i
42 éhrs tijdh gidra och uthfora, och éklagarena dre unga och willia intaga, dhet en och annan
kan berittat, begdrandes dgandesyhn pa rdmerkien som skola dér finnas.

Enhilligt votum: Sdsom dgandesyn &r begdrt och belefwat emellan parterna om
ramirkien wid Mattmars kidrnan, dir uti Mallbyman &r interesserat, och nu twistas om nagon
skogh som Ugédrdzman & narra sijdan innehafwer, och intet will tillita Bye och
Wistergardsman ndgon nyttningh dér hafwa, och dee foregifwer ramérkie skall dér finnas.
Warandes a dhen tracten och dér i neijgden som synen skall hallas, altsé &r skalligt funnit, at
samma syhn skall som nogast gora sigh kunnigh huru hermed &r beskaffadt, och sedan skall
doom i saken f6llia.

10. Action emellan twenne cronohemman i Kluk och Erich Erson och Kiehl Biorson i
Kougsta om nagon skogh och Wanabécken, som Kougstad sigh tillingnadt, finns & wartinget
wara anhdngiggiord, och nu skulle afgdras. Men sdsom Kongl. Maij:t sedermera resolverat, at
alla dgotwister emellan crone och skatte skohle af herrar landshofdingerne optagas och
athielpas, sa anstar icke ritten ddrmedh sig befatta.

11. Larss Hellieson i Aflodh hafwer citerat Larss Olufson och Gunnar Erson i Berge for dhet
dee skola fiskat i Rokiernan [513r] och tagit dess bath olafligen, och beréttar sigh wara medh
dem forlicht, och dee allenast lafwat intet wijdare dér fiskia, huar till dee bejakade, men ingen
bath tagit, utan een ryssia satt uti bicken Bartholomei tijdh dé fisket war. Actor, at baten war
uthhafder och wather. Swaar, at dee dhet intet goirdt, utan métte af ndgon annan wara giordt,
som sades will kunna wara, efftersom lappar och andra fédhlas dhen wégen.

Sasom Larss Olson och Gunnar Erson i Bérge hafwa utsatt een ryssia uti Larss Helliesons
fiskiewatn uti fiskeleken. Altsd sakfdllas dee effter 25 cap. byggningabalcken L.L. till sina
tree mark. Och s& wida dee eij kunna 6fwertygas hafft hans bath, s& lembnas dhet dir hénn.

12. Ménss Nillsson 1 Wijken kédrade till dragon Joran Groningh for dhet han pa hans myror
olafligen slagit tud lass staar? Resp. att Erich Nillson i R6dh gifwit sig 1af at sl& pa fdlotan, det
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han giordt hédr och diar. Wettandes intet om Mans dér négot dger. Talfman Marten Jonson i
Roud berittar sig hordt sdijas af Groningen, at han af Erich Nillson fatt 1af, men intet af Erich
Nillson. Wettandes icke heller huarest det dr skedt, men Réudmyran I6per ihop med Mans
Nillsons oster om Hélloms 6desbodle. Lensman Anders Bingh berittar honom slagit pd Wijkz
myror, och han nekar, foregifwandes sigh slagit mitt emoth Erich Nillssons lada pd Rijsmyren
som will kan synas. Rijsmyren betygas hora Méns i Wijken till. Erich Nilsons attest af den 5
huius uppwijsas, lydande, at han intet hafwer gifwit Groningen 1&f pa nagon staarslatt som en
annan tillhdrer. Gunnar Larsson 1 Bréacken attesteret d. 5 huius, sig [513v] nagra dhr hafwa
slagit staarslatt under Hélloms ddesbole, som Hakan i Wejmon egt, och dér till gifwit 14f och
sedan kiopte Manss Nillson i Wijken samma part, wettandes intet hwem han hafwer gifwit
laff den at sld. Joran Groningh foregifwer sigh fragat Erich Nillson, och han swarat samma
slatt liggia under fafoth.

Enhilligt votum: Sasom dragon Joran Groningh hafwer olafwandes slagit twenne
staargdlff pd Rijsmyran under Hélloms 6desbole, Manss Nilson i Wijken tillhorigh, altsd
domes han effter 28 cap. konungab. L.L. at bota diarfore 40 mark, och mista dér slagne staar.

13. Oluff Olufson i Kluk fodrade aff Peder Olufson i Téassbergh twa dahl. s.m:t som han
honom lafwadt pa wiigen ath Asans slattbéle, och tillstadt honom g till sin hustru och dem
bekomma, som och skiedde, och han sedan nekadt. Resp. at han sig det eij kan paminna, och
aldrigh fatt dem af hans hustru. Efter nagot samtahl forlichtes Parterne salledes, at Oluff
Oluson efftergaf en dahl. s.m:t och halfwa stemningzpenningarne, hwar om dee handstréchtes.

14. Nillss Olufson i Hohlbaken insinuerade een oprittadt forlijkningh emellan sigh och
Marten Olufson 1 Martsundh, angaende den twist, dee sins emellan hafft om halfwa
Hahlbackzgérden, som Nillss forr besuttit, och Marten forséldt till Oloff Jonson for 63 dahl.
sOlf.m:t. daterat gardagen den 2 novembris, lydande, att Nillss Olufson skall hafwa halfparten
af gardzssens wirde, nembl 31 d. 16 6re s.m:t och hafwa macht sin [514r] odallsrétt dir pa af
Oloff Jonson at lagligen sokia, som medh beggies nambn och bomerckien och trowérdige
maéns underskrifft dr verificerat, och derfor ratten samma contract tillstatt och erkiént, altsa till
storre sdker- och wissheet inprotocollerades.

15. Jon Martenson 1 Ubyen och Griffte beswérade sigh 6fwer Oloff Jonson i Holbacken om
ndgon skogh han will sigh tilingna inom rdmerkiet wister om Drafsjon och 1 biacken som
Oster 16per 1 Drafsjon, som honom intet tillkommer, emedan som ingen bytt dem emellan, och
Ubyen dger wist sunnarst i Drafsjon, huilcket han will bewijsa med en gamal jordeskiffte af
Tarbiorn Anderson med Joan Johanson i Akiem och Hordebacken i Myrkmar sochn anno
domine CDXLIII, S. Gregori dagh och dar till medh upwijstes et gamalt probsbreef af anno
89 som lyder om skogzmarkien emellan Téssbergh och Griéffte, huar med parterne dar effter
warit ndgde, och dre mérkien sélledes nimbde. Pa en hog wisterst 1 Slattbrdndan sundan for
kyrkiowdgen, det andra ofwerst 1 Skrawillsion 1 Rodbdcken, och sedan f6llia biacken till
Drafsion, huilcket icke &r forseglat, och synes wara ett project eller chartek? Huartill Oloff
Jonson swarade, at hans formédn oklandrat innehafft dee latter och lunder, som nu atalas,
gorandes halfwa garden han &bor, hans styfbarn till, huars formyndare Halfwar Olufson i
Qwissle ar, som franwarande ar, och darfore kan han intet stort dar till swara, men hordt tallas
om, att mérkie skulle wara pd Sldttbrannan, som han eij funnit. Lansman foregaff sigh medh
nembden dijth warit at besee orten och mérkien, och rakat Oloff Jonson 1 Mattmar sochn om
afftonen foruth, och honom tilsagd [514v] att wara tillstides, men han icke kommit, altsa
kunde ingen rittelse ernds. Oloff foregifwer sigh om affton blifwa tillsagd at underhalla
twenne nembdemén, warandes icke hemmastadder, utan till quarn i Mattmar, och kunde altsé
icke komma.
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Ehuruwéhl Jon Martensons upwiste eena breef skrifwit 89 icke kan annorledes héllas fore
an ett chartek, efftersom det icke dr verificerat med signeten, s& &re dach ndgra rdmerkien
dédruti opndmbde som #&ndas i Drafsion, och ett pergamentzbreff de anno 1543 wijser, att
Hohlbacken bdér rada i bicken som dster 16per i Osterdrafsion. Altsa 4r skilligt funnit, at 1ata
dgandhesyn, effter forre forordningen, i laga tijd nidstkommande sommar, alla ndmbde
mirkien noga och grannelligen uti formyndarens Halfwar Olufsons i Qwissle och Oloff
Jonsons narwaru besee och antechna, huru méarkien wijsa in pa huar andre, och dir dee da eij
kunna forenas skall dom 1 saken follia.

16. Lappen Jon Olson Skidrben effterfragades, och intygades at han forr hafde skattfieldh
Ansitt, huarken 1692 el. 1693 brukat, utan medelst fattigdom en och annan standz tigger sigh
fodan, och ingen dhet brukadt, som kunnigt &r.

17. Dragon Oloff Nillson Modigh beswérade sigh dver sin swager Erich Erson 1 Kogstadh pa
sin moders hustru Ingeborgh Nillsdatters wengnar, for dhet han henne intet pa sex ahrs tijdh
latit effter afftahl pd arfskifftet den 2 aprilis 1683 bekomma foder for een koo och tud st.
gietter dhrligen. Swar, at han fodde kohn sa ldngie hon den dgde, och pd sex &hr sedan
forflutne, gifwit henne [515r] 4 d. 16 6re k.m:t och 1/4 tunna korn for 2 d. 8 ore, och een
skrinda med hoo och staar for 1 d. 22 ore. Facit 8:14 6re s.m:t. Erich Olufson upwijste
bytesmadnnens Bengt Larsons i Nohlbyen och Peer Nilsons i Wangens attest af den 1 huius at
pa bytet war ibland annat forafskedat, at dnkian skulle om sommaren arbeta sa mycket som
kunde swara emoth dhet foder hon &th sina creatur dhrligen niuter, men uti bytesldngdan stér
dhet intet formélt, som han sdger forgitit wara. Men Olof Modigh pastar, at forblifwe med
bytesldngdans innehald. Erich Erson, at hemmannet af 2 tunlandh intet kan téhla 12 méllingh
huart ahr till foderddh, och han derfore skall gifwa 150 d. s.m:t,, och till skuldeménnen betalla
126 d. s.m:t och till syskonen for brollopskast 24 dahl. dito.

Enhilligt votum: Sdsom Erich Ersons hemman 1 Kogstad bestar allenast af 2 tunlandh, sa
kan dhet intet, utan hans stora afsachnad téla 1’2 milingh &ker till fédoradh &th hustru
Ingeborgh Nilsdatter gifwa. Och till at conservera bonden, sd finner rétten skilligt, at hustru
Ingeborg matte wara bendgd her effter med een méllingh aker i trdde huart dhr. Och
aldenstundh han f6dt &th henne een koo, sa lengie hon den hade, och sedan i dhet anseende,
latit henne bekomma 1 penningar och wirde 8 d. 14 6re k.m:t, och hustru Ingeborgh effter
bytesminnens Bengt Larsons i Nohlbyen och Peder Nilsons i Wangen attest af den 1
november innewarandhe, bordt om somrarne arbeta s& mycket som kunnat swara emoth dhet
fodher som hennes koor och crettur skulle om winteren consummera och fortira, som intet ar
bewijst efterkommit wara, huar till kommer, at dir hon [515v] hafft kohn, och giordt nagot
sommararbete for dess winterfoda, sd hade Erich Erson och hafft nytta af déraf falldne
gddningh till hemmannetz béttre hifd, huarfore kan ritten intet finna hustru Ingeborgh wara
berdttigadt nagot mera for preetenderade kofoda at niuta, uthan wara bendgd medh dhet som
upburit dr, dich sa wida afftalat och belefwat &r a arfskifftet, at hon sedan hon intet arkar
arbeta skulle och niuta foder till en ko, ar skélligt funnet, at forekomma och afboija alt
missforstandh, deth hon skall af hans nist till byhn beldgne staarmyrar ahrl. hafwa laf at lata
fyra lass staar sl och bidrga, helst och emedan som hemmannetz slatt kan deth tdhla, men
huad giddningh som déraf kan falla tillijka aff dkerméllingens halm, kommer Erich Ersons
hemman till godo och nytta.

18. Jon Martenson upbdodh andre gangen 1/2 hemmanet i Ubyen, som sahl. Grehlss
Halwarson dbodt, 1 tunland bestdende, som han inbordat for 64 d. s.m:t oklandrat.
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19. Daniel Jonson opbddh andre gdngen Nygirdzhemmannet 3% tunland som han inbdrdat
med 150 d. s.m:t utan klander.

20. Oloff Nillson ifrd Bye upbddh andre gdngen Karin Larsdétters ringa dgendom, att behélla
till sytninghzl66n effter hennes dodedagar otallaldst for hennes arfwingar.

21. Larss Halfwardson ldth incaminera sitt lagbudne och lagstdndne hemmans byte med
Oloff Olofson, begge 1 Landé och Offerdahl sochn boende, huilcket dee & tree laga tingh
upbudit utan klander, och dhet sidsta skedt den 27 octob. 1692 och sélledes lagstiandit. Dy
dombdes och bewilliade der a fasta och doombreff.

22. [516r] Nillss Gunnarsson i Téssbergh Oluff Jacobson i Helliesundh i Hallens sochn och
tinglagh stimbde for kopslagan och dryckenskap & annandag pésk sidstleden och Oloff
betyges wara siuk och kan altsa intet foretagas.

23. Dragonerne Anders Rymonius, Oloff Hammarstrom och Erich Winter och Jacob Nillson 1
Helliesundh stdmbde for dhet dee skolla & annandagh péska druckit och slagitz hoos Nillss
Gunnarson 1 Téssbergh. Warandes alla tilstddes, forutan Jacob Nillson, som berittat icke wara
lagl:n stembd, och dee andra foregifwa sigh intet fylt sig eller slagitz, utan Jacob Nillson pé
narri hafft Hammarstrém ut af ett séte, och Rymonius bedit dem haélla stilla, och Jacob sttt
honom litet for mundh. Wettandes intet om dhet war medh ondo, men ingen lagt dar om, utan
som wanner wore tilsammans och skildes ath. Altsd kan dartill intet goras, utan & nésta tingh
aligger Jacob Nillson wijsa sitt laga forfall, och tillijka med dee andra swara till saken.

24. Hanss Jonson, Hanss Anderson och Gunnar Siuhlsson 1 Kaxads anklagades hafwa den 8,
9 och 10 juni sidstleden forsummat wagabyggningen, och deras afmaétte wigastycke star dannu
ofdrdigt. Resp. Hanss Jonsson dr rusthéllare af ryttare compagnie och Hanss Anderson ér cor-
poral af herr 6fwerseleut:ns compagnie och maste wara pd camperingen som samma tijdh
holtz, och girna wellat leija ndgon 1 sitt stille, men kunde inga bekomma, som lensman
betygade. Gunnar betygs hafft siukt folck och ingen som dem syta skulle, och dy ndodgatz
wara hemma. Williandes gora afdeelte wégastycke fardigt. [516v] Emedhan som Hanss
Jonson ar rusthallare och Hanss Anderson ar corporal och mést uprustha camperingen som
holtz samma tijdh som wigabyggningen skiedde, och Gunnar Siuhlson hafft siukt folck, och
ingen fatt for sigh leija, och des medelst intet kunnat komma utur garden. Altsd &r deras
uteblifwande considerat som annat laga forfall, och i dhet anseende forskonas medh boter,
dach maste dee nistkommande waar gora fardigt afsatte wigastycke.

25. Grehlss Erson i Wahlne upbddh tredie géangen sitt fadershemman 1 Wahlne af 2 1/6 tun-
landh, inbordat af sine syskon.

26. Hustru Miérit Nillsdotter och Oloff Mattzon i Ugarden kallade till answaar {for dhet dee
1693 hafwa brukadt hemmannet af 2'% tunland, som icke bordt klyfwas? Rp. at hustru Marit
intet war lagligen uthsagder, och icke heller niuttit sina barns uthldssningh, och derfore kan
intet dartill goras, och befallningzman Lorentz Bachman detta dato befalt lenssman Anders
Béngh, immittera Oloff Mattzon hela hemmanet, s snart hustro Marit fatt sin forndijningh
effter afsagde doom. Begirandes gode médn som kunna hemmannet wirdera, huareffter 16ssn
gifwes kan, huilcket intet kan honom forwigras.

27. Nembden foreholtz, huru som pastor mag. Abraham Burman hafwer gétt i caution for
tullndren Anders Lenasio 1 Giefle, och tillfrdgades om han wore af dhet willkor och
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fornogenheet, at kunna tillijka med twenne andra wara dartill sufficient, huartill bejakades sd
wida dem kan witterligit wara, och herr pastor nu infor rétten tillstdr sig for bem:te Lenaesio
hafwa gatt i borgen, huilcket blifwer med tingelagetz signet verificerat. [517r]

28. Effterskrefne rustningzhemmans &boer under ryttercompagnie hafwa illa hafdat och bru-
kadt hemmanen som anmantes forste gdngen.

N:o 7 Ede 3% tunland skatte. hustro Dardj Mansdotter.

10. Wisterulfsahs 2 tunl. skatte. Jonas Manson.

11. Uthgérdh 2/3 skatte, 1/3 crone, 1% tunl. Tyris Jonson.

12. Stafre 4 tunland skatte, beboos af Anders Swénson och Nillss Jonson.

29. Befallningzman Lorens Bachman pdminte herr kyrckioherden mag. Abraham Burman om
prastestombnerne hir i Offerdaal, och med huars privilegio dee utan skatt possideras och
brukas. Resp. att Kongl. Maij:tz resolution af den 23 decembris 1672 ir, at dér effter skulle
ransakas, och dir dee af uhrminnes tijder warit prastestombner, skulle dee hafwa at niuta lijka
friheet som andra préstestomner, huilcket ldns- och talfmédn den 6 december 1673 attesterat
och vice hdradzhofdingen Knuth Ingellson den 4 januarij 1674 dhet verificerat, och generalen
och gouverneuren h:r Carl Sparre den 20 augustj 1674, immitterat Prestebordet dem fritt at
niuta med 1673 ahrs (ofwanbemelte resolutioner och attester beréttar herr pastor sigh
copialiter lefwereradt till h:r befallningzman). Huar om menbden tillfragades, och swarade sig
aldrigh annat hordt, &n dee af dlder warit under Préastebordet brukade.

30. Effterskrefne aboer anmantes ritteligen sine hemman bebyggia:

Offerdahl sochn.

Kaxas. Peer Hékanson (Gunnar Siullson) skatte, tredie gangen. [517V]

Kaxads. Hanss Martenson, skatte, sammaledes, 3:die gdngen.

Land6o6n. Hellie Erson, forste gangen.

Rijse. Larss Larson, forste gdngen.

Wistbyen. Méns Jonson (Jon Méanson), skatte, twenne ganger tilforenne och nu tredie gangen
tilsagd.

Lijden. Simon Anderson 1692 forste gangen och & wértinget 1693 2:dre gangen och nu tredie
gingen.

Altzen sochn.
Mans Erson 1 Brecke, skatte, tredie gdngen itererad.
Haff. Anders Simonson, skatte, 3:die gangen.
Kidsta. Nills Mértenson 3:die gangen anmant.
Roningzbergh. Halfwar Pederson, skatte, 1692 forste gdngen och 1693 & wértinget 2:dre
gangen och nu itererat.
Kluk. Anders Martenson, skatte 1/3 och crone 2/3, itererat tredie gingen.
Nordbyen. Larss Martenson, skatte, athwarnadt tredie gangen.
Ostbacken. Anders Olufson (Olof Anderson), skatte, 2:dre gangen tilférenne anmant och nu
tredie gdngen.
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Ting 22-24 maj 1694
Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:15a, fol. 92r-102v, OLA.

Anno 1694 d. 22, 23 och 24 maj, holtz laga waartingh med allmogen i Offerdalls tinglagh,
nidrwarande befallningzman welbet:de Lorens Bachman och desse satho i nimden

Peder Manson i1 Kaxaas Peder Olufson i Tullerasen
Manss Peerson i Bérge Jon Nillson 1 Ugard

Jon Mattzson i1 Ulfsaas Nills Torckelson 1 Glosa

Jon Mértenson i Obyen Jon Pahlson 1 Bdngésen

Nills Anderson i Kiosta Mans Anderson i Wistbacken
Olof Nillson i Moo Erich Pederson i Wahlne

1. Dato aflade Nills Anderson 1 Kiostad, Mans Anderson i Wistbacken och Erich Pederson i
Wahlne sin namndemans edh.

2. Samma dagh upléstes Kongl. Maij:tz forr specificerade placater.

3. Oluff Pederson ifrd Dufwe och Undersékers sochn angafs hafwa forsummadt forsta stor-
bondagen, och warit 1 Bleckdsen hoos Erik Nillson. Swaar, at han war siukligh och édrkade
intet gd. Hans wird hafwer berdttadt honom blifwit ddrom pamint, och sagt sigh inga klader
hafwa, och intet arka, men intet siuklig utan elliest gammall, och athskillige gédnger nagot
tillférenne warit i kyrkian och bewistadt gudztiensten.

Enhiélligt votum: Emedan som Oluff Pederson utan laga forfall hafwer forsummadt sidst-
ledne stoorbondagh. Altsa effter Kongl. Maij:tz stoorbondagzplacat saker till sina 40 mark.
[92v]

4. Pa hostetinget forehafde sak om skogzellden ifra Tassbergh foretogz at afdommas, deth
som da icke kunde skiee.

Nillss Stehnson 1 Opne som begierte upskaf at 6fwertyga Jon Nillson om afftonen hafwa
sagt ellden wara utsldcht, ar for ndgra weckor sedan dodh blefwen. Joon Nillson foregifwer
honom sig icke rdka uthan sin hustru, som nu ligger siuker, och hon allenast skall sagdt, det
ingen fahra medan pastar, ldrer wara. Dir medh han skall gatt heem. Jon Olufsons drangh
Oluff Ménson berittar, sig blij befallt at ga pa eldwacht, och skulle gatt strax om icke Peder
Olufson i Téssbergh, som war een férman, bedit sig tofwa, deth han giorde, och Peder sath
lengie pé afftonen och drack, och Oluff gatt uth och sombnadt, och icke blef tillsagd af Peder.
Peder sdger sig da hafwa brattom, och drach allenast twd ginger, men Jon Olufson berittar
\honom/ pass een halff tijma std pa gélfwet, och sedan litet sittia i andra stufwan hoos
quinfolcken, huartill han icke kunde neka, men icke ldngre dn han nagra ganger drack, och
kan eij minnas sig bedia Oluff t6fwa efter sigh, och honom wid dddangéende intet blij warse.
Jon Olufson berittar Peder Olufson bedia Oluff téfwa effter sigh och Oluff sombnadt, och
Peder gétt bardt. Wettandes intet huru ldngie han t6fwade hoos qwinfolken.

Jon Nillsons détter Mirit Jonsdétter berittar, sigh follia Peder Olufson ifran Opne twa
eller tree tijmar efter middagen, som kom till Jon Nillson, och widh elden war pass twé tijmor,
dé Klukzboerne kommo, och Peder bedit honom gé till gardz sa lengie meera folk kommer at
fora wattn, och si gatt till Osten Guffastson i Tassbergh, och der tdfwadt till sollennes
nedergangh, emedan som intet meera folk kom, och han intet budh ifrd eldwachten bekom,
och s gatt heem at f4 math, och intet till eldwachten, da folket lagt sigh, och allenast sagdt for
mathmoran, sig fa 14f g3 till Ostens, till dess meera folk skulle komma at fora watn, som intet
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skedde. Warandes Jon Nillson da intet hemma utan hoos Jon Olufson i barnséhlet [93r]
berdttandes, sig intet see och blij warsse Nills Stenson den affton, och icke meera dijthkalladt
och gatt, utan faderen legdt een dragon dartill. Oluff Méanson foregifwer sig eij wacknadt forr
dn om morgonen, och dd folgt huusbonden dijth. Jon Nillson, att Peder Olufson stodh en
stund pd galfwet, och intet wetta, at han gatt in 1 andre stufwan hoos qwinfolken. Erich
Nillson 1 R6ud som dr Jon Olsons swirfader, att han stodh pass een halff tijma pd gilfwet och
eij wetta om han gétt i andra stufwan. Corporalen Jon Langh har och dér warit och kan wittna,
och hans hustru war och 1 andra stufwan.

Jon Léang berittar Peer Olson komma dijth effter eldwacht och Jon Olufson budit honom
dricka, och han sig ursechtat intet hafwa tijd dartill, och dach druckit twd génger stdendes pa
gélfwet, och der med hafwer Jon Léngh gétt in i andre stufwan och lagdt sig pa bénken, och
intet weet om han war \dir/ inne eller intet, emedan som han strax sombnadt. Han sédger sin
hustru wara siukligh, och intet kunna formé ga hijth, och berittat, henne okunnigt wara om
Peder Olufson war inne eller intet. Oluff Manson betygas wara fodd 1678 om sommaren.

Enhilligt votum: Aldenstundh driangen Oluff Manson hafwer intet efter huusbondens
befallningh gatt pa eldwacht, utan lagdt sigh afsijdes uth pd marken till morgonen, och
salledes bekomna budh férsummadt. Altsé ar han effter Kongl. Maij:tz skogzeldzplacat 1690,
saker till sina 40 mark penningar, eller plichta med krdppen. Hwad widkommer Peder Olufson
i Téssbergh, som hafwer badat eldwachten i Opne, och beskylles der lingie drogdt, sa
befinnes han dér uti oskyldigh wara, och inthet straff fortient. Anbelangande pijgan Marit
Jonsdatter som om afton pd eldwacht warit, och fatt 1af ga till bydz, til dess meera folk skulle
komma och bdra watn, och intet budh fatt, och dy seent om afftonen gatt heem at fa sigh
math, kan rétten intet heller finna derfore wara straffwirdigh. [93v]

5. Angifne slagzméhl och dryckenskap péd hostetinget om andre paskedagh 1693 som intet
kunde med doom afhielpas, emedan som Jacob Nillson i Helliesundh intet comparerade,
foretogz, och Jacob Nillson tillspordhes, hwij han sig absenterade, och foregaf sig icke blij
stembder forr dn dagen fOr tinget, som fans af ingen sanningh, uthan 4 dagar forr, da alla
interessenterne tilsagde blefwo, och sig infunno. Jacob tillstir sigh narras medh Oluff
Hammarstrom, icke af ndgon ondsko, men nekar sigh sttt Rymonius for mundh. Anders
Rymonius sidger sig komma in och see dem handryckias, och tenkte dem wara ovénner, och
warnadt dem ifra deras narri, da rordes han litet ofwan mund, men hwarken blatt eller blodigt,
och intet slog efter honom.

Rustmester Oluff Holm den 8 huius attesterat sig warit 1 deras séllskap een stund, och
ingen slagzmal skedde dd, och om det skulle sedan skiedt, hade deth wéll hordtz i hans
quarteer som &r fonster emoth fonster emot Nillss Gunnarsons. Sexman Jon Olson foregaf,
Osten Guffastsson i Tassbergh berittadt, Jacob Nillson och Oloff Hammarstrom hafwa triitt,
och Rymonius kommit heem, och deth sedt, och dem tilltallt, och fatt af Jacob en 6hrfijhl,
hwar till dee beggie neka. Osten Guffastson siiger Jon Olsson sig friga om slagsmélet, och
swaradt sig intet wetta ddrom, om icke hans sonner det hordt. Sonen Guffast berdttar sigh
komma endr det war afstadt och stilla, och Nills Gunnarsons dringh Erich Jonson sagt, Jacob
Nilson och Hammargren warit ihop litet. Erich tienar nu i Morsill sochn. Wirden Nills
Gunnarson sdger sigh gifwva om middagen Oluff Jacobson och Jacob Nillson math och twa
kannor 6hl, och sedan kom Hammarstrom som och fick nagot, men intet 6hl sélldes och
tillijka medh Oluff Jacobson gatt i nedra stufwan at hwijla lithet, men Jacob blefo qwar tillijka
medh Hammarstrdom och Rymonius, och om morgonen horde ingen talla der om.

Ehuruwell Jacob Nillson och drag. Olof Hammarstrom [94r] eenstdndigt neka sigh hafwa
slagits och Jacob icke heller slagit drag. Anders Rymonius, och lijkawill berdttar Guffast
Ostenson, Nils Gunnarsons di warande dringh Erich Jonson som nu tienar i Ofwericke och
Morsill sochn hafwa dad om afftonen berittat Jacob och Hammarstrom warit ihop litet, och
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Erich icke tilstddes dr. Altsa kan saken icke afdommas, forr 4n Erich Jonson & nésta ting blijr
athorder.

6. Jon Mattzon i Wasterulfzahs beswirade sig 6fwer dragon Oloff Holenius, for dhet han
skall sagdt honom hafwa fladt hudan af bakbenen pa een hédst, som biorn ihédlrijfwit, och
tillijka med hudan heemburit, och efter dragons Carll Ahls tahl, sagt, sigh icke wara des
medelst wirdh at sittia i nimden? Resp. at han folgdt honom till skogz at sokia effter hans
hést, och funnit honom warit af biérn ihdhlrifwen och upéten, at allenast nagot af hudan war i
behald, som sath fast wid skankarne och bakfotterne, och Jon skaar deth 16st, och lade huden 1
klofmesen, och intet bedt honom dem fl&. Men Jon Mattzson sdger honom s sagdt, och fatt
till swar, at den fahnen som fladt dhet meera, han ma fla dhet som qwart dr. Anders Anderson
i Brebyen beréttar, sigh wara tilstides enér histaset igenfans, och sig nagot af hudan wara
qwart, och héngia litet ihop med fotterne eller skankorne och Holenius badh Oluf Mattzson
dem fla, och han swaradt den som giordt deth f6rr, ma dhet gidra nu, men lijka well ndgra sma
rimssor med knijfwen afskurit, och hudlapparne heemburit.

Erich Ersson i Brebyen wittnade och refererade deth samma. Emoth Erichssons protes-
terade han, medelst swigerskap. Carll Ahl berittar, Holenius siija uti Ede, det Jon Mattzon
skulle hafwa fladt aff skdnkarne péd en ihdhlrijfwen hést, och burit heem, dér till han nekar,
och tilstar sig sagt, honom skurit huden af beenen eller skinkorne, och Ahlen sagdt, lijka
mycket wara fla eller skidra af histhudan. Item at Holenius sagdt, sig hielpa Jon Mattzson at
taga skona af samma [94v] aas, och Ahlen swaradt, honom bordt tija med sadant, och forr &n
saken warit pa tinget, icke will dricka utur kanna med honom. Oluff Larson i Edhe berittar
Holenius hoos sigh siija till Ahlen, at Jon Mattzon satte sigh neder at gritha, enir han sigh
sin hést wara ihdhlrifwen, och Holenius bedia honom taga deth som qwaart &r af hudan, och
sno af skankorne. Anders Nillson i Stafre, at Holenius sade till Ahlen i Angie, huru Jon
Mattzon greth d& han sagh sin hist wara rifwin och upéthin, och sagt till honom, att han har
brafwe skoor, och hulpes \ath/ deem 160s taga, och at Jon skall bedit honom hélla i skankorne
medan han skulle sno och fla hudan af, och han dir till nekadt, och Jon lijkawill deth giordt,
huilcket Holenis tillstar sig sagt.

Saken 6fwerlades till folliande doom: Emedhan som dragon Oluff Holenius befins inthet
meere tallt och sagdt om Jon Mattzon 1 Wasterulfzéhs &n intygadt och bekindt af honom wara
giordt, altsd finner ritten honom derutinnan intet wara straffwirdigh.

7. Johan Erson i Rijse foredrogh, hurusom Léngkiernsmyran af 24 staargalff inom Rijse
skatteskogh beldgen dr, den tijden landet ldg under danske regementet medelst ett juncker-
héldh som allmogen skulle halla och hustro Barbru som bodde pa Risechemmanet war fattig,
och matte leija for samma junkerhaldh, och utsittia bemelte myra och den sedhan icke igen-
fatt, som nu sokes aterwinnas af Faxneldz aboer, under bohlbyen.

Responsio. Genom Larss Erson, att ett gammalt pergamentzbreef daterat Feria 6:ta post
Nativ: D:ni anno 1485 uthwijser huru diar medh &r beskaffadt, som opwijstes, och lyder, at en
twist warit emellan Eskell 1 Faxnelf och Pahl i Rijse, 1 dhet at PAhl hafwer tagit ifrd Eskell een
slattermyra som af dllder hafwer legat under Faxnelfden, som Aldenis hether, beligen Nordan
Nalden, och dér [95r] under ber:de tijdh domdes hora, som fordom warit under Faxnilden,
hwilcken actor beréttar wara dhen samma som twistas om, och liggia till 1/2 mihl ifrdn Rijse
by. Dér till Larss Erson samtyckier, och at saidanne exempel méingastiddz finnas, och hoppas
blifwa med sin uhrminnes réttigheet conserverat.

Enhélligt votum: Ehuruwéll Aldends myra som kallas Langkiernsmyran finns wara
beldgen i Rijse bydz skatteskogh, och dy dér under efter g:1 hirmelsse pratenderes och sokes
ifrd Faxnidldens by. Men sasom besagde Alderndsmyra dr anno 1485 befunnen, da allareda af
allder hordt undher Eskell i Faxnélden, och domd dértill lyda. Altférdenskuldh kan ratten
ingen dndringh dér uti giodra, utan i krafft och formégho af 1 cap. jordebalken L.L. och Kongl.
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Maij:tz jordeplacat anno 1677, merbemelte Aldends myra sdsom annan uhrminnes och
laghdfdadt 4gendom conservera och bijbehélla, oklandtat at hora och lyda under Faxnilden
hér efter som har till.

8. Peder Mansson i Stafre hafwer stimdt sin granne Anders Nillson ib:m om nagon
16tegangh, hwar med s& hinger tilhopa, at dklagaren hafwer storre ritt 4 narra sijdhan effter
skatten, och swaranden & den sddra sijdan om Nélden och dre sd 6fwereenskomne och
forlijkte, at de beggie 4 bada sijdorne skohla hwar om annan hafwa sin 16thegangh och
nyttningh, alt framgient hér effter utan atahl.

9. Pader Erson i Ofwerhallen och Hallens sochn, kidrade till Moses Andersons sterbhuus i
Bécken och Offerdalls s:n om 19 r.d:r, som skole restera pa ndgot smidhe, som han i Nérie a:o
1690 till Thomas Haman & hans wegnar bérthandlade, och bekom godz och penningar af
Moses handh i1 krambodan, sa at allenast aterstod 29 r.d:r hwar med skulle tofwas till dhret
efter, emedan som ingen athgang den gangen med smide war, och endr reesan dijt galt till
marcknaden, hade han icke tidh dijth reesa, utan fortrodde [95v] sin swager Anders Peerson i
Ofwerhallen, och dringhen Pider Jonson resten at emothtaga genom Moses Anderson, och
bekommo 10 r.d:r och Moses sagt, att med dee 19 kan tofwas, och at Peder Erson offta warit
sig meere skyldigh, och sedhan intet rikatz. Resp. sonen Anders Moseson, at hirom i sin sahl.
faders skriffter ingen underréttelse finns, och undrer at han icke dhem krafd eller tagit nagon
zedell dar pa. Hwartill swaras, at han om hdsten 1690 war till Bicken dar om, och da tillbodz
beetallningh twa stycken histar och 2 lass, men kommo intet 6fwerens om kidpet och sa blef
intet aff, och at dee hade altijdh handell sin emellan, och ingen skrifft gafs & nagondera sijdan.
Peder Jonson beréttar sigh tiena hoos Peder Erson, enidr Moses sdlde bart hans smide, och
burit det in, och ndgot kldde lefwerertes till Moses dir pa, och han till Peder Erson, som
Moses drangh Oluff Mértenson och kan wetta, och éhret effter folgdt Moses til Nérje tillijka
medh Anders Peerson at bekomma 29 r.d:r och fatt allenast 10 r.d:r, och 19 skulle han
lefwerere hemma. Oluff Mértenson séger sig blij af Peder Larson bedin at hielpa béra in
smidet, det han giorde till Tomas Hamans bodh dir Moses war, och weeth intet mera dér af.
Anders Peerson i Ofwerhallen berittar, sig wara bedin at fodra af Moses i Néarie 29 r.d:r for
nagot forsaldt godz, och eij bekommit meere dn 10 r.d:r, och sagt, Peder Erson eij meera
begiert dir at bekomma. Anders Moseson sdger sig sedt dér efter i sin faders skriffter och intet
funnit, och Peder Erson eij troligit eftersom han een flijtig skrifware war, och med hwar och
en hade ridkningh per debet och credit, och dy fans skélligt, at han bor & nista tingh upwijsa
sin faders book och hafde rdkningh medh Thomas Haman at dir aff kan nagon uplyssningh
och underrittelse inhemptas och erndes.

10. Pider Erson i Ofwerhallen fodrade efter Oluff Iwarsons [96r] i Nérie och Niis uti
Wirdalen, fulmacht af den 3 martij 1694, 6 r.d:r for een bargadt hést och Oluff Larson 1 Ede
och Oluff Hemmingson, efter Oluff Hemmingsons obligation den 10 october 1692. Oluff
Larson foregifir sig intet dir med hafwa bestélla, och allenast efter begidren obligation
skrifwit, och intet caverat, som dédr uthi intet heller formélles. Oluff Hemmingson tilstar sigh
bargadt histen for 6 r.d:r och dem dnnu skylldigh wara hwilka han will betalla, enédr han far
betallningh for halfwa hemmanet i Ulfsads.

Sasom Oluff Hemmingson tilstar sig wara skylldig Oluff Iwarsson 1 Ndds uti Wardahlen
6 r.d:r for een birgadt hést. Altsa erkdnnes och dommes han dem till fullmechtigen Peder
Erson i Hallen fordersampt at betalla.

11. Oluff Hemmingson giorde pdminnelse om halfwa Ulfsashemmannet som honom tildomd

skall wara, och domen icke dr wid handen, eij heller protocollet dér om, och kan intet skaffa
den till ritta denne gangen utan till hostetinget, dessutan hafwer aboen Jonas Ménsson hela
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hemmanet nu besadt, och kan intet dirifran hindras. Alts& opskiutes saken till hostetinget dé
daroétwer afsagde doom skall uppwijsas.

12. Larss Nillson och Nills Erson i Onet foregifwa Giilesman tillingna sig meera skogh och
sloar under 6desbohlet Kldppen dn den boor, begidrandes, at wiss skillnad kunde blij oprattadt
emellan sin by och Klédppe? Resp. Larss Olufson och Gunnar Erson, genom sina mddrar att
dee intet meere #n som deras forfider innehafft, sig tillingnadt, som Jon Nillson i Ohnet som
en g:1 man dr, weth, och intet dir pa tallar, utan Larss och Nills som nyss dijtkommit, af Erich
Henrichson i Téngerasen ophissade, och af éallder warit Kliappens skog till Medskog [96V]
karsset, och déreffter mést &hrligen halla wiagen oppe om winteren. Téngerdsman hafwer sin
skogh och slatt 6stndrr om Klippen in emoth Oneskogen, och emellan Klippe 6desbole och
Tangerdsen, skohla mérkien 4 wistra sijdan finnas, och pa Ostra sijdan allenast Med-
skoghkérset. Altsa tillitz igandesyen genom gode miin walde af One, Tangerasen och Giirde
for Kldppe odesbole, at gidra sigh kunnig dér om, och tillsee at kunna med allas samtyckio
uprétta wiss skogzskillnad pa dstersijdan dem emellan.

13. Effterskrefne hemmansaboer anmantes som follier.

Offerdahl sochn:

- Waistbyen. Jon Manson, skatte, anmantes pa hostetinget tredie gangen, och sedan
ingen byggning giordt, och dy lith befallningzman till sdkerheet opbiuda dess
skattréttigheet forste gangen.

- Kaxas. Bengt Erson, skatte, anmantes 3:de gidngen forledne host, Gunnar Siulson dito,
och nu upbiudes beggies skattréttigheeter forste gdngen.

- Landoon. Oluff Olufson, skatte, andre gangen.

- Lijden. Simon Andersson, anmant 3 génger tillférenne och nu upbiudes til sdkerheet
skattrattighetn forste g:n.

- Stafre. Jons Ménson, skatte, anmanes genom talfman forste gangen.

Alzen sochn:

- Briacke. Mans Erson, Haff, Anders Simonson, Kiostadh, Nills Martenson, alla 3
tilsagde 1693 pa hostetinget tredie gangen, och alla tree skatterdttigheeten opbddz
forste gangen.

- Roningzbergh. Halfwar Peerson, 1693 tredie gangen, och skall nagot bygdt, men
skatteréttigheeten till sdkerheet lijkawall opbodz forste gangen.

- Kluk. Anders Martenson, crone 2/3 skatte 1/3, anmant 3:die gangen 1693, och nu
upbiudes skatterattigheeten af 1/3 forste gdngen. [97r]

- Nohlbyen. Bengt och Nillss Larssonner anmantes tredie gangen 1693 och nu upbudhes
skatteréttigheeten forste gdngen.

- Ostbacken. Oluff Anderson sammalledes.

- Landwerk. Peder Jonson, tree tunl. anmantes forste gdngen.

14. Anders Olufson i Slatte kdrade till Larss Erson i Kogstadh om halfwa hemmannet i
Kogsta, som han af Oluf Olufson kiopt hafwer, och &r dertill obordig? Resp. att han dhet med
win och wittnen kiopt for 102 d. 16 6re, och det pa tree laga ting utan klander upbudit, nembl.
den 19 octob. 1691, den 30 januari och 25 october a:o 1692, och allenast observerat, at sa
wida dhet uthom borden séldt dr, at dhet skulle heembiudas Kongl. Maij:t och cronan, som i
protocollen richtig finns, och pd kdpebrefwet annoterat ar.

Enhilligt votum: S&som Larss Erichson hafwer med win och wittnen kopt halfwa
hemmannet 1 Kogstadh af 2 tunl. skatte utaf Oluff Olufson fér 102 d. 16 6re s.m:t den 9
februari a:o 1691, och deth pa tree laga ting, nembl. den 19 octobris a:o 1691, den 30 januari
och 25 octobris a:0 1692 upbiuda och kungidra Iétit utan klander, och s& wida han dér till
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obordig ér, reserwerat och forbehéllit Kongl. Maij:t och cronan dess 16sn, och dir deth icke
warit, der pa bekommit doom och laga fingzbreeff, och hafwer altsd Anders Olufson
forsummadt sina fatalia och bordzritt, och efter 2 cap. jordabalken L.L. ingen macht der pa
widare talla, och Larss Erson bijbehalles der medh, sd frampt Kongl. Maij:t icke i nader
behagar lata dhet inlosa.

15. Oluff Larsson i Wangen fodrade af Erich Pederson i Wahlne 2 dahl. s.m.t, bestdende af
en specie r.d:r som han skulle taga af Jon Larson i Odh i Firilla sochn och Helsingelandh pa
sine wegnar, och 1 dal. s.m:t som resterade pa deras handell och kidpenskap. Resp. att han
intet 1afwadt krifia hans r.d:r hoos Jon Larson i Od, och icke eller den bekommit, och at han
giordt rdkning 1 winthras, och icke blifwit skyldig full 1 dahl. s.m:t, dd& Oluf begynt krifia
[97V] betallningh for twé st. lijar, som forr wore betallte, och med swordom dhet wille be-
sanna, sd bekdnner han sig bedia sin moder 14ta honom bekomma 3 d. k.m:t dhem Oluff inthet
wille emothtaga, efftersom han 2 d. s.m:t for r.d:rn intet bekom. Warandes Jon i O #n i lijfwet,
och kan weetta, hwilken af dem r.d:rne bekommit, och at Erich gifwit Oluff Pérson i Od, i
Bergh sochn 24 6re s.m:t pa 2 st. lijar och skulle hafwa en dal. silf:rm:t.

Enhilligt voterande: Aldenstundh Oluff Larson icke kan 6fwerbewijsa Erich Pedersson,
hafwa lafwadt 4 sine wegnar upbira af Jon Larson i O uti Frilla sochn 1 r.d:r specie, eller
den handslagit, och Jon Larson dn ldfwer, och kan wetta om Erich Pederson den fodrat och
bekommit. Altsa kan dértill intet gidras, forr an sdkert bewijs kommer af Jon Larson dérom.
Och s& wida Erich Peerson foregifwer, sig till lijernes inkidp hoos Oluff Peerson i Ou uti
Bergh sochn gifwit 24 6re s.m:t for sedermeera bekomne lijar, och Oluf Larson dér till nekar.
Hwarfore matte ddrmed beroo till smedens Oluff Peersons bewittnande, och Erich Pederson
finns imedlertijdh skylldig betalla till Oluff Larson 8 ore silf.m:t.

16. Dragon Henrich Krafft kirade till Peder Olufson i Tassbergh om een koo som han egdt,
och Peder hade fodt om winteren halft for betallningh och halft for det han skulle hafwa halft
gangn af henne, och han henne sé illa fodt, at hon kommande till fiboderne strax wid wallen
pa slidta marken stort, och han intet budh darom fatt, forrdn hon war dels af hundar upaten.
Resp. att han kohn fodde s& will som sine egne och dee andre, och Krafftens wecka waar enér
dee buforde, och kommo till wallen om torsdagzafftonen och dhen weckan borde hans hustru
syster, hustru Karin Gunnarsdatter gieta kohn, som hade Nills Gunnarsons boskap at walla,
och om fredagen omkom kohn, och dy intet skyldig dirtill. Anna Ostensdotter som skulle
walla Peder Olufsons, berittar sig intet bora dhen weckan walla Krafftens ko, utan Karin som
efter [98r] middagen intet gétt astadh, och boskapen lijkawell folgdz till skogz, och Krafftens
ko kommit ifrd dhe andra, och fastnadt uti een dy, och om afftonen sokte hon och Karin effter
henne och intet funne fordn andra dagen, och héller sig dirutinnan oskylldigh, och att Karin
molkade kohn om affton och middagen, och om wal warit, alt till 16gardagzmiddaghen, da
Peder Olufsons skulle henne midlka. Actor, at Pidher Olufsons skulle henne walla sa will den
ena som andre weckan, hwar till han och pijgan nekar. Actor foregifwer sin hustru halla sig
dar widh, att buforingzweckan horde Peder Olufsson till, och han som tillférenne nekar.

Sasom twisten om forkomne koo emillan dragon Henrich Krafft och Peder Olufson, intet
kan med dom afhielpas, fordn wissheten ernaes uti hwilkens wecka kohn omkom och storter,
och om dee skulle hwar sin wecka henne walla latha, hwilket profwes intet kunna skee, forr
4n hustru Karin Gunnarsdétter och pijgan Anna Ostensdatter kommer till f6rho6r och mundz,
som 4 néste laga ting bor skee.

17. Dato aflade Guffast Mattzson i Stafre sin sexmans eedh & bok.

18. Erich Guffastson i Méllbyen och Mattmar sochn tiltaltes for dhet han d. 4 martij dom.
remin. hafwer hyst een forrymd passlos persohn, Johan Olufson Spannare, och ett hans med-
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hafd qwinfolk, Anna Jonsdétter ifra Wastmanland? Resp. att dragonerne Anders Frijmodig,
Nills Holenius, Jons Lillia och Anders Higg kommo till honom inemoth medafftonstijdh, och
inemoth afftonen gick Holenius och Lillian uth och hade den fremmande medh sigh in och
accorderade med honom at blifwa dragon i Henrich Finnes stille, och effter en timas forlapp,
alla folgdz ut, och altsa kunde han sig intet ddrom bekymbra, utan tinchte honom wara rétt i
sitt dhrende, och kunde will i1 kyrkian see en fremmande, och mente dhet wara nagon dragon
ifrd nagot annat compagnie.

Nillss Holenius berittar sig rdka Johan Spénnare uti Qwissle by, ddr han 6fwer nattan
hoos Henrich Finnes bonde och swérfader Anders Jeppeson \warit/ och sade [98V] sig warit
dijth wijsth af ziergeanten Erich Jarlingh, at komma 1 Henrichs stélle, och fragadt effter hans
quarteer, och med grannarne folgdz till Mattmars kyrkia, och sedhan till Qwissle igen, och
ater tilbaka och s till Milbyen och Erich Guffastsons gardh, dir dragonerne sato, som honom
blefwo warse, och Holenius gétt uth pa brohn och hade honom in effter Frimodighz begéran,
som dr Henrich Finnes swéger, som giorde dhet afftal med honom, at enér han skulle antagas
for Henrich, at taga sitt quarter i Asan, och Frijmodig komma till Qwissle hoos Anders
Jeppesson, och sedhan pass efter een tijmas forldpp gatt dar ifrén till dnkian hustru Marit
Nillsdotter i Ugard, men Spénnaren forst till Oluff Mattzon som bruka samma forstuga till sin
stufwa, dér han sade sig tagit huus, och hafwa sin bylta och saker, och strax dér effter kommit
till dem uthi hustru Méritz stufwa, derest han medh Frijmodigh fulkombligen giorde afftahl
om quarteerbytet, och sedan gétt in 1 Oluf Mattzons stufwa, och Holenius gatt heem till sitt
quarter 1 Qwissle.

Olof Mattzon 1 Ugardh berittar sig dhen tijden wara till Narie (som betygades sant wara)
och at Anders Frimodig och een till kommit om aftonen sedhan folket lagt sig, in i hans
stufwa och lagt sig pa benken, och forr dn gardzfolket upstijgit, for utgatt, tinkiandes honom
och wara dragon, men Holenius berittar, dhet Spannarens medhafde qwinfolk lag fore i Olofs
stufwa. Hustru Maérit Nillsdotter, at dragonerne kommo om afftonen at talla medh fahlménnen
ifrdn Narie, och hon fragadt dem om den fremmande dee hade med sigh, och dee swaradt,
honom skulle komma i Henrich Finnes stélle i Qwissle, och hon intet kunde meera ldggia dér
om, och sedan gatt der ifran, och den fremmande gitt i Olof Mattzons stufwa, dir hans
gwinfolk war och lag. Ziergeant Erich Jarlingh hafwer sitt quarteer 1 Owijk sochn, och
Qwissle by horer under Hallens tinglagh, dérest Anders Jeppeson boor, som honom hyst.
Johan Spennare forst om sondagz affton kommande [99r] ifra Qwissle, begért huus hoos Jon
Nilsons hustru i Ugard och hon sedt honom 1 kyrkian, och fragadt om han hade pass och han
intet dartill swarat, utan gatt uth och der ifrén.

Resol.: S& wida ziergeanten Erich Jarlingh, foregifwandes hafwa den forrymbde och er-
tappade Johan Olson Spéannare gifwit anledning at blifwa dragon i Henrich Finnes stille uti
Quissle, och han des medelst skulle fatt passera fritt s af bonderna som dragonerne, och hos
Henrichz bonde och swirfader Anders Jeppeson i Quissle sd om 16gar- som sondagen warit,
och ziergeanten Jerlingh logerer i Owijkz tinglagh, och Quissle horer under Hallens tinglag,
och huar och een bor in foro competenti examineras. Altférdenskuldh kan saken nu intet med
doom afthielpas, utan matte beroo till dess ofwannembde persohner och flere, som honom i
Hallens tinglagh kunna hafwa hyst och 14tit passera, blifwa forhorde.

19. Manss Nillson sochnstuguman, fullmechtiggiord af sahl. forarens Marten Nillsons
broders Halfwar Nillsons sonner, Nills, Grehlss och Erich Halfwardsonner boende i Narie, at
fodra deras faders arfsritt i halfwa hemmanet i Ugérden, uti Mattmar sochn. Nembl. hans
jordepenningar i Ugérden 17 r.d:r 24 6re s.m:t. Sedan uthlost sin broders son Nills Bengtsson
medh 12 r.d:r och en koo for 3 r.d:r, facit 15 r.d:r. Till sin syster hustru Gunilla Nillsdotter 6
r.d:r som boor i Narie, till Joran i Brastad for aboet i Ugarden 7 r.d:r. Summa 45% r.d:r. Och
detta efter Halfwar Nillsons beréttelse uti sin siukdom d. 1 maij 1681, attesterat aff Nillss
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Péhlson i Bérge och Mans Peerson i Berge med nampn och bomerken skrifwit och under-
skrifeit, iemwell och af sochenskrif:n Larss Olufson Bolenius. Hwar till hustru Marit Nills-
datter pad sina barns wegnar af senare kullen, och Oluff Mattzon pa sin hustrus Maritz
swaradhe, att Halfwar brukade gérden ndgra dhr 1/4 af hela hemmanet, och sidsta ahret a:o
1675 blef sé fattigh, at han illa brukade hafde 1/4 [99v] och intet mechtade uthlagorne betalla
och dy mast, som storre dehlen hade, dem betalla, och han blef huusman 1 Slatte och uti ett
opsattz den 3 october a:o 1685 opforer skyldigh wara 17% r.d:r, och for dhet Marten gatt
soldath for halfwa garden 3 r.d:r.

For systren Gunnillas arfspart i gdrdhen 11 r.d:r, Halfwar fatt ett ungt stodh for 1% r.d:r
och af Milby gardzbyte hafwer Halfwar upburit 12 r.d:r hwar af Mérten tillkom 3 r.d:r och 3
r.d:r pa systren Gunnills weg:r som arfde lijka som een broder. Facit 6 r.d:r, hwilket Erich
Guffastson 1 Méllbyen betygar sant wara. Dessutan pafordt Halfwar 3 orth, hwar om hustru
Mirit ingen wetskap sdger sig hafwa, och matte wara skiedt, forr &n hon blef gifft. Sedan
opfores wara betallt till hustru Cissla 1 Mellbyen 4 r.d:r och befins Halfwar Nillson dem af
henne lént till 4boet &th Joran Johanson, och satt en half millingh éker i pant at bruka, efter
obligation af d. 13 april 1675, hwilka 4 r.d:r Marten Nillson d. 13 aprilis 1679 efter quittens
betallt. Halfwar hafwer och lant aff Anders Anderson i Krokum till 4boetz betallningh 4 r.d:r
och Maértens hustru Mérit dem betallt d. 6 juli a:o 1675, hwartill fullmechtigen swarade, sigh
intet forstdnd dér om hafwa och upwijste ett quittens daterat i Wike d. 24 martij 1694 af Nills
Bengtson pa 22 d. 16 6re s.m:t for sin faders jordepenningar 1 Méllbyen med ett bomerkie XX
utan verification, och skrifwit af dragon Rymonius. Anno 1681 &r Halfwar Nillson genom
doden afgédngen. Sonen Nills war tredieman och rymde till Nérie a:o 1677 nést for dn infallet
skedde, och folgde dem tilbaka hijt och sedan wist 6fwer. Sonen Grelss och Erich begifwit
sig ath Narie forr dn ofreden blef och ingendere nagon arff effter faderns dodh pratenderat
och sokt. Deras syster Britha Halfwarsdatter, Manss Nillsons hustru hafwer stadigt warit hér 1
landet, och ingen formyndare forr 4n hon blef gifft hafft, och nu sdker sina jordepenningar.

A:0 1670 den 22 martij hafwer gode mén warit kallade till Ugarden, da hafwer land-
bonden Joran Johansson [100r] bewijst, dhet Marten Nillsons forra hustru Kerstin
Martensdétter fatt pd& hemmanskopet 3 r.d:r och 3 r.d:r hade han betallt for resterande uthlagor
pa hennes wegnar, och 9 r.d:r tillordnades honom for sitt 4bo, hwilka 15 r.d:r Halfwar skulle
honom betalla, och finns at han lant af hustru Sissla i Méllbyen 4 r.d:r och af Anders
Anderson 1 Krokum 4 r.d:r hwilka 8 r.d:r Marten Nillson hafwer betallt. Half:r 1 sin upsattz
opfordt till aboet hafwa betallt 7 r.d:r men Joran Johanson é&r icke tilstddes, som penningarne
skulle hafwa, at betyga af hwem han dem fétt.

Sedan, at Halfwar intet kan graveras med dee 3 r.d:r Mértens hustru pé jordepenningarna
upburit, icke eller med dee 3 r.d:r som resterade pd utlagorna, och Joran for henne betallt.
Marten Nillsons barn med hustro Mirit dre 6 st., 4 gassar och 2 dottrar, alla omyndige, och
inga formyndare hafwa, som bor skiee efter lag och desse utsees dertill, nembl. barnsens
syskonebarn Nills Bengtsson i Wike och Rddens sochn, moderbroderen Larss Nillson i
Helliesundh uti Hallen sochn, Guffass Erson i Griffte och Mattmar sochn som med dem &r
treménningh, Larss Nillson i One och Offerdalls sochn som #r moormoders broder, hwilka
aligger wara bekymbradt & barnens wegnar at kunna med skidhl och wittnen bewijsa a nésta
ting, at Halfwar Nillson af Mérten Nillson niuttit opforde poster d. 3 october 1685, da Joran i
Brastad och boor wara tillsddes at gifwa wid handen, af hwem han upburit 15 r.d:r efter giordt
sluth den 12 martij 1670, och enér rétten blijr ddr om underréttadt, skall dom f6llia emellan
Halfwar Nillsons och Marten Nillssons barn.

20. Nillss Gunnarson 1 Tassbergh upbodh forste géangen Larss Olufsons odallshemman i

Tassberghz sodre gard 1% tunl. for 85 d. 16 6re s.m:t som utom boérden dr saldt, och for-
behélles cronan till 16sn.
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21. Jon Mértenson i Ubyen upbddh tredie gangen ett halft hemman ib:m 4 1 tunl:d som han
inboOrdat af sahl. Grelss Halfwars broder for 64 dahl. s.m.t som dem till arfs fallit 4r, och dhet
oklandradt. [100v]

22. Tarbiorn Simonson upbddh forste gangen Margareta Flodalinee hemman 1 Bergom, den
Ostre gérden, af 3 tunlandh, som han kiopt af dess arfwingar for 110 dal. s.m:t efter kope-
skrifftens lydellse, daterat Frossoon och Wisterhuus d. 29 martij 1694 med hand och segell
verificerat och underskrifwit, och det utan klander, dach sa wida hemmannet ar saldt utom
borden, forbehdlles det Kongl. Maij:t och cronan dess 16sn, der icke ndgon af borden deth 1
rittan tijdh klandra och inborda will.

23. Oluff Olufson upboddh tredie gdngen Mattes Olufsons hemman i Roningzbergh wésterste
gérden & 17 tl:d for 75 dal. s.m:t som han inbordat utan klander.

24. Nillss Stehnson i Opne warit formyndare for Lars Nilsons détter 1 Griffte, Marit
Larsdatter, och &r dodh blefwen och i hans stille férordnas till formyndare Nills Jacobson i
Stoorgarden, som dr med Marit 1 andra och tredie ledh skyld, och dger for henne och dess
dgendom talla och swara som lag och Kongl. Maij:tz formyndareordning biuder.

25. Joran Johanson i1 Brastadh och Hallen sochn lagstemd at swara for opburne 9 r.d:r for
aboet pa Marten och Halfwar Nillssonners halfwa hemman i Ugard, och warit i Millbyen
forledne méndagz, och sagt sig eij g& dar efter. Och ehuruwill inga formyndare for Martens
senare barnkull warit forordnade, forr dn nu, och i dhet anseende intet kunnat afdémmas, sa
har han lijkawill bordt lyda stembningen och afwachta réttens utslagh. S& dommes han for
tredsko och olydno at bétha efter 33 cap. tingmélabalken 3 mark till treskiptes, och comparera
a nista laga tingh.

26. Nillss Manson Hellebergh, hafwer stimdt genom lensman Chrestiern Pederson i Hallen,
Marten Olufson 1 Martsundh for 14 d. 14 6re och 16 pgr s.m:t som skola restera pa deras
[101r] handel efter fattadt rdkningh den 14 maj 1688, huar upa Marten giordt contrardchning
d. 21 maj 1688, och erkdnner forra raichningens debet 49 d. 4 6re s.m:t, men in credito afforde
100 al. larfft 6% dal. s.m:t opforer han & 8 d. och ehuruwell actor foregifwer sigh med wittnen
kunna bewijsa, sig budit honom deth igen, om han icke wille sélliat f6r 6% d. och han lafwadt
igenlosat for 6% d. men icke héllit ordh, dich at slippa action berdknar han deth for 8 dal.
s.m:t. Lijnet har han opfordt for 2 dahl. och en hatt for 2 dahl. s.m:t som intet meera war
wardt dn 1'% d. och forskrefne anseende berecknas lijkawill 4 2 dahl. s.m:t. Ena byssan
kommer och 1 lijka consideration och berdknas & 2 dal. Men den andra bossan som hans son
Mans tagit och icke war i1 hans bréd, kan han intet sig pataga, och Méns foregifwer sig den
fatt for 3 d. s.m:t som resterade pa deras privathandell. Mans sédger sig och af honom fétt en
myssa for 6 ore for ndgra lappwarur, och af Jon Larson i Ede upburit 2 dal. s.m:t, som
rdchnades for een slddha som togz af Méns 1 Wijken till ena lasset, och lafwades skickas heem
som eij skiedde, och Méns derfore mast den betalla med 2 d. s.m:t. Lensman Anders Erson
Bangh betygar Marten fatt citation och af mothwilliogheet sig absenterat. Altsa efter Kongl.
Maij:tz stembningzplacat a:o 1692 fans skilligt, at liquidera slutelligen med dem, och icke
paborda Nills Manson deth hans son Mans, som icke war 1 hans brodh bekommit pa egen
handell, diaruti Marten giors godt ldrefftet, lijnet, hatten och bdssan efter egit utsatt wirde,
tillijka medh 3 dal. 4 6re s.m:t till lensman som gidr tillsammans 6: 14: 16 pgr s.m:t och blijr
pro resto 8 dal. s.m:t hwilka Marten Olufson domes fordersampt betalla, och hafwa macht at
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sOkia Mans Nillson for emothtagne bossa och myssa, iempte opburne 2 dal. af Jon Larson i
Ede, som han bist kan och gitter, som slutrdkningen utwijser.

Slutrdkning emellan Nills Ménson i Hellberg och Marten Olson i Martsund. Effter Nills
Mansons rikning:

Marten skyldigh 14:14:16.
Emotstdende summa gidres [101v] salledes betallt. Nembl.

Pa larefftet 4 d. km:t .... 1: 10: 16

Pé lijnet .... - 16: -

Pa hatten .... -2 16: -

Pé byssan .... l: - -

Aflensman Anders Ersson Bangh .... 3: 4:-

Pro saldo blifwer Marten Olufson skyldig emedan som een byssa och en myssa och 2 dahl.

s.m:t hoos Jon Larson i Edhe icke kunna pébyrdas Nills Manson, som sonen Mans pa egen

rdkningh fatt och Marten s6ke Mans derom som han bést kan och gitter .. 8 -: -
Summa 14: 14: 16

27. Jeppe Grehlson i Finsitt kdrade till Oluff Larson i Wangen, for dhet han hafft 1693 om
winteren hans hést till Nérie, och skulle derfoére gifwa 6 marck s.m:t, och kommande dijt
honom utan tilstdndh bértbytt uti ett stodh deth han wéll bekom, och hade till férledne host, da
Oluff uti sin frAnvaru tagit deth heem till sigh, och ingen lega eller betallningh f6r bértbytte
hést gifwit, som oforswarligit och olydellligit &r. Resp. at han blifwit ombedin at taga hans gl.
kamp till Narie at bartbytha, det han giorde, och formédde han eij draga mathspan och fodret
under wégen lidngre én till Undersékers sochn, direst han matte tdma uhr skrinnan och lata
honom ga si godt som 166s 6fwer fidllen, och pa Lofangers marcknan bartbytte uti ett stodh,
och gaf 10 orter efter dansk rikning emellan, och Jeppe wid heemkomsten deth tagit, och
lafwadt der pa gifwa korn, dar till han omsijder bejakade, och mast for ndd skuldh sélledes
forsdkra honom om 15 d. k.m:t, men sedan tenkt sig nagot fa dér pa niuta for det stoet drog
hans lass heem. Oluf i Haff berattar Jeppe ldfwa Oluff Larson i Trangh uti augusto 1693, dér
han icke far sin betallning innan 14 dagar, skulle han sa [102r] taga stoet igen, deth Oluff
Nillson 1 Mo berittar sigh litet dér effter af honom hora, och thertill med, at Nills Nillsons
gésse sedan dijth till honom om penningarne skickades, och fatt till swar, at han inga
penningar hafwer och at han ma taga stoet igen, deth han sedan giorde, och séllde till lensman
Anders Bangh for 16 d. 16 6re k.m:t. Parterne forlichtes sdlledes, at Oluff Larson skulle gifwa
Jeppe 16 6re s.m:t hwar om dee handsloges.

28. Mans Kiehlson i Hohlbacken beswirade sigh 6fwer Jon Olufson i Opne och Nillss
Grehlson i1 Kluk, for deth dee willia lata honom wara deelachtig i boterne som palades for
deth deres wallfolk icke angifwit seende skogseldh wistnarr Uplandzfibodarne som intill
deras grintzsa. Resp. att hans twenne systrar wore dfwen dar och hafwa will elden som dee
andre sedt, men actor séger, den eena nekadt dér till, och fragar allenast om huusbonden bor i
sadant fall bota eller dee som deth forsummadt. Williandes icke dess mindre betalla dess 1/3,
och intet berdkna. Altsa hafwer han intet fogh at i deth maélet tillkalla Jon Olson och Nills
Grehlson, utan dem som 6fwertrddt Kongl. Maij:tz nadige forbudh.

29. Mans Nillsson i Hellebergh tilltaltes efter ven. consitori breff af den 22 januari 1694 till
pastorem mag. Abraham Burman, for dhet han gatt i kyrkian, sedan han en dagh for 16nsk
lager stadt pd plichtepallen, och borde std een sondag till och absolveras, och deth oachtadt
gatt 1 kyrkian och satt sig pa lachtarne wid trappan. Resp. at han een sondag stadt, och blef
tilsagd déar pa folliande sondagh och std och till den dndan sigh dijth forfogadt, och enidr
kyrkioheerden kom, och intet bleff forwissadt huru civilboterne skulle blij betallte eller om
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dee wore clarerede, ldth han sidija at det kunde den dagen icke skee, och han intet battre wiste,
dn stijgit in genom doren, och satt sig bak pé lechtarne [102v] widh trappan och sedermeera
stadt een sondagh till och bleff absolverat, beklagandes sitt oforstdnd derutinnan, och
tillbiuder willia gifwa till kyrkian 3 d. s.m:t och ddr Gudh hielper honom framdelles till
medell, will han ithugkomma Gudz huus med meera, huar medh ritten later beroo, och om h:r
pastor icke der medh kan wara ndgd, stdende honom fritt & nésta tingh derfore wijdare lagfora,
och afwachta réttens uthslagh.

Ting 1-4 oktober 1694
Killa: Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A 1:15a, fol. 227r-238v, OLA.

Anno 1694 d. 1, 2, 3 och 4 october, holtz laga hostetingh med allmogen af Offerdals tinglagh,
niarwarande befallningzman welbet:d Lorens Bachman, och desse satho i namden:

Peder Manson 1 Kaxas Peer Olson i Tullerdasen
Oloff Nillson i Moo Manss Peerson i Berge
Jon Nillson 1 Ugard Nills Tarkellson 1 Glosa
Jon Pahlson i Bangasen Nills Anderson i Kidstad
Mans Anderson 1 Wistbacken Erich Pederson i Wallne

Jon Mértenson i Obyen -
1. Dato uplistes Kongl. Maij:tz forr specificerede placater.

2. Oluff Mattzon i Ugérdh tilltallte Nillss Tarkellson i Glosa for 15 r.d:r 4 6 mark s.m:t som
Peder Larsson i Haf pd hans 16ffte for twé ahr sedan fatt tiltride 1 Hafsgardehn, dér uti hans
moder inlagdt bemelte 15 r.d:r som Peder betalla skulle och inget efterkommit. Resp. att han
gétt 1 loffte, men icke 14fwadt dem betalla pa ndgon wiss dagh, utan dir Peder icke skulle
wara mechtigh dértill, som han kan wara och &r bofaster, och har bade crettur och &hrswéxt.
Actor at Nills l&fwadt gifwa penningar, huar till han nekar, och Méns Peerson i Berge betygar
honom inte lafwadt betallningen, utan caverat. Peder Larson tilstar debet, och undrager sig
intet betallningen efter handen och at Oluff Mattzon brukadt gdrden och ingen byggnad
giordt. Warandes intet stemder af honom eij eller honom stembt hafwer.

Enhilligt votum: Sasom Oluff Mattzon intet kan 6fwerbewijsa Nillss Térkellson hafwa
lafwadt betalla hans moders inlagde 15 r.d:r i Hifhemmannet, utan caverat for Pader Larson
som dhet tiltrddde, och ingen wiss dagh blifwit forelagd, enédr dee skulle betallas, eij eller
nekar Peder Larson sig dem wilia efter handen betalla. Altsé finner rétten skélligt, att Oluff
Mattzon bor sokia principalgildeniren Peder Larson, och dér han icke hafwer ndgot at betalla
skulden medh, sé skall Nillss Téarkellson medelst sitt 16ffte betallat, men i medler tijd wara der
med forskont. [227V]

3. Erich Larson 1 Kidstad pd sin moders wegnar, krafde Anders Jeppesons arfwa i Qwissle
for resterande gildzfodran péd lante 15 r.d:r specie, som Larss Erson till Anders Jeppeson
forlengst och for 30 ahr sedan hafwer lant, och aterstér 11 r.d:r och pa interesset 8 d. s.m:t och
een koo for 4 d. s.m:t, huar & Anders fatt 2 dahl. s.m:t, en oxe for 3 caroliner, ett renskin for
24 ore s.m:t och contant 24 6re s.m:t. Resp. migen Henrich Jacobson, at skulden war 15 r.d:r
a 6 mark s.m:t, och dérpa betallt 8 d. s.m:t och een koo for 4% d. s.m:t och tagit oxen for 2 d.
8 ore s.m:t, ett reenskin for 24 6re och contant 28 ore dito, och gifwit ahrlig interesse 3 ort
efter dansk rdkning, men actor, at han intet meera 4n en dahl. s.m:t dhrligen till interesse
begiert och fatt. Hafwandes intet wittne, at Anders Jonson fatt pa kohn 2 dahl. s.m:t. Men
Henrich foregifwer rustmestaren Oluff Holm wara tilstddes, enir Lars bekom kohn och oxen,
och horde kopet tillijka med Anders Mértenson 1 Owijken, forstdendes om oxen. Henrich kan
sig icke pdminna om annat dn han fatt 1: 28 6re men icke 24 ore, och dér uti ett gamalt back-
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skin, huartill nekas. Henrich pastér at rustmestar Holm weth beritta, at Larss Erson fatt kohn
och oxen pa capitalet, och at interesset betalltes ahrligen.

Samptel. votum: Angéende Larss Erichssons dnkias fodhran i Kiostad af Anders Jeppes-
sons 1 Qwissle, sd ar twistigt forst om lénte 15 r.d:r warit specie eller courant, som dklagaren
aligger bewijsa. Sedan bor Henrich Jacobson med rustmestarens Oluff Holms intygande be-
wijsa lefwererte koo wara antagen for 4 d. 16 ore s.m:t, och intet derpd opburit tillférenne 2
dahl. s.m:t, iembwall och at oxen antogz for 2 dahl. 8 6re s.m:t, och om rustmestaren weeth,
antingen giorde lefwereringh skedde pé capitalet eller interesset och enér det dr effterkommit,
skall réttens utslagh och doom f6llia.

4. Effterskrefne angifne illa bebygde hemmanséboar opropades, nembl.
Offerdahl sochn.
Waistbyen. Jon Ménson, skatte, dess skatterittigheet upbddz andre géangen.
Kaxés. Bengt Erson och Gunnar Siuhlson, dito andre gédngen. [228r]
Land66n. Oluff Olufson, skatte, tredie gdngen anmant.
Lijden. Simon Anderson, andre gdngen upbudit.
Staffre. Jons Ménson, skatte, andre gangen formantz.
Altzen sochn.
Brecke. Mans Erson. Haff. Anders Simonson. Kidstadh. Nills Martenson, alla tree deras
skatterdttigheeter opbiudes andre gangen.
Roningzbergh. Halwar Peerson, skatte, andre gdngen upbudit.
Kluk. Anders Martenson, crone 2/3, skatte 1/3. Skattedelen opbiudes andre gangen.
Nohlbyen. Bengt och Nillss Larsonners skattehemman andre gangen dito.
Ostbacken. Oloff Anderson, sammalledes.
Landwirk. Peder Jonson, tree tunland dito.
Rijse. Lars Larson, andre gingen formant.
Ryttare rustningshemman. Offerdahl sochn.
N:o 7, Edhe, 3% tunland skatte, andre g:n anmant.
N:o 10, Wisterulfsas, 2 tunland skatte, dito.
N:o 11, Utgard, 1% tunl; 2/3 skatte, en dehl crone, dito.
N:o 12, Stafre, bebos af twenne, 4 tl. skatte, dito.

5. Anders Jonson i Ostbacken tiltalte Oluff Andersons #nkia Gertrudh Andersdatter at fa
inlosa halfwa hemmanet ib:m af 2'5 tunl. skatte eller blifwa uthldst, eftersom dee beggie intet
kunna sigh dér wil bega och forlijkas, helst och emedan som hon intagit een huusman Anders
Anderson ben:d, som i skogh och mark slar och bargar s& mycket, at han foder tree stycken
koor, och han som bonde ir, och skattar icke fleera &n 4 st. dito, aldenstund skogzslatten icke
ar deelt. Rs. at Anders Olufson war hennes swirfader, och endr han dodde, skulle dldste sonen
Anders Anderson besittia garden, som han eij mechtade, och dy salde till hennes man, sin
broder Oluf Anderson halwa hemmanet, och dess andre halfwa beholt broderen Nills
Anderson som deth séllde till sin swéger Jon Olufson, actors fader. Warandes dnkians barn af
brodern och dklagaren af systeren, beklagandes hustro Gertrud, at han huarken bygger eller
héngnar, som lensman och flere sedt hafwa.

Actor har een medarfwe och broder Erich Jonson om sina 13 ahr, och biggie dga
odalsskattrattigheeten 1 halfwa garden emedan som modren tagit 16sn af broderen Anders
Anderson, [228v] och hennes man Jon Olufson bartbytte sin odallsjordh 1 Wistbackan till
Ostbackan och nu omtalde halfwa hemmanspart. Upwijsandes hustru Gertrudh een wittnes-
skrifft af d. 11 april 1675, hurusom Oluff Anderson hafwer qifwit sinom broder Anders
Anderson for sin arfspart och afgdngzpenningar i Ostbacken 68 r.d:r 1 ort etz. Actor har
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brukadt halfwa girdhen fem ahr, och nekar intet swara till sina &hrs byggnad, om nagot skulle
fehlas och atersta.

Enhilligt votum: Sasom Anders Andersons barn #re af broderen och bordige till
Ostbackzhemmannet af 2% tunlandh, och possidera dess halfpart, och Anders Jonson ir fodd
af systran, som utlost dr, och hennes man Jon Olufson den andra halfwa deelen af Oluff
Andersons broder Nills Anderson sig sedhan tilhandladt huilken sonen Anders Jonson i fem
ahr brukadt och begdrer inlosa hela hemmannet eller blifwa uthldst och taga 16ssn. Och
aldenstundh sédanne sm& hemman i synnerheet intet bore klyfwas, och Oluf Andersons barn
are af broderen, och Anders Jonson af systran, s& finner rétten skalligt, at Anders Jonson och
hans broder Erich Jonson bor taga 16sn effter métismanna ordom, lijkmaétigt 3 cap. jordab.
L.L. och Kongl. Maij:tz resolution gifwen samptel. allmogen pa richsdagen 1680 och dess 30
§. Warandes Anders Jonsons skylldigheet at swara for 5 &hrs byggnad och hidngnad, som gode
méin widh hans aftrdde i laga tijd bore skidrskdda och wirdera.

6. Hustro Gunnilla Larsdotter i Wangen och hustru Agnes Larsdotter i Kidstad genom sina
sonner, fodrade sine jordepenningar af broderen Nills Larson i Nohlbyen 60 d. s.m:t och wore
twenne broder och tree systrar, och systren Mérit war gifft och dodt barnlos. Resp. att han
nekar dem icke sin 16sn, men intet kommit fullel. 6fwereens huru hog den bor wara. Actores,
at pa bytet aftallades, deth gérden skulle inbordas med 160 r.d:r & 6 marck, huar efter Gunnar
Larson af broderen Bengt, bekédnner sig fa 16sn. Nills Larson foregifwer, sig gifwit sin sahl.
syster Mérit pa hennes 16sn 10 r.d:r ringare en ort, och endr hon afledh fans dir mycket litet
till bista, och mannen Peder i S& uti Ahre sochn, uthldfwadt willia skaffa bekomne 9% r.d:r
jordepenningar tilbaka, huaraf Gunnar bekénner sigh [229r] fatt 9 ort och 9 6re s.m:t pa sin
broders part, och systrarne 9 ortt. Men Nillss skall d&nnu sin betallning icke fatt. Actores neka
intet wilia pa sin fodran afkartha opburne 9 orter i S4, och Nills Larson nekar icke heller dem
gifwa 40 r.d:rs 16sn, allenast han far deth giora efter handan, och kommo 6fwereens, at han
inom ahretz forlapp, skall betalla halfparten, och dérpa folliande &hr dhen andre halfparten.

Enhiélligt votum: Sasom afftalat &r, at Nillss Larson skall uthlosa sina systrar Gunnilla
och Agnes Larssdottrar uth ur fadershemmannet Nohlbyen med 40 r.d:r som &r 60 dahl. s.m:t
och dér pa kértha och afrikna 2% r.d:r som dr 3 dahl. 12 6re s.m:t huilka dee af Peder 1 S& pa
Nills Larsons utgifne jordepenningar des losn till systran Mérit som dodde barnl6os hafwa
upburit, och dértill med kommit 6vereens, at halfparten skall betalas inom &hretz forlapp, och
andra halfparten &hret der efter, huar med dhet forblifwer, och p& dhet han ma sielfmant deth
efterkomma, och intet forordsaka widare beswir, sa séttes efter Kongl. Maij:tz stadga 1669 5
dahl. s.m:t wijte for Nills Larson, om han icke fulgior giorde afftahl pd foresatte tijdh och
terminer.

7.  Oluff Michelson och Hakan Méanson i Asan kirade till comministrum h:r Peder Ranklof i
Tring om skogztracten som loper neder for Asans by till Stoorsion och twé laduiingh
wistanfore som skolla hordt till Asan efter gamble ménnens Jon Hemmingsons i Hahlbacken
och Grehlss Ménsons ib:m beréttelse, som for sin hoga alder och synldosheet skuldh icke
kunna till tinget komma, och déruti wittna. Resp. at han intet bor swara Oluff Michelson, som
dhr allenast gift till Asan, och intet dir 4ger, utan hans styfbarn, och deras formyndare. Erich
Nillson i Mo och Oluf Larson i Wangen, som intet action antagit eller giordt Oluff Michelson
dér till fullmechtigh, dhet Oluf tilstdr, men Hakan som &r odalsman undrager han sig intet
swara pa sin hustrus wegnar och andehl 1 Trdng men inthet pa sina styfbarns, utan dheras
formyndares wettskap och tillstdindh. Men aldrigh skall ndgon kunna bewijsa samma &gor hort
och lydt till Asan. [229v]

Enhilligt votum: Alldenstundh Oluff Michelson intet dr aff sine styfbarns formyndare,
som dre dgande till storre delen af hans dboende hemman fullmechtig giordh, at agera emoth
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Trangzarfwingarne om een skogztract eller kijhl nedanfor Asan till Stoorsién och twenne
ladudng wéstan fore. Icke eller tillijka medh Hékan Ménson kan uppwijsa ndgra skiéhl till
angifne klagemahl och praetension, utan foregifwa, at Jon Hemmingson och Grehlss Manson i
Hahlbacken skola didrom wettenskap hafwa, och icke kunna for hog alder skull och dels
blindheet och fehl pa synen komma till tinget at wittna derutinnan och comminister wélldrde
h:r Peder Rankl6f allenast dr wederredo at swara dértill for sin hustrus anpart 1 Trdngh, men
icke kan uthan commission af sine styfbarns formyndare action sdkert antaga som eij heller
latit sig gidra, eftersom ena formyndaren pastor mag. Abraham Burman intet een tijdh warit
hemma 1 landet stadder, och dee andre och franwarande. Altsa af ofwantalte hinder kan rétten
intet emoth laga process saken antaga, utan differera till dess laga fullmechtige och skiédlen
kunna férekomma.

8. Action emellan Oneman och Gierde om nigon skogh och floar som Gierde tillingnadt
sigh under 6desbolet Kldppen, agerades pd sidsthaldne warting och lembnades efter begéran
till 4gandesyhn som dér och hallen ar d. 12 juni sidstleden, och funnit ett steenmérkie, och
huggit uti een furu som wijste 1 Ostsoder och wistnarr dem emillan och wéstan for
Klappebohlet ostan for Kalkiernbacken pa sodersijdhan i wagen ett steenmairkie, och ett karss
dir uti huggit och 6 skurur som wijste dsternérr ath Hillkidrnséindan, men emellan Ohneskoge
och Kldppeskogen finns intet mérkie etz. och parterne altsa forlichts och specificerat i dgande
synebrefwet huad huardere af deth twistige skulle niutha, dhet Gierde tilstdr men férordat och
for sigh behéllit, om dee intet mérkie framdeles skulle igenfinna, huar till syneménnen beiaka,
och nu foregifwer Gierdeman sig igenfunnit ett steenmérkie emellan Kalkiernsbidcken och
Halkiernsédndan som skall wijsa narr och sdder, och skall skidra sigh wistan for kiirnan s6der
uth, och der medh intagha [230r] Klippe ddesbéle, hwar af Oneman séger sigh intet wetta
eller hordt forr dér om tallas. Begidrandes Gidrde dess medelst ny syhn, som intet forwégras
kan, och parterne wore ndogde med forriga synemin af nimbden, som sedan inkommo och
beréttade sigh wara nyo forente at forblif:a med dhen forlijkningh som pé synen skedde, och
satt 1 wijthe 15 dahl. s.m:t for dhen som forlijkningen patallar och ryggiar, och kyrkwégen
hélla dee till med skogzkarsset som tillférenne, huar 6fwer dee handstricktes.

9. Gidlesman kidrade till Erich Henrichson i Tdngerasen for det han uphafft rdmerkiet wid
Klappwijke, och mirkiessteen lagdt twirt 6fwer hafde groop som kunde gora irringh. Resp.
att han dér i neijgden gétt och sokt efter duglige knuthsteenar och héllor, och med ett grif een
och annan standz forsokt, och kommit dfwen till méirkiessteen, och den rordt, och wid det
samma blifwit seende upp och warse een dér bredewid stdende merkte furu, och dir med satt
stenen 1 sitt forra rum och stille, och endr lansman och dgandesynen dijt kommit och sedt
stenen wara rord och frigat efter hwem dhet monde hafwa giordt, d& han sagt sig deth af
ofwannemde tillfelle giordt. Syneménnen betyga stenen warit rorder, men sté i sitt forra rum,
och dee den ophafft och besedt, och sedan nedersatt, och at en furu star dar bred widh med
sex skurur & huardera sijdhan och at en och annan stantz syntes huru han med griaf hackadt
och sokt efter tienlige héllor till knuthsteenar. Men Jon Pahls énkia hustro Brita foregifwer
honom ndrmare wid stranden kunnat sddant finna, huartill han nekar. Peder Henrichson, at
omtallde steenmirkie icke een gang horer Giirde, utan emellan Aflo och Oneman. Men hustru
Brita formenar, Gidrde rackia dijth, och som synen kunde forsta, skall Gidhle by intet komma
dijth, om icke for Kldppe ddesbdle.

Aldenstundh hustru Brita Ersdatter och hustru Mérit Gunnarsdéatter 1 Gidrde, hafwa icke
allenast tillwitt [230v] Erich Henrichson i1 Tangerasen hafwa uphafft ramerkiet widh
Klappewijken, och sielfwa mairkiessteenen lagdt of:r dess forr hafde groop och rum, och
honom deth welat &fwertyga, och syneminnen som besedt raskillnaden emellan One och
Gidrde, betyga, steenen allenast warit rord och maérkiesfurun der bredewidh, som och at

95



Téngerasen ingen nytta kunnat hafft om bdde steenen och furun warit barta utan han sokt
effter knuthsteenar till ett bathuus och oforwarandes steenen rordt, och satt i sitt férra och
ritta rum som syneméinnen profwat, alltd bota dee effter 20 cap. tingméalabalken for obe-
wijsslig beskyldning 40 marck.

10. Michell Henrichson i1 Séter kédrade till Hanss Anderson i Kaxas, skatte, om en slattermyra
som kallas Hikamyran som han will bewijsa hora och lyda under cronhemmannet Siter med
efterskrefne attester, nembl. Jon Nilsons i Onet och Tohl Jonsons i Aflod af den 28 september
sidstleden, att dee hafwa hordt af sine gambla fordldrar, det Hakamyran war pantsatt
Kaxédsman 1 pant for een systerpart i Sitergdrd, nembl. 5 r.d:r. Sedan af Hanss Jonson Mogh i
Kaxaas, at endr han kiopt Séthergdrden, Hakanmyran med lag och doom igenwunnit af
Kaxdsman 1 befallningzmans Daniell Bertillsons tijd, och den brukadt sd lingie han hade
gérden. Larss Hellieson i Aflo dato attesterat at han Hakanmyran i tree &hr hafft i pant af Jons
Martenson i Séter, som dodde, och hustrun lade gdrden 6de. Rp. att han bemelte myra lagligen
wunnit ifrd Sdter den 9 november a:o 1672, som opwijstes, och lyder, at samma myra pé
commissorial ransakningen a:o 1666 effter oritt berittelse domdes ifrd Kaxaas till Sdter och
Hanss Jonson ifra 1666 brukadt och efftersom af nemden och gamble man Tohl Olofson i
Aflo bewijstes p4 samma myra wara uhrminnes hifd, och 6fwer 150 ahr hordt Kaxas till,
domdes den som annan uhrminnes hédfd bora oqualt brukas under Kaxaas, och den alt sedan
roligen possiderat, berdttandes, at Hanss Jonsons dir pa hafde doom, togz tilbaka 1672 enér
upwijste doom foll och utgafs. Protesterandes [231r] emoth Tohl Olsson i Aflod, som pa
tinget 1672 betygat, myran af urminnes tijdh legat under Kaxas, och nu attesterat wara
pantewijs for een systerpart kommit till Kaxaas.

Enhiélligt votum: Aldenstundh Hakamyran &dr a:o 1672 den 9 novembris domdt och
erkidndt for uhrminnes hdfd under Hanss Andersons hemman i Kaxas, ehuru well den ndgra
ahr tilforenne pé oritt berittelse warit dir ifran och brukadt under Sdterhemmannet d& deth
skatte war, och Kongl. Maij:tz 1677 &hrs placat om skattskyldig jordzdelningh i ndder biuder,
med alla abalienerende dgors aterddomande ophora, endr uhrminnes hifd dkommer, och till
underdénigst follie déraff stadnar ritten med deth som sélledes for urminnes domdt ér.

11. Ménss Anderson i Wéstbacken beswirade sigh 6fwer Nillss Nillson i Landwérk, for deth
han dger och brukar halfwa 6desbolet Trubacken som under Wistbacken ar hogre skattelagdt
an under Landwérk, och derfore af alder gifwit 3 ore s.m:t &hrligen till Wastbacken, som
sedan fordubblingen kom &r 6 ore, huilken ar betallt, si langie actoris fader ldfde, som dodde
1674, och sedan intet. Resp. at diar med ar sd beskaffadt, och icke forr dn for fem ahr sedan
begynt dir pa kréfia, och han elliest sa lingie der med drogdt, och l&thit wara obetallt, men
Waistbacken ahrligen dér af nytta med muhlbeth hafwer, och Landwirk ingen.

Parterne forlijktes sélledes, att Nills Nilson erkdnde sigh wara skyldigh for 20 ahr med
innewarande 4 6 Ore s.m:t som &r 3 dahl. 24 6re och lafwar 1694 betalla 1 d. 16 6re. 1695 1 d.
16 ore fouthan det dhretz skatt 6 ore, och 1696 24 6re forutan deth ahretz skatt och sedan
framgeent och dhrligen 6 6re s.m:t.

12. Dragon Mattes Torns hustru Kerstin Mértensdotter angafs hafwa rappat af kornskyhlarne
i Ofwerkidsta nagra kannor ax lensman Anders Erson tilhorige, som Erich Larson ib:m blifwit
warse, och tagit henne medh bordan, och hon hafft deth i sitt skidrte, som rugat mere dn 1/2
spann och mindre &n een span som han skakadt utur hennes skidrte pa stufvubrohn, och gitt
till ldansman at forkunnat, och kommandes tilbaka war det af hans [231v] swijn merendels
updtit. Resp. at hennes man war tree weckor upp 1 landet, och hon med sina fyra st. sma barn
intet hade till fodhan, och beklagar med gratande tarar, dessmedelst tagit sigh det oradet fore,
som hon icke nagot crettur eller gieth till barnens uppehille hafwer, och ingen weeth berétta
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henne med otrooheet fore warit beslagen, och allom hér kunnigt, henne med sina barn lefwadt
1 storsta armodh och fattigdom, och det giordt i hungersnddh som betygades sant wara, och
profwas eij warit meer én 3 kannor korn.

Enhilligt votum: Sdsom hustru Kerstin Martensdatter profwes hafwa pd ékeren athdndt

tree kannor korn i hungersnédh for sig och sina fyra stycken smé barn, och tillférene medh
stold icke beslagen, sa hafwer hiradsritten applicerat hennes forfarande till Kongl. Maij:tz
straffordningh at bota tree gdngen sa mycket, som dr 9 kannor korn, och slippa betalla deth
athinde kornet, efftersom bondens swijn deth fortirde, huilket under hoglofl. Kongl. Swea
hofrittz nadh och dntellige resolution 6dmiukelligast heemstélles.
13. Oloff Jonson i Béingésen angaf hurusom hans forman Olof Ménson hafwer bértbytt
Waistby slattegodz som af alder hordt under Bangésen, med Mattes Jonson i Stafre, och fatt
igen Skarpas 6desbdle, huar med han intet kan wara bendgder, och hédlla hemmannet uprétt
och wid macht, medelst ringare slatt, och dy begérer Wistby slattergodz under forra och ritta
bohlstad igen. Att dhet finns emellan sd giordt hafwa, och hafwer Mattes gifwidt Oloff
Manson 10 r.d:r till mellangafwa, for dhet, deth Wéstbyen lag honom nérmare til handa, och
opsatt 10 r.d:r 1 wijte for dhen som ryggia wille, och &ndd med bytet st och forblifwa, som
bytesbrefwet af den 5 septembris 1673 af tree man verificerat, innehéller och utwijser.
Anhallandes, at bytet kunde blifwa stdende, och at han sin nyttning af Skarpédsskogen tagit,
som merndeels skall fornott wara. Actor fornekar honom intet mellangédfwan, fast @n han
storre och béttre slatt hafwer och swarar intet till wijtet som han intet af weth, och dy eij
bruttit. [232r]

Samptel. votum: Sdsom Kongl. Maij:tz jordeplacater a:o 1673 och 1677 uthforligen
biuda, at alla abalienerade dgor, antingen genom kop eller skiffte skiedde, till dess urminnes
hifd akommer, skole til forre bohlstad ldggias. Altsa till underdénigst follie diar af domes
Waistby sléttegodz at lyda som tillférene och af &llder warit, under Oloff Jonsons hemman i
Bangasen och Skarpds odesbole till forra bohlstadh och Mattes Jonsons i Stafre, och
igengifwa till Mattes hans uthgifne 10 r.d:r & 6 mark till mellangdfwa, och i ofwan bemelte
anseende faller deras satte wijte af sigh sielff och skattas krafftlost, men skulle Skarpasbohletz
tilhorige skogh under warande byte wara uthuggen till Oloff Jonsons girdz opbyggiande, som
foregifwes, som gode mén kunna préfwa, sa ware skélligt, att Mattes Jonson efter matismanna
ordom derfore ndto wedergéllningh, och dér dee efter hallen besichtningh och wérdering icke
komma dar om 6fwereens, will ratten diar 6fwer doma.

14. Oluff Enarson i Slétte angaf, sitt och Anders Olufsons heman warit ett, och bestar allenast
af 2 tunland skatte, hafwandes altsd icke meera &n ett tunland huardera och beggie sware for
ett rokemantahl. Begirandes, at dee kunna ihopslaes som i forna tijder warit, och han finge
uthlésa Anders Olson. Resp. at hemmannet dr af uhrminnes tijder delat och serskilte gérdar,
och &boerne 1 forfluttne tijder man efter man warit behdldne och kunnat betalla cronones
uthskyllder, och som dee skulle ihop sldes wore han sa nir honom utldsa, som han honom.
Biggie beritta, at ingendera ar till den andres halfva deel bordig eller odallsman, och astunda
beggie bruka hér efter som hér till, om det efterlates.

Samptel. votum: Emedan som Oloff Enarsons och Anders Olufsons hemman i Slatte, i
forna och uhrminnes tijder warit delat, och alla tijder hafft sirskilte gardar, och ehuruwill
huardera allenast bestar af ett tunland eller 1/6 mantahl, som ringa &r, sd finner ritten sig icke
anstindigt [232v] wara ndgon dndringh dér uti gidra, utan l1iter beroo med deth som salledes
for gammalt giordt &r, till dess hoga 6fwerheeten 1 nader diar om kan resolvera.

15. Peder Erichson i Berge beswéradt sigh 6fwer sin swagher och systerman Oluff Marten-

son, som will besittia fadershemmanet i Bergh, och han efter fadrens willia forledne ahr métte
hemman ifrdn. Och sasom faderen sedan genom ddden afgingen é&r, begirer han som brodre
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ar, uthlosa systran. Resp. at han offta budit honom efter fordldrarnas dodh at antaga gérden,
och han i medler tijd kunde sig skaffa ndgot hemman och heemwist, och intet fatt nadgot swar
af honom forr dn sahl. swirfadren den 1 januari 1694 uti Erich Ersons i Brebyn nédrwaru hade
dem tilsammans, och da kommit 6fwerens, att Oluff Martenson skulle besittia hemmannet 1
Bergh och gifwa Peder Erson 50 r.d:r courant, och dé strax till honom lefwererade och betallte
20 r.d:r dito, och 30 r.d:r efter fordldrarnes dodh, dartill med begierte Peder Ersson 5 r.d:rs
wirde som honom efterldtz, och han bekom een duhnsingh med faldh och hufwudkudd, och
didr medh & bade sijdor wéll forlijkte, som upwijst skrifft af bem:te dato, af fadren Erich
Pederson i Bergh och Erich Erson i Brebyn underskrifwen ar. Huar till Peder Erson icke kan
neka, och bekédnner sig pa deth accordet och som upburit 20 r.d:r courant, och duhnsingen
med fild och kudd. Hafwandes begidrt een dir warande solfwerbdgare som forwégredes, och
dér det icke hade skedt, skulle han med forlijkningen warit ndgder. Olof Martenson sade
honom begdra bagaren, och fadren swara, sig willia gifwa honom deth béttre wore, som
skedde med séngen, och sedan talltes intet om bagaren.

Erich Erson i Brebyn betygar, dem om besittningzritten och 16sn komma will 6fereens,
och at Peder Erson emothtog strax af Oluff Martenson 11 r.d:r och 4tta dagar for Kindersmess
begiért och fatt resten, och dee 9 r.d:r, det Peder tillstar. Oluf Martenson berittar, swerfadren,
Peder och sigh wara sedan baggmarknadztijden [233r] hoos kyrkioherden mag. Abraham
Burman till tals om nagot annat, d& kyrkherden sagt till fadren, at han tyckte icke wara rétt, att
systren skulle trdngia uth broderen, och han swarat deth sig lijka mycket wara, och at Oluff ar
lijka nogder, och Oluff foregifwer sig sagt till Peder, om han wore angerkiopt sa wille han
taga igen sina penningar, och han lith sig bendija med deth som giordt war, huar till Peder
sdger sigh intet stort swara. H:r pastor kan sig intet paminna Oluf Mértenson tilbiuda Peder
Erson gifwa tilbaka upburne pennigar och trada till garden, och hordt fordldrarne warit battre
ndgd med dattren.

Enhélligt votum: S&som Peder Erichson uti faderens Erich Pedersons lijfstijd den 1
januari a:o 1694, hafwer sin swéger och systers man Oluff Martenson, friwilliogt updragit
besittningzritten och 16ssn, och strax derpd opburit 11 r.d:r och tree weckor dar effter 9 r.d:r
huar med contractetz forsta terminer fulgiordt, och 30 r.d:r skulle efter fordldrarnas dodelige
afgdng, som blifwa obetallte till modrenes dodh och afgéng. S& borde det fuller std, sa wida
deth medh wittne skedt dr, och 20 r.d:r dar uppa upburit, dér till han icke neka kan. Men
sasom rétten funnit, faderen storre deel 1 hemmannet tillingnadt déttren dn henne emot
brodern effter lagh borde tillfalla, &r forsokt, om dee intet skulle ndrmanre komma 6fwereens,
som stadnade dir widh, at Oluff Martenson infor ratten for bittre winskap och sdmia skulld,
uthlafwade forbattra 16ssn med 10 r.d:r, som ar 15 dahl. s.m:t och till Thomasmess
ndstkommande lata honom fa 7 d. 16 6re s.m:t och dee ofrige 7 d. 16 ore effter Gregori
marknadh 1695, huar under handsloges, dar med och rétten later beroo.

16. Dragon Joran Wéghalss krafde & sin hustrus Segridh Olufsdatters arff af formyndaren
Gunnar Larson i1 Briacke allenast 1/4 tunna korn och slakt af ett swijn, och om dee 6frige
kommit 6fwereens. Resp. at han intet med korntréskningen hade bestilla, utan Segridz broder
Oluf Olufson, som deth tilstar och sdger sig icke kunna minnas och weta henne nagot fehla,
och intet diraf hafwe. Actor det han intet kunnat forstd henne nagot restera, om [233v] icke
dess syster Gertrud hade fatt 1/4 tunna korn meera nembl, 7" span och Segrid 6’2 spann. Med
flasket dr sa satt, at Gunnar har swijnet slachtadt hoos Oluff, och dér saltades och tarkades
flasket, och Gunnar tagit eena sijdan och een ijsterbaka, och Gertrudz formyndare Jon
Olufson i Bricken den andra sijdan och ijsterbakan, som opwégdes, och Oluff Olufson intet
mins wichtan. Gunnar foregifwer sig intet for sijdan meera fatt &n 2 dahl. s.m:t och nagra 6ren
for ijsterbakun. Jon Olsson sédger sig intet wiga fldsksijdan utan som han tycker skulle hon
wara ward med ijstrett en dahl. 16 6re s.m:t. Gunnar sidger sigh lefwereradt betallningen for
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emothtagne sijda och ijster till Segrid uti Wijken och hon nekar. Jon Olufson séger sigh af
Gertrudz korn tagit 1/2 tunna och 1/2 spann, och det 6frige tog hon sielff hoos broderen som
ar inalles efter Gertrudz beréttelse 8’2 spann.

Aldenstundh Oluff Olufson hafwer hafft sin systers Segridz uthtroskade korn om hénder,

som warit 7% spann, och sd mycket har systren Gertrud bekommit, och icke mera ut-
lefwereradt och bewijst dn 6’2 spann, och sa wida Oluff Olufson Segridz spannmahl hafft
under hénder, och den in och uthmitt, profwes skilligt, at han bor aterstdende 1/4 tunna korn
till henne betalla. Och i lijka matto finns skélligt, at Gunnar Larson bor betalla emothtagne
fliasksijda och ijster for sd hogt wérde, som han den andra tagit, nembl. 1 d. 16 6re s.m:t,
emedhan som han intet kan bewijsa deth forr till Segrid hafwa betalt.
17. Marit Nilsdatter ifr& Smedzasen fodrade nagon arf efter sitt syskonebarn Karin
Jonsdétter, som dodde hoos Oluff Nillson i Kidstad, och blefwe sa forlijkte, at Oluff Nillson
lafwade gifwa henne 1/4 tunna korn, och lita henne fa een af Karins lembnade kijstor, hwar
medh hon négder war, och dir om handsloges.

18. Miret Nillsdatter ifrd& Smedzdsen foredrogh huru som hennes syskonebarn Karin
Jonsdatter, hafwer ldnt sinom broder Erich Jonson i Kidstad 10 r.d:r och hans hemman togz i
skuld, och hon intet néth nagot dér af [234r] och sasom Karin intet war gifft, och dee fodde af
hwar sin broder, praetenderer henne at drfwa framfor nagon oskylld.

Resp. at hemmannet uppeholtz i ofredztijden, och dir det icke skedt hade, det blifwit 6de
och skattwrak, och omsijder det forsaldt till Nills Anderson, och fatt pd sin fodran 54 r.d:r 4 6
mark. Nills Erson 14 r.d:r, Grehls 1 Ronningsbergh 5 r.d:r, Nills Person i Wéangen 3 r.d:r och
Nills Anderson i Kluk 1% r.d:r. Summa 76 r.d:r, huilka Nills Anderson beréttar, sig efter
Larss Ersons disposition uthlefwereradt.

Framledne Larss Ersons son Erich Larson upwijste sin faders bekomne fastebreeff pa
Kiostad, som dr daterat den 18 octobris a:o 1680 pa hemmannet for 66% r.d:r och Nills Erson
pa samma sitt forstrakt 18 r.d:r och éatskillige creditorer som Erich Jonson sielf tilstddt och
erkéndt, 46% r.d:r huar, ibland Karin Jonsdatters fodran dr opford for 10 r.d:r, huilka Marit
pretenderer och Larss Erson antagit willia betalla ofwannemde 46 r.d:r efter dombrefwetz
lydelse. Erich Jonson begifwit sig forlédngst till Narie och dér dodt. Han hade twenne soner,
Peder och Jon som wore soldather, och endr regementet 1674 uthcommenderades, rymdt till
Narie, och Jon sdges lifwa. Han hade och twenne dottrar, Ingeborgh och Anna. Ingeborgs
man Mattz Nilson war tredieman, och enér dee skulle gé till Skdne, rymdt 6fwer till Nérie.
Anna haf'r ldansman Anders Erson for sex ahr sedan rédkadt 1 Narie. Hustru Segrid Persdatter 1
Kiostad betygar, Karin Jonsdatter hafft een syster Anna ben:d, som blifwit gifft i Néarie och
hafft barn.

Enhilligt votum: Sdsom Karin Jonsdatter hafwer hafft een syster Anna benembd, som
blifwit gifft 1 Narie, och hafft barn, och een brodersdatter Anna wid nambn och i Nérie, som
icke lingie sedan ldfwadt, huilka &re ndrmare at drfwa Karin Jonsdéatters jordepenningar i
Kidstad, dn dess syskonebarn Marit Nillsdotter. Altsa reserveres dee till dess wiss efterréttelse
kommer, om ndgondera af dhem i Nérie eller dess barn lafwa.

19. Faxenidldmén i Néskott sochn begierte wetta af Peder Olufson i Tullerdsen huru han ér
kommen at hafwa slatt inom deras skogsmerckien, som dr emellan Nordannildz [234V]
mannen och dem, emedhan som lagmansdoom a:o 1485 klarligen uthwijser skogzmarkien
dem emillan skulle follia gl:e wégen Oster uth sd lengie Nordandldzskogen emothtagher.
Resp. att han intet meera déraf weeth, &n hans forman Manss Erson hafwer forpantadt tree st.
sma myror, nembl. Gammalmyran, Kédrsmyran och Pijpré6rmyran till Jon Erson i Smedzéasen
och Néskatt sochn for 10 r.d:r den 20 juni a:o 1653, huilka hans fader, sedan han kiopt Ménss
Erssons heman af honom, igenlost och pantskrifften igenfatt, som &r af owanskrefne innehald,
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och Peter Olson formenar bemelte myror intet wara begrepne inom Faxenéldz ramerkien, och
om sd warit, hade dee forlengst dir pa klandradt. Actor Lars Erson foregifwer at Rijse och
Tullerds man smaningom intagit slatt, som dem intet tilkomma, och begiért, att Pdder Olufson
wille follia sig dijth som een rétt granne, och tillsee huru deth forewitter?

Resp. att Rijsemyrorne liggia mellan Faxnildens och hans innehafwande myror up fore
een strupa till een hollma emellan Kérsmyran och Rijsmyran, huar till actor intet will beiaka,
men Peder foregifwer, mérkien finnas emellan Tullerdsen och Rijse, och actor siger, twisten
intet dee mérkien angd, och kommo lijawéll 6fwereens om dgandesyhn at bese mérkien.

20. Dragon Johan Erson Lax i Rijse beswirade sig 6fwer Faxneldzmén 4 nyo om Aldenis-
myran, och kunnat gifwa sigh tillfredz med deth uthslagh, rétten tillférenne dar om giordt, dér
dee icke i forledne sommar barttagit hans och grannarnes nédth uti een liten insid, som Rijse
dga. Resp. Larss Erichson, at Faxendlden myran p& waartinget den 22 maj sidstleden sdsom
annan urminnes rétt fick behalla, emedhan som den allaredha a:o 1485, fans af alder lydt till
Faxenilden. Till ndtens uptagande swaras att kidirnan horer myran till, och icke nédten tagit,
nagon at missunna dér fiskia, men for det dee fortrampa slatten dar omkring. Actor, at Rijse
dgher & den ena ena sijdan om kidrnan, huar till nekas, och foregifwes, att Faxnédldhen slar
kring om hela Kiernan, som Peder Olufson i Tullerasen kan wetta, som berittar, myran [235r]
lycktas widh kiernan, och & andra sidorne dre sma fickior som Faxenéldhen altidh slagit. Rijse
hafwer gifwit huusman Oluff Olufson laff, séttia uth sina nith, som dem igenfitt.

Enhilligt votum: Emedan Johan Erichson i Rijse hafwer klandradt aflagd doom den 22
maj sidstleden pa Aldendismyran, som allaredan a:o 1485 warit funnen och dombd af allder
hordt och lydt under Faxenillden, huar wid dee sdsom annan uhrminnes hifd effter 1 cap,
jordabalken L.L. och Kongl. Maij:tz jordeplacat a:o 1677 dre conserverade. Altsd dommes
han efter 39 cap. tingmalabalken at bota for domqwahl tree mark, rittens ensak. Och s& wida
Faxenilden dga och insion dir brede wid hafwe dee hafft fogh huusmans Oluf Olufsons dér
lagde nith uptaga, som dee latit honom lijkawill igen bekomma.

21. Om slagzmahlet hoos Nillss Gunnarson i Tassbergh annandag paska 1693, foretogs & nyo
efter interlocutorie sluth pa sidsthillne warting, och tillspordes efter Guffast Ostensons angif-
wande Erich Jonson huru tilgick, och han nekade sigh sedt och sagdt Jacob Nillson och Ham-
marstrOm slagitz, och under betdnkiande, at lata honom afldggia sin wittnesedh, betygades
honom wara beslagen med ndgon otrooheet och smétt snatterie, derfore togs ingen edh af
honom, och han lijkwil beréttade sig intet see ndgon slass eller ryckias, utan litet druckit in
till skymningen, och Nills Gunnarson gifwit dem till bésta. Nills Gunnarson och Hammar-
strobm &dre genom lensman Chrestier Pederson i1 Hallen hijth stemde och sig icke infunnit.
Nillss rest till brollops och Hammarstrom warit lydig, och fast litet hafwer till bésta at kunna
komma. Ndamnden confererade herom, och betygadhe sig fragat grannar och nagre mera dér
om, och ingen wettat berdtta nagon Shlsillning och slagzmahl dar warit, och hélla fore, deth
wara af ndgon afwundzman uthsagdt, och kunna intet finna wara straffwérdigt, det een gifr
den andra een kanna 661 om hogtijdzdagen, och sédane hafwa & andre tijder séllan 66l.

Enhiélligt votum: Sdsom rétten intet finner nadgot slagzmahl warit for6fwadt, och tilstides
warande, af Nillss Gunnarsson [235v] fatt ndgra kannor o6hl till bédsta utan betallning pa
sabbatzdagen. Altsd profwar ritten det icke wara straffwirdigt. Men Nillss Gunnarson, som
till detta tinget stemder och hafwer rest till brollops, och bort lyda stemningh, ddommes {or
olydno efter 33 cap. tingmalabalken at bota tree mark till treskiptes, och Jacob Nillson som
stijmadt med Hammarstrom, huar af rychtet utkommit, bor forndija dragon Anders Rymonius
med 16 6re s.m:t for deth han mést upwachta tingen for action skuld.
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22. Anhidngige sak emellan Halfwar Nillson och Marten Nillson om halfwa Ugardz-
hemmannet 1 Mattmar sochn, foretogs 1 forordnade formyndarers for Martens omyndige barns
ndrwaru, som ingen underréttelse meera dar om inhemptat 4n at Gunnilla Nillsdotter boende i
Narie, forledne winter pd baggmarknan bekindt for Daniell Jonson 1 Nygérdhen sig och sin
broder Marten fatt sina jordepenningar, och icke aff Halfwar, det Daniell Jonson tillstér, och
bekdnner sant wara, och om mannen warit tilstides, wellat gifwa quittens dir pa. Joran
Johanson 1 Brastad, dr kalladt och intet tillstddes, at bekdnna af huem han upburne 15 r.d:r
handfingit. Hustro Mérit, Marten Nillsons berittar, Halfwar Nillson betalla honom 7 r.d:r,
dem han sedan till Halfwar lefwereradt, som skedde medan Mérten war i Tydsklandh, och
intet quittens begierte eller togh, altsd métte dee wara inbegrepne i opforde 17 r.d:rs skuld
pa Halfwar, medan Marten wore i Tydsklandh.

Enhilligt votum: Af halldne ransakningar befins, at Halfwar Nillson hafwer uthlost
broderens Bengtz barns arfsritt i halfwa Ugardzhemmannet, och Marten Nillson systrens
Gunnilla Nillsdatters, som drfde lijka med broderne, och Halfwar blifwit skylldig icke allenast
sidste ahretz utlagor for des halfpart utan och meera, och derfére mast der ifra och blifwa
huusman 1 Slétte, och Marten giordt ett upsatz dérpd som lyder pa 17 r.d:r 24 6re. Item {or
deth han géatt soldath for hemmannet pa hans quota 3 r.d:r. Sammalledes upburit aff Millby
gérdzbyte som Marten och Gunnilla tillkom 6 dahl. och der till med af Mérten fétt ett ungdt
stoo for 1% r.d:r och ehuruwél hemmannet icke &r wirdt s& mycket [236r] som dee sins
emellan deth wirderat, nembl. 15 r.d:r p4 hwar latt och part, s beloper Halfwars skuldh till
Marten snart dubbelt, och dir Halfars barn i Nérie intet skulle forlorat och fortegat sin ritt, sa
hade dee lijkawéll ingen deel uti halfa Ugdrdzhemmannet at preetendera. Huarfore tillerklarar
riatten Marten Nillsons barn och arfwa wara rétta dgare till halfwa Ugardzhemmannet, och
Halfwars intet dar medh hafwa bestilla, eller ddruti rddande wara.

23. Marten Nillsons dnkia 1 Ugérden latit & nyo stembna Joran Johanson i Brastad och
Hallens sochn for 9 r.d:r han upburit for dee sex dhr han bebodt halfa Ugdrdzhemmannet for
dess bebyggnad. Nembl. ett fahuus, een killarebodh och twa hdladur, ett hembligit huus och
ndgon ny haga som gode mén den 12 martij a:o 1670 honom tillwerderat, som af Marten
Nillson klandrades, och Joran pa 1692 &hrs hosteting berdttat dar 6fwer wara domdt uti
underlaghmanns Johan Nerbelij tijd, huarefter &r ransakadt och intet dér funnitz. Lensman
Anders Erson har stemdt honom genom dess lensman Chrestier Person, och fatt swar, honom
stemd wara, och dess grannar betyga honom eij siuk wara huilket nemden togh i betenkiande,
och besloto, at hans giorde byggnad intet will forsla och gidra fyllest for hans sex ahrs bruk
som han efter husesynsordningen bordt gora.

Enhélligt votum: Aldenstund Joran Johanson hafwer uti 6 &hr brukat halfwa
Ugédrdzhemmannet, och upsatt allenast ett faéhus, een kéllarebodh och twé hdladur och litet
hembl.huus och nagon ny haga, huilket effter Kongl. Maij:tz husesyns ordning intet gior
fyllest for 6 dhrs byggnad som huar landbonde bor gidra, och han lijkawéll f6r aboet upburit
och tagit 9 r.d:r 4 6 mark s.m:t och foregifwit, sedermera uti underlagmans Johan Nerbeljj tijd
fatt dom déirpa, som i dee dhrens protocoll intet finns. Och ehuruwéll han efter laga undfdngen
stemning sig absenterat och uteblifwit, hafwer ritten stilt sig till underdanigst effterrittelse
Kongl. Maij:tz stemningzplacat a:o 1692, och finner skalligt, at Joran Johanson bohr restituera
och lefwerera 1 sa matto opburne 9 r.d:r som &dr 13 d. 16 6re s.m:t innan fiortton [236v] dagars
tijdh efter domen blijr honom upwijst, och om han deth icke fullgior, gifwa i wijte tree dahl.
s.m:t och lijkawill silelwa skulden betalla, lijkmétigt Kongl. Maij:tz executionsstadga a:o
1669.

24. H:r leutnant Gabriel Falk inlade skrifftelligen sin fodran aff capplan i Lijth, herr Pidder
Klackhaf, bestdendhe af 38 d. 23 ore k.m:t for ldnt spanmahl af sahl. probsten mag. Zack.
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Plantin, som leut:ns hustru till arfs fallit dr, och debet wistes af vidimerat extract af sahl.
probstens book, och h:r Pader offta 14fwat clarera, men intet hallit, dhet han och skrifftelligen
sidstledne d. [lucka] sept. giorde, och lafwade denne host med humbla och talgh och huad
som kunde behofwas till huushallet clarera, och som han intet tillférenne sin lafwen hallit, har
han honom hijth till tinget citera latit, som ar bewijst, honom i laga tijd det handfingit, och
intet wijst ndgot laga forfall, protesterandes pa interesse, och dir pd anwidndne kastnad med
reesor och elliest, begidgrande doom i saken.

Saken hemskotz nemden at afddmmas, som enhélleligen skedde pa folliande sétt: Sdsom
comminister i1 Lijtz pastorat wéllarde h:r Pader Klackhaff, befins wara lagligen stemder af h:r
leutnant Gabriel Falk for 28 d. 23 6re kopp.m:t som han efter sahl. probstens mag. Zackariz
Plantins book och dess vidimerade extract for bekomne spanméhl a:o 1686 &r skyldig och han
skrifftel. sidstledne d. [lucka] septembris forsékrat willia denne host med humbla och talg
betalla, huar med han intet kan wara bendgder, emedan som han tilférene och lafwadt
betallning, och sin lafwen intet hallit. Altfordenskuldh till underdanigst follie af Kongl.
Maij:tz stemningzplacat a:o 1692, ddommes han besagde 38 d. 23 6re k.m:t medh 12 d. 29 6re
s.m:t betalla till ndstkommande Allhelgon, eller tree weckor efter domen blijr honom upwijst
med 3 dahl. s.m:t wijte och for anwiandne omkastnadh ett for allt twa dahl. s.m:t.

25. Haldne dgandesyn emellan By, Nygarden och Nérrgarden pé ena sijdan och Ugardzman &
den andra foretogs, och upléstes sa lydande, at wistnarr ifrd Bye [237r] gardarne till 1/8 mijhl
pa sodersijdan i Hogdhswigen ér ett steenmaérkie som wijser wastnarr 6fwer Wahlsion, och ett
stycke ifrdn upwijstes een steen, som intet erkdndes for fult mérkie. Der ifrdn narr till
Hogahswiégen, dir intet mérkie fans, utan Hogdhswigen dr skillnadt emellan Ugardz- och
Millbyeman. Ifrdn forsta merkiet och wéstnarr om Wahlsion till 1/4 mijhl, déar ifra till
Hogahswiégen och sé till 1/4 dito der ifrdn till forsta mérkiet igen, ndgot meer dn 1/4 mijhl.
Altsa ar bemellte skogzstycke néstan treekantigt. Efter nagot samtahl emellan parterne och
wedertagne underwijssning forlijktes sélledes, at Wéstbyman skall hafwa sin buwég och
boskapsdrifft narr om Wahlsion 6fwer moen wid strandhan, som af gode mén i1 parternes
ndrwaru skall upmaérkias och bleka, huaréfwer dee intet mage gd och drifwa sin boskap
huarken fram eller tilbaka. Hafwandes Ugérdzman skogen péd norra sijdan efter mirkien och
fiskiewatn alt till Wahlsiohollmen sig forbehallit och Wéstbyman & sddre sijdan dfwen sa.

26. Agandesynen emellan Ugédrdz och Millbyman 4 den ena och Wistbyminnen & den andre
sijdan foretogs och betygades dir opnemde mirkien icke angé deras twist och fiskie wésterst i
Kiedoon, som dr en liten holma wid en stoor steen, foruthan efter den 4 § Ostanfor
skiffteshagan up 1 ett dng utanfor Mallby akrerne, direst ett steenmairkie star, som wiser i
wistsoder litet wistanfor mérkiet som stir soder om kidrnan, och ett skulle pad s6der widh
Ackesion till kiernan 4 sddersijdan. Sedan betygade syneminnen, at Wistbymans dgor ire
beldgne alt inwid och till kiernan, och intaga steenen sa & narra som soddra sijdan, Slutandes
synemdnnen och nidmden at Miéllbyen intet kunna komma till fiskiet widh steenen efter
mérkien, och at dee intet efter sina gambla probsbreeff, som lyda, at de skolla medelst
wundne dng uth for deras aker for samma land hafwa fiskerie, kunna dijt na.

Samtel. votum: Sa som stehnmaérkiet dstan for skiffteshagan up i dngiet utanfor Mallby-
akrarne wijser 1 wistsoder litet wistanfor markiet séder om kiernan, och ett sédher widh
Ackesion som swarar dir emoth och skillier [237v] Ugardzman och Milbyman &th med deras
skogh, alt ifrd Ackesion till kiernan & sddersijdan, och Ugardz och Wistbymins dgor ire
beldgne alt inwid och till kiernan, och steenen dr pd wistnorra dndan af Kiedoon inom dess
dgor och ramerkien beldgen, och Millbyman néhr intet dijth utan allenast till 6stre dndan af
Kiedohn. Altsa finner ritten Mélbyman intet hafwa nigon rétt & den sijdan eller steenen at
fiskia, utan dommer honom aldeles dar ifran.
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27. Oluff Nillsons dnkia i Aflo hustru Brita Olufsdatter, tilltalte sahl. leutnantens Méns
Crestiersons #nkia i Angie hustru Dardi Méinsdatter om ett stycke ing widh Aflod som 1674
sattes 1 pant till sahl. probsten mester Zackarias Plantin f6r 3/4 tunna korn, och tunnan galt da
18 dahl. k.m:t, emedan som han intet om hdsten effter kunde skaffa s& godt korn igen som
lantes. Resp. at samma dngiesstycke brukas under sahl. probstens rustningshemman i Bergom,
det hans énkia hustru Dardis datter till sig l6ste af andra arfwingarne, och efter hennes dodh
fallit till modren och den dddas syskon, som frdnwarande dre, och lira hafwa skrifftellig
beskied ddr om. Begérandes dilation dermed till néste ting, som intet forwégras kan, inom
huilken tijdh hustru Dérdi dligger correspondera med interessenterne, at dee constituera nagon
fullmechtige hustru Brita till swars & nista laga tingh.

28. Oluff Simonson i Waisterbergh, klandrade pd ett dngh Ostanfor garden som Nillss
Gunnarson 1 Rijse af hans swérfader Hemmning Jonson 1 Rijse fatt for ndgre och 40 dhr sedan
i pant for 21 r.d:r och han for tiugu &hr sedan det bartsatt till leut:ns Mans Chrestiersons énkia
hustru Dardi i Angie for 13 r.d:r, som sedan mycket skogh wuxit ir, begirandes det under
ritta bohlstad igen. Resp. Genom Erich Olufson i Kléppen, at deth &r forpantadt for 14 r.d:r in
specie, huar a dnkian sagdt sigh hafwa breeff och intet medskickadt, utan sagdt, endr hon far
sina penningar, fir han sitt dng igen. Actor foregif:ir nyland warit i samma &ngh, som nu
forwuxit dr, och deth ofrige skogwixit, och begirer afslag pd penningarne. [238r] Full-
mechtigen swarade, henne intet neka at afrddiat, enédr hon fér sine utlagde penningar, som och
tillforenne budet éar.

Enhilligt votum: Emedan som ett &ngh dstan for Oluff Simonsons girdh i Westerbergh
for nagre och 40 ahr sedan warit pantsatt till Nillss Gunnarson i Rijse for 23 r.d:r och han for
tiugu &hr sedan samma pant updragit sahl. leutenantens Méns Chrestsiersons dnkia hustro
Dérdi Mansdatter for 13 r.d:r efter aklagarens angifwande, och efter swarandens for 14 r.d:r
specie, och samma slatt horer och lyder egentel. till Oluff Simonsons gardh. Altsa til
underdanig follie aff Kongl. Maij:tz jordeplacater de anno 1673 och 1677, ligges samma slatt
under rdtta bohlstad i Westerbergh emoth 16sn, efter Kongl. Maij:tz resolution af den 10
martij a:o 1685, finnandes ritten dir hoos skélligt, at hustru Dardi som sa ldngie sldtten
brukadt och under den tijden skog wuxit, at hon bor denna frodin eller ndgot af penningarne
afsla.

29. Erich Olufson i1 Téassbergh lagstemdt sin granne Nills Gunnarson ib:m for deth han sadt
rdg och korn i1 skogzbrinningen utom grannarnes wettskap, och ingendera comparerat och sig
instéllt, altsé for olydne och contumalia huar sina tree mark béter falldne.

30. Tarbidrn Simonson upbddh andre gangen Ostre garden 1 Bergom af 3 tunland for 110 d.
s.m:t kopt af arfwingarne, som utom borden ar saldt och reserveres Kongl. Maij:t och cronan
till 16sn.

31. Nillss Gunnarson upbddh andre géngen Lars Olsons hemman i Téssbergh, den sddre
gérden af 1% tl:d for 85 d. 16 6re s.m:t som utom borden ar forséldt, och forbehalles cronan
till 16sn.

32. Oluff Sdterman upbodh forste gdngen Oluff Olufsons heman uti Kidlen med dess 16sa

dgendom at niuta och behalla for dee andre syskonens &tahl, efter dee anbudne wilkor eij
emothtaga wellat som skrifften den 22 martij 1694 utwijser, och det utan klander. [238V]
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33. Daniell Jonson upbddh tredie gangen Nygardzhemmannet af 3% tunlandh som han in-
bordat medh 150 dahl. s.m:t effter skrifftens innehald, och deth uthan klander.

34. Oluff Nillson upbddh forste gdngen sin sahl. faders hemman i Bye och Mattmar sochn af
1% tunland, som han inbordat efter lansmans och fyre tdlfméns hildne syn och wirderingh,
daterat den 29 maj 1693 med 60 dahl. s.m:t, huilket oklandradt skiedde.
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Ting 12, 14 och 15 oktober 1695

Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A 1:16, fol. 71v—78v, OLA.

Anno 1695 d. 12, 14, 15 october, holtz laga tingh medh allmogen af Offerdahls tinglagh, nér-
warande befallningzman welbet:d Lorens Backmann, och ordinarie nimden:

Peder Manson 1 Kaxas Peer Olufson 1 Tullerdasen
Oloff Nillson i Moo Mans Peerson i Berge
Jon Nillson 1 Ugard Nillss Térkellson 1 Glosa
Jon Pahlson i Bangasen Nillss Anderson i Kidstad
Mans Anderson 1 Wistbacken Erich Pederson i Wahlnee

Jon Mértenson i Obyen -
1. Kongl. Maij:tz forr publicerade placater upléstes.
2. Dato aflade Larss Erson i Kogstad sin sexmanns edh & book.

3. Dragon Erich Erson Rodell angafs hafwa besédfwit Méret Jonsdatter ifrdn Hogen och med
henne afladt barn som ldfwer och beggie tillstd gierningen, och ingendera medh den synden
forr beslagen. Altsé plichtar han efter 3 cap. gifftmélabalken L.L. 40 mark till treeskiftes, och
Mirit efter Kongl. Maij:tz resolution 1694 20 marck, och inthet hafwa at undfa af mals-
dgareritten af hans boter.

4. Jon Nillson, Oluff Mattzson och hustru Mirit Nillsdotter i Ugarden och Halfwar Nillson i
Blekésen, hafwa sidst in maio néstleden, uti een sin dlgzgraff funnit een ahrsgamal dlgh dodh
liggiande, och deth for lensman uppenbaradt och han latit tdlfman Jon Méartenson och sexman
Daniel Jonson see dérefter, som betyga sig dijth warit och funnit pd brinnan 12 stycken
grafwar, alla upslagne, och den som é&lgzkalfwen lag uti, sd gatt som mitt emillan berdrde 12
st. och kunde intet finna nagot tichn, dhensamma warit oupslagen, och at dlgen luchtade fast
illa. Jon Nillson beréttar, Oluff Mattzon skulle grafwarne i rittan tijdh upsla, och for mycken
snid skuldh féormadde allenast sla neder tree stycken, eftersom han kan intet 16pa pé skidh, och
Jon Nillson altsd mast dijth och dee 6friga neder- och upslad. Namden discurerade och fore-
gofwo, at sd wijda ingen snid foll och stort uhrwider war effter midfastan, d& grafwar pldga
ofwerdrifwas, och kan hénda, at hir med s& kan skiedt wara, och élgen des medelst dijth
kommit, eller och [72r] at han legat hardt inwidh gropen och grafwen och blifwitt skrdmd och
sprungit i grafwen. Sedan observeras, at tracten dir grafwarne dre, dre pa bydzens 16tegang,
och for sina crettar skuldh intet kunnat dem hafwa oupkastade. Sedan at kalfwen kunde icke
wara af odiur dijthjagadt. Altséd 6fwerlades deth bora considereras som annat findh, och dee
som deth hittadt, efter 33 cap. tyffmdlabalken L.L. niuta 1/3 till hittarel66n, och Kongl.
Maij:tt som een skytzherre 6fwer alla hogdiur niuter 2/3. Kidttet hafwer warit wirdt 20 Gre
s.m:t och hudan som och skadd och négot skiemdt kan wara wérderas och for 20 ore.

Altsé tillfaller Kongl. Maij:tt och cronan hudan for 20 6re och dee som kidttet antagit
lefwererar ifra sigh 6% Ore.

5. Nillss Olufson och Oluff Erichson 1 Méllbyen beswérade sig 6fwer Ugdrdzminnen, at dee
icke fa niuta betesmark och timberhugge hwar om annan, efter gaml. foreening pa baggies
bydz skogar, utan Ugdrdzman pé sin skogh giordt dlgzgrafwar, och dem intet tillsagdt, och
dee derfore som tillférenne hafft muhlbete kloff om kloff, warandes grafwarne in emoth
Millby skogzskillnadt, och strax efter sidstledne Bartolomei, een deras ko kommit uti
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Ugardzmans dlgzgraff, med begidran, dem kunde paldggias icke sine grafwar opséttia och
ofwerhollia for Michaelis. Resp. att dee s& for ndgon tijdh sedan sd kommit 6fwereens, at
beggie byars boskap skulle ga kloff om kloff, och hwar om annan fiskiewatnet bruka, och
efter Méllbyman icke wellat at dee skohla som forr dr skiedt, i Mortdhn fiskia, willia och dee
uphifwa och ryggia samet om betesmarken. Hafwandes for fem eller sex ahr sedan giordt sina
dlgzgrafwar, och som dee intet hallit sitt sam, sd hélla dee eij eller sitt, utan huardera brukar
sine bydzégor och forméhn han bést kan och gitter. Actores, at dee aldrig hafft ndgot lagh
med dem 1 Mortdhn, Ugardzman at deras formén hafft fiskie dir, och at Méllbyen hafwa
mycken boskap, och om hosten hélla till pd Stegen, hwar omkring Ugérdz sloar liggia, som
blifwa fortrampade. Resp. att deth deras skattegodz dr, och at Ugard hafwa bestilla pa
ostersijdan och kallas Asen, och [dir] deras boskap skulle gidra ndgon skada pé deras sloar,
kunna dee genom gode mén latha besee och sokia wedergéllning.

Samptel. votum: Andich Millbyen och Ugéard warit si foreente, at biggie byars boskap
skulle g& kloff om kloff pd beggies 16th och bethesmarck, som een god tijd hallit 4r, och
Ugardsmin willia [72v] samma forening intet langre hélla, bade derfore at dee icke skohle fa
som deras formén fiskia widh Mortdhn, och at dee widh Stegens fiabodar om hosten skolla
fortrampa deras dir bredewidh liggiande sloar, sdsom och at Millbyman will férmena dem
hafwa dlgzgrafwar pa sin egen skogh och forskrifir dem wiss tijdh dem at bruka, huilket af
ritten 6fwerlagdt dr, och skilligt funnit, at Méllbyman intet kan obligera Ugardzman medelst
ofwantallte skidhl, hilla sine forméns afftahl derutinnan utan lembna parterne obehindrat om
hwar sin skog och marck inom dess ré och ritta skillnadt wara rddande.

6. Larss Erson i Kougsta citerat Anders Larson i Wéangen for deth han, hans dring 6fwertallt
blifwa dess dragon och han gétt till camperingen och forsummat 14 dagars arbete och ére
salledes forlijkte, at Anders skulle gifwa Lars for efftersatt arbete en dahl. 16 6re s.m:t.

7. Erich Héllieson i Bohle citerat dragon Gunnar Dahl om nagot som resterade pa ett histe-
kiop och Gunnar lafwadt gifwa honom sex dahl. s.m:t. Test. Oluff Simonson 1 Wisterberg.

8. Oluff Hemmingson tilltallte Jon Ménson 1 Ulfsahs for dhet han sagt i sochnstufwan skolla
gidra honom till annan karll, som sochnstuguman Jon Nillson och flera hordt, huar till Jon
Maénson nekar. Jon Nillson beréttar, Jonas Manson talla hijth och dijth om sin trita med Oluff
Hemmingson, och sade sig skolla giora honom till een annan karll, férr &n han honom slépper,
hwartill han nekar. Actor, at han will skaffa flera wittnen dértill, och sedan at dhet intet forr
an till ett annat ting kan skiee, hwar med deth beroor.

9. Oloff Michellson i Asan stemdt ryttare swentienaren Erich Hokniibb for deth han skall
gatt utur sin lagstadde ahrstienst, och dre si forlijckte, at Hoknébb skall gifwa honom tree
caroliner. Test. Anders Erson Bang och Oluff Nillson i Moo.

10. Mans Kiehlson i Hohlbaken beswirade sigh 6fwer Oluff Oluffson i Roningzbergh, for
dhet han forledne sommar sig tillingnadt hans koopte och innehafde 1/4 uti Klugbodarnes
afradzlandh, och han altsa intet fatt dar hafwa [73r] sin boskap, eller dir sl& och birga nagot
h66. Formenades honom dar till icke meera dn andre, som saddanne afradzlandh fatt, for inne-
warande &hr wara beréttigadt, sdijandes, sig 1695 dhrs afradh derfore hafwa betallt. Resp. att
han dér till 1aff och tillstindh hafwer, och at samma 1/4 part dr tillslagit hans ryttare
rustningzhald, och dér pé fatt immission, upwijsandes h:r generalmaiorens och gouverneurens
Carl Gustaf Frolicks resolution darofwer daterat Altzen d. 7 martij a:o 1695 hwar uti rusthall-
aren Oluff Oluffson immitteras till warkelligit nyttiande af bemellte fierdepart, under sin
gardh at behalla och nyttia etz. Oluff Olufson beréttar, sigh intet wetta enér stimbningen till
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afradzpenningarnes upbordh giordes, och si snart han deth wetta fick, satte han dem ifran sig
hoos Oluff Nillson i Moo. Méns kan icke eller wijsa tillstdndh, deth for 1695 at bruka.

Sasom Oluff Olufsons rusthall i Roningzberg ar indelt den 1/4 part i Klukzbodarnes af-
radzlandh som Mans Kiehlson i Hohlbaken innehafft, och dir pa immission fétt af h:r general-
maioren och gouverneuren h:r Carl Gustaff Frolick den 7 martij innewarande ahr 1695, och
Mans Kiehlsson intet kan framtee och wijsa, sig tillstdnd hafft, samma 1/4 part for 1695 at
bruka. Altsd finns Oluff Olufson intet hafwe 6fwertradt hogwelbem:te resolution, eller Méns
derutinnan praeiudicerat, utan berdrde 1/4 medh ritta antagit och bérgat.

11. Jon Martenson i Ubyen beswirade sigh 6fwer Lars Olson och Oluff Grehlson 1 Roningz-
berg, for deth dee hafwa honom befullmechtigat 1692 at resa till lagmanstinget som holtz i
Bérdsio, deth han giordt, och allenast dirpa fatt af Lars Oluffson twé caroliner och af Oluff
Grehlson en dahl. 16 6re s.m:t och for domen gifwit 2 caroliner och twa 6re s.m:t till den som
afcopierade hidradzdomen och war dir med hindrat uti tree weckor, eftersom lagmanstinget
holtz atta dagar senare dn termin war satt. Begdrandhes 8 6re s.m:t om dagen, hwar till icke
nekades, men eftersom Jon Martson hafwer een systerpart sdldt till Lars Olson hwar under
den twistige Langdkeren ligger, altsd formenar han honom och bora std nagon kastnadt at
hemula honom wid hemmannetz pertinentier, och han sidger sig deth aldrig lafwat, dach
uthlatit sig willia dértill [73v] contribuera een carolin. Larss och Oluff foregifwa Osten
Guffastson i1 Tassbergh och hafwa saldt ath dem een systerpart, och boér nagon késtnadt som
een hemullsman besta, hwilken icke tillstiades ar.

Enhiélligt votum: Emedan som Lars Olufson och Oluff Grehlson 1 Roningzbergh hafwa
a:0 1692, giort Jon Martenson i Obyen 4 sina wegnar at wara pa lagmanstinget i Medelpadh
och Bardsio sochn fullmechtig om een jordepart som kallas Léngakeren och han deth
efterkommit, och dértill beh6fdt och fornodtt tree weckor, och bestatz hwar dagh 8 6re s.m:t
som dr 5 d. 8 ore och fallne interlocutorie doom inl6st for 1 d. 8 ore och latit afskrifwe
héradzdomen for 2 ore, gidrandes tillsammans 6 d. 18 ore s.m:t och dérpd af Lars Olufson
upburit 1 dahl 8 ore, af Oluff Grehlson 1 d. 16 6re och sielf utldfwat besta dir uti 20 6re som
ar 3 d. 12 Ore. Resterandes altsd 3 d. 6 6re s.m:t hwilka 3 d. 6 6re Lars Olson och Oluff
Grehlson som Jon Martenson giordt fullmechtig domes utan ldngre uppehéld at betalla, och
dir dee formena sig ndgon ritt hafwa till Osten Guffastson i Tassberg om expenser
darutinnan, kunna dee honom lagl. ddrom sokia.

12. Lars Ersons énkias 1 Kidstad pratension af Anders Jeppesons arfwa 1 Qwissle, diffe-
rerades pa 1694 ahrs hosteting, till dess rustmestaren Oluff Hollm skulle dir om afhdéras, och
han berittas warit efter Henrich Jacobsons begédran pa wiagen hijtath, och fatt ordre af sin
capiten at forfoga sig till honom, deth han betyges giordt hafwa. Han hafwer icke warit till
wittne stemder, och dy kan han for uteblifwande intet tilltalas, eij heller kan saken afhielpas
denne gangen, utan aligger Henrich Jacobson litha stembna rustmestaren Holm till nista
tingh, da saken skall befodras till &ndskap och sluth.

13. Corporal Anders Phaleen hafwer latit citera Bengdt Hékanson 1 Flatnor for 1681 ahrs
halfwa uthlagor han skall skyldig wara dragon Pahl Kndpp, hwartill han ingen fullmacht
hafwer, och Pahl wistadtz i Hallens tinglagh, och Bengt nekar. Altsa kan rétten sigh icke dér-
medh befatta, utan opskiuta till des verus actor kommer eller hans fullmacht dér om att agera.

14. Oloff Hemmingson pratenderade af Oluff Simonson i Wisterbergh sin broderspart af ett
tunlandh ib:m som hans [74r] broder frambledne Jon Hemmingson egdt och dédt barnl6os,
warandes hans syskon, Oluff, Uhrsilla, Elin, Kerstin, Agnes och Marit dér till arffallne. Resp.
att han dér till intet nekar, endr forpantade &dngiar der ifran blifwa inl6ste och under
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hemmannet lagde, och at garden wid hans tilltrdde war illa faren. Effter nagot samtahl och
conference blef s dem emillan afftallat och sluttit, at tunlandhet skulle efter landzsens sedh
syskonen emellan berdknas for 27 d. s.m:t och efter skulle pa brodersparten belopa 7 5/7 d.
s.m:t, men medelst bartpantade dgor skulle Oluff Simonson gifwa for sin andehl 1 Wasterberg
5 d. solf:rmynt, huar6f:r dee in for ratten handstriktes, och Hemmingson 6fwerdrogh h:r prob-
sten mag. Burman besagde 5 d. s.m:t till betallningh.

15. Erich Pederson i Opne angafs hafwa dom. Latare d. 3 martij 1695 kommit 1 Altzens
kyrkia seent under predijkan, och warit sa drucken, at han med moda ragladt in i banken, hwar
aff pastor mag. Burman berittar sig mycket pd predijkostolen bestort och forargadt blifwit,
som sd mycket hogre till hjertat gitt, som h:r gouverneuren och fleera férndmare warit i
kyrkian, och at han aldrig sa hogt tillférenne i sin predijkostohl warit forargat.

Resp. Att han dr een siuklig man, och hans huffwud af rosan illa skadd, at han hwinglar
med sin gang. Berittandes sig 6fwer natten warit hoos Gunnar Larson i1 Briacken, dérest Oluff
Jonson i Lijen och warit, som skohla wetta betyga, honom eij hafwa druckit sig drucken, utan
wid frukosten athz, togz in ett stoop swagt 6hl 4th dem alla tree, nembl. Mérten, Gunnar,
Oluff i Lijen och denne, och att sedan dee stadt ifran bordet, och hwarken da eller om natten
meera druckit, och at Gunnar och Oluff'i Lien gétt till kyrckian och han skulle dem f6lgt, men
efftersom hans swirmodher hustru Karin Ostensditter som pa ungnen siuk 1dg, wille med
honom talla, litet drogt, d& dragon Jons Granath inkommit, och tagit sig litet math i mund och
een gang druckit och sedan folgdz, och han gatt ifrd honom pa ijsen, ddrest elack wig war,
och wid kyrkian t6fwadt, men intet gitt in.

Kyrkiowidchtaren Simon Erson beréttar, Gunnar och Oluff komma till kyrkian foérr &dn
sammanringningen skedde, hwar till Gunnar beiakar, och at Erich Person intet kom forrdn
ndgot war predikat af sidsta stycket. Erich Person berittar sig std een stundh i wapenhuset till
een halff tijma, och sedan bultadt pa doren och insluppit, at dhet hordes kringhom [74v] hela
kyrkian, och at kyrkiowachtaren Simon som stodh pé lachtarne horde deth, och ryttarswen-
tienaren Erich Hookndbb som stodh 1 efftersta banken upldth doren for honom. Erich
Pederson foregifwer sig af huffwudswagheet mést ldggia sigh widh brunshohn at hwijla sigh,
det dragon Jons Granath sdgh, och ifrd honom dir gatt. Erich Hokndbb berittar sigh 6pna
kyrkddrren f6r honom, och at han ndgot hirdt klappade och tringde sigh in i effterste bénken
dar bardbeergesillen Sinken stodh, dir sa trangt war, at han gaf sig in pa Sinken och 1 hans
fambn, och at des wiéria kroknades och billian brustit och af gétt, och kyrkwéchtaren Simon
wellat hafwa honom dér ifran, och han intet wellat, utan sagt sig dir wara wahn at std enér
han dijt kommer.

Jons Granath, at han om morgonen warit in hoos Gunnar och tagit litet math och klader
pa sigh, och dir med gatt till kyrkian, och hint pa Erich Pederson, och gatt ifrd honom som
gick sachta, och satt sig pad brunshohn, och han gatt och kommit till kyrkian, den tijden
predijkan skulle begynnas, och intet dristade sig bulta pd doren, och Erich Pedeson pass een
half tijma dérefter kommit, och een lijten stundh statt, och Erich Peerson sagt sig frysa, och
wara gamall och intet arka sta, och derfore bultadt och inkommit, kunnandes intet see honom
wara drucken. H:r probsten Burmann exceperede emoth hans beréttelse, at intet widzord ma
till hans relation gifwas, emedan som han lérer wara lijka skylldig till férsummelse, och &r een
sadan som gierna fyller sigh.

Oloff Jonson i Lijen berittar, sig om afftonen tillijka med Erich Pederson wara hoos
Gunnar Larson i Bricken och fatt math och twa stoop swagt mahltijdzdricka och dfwen s om
morgonen, och at intet branwijn bars dar fram, hwarken affton eller morgon, och dédr med gétt
till kyrkian, och Erich Pederson stadnat qwaar, wettandes dé intet till huad dnda, och att ellack
wag war pa sion, och kommande till Wéngen ringdes andre gangen, och horde intet endr han
kom till kyrkian.
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Gunilla Gunnarsdotter forhordes, och berdttar sigh intet gifwit Erich Peerson nagot
dricka, och han icke eller nagot begidrt, och intet branwijn eller hafft, och han begynt tahla
med sin gl. swarmoder som 1&g siuk, och hon gatt i fahuset, och kommande darifran, war han
béartgdngen och at hwarken Erich eller Oluff afftonen eller morgonen fingo mera én 2 stoop
tillhopa med wirden som war litet béttre dn spijsool. [75r]

Enhilligt votum: Ehuruwill Erich Pederson i Opne intet kan 6fwerbewijsas dom. Latare
som infoll den 3 martij sidstleden, kommit drucken till Altzens kyrkia, s finns han dach af
egen willia kommit mycket seent, och intet forrdn deth efftersta stycket i predijkan war
begynt, och medelst hérdt bulltande pa kyrkdoren inkommit, och trdngt sigh in uti den
efftersta banken, hoos bardbeergesillen Hanss Sink, sd at hans wéria bleff krokut och béllian
afgatt, huar af kyrkwichtaren Simon Erson blifwit foranldthen, at kunna formé& honom dér
ifran utur banken, och han strifwadt diar emoth och blifwit stadende uthi Sinkens fambn,
hwilket allt, predikanten medh stoor forargelsse blifwit warse och en godh deel af
forsamblingen. Altsé finner ritten honom Erich Pederson hafwa giordt oliudh och forargellsse
i kyrkian, och till underdanigst follie af Kongl. Maij:tz stadga om oliudh och forargellse i
kyrkiorne a:0 1686, domes han derfore at plichta med 50 dahl. s.m:t eller med krappen, och
std uppenbar kyrkioplicht.

16. Dragon Hanss Larson Bremer och pijparen Jon Nillson Hagg angofwes hafwa sidstledne
juhledagh uti Qwissle by slagitz, som sexman Marten Nillson i Acke angifwit for probsten
mag. Abraham Burman, och han dem genom lensman Anders Erson stimbna latit. Warandes
och lydandes Qwissle by under Hallens tingzstélle, och till Mattmar kyrkias gudztienst.
Beropandes sexman sig pé talffman Nillss Nillson i Qwissle, som deth for honom beréttat
skall, och han honom i gahr, skall bedit sig pé tinget nu infinna, deth samma at betyga, och
han urséchtat sigh intet kunna komma, hwartill Brimer och Hégg neka. Foregifwandes sig
kumma utur Hallens kyrkia hehltrétta, och fingo sig math och ett stoop eller twa 6hl, och dér
med gatt till sdngz, och intet oliudh forordsakadt och hwarken trétt eller slagitz. Marten, at
dragon Nillss Anderson Ekeroth och Jon Krijgzman warit tillstddes, och wetta huru tillgatt,
som icke eller tillstddes are.

Enhiélligt votum: Sdsom angifne slagzmahl skall wara giordt uti Qwissle by som horer
under Hallens tingzritt, och talfman [75v] Nillss Nillson i Qwissle som dhet skall f6r sexman
Martten Nillson beréttat, och dragonerne Nillss Ekeroth och Jon Krigzman som warit till-
stades, icke ndrwarande &re, och saken i annat tinglag ar passerat, och gidrningen bor ransakas
dar hon giord &r, och alla interessenter tillijka medh angifwaren dre 1 Hallens tinglag och dess
jurisdiction boendhe forutan Ekeroth, altsd remiteres saken till instundande laga ting i Hallen,
dar at optagas och afdommas.

17. Oloff Nillson och Oluff Enarson 1 Sltte kirade till Oluff Grehlson och Larss Olufson 1
Roningzbergh, for ndgon skogh och slatt wid Hoghéhsahn, som tillférenne warit under
aklagarens hemman, och ligger inom dess bygdz rd och roor, och dess muhlbeth. Begdrandes
deth under forra och ritta bohlby for 16sn. Resp. att Oluff Nillson dér pé klandrat, och dir om
agerat pa tinget d. 28 octobris a:0 1680, och fatt afslagh af folliande skidhl, 1:mo att deth
hafwer warit Grehlss Larsons forméns arfgodz. 2:do warit brukadt under Roningzbergz by
ofwer 200:de &hr. 3:tio for samma slattdgor drager Grelss Larson ett tunlandz skatt som i
cronans jordebook till hans hemman i Roningzbergh dr infordt. Och sa som dhet séledes icke
strafwar emoth Kongl. Maij:tz jordeplacater 1673 och 1677, sa ar efter forsta cap. jordabalken
L.L. domdt under Roningzbergh, som annat uhrminnes, oqwaldt at behdlla och niutha,
hwilken dom Oluff Nillson lijkawéll &tallar, och foregifwer samma géng warit framme ett
breff, som skulle een kidring dem deth sdsom forpantadt, men kan intet rdtt minnas
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innehéldet, hwar till Oluff och Larss neka, och foregifwer sig sadant breff intet hafft och
hafwa, och at ritten will sedt skidlen, forr 4n dom i saken falldes.

Enhilligt votum: Ssom af foregdende ransakning befins, at slitten widh Hoghasahn och
Brattmohn eller Mattzboerne af uhrminnes tijder hort och lydt under Roningzbergh, och ett
tunland skatt i cronones jordebook derfore pafordt Grehlss Larsons heman i Roningzbergh
och héradzritten den 25 octobris 1680 dombt dhet [76r] oqwalt som annan uhrminnes hafd
skall brukas och niutas under Roningzbergh, som domen med meera innehéller och uthwijser.
Altsa stadnar ritten dédr widh till follie af 2:dra § 1 rittegdngz ordinantzen och 21 cap. ting-
malabalken, och aldenstundh Oluff Nillson i Slatte &fwen som nu, om bemellte slatt och dgor
a:0 1680 agerat, hwar pé ber:de dom ér fallen, och han lijkawill understadt sigh den klandra
och atahla, sé plichtar han efter 39 cap. i tingmélabalken med sina tree marck for domqwahl.

18. Dragon Oluff Hammarstrom anklagades tillijka medh sin hustru forsummadt kyrkian och
gudztienstens bewijstande & sidstledne forste och andre dag paska. Resp. at han war stadd
med sin hustru hos Gunnar Gunmundson i Blekésen, och ingendera war i Altsens kyrkia, och
om andre dagen begifwit sig till Mattmar, dédrest d& ingen gudztienst war. Sexman Oluff
Nillson beréttar, Gunnar i Blekdsen pdmint honom at g till kyrkia, och intet stort swar dar pa
fatt, och enir folket kommit uthur kyrkian om pédskdagen, sedt honom i1 Kluk 1/8 mijhl ifra
Blekasen, och om afftonen till Kougstadh 1/8 ldngre bart, och derifrdn om andre dagh péska
till Nohlbyen, i mening at kunna komma 6fwer skogen till Offerdahl, som ogiorligit war, och
derfore tilbaka ath Roningzbergh, dir han 6fwer natten legat. Hwarwidh observeres, att i
Altzen ingen predijkan war, utan 1 Mattmar, och om tredie dagen efter massméahl rest heem till
sitt quarteer 1 Hallens sochn och Hougsta, och fierde dag pask bijwistadt gudztiensten, som
han foregifwer, i Hallens kyrkia. Tillstdendes sig sa giordt som relaterat och annoterat é&r,
begérandes at hans forseende dér uti kunde lindras, och inte ansees som han bruttit hafwer.
Nillss Anderson i1 Kidsta rdkadt honom widh Kidlagardarne forsta dagen, och dy intet warit
stilla under gudztiensten.

Enhilligt votum: Emedan som dragon Oluff Hammarstrom hafwer icke bijwistadt
gudztiensten forsta dagh paska innewarande &hr uti Altzen, utan med sin hustru warit i
Bleckasen till 7/8 mijhl ifrdn kyrkian, och samma dagh dérifran reest till Kluk och Kougstad
byar, som profwes [76v] wara foretagit under gudztiensten. Annandagh paska hafwer han
begifwit sig till Nohlbyen, och sedan tillbaka &th Roningzbergh och hehla den dagen fornott
med reesor, och intet sokt gudztiensten i Mattmar, och dfwen s om trediedagen fast om hans
wig heemath dér gitt forbij, och kunnat skiee. Altsé dr hans forseende dédrutinnan applicerat
och ldmpat till den 11:te § i Kongl. Maij:tz fornyade stadga om sabbatsbratt a:o 1687, at
plichta forst for deth han forste dag paska forsummadt kyrkian, och lijkawell samma dagh
paska reest by emellan — 40 marck, och dfwen for annan dagh péska, da han icke heller Gudz
huus besokt, uthan reest af och ann, och kunnat wéll det giordt i Mattmar, saker till sina 40
marck.

19. Nillss Jonson i Stafre anklagades for deth han domin. 5:te Trinitatis forsummadt gudz-
tiensten och sedan reest till faibodarne, och kommit tilbaka dagen for J. Marie besokelses
dagh, och icke eller gudztiensten bijwistadt. Resp. at han om sondagen mast wara hemma, och
hustrun war till kyrkian eftersom dee intet meera folk hafir och om sdndagzaffton rijdit till
fabodare, och for hardt wader icke kunnat komma 6fwer sion, endr han wille, och intet hunnit
heem, forrdn folket skulle ga till kyrkian, och effter han skol6os war, lathit sin hustru ga till
kyrkian. Sexman Guffast Mattzson i1 Stafre betygar, Nillss Jonsons hustru warit i kyrkian
samma dagh han efter predijkan rest till fibodarne, och endr han om morgonen heem kommit
dfwensa tillijka med huuskéringen, och ingen warit hemma mehr &n han och dess barn Han
hafwer och inga skoo hafft, och forra predijkan skoor ldnt. Altsé finns han ware urséchtadt.
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20. H:r probsten mag:r Burman gaf tillkdnna, sig offta formant Larss Halfwardson, Oluff
Manson, Carll Oluffson och Oluff Nillson i Land6on, flijtigare sig i Gudz huus infinna, och
icke sa offta sig absentera, sa at ingen af byen manga predijkodagar komma till kyrkian, som
oforswarligit &r for Gud och 6fwerheeten och han deth pa sitt samwethe och answaar icke
langre kan taga, hwartill dee swarade och begierte denne gidngen blifwa forskonte, och at dee
offta s& om [77r] winteren for mycken snié skuld, och om sommaren for stirmwider icke
kunna komma till kyrkian, uthlafwandes héreffter, willia wara flijtigare, och enir lagha forfall
intet dr, ndgon eller nagra af hwar gard hwar sondagh eller hog fest upwachta gudztiensten,
och det dmsom sin emellan, hwar medh h:r probsten till prob war nogder, didch medh deth
forbehald, att dér dee sig icke flijtigare hér effter daruti stilla, at deras forre forsummels skall
for dem sta Sppen.

21. Haldne besichtning den 29 juni 1695 pd den skada som af 166s kombne eldh den 21 maj
sidstleden, hoos Méns Nillson i Wijken och Altzen sochn, &r timat och skiedt, upléstes, och
forst undersoktes hurulledes ellden ménde wara 166s kommen, och intygades, at grannens
Nillss Nillsons dotter Kerstin, om afftonen sedan gardzfolket hade lagdt sigh, blifwit warse
ellden wara 166s kommen i1 wedhlijdrethz taak som stddt hardt in wijdh bryggstufwan och att
om dagen dér hafft elldh at koka bark till att tdhla sina néth, och eldgnistorne matte kommit
aff skarsteen pd wedlijdretz taak, och dir anténdt. Liggiandes dridngen och pigorne i brygg-
stufwan, och intet wiste ddr af, forr dn pijgan Kerstin dem upwéckt, och deth berittadt.
Wedlijdret har statt pa ostre sijdan om stufwan och blast wistan, och altsd profwes ellden
efter 37 cap. byggningbalken L.L. wara af rittan wada upkommen, och derfore till branstodh
berittigat. Warandes hans halfwa deehl af hemmanet 4 tunlandh skatte.

Finnandes ndmden giorde werdering pa afbrinde gidststufwe wara skélligh eftersom
timber métte skaffas fierran ifrd annans skogh, och dy bestas opfordr. 29: 8: -.

Bryggstufwan profwes och intet under 23 d. s.m:t kunna upbyggias, men sdsom Kongl.
Maij:tz husesynsordningh intet obligerer ndgon bonde at upsittia ndgon bryggestufwe, och
des utan hwardagz och géststufwu finnas, s gdes den forbij, som dach alltid dér warit.

Ett hiarberge till sides och michlbodh 8: - -

Ett wisterhuus dels utrifwit och kullkastat, och kan repareres med och for 4: -: -

Wedlijdret kommer 1 lijka consideration som bryggstufin.

En ny stall upbréndt 4:16: .
Specificerede saker, som nodige are till akerbruket och nu forbrénde, uthfores efter

Kongl. Maij:tz resolution 2:21: 8

Summa 48:13: 8
[77V]

22. Landzman Anders Ersson Bing gaf wid handen, hurusom hans dringiar Jacob Nillson
och Anders Anderson, uthi april ménadt sidstleden, kordt till skogs efter hoo, och blifwit
warse at wargar hade ihédhlrijfwit ett dlgzdiur, och deth merendels upitit, och allenast litet
behallit wid hallssen, som och kan sees af hudan som sdderrijfwin ar pa beggie sijdorne och
baakdehlen. Dréngiarne betyga, att dee hafft medh sigh twenne hundar som blifwit det warse,
och begynt skélla pd wargarne, och dee altsa sedt derefter, och kommit dijth dar dlgen war
nederlagdt, och medelst hundarnas skéllande och drangiarnes ropande flydde wargarne ifra
rofwet och aset som wore till 5 eller 6 stycken, och sedan iagat efter hundarne, huilket befans
af sielfwe hudan.

Resol.: Sa som intygat dr, at fundne &dlgh &r af wargar ihéhlrijfwin och merendels opétin,
s behéller lensman Anders Erson efter 23 cap. byggningebalken L.L. dhet han sélledes ge-
nom sina driangiar bekommit.
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23. Lappen Jon Olufson Skidrben tilltaltes for een édlgh han skuttit, och huden lembnat till
lansman Anders Erson pé chronones utlagor, som fans wara skutten, och han bekdnner sig
dlgen skuttit Larsmésstijdhen sidstleden i skogen nedan och sunnan for hans skattfieldh
Ansiofield ben:d. som han hordt wara lapparne tillatit pa sin dgor, och bonderne forbudit.
Kunnandes inthet medh giller och grafwar ndgon wéhn efter dlgar som bonderne giora,
komma till rétta, och aldrig sadant brukadt. Peder Manson i Kaxds beréttar, ingen annan
skogh wara nedan och sunnan f6r Ansitfidllet, 4n skattlappens 16tegang och betesmark, och
uti I6tegdngen kunna inga giller och grafwar goras och brukas, och & sddersijdan begynnes
bondernes afradzlandh.

Kongl. Maij:tz resolution den 10 martij 1685 uti dess 9 § lyder, at lapparne lemnas fritt
uppe pa fidllen dir som gilder och grafwar eij kunna brukas, efter wahnligheeten med hundar
och bossa at efteriagha och félla dlgzdiur.

Enhilligt votum: Sdsom intygat dr, at skogen nedan och sunnan for Ansidfiellet striacker
sig icke widare dn som till [78r] dess skattelapps 16tegang och betesmark behofwes, hwarest
inga gilder och grafwar dess medelst kunna hafwas, om &nskont lappen wore dir medh
bewahn. Och eftersom Jon Olufson dlgzhuden framburit, och till lensman Anders Erson for
cronones uthlagor lembnadt, sa presummeres at han diuret 4 sin 16tegang fallt, och ingen kan
honom G6fwertyga det pa annans afradzlandh eller allménning hafwa skuttit och félt. Altsa till
underdandigst follie af Kongl. Maij:tz resolution d. 10 martij 1685, frikalles Jon Olson for
widare dtahl derfore.

24. Erich Olsson i Kldppe dr dodh blifwen sidst in aprili sidstleden, och i anseende till stoor
gidld, dr hans qwarlatenskap och 160soren af gode min opskrefwen, och inventerat, och
dnkian hustru Anna Ersdotter forbuden négot diraf skingra, och férmenes henne deth icke
hallit. Altsa aftalltes och besl6tz, at dar hon icke kan for samma saker och 166séren, stilla
siker och noijachtig borgen, att de tagas ifrd henne, och i sdker hand sittias, och skulle hon
nagot dir af skingradt och forytradt emoth forbudh, matte sdkerheet derfore skaffas, och bor
een fortechning pé alla creditorerne forderl. upsittias, och dee alla offentelligen tillsdijas, at
dee sine fordringar & néste ordin. ting wara fortenchte med skidhl och wittnen bewijsa eller
wara dem fOrlustige, hwar widh observeras bohr, om édnkian skulle wara till ndgot beréttigat,
och deth henne icke betages, forstaendes i synnerheet, om dgendomen 6fwergar creditorernes
rattmdtige fordringar, eller hon nagot infort i boet, och hon utan trdngmahl forslost och
skingrat.

25. Till horsampt follie af h:r generalmaiorens och gouverneurens hogwelborne h:r Carl
Gustaf Frolichs resolution daterat Réden den 16 martij 1695, pa Peder Larsons supplique 1
Héff, at lagligen undersokias skall, huru wida han till samma heman &r bordig, dr étten
riknadt, och intygadt Peder Larson wara med hustru Kerstin Olufsdatter i Trang till 3:die
skyld, som dhr arfwinge till 1/4 1 Trang, och med sine medarfwe bytt jord emoth jord till HAfT,
och denne Peder Larson hemmannet antagit pa kop och 16sn, och det tree dhr hiafdat [78v] och
brukadt, williandes deth 16se i bord, och endr honom foreholtz, at hans supplique till hir
generalmaioren och gouverneuren lyder, at antingen fé igen uthlagde penningar i hemmannet
eller deth besittia, swarade han, at skrifwaren emoth hans willia inférdt, deth han wille fa sine
penningar igen, sdijandes corporal Magnus Lonbom suppliquen skrifwit och det giordt, wil-
liandes ingallunda cedera sin bordzrétt dér uti.

26. Dato upbodz Oluff Olufsons skattehemman i Abergh och Altzen sochn af 3 tunland, som

hans Kongl. Maij:t i ndder latit tillbytha till ett bostélle for compagnieprédsten emot ett crono-
hemman 1 Kluk och Altzen sochn som Jon Persons barn dbodt af 2’ tunlandh med 30 d. s.m:t

112



wederlagh, som kopebrefwet daterat Offerdalls priastegard d. 14 octob. 1695 uthwijser,
verificerat af pastore loci, utan klander.

27. Tarbiorn Simonson upbdd tredie gingen Ostergérden i Berge 3 tunl:d for 110 d. s.m:t,
kiopt af sahl. hustru Margeta Flodalinas arfwingar, som dar till obordig dr, och forbehélles
Kongl. Maij:tt och cronan 16sn, dir icke ndgon af bordemédnnen inom lagsens tijd det inbordar
eller klandrar.

28. Oluff Siaterman upbdd andre gangen Oluf Olufsons 16sa och fasta 4gendom uti Kidhlen
sasom till sytningsloon. at niuta effter hans och dess hustrus dédedagar opétallt af sldcht och
barn, ehoo den wara ma, som utan klander skiedde.

29. Oluff Olufson insinuerade twenne lagbudne och lagstdndne kopeskriffter pd sin faders
hemman i Roningzbergh, hwilket han inbordat af sine syskon bestdende af tree tunlandh for
177 d. s.m:t, warandes sidste opbudet skedt uppa forsta kdpet den 28 october 1692, och pa
deth senare d. 24 maij 1694, och salledes lagstandit utan klander, dy bewillies derd doom och
fastebreeft enidr koparen eller bordemannen wijser med gl:e breeff, hemmannet wara gamalt
skatte.

Ting 17, 18, 20 och 21 juli 1696

Kalla: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I: 17a, fol. 150v—164r, OLA.

Anno 1696 d. 17, 18, 20 och 21 juli holtz laga ting medh allmogen aff Offerdahls tinglagh,
och desse satho i ndmden:

Peer Ménson 1 Kaxds Peer Olufson i Tullerdsen
Oloff Nillson i Moo Mans Peerson i Berge

Jon Nillson 1 Ugard Nillss Tarkelson 1 Glosa

Jon P&hlson i Bangisen Nillss Anderson i1 Kidsta
Mans Anderson 1 Wistbacken Erich Pederson 1 Wahlne

Jon Mértenson i Ubyen Oloff Simonson 1 Wisterbergh

1. Dato publiceredes Kongl. Maij:tz forr specificerede placater.
2. Samma dag aflade Oluff Simonson sin ndmndemans edh.

3. Ryttarswentienaren Johan Fogell angafs hafwa 1695 emellan pask och pingest kommit
drucken i1 Offerdahls kyrkia och sedan effter chatechesmi predijkan under allminne forhoor
och examen af h:r probsten mag. Abraham Burman swaradt, endr han intet blifwit tilfragadt,
och enér folket forhordes effterst 1 kyrkian, och det af fyllerije, som han dér af illa kunde sta i
binken, och giorde stoor forargelse, som corporal Anders Lund sdg och bewittna kan, som
betygar honom drucken wara, och han h:r probsten otijdicht swaradt, berdttandes sig offta
honom warnadt och férmant halla der med inne, som ingen wirkan hade.

Responderat: att han allenast een bagare branwijn af sin rusthallerska, leutnantskan hustru
Dardi Ménsdétter i Angie bekommit, och uthdruckit, och kunde eij wara drucken, och wihl
swaradt h:r probstens pa des fraghor, endr honom intet tilfragades, och bort géra. Sexman
Guffast Mattzon 1 Stafre betygar sig see Johan Fogell wara drucken endr han i hastigheet
korde honom pa kyrkwigen forbij, och at han i kyrkian war drucken, och at h:r probsten gaff
honom négra miner, at halla der med inne, och dirmed wéndt sig ifr& honom, och gatt bak i
kyrkian och allmogen frdgadt, och han lijkawél diar framme honom beswaradt. [151r]
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H:r probsten bekanner, sig 6fwersedt med hans otijdigheet och giordt honom néagra goda
miner, at endthélla sig dér ifrén, och till den &ndan forfogadt sig bak i kyrkian och giordt sitt
ambete, och det af endast ordsak, at han tillférenne funnit honom uti sin christendom wél
funderat. Feltwébel Oluff Lund refererede sig see Fogell komma i stillheet 1 kyrkian och taga 1
bankddren, och eij fattadt rétt, och altsd studzat, och kommit négra fidtt tilbaka, och sedhan
gétt in och satt sig, och under chatechesium i predijkan, lutadt sig pa armarne och sma-
sputtadt, och sedan enér forhoret skedde, nagot otijdigt swarat h:r probsten, och han medh
goda miner gifwit honom tdckn, det han wille undthélla sig dir ifran, och s gatt utfore
gangen, och farit fort med forhoret, och ryttarcorporalen Anders Lund stotte 1 honom, tram-
padt pa hans foth och tagit i hans ena arm, och warnadt dir med hélla inne. Johan Fogell
begiérthe, fi forblifwa med den forsoning han giordt under sidstledna hosteting, nembl. at
gifwa till kyrkian tree d. s.m:t.

Rp. at det icke widare war, dn om han kunde forma forsamblingens dldsta, follia honom,
och uthldtha sig honom den forargelse willia forlatha, det han icke giordt, utan som talet géatt,
fatt det rad, dar till neka, och intet utgifwa, som han och giordt. Swar, at termin war till juhl,
och han icke langt dér effter uthbudit bemellte 3 r.d:r. H:r probsten, at dédr deth effter afftahl
blifwit fulgiordt, och intet sin mothwilligheet uthspridt, hade han i anledning af Kongl.
Maij:tz kyrkiolag, ddr med latit bero, men nu icke sd, uthan férmodar och héppas, at Offerdals
sochns fornembste ledaméter, som tilstides wahr, kunna hans angifwande besanna, och wore
for Gudi hogst beklagelliget, om ndgon af dem skulle wara s& sinnadt, och sdkia medh
stillatijgande 6fwerskyhla hans begangne fehl dirutinnan, och forordsaka 6f:r sig Gudz straff.

Dé Peder Ménson 1 Kaxas bekdnde, sig see honom komma 1 hastigheet in 1 kyrkian, och
studzat emoth efftersta banken, twijfwels utan af dhet han farit illa [151v] med ena sin foth,
och huru han burit sig ath fram i bianken kunde han intet see, dach horde at han dér ifrén
swarat pa h:r probstens fragor bak i kyrkian, och probsten med handen winkadt 4th honom.
Sexman Guffast, at han tree gdnger winkadt med handen &th honom for hans swar, och
omsijder sagdt, sig een annan géng fi tala med honom dir om. Jon Pahlson i Bangasen, at han
war drucken, och at han swarade probsten sadan han gatt hans stool forbij, och at probsten
nickadt ath honom at tijga. Oluff Simonson i Wisterberg, at Fogell war drucken, och swarat
endr honom intet bordt, eller tilfrdgades. Fogell sade honom da népligen warit 1 kyrkian, det
Oloff sade sigh kunna bewijsa. Bengt i Ekbirg, at Fogell war litet drucken och swaradt, da
examen bak i kyrkian skedde och probsten winkat med handen &th honom. Peer Larson i Aflo,
at Fogell war litet drucken, och enér han blef under forhoret fragadt, swaradt, och sedan och
een gang, da probsten winkat ath honom med handen, och tredie gangen endr han kommit
langre bak i kyrkian, hwilket Fogell intet wille tilstd, och begiirte, at dee edeligen maétte
athoras.

Ofannemde iempte fleere, af forsamblingens lemmar intercederade for honom, at for-
blifwa med omtalte composition, dhet Fogell och begidrte, men h:r probsten foregaff sig det
icke kunna tillatha, efftersom han genom obotfiardigheet och nekande soker sitt begangne fehl
fortijga, och dirmed gidra storre forargelse, dn 1 Gudz huus tillférenne ar skiedt.

Resol.: Sdsom ofwanskrefne personer icke alla i synnerheet dre lagligen kallade till
wittnen 1 saken, och Johan Fogell provocerer dem till edh, och h:r probsten conditional giorde
composition, efftersom den effter afftahl icke fulkomnadt bleff, intet will hélla. Dessutan
kommer och at hdradzhofdingen med probsten i ndr swagerskap dr. Altsa blifwer saken
differerat till hostetinget, under een annan kommande domare at athielpas.

4. Dragon Jons Olufson Geting anklagades af probsten mag. [152r] Abraham Burman,
hafwa forledne host, uthur dess stoora stufwa, neder pa garden, stuhlit ndgot smodr, och dér
ibland twa st. stoora klimpar 4 1 [lispund] 6 mark och 1 [lispund] 5 mark effter hans opbdrdz-
book, och sedan mistadt pa wichtan wijd Masslinge bruk 5 [lispund], dir doch han tillférenne
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dér pa intet mistadt och forloradt. Kunnandes intet wél honom det senare fulkombligen
tilldggia. Resp. at han stulit twenne stora klimpar. Wettandes intet huru mycket dee wégit och
dem forwaradt uti een holada nedanfor akeren, som effter nagra dagars forldpp blefwo
bartstuhlne. Furiern Anders Phaleen betyger honom forledne host bekdnna sig hafwa athéint
och stuhlit twa stoora klimpar om tree [lispund], men Gieting foregifwer sig dem eij wégit,
och at dee pa angifne sitt bartkommit, nekandes aldeles wetta af det senare angifne mistade
smoOr.

Enhilligt votum: Sdsom dragon Jons Olufson Geting hafwer forledne host af erew. h:r
probsten mag. Abraham Burman stulit twa [lispund] 11 mark smdor. Altsa dommes han effter
Kongl. Maij:tz straffordning a:o 1653, at bote tree ganger sd mycket, och didrhoos sielfwa
tiufften lefwerera, som inalles beloper och dhr 10 [lispund] 4 mark och bestijger effter mark-
gingen 4 1: 21: 8 s.m:t — 17 dahl. s.m:t.

5. Jonss Olufson Geting tiltallte Oluff Larson 1 Wéngen for deth han skall welat handla med
honom om stuhlne sméret hoos h:r probsten Burman, sondagen fiorton dagar effter Michaelis
1695. Wijsandes honom rummet dér tahlet skall wara fillt, forst pa kyrkwallen, och sedan
bakom Angesstallen, och han sagdt hwarest han det giomdt och forwaradt, nembl. uti een
holada under for priastdkeren, och wid sitt gdende till qgwarn om sdndagzafftonen och mandag
warit behalliet, men om tijsdagzaffton bérta, Och Oloff hogeligen bedyrat, sig willia wara
honom trogen, och fragadt, hwarest han smoret fatt, och han det intet sagdt, och Oluff fragadt
och huru mycket smor dhet man wara, och till swar fatt, twa stora klimpar, och han sagt, sig
willia widl med honom komma om kidpet [152v] 6fwereens, formenandes altsa, det ingen
annan det mén hafwa athindt.

Rp. at han aldrig med honom dér om talt, och huru skulle han med honom handla om
smoor, som intet smoor kunnat 14fligen hafwa. Warandes samma sondag hiar wid kyrkian,
efftersom han dagen forr upwachtade tinget, men intet krefd honom, eller talt med honom den
dagen, men Jons péstir s wara passerat, och at dragonerne Carll Ahl och Peer Halfwarson
Frimodig skola sedt honom std bakom stallen med Jons, och Peer Frijmodig ropadt, och bedit
Oluff komma snart, hwartill Oluff Larson nekar, foregifwandes sig intet wid stallen dir om
talat.

Peder Frijmodig aflade sin wittnesedh, och bekénde sig pa kyrkiowallen tala med Oluff
Larson, men intet seth honom wara till tals med Jéns Geting bakom Angiesstallen, och fast
mindre ropadt effter honom. Carll Ahl, som icke edhbar ir, refererede sig see Jons och Oluff
wid préstporten std och tahlas widh, hérandes intet om hwadh, utan gitt dhem forbij, och
sedan sedt Oluff Larson komma och wara pa wallen, och intet blifwit warse Jons Geting.

Actor beropade sig pa pijgan Marit Matzdatter 1 Stafre, som forhordes, och berittade sig
see Jons och Oluff sta tilsammans wijdh préstegdrdzporten, och deras tahl intet hora, och
mera déraf intet wetta. Jons Geting pastar Oluff Larson hafwa betingat smoret, och om deth
icke blifwit barttagit, hade han skolat det bara heem till h:r probsten. Oluff Larson dédr emoth
pastar sin oskyldigheet, och beklagar sig séledes wara till heder och dhra angripen.

Samptel. votum: Aldenstund dragon Jons Olufson Geting intet gitter 6fwertyga och
bewijsa Oluff Larson i Wangen warit med honom i handell om hans stuhlne smo6r af hir
probsten mag. Burman, och fast mindre dhet uti forwarade holada athindt. Altsé finner ritten
skdligt, at han for sddhan obewijsslig och &hrwordig beskyllning, skall effter 20 cap.
tingméalabalken plichta med sine 40 marck till treeskiptes. [153r]

6. Nillss Tarkelson i Glosa kérade till dragon Anders Brumer for 4 stycken solfskedar han
honom forledne host athendt. Resp. at han ty wérre det giordt, och igenom fonstret gatt in i
hans gidststufwa och bemelte 4 skedar tagit, och dér iempte stulit af Karin Halfwarsdatter tree
ort 4 skil.,, i.e. 1: 6 6re s.m:t och den ena skedan saldt till h:r regementzqwarteermestarens
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Hammarskioldz dring, Oluff Manson for 1'% carolin, och dér af blefwen rogder, och derfore
for leutnanten Gabriel Falk bekéndt stolden, och 1 Krokum hoos dragoncorporalen Carll Berg
tree skedar i pant satt for twé caroliner, som dem wid giord paminnelse ifran sig séndt, och
blefwo i1 forwahr satte hoos Oluff Larson i Ede i Offerdahl sochn, hwilka framwijstes och
woro gambla och brutne.

Actor foregifwer, at bortowarande skedh war makan medh den minsta af bemelte tree
stycken, och wéger 1 lodh 3% q:tin, och alla 4 tilsammans 8 lodh 3% q:tin. Actor, at rege-
mentzqwarteermestaren Hammarskiold forledne host tagit skedan 1 forwahr af sin dring Oloff
Manson, och efftersom Bramer tilstadt tyffnaden, hafwer han honom intet stembna I4tit. Ett
lodh bruttit sélfwer kopes 4 26 % 6re s.m:t.

Enhillicht votum: Emedan som dragon Anders Brdmer hafwer af Nillss Tarkellson i
Glosa stuhlit och athéndt fyra st. sdlfwerskedhar till wicht 8 lodh 3’2 quintin. Altsd dommes
han effter Kongl. Maij:tz 1653 ahrs straffordning at bota tree ganger sa mycket som dee
wirde dr 4 26% ore s.m:t och blifwa 7: 12: 16 pgr s.m:t. Tagandes Nillss Téarckehlson igen
sina tree stycken solfwerskedar, som warit pantsatta hoos corporalen Carl Bérg, och han ifra
sig lefwereradt iemwihl och een skedh som utsatt warit hoos dringen Oloff Manson och af
hans huusbonde regementzqwarteermestaren Carl Gustaf Hammarskiold skall wara forwaradt.
Jemwihl och af Karin Halfwarsdatter 1 d. 6 6re s.m:t, som och sd effter Kongl. Maij:tz
straffordning betalas tredubbelt, och dartill med tiufften, som inalles &r 4: 24:- silf:rm:t.

7. Dragon Erich Hdkanson i1 Kluk kérade till sin granne Nillss [153v] Grehlson ibidem for
deth han honom beskylt for tyfwerije? Resp. at han hafwer sa giordt, for deth han forledne
wahr utur hans kahlbod afhendt och heemfordt twé lass kohl, och honom dir med beslagit,
kommande med kohlen korande, som deras granne Oluff Olufson kan betyga och wittna, som
beréttar sig hora Nillss fraga hwarest han forde kohllass tagit, och han swaradt, uti hans kohl-
bod, och hafft hans I&ff dartill, och fatt till swars, at han intet mera dn pa ett lass hafft 1af, och
lijkawdll tagit twa lass, hwarpd Nillss honom till wittne tagit, och Erich swaradt honom mera
sig skyldig wara.

Oloff Michelson ifrdn Asan berittar sig och Nillss léna af Erich 2% lass kohl forledne
winther, och han medh Nillss Grehlson een kohldaal brandt, och bedit Nillss betala till Erich i
Kluk, och Nillss sdger sig for juhl dem betallt, wettandes didrom beritta, at Nillss sagt sig
gifwa honom laf pé ett lass, och han tagit twa, och at han sedan intet dijth warit, uthan rest
heem. Nillss forbrder och Erich Hakanson for tree &hr sedan bérthtagit 30 lass af hans
kohlwed, och effter padminnelse, nagot i stélle dijthfordt, men sedan den dér ifran tagit och
fordt heem, hwartill Erich nekar, foregifwandes lijka wél sig tagit Nills Grehlsons kahlwed,
som ndrmare till kohlmihlrummet, och at Nills skulle f& taga hans wedh 1 stéllet, som Oluff
Olufson kan wetta.

Oluff Olufson berittar sig skulle hielpa Erich med k&hlmijlan 1693 nast for juhl, och sag
honom taga dér hoos liggiande weedh, sdijandes intet Nills den dga eller skola taga hans i
stélle, och at twa eller tree stdckar kunde lemnas, om icke nagra kunde wara nedsnodde, och
intet synas, wettandes intet om han i dess stille ndgon wed fordt. Erich Hikanson, at han for
twa éhr sedan skélt och utropadt honom for tyff, som corporal Jon Lang och dragon Marten
Falk wetta berétta, som referera Erich och Nillss pd compagniemétet i Holan 1694 om hdsten
nagot druckit, och Nillss uti fyllerije och ordkastning, kallat Erich tyff, och blifwit litet
déarfore néfste, och om morgonen kommit for h:r 6fwersteleutenanten Bengt Ribbing, som
Nills tilfragadt ordsaken dir till, och han swaradt icke annat [154r] &dn litet kahl, och fatt
tillborlig paminnelse och reprimando, hwartill Nillss intet neka kan, foregifwandes, honom
offta kohl oldfwandes tagit, fast dn inga wittnen altijd dér till kunna warit, iemwil och
kohlwed. Warandes beggie ndgde med Langens och Falkens giorde relation och ingen edh af
dem begiirer.
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Erich Winter at Nillss Grehlsons dridng, hwars nampn han intet mins, eller ndgon af hans
dagakarlar, sedt honom taga s& mycken wed af hans, till sin kohlbétn, hwartill Nillss Grehlson
nekar, och omoijeligit kan wara ndgon dagakarl sa langt tilbaka kunna igenfd, eij eller honom
kunde wara 1 minnet, hwad slagz wed i1 kohlmijlan lades.

Enhilligt votum: Ehuruwél synes, som skulle ena kahllasset utan 1&f tagit wara, och dee
lijjkawdl een smidia tilhopa hafwa, och hwarannan tilférenne ké&hl lint, och icke aldeles
bewijsligit, at dee sd just hwarandra kunna hafwa betallt. Sa finner ritten skéligt dhet
uphdfwa. Men at Erich Hakanson Winter hafwer olafwandes barttagit Nillss Grehlsons
kahlwed af 30 lass dr applicerat och ldmpat till 18 cap. byggningb. L.L., och han altsa
kommer dherfore at botha allenast tree marck, och dar till med skaffa Nills Grehlson sa
mycken wed igen, hwarmed saken uphorer.

8. Erich Hakanson Winter kérade till hustru Karin Jonsdétter Nillss Grehlsons, fér dhet hon
tillwitt honom hafwa een yxa bartstuhlit, som grannen Oluff Olufson kan hordt och wetta
betyga, som beréttar sig eij meera dir af wetta, 4n at han, kommande till deras gérd, horde
dem trédtha, och Erich fragadt hustru Karin, om hon haller honom fére hafwa tagit yxan, och
hon swaradt, ja. Resp. at hennes son Jon Nillson om talf &hr gamall, nést for juhl sidstleden
lembnadt sin yxa i wedlijdret, medan han inbar ndgon wedh, och kommande strax tilbaka war
yxan barta, och ingen annan war hemma &n Erich Hékanson, som dé strax drog till Malm-
skogen, och wid heemkomsten, honom effter yxan frdgadt, och han nekat med [154v] stoor
swordom. Négra dagar dér effter gick hennes son till blastret, att sokia effter yxan, och den
igenfunnitt under wéstre bodan 1 bléstret, dar Erich Hakanson warit och blast jern, och nagon
tijd dér effter, dhet for honom sagt och han swaradt som forr, beklagandes hon sig intet forsta
at lata yxan som af iernr66k war rodh, af gode mén besedd blifwa. Gifwandes darhoos wid
handen, at han forledne host, olafwandes och hennes yxa tagit till skogs, och opphuggit een
holada, och den lijkawil ifrén sig lefwereradt.

Resp. at han af henne senare yxan ldnt, hwar till hon nekar aldeles, och at han sagt sig i
Malmskogen lidnt yxan af Jappe i Finsétt, och sedan af Erich Olufson i Tassbergh, det han
tilstar efftersom Jeppes yxa intet dugde, uthan war lembnadt at stahlldggias, och dy lint Erich
Olufsons, som dhet besannar och at han hade yxan hela den weckan. Erich Hakanson at han
sine broder Grehlss och Anders hos sig widh bléstret hade, som bore forhores.

Nillss Grehlsons son Jon, om sina talf ahr, berittar sig hugga wed och den inbdra och
lembna yxan, och kommande tilbaka, war yxan bérttagen, och Erich Hakanson och Erich
Olson 1 medlertijd gétt dir forbij, och sedhan gétt till Erichs bldster, ddr han och sedan warit,
och sokt effter yxan, och wid sokiandet under wistra kdhlbodan yxan funnit och heemburit.

Grehlss Hakanson om sina 17 el. 18 &hr, beréttar sig follia sin broder Erich Hakanson till
blastret, och hade en yxa sielf, och een lint af Erich Olufson i Tassberg och en dito af Jeppe i
Finsitt, hwar med jernet hoggs, och inga flera hafft, och ingendera dir lembnadt, och kan ejj
wara, at han nagon yxa funnit, och om sa warit, intet af dem dijtlagd. Anders Hékanson om
sine 13 eller 14 ahr, beréittar ord frad ord som brodren Grehlss.

Erich Olufson i Téssberg aflade sin wittnesed, och bekénde Erich pé liquidationsmétet
begira een yxa till lans, effter som broderen hafft hans yxa till qgwarnen, och han henne med
sig hafft till Malmskogen, och honom I4tit fa [155r] och sidg honom ingen annan &n een
braddyxa hafwa, och at han hemman ifrén litet f6rr kidrdt dungan eller dar wed hoggz 1 Kluk,
forbij om morgonen, mddan morkt war, och ingen eldh sag dir wara, eller af nagon ryka, och
icke eller yxan sedt, och at dragon Nillss Holenius warit 1 follie med sig till skogs, pd Hanss
Grelssons wegnar i Holhbacken uti Malmskogen, och dijt folgdz, och hafft een sin huggyxa
och logerer 1 Qwissle uti Mattmar sochn. Hustru Karin beréttar, da wara sé ljust af dagen, at
géssen kunde see hugga och han sedan kommit och grétit, at yxan war bérta, och hustru Karin
altsa gatt till Erich Hakansons moder hustru Lucia, och sagdt, det han tagit yxan, och hon
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bedit Anders ga i grangirden, och lidna een yxa i stéllet, dhet Anders tillstdr, men intet gitt,
effter som han wiste sin broder den intet tagit, och at han sig Erich Halfwarson hafwa
braddyxan och at dhet war liust af dagen, och sedan, at han det intet wihl kan minnas.

Erich Olufson, at Erich Hikanson gatt forst uth att betzla sin hist och kordt sin wig, och
han och Holenius hint p4 honom strax wid nylandet, och sedan befans, at Erich Hakanson
ingen hist hade, det Erich Olufson sig erindrade, och att han dkte med Holenius. Erich
Winther tilspordes, huru han kan bewijsa Jappe i Finsitt egdt den ena yxan. Resp. at han nu
intet tilstddes dr, och om s wore, kunde han intet dér till neka, och at han den dnnu hoos sig
hafwer, efter som han den icke igenlost hafwer.

Samptel. votum: Angadende dragon Erich Winters klagem&hl pa hustru Karin Jonsdétter,
Nills Grehlsons i Kluk om en yxa hon beskylt honom olafwandes tagit och icke restitueret
endr han gétt till Malmskogen, och sedan igenfunnitz wid hans bléster, s kan dér uti inthet
definitive dommas, emedan som dragon Nillss Holenius som warit med i Malmskogen, och
formenes hafwa nigon wettenskap om Winterens hafda yxor, och huru ménga han hade
hemman ifrdn med sig, dd han hint p4 honom, och [155v] han hoos honom é&kadt. Sedan bor
ritten underrittadt och forwissat wara om Winter nadgon yxa dé af Jeppe 1 Finsitt hafft, utan
saken matte beroo till ndstskeende hosteting da Holenius och Jeppe bore wara tilstiddes at
forhoras.

9. Hustro Angnes Larssdatter, Larss Ersons 1 Kidsta, itererade sin skuldfordran af Anders
Jeppesons arfwingar i Qwissle, som pa 1695 ahrs hosteting studzade dir pd at Oluff Holm
intet war tilstddes, som skulle wittna, Larss Erson pa sin fodran fatt een koo. Uppwijsandes
Jeppesons mag Henrich Finne Holmens attest af den 13 julij 1696, at Larss Erson 1687 om
hosten, uti hans ndrwaru fatt een koo at Anders Jeppeson i betalning, och skall for sin tienst
skuldh, inthet kunna komma till tinget, men dnkians son, Larss Larson will inthet troo hans
gifne attest och at fadren kohn bekom, och sompt af dess wirde betallte, och sompt afriknadt
till lega for penningarnes bartowarande, dhet fadren pa sitt yttersta lath antechna, och at han
hade at fordra 15 stycken stoorplétar, och intet fatt, forutan legan mera adn 4 plathar. Henrich
Finne foregifwer som tilforenne, at lanet skiedt for 40 &hr sedan uti caroliner, och icke i
plétar, som preetenderes, hwar wid ihugkommes, at en r.d:r specie, den tijden icke gullit meera
an sex mark silf:rmynt.

Nillss Ersson i Kaxen betygar sin fader hafde for 40 ahr sedan fodra aff Anders Jeppeson
10 r.d:r som i specie warit utldnte, och intet hdgre i wirde wore dn 6 marck s.m:t, hwilka 10
r.d:r deltes 1 trij, dér af Larss Erson sin 1/3 bekom, och det han strichte sedan till Jeppeson,
war effter carolinrdkning 4 6 mark s.m:t. Hindrich Finne beréttar, barnen deelt 166s6rerne
effter fadren sin emillan, uti lensmans Chrestier Pedersons narwaru.

Resol.: Ritten finner skéligt, at den twistige kohn for 4 d. s.m:t pd Anders Jeppesons
skuldz betallning afdrages till lagligit utférande uthaf Larss Ersons sterbhuus fodran i Kiostad,
och tillférenne ar betallt 8 d. s.m:t som erkdnte [156r] dre, men till oxen och ett backskin
finnes inga skidhl. Och sa som af ransakningen befins, af Larss Ersons fodran bestadt af 15
r.d:r som hogre intet bore berdknas dn 4 6 mark s.m:t som dr 22 d. 16: s.m:t och dér pa
afrdknas ber:de bekomne 8 dahl. s.m:t och interimswijs 4 d. dito f6r den twistighe koon.
Blifwandes altsdé Anders Jeppesons arfwinghar skyldige och domde fordersampt betala tijo
dahl. 16 ore s.m:t till Larss Ersons arfwingar.

10. Oluff Pederson i Nohlbyhn kérade till Bengt Jonson i Ekbergh for 20 dahl. s.m:t som
hans fader war skyldig till actoris swirfader Larss Erson. Resp. at hans fader Jon Bengtson pa
sitt yttersta bekédndt, det wara 10 r.d:r a 6 mark s.m:t och pé arfskiptet afftallt, at swageren
Peder Olufson i Allmosa skulle dem betala, efftersom faderen dgde halfwa hemmannet, och
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Bengt warande skuld i Ekberg till andre syskonens uthlosning. Aff arflingden ldrer finnas
huru stoor summan warit iemwihl och af det opsatz pa gidlden som pé hans yttersta giordes.

1674 den 24 maj hafwer Jon Bengtson pa sin sotesdng latit linsman Moses Anderson
optechna sin skuld, och dér ibland finns opfordt wara skyldig till Larss Erson i Kiosta 5 r.d:r
2 ort 16 skill. och 1674 den 29 septembris ér arfskiftet hallit effter Jon Bengtson, och eij eller
opfordt Larss Erson 1 Kidstad mera hafwer at fodra. Actor Oloff Pederson begidrer effter sin
swiarmoders ankomne breff dilation till hostetinget, at kunna wijsa arflingden i Kidsta fodran
bestd af 20 dahl. s.m:t som bijfalles. D4 maétte icke allenast Bengt Jonson, uthan och hans
swager och systerman Peder Olufson i Allmosa wara tilstides med sine wittnen och skiéhl,
hwar med dee férmena kunna slippa betahla fem dahl. s.m:t som dhe disputera.

11. Corporalen Hanss Kaxe tilltaltes for 10 % 6re s.m:t dtherstdende préstegdrdzarbete 1695.
Resp. at han dem will [156V] betahla, om ett litet hemman bor gifwa s mycket dér till som ett
stoort. Ndmden betygadhe alla lijka mycket dér till contribuerat s& denne gangen som alltid
tillforenne. Dar med sade corporalen, sig och dem willia betala, och strax ifran sig
lefwererade, williandes & naste landsting diar om sig forfréga.

12. Oluff Olufson i Soorasen angaf, hurusom Oluff Martenson i Bergh sondagen effter
trettondedagen sidstleden, till honom sagdt, at i all mans mun &r, det corporals Pijhlfeltz
kappa, som han forlengst mistadt, skall wara hoos honom, for huilken han misstenkt warit.
Begidrandes, det han wille fraga der effter, at de beggie mé kunna ddruti uhrsdchtade blifwa,
och han fragadt, om han nagon sagusman hade, och dér s& wore, wille han frdga dar effter,
och han sagt, Jon Nillson i Aflo sin sagesman wara, och dir medh Oluff Mértenson citerat.
Resp. at han i god troo for honom sagt utspridde tahl och elacke rychte, och bedit honom som
een win leda deth ifrd sig, och at Jon Nillson det berdttat. Jon Nillson séger, sig deth for Oluff
Martenson berédttadt Kindersmesstijden, och radgiort med honom, om han skulle fordrista sig,
lata Oluff Olufson deth wetta, och som sedan hoérdes, hade Martenson dhet for honom
tillférenne uppenbaradt, dach dee hordt forst af Oloff Hemmingson. Oloff Hemmingson tilstér
sig for Jon Nillson nést for Kyndersmidsso sagdt, at sddant tahl gar i swang om Oluf Olufson,
och dirhoos, Gud late det icke wara sant, huilket Jon Nillson bijfaller, och séger talet s falla.

Oluff Martenson foreholtz, dhet han for Oluff Olufson det sagdt forr &n Jon Nillson
dirom talat. Resp. at Oluf Hemmingson uti hans gard, medan han war nést for juhl till Narie,
dhet sagt, och 6nskadt, dhet icke sant wara, som hans legofolk &hordt, och sedan hér i sochn-
stufwan. Till dhet forra nekas aldeles, och till det senare, at han fragadt honom Kindersmaéss-
tijden dér effter, och fatt till swar, at det kommer honom intet med, och bedit honom intet
friga dar effter, och bekymbra sig [157r] dir om. Oluff Martenson, at han i god mening till
Oluff Olufson hisce verbis sagdt, dr du dérfore frij, sd s60k dér efter, hwarom icke, ma du
halla inne dar medh, hwartill beiakas. Oluff Hemmingson, at det talet gatt i hwars mans mund,
icke allenast hdr i sochnen, uthan och i Rddens sochn, och intet lagdt det p4 minnet, och
honom intet dirmed tenkt forklena och mycket mindre tillwitt, och at Larss Ersons dring
Oluff i Faxnilden i Néskétt sochn, det och sagdt.

Oluff Martenson tilspordes, om han sitt legofolk, som skola hordt af Oluff Himmingson
sdijas, at Oluff Olufson skulle hafwa Pijhlfelts forkomne kappa? Resp. neij, tenkiandes dhet
intet af ndden wara, och at han fleera wittnen hafwer, sdsom dragon Larss Flygman, som dhet
och for hans huusfolck sagdt, som hwarken citerat eller tilstiddes ar.

Enhiélligt votum: Emedan som Oluff Méartenson utspridde sqwaller om corporal Chres-
topher Pijhlfeldtz forlengst mistade kappa, som skulle Oluff Olufson i Sordsen dértill skyldig
wara, for honom som een win uppenbaradt, och intet det honom tillwitt. Oluff Hemmingson
hafwer och sagdt for Jon Nillson sddant tahl ga i swang, och dnskadt det icke sant wara,
hwilket han en och annan stddz skall hordt hatwa. Och sasom talet af ingen grund finns wara,
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och dee angifne sdsom winner, uthan forwijthelser dir om talat. Warandes okunnigt, hwem
det forst utspridt, Oluf Olufson till forklening. Altsa kan rétten intet effter 19 cap. tingm. b.
paldggia Oluff Olufson wériomahlsedhen. Men skulle uphofsman blifwa kunnig. stande Oluf
Olufson fritt honom derfore lagfora. Imedlertijd md ingen fOrdrista sig Oluf Olufson deth
forwijta.

13. Leutnanten Gabriel Falk beswérade sig 6fwer afdankede dragon Pahl Knépp, for det han
honom angifwit hoos h:r 6fwersten Carl Hard, at hafwa bérta hans halfwa 1681 ahrs 166n,
hwar till han finner sig oskyldig, och h:r 6fwersreleut:n h:r Bengt Ribbing hafft ddrom
forhoor, och funnit hans oskyldigheet, och Pdhl Knapp da bedit om forlatelse, sokiandes icke
desto mindre, pd honom reconvention och [157v] satisfaction for det han honom ohemult hoos
dess commendeurer angifwit. Resp. at hans fodran, fast &n skrifwaren hafir sat 1681, &r for
1680, effter leut:ns Nills Dittmars polett af den 23 october 1680, lydandes at Paull Paullson
Knédpp bekommer sitt qwarteer i Offerdahl och Flatmo hoos Bengt Hikanson, betalas for a:o
1680, 7% d. s.m:t, hwar pa han af leutenant Fallk allenast fatt 12 6re s.m:t hoos Hemming i
Rijse, men leut. hafft med 1680 ahrs ridntha intet bestélla och det &hret intet under compagniet
warit, och mast twijfwels utan honom dem lidnt och forstracht, och sedan forglomt dem
igenfordra.

Peer Manson i Kaxds warit 1680 sochnskrifware, och det dhretz rdntha upburit, som han
tilstar, och sédger sig darpa hafwa h:r 6fwersteleutenantens Bengt Ribbingz quittens och
rdkning, som bor upwijsas och 6fwersees om Pahl Kndpps 166n dr dir uti opp- eller affordt,
protesterandes leutnant Fallk pa dér af forordsakade expenser, som han mast gora, forst till
Frossoon sig diar 6fwer forklara och sedan andre gangen till Altzen pd anbefalte forhoor, och
dar till med honom lidnte 12 6re igenfa. Gamble sochnskrifwaren Peder Manson, upwijser
jordebokens hela fulkomliga rantha, och in credito afforer efter quittentier pa infanteriet 523:
15: - och till cavalleriet 391 d. 13: 14 pgr som sees af hédradzskrifwarens Carl Wargz
liquidation af den 26 maj 1681, berdttandes Peer Manson inga persohner uti assignation af
regementzskrifwaren Johan Johanson wara ndmnde och specificerede, uthan opfordt summan,
huru mycket compagniet skulle hafwa, huilken summa h:r 6ffwersteleut:n Ribbing tagit och
quitterat, men om Knapp skulle nagot ddr af hafwa dr honom okunnigt, efftersom ingen
specifikation dérpa folgde.

Enhélligt votum: Alldenstund Pafwell Péhlson Knépp befins af leutnantens Niclas
Dittmars polettzedell daterat d. 23 october 1680 bora niuta 1680 till 166n 7 dahl. 16 6re s.m:t
och pa assignation af Offerdahls sochns uthlagor, foregifwer han sig intet niutet, hwar af
nogsampt profwes, det han warit 1680 1 [158r] wirkelig tienst, och 166n bor undfi, och at \af/
Offerdalls dito ahrs uthlagor till infanteriet dr utgangit 523: 15 Ore s.m:t och ingen
specifikation pa dem som dem bordt niuta, som déch larer af dhet dhretz afloningzlista kunna
sees, och finns Pahl Knapp dir pa, sa bor han ofehlbart niutha bemelte 7: 16 6re s.m:t. I
medler tijd beroor h:r leutnantens edell och m:h Gabriel Falks action emot honom, om
ohemult angifwande.

14. Ziergeanten Hakan Orn kirade till Erich Olufsons och Oluff Pihlsons dnkior i Gierde
hustro Miret och hustro Britta for det dee pa hans bostellez skog i Aflo hafwa upbygdt
fibohuus och opgiordt een wall som kallas Séderbowallen medh Aflodz 14ff och minne, och
willia halla den sdsom annan sin rétta odall, som eij kan talas. Warandes hela bydzens skog
oskiptadt, men Soderbowallen dr wid bostillets och cronhemmannetz myror och sloar
beldgen, och at alla grannar dre ddrom ense, och honom bedit det uthfora. Rp. Larss Olufson
hustru Britas son, dem icke wara lagligen stimde, utan sidstledne sondag, och darfore inlater
han sig intet i action ddr om, och happas niutha processen till goda, och befanns honom
saledes wara stemder. Actor begiérte, at dd syhn kunde i medler tijd dijth forordnas, att
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ofwersee rdmerken emellan Aflo och Gierde hwaraf sees kunde, hwarest Soderbowallen &r
beldgen antingen pa Aflodz eller Gidirdes dghor och skog. Altsd till follie aff 26 cap
byggningb. L.L. kunna parterne wiélia sig gode mén till 4gandesyn och dir dee inthet komma
Ofwereens, & hostetinget angifwa, dd tdlfmannasyhn kan forordnat wara.

15. Manss Nillson 1 Wijke kdrade till Manss Nillson i Hillberg om sex dahl. s.m:t som
lafwades forledne winther i Nérie och intet holtz. Resp. lensman Anders Erson Bing pa hans
wegnar, at han tilstar skuldan och will den betala, men actor wille hafwa en wiss man for sig,
da Larss Larson 1 Kidsta lafwade dem willia betala och lefwerera endr han will dem hafwa,
hwarmed actor war forn6gd och togo hwar annan i hand dér pd, och Méns Nillson som wid
upropet girdagen intet war tilstides pa tingzplatzen [158v] uthan hemma i Altzsen sochn,
plichtar effter Kongl. Maij:tz 1695 ahrs stadga och process och dess 2:do § med en dahl. s.m:t
aldenstund han intet laga forfall hade at forebara.

16. Oluff Hemmingson itererade sin sak emoth ryttaren Jonas Manson i Ulfsas for det han
skall sagt sig skola gora honom till en annan karl, f6rrin han honom slépper, det foraren
Anders Phaleen hordt, hwartill han intet nekar, men Jonas Ménson foregaff, honom sin
afwundsman wara och det han krefdt af honom, deth han intet warit skyldigh och dirfore intet
fatt, och han skall altsa sagt sig skola sla effter honom, hwartill nekas, och eij eller kunde det
bewijsas. Oluff Olufson i Sordsen och Jon Olufson 1 Bangasen foregafs samma géng warit i
Ede, och hordt Jonas Mansons tahl.

Resp. at dee wil diar warit, och stufwan full med folk, och kunna intet pdminna sig
dirom. Phaleen, at dragonerne Carl Jerpe och Carll Ahl wore och dir stadde och Ahln bedit
honom inthet ldggia diar om, efftersom det honom icke angér. Actor beklagade sig wara af
honom uthropadt for tyff och skiellm och landzldpare, icke en utan manga ganger, och fatt uth
een tyfwedoom, hwar till nekas, och actor sdger, wittnen skola det bewijsa. Pastor och
praepositus ehrew. mag. Abraham Burman beklagade, huruledes han af Jonas Ménson ar
beskylter, som skulle han hulpit Oluff Hemmingson till een tyfwedom, som han af héradz-
ritten fitt, och han beréttar sig dir af intet wettat, och troor népligen sig undher den tingz-
terminen warit hemma, och forwisso sig intet wetta, da den saken forehades, och hogt bedyrar
sig warken med hédradzhofdingen eller ndgon af nemden dédr om tallt, och lijkawil s an-
grijpen och utford blefwen, contesterandes sig alltid gifwit fattige &dnkior och andra effter sitt
samwethe det basta rad han kunnat, och skulle han diaremoth sa blifwa bemoétt, maste han
undraga sig radfora den nddlijdande, som déch strifwade emot hans christeliga samwethe och
présterliga och ldrarens skyldigheet. Hwartill Jonas Ménson nekar och sdger, h:r probsten
alltid pa sig bannatz, och for hans skuldh nddgas han ga [159r] ifrd huus och heem, och
begifwa sig hér ifrdn, det h:r probsten begidrte blifwa inprotocollerat, dd Jonas Manson
itererade samma sitt tahl.

H:r probsten beropade sig pa furiern Anders Phaleen, tdlfman Peer Manson i Kaxas,
Oluff Olufson i Séderdsen och Jon Olufson i Béngasen och Oluff Larson i Edhe hér i
Offerdahl. Item dragonerne Carll Jerpe och Carl Ahl. Jonas Méanson sade sig icke dirfore
wara stimder, och beswarades af h:r probsten, at det follier Olof Hemmingsons sak, och at
han skall wél blifwa stdmder, uthlatandes sig alltid Jonas Manson giorligast hulpit med
sddeskorns bargande, s& 1695 som 1696, och han lijkawdhl ohemul klagan een och annan
géng pa honom fordt och det han kan honom négon gang tiltallt, warit pd 4mbetz wegnar och
ratt nijth, men intet uti ndgot privat, begidrandes upskaft till nista laga ting, dd han upnemde
wittnen will lata lagligen citera till een gang.

Dragonerne Carll Jerpe och Carll Ahl forhordes interim, om dee hérdt Jonas Mansons
hafde smidetahl om Oluff Hemmingson uti Ede? Resp. att dee sig icke kunna paminna meera
dn om een attest som Jonas Manson begierte, som angick Oluff Hemmingson. Foraren
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Phaleen pdminte dem, at det andra tahlet skedde samma géng, men dee nekade sig det hora,
och Jonas Manson nekar som tilférenne, men actor Oluff Hemmingson péstir honom sidant
smédetahl hafft och forstér, att saken denne géngen icke kan athielpas, efftersom probstens
oppndmnde wittnen icke stimbde dre, hwarfore begidrer han opskaff till ndsta laga ting.

Enhilligt votum: Ehuruwil rétten effter sin skyldigheet welat med definitif dom athielpa
Oluff Hemmingsons klagemahl och sak emot ryttaren Jonas Ménson, s& kan deth dach denne
gangen icke sig giora lata, effter som h:r probsten mag. Abraham Burman dir uti interessent
ar, och dér tillhorige wittnen intet kalladt, eller Jonas Manson stembna latit, och han dérfore
undrager sig ddrom agera med h:r probsten, och Oluff Hemmingson des [159v] medelst
begidrer opskaf till nista laga ting. Hwartill kommer at hiradzhéfdingen medelst nér
swagerskap medh h:r probsten intet finner sig competens wara diruti doma. Hvarfore
differeres och opskiutes saken till ordinarie hostetinget at utforas.

17. Jonas Manson i1 Ulfsas kidrade till Oluff Hemmingson for dhet han skall under 1695 &hrs
hosteting pé préstegdrden honom bade tyff och skielm kalladt, som Méns Nillson i Wijken,
fogdetienaren Oluff Nillson och hdradzfogdens Bachmans poijke Jonas horde, dem han till
wittnes tagit, tinkandes dee twenne senare ndmde skulle kommit hijt till tinget. Resp. at det
war intet sd, utan endr han sade honom hafwa stuhlit een doom swaradt, det han héller honom
for een tyff och skiellm till dess han bewijser, sig ndgon doom hafwer stuhlit. Méns 1 Wijken
beridttar sig hora dem ordkastas och tridtha, och bedit dem hélla inne diar medh, efftersom
hiradzhofdingen stod wid fonstret och kunde horat, men inthet gaf acht pd hwad ord som
falltes. Warandes dee andra intet tillstides, dy maste saken denna gangen beroo.

18. Hustru Marit Halfwarsdatter i Rijse kérade till hustro Dordi Larsdatter for 15 dahl. s.m:t
som hennes sahl. man Jon Ersson af under hander hafde barnpenningar for tijo eller talff ahr
sedan ibidem lidnt henne, och icke igenfatt. Resp. at dhet &r sant, och at dragon Anders
Rijsbergh dem af henne lint, at till sig 16sa af Jacob i Sohrdsen halfwa Nills Gunnarsons
hemman i Rijse, hafwandes ingen skrifft dar pa af sahl. Rijssberg, utan hans hustru och dnkia
Marin Pedersdatter liarer deth wetta, och hennes fader Peder Ersson i Flathmon effter
Rijsbergz dodh, halfwa hemmanet opdragit leutnanten Méns Chrestierson, for och emoth dee
penningar, han [160r] af honom och andra lint, till halfwa hemmannetz 16sn och inbérdande
af Jacob 1 Sorasen, och som berittas aff talfman Peer Olufson i1 Tullerdsen, hafwer Rijsberg
lant af leutnanten 10 r.d:r eller 15 dahl. s.m:t och af hustu Dérdj 10 r.d:r eller 15 dahl. s.m:t
och 10 r.d:r eller 15 d. s.m:t i plackgield, och innestaende cronones utlagor, som leutenanten
skulle betahla, och behélla halfwa Rijsehemmannet for 30 r.d:r eller 45 dahl. s.m:t och dérpa
fatt Peer Ersons breff d. 1 decemb. 1688, huilket icke rétt och utférligen dr fattadt och
skrifwit, och leutnanten det tree gdnger opbiudha létit, och sedan det till Oluf Jonson i Rijse
saldt, och fatt pa kopet 12 r.d:r & 6 mark, och Oluff deth twa eller tree ahr brukadt, och sedan
lembnadt och fortrodt Siuhl Olufson dhet samma halfwa, och leutnantskan i Angie hafwer
upburne 12 r.d:r och ingen wardnat om halfwa hemmanet hafft, och dy hafwer lensman mast
det lata af cronhemmanet forledne wahr, merndels besd, men endr bewijsas at sahl.
leutenanten pa sig tagit Rijsbergs lante 15 d. s.m:t af hustro Dardj, sa blifwer fuller dess énkia
responsabel dem betala.

Sahl. leutenantens Manss Chrestiersons dnkia hustru Dard; tilstar sin sahl. man antagit
halfwa Rijse hemmannet for 45 r.d:r s.m:t, afrdknandes forst 15 d. s.m:t som han dragon
Rijsberg ldnt. Sedan till resterande utlagor 7 d. och 7 dahl. for plackgiéld, och for en dahl
s.m:t skall leutenanten lafwadt Rijsbergz édnkia ett troijkldde, men leutnantzénkian sager dhet
warit lafwadt af frijs. Rijsbergs dnkia begiérer intetdera, utan en dahl. s.m:t, och 15 d. skulle
betalas som Rijsberg lant af hustru Dérdi Larsdatter, och hon af sahl. Jon Ersons i Rijse
innehafde barnpenningar, som dnnu intet effterkommit dr, hwartill leutnantskan intet kan
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neka, men at hustru Dérdj for gammalt warit henne nigot skyldig. Sahl. leutenanten hafwer
hemmannet till Oluff Jonsson [160v] saldt och fatt 12 r.d:r dérpd, men han ryggadt kdpet och
will at han bemelte 15 dahl. s.m:t barnpenningar ma obligeras betala, och han dértill nekar
och intet stimd éar.

Enhilligt votum: Sasom sahl. leutenanten Ménss Chrestierson hafwer tilhandlat sig
halfwa Rijsehemmannet, och til des betahlning foruthan sin egen fodran och plickgield
utfastadt 15 d. s.m:t som sahl. dragon Rijsberg warit skyldig hustro Dardj Larsdatter i Rijse,
och hon dem af sahl. Jon Ersons hafde barnpenningar lint. Altsd finner rétten skdhligt, att
dess dnkia dygdesamma hustru Déardj Mansdatter, skall dem uthan drogsmahl betala, och
sokia Oloff Jonson, som hon bést kan, och séledes hwar sin fingsman.

19. Furieren Anders Phaleen pd sin hustrus Anna Ersdatters wegnar praetenderede dess
jordepenningar i Kldppen, af Oluff Staffanson i Kldppen, som tillférenne warit laghgifft med
hans fader Staphan Olufson, och dr Olufs kétzlige moder, och hafwer med och aff sine jorde-
penningar ifrd Rijse inldst Kerstin Olufsdatters arff och jordepart ifrd One uti Klippen med 10
r.d:r eller 15 dahl. s.m:t huilket Peer Manson i1 Kaxen bijfaller och betygar, men Oluf Staffan-
son, att han den jordepart inlost med brudgéfwor, brollopskést och annat slijkt, och icke med
sina jordepenningher. Der emoth intygades at hustro Anna, endr hon tridde i gifteméhl med
Staffan Olufson hade sina jordepenningar i Rijse behallne, och dér utaf utldst sin mans syster
Kerstin med 15 d. s.m:t, och enér actor skulle resa till sitt folk sdderuth for ndgon tijd sedhan,
hafwer hustro Annas sahl. broder Jon Erson i Rijse for honom caverat, och till férsékring satt
dess hustrus jordepenningar i Kldppen huilket Oloff Stephanson icke disputerer och att hans
giorde exception war af andras forslagh. H:r probsten mag. Burman betygar pa sin forstrick-
ning till Phaleen, fatt aff Jon Erson i1 Rijse een skrifft, at han af hennes jordpgr [161r] 1
Klappen skulle i alt fall hafwa sin betallning och fordran aff 12 dahl. s.m:t. Oloff Staffanson
arkénde sin modher med sina jordepenningar ifra Rijse utlost hans fasters Kerstins odallsrétt i
Klappen medh 15 dahl. s.m:t.

Enhiélligt votum: Sasom hustro Anna Erichsdatter befins hafwa af sine jordepenningar
och 16sn uti Rijse utlost een sin forre mans Staffan Olufsons syster Kerstin Olufsdétter utur
hemmanet Kldppen medh 15 dahl. s.m:t s finner rétten skéligt, at Oluf Staffanson som
hemmannet besitter, bor besagde 15 d. s.m:t betala utan drogsméhl, helst och efftersom hustro
Anna mycket gammall dr, och manssens furierens Anders Phaleens 166n, icke 1 synnerheet
forslar till des nddige underhald uti denne sware tijden, och han nagon tijd hennes anpart i
hemmannet utan afgifft hafwer brukadt sig till nytta.

20. Dragon Erich Biorns hustru Brita Swinsdatter 1 Uthgard angafs af sexman Erich Jonson i
Bole for deth hon intet bewistadt andra stoorbondags gudstienst innewarande ahr. Resp. at
hon hade ondt i ena sin footh, at hon intet kunde forma ga till kyrkian. Sexman, at hon om
l6gerdags morgonen dir effter, gatt forst till faibodarne 1/8 mijhl ifrd Utgard, och sedan till
Nordanndlden 1/4 mijhl pass dédrifrdn, och dir warit till tijsdaghen och tree weckor dar effter
besedt hennes ena ta, som sédg illa uth, men begyntz af een blemma, och warit illa rychtadt.
Bekédnnandes Erich Biorn sig med sin hustru géatt till Nordannilden om l6gerdagen, och intet
om sondagen bewistadt ndgon ordinarie gudztienst, och det af intet gudzordz foracht, utan af
stoor fattigdom, at fa sig nagot till lijfsuppehélle, dach lafligen.

Némdens enhillige votum: Sdsom hustro Brita Swinsdatter i Utgérd, befins intet af
nagon siukdom och sdér warit ifrd andra stoorbondagzpredijkan, utan af wanart, efftersom
hon daghen [161v] efter om 16gardagen gatt forst till fibodarne och sedan till Nordannélden,
och intet om sdndagen heller bewistat ndgon ordinarie gudztienst. Altsa kan rétten inthet
befria henne for stoorbondagzbratt, utan i krafft af Kongl. Maij:tz bondagzplacater dommer
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henne at bota 40 mark, orkar hon eij botum, séttes i hichte fiorton dagar, och spijses med
watn och brodh.

21. Dragon Brimers hustru Mérit Olufsdatter tiltaltes af sexman Nillss Erson i One for deth
hon Christi himmelsfardzdag intet warit i kyrkian, och andra sondagen Trinitatis, bdde han
och hustrun om l6gerdaghen begifwit sig till Tdngerds fdbodar, och kommande in emoth
husen, hallit sig i skogen afsijdes, till des huusbondfolket war heemreste, och sedan ingatt och
af Joran Jonsons och Lars Nillsons pijgor fatt math och midlk och samma affton gétt till
Téngerasen, och fordolt sin bekomne midlk och math, och huusbondfolket icke een gang dér-
fore tackadt.

Resp. at hon drnat sig till Kaxasfdbodarne och intet hittadt wil wagen och dy i da
warande molna wider intet dristadt sig deth forsokia, och derfore gétt till Tangerasfdbodarne,
bekunnandes sig hora folk komma rijdande, tidnkiandes det wara ndgra fiskiare ifrd
fidllwattnen, och altsd begifwit sig af wigen, och sedan sedt Larss Nillson rijda ifra Tangeras
fabodar, och darmedh géatt in och sagt sin nddh, och af Joran Jonsons pijga fatt litet math, och
af Lars Nillsons litet midlk i sin flaska, som de berétta sig af sina pijgor och hordt. Hustru
Mirit bekdnner sig i Tangerasen sagt sig warit i Kaxdsbodarne, men intet i deras uti Tang-
erdsen. Beklagandes sin stora fattigdom och oférméga, at een mijhl ga till kyrkian utan math
wid kyrkian och tilbaka som betyges sant wara. Begidrandes af h:r probsten tillgift denne
gangen, och forsdkrande om boot och béttring. Resp. at hon offta deth l&fwadt och intet héllit,
och wore [162r] 6nskande, at hon kunde sina synder och ogudachtigheet kidnna och begira
nad hos Gudh, det hon sade sig genom den helige andes bijstand willia och skola gora och
ytherligare begidrte tilgifft, hwartill han samtychte, med forbehald at dér hon intet wijste
flijtigare kyrkgéang, att saken matte std oppen.

Enhilligt votum: Ehuruwill hustro Mérit Olufsdétter hafwer Christi himmelsfirdzdag och
dominica 2:do Trinitatis héllit sig ifr4 kyrkian och Gudz ordz hérande, och om 16garedagen
gétt till Tangerds fabodar, och hallit sig utanfor garden sé ldngie Larss Nillson dérifran sig
begifwit och sedhan gitt in till hans pijga och fatt ndgon midlk, och af Jéran Jonsons pijga
litet math, och kommande till Téngerdsen till Joran, det intet sagt eller framwijst bekomne
math och miolk, utan den afsijdes forwaradt. Och sdsom hon sitt forfarande och warande ifran
kyrkian afbeder och lafwar both och béttring, s& hafwer h:r probsten dér medh till prob 1atit
sig ndija, med forbehald, om hon sig icke béttrar och rittar, at saken ma sta 6pen, hwar med
deth forblifwer.

22. Peer Olufsons hustru i Téssbergh Ingeborg Olufsdatter angafs under en sondagspredijkan
malit grotmiohl. Resp. at hon medan gudztiensten sig intet rorde till ndgot arbethe, utan sedan
wid deras hemkombst een nidfwa korn for ndd skuldh i sin stoora fattigdom malit, och beder
om fOrlatelse. Warandes sexman Jon Olufson 1 Ofne forhindradt at wara tilstddes och saken
uthfora. H:r probsten Burman beklagade hennes stora forsummelse och gudlodsheet, at till
kyrkian ga och hora Herrens ordh. Hon swarade sigh offta for nakenheet nddgatz det gora
som grannarne betyga sant wara, utlafwandes booth och bittring, fast 4n hon skall léna sig
klader, hwar med action dhenne gangen uphdrdes. [162v]

23. For detta ryttaren Jon Gryta hafwer citerat sahl. cavallerie leutenantens Méns Lilliewalks
dnkia ehreborne hustrun Dorothea Mansdatter, for hafd omak och giord omkastnadt, at
utfodra hans resterande 16ner hoos Kongl. Maij:tt och cronan, och dér péa utwérkadt ligidation
som cammareskrifwaren Anders Ho0k af honom tagit etz. Foregifwandes sig med wilbemelte
ankia wore omsijder forlijcht och tilfredz stéllt medh talff dahl. s.m:t och matsidck heem har
ifrdn, hwar till pastor i Birg erew. h:r Magnus Flodalinus pa sin moders wegnar samtycker,
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och berittar sa afftalat och foreent wara, och till storre sikerheet och wisso lefwererade han
besagde utfastade 12 dahl. s.m:t pd tingzbordet, huilka Jon Gryta lefwerertes.

24. Nillss Anderson i Kidstad hafwer citerat sin ryttare swentienare Oluff Lund som wistas 1
Roden sochn, for det han skall for dragon Joran Wéghalss sagdt honom hafwa een solf-
werkosa som af leutnantziinkia i Angie dhr bartstuhlen, men sig icke instillt. Lindzman Bing
beréttar sig honom genom ldnsman i Roden hijth stemt, och fatt bud genom ryttaren Erich
Hoknédbb, honom wara citerat, som nu absens ar. Leutnantskan hustro Dardi Mansdatter, skall
och séndt Nillss Anderson bud dér om, och sagt sig wetta den, som forkomne kosa skall sedt,
och actor will gidrna hafwa fram den man, och dér fore henne citerat. Men dess son pastor h:r
Flodalinus berittar sig af sin moder intet hordt ndgot dar om och fast mindre befullmechtigadt
dér till, och saledes intet kan till action swara och contestera litem. Joran Waghalss berattar
Oluf Lund i ensligheet for honom deth berittadt och han i god troo dhet for Nills Andersons
hustro uppenbaradt, at han gidra sig kunnig ddr om, dhet actor tilstar, och sdger sig intet
citerat Waghallss, om [163r] icke leutnantskan sitt tahl utspridt, forstdendes at saken intet kan
athielpas, efftersom baggie principalierne dro barta och icke tilstddes, och fyllest wittnen icke
hafwer wid handen, efftersom han seent fatt om nagra kundskap.

25. Oloff Peerson upbiuder forste gdngen Bengt Larsons halfwa hemman i Norbyen af 3
tunland 1 Altzen sochn som han inbordat med 120 dahl. s.m:t effter kopeskrifften af den 25
aprilis a:o 1696 utan klander.

26. Oluff Siaterman upbiuder tredie gdngen Oluf Olufsons hemman i Kidhln med dess hustrus
dgendom efter deras dodedagar at niutha sasom testamentzwijs oklandrat af dee andra hans
barn sa skylde som oskylde.

27. Olof Grehlson upbiuder forste gangen sin faders hemman ytterste garden 1 Wahlne och
Altzen sochn 4 2 1/6 tunland effter skrifften af d. 9 maij a:o 1696 utan klander.

28. Jon P&hlson lith upbiuda forste gdngen halfwa Ostbackhemmannet i Altzen sochn 4 1 1/6
tunland som han inbordat af sine swagrar och syskon med 82 d. 16 6re s.m:t och dem per
quota betallt, iemwiéll inlést den andra halfwa gérden af Anders Olufson, huilken han som een
ritt odalsbordig saldt for 75 d. s.m:t, hwar af tskillige creditorer ére betallte.

29. Jon Mattzson i Kiéln l4th insinuera sitt giorde hemmansbyte med rusthdllaren Anders
Swiénson Skare och Nills Jonson 1 Staffre salledes, at Nills Jonson antager rustningz-
hemmannet Staffre af 4 tunland skatte medh ryttaremonteringen, och Anders Swinson Skéare
Kidlahemmannet a 2 tunland, och medelst dthskillnan af hemmannen till mellangifft gifwer
sex dahl. s.m:t och for Nills Jonsons andehl i Staffre hemman utléser Jon Mattzon med 30
dahl. s.m:t, belopandes till 100 d. s.m:t f6r [163Vv] Staffrehemmannet, at betahla widh 1699
ahrs dnda, upbddz forste gangen.

30. Oluff Larson i Ede beswérade sigh 6fwer dragon Jons Olsson Geting, for det han hafwer
honom beskylt hafwa hans stullne smodr 1 prostegarden forledne host utur héladan, déar han
det forwarat hade, afthendt, hwar till han finner sig oskyldig och anhaller at han for sddantt
grofft tillmdlo, mé lagligen plichta. Resp. at han honom allenast fragadt, om han det blifwit
warse, och intet tillagdt efftersom han af h:r probsten hérdt tiltaltes at skaffa smoret tillrdtta,
och Oloff Larson som sin wig haar till den ort ladan star, begidrandes det han intet wille sokia
hans skada dér uti. Actor, at han lembnar saken till rdattens omdome, och at han sédnde budh in
effter sig, at komma uth till tahls med honom, och effter som han tagit skona aff sig, bedit
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honom komma in, dhet han giorde, och samma tahl férde. Getingen foregaff Carl Ahl gifwit
det forslaget, och han intet battre forstddt, &n Oloff Larson ddrom fradgadt. Actor, at han wil
frigadt, men dirhoos sagdt, at Carll Ahl lirer snart komma med hist, dhet at afhempta, och
dér med sprungit uth, at see effter honom, och sedan icke igenkommit.

Enhilligt votum: Sdsom Jons Geting intet hafwer tillwitt Oluff Larson sitt stuhlna och
forwarade smoor, uti een holada athindt, utan fragadt, om han det warse blifwit, och till den
dndan kallat honom uth, hwar till dragon Carll Ahl, som #hr een lidelig persohn, skall honom
forledt, och Oluff Larson aldrig for ndgot odhrlligit warit misstenckt, mycket mindre med
nagot beslagen, och Jons Geting beklagar sitt oforstdnd dér uti, och begérer det han wille
honom deth forldta, och Oluff lembnadt deth i rattens hander och omdome. Hwarfore profwes
[164r] skalligt at 1ata det fara, och Oluff Larson till sin existimation och heder wara oladerat
och otiltallt.

31. Oluff Michelson 1 Ede tiltaltes om ett satt wijte emellan dess framledne hustru Dardj
Olufsdatter och honom pa probstetinget in januario 1695, nembl. tijo dahl. s.m:t hwilket han
ofwertrddt, och henne twenne ganger slagit, som hans dragon och swindtienare Anders
Frijmodig pa probstetinget den 26 april sidstleden betygat.

Resp. at han wijthet intet 6fwertrddt, och Anders Frijmodig uthan edgang intet kan troo,
och 1 medler tijd héller sig oskyldig dérutinnan, warandes Frijmodig warken stdmd eller
tilstddes. Altsa kan dédrom intet definieras och démmas denne gangen.
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Ting 2224 oktober 1696

Kallor: Svea Hovritt — Advokatfiskalen Gévleborgs ldn, vol. E XI e: 3183, fol. 699r-722r, RA och Jamtlands
domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I: 17b, fol. 236-260, OLA. Originalprotokollet #r delvis kraftigt fuktskadat,
varfor renovationen i Svea Hovrétt har anvénts som forlaga i forsta hand. Dock har originalprotokollet foljts nér
det kan ldsas och avviker fran renovationen.

Anno 1696 d. 22, 23 och 24 octob. holtz laga ting medh allmogen af Offerdahls tingelag utj
Altzens sochnstuf:a, ndrwarande chronones befallningzman wilbe:de Lorentz Backman och
folliande hiradz edsworne nembdh:

Per Ménson i Kaxasen Jon Maértson i Ubyn

Jon Pahlson 1 Badngasen Jon Nillson 1 Ugarden
Oloff Nillson i Moo Olof Simonsson i Berg
Nills Torkellson i Glosa Per Ollsson 1 Tullersen
Mans Persson i Berge Mans Ollsson i Wistbacken
Nills Andersson 1 Kidsta Erich Persson i Wahlne

1. Sedan hoglofl. Kongl. Hofréttens breef for hidradzhofdingen Sparrman effter wanlig
uthlyst tingzfrid och de wijd forra tin[g]lagen specificerade Kongl. placater woro upldsne,
togos folljande under hianderna, nembl:n

2. Uppa noga giord undersokning betygades af nimbden och nidrwarande allmoge att Nills
Perssons hemman i Wangen 4 3 tunnel. s& och Per Ollssons ib:m 4 2% tunnel. som underst.
ofwerstleut. bostelle anslagne dre, woro gl. skattehemman, och att ingen wiste, at de af ndgon
stubbrittigheethz [699v] natur bestodo.

3. For Kongl. Maij:t och cronan upbddes folljande hemman:
1. Abergzhemmanet 4 3 tunnel. till compagniepristens bostelle bytt emot Kluk-
hemmanet — 2 g:n.
2. Forarens bostdlle under capiteine Lilliecrantz compagnie Torssberg 4 1'% tunl. 2 g:n.
3. Lieutn.bostdlle Ede i Offerdahls s:n & 3% tunnl. kidpt aff sahl h:r Oluf Flodalini
arfwingar effter kiopebrefwer d. 5 decemb. 1695, 1 g:n.
Om desse hemman s wihl som Hafthemmanet i Altzens s:n undersdchtes om de woro skatte,
eller af stubbrittigheetz natur, hwar emot det af nembden och ndrwarande allmoge intygades,
att dee woro gl. skatte och odalshemman.

4. Examinerades afradzextractet af detta tingelaget.

2. Dee gl. och nya formedlingarne.

3. Lappréntans formedling.

4. Huusfolckz och boskapsldngden.

5. Mantahlsldngden for detta tingelaget. [700r]

6. Uppd allmen efterfrigan war ingen som wille sig antaga branwijns brinnerijet emoth
wiss taxa.

7. Betygades att intet tifinstelost folk war hér 1 tingelaget.

8. Hir i tingelaget war inga gidrningsmin, och sochneskomakaren Elias Persson
angédende, sa hade han 1693, el:r 1694 tagit sig hemmansbruuk ann.

9. Tillstod l&indzman att for innewarande ahr han niutit sin 16n.

5. Aflade sexmannen i Offerdahl, Mattz Péhlson des ed effter wahnligit formular.
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6. Léandzman wih:t Anders Ersson Bang, anklagade & embetes wignar Per Ollsons son i
Torsbiarg och Mattmars s:n, Oloff Persson om sine 17 4 18 ahr, som han formeente, hwilken
under sin warande tienst hos capellanen i1 dette pastoratet h:r Pehr Rankloft, har i forleden
septemb. manad bohlat med ett sitt huusbondes stoo, hwilket séledes blifwit uppenbarat, att
om morgonen dr Oloff af h:r Pehr befallat med en skrinda att kichra effter ndgon span, som
straxt utanfor garden blifwit wid [700v] uptimbringen af en hodlada, och nir Oloff drogde for
lange hade h:r Pehr bedit sin stiufdotter Mérta om 12 &hr 166pa dijt efter och hielpa honom pé
det han desto snarare matte komma heem, men nér flickan kom dijt, hade hon funnit honom
uti denna faaslige gierning begripen, hwar med Oluff straxt hade aterwindt och bedit flickan
tijga stilla, men hon skall af en sddan éngzlan blifwit betagen att hon ingen roo hafft, forin
hon det sin moder straxt fick uppenbara, och modren for sin man, och nér h:r Pehr uthj 2:ne
wittnens ndrwaro Oloff sddant hade forehéllit, har och han tillstddt gierningen med gratandes
tarar.

Oloff blef forehdllit att sdija sanningen, efftersom hiradzritten stort beswér hade att fa
nagot tydeligit swar af honom, d& han &ntel. bekidnde att han kom é&th i stoet, och hafft giora
med det, men hade intet fatt fullkombna gierningen, emédan flickan kom att [707r] skrdmbde
honom der ifran. P4 wijdare giord fragan tilstod han och, att han, Salva venia, hafft rem in re,
men skall allenast lijtet begynt och eij fatt fullborda. Honom {6rholltz huru han det forstar,
och huad han som en ung dréng kan wetta om han fatt fullborda denne onda gierning eller och
intet? Hwar till han intet willa swara, utan med tarar bad Gud béttra sig.

Flickan Mirta om 11 ar blef hér pad examineradt, doch utan edh, for dess ungdom skull,
ehuruwihl hon stélte sig mycket beskiedelig, och berittade hon, att endr hon kom till Olof,
holt han med stoet och skrindan bakom ladan, par mussquete skétt fran garden, s att hon eij
sag honom, for d&n kom in pad honom, och dé stod han fram pa skrindemedarne och dreef sin
otucht med stoet, hdllandes med en hand i tommarne, men latt straxt blifwit, och nér hon hade
hielpt honom lassa utj skrindan wille hon [701v] gd& f6ruth, efter hon fruchtade att han skulle
med yxan gifwa henne nagon skada, d& Oloff henne bedit att intet tahla hir om, hwilket hon
eij kunde, alldenstund detta swarl. aggade hennes samwette, mehra hade hon intet att siija,
tog aftrdde. Oloff tillstod Mértas relation, men péstod nu som forr, att han sin gidrning intet
fick fullborda.

Lindzman sade wijdare, att Oloff hade da straxt for h:r Pehr, som nu war opasslig, och
2:ne andra karlar, nembl:n dragounen Jons Granat och Erich Person i Wallne tillstadt giér-
ningen, hwarfore blefwo de edeligen och hwar for sig férhorde.

Jons Granat wittnade, att den gdngen war han hos h:r Pehr, dd hade han med Olof kommit
in, bigge gratandes, och h:r Pehr bedit honom hora pa huru illa Oloff sig athburit, d& uppa
tillfrdgan Olof beklagadt, att han hade giort stoor synd och bohlat med fahrs stoo, och kunde
intet sdija sig frij, han hollt pd att gidra ndr flickan kom, men blef af henne skramdh. Olof
foregaf att han da ingen annan bekidnnelse hade giordt, an nu, [702r] att han hade begynt,
men fick intet fullbordat.

Sedan Jons Granat hade tagit aftride forhordes ndmbdeman Erich Persson 1 Wahlne,
hwilken 6fwer Olofz bekdnnelse dhen gangen samma relation giorde, ldggiandes det till, det
Oluff sagdt, att han hade stddt fram péd skrindmedarne och hallit med en hand i tommarne och
saledes gierningen begynt, men intet fatt fullborda, efter flickan Maérta for hastig kom pa
honom, tog aftréade.

Honom forehdltz dn en gang huad han som en ung drang kan wetta, om han fick fullborda
sin onda gierning eller eij, ndr han maste tillstaa att han fullkombl:n warit 1 wérket begrijpen,
utan gifir det emot honom det uthseede, att han forr har mast denne otucht bedrifwit, effter
som han dhenne gédngen har liusa dagen och straxt in wijd gérden pé slitta falltet ingen forsyn
derfore dragit. Hwartil han ensténdigt nekar. Lindzman paminte [702v] att forleden sommar
hade Oloff lange hafft ondt 1 sitt been och klagat der en hist slagit honom, formenandes att
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han det fatt pd sddan hindelsse som nu, emiddan detta stoet, som Oluff nu boolat med hade
alltid warit mycket qwickt och yrt, sé att undrandes har huru han dhenne géngen har fitt det at
stad stilla. Men Oluff nekade hir till. Honom befaltes taga lijtet aftrdde, och imedlertijd
forhordes hans fader Per Ollsson, hwilken beklagade sonen ilaka forehafwande, och bad att
hans forseende eij métte effter hogsta rétten ansees, elliest sonens alder angaende, kunde han
eij forwisso wetta, om han war sine 15 el. 16 hr. Ahrtahlet nir han war fodd wiste han eij
wijdare, dn att han nést for sidsta feijden blef fodd i Narrie (ty denne Per Ollsson med flere
andra jemptar, rymde 6fwer i féijde tijden), hwilket honom forestélltz haf:a skiedt a:o 1679, sa
att [703r] hans son nu woro sina fulla 16 dhr och nagot pa det 17:de ahret.

Till att wijdare forma Oluff till bekénnelse begidrte hiradzritten, att probsten och kyrkio-
herden hér i forsamlingen h:r magister Abraham Buhrman wille med honom gora sin flijt.
Dagen efter berittade h:r probsten att han all moijelig flijt anwendt, men intet fitt af honom
annat swar dn som tillforene. Fordenskull sedan ransakningen war uplédsen, foretogz detta
grofwa criminalmahl till dombs, och efftet noga omprofwande stannade hiradzritten dher
ofwer 1 folliande sluut.

Resolutio: Alldenstund Oluff Pérsson s& infor sin huusbonde cappellanen h:r Per
Ranncloff och 2:ne andre wittnen, sawdl som nu wijd hiradzréitten har tillstddt och
wederkidntz, att han eij allenast hafft till intention och upséth med att stoen bohla, utan och att
han wore kommen till sielf:a dhenne wederstyggelige gierningen [703v] ehuruwill han will
pastaa sig aff flickan Marta blifwit skrimbd, s& att han den samma intet har fatt fullborda. Sa
kan doch hidradzritten sddan hans forewédndning icke attendera, mindre att den honom till
nagon hielperedo ma ldnda, utan profwar skidhligt, det han sig sielf till wahlfortient straff och
androm till sky och warning effter det 14 cap.hogm:b. L.L. skall halshuggas och & bahle
brinnas, samt stoet ihjdlslas och i jorden nedgrifwas, doch till hoglafl. Kongl. Haffréttens
wijdare omprdéfwande.

7. Opskiétz den nu instimbda twist, emellan h:r lindsmans Moses Andersons enkia i Ham-
marnéset, angdende 2:ne lass sampt hidstar der till, som Erich Jonsson af lindzman undfadt
emoth 80 d. s.m:t, efter obl. d. 28 decemb. 1685 effter samma saak for 4 a 5 dhr sedan widh
tinget 1 Offerdahl berdttades wara afdombd.

8. Saakfilltes ryttaren Oloff Lundh till [704r] 6 mark s.m:t effter det 43 capit. i tingb. for det
han hade latit uthgé tahlet som skulle ndmbdemannen forstdndig Nills Andersson i1 Kidstad,
hafwa kidpt en solfwerkedha af dragonnen Carl Ahl, hwilken han stuhlit hoos prestenkian i
Engie, som dragoun Joran Wéghals och Olof Erson pé kyrkiobohlet wittnade. Alldenstundh
Oloff Lund denne sin tahlan eij péstod, eij heller tillade Nills Anderson nagot sadant, utj
expenser gifir Oloff Lund 1 d. s.m:t.

9. Sésom det sabbatzbratt for hwilket ryttaren Oluff Lund &r angifwen woro skedt under
marchen ifran compagniemotet, altsé remitteres det till krigzrétten.

10. Samma dag foredrog ndmbdemannen forstandig Per Ménson i Kaxasen, huru han och
Lars Nillsson i Onet skola tillijka warit kyrkiowérdar wijd Offerdahls kyrkia, medlen att
upphédmta och till h:r probsten lefwerera. Doch dr dhem emellan den fordelning giord, att Per
Mansson skulle uppbidra och swara [704v] for spannm&hlsmedlen och Lars Nilsson for annan
kyrkians inkomst, men utaf spannmahlen hade Lars Nillsson tagit 4 tunnor & 3 d.r s.m:t
tunnan hwilka 12 d.r Lars Nillsson i1 forstone skall péstddt sig till h:r probsten hafwa
lefwererat, men skall sedermehra sig dndrat saledes, att de woro inbegripne uthi dee 34 d:r
som Per Mdnsson ibland andra paster hade lefwererat. Huilket senare Lars Nillson och péstod,
och att Per Ménsson tagit emoot desse 12 d:r s.m:t d& han sielf hafft 22 d:r som giort en
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summa & 34 d:r s.m:t. H:r probsten och kyrkioherden hoghwyrdige mag. Abraham Burman
berittar, det Per Minson och Lars Nillsson hade 6fwer dheres lefweranrzer altijd kommit
ofwereens sa och Per Mansson om desse 12 d:r intet har talt, for dn nér slutrdchningen giordes
och effter da nagot feelades, gar han pa Lars Nillsson der om, ehuruwéhl att Hans Nillson
esomofftast hade utj h:r Probstens [705r] ndrvaro berittadt, att pa detta séttet aff bem:te 12 d:r
woro clarerade, hwar emot Per Ménson intet hafft att sdga.

H:r probsten hade och intet chlarerat dee lefwererade pésterne, allenast att han hade fatt
in fulla summan som kyrkian hafwa borde. Men Per Manson insisterade sin forre giorde
berittelse. Och resolwerades, att emddan det af h:r probsten intygadt ar, det Per Mansson har
en och annan gang da& kyrkians penningar blifwit lefwererade, godkient dess relation, som
Lars Nillson 6fwer desse 12 d:r s.m:t har giordt, och hur dee 34 d:r warit inbegrijpne, s att
Lars dher wijd icke har brukat ndgon twetahlan, som kédrenden wehlat honom paborda, dy
profwar och ritten skéhligidt Lars Nillsson ifran samma 12 d:r befrija s att Per Mansson
derfore ingen regress till honom ma hafwa.

11. Det berittade dragounen Oluff Félt huru halfwa hemmanet Land66n woro [705v] hans
fader Oloff Larsson uplétit och brodren Hakan Larsson for det han Oluff Larsson skulle
honom, Hékan och hans hustru 1 dodedagagar syta och foda, som foreeningzskrifften af d. 6
apr. 1685 gifwer wijd handen. Och emidan Olof Féltz broder sahl. Carl Ollssons enkia skall
hans fadernes jord hér tills besuttit, s pastod han nu den samma fa tilltrdda. Men aldenstund
icke allenast Hakan Larssons enkia, utan och Olof Larsson dnnu ére i lifwet och hoos Carl
Ollsons enkia till sytningz, sa kan Oluff Fillt s& linge, med sd& mycket minde foog, nagon
rittigheet till bem:te hemman pratendera, hélst intet arf &n fallit dhr, warandes dess utan
bem:te hemman som chronobefallningzman har pastddt och af chronones jordebook weelat
bewijsa, icke skatte utan crone, pa hwilken héndellse Olof Faltz tahlan aldeles forswinner och
forfaller.

12. Angaende det arff som Kidhl Biorsson 1 Kougstad pa dess hustrus wagnar fodrar af dess
swagrar, Per och Oluff [706r] Olufzsonner \i Ronningzberg/, sampt annan giord tienst
forlijktes dee saledes, att swaranderna skohla gifwa Kiéll Biorson 13 r.d:r rachnadt 4 6 mark
s.m:t dal. och det rdknadt hélfften ndstkommande Kyndersmésso, och hélfften om Kynders-
masso ahr 1698, hwar 6fwer dhe for sittiande ritten hwarannan handen richte.

13. Upskiotz till ndsta ting twisten emellan Erik Olss och Olof Palssons enkia 1 Gierde emoth
Lars Nilsson och Nilss Ersson i Ohnet om strijdig skogzskillnadt, till dess att swaranderne far
sig béttre informera om det rdd som kidranderne skola nyligen upfunnit.

14. Ofwer dee 6 d:r s.m:t som Bengdt Hékansson i Flatnor hade instimbt Jon Nillsson i
Sochnestufwan fore, foreentes dee, att Jon Nillsson skall &hrl. om andetijdhen giéra 8 dags-
wirken pa Bengtz kost 1 afrdchning hér pa.

15. Aldenstund dragounen And. Frijmodig effter aflagd edh tillstod, det Oluff Mickellson 1
Ede hade a:o 1695, sedan det honom [och] hans hustru emellan war [706v] 40 marker
sOllf.m:tz wijte widh probstetinget satt, hafwer illa slagit och handteradt sin hustru, hwar till
han eij heller nekade, foregifwandes sig der till blifwit fororsakat af hennes oregerlige
lefwerne och athborder, derfore anstod icke hdradzritten honom ifrén of:nb:te 40 marker wijte
till kyrkian att befrija.

16. Alldenstund chiergianten manhafftig Hikan Orn for sitt bostille, s& och Aflod byaminn,
eij woro ndgde med det som sexmannasynen hade giort, emellan dem och Erich Olofz med
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Péhl Ollssons enkia i Gidrde, betriffande twistige ramérken och skogzskillnader dem emellan,
willjandes war och en sin rdgang for sig hafwa, kommandes hér under jempnwihl S6derbo
fibowallen, hwar om chiergianten Orn har d. 25 junij 1695 supplicerat till h:r generalmaioren
och landshofdingen att densamma till sitt bostille i Afloo bekomma, men h:r generalmaioren
[707r] och landzhofdingen till hdradzrittens ransakning remitteradt.

Altsd resolverades att desse twistige rdgangar skulle af en hdradzsyn besichtigas och
afdomas d& och med samma tillfille fibowallens beskaffenheet kan inhdmptas, doch att detta
forst h:r general majorn och landzh6fdingen 1 6dmiukheet notificeras, pa det ndgon kan blifwa
befullmechtigad som chronohemmanetz rétt behorigen i acht tager, dee 6 nimbdeméns och
lindzmans beswir wijdh synen, betala Aflod man, effter Kongl. Maij:tz nidigste taxa af ahr
1686 4 16 ore s.m:t om dagen, som i 14 dagar gior for war och een 2 d:r s.m:t hwilket wijd
sakhens sluuth pé den sucumberande parten skall ankomma.

17. Med det ansokiande som Anders Anderson i R6de hade emot sin tilldeelningzbonde,
Erich Persson Walne, om han nembl:n wore plichtig att till ryttarens underhéld hielpa honom
med nigon weed eller [707v] sdngekldder, hinwisas han till h:r landzhéfdingen, effter som det
till hdradzrétten icke horer.

18. Det sochte Nills Nillsson i Wijken, att allena for sig fd8 behélla den fierdepart honom
skall tillhordt 1 Wikebodars fabodstelle och afradzlandh, hwar uti hans broder \Méns Nillsson/
ahr 1695 skall med honom fatt 1/8-part, ehuruwéhl han dess utan skall utij Hallom hafwa
andra fdbodar derest han sin boskap har, men effter det lander honom, Nilss, till stoor skada
pa hans andehl i Hallom sa anholt Nilss Nilsson, det Méns sddant matte forbiudas, och han
med sin boskap tillijka wara 1 Wikebodarne. Hwar emot Mans Nillsson for sig upptedde h:r
general maiorens och landzhofdingens resolution d. 15 martij 1695, att Wikebodarna niuta en
half part med broderen, och fordenskuld aligger parterna wilbe:te resolution sig till réttelse
stdlla. Men den awidrkan som [708r] Nils klagar 6fwer i Hallom, det blifwer Mans Nillsson
wijd 5 d. s.m:t wijte forbudit, hwad brodrens deel angdende, och dess utan érséttia skadan.

19. Uppskiotz till ndsta ting den twist som instdmd war emellan Nilss Nilsson och Mans Nils-
son 1 Wijken, angdende ohrfisket Oster i Altzens sjon, hwaruti Nilss med sin broders andehl
praetenderar, till dess at h:r Pehr Ranklof blifwer med instimd, hwilken emot fisket i &hn,
skall 6hrfisket till Mans Nilsson updragit.

20. Till innewarande ting hade \sahl./ Erik Olssons creditorer i Kldppen instimd enkian hust.
Anna Ersdotter angdende hennes mans egendomb, hwilken de pastodo at enkian till deras
afbetahlning upgifwa matte, nembl. Olof Jacobsson i Soérdsen 3 d. s.m:t, Jon Palsson i
Bangasen 4 d. 12 s.m:t, Jon Stensson i Kidlan 4 d. 20, dragoun Pér Olsson 1 d. 16, pijgan
Mirit Matzdotter for en koo 3 d., dragoun Jons Eek 1 d. 28, [708v] Mans Nilsson 1 Wijken 4
d., liuten.dnkian 1 Engie 6 d., \ Per Olsson i Nelden 2 d. 16 /, lainsman Anders Bang 2 d. 20
ore, Nilss Andersson i1 Kiosta 1 d. 28, Nilss Torkelsson i Glosa 1 d. 16, Olof Larson i Ede 4 d.
10 % ore s.m:t. Summa 41 d. 26 % 6re s.m:t. Hwaremot enkian upgaf en fortechning pa
egendomen, betygandes sig till 37 d. 24 s.m:t men begirer at rétten wille hennes fattige och
olyckel. tilstand behierta, 1 det hon icke genom nagot sitt utan genom mannens forwéllande
woro till denne extremiteten bracht, hafwandes hon for, som och nimden wiste intyga, settat
wél och behéllen, men formedelst mannens sloserij aldeles af sig kommit, dstundade doch
intet mehra 4n att hon finge for sig behalla dhe 3 st koor, som for echtenskapet hon dgde,
bestigandes deras wirde till 11 d. 8 o6re s.m:t tillhopa. Och alldenstund Kongl. Maij:tz
forklaring 6fwer lagsens ritta forstdnd af ahr 1687 tillater, at nir mannen genom dobbell och
slosserij sitt gode forwérkat och sig gidldbunden giort, det mé hustrunes goda dherfore [709r]
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eij angrijpas, desse creditorer, sig altsa beqwdmma lata att enkian i anseende till sitt fattiga
tillstindh behaller desse 3 koor, dy lét rdtten dher wijd beroo och forblifwa, di resten blifwer
26 d. 26 ore s.m:t som creditorerne emellan for deras 41 d. 26 % Ore fordelas, séledes att
sasom dee alla dre af lija ritt och vigilance s& bor det och for dhem effter det 22 cap. erfd.b.
L.L. brista sa af mark som mark, att i stillet for hwar daler s.m:t nu eij mehra beloper, dn 20
5/6 dhre s.m:t

21. Sésom till follie af Kongl. Maij:tz nadigste resolution af &hr 1684, det kiop som Christen
Pélsson 1 Bargom, har ingétt och slutit med hust. Dorothea i Engie &r uphdfwit och be:te
hemman af Kongl. Maij:t inlost, altsd afsades att hustru Dorothea, for hwilken sig nu instéllte
ndmbdemannen wall:t Jon Péhlsson i Bangésen, skulle honom Christen Pahlson aterstélla dee
20 d. s.m:t som han hustru Dorothea pa handen forut gifwit hade, helst han préfwes intet
wallande wara till kiopetz uphdfwande dem emellan. [709v]

22. Uphofz det klagomahl som Olof Hemmingson hade emot ryttaren Jonas Mansson om
nagra beskyllningar, efter dher till intet bewijs war.

23. Kom f0r rétten dragounen af h:r capitein Lilliecrantz compagnie Jon Nilsson Storm, fore-
dragandes, at for 37 dhr sedhan 2:ne hans hustrus farbroder Matz och Jon Halfwarssonner
hafwa med da warande landshofdingen h:r Claes Stiernstioldh folgt hérifran till Stockholm,
och sedermehra pé s& minga ahrs \tid/ har ingen hort af dhem, eij heller har Jon Storm kunnat
om dhem drhalla nagon réttelse, ehuruwél genom corporalen Wulf, han latit dhem effterfraga
nu forleden sommar, och emedan nagot arft woro dem tillfallit utij Ubbyn och Mattmars
sochn som altsedan stadt anhdlt Jon Storm, det emot caution f lyffta och taga, sa att om de
igen kommandes wordo, han det fullt wille dterantwarda [710r], praesenterandes till den &ndan
Nilss Nilssons och Mérten Nilssons \i Ytterdcke och Mattmars sochn/ skrifftel. caution under
deras nampn och bomérken af d. 6 octobr. 1695, hwilken Mattz Nilsson for sig och brodren
tilstodh, och aldenstund besagde arf s linge \hade/ stét fruchlost, det och alt hopp ute ir, att
desse karlar lara wara wijd lijfwet, dy fant rétten skaligt, at Jonas Storm, som nédsta arfwingen
ar pd hustruns wiagnar ma emot dhen pé all oférmodel. héndelse stilte borgen effter bem:te
arff tilltrdda, blifwandes for dhenne borgen all Jonas Storms egendomb cautionisterne igen till
sakerheet intechnadt.

24. Upbddz Lars Jonssons hemman i Rijse, Kongl. Maij:t till sédkerheet, for aboernes fel-
achtigheeter skuld.

25. Upbdds folliande hemman:

1. Det jordebyte som emillan Anders Swéansson Skére, Nilss Jonsson 1 Stafre och Jon
Matzon i Kiidlan skedt &r 20 januarij sidstl. om rustningzhemmanet i Stafre, 1 g:n. [710v]

2. Yttersta garden i Walne och Altzen s:n 4 2 1/6 tnl. af Olof Grelsson 1 Walne, 2 g:n.

3. Halfwa hemmanet Ostbacken i Altzen s:n af 1 1/6 tnl. utaf Jon Pahlsson ibid. och det 2
g:n.

4. Halfwa Norbyen om 3 tunl. af Olof Parsson ibidem, 2 g:n.

26. Samma dag kom for ritten Torbiérn Simonsson i Biargom i Offerdahls s:n, anhallandes,
att efftersom det kiop som d. 19 martij 1694 blifwit slutit emellan honom och sahl. Margareta
Flodalina arfwingar om Biargomshemmanet & 3 tunnel. woro lagbudit och d. 15 hujus lagstan-
dit, det matte honom fasta dher & meddelas. Men alldenstund alla upbuden woro skiedde med
forbehdld af hans Kongl. Maij:tz hoga ritt effter det gick utom bdrden, sa kunde fasta eij
extraderas, for dn till underdanigst follie af hans Kongl. Maij:tz nadige relolution af ahr 1684,
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det blifwit wilborne h:r general maiorn och landzhofdingen heembudit, warandes dess
hwilkor och ldgenheeter noga undersdchte och befinnas af folljande beskaffenheet. [711r]
Nembl. akeren 4 3 tunnel. god kornjord, men engen lijten. Skog till gierdzell och weedbrand
tarfweligit, men till timber ingen utan maste leijas, s wéhl som nidfwer- och barkskog,
muhlbete knapt, fiskewatten intet, forutan det som sérdeles skattlagdt utij Dyen, qwarnstille
och qwarn, som gér host och war, diurfing intet, men elliest effter huusesynsordningen tim-
melig bebygdt, hwilket alt utj h:r general majores och landzh6fdingens hoggunstige godt-
finnande 6dmiukel:n lembnas.

27. Samma dag ofwersdg dhen huusesyn som lidnds- och tollfmdn hafwer den 29 maijj
innewarande ahr hallit uppd Uthgardzhemmanet i Offerdahls s:n. 5/9 tunl. crono och 1 1/9
tunl. skatte, hwilket for detta rusthallaren Tyris Swensson ifrdn 1679 till 1695 har abodt och
rustat fore, men wid sidsta indehlning blifwit anslagit till dragounehéld under h:r oferstel.
compagnie [711v] och &bos nu af enkian, hust. Anna Olssdotter. A:o 1690 d. 28 febr. dr den
hiar 6fir haldne huusesynen afdomd och Tyris Swinsson skyldig kidnd att reparera eller
betahla 6 d. s.m:t forutan de feehlachtigheter som syningzménnerne uthsatt till 19 d. 1'% Gre
s.m:t, giordes nu forslag pa en ny stufwa, hwilken férutan dhe 40 stockar, som Tyris Svensson
latit framkiora effter en noga giord specifikation komme at kosta 16 d. 14 ore s.m:t sa at hela
summan blifwer 35 d. 15% s.m:t, hwar utaf Tyris Svensson kommer att swara, nembl.

Effter 1690 ahrs domb -:6:-
Fran 1690 till 1695, bagge inclusive ér 6 ahr 4 6 2/3 d. s.m:t ahrl. 40:-:-
Till humblegard finns ingen ldgenheet som ndmbden wittnade.
Transp. 46:-:-
Hwar emot han effter domen har bygdt, nembl.
Swijnhuuset -:20:-
Lagat stufwan 1:-:-
Taket 6fw:r stufwan 2:-:-
Redskapshuset l:-:-
Stallet 1:-:12
Hoboden l.-:-
[712r] Bygdt a nyo ett fahus som réknas for 3 dhrs byggnad 20:-:-
Med Erik Jonsson 1/2 qwarnhuus 2:-:-
For fahuset 1 bodarne 2:-:-
Lagat mi6lboden 1:16:-
40 st. stockar 4 4 ore st. 5:-i-
Saldo som Tyris Svensson till successoren betalar 9:16
Summa 46:-:-

28. Lat Erik Larsson i Kiosta upbiuda wéstra garden ib:m om 3 tunl. effter kiopebrefwet d. 29
jan. 1696, 1 g:n.

29. Lat Nills Grellson upbiuda hemmanet Kluk effter kipebref:t d. 16 junij 1696, 1 g:n.

30. Uthi den hér instdimbde saaken emellan Per Simonsson i Birge och Frossé sochn och
Lars Erssons arfwingar i Kiostad angdende 9 d. s.m:t som Per Simsson pratenterar, at han uti
Erich Jonssons gard i Kidstad hafft att fodra, den Lars Erson [712v] sedermehra inloste,
forentes omsijder Per Simonsson med Lars Erssons enkia att Per Simonsson afstar hélften, sa
att enkian homom straxt betahlar 4 d. 16 6re s.m:t.
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31. Oppskiotz till nésta ting huusesynen 6fwer Sdtershemmanet 2 tunl. crono 1 Offerdals s:n
hwilket Mickel Hindersson &boddt fran 1680 till 1695, men nu till chergiantebostille ansla-
gits, efftersom bonden eij lagl. och i réttan tijd blifwit instimd, fér samma orsak blefwo och
atskillige syner under cavallerie compagniet differerade emedan s& i desse som alla andra
mahl, processen observeras méiste.

32. Bewilljades skatterustningzhemmanet Trangz &boar cappellanen h:r Pehr Ranchl6ff och
Erich Nillsson med Olof Nilsson i Moo, att afswedia det windfall pa deras skogar till muhlbe-
tens rdnsande, doch att ellden wihl wachtas, och det observeras som Kongl. Maij:tz [713r]
stadga om skogzeldar pabiuder.

33. Upplastes Kongl. Maij:tz nadigste breef om brandstod for soldater och batzmanshuus d.
15 sept. sidstl. Sedan Kongl. Béirgzcollegij breef om allmenningz torpz skattligginade d. 1
hujus.

34. Ofwer det beswir, som probsten och kyrkioherden, hogwillirde magister Abraham Buhr-
man anforde 6fir dragounen Oluff Rijsberg, for det han d4 han olofl. har satt baf:irwéhner
ofwan for sin grannes Oluff Clemetzons bif:rwahner i1 Lijen, har han forhallit h:r probsten och
kyrkioherden dhen rittigheet, som han effter Kongl. Maij:tz nddigste tillathelse hafwa borde
af bafwergidldet, och nédr h:r probsten om sddant har latit honom tillspdrja, har bem:te
dragoun med otijdig mun uthfarit, hwilket Olof Rijsberg métte tillstd, men beklagade sitt
oforstdnd afbediandes sddant [713v] och lofwade béttring, hwilket h:r probsten heemstélte till
rattens befriande, at eij flera s& maétte framkomma wijdare, och resolverades, att hwad
bafwergidldet angér, sa skall Rijsberg lata h:r probsten der af hilften bekomma, men 1 det
ofriga blifwer han denne gangen for wijdare straff forskont, efftersom Oloff Clemetson med
honom war forlicht, och Rijsberg formant, att hér effter sin probst och kyrkioherde med all
hofligheet att wetta bemodta, sa framt han will undwijka det straff, som Kongl. Maij:tz
nddigste stadgar forma och innehalla, om han wijdare kommer igen, dd detta skall st& honom
alldeles 6ppet.

35. Samma dag trddde for ritten Gunnar Gudmunsson i Bleckdsen upwisandes sin sahl.
faders Gudmund Gunnarssons kidpebreef 6f:r hemmanet Bleckdsen, &4 2 tunnl. d. 14 feb.
1681, af en ben:d Siuhl Méansson, saledz [714r] att effter Anders Andersson i Ostbacken, som
emot 44 r.d.r det inlosst hade, skall hemmanet illa handteradt och i wahnbruuk bracht, har
Siuhl Mansson, som formélt dr, det uppdragit Gudmund Gunnarsson, och kidpebrefwet
wijdare formihler. Sedan han forst hade efter befallningsmans Fldins befallning betalt derfore
1678 ahrs uthlagor efter lindzmans Moses Anderssons qwittence d. 8 octob. 1680 hwar emot
han heela hemmanet som sitt odall skulle fa tilltrdda, derpa han dhermed har lagfarit, nembl.
d. 2 novembr. 1681, sampt d. 10 april och 8 decemb. 1688, da ingen funnes haf:a klandrat,
och for dhen skull dr det och lagstandit och honom fasta bewilljat, men aldrig blif:t till honom
extraderadt.

Altderfore anhollt han nu for sin storre sdkerheet dher om, hélst h:r general majoren och
landzhofdingen uti dess resolution af d. 7 maij 1695 skall honom det tillatit, beklagandes
elliest, att han i fOrtrostan, att f& blifwa [714v] wijd detta forlangst lagfarne hemmanet, han
latit sin gl. odalljord 1 Hallen gé sin koos, och om han nu skulle gda detta qwitt, sedan han det
sd godt som &de har uptagit, och han med 4 goda mins attest af d. 15 junij 1679 bewiste,
skulle det honom sa mycket hogre qwéllja, som han der igenom aldeles blif:r ruineradt.

Héaradzritten 6fwerlade detta dhrendet finnandes & Gunnar Gudmunnsons sijda hir 3:ne
oklandrade upbud och laga stand, sa att 1 folje af det 2 och 4 cap. jordb. L.L. honom langt for
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detta fasta hade bort meddelas helst sielf:a lagfarandet ar passerat forr 4n Kongl. Maij:tz na-
digste forordning af ahr 1684 uthgick, och hwad sielf:a fasta angér, det intet annat &r, &n en
attest att alt ar lagfarit. Men emedan h:r general majorn och landsh6fdingen hwad det ahretz
rdnta pro a:o 1678 for detta hemmanet betrdffar som befallningzman Flodin gifwit bonden
[715r] tillstdnd att drldggia, der medelst dess bordzritt att conservera, har behagat upskiuta till
Flodins forklaring, sa kan hdradzritten sig dess innan hdr med icke befatta, allenast hwad dess
hwilkor berdrer, sé ér det dragounehallet tilldelt och har det timmelig god dker, medelmattig
eng, god gierdzellskog och weedbrand, smé timberskog, intet fiske eller qwarnstille, litet
diurfang.

36. Till 6dmiuk horsamste follje af wélborne h:r general majorns och landshofdingens gifne
remiss d. 3 junij 1695 for Nills Mansson 1 Helleberg och Oluff Larsson i Wéingen och Altzens
s:n att ransaka Ofir det fadbostille som dee begidra emot skatt fad uptaga pa chronones
allmenning wijd sion Geten wist sdder frdn dlfwen Torrfin, om det nembl. kan dem utom
andres intrdng effterlatas. S& blef dher om undersocht, och af lindsman med nagra af
ndmbden pamint, det bem:te tracht [715v] Wistertidhlen ben:d wore tillférenne anslagen h:r
ofwerstleutnanten och nagre bonder emoth wiss afrad, 4 d. s.m:t, hwilka ingalunda wille
nigon mehre med sig taga dher inn. Utaf 1666 &hrs afradzbook d. 14 martij fans skildnaden
och ramérken huru langdt bem:te afradzlandh sig skall stréckia, och kunde Nills Ménsson icke
neka det ju dhen tract han begidrde woro dher inom begripen, men han foregaf att samma tract
aldrig utaf h:r 6fwersteleut. och dess interessenter brukades, utan skulle de dess utom haf:a
sine fulle dgor, pd hwilken hidndelsse befallningsman formaante, att desse bonder Nills
Mansson och Oluff Larsson eij wigres kunde, att emoth afgifft till cronan uptaga hwad de
andre eij behdfde och sdledes Kongl. Maij:tz rdntor kunna formeras.

37. Sésom h:r general majorn och landzhéfdingen wélborne h:r Carl Gustaff Frélich hade d.
4 junij 1695 befallat [716r] att tingsrétten skulle ransaka och forhora gl. mian, hwad de wetta
beritta om fiskerijet utj en fiellsiod6 Radwatnet be:md eméddan sdsom Erich Hindersson och
Joran Jonsson utij Tdngerasen, med Jon Ollsson i Bangédsen, hos h:r general majorn och
landzhofdingen hade angifwit, att fastdn effter gl. méins beréttelsser Rawattnet skall warit
brukat af Offerdahls mén, s& haf:a doch Finlijens mén, som lyda under Norries crona, sig det
samma aldeles tillwéllat. Sa att om négon af bonderne 1 Offerdahl, eller dee swenske lapparne
der willja fiskia taga Lijens médn af dem deras fiskeredskap. Desse bonder woro och nu till
stddz och forde samma tahlan och den att bestyrkia, inlade de en attest af Lars Haljesson i
Aflo och Tord Jonsson ib:m, af wilken dhen senare nyligen blift déd, och den forra s
gammal, att i detta oféret han nu intet kunnat komma 6fir. [716Vv]

Attestens innehdld war dhen, att af &lder hade Réavattnet lydt till Offerdahl och
Offerdahls min der fiskiat, efftersom gl. lappen Zachris en mijhl ldngre bort emot Lijen, har
sine fjdll och fisken. Dessutan hordes och lappen Zachris Mérsson om sine 80 ahr, som
refererade, att i forstone som han minnes tillbaka af hans dode broder war skattlapp pé
Grubbdahlsfidllet, fiskade han med Lijes min till skiftes och hwar om annan utj Radwattnet,
men effter nagon tijd wille de sig heela sion tilligna. Denne lapp klagade och, att Lijes min
gidra honom stort inpass icke allenast i skogen till Grubbedahlsfiéllet lydande, utan och 1
fiskewattnet, for att han sin ndhring eij far idka, begidrandes att for sddant blif:a befredad.
Detta Grubbdahlsfidllet wiste s& wihl de &dldsta af nembden som allmogen betyga, att det
alltijd af Sweriges inwanare opataldt ar blifwit hdfdat, och aldrig Lijens mén der hafft at siija,
hilst dess situation sadan dr, att Lijens man icke kunna komma [717r] der till. Tangras
byamén formennte tillfdllet wara, huru Lijens man kommit att fiskia i Rawattnet, att nir
Jempteland 1&g under Norie, hade dee tagit sig dhen frijheeten, men for aldrig och det willja
dee dn bruuka, men dee wille gif:a afrad om de kunde fa behéllat. Wijdare underrittelse war
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for dhenne géngen icke att hdmpta, utan blifir dett under hogre handens hoggunstige behag,
O0dmiukel. lembnadt.

38. Foretogz den wijd sidsta ting upskutne saak of:r ryttaren Johan Fogel, som blifwit
angifwen at forleden winter kommit drucken i Offerdahls kyrkia, och dher under cathechesens
examen giort forargelsse, hwilken snart h:r probsten mag. Abraham Buhrman och ldndzman
Anders Bong hafwa drifwit, och efter wittnen wijd sidsta tinget eij blifwit edel. examinerade,
dy aflade de nu sin wittnes edh nembl:n Gudfast Mattson 1 Stafre, corporalen And. Lund, Per
Mansson i Kaxasen, Jon Pahlsson i Béngédsen, Oloff Simonsson i Wisterberg, och Per
Larsson i Aflodh [717v] men filtviibelen Oloff Lund admitterades icke till eden, emidan
Fogell honom jifwade.

Derpa hordes wittnen separatim, forst Gudfast Mattsson 1 Stafre, som beréttade att Fogell
i kyrkiowédgen hade kort om honom, och da hade han markt honom wara drucken, sedan i
kyrkian nér probsten examinerade folcket, talade och swarade Fogell en och annan géng nér
han eij blef tillspord, sa och sedan h:r probsten kom nederst i kyrkian, fast Fogell stod framst,
sa att alla kunde see att han war drucken, han hindrade och probsten i examinerandet, ehuru
wil h:r probsten gaf honom tekn att tijga. Tog aftrade.

Per Mansson i Kaxasen sade att niar Fogell kom pd gangen haltade han och stdodde sig
emoot binkiarne, hwilket Fogell sa forklarade, att under wigen till kyrkian hade han kiort
footen ofardig. Wijdare sade Per Mansson att sedan probsten gadt Fogell forbij och han
swarat till en frdga, och h:r probsten examinerade de andra neder i kyrkian, swarade Fogell
4nda 2 4 3 ganger. Hwad det war wisste han icke. Att han war drucken [718r] sdgo alla af
hans &tborder. Tog aftrade.

Jon Pahlsson betygade att det kunde wil skionias det Fogell war drucken, ty endr h:r
probsten examinerade dee andra infoll Fogell i taalet, och swarade utj annat, &n h:r probsten
frigade, dd probsten gaf honom tecken att tijga, men han swarade dnda en gang efir annan.
Tog aftrdde. Oloff Simonsson i Wisterberg giorde samma relation, ldggiandes det der till, att
da Fogell gick gangen framath, ledde han béankiarne. Samma berittelse giorde och Per Larson
i Aflod, sade elliest att Fogell sedan settat stilla och wackert i béincken, tog aftriide.

Corporalen Anders Lund betygade det Fogell wihl hade satt sig wackert 1 bianken utan
forargelsse, men ndr h:r probsten begynte examinera folcket s4 war Fogell ndgot frijtelig,
stéllte sig och oanstidndigdt, swarandes till de fragor som intet framsattes. Han hade och pa
géngen raglat, men om det war af fyllerij, el:r det han sig stott [718Vv] wisste corporalen icke.
Han hade ock bedit Fogell tijga, men det giorde han intet.

H:r probsten betygade att Fogell altijd har warit mycket snéll i sin christendomb och wijd
examinerande att swara, men beklagade, att han dhenna géngen utj sitt fyllerij nagot
owdsende giorde, hwilket h:r probsten ej anstod att tijga med. Fogell swarade att probsten
hade en géng forlijkt saaken, och séledes tagit skulden pa sig, och formeente dherfore, det h:r
probsten borde stad och swara, om Fogell funnes brétzlig.

H:r probsten swarade det ingen skall bewijsa, att han nadgon forlijkning hade tillatit, utan
nér Fogell sé offta kom till honom och bad om tillgifft hade h:r probsten swarat, att om han
kunde 6fwertala forsamblingen det han gifit 3 d. s.m:t till kyrkian, wille h:r probsten for sin
deel wara tillfredz, hwar utaf Fogell sig tager anledning och uthsprijder det tahlet att probsten
intet torde klaga pd honom, effter och probsten emoot en [719r] sondag hade hallit slatterchl.
Ritten tillsporde Fogell om h:r probsten har hallit sldtter6hl, sa att gudztiéinsten der igenom
blif:it forsummat och forargelsse skiedt. Fogell swarade att det lar forsamlingen wetta. Men pé
tillfrigan nekade alla till sddant wara handt, utan om de warit hoos h:r probsten nigon gang
hade dee straxt dee dtet, i sohlgdngen begifwit sig heem till sitt. Fogel sade att 2 st. karlar
skohla en géng eij for an sondagzmorgonen i sohlgdngen kommit till sochnestufwan.
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H:r probsten forbeholt sig, effter den 13 § i Kongl. Maij:tz stadga om sabbatzbrott sin
reconvention emot Fogells ohemula angifwande. Forlijkningen angéende, moverade h:r
probsten att medelst det Fogell pastdar den wara skiedd, édrkienner han sig wara skyldig,
elliest hade han intet kunnat begidra nigon forlijkning. Fogell swarade att han aff een-
faldigheet hade forlijkningen tillbudit for den elaka hdndelsen, att han beskylltedes warit
[719v] drucken, fast hen eij s60p mehra &n en lijten bidkare brinwijn. Wijdare war intet att
paminna och dy foretogz saaken till dombs och stadnade dher 6f:r i folliande sluut.

Ehuruwihl att ryttaren Johan Fogell will neeka, det han kommit drucken till Offerdahls
kyrkia mindre att han under gudztidnstens forrattande skall giordt ndgot oliud och forargelse
for hwilken orsaak skull probsten hogehrewyrdige magister Abraham Buhrman skall saaken
forlijkt och componeradt, om han welat gif:a 3 d. s.m:t till kyrkian, hwar wijd han nu wille sig
halla, och om nagot wore brutit, h:r probsten star och swarar fore, doch eméidan det af 6 edel.
wittnen intygadt &r, att Johan Fogell eij allenast under wiagen till kyrkian och pé kyrkiowallen
har wisat sig drucken, utan och har han i kyrkian under catechismi forhor och examen \pé
samma sitt fylleri/ giordt oliud och forargelsse med atskillige oanstdndige [720r] swar, enir
han icke &r blifwen tilfragad, hwilka egentel. icke hafwa syfftat uppa dhe fragepuncter som
h:r probsten har frambstilt, hwar med han icke hade aflatit, fast &n bade h:r probsten med all
moderation, s wél som corporalen Lundh honom hade dthwarnadt. Warandes hwad forlijk-
ningen angddr det icke bewijst, att den blifwit wedertagen, som det eij heller tillateligit ér,
sadane mahl att forlijka och nederldggia. Och fordenskull kan hiradzritten 1 anseende till
dessa befinteliga omsténdigheeter icke befrija Johan Fogell frdn 50 d. s.m:t botter, effter
Kongl. Maij:tz nddigste stadga om oliud etz. uti kyrkiorne af dhr 1688 d. 22 decembr. S& och
sta uppenbara kyrkioplicht. Orkar han eij botum, sitte 14 dagar wijd watten och brodh.

Den beskylning som Fagell har h:r probsten tillagt, att emot en sondag haf:a anstillt
slotterohl, hwarigenom en deel gudztiéinsten skohla forsummat, s& lembnas h:r probsten
Fogell [720v] derfore laga reconvention sokia, om han sddant har ohemult angifwit. For det
ofrige skall landzman sig underritta hwem som om sondagzmorgonen har saldt Johan Fogell
brianwijn och densamma for ritta haf:a.

39. Utj den hér instimbde saaken emellan h:r probsten hogehrewyrdige magister Abraham
och ryttaren Jonas Ménsson, angdende nigra obetdnksamme och expressioner hwarmed Jonas
Maénsson skall emoth h:r probsten uthfarit, dem han en dehl nekade till, en dehl och
wederkidndes, men kunde doch icke bewijsa, begaf sig h:r probsten uppa ndmbdens, sampt
fleeras intercession, att som en ritt christen han wille Jonas Mansson for dhenne gangen dess
forseende tillgifwa, hélst med hans skada h:r probsten icke war betiéint, allenast Jonas
Maénsson giorde afbdoon och édrkdnde sitt bratt, s och att om han framdeles medh négon
otijdigheet wijdare kommo igen, skulle detta stdd honom Oppet, och till dess mehra forsékran
begidrade h:r probsten ett 5 d. s.m:t [721r] wijte for honom matte sittias, sd och att Jonas
Mansson betahlar der pa wittnen och elliest giorde omkostnader med 3 d. s.m:t. Och all-
denstund s& wéhl den 36 dom. regl. som hogl. Kongl. haffrétten i dess breef d. 22 decemb.
1692 befaller alla underdomare i sidana mahl som ens dhra kunna angé, warsampt umgas
skola, dy stadfdastade och hiradzritten dhenna forlijkning och der a satta wijte, modererandes
allenast expencerne till 1 d. 16 6re s.m:t och at Jonas Méansson dessutan gior afbon.

40. Lat regementzskrifwaren wilbe:de Nills Molin uppwijsa ett det hogl. Kongl. cammar-
collegij breef af d. 17 julij 1696 till 6fwersten wilborne h:r Carl Mardh, hwar utj hogbem:te
collegium é&skar, att den caution som regementzskrifw:n insinuerat, matte behorigen veri-
ficeras, och han anskaffa attest, om cautioisternes wilkor, upwijsandes regementzskrifwaren
en copia af samma [721v] caution, daterat d. 8 junij sidstl. wilken 6fwerstleutnanten wélborne
h:r Bengt Ribbing och regemetzqwartermistaren wilbe:ne h:r Carl Gustaf Hammarscioldh
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underskrifwit, men originalet woro qwar i hoglofl. Kongl. cammarcollegio blifwit. Och
emddan af be:te cautionister h:r 6fwerstleut:n 1 Offerdahls tingelag war boendes, sa betygades
om honom, att han eij allenast sitter wihl behallen utan har och dess utan i Wéssmanland och
Kiopingz s:n en wacker sétersgard och bonder under, sd att fordenskull han kunde skattas
solvendo, i fall hoos hans Kongl. Maij:t och cronan, regementzskrifwaren Molin emot
formodan for de under hinder hafande medell skulle kunna nagot att héfta.

41. Sdsom Nills Hékanson Winter i Kluk hade till detta ting citerat hustru Karin Andersdotter
for nagot tiufferij han welat henne tilldigga, men hwarken wid forste upropet [722r], eij heller
pa tingzslutet sig instdllte, utan s medelst saaken difererat, derfére och i1 follie af Kongl.
Maij:ttz process 2 § domes hustru Anna, for Nills Winters atahl frij, hidlst nAmbden med henne
betygade, att utaf henne aldrig woro ndgon sddan odygd forspord, utan att hon sig wéhl hade
forhéllit, stemdes Nilss Winter for upropetz forsummande bota 1 d. s.m:t och i expenser till
hustru Anna drldggia 24 6re s.m:t. Dock honom &ppet lembnadt wid nésta ting wijsa sine
forfall och saken der pa uthfora.

Ting 12—-15 oktober 1697

Kélla: Svea Hovritt — Advokatfiskalen Gavleborgs ldn, vol. E XI e: 3184, fol. 784r-807v, RA.

Anno 1697 d. 12, 13, 14 och 15 october holltz laga ting medh allmogen och meenige men af
Offerdahls tingelag utj Altzens landzmansgard, ndrwarande hdradzfougden wélb:de Lorentz
Bachman och folljande nimbdh:

Mans Persson i Berge Jon Nillson i Ugarden

Nills Andersson 1 Kidsta Olof Person i1 Tullerdsen
Nills Torkelson i Glosa Mans Anderson 1 Wistbacken
Jon Martson i Ubyn Erich Persson i Wahlne

Jon Pahlson i Bangasen Olof Simansson i Birg

1. Aflade forst ofwannimbde tolfmén deras troheetz- och dommare eed till underdén-
o0dmiukt follje af hoglofl. Kongl. Hofréttens breef d. 15 april nistforwekne, till hans Kongl.
Maij:t war nu allernadigste konung, konung Carl den tollfte. Och emiddan Per Ménsson i1
Kaxen och Olof Nillson i Moo woro af Kongl. commissionen déombde till Kongl. Maij:ttz
ondde och de jempte flere, genom dess fullmechtige sécht Kongl. Maij:tt sd kunde imedlertijd
innan resolution [784v] erhilles ingen antagas i deras stille.

2. Publicerades dee Kongl. placater och forordningar, som wijd Rédens protocoll anskrefne
finnas, sa och Kongl. Maij:ttz protectorial for tullbetiénter d. 26 novembr. 1695.

3. 1) Foérehades och verificerades Boskapz och Husfolcks langderna.

2) Sa och Mantahlsldngden

3) I detta tingelaget woro inga gierningsmén

4) Eij heller ndgot tiensteldst folck

5) Emoot en wiss taxa formaétte ingen sig antaga branwijnsbrannerijet.

6) Med afradzlanden betygades wara samma beskaffenheet som forledit &hr, s och

7) med dee gambla och nya formedlingarne.

8. Betygades att lapparne dthniuta formedling af dubbla rdntan, och woro lappen Jon
Ollson Skidrben bade forledit 8hr 1696 sa wihl 1697 dde.
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9) Tillstod ldnzman att for foreledet hr han &thniutit dess 16n. [785r]

10) S& hade och malsdgarne af botterne bekommit deras andeelar.

11) Fér Kongl. Maij:t och chronan upbddes folljande hemman kiopte:

— Compagniepristens bostille Aberg om 3 tunl:d, 3 gdngen

— Lieutnantens bostélle Ede 4 3 tunel:d, 2 gangen

— Forarens bostélle wid Lilliecrantz compagnie 1 Tossberg 1% tunnel:d, 3 g.

— Nills Perssons hemman i Wéngen lagdt under 6fwerstelieutnantens bostélle. Upbudh 1
gangen

4. Efter foregangen laga stembning kirade ldndzman wihlforstandig And. Béng till kyrkio-
herdens i R6don ehrewordige h:r Pehr Gestrinius détter jungfu Apollonia for det hon aftonen
emoot Maria besokelses dag innewarande dhr hade med en dring reest Altzens kyrkia forbij
upp till deras fiabodar, Swartbodarne ben:d, 2 mijhl hér ifran, sa att de icke skohla hindt fram
for dn ldngt in pd dagen, hwilket emiddan sexman Lars Ersson i Kougstad hade hoos h:r
probsten angifwit, sa hade landzman eij undga kunnat saddant att tahla, [785v] heemstdllandes
det till rattens afdommande.

Uppéa swarandes wignar instillte sig h:r kyrkioherdens még auditeuren wilbe:de h:r
Petter Biork, forklarandes detta sdledes, att ndr h:r kyrkioherdens dotter dagen for Mariz
besokelses dag reeste hemman ifrén, skulle hon s stélla sin reesa, att pd helgedagen hon
gudztidnsten hir 1 Altzen bewista skulle, men om aftonen nér hon hijt ankom, blef henne
berdttat att hdr ingen missa war lyst, och fordenskull reeste hon sin wég till fadbodarne,
kommandes om natten fram, och icke som ldnsman foregifwit, langt in pad den andra dagen,
och aldenstund hon saledes icke hade reest ndgon gudztidnst forbij, s& formeente h:r
auditeuren det landzman aldeles utan fog detta patalade, pastdendes dy att derfore niuta all
behorig satsfication s wihl expenser och reeseomkostnader for denne ldnga wégen.

Landzman paminte, att den dagen war gudstient i Mattmar och i1 Offerdahl [786r], och
hir 1 Altzen holltz boon hoos h:r 6fwersteleutnanten, derest en stoor deel af forsamblingen
war, hwarest och h:r kyrkioherdens dotter kunnat sig instélla, och 1 det 6frige eenskyllade sig
landzman, att han eij anners kunnat, &n ndr som detta af probsten angafs, det & embetswégnar
for ritta att draga. H:r auditeuren péstod att s& wijda den dagen hér ingen ord. gudstienst
forrattades, sa skall icke heller h:r kyrkioherdens dotter sig utj nigon matto hafwa forsedt,
helst hon om natten har kommit fram och pé hellgedagen intet reest, utan blifwit stilla.

Resolutio: Detta alt har hédradzritten 1 behorigt 6fwerwégande tagit och alldenstund
jungfru Appolonia Gestrinia har emoot Marie besokelses dag innewarande &hr sig en reesa
till fadbodarne har foretagit, hwar igenom hon gudztiensten forsummat, och fast &n det i nésta
kyrkior 1 pastoratet, Offerdahl och Mattmar [786Vv], den dagen gudstienst holltz, s& har hon
doch icke den forsorg dragit, att hon kommit till ndgondera kyrkian, hwarigenom ssom hon
sig har forbrutit emoth Kongl. Maij:ttz nadigste placat om sabbatzbrétt 11 §, sa anstar det icke
heller hdradzritten wijd sadanne befintelige omstdndigheeter, henne jungfru Gestrinie att
befrija for dee 40 marker s.m:t botter som 1 hogstbem:te stadga utj slijka mahl uthsatte finnas.
Blifwandes ldndzman som dette & embetets wagnar har atalt for all reconvention beftijat.

5. Effterfoljande perssoner hade probsten for sabbatsbritt angifwit, hwilka fordenskull
landzman har 1atit instdmma och nu tilltahlade. Sdsom

1. Ryttaren Zachris Bolling och Erich Hokndabb med dragoun Johan Istrom hwilka helga
treefaldigheetz sondag legat hemma fran kyrkan. Och alldenstund Bolling angdende, det
intygades att han allena warit [787r] hemma att ansa huuset, och Istrom af ett fall mést hélla
sig wid sdngen, fordenskull blefwo dee frijerkidnde. Men Erich Hokndbb sakfiltes till 1 d.
s.m:t efter den 2 § i Kongl. Maij:tz stadga om sabbatsbratt, efftersom han intet laga forfall
gittat wijsa.
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2. Och ehuruwéhl dragounerne Joran Wéghals och And. Wéssman wille foregifwa att for
det Waghals fadt ondt i footen dee intet kunnat komma fram till gudztiénsten 4:de dag pingst,
doch emidan dee sddant icke bewistadt, dy skohla dee hwardera efter ofwan allegerade § bota
1 d. s.m:t.

3. Anbelangande Erich Nillsons hustru i Rijse, som &r angifwen for det att hon langfree-
dagen sidstl. skall under gudztidnsten twittat stufwan. Sa och heela tijden emellan juhl och
pask sillan gidt 1 kyrkian. S& emédan Bengdt Ersson och Olof Jonson i Rijse hafwa wittnat
det Erich Nills hustru heela den tijden warit illa siuk, och hwad stufwutwittningen [787V]
angar, det icke har kunnat fulltygas, for den skull blifwer hon 1 detta mahl frij erkénd.

4. Och alldenstund hustru Dordi Larsdotter i Rijse oachtadt de athskilliga dthwarningar
som af h:r probsten till henne giorda blifwit, &ndd esomoftast forsummar gudztiensten, dy
skall hon efter mehrbem:te stadgas 3 § plichta med 5 d. s.m:t. Orkar hon eij botum, sitte 2:ne
sondagar i stocken.

5. Men Olof Erssons hustru i Rijse forklarar rétten brétzlig till 40 marker s.m:t eller 8 da-
gars fiangelse wid watten och brdd, eftersom hon under gudztiensten reest ifrdn Nélden till
Kiélen.

6. Och fastin ryttaren Hendrich Brewitz will foregifwa sig haft ondt i fotterne och for-
denskull Marie besokelses dag icke kunnat komma i kyrkian, doch emddan han sédant sitt
foregifwande icke har gittat fulltyga, dy saakféltes han efter d. 2 § till 1 d. s.m:t. [788r]

7. Hwad betriaffar dragoun Jons Getingz hustru, s emiddan hon oachtadt alle dthwar-
ningar sdllan gér till kyrkian, fordenskull skall hon bodta 5 d. s.m:t eller sittia 2 sdndagar i
stocken, och der hon oftare kommer igen larer straffet med henne skierpas.

8. Men dragoun Pahl Knapp forklarar hiradzritten efter d. 11 § i Kongl. Maij:tz stadga
om sabbatsbratt till 40 marker bratzlig, aldenstund han om en I6rdagzafton gadt fran Rédens
kyrkia och icke forrdn gudztidnsten war forrattat kommit till Offerdahl. Orkar han ej botum
sitte 8 dagar wid watn och brod.

9. Sammaledes péstod och Erich Erson i Kougsta att sedan dagen gick neder om 16rdagen
han eij malit hade p4 Morsill gwarnen, hwilket lembnades honom att beewijsa till nésta ting.

10. Men Olof Erson i Rode kan hiradzratten icke med négot straff ansee, for det han an-
nan dag pingst blifwit hemma, eftersom det bewist [788v] &r att han warit allena, huuset och
gérden att wachta.

6. Sasom tahlet woro uthbracht, det comminister hér i pastoratet, hwillarde h:r Pehr Ranklof
skulle ndgon skogzeldh uthslédpt pa Trangz &dgor, sd@ hade lindzman med tolfman Jon
Martenson i Ubbyn och Olof Nillson i Moo der om ransakat, och funnit, det h:r Pehr allenast
for muhlbetens rdnsande hade afbrdnt ndgot windfall pad dess skog, hwar wid ingen skada
woro tijmad, hafwandes l&indzman lijkwél hér 6fwer latit h:r Pehr instimma, pé det, hir 6fwer
matte wijdare lagl. blifwa undersécht. Har emot producerade h:r Pehr for sig hdradzrittens
tilltelse d. 24 octob. 1696 att till muhlbetens rdnsande fia afswedia ndgon windfall pa dess
skoug, hwilket han nu forleden sommar hade giordt, och som grannarne wittnade, der wid
hafft folck som elden [789r] achta skulle, sa att han eij heller kommit ndgon wigz eller den
ringaste skada giordt, det och ingen sdija kunde. Och aldenstund h:r Pehr hade hir wijd alt
lagl:n forfarit altderfore blef han utj detta mahl libererad och befrijad.

7. Eftersom Nills Nillson i Landwirk tillstodh att han for Per Nillson hade bortstuhlit en

geet, wirderat for 16 6re s.m:t, fordenskull saakfiltes han effter Kongl. strafordningen att bota
3 dubbelt, nembl:n 1 d. 16 6re smt. S& och mahlsédganden sitt igen restituera med 16 ore s.m:t.
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8. Blef Olof Simonson i Wistberg frijdombd for den eld pa hans skoug warit, eftersom det
war sa ringa och lijtet, sa att det icke for nagon skogzeld kunde ansees, emédan det allenast
skall wara widt till 1/4-deels tunnel:d odugl. skoug.

9. Af samma beskaffenheet fans och den elld, som gadt emellan Béickens, Wistby och
Breby skog jempnwihl [789Vv] och den den elld som gidt pd Wallne skoug hart in widh landz-
wigen, aldenstund dee sa ringa dro och de ingen skada profwas hafwa giordt.

10. I betrachtande af lijka omstédndigheeter blefwo Nills Torkellson i Glosa, Erich Nillson
och Erich Larson i Kiosta befrijade for den skogzelld dee beskylltes fore, upp i deras slatt
Hogssasen hafwa slipt, eméddan som den efter syningzmannens uthslag fans af intet wérde.

11. Alldenstund Per Larson i Hof icke aldeles kunde neka till den rest af 1 d. 24: 19: s.m:t
som munsterskrifwaren Swian Molander af honom som en rest af 1695 ahrs uthlagor fodrade,
fordenskull afsades att Per Larsson skall samma summa med genstan betahla.

12. Opskiodtz till ndsta ting saaken emellan corporalen Olof Hoffman med Olof Grellsson i
Roningzberg emot dragoun And. Kax, att [790r] Kaxen der till ma sine wittnen kunna instim-
ma.

13. Sasom med corporalen Oluf Hoffman, lindzmannen intygade att han ifran honom hade
inlost en slatt med 2 daler s.m:t som till lindzmans fader warit pantsatt, och horde under
Hoffmans hemman i Hoff. Altférdenskull begaf sig faldtwibelen manhaftig Olof Lindh den
samma till honom att afstd med det hoo han der pa 1 dhr bargadt hade, betygandes sig intet
annat wettat, dn att bem:te slatt &fwen lydde till den myra han utaf dee andra bonderne i Hoff
nu i 2 ahrs tijd legdt hade, hwilket honom lembnas till néista ting edel:n erhélla.

14. Sasom allmogen i Offerdahl och Mattmar, de férra med branstodpenningarne sa och
barnhuussédens clarerande, dee senere med 1696 ahrs kornpenningar nagot 6fwer tiden hade
drogdt, icke af treska, utan [790v] der medelst att dee en tijdh warit utan sochenskrifware,
som sidant dem emellan jaimbka skulle, uthlofwandes hér effter battring, altsd blefwo dee
denne gingen forskonte.

15. Blef afsagdt att det ho6 som Halfwar Nillson i Kluk hade tillatit Olof Jonson, Méns
Mattson och Jacob i Héalbacken jempte dragoun Marten Falck och Olof Modig, hoos sig att
sldd och barga till lottans, skulle af dem pa Halfwars hemman upnétas, pa det giddzlen till
hemmanetz conservation méatte wid garden blifwa.

16. Alldenstund dragoun Olof Slummer intet forwerkade eller bestridde dess till ndmbde-
mannen Jon Martensson i Ubbyn gifne obligation d. 7 december 1691 pa 6 daler s.m:t for
slijtande af athskillige pertzeler, dy palades honom samma obligation genstan at férndija, med
uplupit intresse a 5 pro cento [791r] berdchnadt 1 d. 24: 16 pgr s.m:t.

17. Om de 4 d. 4 6re s.m:t som Jon Péhlson i Bangésen citerat Olof Clemetson 1 Lien fore,
foreentes parterne, att Jon P&hlson skulle derfore hélla sig till Erich Kidllson som hemmanet
Lien aboer, hwar utaf desse penningar harflyta.

18. Afsades att sisom Per Persson i Tossberg hade forledit ahr fordt oduchtig spanmahl i

kyrkioheerberget till 5 kannor, det skulle han den taga tillbakas och efter contraktet penningar
derfore betahla, och eméddan lindzman har redan Gregorij tijd mast betahla penningarne for
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honom, och der ofwan uppa lagsdkia Per Person om sin fornoijelse, dy skall han betala ldndz-
man i expenser 24 ore s.m:t. Afwen tillstod Per Persson att han woro skyldig for 1% t:a
undfadt chronokorn 4 3 d. 30: 8 s.m:t tunnan, hwilket honom pélades genstan att clarera, eller
och wara fortdnkt att underga execution. [791v]

19. S. d. blefwo folljande hemman upbudne:

1. One 2 tunnel:d som Lars Nillson kiopt utaf Olof Jonsson i Tngerasen, 2 gingen.

2. Ostbackens hemman, af Jon Péhlson kidpt, 3 gingen.

3. Nills Jacobson upbdd Norgérden i Mattmars s:n, den han sig tillhandlat af Erich Gun-
narson i Ofwerdker efter kiopeskrifften d. 20 sept. sidstl., 1 gangen

4. Halfwa Norbyhemmanet om 3 tunnel:d af Olof Person 3 géngen.

5. Nils Grellson i Kluk, hemmanet Kluk 2% tunnel:d, 2 g:n, Kongl. Maij:tz ritt forbehdllen
efter det gar utom borden.

6. Ytterst gdrden Wallne af Oluf Grellson i Wallne, 3 g:n.

7. Leutnanten h:r Gabriel Falck l4t upbiuda Olof Hofmans hemman Hoff, som till feltwibels
bostille anslagit dr, 1 g:n.

8. Gl. landzmansenkian hustru Sigridh 14t intechna dess fodran a [792r] 8 daler s.m:t utj Per
Ollsons hemman 1 Westberg, sd och hemmanet upbuda, 1 g:n.

20. S.d. bewilljades Daniel Jonsson i Nygérden fasta pd Nygarden a 3% tunnel:d hwilket han
efter hdradzdomb utaf d. 28 febr. 1690 inbordat efter kidpebrefwetz lydelse d. 2 junij samma
ahr, aldenstund ingen hade nagot klander der &, utan alla sin fornéijelse erhallit, och upbuden
skiedde d. 7 april och 4 nov. 1693, sampt 4 october 1694.

I lijka matto bewilliades Nills Anderson fasta pa wistra garden 1 Ytterkiosta 372 tunnel:d
efter det war alt lagfarit, doch att med fasta innehalles, till dess swar fran h:r general majorn
ankommer, eméddan det dr saldt utom borden.

Under samma condition bewilliades Lars Ersson fasta pd halfwa gérden Kougstad i
Altzen, om 2 tunnel:d efter det och &r saldt utom borden. [792v]

21. I anledning af Kongl. Maij:tz 6fwer skogzordningen giorde allernadigste forklaring for
Norlanden d. 23 sept. 1687 kunde Olof Ollson, Olof Anderson och Nills Nillson i Kluk icke
med ndgot straff beldggias, for det dee wid tinget icke hade lof tagit, till muhlbetens rdnsande
ett windfall att afbrdnna, hélst och der igenom intygades ingen skada tijmad wara.

22. Efter foregangen stembning kdrade Christen Péhlson i Bangdsen till Jon Ollson om det
kiop, som Christen pd sin magz Per Nilssons wéignar hade med Jon Ollson slutit 6fwer
hemmanet Bangésen {for 95 r.d:r courant, huruledes Jon Ollson skall emoot det som for accor-
derat och slutit blifwit, affort fran garden 2 st fenster utur waggen, jernstdngen utur spijsen
och laset frn dorarne och smidian, sd skall han och latit saa 2% méahling aker med rag,
hwilket han eij omtahlat, for &n sedan contractet slutit war, [793r] anhallandes kdranden, det
métte Jon Péhlson tillhallas wid sitt kidp att stdd och forblifwa. Doch eméddan hwad fenstren
angér, hdradzrétten har utaf desse parters giorde contract af 4 goda min underskrifwit daterat
d. 21 apr. 1697 befunnit, det Jon Ollson skulle {44 taga med sig 2 st. nya fenster i dstra stugun,
sedan 2 st. 1aas frdn stabburen, och utaf den uthsddde rdgen niuta hélfften bade i1 dkeren och
ristan, fordenskull bor och wijd det som en géng lagl. slutit dr std och forblifwa.
Anbelangande jernstdngen och laset frdn smidian, s eméddan det war redan borttagit fordn
kiopet giordes, och Per Nillson kiopt hemmanet som det war, dy kan Jon Ollson utij detta
mahl ejj tilltalas.
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23. Ofwersigz den huusesyn som af lindz- och tolfmin #r héllen uppd skattehemmanet
Béngésen, emellan Jon Ollson detsamma efter slutit accord och kidp, har afstitt till Christen
[793v] Péhlsons mag Per Nillson. Och ehuruwiél att Jon Ollson utij dee 19 &hrs tijdh, han
hemmanet dbodt, befinnes hafwa giordt sin storsta flijt s& med byggnadt som hidfdande, sa har
han doch icke kunnat det s& aldeles fritt och fardigt frdn sig lefwerera, aldenstund det
intygades hafwa warit heelt forfallit niar han det {forst antradde under sidsta feigdetijden, och
dé iempnwihl manga swarigheeter derfore uthstadt, betygandes sig nu feelachtigheeterne efter
syningzmdnnernes omprofwande till 26 d. 21% ore s.m:t, hwilka Per Nillson efter handen pa
dess ahrl:e byggnad bor bota, eftersom han har kiopt hemmanet som det nu war, och rétten
icke annat kan profwa dn Jon Ollson for sin tijdh har sin skyldigheet giordt.

24. Uthi den hér instimbde saaken emellan Olof Nillson Qwick och dess swéger Jacob
Matzon i Halbacken om besittningen och uthlossen af halfwa hemmanet Hélbacken och
[794r] wistra gérden resolverades, att ehuruwéhl Olof Nillson Owick, utj dess till ritten,
genom Jon Ollson i Ofne inlagda skrifft, will foregifwa det han af of6rstand skall utj sine
omyndige dhr tillsagt swagren Jacob Mattson, sin odelsrétt i Hélbacken, eftersom han med
systren hade lofwadt honom 3% r.d:r courant utj godwillia, hwilket han eij har athniutit,
anhallandes altderfore att faa sitt odellshemman tilltrdda och Jacob Matson der ifran doma.
Doch eméddan Jacob Mattsson der emot for sig uptaar Olof Qwickz cession af d. 11 febr 1695
som wittne, underskrifwen af Mans Kiélson 1 Halbacken och Jon Martson 1 Ubbyn, der uti
Olof Qwick emoot 10 d. s.m:t updrager och afstar till Jacob Mattson dess andeel i be:te
hemman. Fordenskull kan icke hwad en gang slutit och samtycht &dr, nu meera aterkallas, hélst
Olof Qwick da warit myndig, doch skulle han gitta bewijsa det Jacob [794v] Mattson honom
nagon wihlgoda tillsagdt, bor han densamma till goda niuta.

25. Till innewarande ting hade hustru Dordi Larsdotter 1 Rijse instdmbt lieut. sahl. Mans
Christerssons enkia, hustru Dordi Ménsdotter i Engie om interesse for dee for 10 & 12 &hr
sedan till leutnanten ldnte 15 d. s.m:t barnepenningar, och hustru Dordi i Engie d. 17 juljj
1696 ér dombd att betahla, hdlst som interesse har derfore mast drlédggia, hwilket henne utaf
hiradzritten icke dr afslagit utan elliest forbijgangit, eftersom hon forglombde der om att
paminna. P4 hustru Dordis wignar i Engie forklarade tolfmannen forstdndig Per Ollson i
Tullerdsen formeenandes, att desse penningar icke skola kunna som barnepenningar ansees
och eij heller for dem, nigot interesse praetenderas. Doch eméddan desse penningar utj 10 ahrs
tijd statt obetalte sa dr icke mehra &n billigt, det hustru Dordi derfore betahlar interesse & 5 pro
[795r] cento, som gior 7 d. 16 6re s.m:t, alldenstund héradzritten genom dess forra domb, det
icke finnas hafwa henne afslagit.

26. S.d. upbod Halfwar Ollson 1 Eede halfwa hemmanet Eede for 109 d. 16 s.m:t som Nills
Nillson i Eede hade honom det pantsatt fore d. 16 martij 1684, 3 gdngen utan ndgons klander.

For feelachtig byggnadt och hiafd upbddz till chronans sidkerheet
1. Per Ollsons halfwa hemman i1 Tossberg, 1 g:n
2. Lars Nillsons 1 Griffte, 1 g:n.
3. Erich Erssons i Kroke, 1 g:n.
4. och Halfwars hemman i Kluck, 1 g:n.

27. Sésom Ofwersten wilborne h:r Carl Hardh utij dess remiss for dragoun Simon Persson, af
d. 22 aug, sidstl:ne om att fa slippa dragoune tiensten och antaga sin morbroders Mans Nill-
sons hemman i Wijken och Altzens s:n decidererar hdradzrittens attestatum, det Simon Pers-
son dr Mans Nillsons ndrmaste arfwinge, att komma [795v] till hans hemman. Altsa blef pa
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innevarande ting der om ransakat och betygadt, att Simon Persson dr Méns Nillsons systerson,
hwilken ar barnl6ds, och dy nu for ritten sig forklarade, att han till Simon Person all sin egen-
dom testamenterat, willjandes till den &ndan hafwa honom heem, hemmanet att foresta och
honom med hustrun pé deras dlderdoms dagar skidta.

28. Foretogz den huusesyn som d. 7 junij sidstl. utij wedebérandes narwaro ar forrittad ofwer
rustningshemmanet wid cavalleriet, Stafre om 4 tunnel:d skatte, hwilket tillférenne blifwit
brukadt af 2:ne dboer, men Jon Mattson a:o 1696 d. 11 jan. der till kommen deels genom kidp
af Nills Jonsson, deels genom byte med Anders Skare, och ahr 1696 det warkel:n tilltradt, dee
af syningzménnerne antechnade feelachtigheeter bestiga sig fuller till 86: 3 6re s.m:t, men
sdsom [796r] hemmanet, hwilket tillforenne hafft 2:ne aboer, nu sedan en det antagit icke
behofwer flera huus, dn Kongl. huusesyns ord. § 4 uthsitter, fordenskull tillates Jon Mattson
dee ofrige onddige huusen att lata bortrijfwa, pa det dee 6frige desse bittre maga wid macht
hallas, kommandes alt sddant hwad Nills Jonssons deel berorer pa hans bekostnadt, eftersom
han tilstar sig hafwa dess hemmansdeel antagit, som den den war nir handelen skiedde, hwar
med han som mdijeligast bor skynda, och imedlertijd forbehélles Kongl. Maij:t dess sidkerheet
i jorden, men af Schéren will han sin fornoijelse hafwa, som honom lembnas lagl. sdkia, och
sa lange resten af hans penningar innehélla.

29. Ofersdagz den huusesyyn som forrittadt blifwen d. 10 junij 1696 pa cavallerie rusthéllet
Ede i Altzens sochn om 3 tunnel:d skatte, [796v] hwartill &boen Halfwar Ollson for 12 ahr
sedan genom kiop dr kommen. Och emedan & detta hemman fleere huus woro, én Kongl.
huusesynsordn. § 4 fodrar, som std bonden til gravation, dy lembnades honom fritt att bort-
rifwa. Sdngestufwan, den wistra kornladan, fahuuset 6stnér 1 garden, Ostre stallen och hobo-
darne, doch att det lembnas i bondens frijheet lata dem std \sd/ linge dee kunna nyttias.
Feelachtigheeterna besteego sig till 46 d. 25 6re s.m:t hwilka han efter handen matte béttra
eller bota, och sasom Olof Mickellson har 2:ne ahr brukat halfwa hemmanet for ridnta, sa
aligger honom 1 dee dhren for halfwa byggnaden swara med 3’5 d. s.m:t dhrl. hwar 6f:r goda
méin dem emellan liquidera. Till dess detta blifwer fullgiordt forblifwer Halfwar Ollsons
skattratt Kongl. Maij:tz till sdkerheet. [797r]

30. S.d. togz under hinder den huusesyn, som d. 8 junij forledit &hr &r héllen pa Kiosta aug-
mentzhemmanet till cavallerie rusthallet 1 Kiosta, Nills Anderssons, bestdende af 4 tunnel:d
skatte, hwilket broderne Lars och Erich Erssonner hélften hwardera bruka. Lars Ersson an-
géende, sa har han for 6 &hr sedan sin deel kiopt, som den dé stodh, och innan den tijden for-
utan annan sma reparation, a nyo upsatt een kornlada, ett stall, ett fadhuus i fabodarne och 60
fambnar ny gérd, sa att han for de dhren sin plicht fullgiordt, och hwad som &n aterstér till 25
d. 2 6re s.m:t lembnas honom att ahrl. reparera som honom i dess byggnadt skall godt gidras.

Men hwad Erich Ersson betrdffar s hade han sin andeel utj 12 ahr bebodt, och under
warande tijdh allenast bygdt fadhuuset deremot, som dess skyldighedt debiteras dhrl:n for 6%
d. som gior: 80:-

Summa: 80:-
2 daler feelachtigheet som afdrages 18: - [797V]
Stallen 13:10 2/3
Swijnhuuset l: -
Locus privatus -:20
Bodh 1 fdbodarne 2: -
Saldo 45:11/3

Summa 80: -
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Hwilka feelachtigheeter som hu[se]synen exprimerar, honom Erich Ersson aligger med det
forsta att bota och fullgiora, elle bdta, och sé lange blifwer skattrittigheeten Kongl. Maij:t for-
behallen.

31. Tog under hinderne den huusesyn som d. 25 maij 1696 ar forrdttad wid rusthillet af
cavallerie compagniet Gidrde om 4 tunnel:d skatte och nu for tijden &bos af Erich Olofsons
och Olof Pahlsons enkior, som bruka 2 tunnel:d hwardera, sedan for den forra uthslotes
bryggstufwan och hébodarne, och for den senare brygghuuset, gl. stallen och fibodarne, for
wilka huus dee emot Kongl. huusesynsordningen inte [798r] bora graveras, blefwo feel-
achtigheeterne for Erich Ollsons enkia 29 d. 25 %5 6re s.m:t och for Olof Péhlsons 18 d. 18 ore
s.m:t hwilka dee som odelsmdn med alderforsta skohla bote, hwaar till dee nogsampt
profwades wara solvendo, eftersom dee hemmanet dess utan, wihl ansat hade.

32. Foretogz till afslutande synen synen pd augmentzhemmanet till rusthéllet giorde, wid
cavalleriet, Bangasen Jon Pahlsons 2% tunnel:d skatte, som Jon Péhlson 14 &hr har &bodt,
sedan bryggehuuset, 2 st bodar och den gl. ladan afforas som onddiga, blifwer bristen 28 d.
1/3 ore s.m:t, dem Jon Pahlson med forsta skall béttra, som han och en stoor flijt wid
hemmantz cultiverande wijsat hafwer.

[33.] Ofwersigz den forrittade huusesyn a:o 1696 d. 27 maij pd Sérdsen augmentzhemman
till cavallerie rusthallet, Ulfsasen Jonas Manssons 5% tunnel:d skatte, som abos af [798v] Olof
Ollofson och Olof Jacobson halfft hwardera, sedan for den forre uthslotes som onddige huus,
bryggstufwan, 2 st. bodar, gl. ladan och stallet, och fér den senare, bryggstufwan, 2 st gl.
bodar och ett stall, besteego sig feelachtigheeterne for Olof Ollson 5 d. 24 '4 6re s.m:t och for
Olof Jacobson 19 d. 12 6re s.m:t, hwilka dee hafwa de straxt i wahr béttra, der wid och ritten
14t beroo, efter dee stoor flijtz till hemmanet cultivation anlagdt hade.

34. Det uppé rusthillet wid cavallerie, d. 28 maij 1696 haldne huusesyn, Ede om 3’2 tunnel:d
skatte, som Olof Larsson besitter, foretogz till afslutande, hwar wid forst afdroges dee rum
som onddige funnes, dee 2 st. stufworne, sodre ladan och det gamble stallet, blefwo feel-
achtigheeterne efter synen till en summa af 28 d. 25 6re s.m:t, hwilka dboen paldgges med det
forsta att béttra, och imedlertijdh forblifwer hemmanet Kongl. [799r] Maij:t till sédkerheet.

35. Liat Jon Mattson 1 Stafre upbiuda Stafre rusthdld om 4 tunnel:d 3:e gdngen hwilket han
deels kiopt deels emoot sin bordejord tillbytt.

36. Den wid cavallerie rustningzhemmanet Wiarmoen Lars Erssons skatte, 3 tunnel:d a:o
1696 d. 8 junij haldne huusebesichtning, blef af hiaradzritten jembford med den syn, som a:o
1693 pé Altzens ting dr afdombd, derest Lars Ersson till ndgra feelachtigheeters botande
domes till 22 d. 2 6re s.m:t, hwilka han och alla nu lagat hade, sd nidr som pa loftet, hwars
syllar med 12 6re s.m:t skulle omlagas och boas, och af 400 famnar halfgill gidrdesgérd war
alt battrat, undantagandes 20 fambnar a4 1/2 o6re, giér 10 ore s.m:t. Warandes for det ofriga,
gérden frij och fardig, som och bondens plicht dr, och att han af wanrycht icke [799v] later
honom forderfwas.

37. Ofwersagz hillen huusesyn pd cavallerie rusthéllet Kidsta Nills Anderssons, om 3
tunnel:d skatte, af Nills Anderson utom borden kiopt for 4 ahr sedan. Sedan dee onddige
huusen blefwo afdragne, som &r stufwan, gl. hibbret wister 1 garden, sa och gl. stallet, fans
hér allenast 7 d. 29 ore s.m:t feelachtigheet, dem &boen lofwade med fOrsta att forbittra, der
wid och tingzritten later beroo, eméidan han ar en flijtig bonde.
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38. Hallen huusesyyn wid cavallerie rusthdllet Ubbyn, Jon Mértensons 3 1/6 tunnl:d skatte,
blef till afddmmande foretagen, hwar wid observerades nigre onddige huus, med hwilka
aboen emoth Kongl. huusesyns ordn. icke borde graveras, hwarfore utslotes 2 st gl. stufwor,
loftet, 1 st. gl. lada och 1 stall. De 6frige feelachtigheterna wirderades [800r] till 16: 25 ore
s.m:t som dboen med forsta skall béttra.

39. Togz under hinder den besichtning som d. 9 junij 1696 ér skiedd 6fwer hifd och byggnad
wid augmentzhemmanet till Jon Marsons rusthdldh Ubbyn, Norgarden, den Nils Jonson
aboer, om 2 tunnel:d skatte, och enidr de onddige huusen woro afdragne, nembl:n 1 stuf:a,
gl. herberget och gl. stallen, forblifwer summan af det som brister 15 d. 5 6re s.m:t hwilhet
aboen med forsta skall omboa och laga.

40. S.d. aflade Gudmun Gunnerson i1 Bleckasen, Erich Larsson 1 Kidsta och Gudfast Ersson 1
Grifte deras sexmanna eedh.

41. Ofwersagz den ransakning som d. 5 junij 1696 #r anstild 6fwer byggnad och bruuk af
dragounehallet under h:r 6fwersleutnantens compagnie af 3’2 tunnel:d skatte, hwilket Olof
Mickelson har innehaft [800v] utj 9 &hrs tijd, men hans stiutbarn, sahl. Isac Olofsons barn a:o
1696 det antagit. Sedan onddige huus, sdsom wiéstra stuf:a, stegerhuuset, loftet, sodra korn-
ladan och en stall afdrages, blifwer bristen af byggnaden 31 d. 27 6re s.m:t, 6fwer hwilka med
Olof Mickelson folljande sluut fattades:

Olof Mickelson 4bodt Ase utj 9 ahr 4 6 % d. ahrl:n. Summa 60: -
Uppsatt en stufia 20:-
Stallen 18:-
1/4-part qwarnen 8:-
Till fadhuset en tolft timber 2:-
Afrogdt slotten och en ny lada 4:-
Loftztaket med bohl tacht 1:-
Stijrhuus och bod i fdbodarne 4:-
Saldo 3:-
Summa 60: -

Den o6frige bristen ankommer barnen pa deras &hrl. byggnad att repareras. Doch wad an-
belangar Olof Mickelsons tahlan till stufbarnen som sma warit, och han mycket [801r] skall
pakostat, hwilket han utj denne summan will afkorta, det lembnas honom sdsom utj en stridig
saak, dem apart att sokia och lagfora fore.

42. Till anteligit afslutande foretogz den huusesyn som d. 20 maij 1696 &r forrattad wid
dragounehallet under h:r 6fwersteleutnantens compagnie Kluck 2% tunnel:d hwilket til-
forenne warit chrono, men &hr 1696 forbytt till skatte emot compagniepristens bostille
Aberg, till Olof Ollson. Tillforenne hade en ben:d Per Nillson der asettat, hwilken a:o 1693 ir
dombd till 28 d. 10 6re s.m:tz feelachtigheeters érséttiande, dess forutan fans nu 27 d: 17% ore
s.m:tz brist sedan loftet, ett stall och gl. fadhuuset afdrages som onddige. Hiar 6fwer fattades
folljande liquidation:

Per Nillson efter 1693 éhrs domb skyldig 28:10

1694 och 1695 dhrs byggnad 4 6 % d. 13:102/3

Summa 41:20 2/3
Deremot gidres honom godt for
Badstufwan 6: -
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Locus privatus -:24
Fédhuset 20:-
[801v] Swijnhustaket
173 fambnar gidrdzelgird 4 1/2 6re 2:221/3
2 st holador -1 24
Saldo 11: 81/3
Summa 41:20 2/3

Hwad 6frigit som brister, kommer pd dboens ahrl. byggnad att forbéttras.

43. Oppbdd Olof Ollson i1 Kluck hemmanet Kluck om 2% tunnel:d som for warit chrono, och
honom i wederlag blifwit updragit emot hans odall i Aberg.

44. Ofwersdgz hallen huusesyn pa Nills Nillsons hemman i Kluck 1 tunnel:d chrono och 1/2
tunnel:d skatte, dragounehdll under h:r 6fwersteleutnantens compagnie. Utj sidsta synedomen
1693 palagd att byggia och béttra for 38 d. 17 6re s.m:t, men nu pé giordt forslag besteeg sig
bristen till 26 d: 14 6re s.m:t, hwar 6fwer med Nills Nillson [802r] f6lljande liqvidation slé6tz:

Efter 1693 ahrs domb hiftar for 38:17
1694 och 1695 &hrs byggnad 4 6 % d. 13:102/3
Summa 51:272/3
Men deremot gidrs honom godt for

Herbret 2:-

Kornladan 16:-

Badstufwan 5:-

Féadhuuset 16:-

Foderboden -:24

Akeren upbrukat 1:16

Reparerat gierdslegardar -:8

I f6rre synen dr han f6r en cammare graverat med 8 d., men

som stufwan maste omkull, ar dertill och cammare

anslagit 20 d., hwarfore afgd dee 8:-
Saldo 2:112/3

Summa 51:272/3
Hwilka 2 d. 11 2/3 6re s.m:t straxt bora botas, och hwad dnda brister, pa den &hrl. byggnaden
ankomma.

45. Ehuruwéhl att Moses Andersons enkia 1 Biacken pastod, att den skuldsaak, for hwilken
hon hade instdmbt Erich Jons enkia i Hammarndset och Hallens tingelag hir borde [802v]
afdomas efter gidlden hiar woro giord. Sa framt doch ritten skidhligt i anledning af det [lucka]
cap. tingb. att Moses Andersons enkia bor 1 detta mahl sokia swaranden der hon bor, och som
Erich Jons enkia har fatt citation, men icke med sine excceptioner inkommit, s& skall hon
derfore efter proccessen bota 1 d. s.m:t.

46. Betygade dee nidmbdemin som med lindzman warit hoos Olof Mickelson i Eede, att
exequera dee 40 marker som wid tinget 1696 blifwit dombd till, det hoos honom eij wore
mehre dn 2 d. s.m:tz egendomb till bésta, sedan uthlagor och den gield han réttel:n skylldig ér,
blifwit afdragen.

48.[!] Saakfaltes Per Larsson 1 Hof till 3 marker s.m:t treska, for det han uppé dee athskillige
giorde stimbningar icke uthbetalt rokepenningarne.

147



49. Oppbddh Nills Persson i Landwirk hemmanet Landwérk om 3 tunl:d [803r] kiopt af Per
Jonssons barn ib:m for 9 r.d:r, doch skall kiopebrefwet wid nésta ting frambtees.

50. Upskiotz till nésta ting saaken emellan Halfwar och Erich Nillson i Bleckdsen emot Jon
Martenson i Ubbyn och dess bolagar om dee huus i fidbodarne upbrinda blifwit, dessinnan dee
anten foreenats eller d4 dom skola afwénta.

51. Blef till béttre bewijs upskutit det kiromahl som munsterskrifwaren Molander forde till
Per Larson i Hof om nagon uthlagors rest.

52. Foreentes Nills Mansson i Bleckésen och Mattz Rodell, att Rodell skulle gifwa Nills 7 d.
16 6re k.m:t utj faltskidrarlon for det sdar som Nills Marson fick utj ett bidrnskall dee tillhopa
woro, eftersom inga wittnen woro, som kunde fulltyga huru tillgadt hade.

53. Foredrog lindzman forstandig And. Béng att torssdagen nidst for andre bondagen af inne-
warande ahr [803v] dr utj Halbackarne derest Wijke och Stafre mans skog métas, en skogzelld
upkommen, som all Stafre men[s] barcke- och timberskog upbrindt och forderfwat, och
ehuruwdhl att da straxt wid sldchningen s wihl sedermehra ldandzman giordt sin flijt, att
kunna f& igen banemannen, och hwem som samma elld hade uthsldpt, s& har det doch icke
kunnat lata sig giora, utan sdsom tahlet har gadt, det ellden 166s kom int wijdh Wike
fdbodarne, och att Nills och Méns Nills pijgor skohla warit pa det stéllet der ellden forst syntz
samma dag med boskapen, dy hade ldndzman husbonderne sa wéhl som pijgorne latit citera.
Mans och Nills Nillson hordes forst separatio, men neekade eenstindigdt sig hir om nigon
kundskap hafwa. Der ndst forehades pijgorna forst Kierstin Nillsdotter, men hon nekade
dfwen wihl pa tillfrdgan om hon sedt ndgon annan den dagen i skogen, hwartill hon swarade
neij, men formeente att tiggefolck [804r] detta giordt, hwilket hon eij heller fulltyga gitte.

Tog aftrdde, och forhdrdes pijgan Karin Jonsdotter, som samma enskyllan hade. Sedan
blef dem forehallit, att dee som den dagen pa skougen warit och dfwen pa det stillet der
ellden 166skommit matte derfére swara, om de icke kunna wijsa ndgon annan. Hwilket dee eij
heller giora formaétte. Och eftersom dragoun Gidte Gidk skall hafwa sagdt nir efter baneman
frdgades, att for 4n han kidndes der wid, skulle han den skyldige uppenbara, hwar till pa giort
forehallande han neeka wille. Derfore pa ldndzmans begidran hoérdes Mans Nillson i
Helleberg och Erich Larsson i Kidsta edel:n emddan intet jif emot dem moverades. Dhen
forra sade, att nir det inquirerades huru ellden kommit, hade Biingdt i Aberg derfore wehlat
skylla Gioken, da Gidken nekat, men sagdt, att nog wiste han hwem det giort. Om det warit
hans alfwaar eller eij, det [804v] wiste Méns intet. Tog aftrade.

Erich Larsson hade samma berittelse. Hérpd blef Giok forehallit att bekidnna sanningen,
det han swarade att han detta allenast med skidmpt hade refererat, ty han hade af Erich Nills
hustru i Rode hort sdgas, att pijgorne i Wijken skohla denne elden uthslépt.

Ratten lét eftersdnda Erich Nillson i Réde med dess hustru och pijgor, som hwar for sig
examinerades, forst Erich Nillson, som berittade att hans pijgor hade den dagen gédt i
skougen och nir dee kommo till en myra, hade ellden der brunnit, och straxt der inwid hade
Wijke boskapen gédt, tog aftrdde, och inkalldes hans hustru Elin Ollsdotter, som dfwen giorde
lijka berittelse. Derfore foll ritten pa de tankar att edel:n hora desse Erich Nills pijgor, Agnis
Andersdotter, Kierstin Nillsdotter och Elin Béngdtzdotter, aldenstund Wijkepijgorna intet jaf
emot dem hade, sedan dee nu eden aflagdt hordes de separatum. [805r] Agnis refererade, att
nir de kommo till en myra in pa skougen, war der elld uptind. Wijkeboskapen sdgo dee der
g4, men intet pijgorne ehuruwéhl de horde deras liud icke langdt der ifran, tog aftrade.

Kierstin Nillsdotter blef der nést forhérd, och samma beréttelse, allenast hollt hon fore,
det ellden icke pé detta stéllet uthkom, utan ett lijtet stycke der ifran. Med Kierstin instimbde
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och Elins relation. Pijgorne Kierstin Nillsdotter och Karin Jonsdotter blef forehéllit att
sanningen bekidnna, efersom det klart synes att de elden hafwa slépt, emiddan ingen den dagen
warit pa den platzen, dn dee och deres boskap ar der synter, sampt deras liud hordt. Men de
insisterade utj sitt neekande, och widare uplyssning kunde icke formaés.

Haradzritten 6fwerlade detta, finnandes nodigt, hiar med till nésta ting att 1ata beroo, da
imedlertijd ndgon uplysning torde erhdllas, och warnades [805v] nimbden med allmogen
derefter att sokia. Elliest skohla dee sielfwa plichta for detta.

54. S.d. foretogz den huusesyn som a:o 1696 d. 15 junij ar hallen widh compagnie pristens
bostille Aberg, 3 tunnel:d hwilket tillforenne warit skatte, men wid sidsta indeelningen,
emoot chronehemmaneet Kluck forbytt till chrone och regementz pastorn wélldrde h:r Pehr
Omberg a:o 1696 har tilltradt, men a:o 1697 da han till regementzpastor avanzerade, det
lembnadt till compagnie pristen h:r Erich Huss. Och ehuruwihl hédr & funnes stoora feel-
achtigheeter till 72 d. 1/3 ore s.m:t sa wille doch forra aboen eller odelsmannen der till intet
swara, emadan bytet woro skiedt med forord, som bagge hemmanen for 6gonen[?] stodo, det
hiradzfougden, wilbe:de Lorentz Backman tillstodh, fordenskull kunde eij [806r] heller
hiradzritten for denne gangen, honom for nagra feelachtigheeter gravera, utan det hogre
handen understiller, huru regementzpastorn for sitt ena dhr har bygdt det uthstélles till dess
nistkommande ahr, sddant synt blifwer.

55. Landzmannen wihlforstaindig And. Ersson Béing har latit instimma &thskillige under-
officerare, ryttare och dragouner 1 tingelaget, for det dee till den utsatta terminen d. 13 och 14
sept. sidstl:ne icke hade pa befallningzmans bostélle i Brunflodh sig infunnit med deras
mantalspenningar for innewarande &hr 1687, och pastod derfore, att de for en sadan treska och
motwilligheet métte med boétter ansees. Filtvdbelen Olof Lund med Swin Molander
enskyllade sig, att da uthlyssningen skedde, dee icke warit hemma, ryttarna Erich Hoknebb,
Jonas Apellman, Olof Falck, Nills Planta, Erich Lund och Bengdt Jerdstroom, sade att de
wéhl hordt uthlyssningen, men den icke [806v] annorledes forstadt, dn for pliga wanligit
wara, det landzman penningarne emottager och framforer, hwilket ldandzman sade sig wihl {or
hafwa giordt, och tiéint dem utj detta, men som han der emoot en fast ringa tack hade haft, sé
kunde han nu icke ldngre betiina dem for intet, utan ma dee sielfwa sine uthlagor framskaffa.
Dragounerne féorde samma tahlan pastdendes att dee hade budit lindzman penningar, men han
dem icke wehlat emottaga, hwilket serdeles Carl Ahl fullmechtig pa sine och de andra
dragounernes wignar fran Offerdahl will pasta. Men ldndzman nekade dertill aldeles att Carl
Ahl ndgra penningar prasenterat, men att ju nigra af dee andra budit penningar kunde han
intet neeka till. Ahl sade att han med dragounerne i Offerdahl, intet undandraga sig betahla
landzman for sitt omak hérutj, om han &ntel:n bor nagot hafwa, beklagandes [fok. 807r] att for
en sa lijten rinta, som &r allenast deras hustrurs mantalspenningar, dee skola obligeras fara en
sd lang wég. Detta sade och for sig dragounerne frdn Altzen, men frdn Mattmar war ingen,
eftersom dee af commissionen woro hindrade.

Utaf mantalsldngden fans fran Offerdahl 37 st. corporaler, trumslagare och dragouner
som med denna rédnta aterstd och 1 Altzen 22 st. wilka alla sade sig haft penningar i beredskap
som dee dem dnnu hafwa, begirandes dem att lefwerera, hwar om dem befalltes tahla med
hiaradzfougden. Landzman forklarade widare, att han allenast af bonderne niuter betahlning
for det han deras rinta skall framfora, och inga andras penningar. Detta har héradzrétten 1
ofwerwiégande tagit, finnandes wéhl Kongl. Maij:ttz opbudzplacat af ahr 1668 § 4 in fine klar,
att ndr réntan icke pa sattan stimmodag betahlas, den samma da skall med 24 6re s.m:t tresko
botter ansees, [807v] men sa finner doch héradzritten & desse ryttare och dragouners wagnar
ndgra skidhl. Sdsom 1. att dee intet hafwa treskatz att uthgifwa réntan, utan dro de komne att
sté tillbakes, for det dee forlijtat sig pa den gl. bruket att Iindzman har deras penningar jempte
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allmogens emottagit, och wid denne fordndringen icke forstddt uthlyssningen sa wihl. 2.
hafwa dee budit, 4n biuda betahlning. 3. bedia dee om forskoning. 4. dro dee fattige Kongl.
Maij:ttz ryttare och dragouner som hafwa lijten 166n, och icke méchta sddanne botter drldggia,
sd att det fafangt &r ldggia ndgre botter pd dem. Fordenskull sdsom sddana botter efter
fogdeinstructionen skola Kongl. Maij:t berdchnas, heemstilles h:r gen. majorn och landzhof-
dingen desse fattige ryttares och dragouner enskyllan, om icke till deras befrijelse den ma
landa, men stricto ju[- -?] kan héradzritten dem icke beftrija.
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Ting 11, 12 och 14 februari 1698

Kaélla: Jaimtlands domsagas hiradsrétts arkiv, vol. A 1:19a, s. 61r-80, OLA.

Anno 1698 d. 11, 12 och 14 februarij holltz laga ting medh allmogen af Offerdahls pastorat
utj Offerdahls sochnestufwa, ndrwarande héradzfougden wilb:de Lorentz Bachman och
hédradz edsworne ndmbdh, som hir effter follier:

Nills Andersson 1 Kiorstad Mans Person 1 Birge

Mans Anderson i Wistbacken Jon Nillson 1 Ugérden

Olof Ersson i Moo Nills Torkelson 1 Glosa

Per Ménson i Kaxen Erich Persson i Wahlne

Jon Pahlson 1 Bédngasen Nills Gunnarson i1 Bangasen
Per Ollson i Tullerasen Nills Ersson 1 Oftne

1. Sedan tingzfrid war offentligen aflyst giorde tolfmidnnen Par Ménsson i Kaxen och Oloff
Nilsson 1 Moo jempte Nils Ersson i Opne deras huld- och troohetzeed, blifwandes Nils Ersson
antagen till tolfman i Jon Nilssons stélle i Ugardhen, som dod blifwit.

2. Der nist publicerades dhe Kongl. placater, besluter och foérordningar, som wijd Rddens
tingh antecknade finnas.

3. Genomgicks och examinerades Mantalslangdhen, s& och 2. Afradsextractet.

4. Aldenstundh dragoun Pehr Akerman [61v] fans utan nigot laga forfall, hafwer fierdedag
pingst sidstl. legat hemma fran kyrkian i Mattmar. Altsé och effter Kongl. Maij:tz placat om
sabbatzbratt, sakfiltes han till 5 d. s.m:t, el. at sittia 2:e sondagar 1 stocken.

5. Det kdradhe Half:ar Nilsson i Blekdsen med Erich Nilsson ibid. till tolfmannen Jon Mérs-
sons 1 Ubbyn hust. Marit Nilssdotter i Ugdrdhen, for hwilken sig instdlte Marten Nilsson 1
Ytteréke, Lars Nilsson i Griffte, Osten Gudfastsson i Tossbérgh, for hwilken foraren Marten
Reuter swarade, om refusion och drsittning for deras fabodehuus, hwilka kédranderne pastodo
wara medelst swarandernes forwallande upbréinde, efftersom en dag ell. annan effter sedhan
de med boskapen fohro dherifran. Husen iempte kiérill och annan redskap skohla upbrunnit,
hwilken skada dhe foregifwa wara 8 d. s.m:t.

Jon Marsson med dess interessenter nekade hartill, emedan nir dhe bortfohro dhe elden
[62r] efter sig skola wil utsldkt, men at han sedan kommit up woro icke af deras hafde eld,
utan formente det ndgon dher uppe hafwt sitt tillhald, hélst desse fdbodar inemoth 14 dagar
sedan Jon Marsson for derifran skohla upbrunnit. Halfwar Nilsson pastod at det straxt woro
skedt, hwilket han dher af wille bewijsa, at straxt effter denne olyckan tijmande f6ll dher sno,
men intet sedhan for 4n de kommo tijt, och dd funno de snon ligga pa branderna. Swarande
betygade sin oskuld och om de woro bratzlige wille dhe intet sig undraga hwad lag formar.

Till wittne aberopades Gunnar Gudmundsson och Erich Siulsson i Blekasen, hwilka
effter aflagd eedh wittnade. Gunnar wiste intet mehra héiraf &dn at da pad Halfwars begidran han
war tijt up, fant han \nagon/ snioén pa kohlen ell:r brandarne, men ingen wijdare kundskap
hade han derom. Det samma intygade och Erich Siulsson. Uppa tilfragan offererade Jon
Marsson med sine interessenter edhen, att dhen ehlld med deras willia [62v] och wettenskap
icke war 160s kommen, hwilken edh Halfwar Nilsson gaf dem effter.

Hwar pé resolverades: Att sdsom hér inga fulla skidl el. bewijs dro att medelst Jon
Marssons el. dess medinteressenters wardzloshet dhenne skada timadt hafw:r, efftersom de
och wéadeeld hafwa anbudit, dhen kdranden hafw:r gifwit dhem \upp/ och &r dy effter det 22
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cap. tingb. sd god som gangen. Altférdenskull kan hiradzrétten icke gravera Jon Mérsson och
dess bolagar hogre én till \en/ fierdung af denne skadas dtergidldande, som dr 2 d. s.m:t effter
det 35 \cap./ § 2 B.B. L.L.

6. Uppa dhe 5 d. s.m:t som télfm. Nilss Andersson i Kiostad fodrade af dragon Anders
Bremer effter dess obligation d. 9 aug. 1697 tilstod Bremer samma skuld, uthlofwandes dhen
af sitt innewarande \och folliande/ &hrs augmente at betala, hwilket Nilss Andersson skulle
sielf hoos h:r regementzskrifwaren faa uttaga.

Sammaledes kiendes och dragoun Oloff Holenius wid dhe 2 d. 12 6re s.m:t han till follie
[63r] af dess revers d. 9 aug. 1697 war Nilss Andersson skyldig, updragandes honom &fwen
sitt augmente for innewarande ahr till betahlning, det Nilss Andersson hoos h:r regementz-
skrifwaren utfodra skulle. Och effter som desse dragouner uti s klar saak hafwa latit draga
sig for ritta, dy skulle dhe hwardera i expenser arldggia 8 6re s.m:t.

7. Det tiltalade landzman And. Bong foraren Marten Reuter om 1 kan. korn han pé 1696
ahrs tijonde resterade med, jembwil och, att pa atskillige utlyssningar foraren icke welat det
undfangne cronkornet betala, begidrandes at for sddan treska, han wederbdrl:n matte ansees.
Angéende den resterande 1 kan. korn, s utlofwade foraren Reuter den straxt at betala, men at
han med cronokornetz betahlning ndgot hade drogdt, foregaf han att saken wara dess medel-
l6se tilstand, hwilket haradzritten icke kunde attendera, efftersom Reuter wid dhe der 6fir
giorde [63V] stembningar icke med sin uhrsikt sig hade infunnit, som dock honom élegat och
dherfore skal han effter 1668 ahrs uppbdrdzpl. 4 § for treska bota 3 mark s.m:t.

Sammaledz skall och Pér Pérsson i Tossbérg for stimbnings forsittiande af samma korns
betahlande bota 3 mark s.m:t s& och for uteblifwande wijd upropet 1 d. s.m:t. Och emedan
dragoun Erich Winter pa lijka sitt sig har med tresko forsedt, dy skal och han bota 3 mark
s.m:t.

Men enkiorne Mirit Olssdotter i Grottom, hust. Ursula i Kaxahs och gl. pijgan Emftij
Nilssdotter kunde tingzritten icke med nagra treskoboter beldggia, for det pa sagdan dag sine
mantalspgr eij clarerat, aldenstund de woro gl. och utfattige, som sddane medel mist genom
tiggiande mast hopesambla effter de med arbete 1 denne swara tijdhen, intet kunnat faa sig
nédgot fortiena.

8. Det kdromahl som dragon Mans Blekman forde till Erich [64r] Siuhlson i Blekésen om
1676 och 1677 éhrs utlagor, hwilka da hans fader reste uth, skola blifwit i hemmanet inlagde,
fant rétten skiéligt att uphdfwa, emedan som pa 20 &hrs tijd der pd icke &r talat blifwit forutan
at dhenne fodran uti sig war mycket mork och ofulkombl.

9. Daniel Olsson 1 Wéstbacken angaf hurusom dragoun Mans Tummelfelt hadhe forleden
host utur hans bod bortstulit 6 st. ostar, der af 3 st warit stora och 3 st. ndgot smérre, wigandes
tillhopa alderringast 3 lispund utaf hwilka han insat 3 st. hoos Hans Kax enkia Ursula, dem
bonden fét dter, och nu for réitten upwijste, och nédr Daniel Olsson uti Per Mans ndrwaro i
Kaxen hade forehdllit Tummelfilt denne stold, hade han beklagadt det han woro der till
forledd af dragoun Carl Ahl, som ledsagadt. Tummelfelt tilstod stélden och beklagade at han
denne géingen sig siledz kommit att forse. men att Carl Ahl woro dher uti med honom
interesserad, wille han nu intet wederkidnnas, ehuruwil Per Mansson dher emot wittnade, att
ndr denne [64V] stold yppades och Daniel Olofsson i hans niarwaro tiltalade Tummelfelt der
of'r, wille han intet swara, for &n forst fick raka Ahlen. Carl Ahl blef och framkallad, men
nekade hir til enstdndigt. Dher emot Daniel Mansson berdttade att aftonen for dn stolden
skedde folgde Ahl med Tummelfelt 6f:r sion till Wistbacken och dagen effter fohro de
tillbakas. S& refererade och Nilss Andersson 1 Wistbacken, att hans \sma/ barn hade om
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afftonen sedt 2 karlar folgdz ath, som warit desse camerater. Att Carl Ahl med Tummelfelt
hafwit 6fwer sion och tilbaks det tilstod han, beréttandes att Tummelfelt skall der hafft ndgra
snaror, men nir Ahl kom 6f:r fick han ondt, s att han mast liggia sig qwar. Emedlertijdh som
Tummelfeldt wittiade snarorna, och nédr han kom tilbakes fohro dhe 6f:r igen, men ingen ost
sag han.

Daniel Olsson Q [frdgade] hwarest Ahlen fadt den ost han 4th af i Ede? Swarade att Lars
dotter i Oflo Brijta hade giort den ath honom af boskapen, 1 koo och 3 & 4 getter som der
gingo. Daniel [65r] Olsson sw. att effter s lijten boskap han en sé stoor ost intet kunde faa,
beropandes sig till wittne Oloff Larsson i Ede och foraren And. Phallen, hwilka effter aflagd
eedh wittnade att samma ost warit rund och wijd som en taldrik, sampt 3 finger tiok. Han hade
och warit god och mitt emellan suur och s66tmidlksost. Denne Brijta blef efftersdnd. Q.
hwarest Tummelfelt hade giort af dhe andra 3 ostarna? Rp. att han intet formatte bira dhem
alla langre &n till Myre, och der lade han hilften i holadan, de andra bar han till Ursil i Kaxen,
och nér [han] kom tillbakas att taga dhe andra wooro dhe bortstulne. Honom forhéltz at fran
Waistbacken till Myre dr 1/4 mijhl, och att han dhen wigen omdjel. har format allena bdra sé
ménga ostar, utan har Ahlen mast warit med honom och hulpit bira hilfften, hwilket och dher
af styrkes, att ostarne s jempt warit fordelte, nembl. at Tummelfelt behallit 2 st. stora och en
lijten, och #fwen lijka manga blijfwit lembnade till Ahlen. Q. hwem [65v] som da tagit bort
ostarne i ladhan? Rp. at han inte kan wetta, om Ahlen det giort ell:r ndgon annan.

Hustru Ursula 1 Kaxen blef och forhéllit huru hon komme att taga emot och gémma
tiufwegodz. D& hon contesterade sig icke wettat annat &n ostarne woro ritt fingna, som
Tummelfelt for henne berittat at han dem kiopt. Nér han kom till henne hade han hafft 3 st
ostar, 2 stora kantige, dem han der lembnade och en trind, hwilken han fortirdt.

Wijdare frigades Ahlen i hwars fibodar han 13g medan Tummelfelt war ifrin honom?
Sw. att han det inte s noga kunde wetta, effter han dessutan aldrig tilférenne warit dher, det
och jembwaél war morkt ndr de kommo dijt, och om natten fohro de dedan. Q. om Tummelfelt
sade for honom hwart han skulle gid, nir han lembnade honom Ahl effter sig? Sw. att han
skulle wittia sina wohnor, som han och nagra st. tog up nir dhe gingo heem effter det foll
sni60. Honom forholtz huru han i morkret och om natten [66r] kunde det giora, som elliest
owanligit pligar wara. Ahl sw. att s& hade Tummelfelt sagdt for honom, wijdare wisste han
intet dher af.

Tog aftride och inkallades Tummelfelt allena, och i anledning af Ahls relation remon-
strerades honom med hwad osanning dee fahra. D4 han &dntel:n méitte bekienna, att han der
inga wéhnor hade att wittia, uthan effter han ténkte sig att stidla ost i Wéastbacken, hade han
bedit Ahlen follia med sig, d& Carl Ahl swaradt att han intet tors, emedan han tilférene woro
suspect och misstinkt, doch hade han wahrit med honom en stycke Oster sion och
Rénbergzbodarna derest Ahl lagdt sig qwar, medan han stdlden forrittade, men nér han kom
tilbakes, lade han som sagt dr nigra ostar i Myreladan, de andra giomde han i1 skogen wijd
Ronbergzbodarne, si at Ahl intet fick see dhem, om nu Ahl ell. ndgon annan stahl bort dhem,
som i ladan foérwarades kunde Tummelfelt icke wetta. Carl Ahl inkallades och forestiltes
honom hwad bekiennelser Tummelfelt hade [66V] giort, betygandes att Tummelfelt for honom
sagdt det skulle \han/ wittia sine wohnor, men intet uptekt honom, at han 1 sinnet hade en
sadan ond gierning. Men nér han der 6fwer blef fodrat till eden utlet han sig &ntel. det
Tummelfelt berdttat huru han hade 1 sinnet att stidla, dock dndrade han sig sedan, sdijandes att
han intet kunde sig sd noga paminna, och der till siija hwarken ja ell. nidij.

Effter aflagd ed wittnade Pir Nilsson i Bangasen att Ahlen en natt legat hoos dhem. D3
hade han hafft en sick wijd pass stoor som 1/8 tunna men hwad dher i war, wisste han intet.
Ahl sade att han af Tummelfelt kopt 9 marker salt och der \til/ hade han i be:te sick sin
smidieredskap. Kierstin Olssdotter giorde samma beréttelsse, men om der war ost i sdcken ell.
annat wiste hon intet. Wijdare hordes edel. Par Mansson 1 Kaxen och hust. Brijta Olssdotter
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ibid. betygandes Par Mansson att for 8 dagar sedan hade Tummelfelt kommit till honom och
ofwer denne st6ld illa jembrat sig. D4 Pehr frigat honom om han fick mehra 4n de 3 ostarna?
Sw. at Carl hade fat 2 kantige och en trind. Samma tahl hade Tummelfelt fort da ostarne igen-
funnes. Tog aftride. Hust. Brita sade att Tummelfelt berittat det Ahlen wille det han skulle
hela stolden sig pataga, men han fick sdwél ost, som han. Men han stod — én i

Vid n. 48 infra. [671]

4nd4 i sin giorde bekiennelse. Och emidan sa stoora omstindigheeter woro, att Carl Ahl i
denne stélden interesserade, dy till widare upplyssning upskiotz detta mahl till nista ting.
[Avslutningen hamtad fran § 48, 80r]

10. Ehuruwél att Halfwar Nilsson i Blekdsen utaf Jon Martensson i Ubbyn fodrade be-
tahlning for négra lass dyngia som Jon Martensson skall uti faibodarna fran hans fadhus 14tit
affora. Dock som Jon Mérsson der till nekade, och Halfwar det honom skiéligen icke kunde
bewijsa. Fordenskull lembnades det till battre bewijs.

11. I follie af rittens dom d. 12 octobr. 1697 aflade fialtwidbelen Olof Lundh eedhen, det han
eij annat wettat, &n den slott han slagit Olof Hoffman tillhorig, lydde till dhen myra han af
Hofzboerne legdt hadhe.

12. Alldenstund Erick Ersson i Kougstad med Olof Bengtssons attest i Eggen och Mdrssell
s:n bewijste, att forleden host dé han en 16rdag war dijtrest att mala, han om sondagen till efter
middagen \emot affton/ hallit sig stilla i hans huus, och som den dagen ingen gudstienst war i
Morssell, hade han med dhem ldsit i psalmboken, hwarfore och i1 anseende der till kunde han
icke till ndgot straff britzlig forklaras. [67V]

14.[!] Ehuruwil att Olof Staffansson i Kléppen péstod att dhe 15 d. s.m:t som han d. 17 juljj
1696 ar domd till furrijaren And. Phallin att betala woro richtigt clarerade nembl. till Phallin
sielf 8 d. s.m:t. Nok en annan gang 3 d., accepterat till Olof Larson i Eede att betahla 2 d. 11
s.m:t, betalt for en skinfdll 1 Rijse, 1 d. 28. S& och till Halfwar 1 Enge 30 6re s.m:t. Doch
emedan Phallin der af allenast tillstod dee 3 d. s.m:t han sielf upborit, jembwihl och dee 2 d.
11 s.m:t till Olof Larsson 1 Eede, bestrijdandes aldeles dhe 6frige, hilst om Olof Staffanson
ndgot betalt utan Phallins wettenskap mé han \det/ sielf bestd, och Olof Staffansson till de
ofrige posterna inga skidl ell:r bewijs hadhe. Fordenskull afsades hwad som &n resterade,
\neml. 9 d. 21 6re s.m:t/ han genstan skulle betala, sa och i expenser till Phallin édrldggia 1 d.
s.m:t. Anbelangande dee 15 r.d:r som Phallin dessutan fodrade, sa blefwo de till béttre bewijs
uthstillte. [I marginalen:] Vide n. 43 infra. [se 8 34 nedan.]

15. Det kédrade Olof Péarsson i Norbyn till [68r] Bengt Jonsson i Ekeberg och dess medarf:r
om 10 r.d:r courant som hans swirfadher Lars Ersson i Kiosta hade for nigon tijd sedhan
forstrackt och 1 Ekebergzhemmanet blifwit inlagdhe, fodrandes dhem nu ater med
wederhorigt interesse. Till skullden nekade icke Bengt Jonsson, men wille détt Olof Pérsson
skulle derfore hélla sig till swigren Pehr i Allmose, hwilken wijd arfskifftet skall sig samma
skuld antagit at betala, hwar med Olof Pirsson icke war tillfrijdz, utan wille att samptel.
arfwingarne matte héaffta till dess skulden blifwer é&rsatt. Detta wardt af hdradzritten
ofwerlagdt och resolveradt.

Att sdsom dhenne skuld dr giord i Bengt Jonssons fadres tijd, s& bore och arfwingarne,
som egendomen \sins emellan/ skifftat effter det 22 cap. erfdb. L.L. derfére stdd och swara,
hélst det icke bewist dr att Olof Pdrsson sig pdtagit samma skuld i Allmose utfodra, a-
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liggiandes dem defore, desse 8 r.d:r courant \som an restera/ utan uppehald at betala, ell. och
sa lange dhrl. betala interesse a 6 pro cento efter Kongl. Maij:tz placat af éhr 1682. [68V]

16. S.d. kdradhe Anders Andersson, Erik Nilsson och Marten Jonsson 1 Rode till Erich Pars-
son i Wallne om en myra b:d Bidrkdrolet, hwilken i forna tijder skall legat till R6de, men en
tijd der effter af Stafre min hafdat, dock omsijder utaf dhem godwilligt &tergifwen, sedan de
mirkt hade att den icke lydde till dhem. Da Erik Pérssons farbrodher Grels Ersson skall den
till sig tagit, begidrandes kédranderne att niuta sin gl. héfd till godo. Erick Péarsson wille intet
tilstda att Biorkdrolet ndgonsin lydt till R6de uthan hade Stafre man dhen hafft intill &hr 1685.
Da ett proof dem emellan gingit dr hwar efter hon kom till Wallne, emédan hon inom deeras
ragéng ar beldgen. Stafre \méan/ tilstod det 1685 gédngne proof men klagade att der inom skola
lyda ndgot intrang, wettandes icke heller huru med Bidrkdrole dr beskaffat.

Resolutio: Sdsom det owist dr inom hwars prof och ragdng dhenna myra ir beldgen, altsa
forordnas 6 goda mén, nembl:n [69r] Nills Torkelson i Gldsa, Olof Nilsson i Moo, Nilss
Andersson i Kiosta, Méns P. i Biarge, Par Mansson i Kaxen och Jon Palsson i Bangasen, detta
1 anledning af de gl. mérken att besichtiga, sa och effter besagde mirken utmarka rétta linien
mellan Stafre, R6de och Walne, pa det simedelst all awarkan \widare/ ma forekommas.

17. Of:r dhe 40 d. s.m:t som #n &terstodo for Olof Nilsson i Backen och Rddens s:n effter
obligationen af ahr 1688 till Lars Ersons arfwingar i Kiosta blef sa slutit och 6fwerenskommit
emellan Olof Nilsson och Lars Erssons \son/ Lars Larsson, at dher Olof Nilsson kan till nu
instundande Gregorij marknad derfore stdlla sédker borgen skulle han &n pa ett dhr gifwa
honom dilation, hwar och icke skulle han \wid samma marknad/ af Olof Nilssons mag Per
Andersson taga betahlning, efftersom han hilften tillférenne hade utlagdt.

18. Opskiotz till ndsta ting om dhe 2 t:or sill som Gunnar Larsson 1 Bricke fodrade af Méns
Nilsson 1 Hélberg, att [69v] dessinnan nagon underrittelsse ma kunna inforskaffas fran deras
handelsman i1 Norrie.

19. Det hade Gunnar Larsson och Bengt Larsson i1 Bricke \instimt/ Essbiéorn Simonson och
Simon Ersson i Rode, forst 6fwer det, dhe skola tilfoga kdranderne négot intrdng pa deras
skog, utom det dem tilkomme i1 Nilsshallens slattegodz. Begidrandes for det andra att de sine
bref 6fw:r besagde \sldt/godz maétte uptee, pa det dess ritta beskaffenheet dher af ma in-
hdmptas kunna. P4 swarandernes wégnar nekadhe Jon Esbidrson att de nagon wijdare
awirkan giore dn brefwen innehélla, dhem han upwijste, som forst Konungens af Danmarkz
stathallarens, riddaren h:r Vincens bref af ahr 1528, deruti han uplater Jon Skoue pd Rdde och
dess arf:r Nilshalle 6desbohle till ewérdel. dgo. Sedan ett annat orig. synebref af d. 30 sept
1600 emellan Esbiorn Nilsson pd Rode och Lars Knutzson pd Wigge om bem:te ddesbohle,
der uti det icke allenast effter 1528 ahrs dombref Essbiorn Nilsson tildommes, utan [70r] och
forordnas wisse ramarken dhertill, sd som pd nordersidan en mérkesteen ben:d soknemérke,
den andra steen péd Ostre sida, den 3:die pd sddre och den 4:de pd wistersijdan om samma
bohle. An widare ett gammalt bref af d. 30 sept. 1620 dheruti Simon i Rédh och Mérten i
Bricke séledes forentz, att Simon skulle wara frij pd dhen wistra sijdan om Nilsshallens skog
och Marten der emoth pad dhen Ostra sijda genom till skogskiftet emellan Alltzen och
Offerdahl.

Emot dessa bref sa kunde kdrande intet ansprak giora pa sielfwa slattegodzet, men fore-
gofwo allenast, att dhe utan desse rdmérken skola in pé Bricke skog &werkat, hwardfwer re-
solverades att Nills Torkielsson i1 Glésa och Olof \Nilsson/ 1 Moo skulle detta besichtiga, men
wijd silefwa slottegodzet Nilshallen \ben:d/ blifwa Essbiérn Simonsson och Simon Ersson
aldeles effter desse gl. dombrefwen bibehaldne.
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20. Emot dhen pretention och fodran som Olof Hemmingsson giorde hoos Oloff [70v]
Jacobsson 1 Sorasen om hemmanet Lien, afstod Olof Jacobsson all sin fodran der uti till Olof
Hemmingsson, allenast han ma wijdare hans 6fwerlopp slippa.

21. Afsade sig aboerne hust. Anna i Ugéardhen och Par Ehrsson i Lijen, bdgge frdn sine
skattehemman, efftersom for deras medelldsheet skull de eij lingre formatte dhem bruka.
Altsa updroges de dem till brukning, som lust hade. Befallningzman wille att Olof Jonsson i
Rijse, som brakt den forre dboen Per Jonsson ifrdn \Lijden/, matte skaffa dbo dijt ell. sielf for
det swara. Elliest wéigrade Olof Jacobson i Sordsen, som en stor fodran i b:e hemman hade
dhet emottaga, utan wille forgdd sin fodran qwitt.

22. Tilsades allmogen i1 Offerdal, att sa frampt de till hosten icke betala h:r probsten de 16 Gre
s.m:t de lofwat for prastegardzbyggnaden lira de blifwa pantade, hwad sedermehra [71r]
woro pékostadt, lofwade ldindsman giora en fordehlning 6fwer.

23. Ehuruwil att Nilss Gunnarssons enkia i Rijse, hust. Dorde Larsdotter icke wille kiénnas
wijd dhen forstrickning som Erik Jonsson i Bohle for 10 ahr sedan hade giort till hennes man,
till 11 r.d:r 16 schilling courant, dels emellanlag pd en hést, dels och for 17 t. sill sampt en
half hud lader. Dock emedan ryttaren Jonas Reenclou och dragoun Lars Flygman betygade att
de denne handelen 6fwerwarit, sd och att Nilss Gunnarsson denne skulden lembnat obetalt.
Fordenskull blef afsagdt att hustru Dorde utan wijdare upskof bor af mannens qwarlatenskap
sadan hans klara skuld betala, och det 1 follie af det 33 cap. K:g B. och executions stadgans 5
punct.

24. Det beswirade sig Olof Jonsson i Rijse 6fwer dragoun And. Frijmodig hwilken &hr 1697
har halfwa gérden Rijse brukat, [71v] men dher under icke allenast intet bygdt utan och illa
hifdat &keren, slatten en dehl lembnat oslagen, hwad ho6 han dé slagit har han en stoor dehl
bortsalt, begidrandes att han till hemmanetz reparation maétte sadant umgiélla. Frijmodig
swarade dher emot, att han giort sit biasta med gérdhen, s& at han derigenom blifwit en
utblottad man, och wille till intet widare wara férbunden. Héar 6fwer resolverades att gardzens
héfd och byggnat skall af goda mén synas. Imedlertijd forbiudes hoetz afforande wid straff
som 1 den 19 § Kongl. hussyns ordn. forméles, och for hwart lass ho6 som affort ar skall ett
lass giddzell skaffas i stéllet.

25. Opbdd Jon Olsson fran Bangasen Ugarden 2% t:1. kiopt af Torbidrn Simonsson 1 Béirge
for 150 d. s.m:t effter kidpeskrifften d. 7 febr. 1697. 1:a gangen. [72r]

Oppbdd Nilss Pirsson i Landwirk hemmanet ibidem om 3 t:1. 2:a gangen. Kidpt for 135
d. s.m:t effter kiopeskrifften d. 14 nov. 1697.

For Kongl. Maij:t och cronan upbddes liutn.bostille Ede om 3% tnl., 3:e gangen.

Nilss Pirssons hem:n Wangen, 2:a gdngen som ir lagdt till 6fwerstel.bostille.

Opbdd Nilss Grelsson halfwa hemmanet Kluk om 2% tunl. 3:e gangen hwilket han effter
kiopebrefwetz lydelsse af d. 16 jan. 1696 hade af atskillige creditorer inldst for 105 d. s.m:t.
Harpa kunde widare lagfarande icke tilldtas efftersom hemmanet gar utom borden, forén det
blifwer hans Kongl. Maij:t hembudit, warandes det af folliande beskaffenheet, nembl. dra-
gounehall wid Hallens compagnie, \har/ god aker, tarflig eng, nddtorftig timber, gidrdzel,
weed och barkeskog, intet fiskewatn ell. diurzfing, en lijten bickeqwarn, gammalt skatte, som
ndmnden eij annat wiste beritta. [72V]

Opbdd Olof Olsson hemmanet Kluk hwilket han af Kongl. Maij:t och cronan har fat i we-
derlag emot dess skattehemman Aberg, 2 gangen.

156



26. Uppwiste Matz Parsson i Mélbyn och Mattmars sochn dess swirfaders, Erich Gudfastson
med honom giorde forening af d. 5 decemb:r sidstl:e dheruti Erich Gudfastsson om hemmanet
och rustningen en sddan forordning giort hafwer, att han forst hrl. skall i tradd dker s& med
sitt eget korn 4 mélingar, dhem Matz Pérsson \skal/ upkora och skiera. Sedan foda 2:ne koor
och swara for alla utlagor. Skolandes Matz Pérsson dher emot effter gubbens dod framfor
sonen Gudfast och mégen Jacob Nilsson hemmanet besittia, sa att dhe icke mage tidnkia sig
till Matz Pérsson at utdrifwa, utan han dem utlosa, efftersom hemmanet effter gubbens dod
kan wirderas 1 anseende till magens hafde beswér. Rustningen skall blifwa wid hemmanet
och derfore intet gifwes, aldenstund magen skall den &hrl. halla wid macht, med mehra,
begidrandes dhe hir 6fwer héradzrittens dom [73r] och stadféstelsse. Detta blef af rétten
ofwerlagdt och in qvantum juris wederbdrande till all giorlig sédkerheet i frambtijden, till
protocollet fordt. Williandes hdradzritten frambdeles, ddr ndgon twist sig emot formodan
yppa skulle, Matz Parsson handhafwa wid det som lag och Kongl. Maij:tz nadige forordningar
pabiuda.

27. Bewilliades Oloff Saterman fasta pa sahl. Olof Olofs hemman Kiélen 2 t:nl. hwilket 1694
honom emot sytning dr updragit som protocollet utwijsar, och det utan nigons klander ell.
anspraak.

28. Effter foregdngen stembning kdrade Erich Siulsson i Blekésen till dragoun Johan Pauli
om besittningen af hela hemmanet Bleckasen, eftersom det allenast bestaar af [lucka] tunl.
och 2:e dbor icke draga kan. Hafwandes han och till den d&ndan och med det hwilkor dhr 1692
uppa Paulins begidran halfwa [73v] hemmanet till bruks med dhem antagit, efftersom han eij
formatte det allena skidta, hélst det icke allenast war mycket forfallet, uthan och uti stoor
skuld och widlyfftighet, hwilket alt Erich Siulsson med Magnus Lundboms och Halfwar Nilss
attest 1 Bleckasen will bewijsa. Hwartill Pauli med hustrun Margareta Nilssdotter, denne Erich
Siulss moster, icke wille sig beqwdmma, formenandes sig wara ndrmare at besittia fadernes-
hemmanet én systersonen, och will fordenskull 16sa honom uth, efftersom hon med mannen
skall 16 r.d:r pd gidlden betalt, och jembwil erhillit systren Gunillss tilstdnd i Norrie hennes
andehl att 16sa. Men Erich Siulsson wille allena effter accordet blifwa wijd hemmanet,
blifwandes pd hans begidran Halfwar i Bleckdsen hord, som wittnade att hemmanet war illa
medfarit och derfor tog Pauli med hustrun denne Erich Siulsson inn, att han skulle det upritta
och sedan [74r] allena besittiat, betygandes och Halfwar, att Erich har der med giort sin flijt
sd att hemmanet nu wackert kommit sig fore. Samma relation giér och Lonbom 1 attesten,
men war nu inte tilstddz. Hustru Margareta pastod praference, emddan hon och dessutan skall
nagre ahrs uthlagor for sin mans tidnst athniutit och i1 girden inlagdt, det hon af Daniel
Bertelssons bref d. 23 aug. 1676 bewijsa wille, som war ordres till lindzman at han skulle
effter h:r gouv. ordres lata henne niuta réntan frij, sa linge hennes man Lars Bingtson lefde.
Men at hon samma pgr till hemmanetz inldssen anlagdt kunde hon intet bewijsa. Nimden och
grannar betygade at Erich Siulsson woro en flijtig karl och hade i sin tijd méngahanda matto
hemmanet forbattrat, men deremot woro Pauli till dkerbruk aldeles oférmogen, efftersom han
och ar dragoun, hwilken icke tillateligit & hemman bruka. Der emot sade Pauli att han will
sdttia [74v] in sin stiufson for dragoun och sielf taga afskiedh och blifwa bonde. Med Erich
Siulsson pastod, at blifwa wijd \det/ som en gang forafskedat woro.

Resol.: Efter dhen twist som ford blifwit emellan Erich Siulsson i Bleckdsen och dess
mosters man dragoun Johan Pauli om besittningen af hemmanet Bleckisen resolverades, att s&
som dhetta hemman 2:e abor icke tdhla kan, uthan den ena matte dhen andra uthlosa,
warandes de bagge 1 borden och der till lijka nédrskylde och berittigade, pa hwilken hindelsse
i follie af Kongl. Maij:tz nddige placat af &hr 1684 sa wil som Kongl. resolutionen af &hr
1541, den som mest deruti dger och till hemmanetz bruk bist fallen dr, det samma bor
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updragas, hwar om tingzritten nu icke har kunnar en sa fulkombl. underrittelsse erhdlla som
wederbor. Fordenskul blifwer detta till nésta ting upskutit, borandes dessinnan hemmanet
synas och derwid [75r] skillias wad hwar och en till hemmanetz forbéttring giordt, sa bore
och parterne en fulkombl. specification med sine bewijs ingifwva hwad hwar och en i
hemmanet inlost och huru mycket han derefter kommer deruti att 4ga. Hwilket enidr det skiedt
ar, skohla de med definitive domb blifwa skilde.

29. Opbdd Jacob Matzon wistra Hélbacks halfwa hemmanet & 2% tun:l. hwilket han d. 11
febr. 1695 af sine swégrar och syskon inlost for 63 d. s.m:t effter kiopeskrifften hwar 6fwer
a:0 1697 pa tinget ir domdt, och det 1:a gangen.

30. [I marginalen:] Felachtige hem:n upbiudes: NB

Opbod Lars Nilsson i One, Onehemmanet 3:e gangen.

Opbdd hustru Sigrid i Kidsta for 8 d. s.m:t Pér Olss halfwa hemman Tossbirg, 2 gdngen
det af lanzman giord for fehlachtig byggnad och hiffd.

Dito opbdd ldnsman Lars Nills hemman i Grifte, 2 gangen.

S4 och Erich Erssons hemman i Krok. 2 gangen. [75V]

Halfwars hemman i Kluk. 2 gdngen. Alt for fehlachtijgheter.

31. Uppd leutn. Falcks begidran warnades folliande &boar, nembl.: Per Hakansson i
Kaxahsen, Simon Andersson i Lijen, Kiéhl Erssons hemman ibid., Lars Erssons i Allmosa,
Hemming Jonssons ibid., Mans Jonssons 1 Wéstbyn, Per Nillssons 1 Ugérd, Olof Staffanson i
Kldppen, Lars Larssons hemman i Rijse.

Hwilkas hemman till Kongl. Maij:tz sikerheet nu upbudes 1 gangen.

32. Aflade Par Nilsson 1 Bangasen dess sexmans edh med hand & book.

33. Intecknade Nills Torkelsson 1 Glosa de 12 d. s.m:t han effter Pers oblig. i Tossberg d. 20
apr. 1688 1 girden hade at fodra, s& och 4 d. 8 ore s.m:t for Halfward Olsson i Eede, Jon
Martsson 1 Ubbyn 30 6re s.m:t.

34. [Se § 14 ovan.] Wijd slutet af ofwanstdende [76r] ting inkommo parterna forklarandes sig
ofwer desse uthstélte 15 d. s.m:t wara saledes foreente, att Oloff Staffanson lofwade derfore 1
ett for alt betahla 6 d. s.m:t hwilka 6 d. han efter handen skulle uthgifwa sa lagandes, att de till
Kyndersmésso marknad ndstkommande &hr 1699 skola wara clarerade. Detta de med hand-
strachning for réitten bekréfftade.

35. Sasom hust. Lucia i Kluk fast hon lagl. war instimd emot Mérten Nilsson i Acke om en
slatt ben:d Tenbickdngen med Brandan som henne pantsatte dro frdn hans hemman, hon icke
wehlat comparera, altsd och 1 formago af Kongl. Maij:tz process 2 § domes han att tilltrdda
samma Tenbdckdng med Bridndan emot pantschillingens aterbetalande a 3 d. s.m:t, [76V]
stdendes henne fritt 1 follie af hogstbem:te punct honom till nésta ting instimma om hon
formeenar sig hér till hafwa négot fog eller skidhl, pro absentia bote hon 1 d. s.m:t.

36. Upwiste Offerdahls socknemin en skrifft som h:r probsten Burman dem d. 13 junij gifwit
om norra cammaren i prastegarden, som wederborande till sdkerheet till protocollet fordes,
serdeles den norre cammaren angéende, att dee for den icke willia wijdare héffta an formalt
ar, nembl. att 1 betrachtande till h:r probstens drwiste goda willia de den upsat, men effter dess
dagar icke widare for dhen swara.
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37. Foretogz ater igen dhen pa sidsta ting forehafde saak, om dhen skogzeld forleden sommar
hade gadt pa Stafre skog, hwilken fran Wijke fabodarne kommit, [77r] och sa som det for-
klarades, att sedhan sidste ting ingen storre uplysning dher 6fwer kunnat erhallas, pijgorne
Kierstin Nilssdotter och Karin Jonsdotter icke heller till ndgon nérmare bekidnnelsse bringas
kunde, altsd och sedan forra ransakningen war uplésen, skidts saaken til nimnden, wilka alla
enhilleligen sig forklarade, at af de skidhl och omstdndigheeter, som utij ransakningen emot
desse pijgor finnas, de icke kunde dem frija, utan finna dem wara ritta orsaken till denne
skogzeld, och att han af deras wérdslodsheet kommen woro, och fordenskull démbdes dee
efter 1690 &hrs Kongl. Maij:tz placat att bota 100 d. s.m:t sd och med 30 d. s.m:t drsittia
skadan, och som de eij orkade botum plichtade dhe med kroppen.

38. Det kidradhe hust. Mérit Nilssdotter 1 Lijen till Olof Olsson 1 S6rdsen om &rséttning for
dess noot, baat och baathuus, hwilket hon formenar [77v] genom Olofs forwéllande forleden
host wara upbrunnit, efftersom ingen annan sedan Olof och hans broder der forbij reste, hade
pa dhen tracten warit, williandes hon dy at han henne dherfore ma wedergidlla. Olof
betygadhe att han \den/ géngen der ingen eldh hade hafft, men Péhr i Lijen berdttadhe, att d&
Olof skulle ldggia klofwet pa histarne hade han hafft tobakspijpan i munnen och sputat rok i
ogonen pd honom. Olof nekade &ndé och pa tilfragan offererade han eden. Elliest kunde ingen
rittelse erhdllas, om ndgon annan pa dhen orten sedan warit och elden sldpt. Dherfore fant
ratten nodigt med dhen anbudne eden till ndsta ting lata bero, till &fwentyrs at dessinnan
ndgon bittre uplyssning torde upkomma.

39. Angaende dhen betahlning som Olof Mickelsson i Ehde fodrade af dess stiutbarn for det
han dem upfodt [78r] blef de s& foreente att stiufbarnen forst taga pa sig de wid sidsta ting
dombde feehlachtigheter pd hemmanet och dessutan gifwa stiuffadren 24 6re s.m:t.

40. Sakfiltes Par Olss hustru i Tossberg Ingeborg Olssdotter for begangen stold om en
sondag under gudstiensten till 1 lispund miohl a 20 6re s.m:t hoos Jacob Matzon i Halbacken
att bota effter Kongl. Maij:tz ordning 3-dubbelt 1 d. 28 s.m:t.

Afwen plichtade hennes dotter \Sigrid Pérsdotter/ for tiufnad hos samma bonde forsta
stora bondagen sistl. under gudstiensten till 1 kan. korn a 3 6re s.m:t att bota 3-dubbelt, som ar
9 ore s.m:t, och biagge dessutan malsdganden sitt tilstidlla. Och sasom bédgge tiufnader under
gudztiensten dre begingne dy skola dhe hwardera effter Kongl. Maij:tz pl. om sabbatzbratt, sa
wil som bondagzplacatet bota 40 mark s.m:t s& och effter Kongl. nidige resol. d. 17 feb. 1697
bagge std uppenbara kyrkioplicht, och eftersom dee pa den afgdngne [78v] stembningen intet
wehlat sig instilla, utan har profossen mést andra gdngen resa efter dhem 5 mihl fram och till-
bakas, dy skola dhe derfore sa wil som till Jacob Mattson i expenser drldggia 1 d. 16 ore
s.m:t. Om flickan Kierstins tubbande upskiutes for hennes siukdoms skull, pro absentia wid
upropet bota de 2 d. s.m:t.

42.[!] Foretogz den a:o 1696 d. 26 maij forrittade husesyn pa Siter cronohemman 2 tunl:d
chergiantbostille wijd h:r 6fwerstel. compagnie, hwilket Michel Hindersson har a:o 1680 af
0de uptagit och niutit 3 ahrs frijhet, och det alt till 1695 dbodt. Men samma &hr dr det till
bostélle anordnadt, och ehuruwéhl Michel Hindersson under warande tijd, all flit med
hemmantz upprittande anwéndt s funnes lell nu dher pa 53 d. 17 s.m:t fehlachtigheter. All-
denstund som ndmbden och allmogen wiste betyga det wid hans antrdde aldeles [79r] warit
forfallit, dkeren i fast linda, engiarna skogwuxna, huusen forruttne etz.

For Michel Hindersons tijd fattade med honom f6ljande ligvidation:

Athniutit 3 &hrs rinta 12 d. 24: 12 s.m:t &hrl. 38: 9:12

15 éhrs byggnad a 6 2/3 d. s.m:t 100: —
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Summa: 138: 9:12

Gidstestuf:n 3 ahrs byggnad, sedan 29 6re afdrages 19:3.—
Hafft omkull wisterstuf:n och den upsatt 13: -
Herberge 8: 20: -
Badstufwan 6:17: 16
Fahuuset 17:16: -
for stallen 3:16: -
Kiidllerboden etz. béttrat 2: -
Bowallen bygdt och afrodiat 12: -
Uptagit 27 mahlingar &ker 4 1 d. st. 27: -
For dngierddning och gidrdzlegardens uprittande som 6fr
alt 14go neder dé han till gadrden kom 15: -
Saldo 14: 20: -
Summa 138:9:12

Hwad som 6frigit brister kommer p4 cherganten Hikan Orns ahrl. bygnat at bittras och afrik-
nas.

43. [Text saknas] [79v]

44, Sasom dragounerne i Mattmar s:n hwilka af ldnsman blifwit instemde for uteblifwande
med 1697 ahrs mantalspenningar, samma enskyllan forebore som de andra dragounerna wid
sidsta ting, at dhe tinkt dd, som for faa til sockneskrifwaren lefwerera bem:te pgr, men han
intet wehlat dem emottaga, efter dragounerna intet wille gifwa honom f6r omaket, dy skulle
dessa dragouners saak jempte dhe 6friges, h:r gen. maj. och landzh6fdingen framstillas.

45. Effterletz Olof Clemetzon emot borgen fa lyffta dhe 10 d. 16 s.m:t som hoos Olof Lars-
son i Ede std insatte for Ugardz byggnad, fran hwilket hemman ingen ma honom drifa sa
lange han derfore kan uthlagor gora.

46. Bewilliades effterfolliande till mulbetens ransande faa afbrdnna nagon skog: Kaxas man,
sdder om sién wid fibodarna, One man wistnir om girden, Landd man nordan garden,
Breby, Wistby och Bédrge man pd skogen, Walne man wid Nilden, Bleckds man i Lars
Béngzbodarna, Moo man nor om géirden, Acke man, Flatnor man nor om birget, Wistkiils
man pé afradzlandet, Wiastbackz, Nohlby, Kougsta och Kidsta man i Nolby och Backbodarna,
Lars i Warmon nord pé skogen, Lars i Gidrde sor om garden, Stafre man nordan sion, [80r]
Bangasen norr om garden, dock med alfwarsam formaning ett elden wél aktas jempte det som
Kongl. Maij:tz pl. af &hr 1690 pabiuder och nu foér dem upléstes.

47. Attesterades att lappen Jon Olsson Skidrbeen woro hir ifrén for 4 hr el. mehra afrest och
hans fiell 6de, wettandes ingen wahrest han wistas.

48. ... andé i sin - - - [Texten inford i slutet av 8 9, se ovan. | marginalen:] Vid n. 9 supra
49. Sasom ofwerstel. wilborne h:r Bengt Ribbing har for regementzskrifwaren wéll:de Nillss
Molin caverat d. 8 junij 1696, altsa och pa hoglofl. cammarcollegij begidran understéltes om

hans tilstdnd och af nimden betygades, at h:r 6fwerstel. woro nogsampt solverad ifall Molin
skulle komma pé sin upbdrd at brista.

160



50. Utstaltes til nastkommande sommar den af h:r general majorn begérte synen d. 21 martij
1695 emellan Ifwar i Kingstad och Asans boerne om Ytterd myra och skogz afradzland att
forrattas af 3 min fran hwardera tingelaget.
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Ting 17-19 oktober 1698

Killa: Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A I:19 b, fol. 413r—427v, OLA.

Anno 1698 d. 17, 18 och 19 octobr. holltz ordinarie ting medh allmogen af Offerdahls pasto-
rat i Altzens sochnestufwa, nidrwarande i hdradzfogdens stélle hiradsskrifwaren will:t Zacris
Warg och ndmbden, som war samma som wijd sidsta \ting/, allenast att i Olof Simonsons
stdlle 1 Wéstberg, antogz efter afsagd eed Erich Ersson i Bredbyn.

1. Publicerades dhe Kongl. placater som uti Réfsundz protocoll specificeras.

2. Liansman wiélforstaindig And. Ersson Bongh foredrog hurusom séxman Olof Ménsson 1
Birg har angifwit samptl. Land66 byemén, for det dee forl. helga trefaldigheetz sondag ifran
gudztiensten uteblifwit, hwilket han rittens omdome l&dmbnadhe. Och sd som Land6d mén
dher emot till sin unskyllan berdttadhe att dhen swara stormen da war, dem hade hindrat att
dhe icke kunnat 6fwer sion komma, hwilket jembwdél 1 sanning befans, och att bem:te si66 wid
stora infallande stormar icke kan 6fwerfaras. Fordenskull och i1 anseende dher till fant ratten
skidligt, dem i detta mahl att befrija.

3. Sasom Carl Olssons enkia i Land6on hade for seent bekommit citation, att swara Erich
Jonsson 1 Bohle om négon arf. Altsa blef hon nu instimbd wid nésta ting utan wijdare citation
att comparera. [413V]

3.[!] Igenom Bengt Ménsson i Barge och Kall sochn \kédrade/ Olof Olsson ibidem till brodren
Anders Olsson 1 Slatte, forst om en koo, som And. Olsson skall hoos sig hafwa utaf dhen
boskap han till skeppans[?] hafft, och sedan om 7 daler courant och en koo, hwilket Anders
Olsson behdllit af Olof Olssons odchta sons Olofs quarlatenskap, pastdendes det allt att
aterbekomma. Koon angdende sa wille Anders Ollson dhen behélla for dhen boskap han igen
ath Olof fodt hadhe, men penningarne och dhen andre koon, hade Olof Ollson wid dhen
foreening som skiedde efter dess odchta son, Anders Ollson uplatit for det beswir han hade,
sd med dess sytning som begrafning, hwilket lindzman sa wahl som Halfwar i Bleckasen och
Nills Persson i Bérge wiste betyga, och at det, af d& fattade instrumente skall finnas, som nu
icke war wid handen.

Uti detta senare bewilliades Bangt Mansson dilation till ndsta ting, men uti det férra om
koon foreentes dhe att Anders Olsson det forra oberdchnadt skulle for dhen samma drldggia 3
d. s.m:t.

4. Eftersom dragoun Joran Tysk hade forleden wahr af bondhen Olof Clemetson i Ugard
stuhlit 5 kannor korn \a 21 ore s.m:t/, som tilstodz, dy effter Kongl. strafordningens 3 §
dombdes han det att aterbethala treedubbelt med 1 d. 31 6re s.m:t. Har han intet att bota med,
skall han efter Kongl. Maij:tz nadigste resol. d. 30 maij sidstl:ne, plichta med féngelse, efter
intet arbete finns, och 24 6re s.m:t om dagen for honom afdragas. Dess utan och staa kyrkio-
plicht. [414r]

5. S.d. 1at Torbiérn Simonson i Bargom och Offerdahls s:n upwijsa forst commissariernes
breef af d. 12 maij 1666, sa och h:r generalen Sparres confirmation der pa af d. 3 september
1667 for honom och hans grannar pa tidefiskerijet Dyen emot 1 d. s.m:t afrad, och emedan en
ell. annan skola sig fordrista dhem deruti oforrétta, och sokia dem deruti ingrep giora, dy
anhollt han om réttens beskydd. Och alldenstund Torbidrn Simonson siledes for sig hadhe h:r
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generalen Sparres bref och immision sa warnades \och férbiudes/ hwar och en, det dee honom
\och hans medinteressenter/ dher uti intet forfing giora, sé linge af hogre handen deruti ingen
fordndring giord ér.

6. Foredrog lansman And. Ersson Bong hurusom \dragoun/ Pahr Halfwarsson 1 Kluk skall
forleden war effter midfasta sig fordristat emot Kongl. Maij:tz forbud, att gillra, s pé skogen
som hemma wijd gérdhen effter fogell, hwilka giller han om sdndagen wittiat. Par Half-
warsson nekade sig sig i skogen hafft nagot giller utan om en sondagz affton warit tijt, att see
effter om grannarne der hade nigre wohnor, men pd &kren hade han ndgra snaror upsatt,
emedan dher war s mycket orrar, doch ingen fingadt, utan pa Olof Nilssons tillsdijelse i
Moo, dem straxt uptagit, hafwandes han tillférene icke wettat att sddant woro forbudit.
Lansman péastod att han och fadt fogell, producerandes sig till wittnes Nills Halfwarson och
[414v] Olof Olsson i Kluk, hwilka aflade eden och separatim hordes. Nilss wittnade att en
sondag effter midfasta, dd han kom fran Altzens kyrkia en stund effter middagen sag han fiit
effter folk, som kommit utur skogen. Sedan han é&tit tog han Olof med sig och synte samma
sporr till Pers snaror. Pa dkeren hade Per jembwéhl hafft giller, men om han fadt ndgon fogell
wiste han icke, och dhen dagen hade i Mattmar ingen gudztidinst hallitz. Tog aftride och
inkallades Oloff, som tillstod sig med Per Ersson haf:a effter middagen synt sporr till Pers
giller, men ingen fogell sag, utan 1 de snaror han pé &keren upsatt, kom en katta fast, hwilken
doch blef salveradt. Per nekade 4nda, men nir detta blef honom nogare forehallit, serdeles af
gossen Nills, som honom folgdt, pastod att han fatt 3 st. orrar, matte han det &ntel:n we-
derkiinnas, men bad dhenne gangen om forskoning.

Resolutio: Sasom Pehr Halfwarsson har sig understat i forbuden tijd at hafwa giller \uppe/
och finga fogell, dy anstar icke hdradzritten honom att befrija fran de 40 marker s.m:t bétter,
effter 2 § 1 Kongl. Maij:tz stadga om diurfing af ahr 1664, hwilka botter effter den 13 §
fordubblas. For det Pehr om sondagen eij warit i kyrkan kan han med intet straff beldggias,
effter det 1 Mattmar war missfall, och det eij fulltygas [415r] kunnat, att under gudztidnsten
eller straxt \der effter/ han gadt till skogen, mindre at han ndgot arbete giordt hafwer.

7. Erich Kiéls enkia i Lijen \genom Jon Pélson i Bingésen/ kdradhe till Olof Clemetzon i
Ugard om dhen bygnad han bordt giéra pd hemmanet Lijen 4 1% tunl. uti dhe 6 &hr han der
bodt, efftersom fehlachtigheterne wijd dhen sidst hallne synen d. 13 sept. néstl. sig bestijgit
till 42: 15: 16 s.m:t. Olof Clemetson pastod sig hafwa fulgiordt sin plicht, s& att mehra af
honom eij kunde pretenderas, nembl.

Uppsatt en stall med 6 knutar, som av mdmbden wirderades for 3 &hrs

byggnadt 20: -
Port, portlijder och uthskott der 6fwer och jélln for 3:-
2 st hoolador for 3:-
Ostra stufwan hafft omkull och med nytt reparerat 10: -
I wistra stufwan 2 st fenster -:24
Dito 1 6stra stufwan l: -
2 méhlingar aker kiordt up 4 12 ore st. -1 24
Dor 1 fahuuset - 6
Swijnhuuset -1 16
Golf'1 fahuuset -1 16
Qwarnhuuset 2: -
10 famb:r gidrdzlegérd 6f:rbygdt a 1 ore st. - 10
[Summa] 42: -
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Hwar utaf sdsom Oloff Clemetsson profwas hafwa sin plicht fulgiordt berdknadt 4 6 d.
21: 8 om &hret, sd blif:r han och 1 detta for wijdare atahl frijerkiendt och endtledigad, aliggian-
des enkian dee 2 daler s.m:t som 6fwerskiuta, honom straxt betahla.

8. Det kdradhe Jon Enarsson i Lijen till Olof Jonsson i Rijse om dhen byggnad Oloff Jons-
son har efftersatt pdA hemmanet Lijen i dhe 2:ne dhr han der bodde, s och hemmanet i wan-
bruuk efter sig lembnat, hwar 6fwer d. 13 sept. sidstl. dr [415v] syyn hallen och feel-
achtigheter skattade till 28 d. 26: 8 s.m:t. Oloff Jonson kunde intet wijsa att utij sine 2:ne dhr
han bygdt nagot mehra dn 3 hwarf pa den stall \och bod/ som for honom Per Jonsson hade
begynt med gaflar der till och ett forloradt barketaak. Dessuthan hade Per Ersson, hwilken
effter Olof Jonsson der settat i 2 ahr icke heller nagon byggnad giordt, for hwilket alt Jon
Enarsson péstod drséttning, sa wihl som for dhen dker de igenlagdt, den forre 2 méahlingar a 1
d. 16, den senare 3% miling for 1 d. 7 6re s.m:t. Olof Jonsson enskyllade sig at han tagit gar-
den illa medfaren emot och giordt sin flijt. Wille och hélla sig till Olof Hemmingson som med
honom bydt hade.

Resolutio: Enidr Olof Jonsson gor taket 6fwer boden och stallen fardig, s& och de 2 méling
aker han igenlagdt betalar med 1 d. 16 s.m:t kidnnes han frij. Och Pér Erssons 2 éhrs byggnad
4 13 d. 10: 16 s.m:t har Jon Enarsson att sokia hans egendom, der nigon fins.

9. Ofwersagz hallen husesyn pa Nilss Gunnarsons hemman Tossberg a:o 1695, anslagit till
forarebostélle wid Hallens compagnie, och d& jembwéhl af Nills Gunnarsson inldst, som det
utom bordhen kiopt hadhe, emot samma summa som han derfoére drlagdt, nembl:n 85'% d.
s.m:t effter kiopeskrifften 2 october 1695. Felachtigheterne bestogo sig wéhl till 42 d. 9 5/6
Ore s.m:t, men nér bristen pad dhen Ostsddra stallen afdragen \blet/, emaddan en stall dr nogh,
forblef [416r] ritta summan 41 d. 6 5/6 s.m:t, for hwilket pa compagnietz wégnar fandriken
Reit wille hélla sig till Nilss Gunnarsson. Men hans hustru Gertrud Jonsdotter exciperade dher
emot, alldenstund hon pa det sittet inte hade saldt hemmanet, utan hade h:r general majorn
och 6fwersten wilbe:nd h:r Carl Gustaf Frolich wijd indehlningen 1695 henne tillsagdt, for alt
answar af byggnaden frij och otilltalt. Nilss Gunnarsson hade i 8 &hr 8bodt hemmanet och
dher under allenast folliande reparation giordt. Med grannen upsatt halfwa badstufwan, hafft
omkull boden, den underlagt med nya syllar och takstockar sampt taak. Pé kidllaren lagdt ny
telningzbotn. En ny hodlada och fenster i stufwan. Beklagandes hustrun att han eij hade hindt
med storre byggnadt, alldenstund han dee ahren hade hade endast giéra med att betahla
hemmanet och medell der till anskaffa.

Detta blef af rétten 6fwerlagdt. Och alldenstund hustru Gertrud beropade sig pa h:r gen.
majorns och 6fwerstens forsdkran, att for byggnaden af detta hemman wara otiltalt, det och af
kiopebrefwet finns, at hennes man har det K. M:t och cronan i underdanighet updragit, som
han det af oskylldom kidpt, med hwilka han intet forbehald om byggnaden giort har. Altséa
kan héradzritten sig nu hédr 6fwer intet uthldta, utan \will/ detta h:r gen. maj. och 6fwersten i
O0dmiukheet forst hemstélla. [416V]

10. Hustru Anna Olofsdotter i Ase angaf hurusom dragoun Johan Istrodm skall for en tijd
sedan i hennes stufwa gifwit henne en ohrfijhl sé att [hon] der effter hade blodt, hwartill
Istr6om aldeles nekadhe. Honom fordhenskull der till att 6fwertyga, beropadhe hon sig pa
ryttaren Zacris Bolling till wittnes, hwilken Istr6dm gaf edhen upp, refererandes Bolling att
han d4 hade warit i Ase och andra stufwan, dd hust. Anna kommit in till honom och warit
blodig, sampt beklagadt att Istrom henne slagit. Mehra hade Bolling intet sedt eller hwad som
dem emellan passerade.

Istrdm contesterade sin oskuld foregifwandes att hon detta updichtadt, pad det hon maétte
faa honom utur garden. Wijdere bewijs fans intet och fordenskull resolverades att sdsom hér
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inga fulla skidhl dre, sa bor Istrom effter det 13 cap, sar. m. will. L.L. sig befrija att han sigh
Anna intet har slagit och hannat.

11. Det kdrade Olof Larsson 1 Wangen till Anna Olofzdotter ibidem for det han forl. sommar
da pijgorna woro i fadbodarne, Anna skall skyllat Olofs hustru for truldom, begidrandes for sa-
dant pa henne laga straff. Anna nekade sig ndgonssin hafwa dhet tilagdt Olof Larssons hustru.
Derfore ndmde han sine wittnen, pijgorna Brijta Olsdotter och Elin Mansdétter, dhem Anna
gaf eden upp, och fordenskull fans dhen s& god som gingen, i formégo af det 24 cap. tingm.b.
Blifwandes de sedan [417r] hwar for sig sdrskilt forhorde. Brijta refererade att Oloff Lars
dotter Ragidrdh och Anna hade sins emellan hafft ndgon trita, der under Ragidrdh kallat Anna
trulkidring, da Anna swarade, du och mor din kunna mehra trulla, de kunna biérnwijsan och
wargwerssen, men intet sidant hade Brijta af nagondere sedt eller hordt. Tog aftrade. Och
forekallades Elin, hwilken giorde samma berittelse. Ragidrdh Olssdotter forklarade att Anna
woro mycket ilak och giorde dem allehanda of6rrétt i bodarne, s med midlk som annat,
elliest hade hon och hafft en pung med nagot smatt utij, som upwistes, men fans af intet
wirde, ty der war allenast lijtet hwijtlook och bafwergidll, sddant som till boskapen plagar
brukas. Forklarandes Ragidrd att der utaf hade hon kalladt henne s&. Men Anna sade en-
stindigt neij, det hon intet sd kallat Olof Larssons hustru, hwilken elliest af ndmden och
allmogen hade ett godt lofordh om sig.

Resolutio: Sasom af forestaende ransakning klart dr, att Ragidrd \Oloffzdotter/ forst
kalladt Anna Olssdotter trullkiéring och Anna der emot henne och modren samma beskyllning
tillwitt, ehuruwihl dhe ingendera det pastaa att bewijsa, fordenskull skohla dee hwardera for
sadane af hastige mod [417v] filte oqwédinsord, effter det 43 cap. ting.b. bota 3 marker s.m:t.
blifwandes det hwariom och enom wijd laga straff forbudit Olof Larssons hustru, hust.
Kierstin detta i ndgon méitto wijdare att forekasta.

12. Hustru Marit Jonsdotter i Landwirk och Per Jonsson ifran Underséker fodrade pa sin
moders Karin Knutzdotters wégnar af Per Olofsson i Roningzbergh och dess intreressenter,
deras 4n innestaende moderne efter fortekningen d. 9 april 1671 11 r.d:r jordepenningar och 2
tunnor korn, hwilka swarandernes fader Olof Parsson emottagit, hwarpd hustru Maérit hade
\for/ 4 &hr sedan undfét pa sin dehl i afrdkning 11 d. 4 6re k.m:t och dess 1/3-deel af kornet
gifwit effter, pa det hon skulle straxt erhdlla sin fornoijelsse, men som det icke ar skiedt, will
och hon och hafwa det uth, hafwandes Per Jonsson intet athniutit. Per Olsson med brodren
Oloff swarade att dhe af denne skulden ingen kunskap \hafwa/, wetta icke heller annat &n ar
dhen betalt, och \om/ dher nagot warit dher a att tala, skulle de det giort medan fadren lefde.
Per Jonsson swarade att han i anseende till dhen swara tijdhen hafft dher med fordragh. Par
Olsson formente att kiranderne intet foogh hade hérpd att tahla eller for sin dehl i hemmanet
fodra, da deras fader sldpt [418r] det handelost, sé att om kérandens fadher det icke till brukz
antagit, hade det lingesedan legat 6de och forfallit till crono.

An wijdare fodrade kiiranderne deras andehl utij dhe 10 r.d:r som deras moster Marin i
Norrie barnl6ds dod, hoos Halfwar Persson lembnadt och 1 tunna korn, pastaendes dher af sin
andehl. Halfar Pérsson drkiende hér af allenast 6 r.d:r. Det 6frige woro betalt, hwar utaf han
wille lembna kédranderna deras 1/3 part, eller 3[?] d. s.m:t.

Resolutio: Sdsom af 1671 ahrs instrument klart ar, att swarandernes fader Olof Parsson
har utaf kdrandernes moders egendom emottagit 11 r.d:r courant eller 47 d. 8 6re k.m:t och 2
tunnor korn, men der emot effter det 33 cap. konungab. L.L. icke kunnat bewijsas dem wara
guldne, fordenskull kunna dess barn som fordldrarne drfdt och jorden besittia icke undandraga
sig effter det 22 cap. erfdb. L.L. gidld betala, dock sa att efftersom Olof Parsson uti krijgz-
tijden och elliest har med stort beswér underhéllit kdrandens dehl dem tillhanda, sa bor af
dhenne fodran arfwingarne 1/3-deel till atkortning bestdds. Blifwandes saledes ritta summan

165



som Pér Olsson till kdranderne bor betahla, sedan dhe 11 d. 4 6re dro [418v] afdragne 20 d. 12
ore k.m:t, kornet dheruti jembwéhl inbegripit. Af dee 6 r.d:r eller 9 daler s.m:t hoos Halfwar
Pérsson efter mostren Marin, bekommer hustru Marit och Par Jonsson 1/3-part eller 3 d.
s.m:t, dem sonen Jon Halfwarsson betalar och der emot far sin betahlning i hemmanet.

13. Afsades att Per Olsson Orre skulle till Olof Mickelsson i Bye betahla 8 6re s.m:t om
vekan for det han i 6 wekors tijd fodt det af honom till kidps tagne stoet, hwilket Per Orre
sedan igenbekommit, gidrandes det en summa af 1 d. 16 s.m:t.

14. Uppa Matz Olssons enkias \wégnar/ 1 Ugdrdhen anhollt Olof Olsson 1 Ronnesbergh att
sdsom tolfman Nills Torkelson i Glosa hadhe hoos enkian god sagdt och caverat for dhe 22
d. s.m:t som hennes man inlade utij Hofz hemmanet, \Per Larssons/. Det matte Nills Torkels-
son anten skaffa henne penningarne uth, eller och sielf betala, alldenstund enkian i sin fat-
tigdom har desse penningar hogel. af nddhen. Nills Torkelsson nekade icke till coutionen,
formenandes att dhe utur hemmanet kunna betalas. Men sasom Olof Olsson eij wille slippa
l6ftesman, dy effter den 20 § i executionsstadgan dombdes Nills Torkellson desse 227 d.
s.m:t pd 3 ahr att betahla 1/3 hwart ahr. Doch honom [419r] lembnadt utur Hofz hemmanet
dess betahlning sokia det basta han gitter, hwilket honom dess sidkerhet 1dmbnas, efftersom
Pehr Larsson dhenne skuld icke fornekar.

15. Uppd ldnsmans wégnar wél:t Nilss Larsson uti Inderddon och Norrie, kérade effter
undfingen fulmakt Simon Pirsson 1 Wijken till Par Larsson 1 Hof och Altzens s:n om 9 r.d:r
courant, som Pehr Larsson effter dess obligation af d. 16 decembr 1697 &r bem:te ldinsman for
en till kiops undfingen brun hést blifwit skyldig, hwilken obligation Pehr Larsson icke be-
stridde, men will doch dhen icke betahla for dn han fingo med samma ldnsman klart giéra om
dhen handell de sins emellan hafft. Hwar uppa Par Larsson nagot skall hafwa att fodra,
skolandes samma saak hir flyta af en saltkittell, den Nilss Larsson ringare wirderat dn
wederbordt, och han af en attest d. 6 decembr 1694 wille bewijsa. Men alldenstund samma
handell redan 1694 skiedd dhr, och Pehr Larsson i attesten icke nembnas, hafwandes han
nyligen och d. 16 decembr 1697 dess obligation pé hésten uthgifwit 4 9 r.d:r, dy bor han och
effter den 5 § 1 Kongl. executions stadgan dem betahla, alldenstund emot den 10 § det som
strijdigt dhr med det liquide [419v] och ostrijdige icke bor sammanblandas.

16. Ofwer det histebyte som Nilss Larsson i Norbyn twistade om med Olof Larsson i
Wiéngen forentes parterne att Olof Larsson gifwer Nilss Larsson i mellanlag 2 d. s.m:t.

17. Oppbdd Nilss Péarsson i Wangen hemmanet Landwérk kiopt inom bordhen & 3 tunnel:d
for 135 d. s.m:t 3 gdngen d& Pir Jons enkia Mirit Jonsdotter wille klandrat effter hennes barn
pa fadrens wagnar woro ndrmare, hwilket klander henne lembnades som lag sidger med
penningarnas deponerande gidra. Ty som Nilss Piarsson hadhe d& hemmanet stod i fahra att
komma i oskylda hidnder for dhen stora skuld der padragen war, har dhem alla utbetalt och
hemmanet frilst, sd han kan eij heller drijfwas dher uth, for &n han far sin betahlning.

2. Oppbdd Erich Larsson dess fadernes hemman Warmoen 3 tunnel:d effter kiopskrifften
d. 23 november 1697, 1 gangen.

3. Oppbdd Jacob Matzon halfwa wéster Hallbakshem:t 4 2%4 tunnel:d, 2 g. utan klander.

4. Uppbodh Jon Olofson ifrdn Bangasen Utgdrdzhemmanet 1 Offerdahls s:n 2% tunl:d,
kiopt af Torbiorn Simonson for 150 d. s.m:t effter kiopeskrifften d. 7 febr. 1697, 2 gangen.

5. [420r] Oppbddh hustru Sigrid Persdotter 1 Kidsta dess fodran utj Per Ollsons hemman 1
Tassberg, som dr 8 d. s.m:t. 3 gangen.
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6. Oppbdd Olof Clemetson fran Offerdahl hemmanet Utgarden wijd nampn i Offerdahls
s:n, hwilket han af ritta bordeminnen Nilss Olofson i Kidhlen, Simon Olsson i Solomen etz;
kiopt for 21% d. s.m:t sampt 10 d. s.m:t huuseréta effter kiopeskrifften d. 20 martij 1698, 1
gingen. Kongl. Maij:tz hoga ritt forbehallen effter det gar utom borden.

7. Oppbdd Erich Ollson 1 Sorasen Anders Swenson Skares hemman Ulssasen & 2 tunne-
1:d, kiopt for 50 r.d:r courant effter kidpeskrifften d. 16 martij 1698, 1 gadngen. Kongl. Maij:tz
hoga rétt forbehallen effter det gar utom bdrden, men sedermehra intygades af nimbden detta
kidp wara 1 bord.

8. Uppbodh Olof Nillson i Bye och Mattmar s:n hemmanet sammastides 4 1% tunnel:d,
hwilket han effter wirderingsskrifften d. 29 maij 1693 inlost och det 2 gangen.

9. Uppbdd Jon Enarsson i Rijse det byte han ingddt med Olof Hemmingsson om wister
Lijdgérden emot halfwa Rijsegarden effter bytesskrifften d. 20 martij 1698, och det 1 géngen.

18. S.d. foredrog Mans Gunnarson i Haf hurusom sedan hans faster hadhe en léng tijd warit
hoos honom och dher hafft sin heemwist, har hans farbror, Nilss Mansson Héllberg forledit
ahr 1697 om hosten henne 6fwertalt till honom komma, och att han i dédedagar skulle henne
foda, hwar 6fwer dhe och 6fwerenskommit, och Nilss Ménsson icke allenast [420v] emottagit
hennes forradh ifran Kidhlen i Réden hoos Er. Ersson, uthan och athskillig gidld, den hon
tillforene icke har uppenbarat. Men for 14 dagar sedhan har Mans Nilsson [bor vara Nils
Mansson] 14tit sin son fora henne tillbakas till M&ns Gunnarsson, och henne dher aldeles emot
hans willia lembnadt, pastadendes att efftersom Nilss Ménsson utom Annas slichtz wettenskap
har henne till sig tagit och athskilligt af hennes utestdende fodringar upburit, det métte han
och henne i dodedagar behélla. Mans Nilsson [bor vara Nils Mansson] tilstod det ena sa wihl
som det andra, foregifwandes sig det hafwa giordt pa hennes trdgne begidran, men kunde intet
langre [henne] behalla, efftersom hon é&r ett sytningshiohn, som en dagel. anssning hafwa
matte. Nilss Andersson i Kidsta och flere af slichten anhéllo d4fwenledz, att Nilss Mansson
som owitterl. tagit hustru Anna fran dhen man der hon war, och hennes egendom uptagit och
sig tillwéllat matte henne behalla. Hwilket Nilss icke wille samtyckia, tillsiendes sig efter
Annas angifwande upburit

hoos Nills i Landwérk 3:d. s.m:t
hoos Jon i Ostbacken 2:20
hoos Mans i sochnestufwan 3:10: 16
1 Kidghlen 1/2 t. d:o 3:10: 16
Dito 2:20: -
Marten Jonsson 1 Rode -1 24
Nilss i Landwérk 3 kan. korn - 12
Summa 15:21: 8

Erbiudandes Nils Méansson att frin sig lefwerera, hwad som 6fwerskiuter sedan han for dee 50
weckor han henne hafft, han sin betahlning [421r] erhéllit hade. Men Méans Gunnarsson och
de andra itererade sitt pastdende. Elliest betygades at dhenne gl. hustru i Kidlen hafwa sitt
tillordnade heemwist, men der skall hon intet trifwas.

Resolutio: Sdsom Nilss Mansson i Helleberg har en ging utan den andra sldktens weten-
skap tagit dhenne gl. hustru Anna Mansdotter, hwilken och hans syster ir, till sytning, och der
till af hennes egendom 15 d. 21: 8 s.m:t upburit, sd bor hon och hoos honom blifwa och han
henne warda och det i follie af det 31 cap. jordb. L.L. § 1, (ty dhen ndrmast ar att foda, som
ndrmast ar till att arfwa), till dess man kan underrittat blifwa, om Erich Ersson i Kidhlen, der-
est hennes forrad lagdt ar, will henne emottaga. For det Mans Gunnarsson i host har for hustru
Anna hafft omak, bestar honom i atkortning pa dess skuld till henne 1 d. 16: - s.m:t.
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19. Afsadhe sig gl. mannen Erich Nilsson i Moo mélsmansskapet for Isac Olss dotter i Ase,
Anna Olssdatter, och i hans stille forordnades brodren Jon Isacsson, blifwandes Erich Nilsson
\for/ malsmansskapet frij, ndr han forst for 2 goda méin derfore giordt redo och riachenskap.

20. Upwiste h:r probsten Burman en specification pé innestdende fodran hoos Erich Siuhlson
1 Rijse, som honom till sdkerheet blef intechnadt.

21. Det kérade Nilss Olsson i Mélbyn igenom sin hustru till Gunnar Gudmunsson i Bleck-
asen, [421v] hurusom han for 20 ahr sedan mande ldna honom 15 d. s.m:t att inlosa sitt
hemman med, hafwandes Gunnar sedhermehra Nilss Olsson till sikerhet och emot interesse,
honom pantsatt dess dehl uti Kluksbodarne, hwilka &hr 1695 genom h:r general majorns och
ofwerstens resolution dro lagde under Moo och Roningzbergz rusthall, pastaendes alt dherfore
Nilss Olsson, att faa sine uthlante penningar igen. Gunnar Gudhmunsson nekade wil icke till
penningarne, och att Klukzbodarne woro Nilss Olsson séledes frdngdngne, men han wille
hafwa sin regress hoos sin hemulsman Bengt Erssons barn i Eggen, hwars son dragoun Erich
Bengtsson nu wil war tillstddes men intet citerad eller ndgon & dhe andra syskonens wagnar
fullméichtig, hwarfore kunde ritten for dhenne géngen icke taga \sig/ af dhen saaken, och
resolverades.

Att sasom dhen dehl i Klukzbodharne, som Gunnar Gudmunsson har Nilss Olsson i
Milbyn, emot desse 15 d. s.m:t uplatit, dr effter h:r general majorns och 6fwerstens resolution
honom frangangen, sa bor och Gunnar effter det 12 cap. jordb. L.L. derfore stda i hemull, och
Nilss Olsson desse 15 d. uthan uppehald betala, stdendes honom fritt att sdkia sin man, som &r
Erich Bengtz barn i Eggen, om han formehnar sig der till fog hafwa.

22. 1 \odmiuk/ horsamste follie af h:r general majorns och 6fwerstens walborne h:r Carl
Gustaf Froligs remiss d. 8 maij a:o 1695 kirade Méns Kiélsson i Halbacken till [422r] hustru
Lucia i Kluk och sonen Erich Hékansson om 18 d. s.m:t som Mans Kidhlsson har dem gifwit
for deras 1/4-part i Klukzbodarne, hwilka 1695 wijd indelningen honom &ro ifrdngangne och
lagde till Moo och Roningzbergz rusthéll. Hustru Lucia swarade att d4& hon med sin man
kiopte Kluk, woro desse bodar di bortsatte, dhem hon med mannen inldste, men ahret effter
han dodde, nédgades hon till uthlagors och annan gidldz betahlning, dem till Mans Kidlsson
bortléta, icke for 18 d. uthan 15 d. s.m:t, tyckiandes det falla sig for swart, om hon nu andra
gangen skall dhem betahla, och @ndd ga bodarne qwitt. Méns Kiélsson pastod sin betahlning
och dy afsades.

Alldenstund denne dehl utij Klukzbodarne dr wijd indehlningen 1695 Mans Kidhlsson
ifringangen, dy bor hustru Lucia med sin son wara hans hemulsmin for dessa 15 d. s.m:t i
follie af det 12 cap. jordb. L.L. efftersom penningarne dro till hemmanetz conservation upp-
lante effter Hakan Grelssons dod, eméddan hustru Lucia och sonen utij ett boo woro tillsam-
mans, warandes dem igen Oppet lembnat soka sin regress hoos sine hemulsmén det bésta dee
gitta.

23. Nilss Jacobsson i Norrgdrden, som formyndare for Lars Nilssons barn i Gréffte, kdrade
till Lars Nilsson for det han barnens odalhemman Griffte illa bygger och hifdar och Nilss
Jacobsson utaf hélldne husesynen d. 19 september sidstl. bewiste, s att fehlachtigheterne sig
bestijgit till 50 d. 4 6re s.m:t, pastdendes att han det métte drsdttia, [422v] iempte bekostnaden
pa synen 1 d. s.m:t och nu elliest wijd tinget. Lars Nilsson tillstod sig hafwa dbodt hemmanet
effter sin hustrus dodh uti 13 ahr, men der under allenast upbygdt en stufwa, ett fadhuus, 1/2
badstufwa, hwilket endr det honom berdknas pa dess éhrl. skyldighhet, &4 6 d. 21: 8 s.m:t,
forblifwer hans rest dnda storre dn desse 50 d. 4 6re, hwarfore kan han sa mycket \mindre/ for
samma brist befrijas, utan bor han for den héffta, anten derfore byggia eller och contant
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arséttia. Synebekostnaden skall och Lars Nilsson betahla med 1 d. s.m:t jempte expenser til
tinget med 24 6re s.m:t.

24. Afsades att Olof Enarsson och Oloff Nilsson 1 Slatte skulle effter det 46 cap. B.B. L.L.
med 2 d. s.m:t forndija lansman Anders Bongh for det att utaf deras hédst, hans hast blifwit sa

skadd att ifran forleden Bartolomei tijd och alt hér tills, ldnsman ingen nytta af honom haft
hafir.

25. Alldenstund Bengt Larsson i Bricke tilstod att dhe 4 st ndét han for 4 ahr sedan lante utaf
Mans Ansersson 1 Wistbacken, da woro behaldne, men sedermehra forslitne, dy skulle Bengt
Larsson effter det 8 cap. kiopmb. L.L. samma nait betala. 3 st med 24 ore s.m:t stycket och ett
a 16 ore s.m:t.

26. Uppa Knut Nilssons wiégnar i Morwijken betalte Nilss Andersson 1 Kidsta till Lars
Larsson ibidem dhe 4 d. s.m:t som Knut \hade/ hoos [423r] Lars caverat for Olof Persson i
Trunhem, der emot Knut fritt lembnas dess regress hoos sin man att sokia om han sa will.

27. Det fodrade dragoun Olof Qwick utaf \swagren/ Jacob Matzon i Hélbacken, som dess
faders hem besitter, forst 3 ahrs innestdende 16n a4 8 d. s.m:t om ahret och sedhan 7 r.d:r dhem
Qwick skall fadren utaf sitt arf forstrackt och 1 hemmanet inlagdt, pretendandes nu for sddant
sin betahlning. Jacob Matzon sadhe sig af denne skulden intet wetta. Eij heller hade Qwick,
da arffskiftet effter fadren holtz der om tahlat, da det wéhl blifwit anfordt, hwilket och
ndmbden wittnade. Till desse fodringar hade Qwick icke heller nagra skidhl, utom sitt pa-
stende. Derfore formantes parterne till forening, di entel:n dee 6fwerens kommo for den ater-
stdende 16nen, att Qwick derfore utaf sine medarfwe skulle undfaa otta dal. s.m:t men dee 7
r.d:r blifwa lembnade till bittre bewijs.

28. Sédsom Péar Mansson 1 Kaxasen da han uppburit 1697 ahrs lapprinta icke tagit uth fordzell-
penningarne \5 ore s.m:t/, dy skulle han derfére wara ldnsmans man, och soke sielf lapparne
dher om.

29. Foredrog linsman hurusom tolfménnen i Offerdahl Per Mansson i Kaxdsen, Jon Pélsson i
Béngéasen, Olof Simonsson i Wistberg och Pédhr 1 Tullerdsen, resteradhe med socknejemb-
naden for 1695, 1696 och 1697. Tolfméannen formente, att som de altid warit frij for sockne-
jembnaden emot det beswér dee elliest mést hafwa for den andra allmogen [423V] 1 athskillig
matto, sa wille dhe och det for desse ahren athniuta. Detta kunde nu intet afslutas emedan
allmogen mést war bortgadngen, och man elliest wille wara underrattad huru uti dee andra
tingelagen hiar med forehalles.

30. Foredrog probsten och kyrkioherdhen hégehrewyrdige h:r magister Abraham Buhrman
huruledz han med dee édldste af forsamblingen hadhe formédt \interessenterne/ af Nills Méns-
sons \hemman/ i Osterkidsta och Altzens s:n till cappellans bostille at forséllia dheras odals-
hemman om 4 tunnl:d tinkiandes dherfore i underdénigst follie af Kongl. Maij:tz nadigste
resolution wid sidsta rijkzdag, dher om ansdkning gidra, men begidrade att ritten wille om
hemmanetz beskaffenhet dess attestatum meddela. Da aldraforst wedeborande interessenter
hordes, nembl. Marten Jonsson i Rode, Lars och Erich Larssonner i Ofwerkiosta, Nills Ersson
1 Kaxen och Anders Hansson i Hof, hwilka forklarade sig wara bendgne hemmanet afstad emot
120 d. s.m:t som det nu star och bebygdt &r. Elliest betygade ndmden att det war gammalt
skatte, hade god &kerjord, men ringa slatt och mulbete, ingen timberskogh, fiske ell.
gwarnstille, weedbrand och gierdzellfang tarfeligit och \ar/ dragounehall wijd h:r 6fwerstl.
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compagnie. Elliest lag det cappellanen mycket beqwéamligit for kyrkiornes skull, s wahl som
for sochnebud och andra forrittningar i pastoratet.

31. I follie af rattens resolution d. 14 febr. sidstl. afladhe Olof Olsson i Sorasen sin eed, det
han intet war wallande till dhen eld som upbrinde [424r] hustru Méritz bathuus och noot i
Lijen och Offerdahls s:n.

32. Aflade Mans Kiilsson 1 Halbacken dess sdxmanseed men hand a book.

33. Emedan som h:r probsten hogehrwyrdige magister Abraham Buhrman stoor skada och
oldgenheet skall taga pé sine slatter wijd Offerdahl och Altzen och sédrdeles Mattmars préste-
bord, medelst det att soknemidnnen der sammanstidz wijd predikodagarne tiudra sine héstar.
Fordenskull att himma en sddan emot lag forfarande &wérkan blef det allom i gemeen, sé
wihl som hwar och en i synnerheet, wijd laga straff alfwarl:n forbudit hir effter att giora.
Sammaledz ansades och Mattmars socknemin af den Ostra tracten, att dhe med sin boskap till
och fran fabodarne ell. elliest icke gidra sig wiag 6fwer Prestebordetz eng uthan hélla sig till
dhen gambla wégen ytter om gidrdzelgarden, alt wijd laga plicht, om ndgon der emot bryter.

34. Allmogen till rittelsse upldstes 1687 ahrs interesseplacat, och ldnsman med tolfménnen
tillsagde, noga effterspoéria om nagon dher emot med skinnande och &ckrande betrides, den
samma fOr ritta draga. Sammaledz tillsades ldnsman att angifwa dhem till behorig népst, som
med uthsocknes och passlose tiggiares emottagande och hysande icke efterlefwa Kongl.
Maij:tz nadige forordningar.

35. Foredrog probsten, hogehrewyrdige h:r magister Abraham Buhrman hurusom Altzens
och Mattmars [424v] sochnar icke willia sig beqwdmma, som annorstddz 1 landet, att med
préastegardzbyggnaden hielpa Offerdahl, uthan pastad sitt gambla swam och erhéldne resolu-
tioner, men s maétte h:r probsten sig beswidra att dhe dem icke heller effterlefwa, och saledes
hwarken wijd annexerne ell. hufwudkyrkian byggia, begidrandes altderfore att desse soknar
matte tillhdllas \i war/ att giora sin skyldigheet, jembwidhl och Offerdahls s:n effter hogl.
Kongl. cammare collegij resol. byggia honom sina 7 huus. Hir pd sokte man wéhl att 6fwer-
tahla Altzen och Mattmar till eenighet med Offerdahl, men de wille halla sig wid den gamble
wahnan, och fordenskull tillsades Altzen och Mattmar nu i war giora sina huus férdiga,
jempnwihl och Offerdahls mén byggia, hwad for dem éaterstar, alt wijd laga botter, \effter den
32 § 1 husesynsord/ om det forsummas och klagoméhl der 6fwer inkommer.

36. Efftersom dragoun Pehr Troberg enstdndigt nekade till 1/4 tunna korn som Pehr Calson 1
Birge honom skyllte fore, att han skall honom 1 qwarnen athédndt, dy ski6tz det upp till béattre
bewijs, till dess Jon skrdddare i Tullus och hans hustru komma tillstides, som sidcken af
Troberg skola kiopt.

37. Dhen wijd sidsta ting forehafde saak om den stéld som dragoun Nills Tummelfelt begadt
hoos Daniel Ménsson i Wistbacken, blef ater nu foretagen, d& Tummelfelt dntel. bekidnde
och péstod att dragon Carl Ahl i samma st6ld med honom interesserade [425r], och att Ahl
hade folgdt med honom och stddt pa wacht medan Tummelfelt tog uth ostarne, hielpandes
honom att bira dhem neder till sién, dd Ahlen gidt frin honom och Tummelfelt dem allena
fordt 6fwer sion. Hwarest Ahl tagit sin dehl, hilften med. Carl Ahl protesterade aldeles emoot
Tummelfeltz nu giorde beréttelse och tweetahlan, pastdendes att han matte blifwa wijd sin
forsta uthsaga. Men Tummelfelt betygade att han nu sade sandt, och bad for sin gierning
plichta, pd det han matte sdd begda sin sahligheetz medell. Och emedan athskillige swara
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prasumtioner och skiihl woro emoot Ahlen, dy foresades han allena och alfwarl:n tillhdlltz
att bekdnna sanningen. Man l4t och présterne honom underritta, men det kunde intet bringa
honom till ndgon bekidnnelse, \och/ fordenskull sdsom Daniel Olsson formeente sig kunna
ernd bittre skiihl dy differerades det angiende Ahlen, men Tummelfelt démdes for sin
gierning & 1% lispund ost & 1 d. s.m:t effter Kongl. straffordn. att bota 3-dubbelt 4% d. s.m:t,
sd och stdd kyrkioplicht. Skolandes han och betahla mahlsidgaren det han @n intet har fidt
igen, nembl. 14 marker ost med 22 6re 9 3/5 s.m:t hwilket effter Kongl. Maij:tz nédige re-
solution de a:o 1685 tages af hans 166n, om eij annat &r att tillgaa. [425v]

38. Efftersom wijd Rodens ting blef slutit, att 6fwer norske dringen Ingebrecht Enarsson
iembwéhl i deta tingelaget skulle ransakas, huru han hir hade passeradt. Da ldnsman aldra-
forst refereradhe att dd han kom frdn Undersdker hadhe han straxt till Mans 1 Wijken, som
honom och hans forildrar kidnde, han hadhe och sagdt dhet l&nsman i Underséker hade om
honom skrifwit befallningzman till, dy kunde l&nsman intet wijdare fraga der effter. Hade
doch 1696 om sommaren hafft honom med sig till tinget i Offerdahl i mening att rdka befall-
ningzman, men han war der intet. Skreef derfore honom till om denne persson, som ldnsman
eij annat kunde sig erinra. Méns Nilsson i Wijken examinerades och berittade att han wahl
kidnde Ingebrechtz fader och syskon i Snasen, och som Ingebrecht kom hijt och bad faa
blifwa hoos Mans nigot, efterlet han honom det samma, men blef der allenast 6 weckor. Han
hade och foregifwit orsaken hwarfére han gidt fran Norrie warit, att han intet kunde dragas
med fadersgardhen. Ifrdn Méns Nilsson forfogade han sig til h:r Per i Trang.

H:r Per i Trang forekom och refererandes det hade Ingebrecht kommit till honom och sig
till arbete utbudit, och som det war andetijman och han sa l&ngt war kommen in i landet,
frigade h:r Per intet effter nagot pass. Blef s hoos honom f6r dagelén 4 & 5 weckor. Der ifran
[fol 426r] ar han genom ryttaren Zachris Bollingh stédiat till h:r Willensens, det och Bolling
tilstod att Willensens hade bedit honom tinga sig en drdng, men intet pass hade h:r Willensens
effterfragadt, eij heller Bolling, emedan Ingebrecht s langt i landet war passerad. Elliest hade
Bolling fragadt honom orsaken hwij han gadt frdn Norrie och till swaars fadt, att han frdn en
préstehustru stuhlit nagon wiif.

I anledning hiraf forehdltz Ingebrecht dess wijd Roden giorde bekidnnelse, att han sitt
syskonebern ldgrat. Till hwilken gierning han nu nekade. Sa och att han warit dragoun. Och
fast hans relation honom af protocollet forestiltes wille han det dnda forneeka. Q. hwarfore
han da stadt kyrkioplicht i R6den? Dertill wille han intet swara, utan foregaf sig derfore farit
frdn Norrie, att han fran en prést stuhlit ndgon waif. Tolfman Mans Persson 1 Bérge och
fleere, som forledden winter warit 6fwer till Norrie, sade sig hafwa talt med hans broder och
slacht, hwilka icke talt om nagot ldgersmal, utan allenast om wééfwen han stuhlit, och fragade
om han eij snart komm heem.

Ingebrecht forehdltz alfwarl:n att blifwa wijd sanningen, och intet sa athskilligt beritta.
Men han pastod dnda sin uthsaga. [426v] Ytterligare fragades han, nér han forst kom i Altzen,
huru ldnge han war hoos h:r 6fwerstel.? Sw. att han aldrig war hoos honom. Honom féreholtz
att lell hade han sa i Roden berattat, der till han nu wille neka.

Och sdsom 1 Undersaker dntel:n matte ransakas huru han der ar forst ankommen, dy
skulle han och dijt upp foras.

39. Bewilliades Olof Grelsson i Wallne och Altzens s:n skidtning och fasta pd dess fadernes
hemman effter kiopeskrifften d. 9 maij 1696, bestdendes af 2 1/6 tunnel:d. Alldenstund
besagde hemman fans 3 ganger lagl. upbudit, d. 20 julij och 21 october 1696 sampt 13 octob.
1697 och alt sedan oqwalt standit sa att eij heller nu ndgon hade der pa att klandra.
Bewilliades Jon Palsson i Ostbacken fasta pa dess swirfaders hemman ibidem 2V
tunnel:d inlost af swéagrarne effter kiopeskriffterne af d. 26 april och 27 januarij 1696, jemb-
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wiahl och upbudit a 3 laga ting, d. 20 julij och 23 october. 1696, sampt den 13 october 1697
och alt sedan oqwaldt standit eftersom eij heller nu ndgon hade derpa att klandra.

Bewilliades Jon Matzon i Stafre fasta pa Stafrehemmanet 4 tunnel:d, hwilket han en dehl
bytt emot sitt bordehemman Kidhlen 4 2 tunnel:d en dehl och betalt och gifwit penningar
emellan med Anders Skare och Nilss Jonsson, hafwandes den senare [427r] tagit penningar,
30 d. s.m:t forutan hwad a part om rustningen ir accorderat, d. 20 januarij 1696, och efftersom
hemmanet fans a 3 laga ting upbudit, d. 20 julij, 24 october 1696 och 14 dito 1697, och sedan
standit natt och ahr, sé at ingen hade mehra hér pa att séija, hafwandes jembwaihl som wijd ett
rustningzhemman h:r 6fwersten d. 11 januarij 1696 pa Kongl. Maij:tz wégnar till denne
handel gifwit sitt bifall, sd att nu intet feelade.

40. For Kongl. Maij:t och cronan bewilliades fasta pd hemmanet Aberg i Altzen 3 tunnel:d
forbytt till crono af Olof Olsson till \compagnie pristens bostille/ emot hemmanet Kluk, efter
det fnns lagfarit och ingen der pa hade nagot att sdija.

Sammaleds bewilliades for Kungl Maij:t och cronan fasta pa Nilss Gunnarssons hemman
i Tossberg och Mattmar 1% tunnel:d till forare bostille inlost emot 85 d. 16 s.m:t emedan
ocksé der med alt war lagfarit och intet klander der &.

41. For feelachtig byggnad warnades folliande &boer: Kaxds Per Hakansson, Lijen Simon
Anderssons och Kiéhl Erssons, Allmosa Lars Erssons och Hemming Jonssons, Wéstbyn Mans
Jonssons, Uthgéard Per Nilssons, Rijse Lars Larssons hemman och Kléppe Staffan Olssons,
hwilkas skatterittigheeter upbudes 2 gangen.

42. Filtvibelen Olof Lund upsade dess bostélles abo 1 Hof fran hemmanet for dess forsum-
melse skull. [427V]

43. Effter sahl. Jon Mansson i Wéstbyn woro athskillige creditorer, hwilka sig nu angofwo
med péstaende af dess 16sa och fasta egendom sin fornodijelsse att erhalla, nembl. h:r probsten
Buhrman for lanat sideskorn 40 och nagra daler k.m:t, Jon Palsson i Bangasen 8 d, Nilss i
Kaxasen, Pahr Olsson i Tullerasen 7 d. 16, Enge arfwingarne 7 d., Per Ménsson 3 tunnor korn
och 2 r.d:r, Pdr Larsson i Oflo 8 d. s.m:t 1/4 tunna, forutan flere som eij woro tillstidz. Och
emedan Jon Ménssons swégrar och sldcht wille for creditorerne hafwa preference for deras
innestdende arff 1 det fasta, det creditorerna wigrade, efftersom deras forstrikningar woro
giorde till hemmanetz conservation, som elliest hade lingesedan forfallit till 6de, dy péastodo
de forménen i och wid sd beskaffad saak, fant ratten nodigt hdr med lata till nésta ting beroo,
att da en fullkomblig concursus creditorerna skee, der till nu alla wederborande instdmmas.

44, Bewilliades Gunnar Gudmunsson i Bleckasen fasta pa Bleckdsens hemman, 2 tunnel:d, af
hans fader kiopt utaf Siul Mansson d. 14 febr. \1681/ {for 54 r.d:r, efter det war lagbudit och
lagstédndit, och den \ena/ ahrsriantan efter h:r camrererarens attest fans wara betalt wid attesten
d. 31 martij 1697.
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Ting 11, 13 och 14 februari 1699

Kaélla: Jimtlands domsagas hiradsrétts arkiv, vol. A I: 20a, fol. 16r—33r, OLA.

Anno 1699 d. 11, 13 och 14 februarij holtz laga ting med allmogen af Offerdahls pastorat,
ndrwarande hdradzskrifwaren wélbe:de Zacris Wargh och f6lliande ndmbd.

Nilss Andersson i Kidsta Mans Pirsson 1 Bérge

Péar Ménsson 1 Kaxen Nilss Torkelsson 1 Glosa

Jon Pélsson i Bdngésen Pér Olsson i Tullerdsen

Jon Mansson 1 Ubbyn Miéns Andersson 1 Wastbacken
Olof Olsson i Roningzberg Halfwar Nilsson i Blekasen
Nilss Ersson Oppne Erik Ersson i Bredbyn

1. Forehades och examinerades mantalsldngden i detta tingelaget.

2. Brianwijns briannerijet emot en wiss taxa kunde ingen forma sig antaga.

3. Med formedlingarne, sa gl. som nya, war samma beskaffenhet som f6rl. ahr.

4. Tilstod ldnzman att f6rl:t ahr han undfatt dess lansm. 16hn.

5. Gerningzmén woro hér inga.

6. Attesterades att lapparne nu som for niuta formedlingarne pd fordubblade rantan.

7. Publicerades dhe Kongl. placater och forordningar som wijd Rodens ting dre specifice-
rade. S& och Kongl. Maij:tz sedermehra ankombne nddige bref angdende skarprittarne och
deras barn och tienstehion. [16V]

8. Betygade sd wil ndmden som allmogen och sdxménnen att hér i tingelaget inga latt-
ingar ell. tienstelost folk war att finna.

2. Bewilliades Nilss Andersson 1 Kiosta skotning och fasta pd dess utom borden kidpte
hem:n ibidem wéstra garden om 3 tunl. for 151 d. s.m:t effter kiopebrefwet d. 26 sept[?] 1690,
aldenstund det war 3 gangen upbudet och bestindit och hans Kongl. Maij:t honom dess
nadigste rescript til hogl. Kgl. cammarcollegium d. 6 julij 1698 i néder tillatit att honom hér &
fasta ma forunnas.

Sammaledes och 1 krafft af hogstbem:te Kongl. Maij:tz nddigste rescript dombdes till
skiotning och fasta for Erik Larsson i Kougsta 2 tunland d. 9 febr 1691 kidpt af Olof Olofsson
for 102 d. 6 s.m:t. Emedan det war lagbudit och lagstindit, och ingen hwarken nu ell. for, derd
ndgot laga klander giora latit. Warandes elliest desse hem:n gammalt skatte, som s& wil af
jordboken fans, jembwél och nimnden wiste bewittna.

3. 1 follie af hiradzrittens dom d. 17 octobr sidstl. afladhe dragoun Johan Istrom dess
wirijomals eedh, att hust. Anna i Ase han eij slagit, det hon honom tilladhe, hwarmedh han i
saken frijerkéndes. [17r]

4. Det kdradhe Erich Jonsson i Bohle pd sin broders Lars Jonssons omyndige barns wégnar,
till Jon Hemmingsson och Carl Olss. enkia i Landon Anna Hemmingzdatter uti athskillige
méhl. Och ehuruwil de bdgge woro lagl. instimde, sd infant sig lell allenast hust. Anna,
foregifwandes det brodren woro siuk. Men der emot pastod Erich Jonsson, att han igar hade
inemot kyrkian folgdt henne med hésten till wiagz. Dhen foregifne siukdomen kunde hon intet
bewijsa, eij heller ndgon af nirwarande allmogen bewittna, hwarfore och 1 forméago af proces-
sens 2 § foretogz saaken och Erik Jonssons kdromal.

1. Att hust. Anna och brodren Jon Hemmingsson hafwa salt sahl. Lars Jonsson hilfften af
hemmanet Landdon 27 tl. {or skatte, der af hon upburit 8 och Jon Hemmingsson 16 r.d:r, men
alldenstundh samma halfwa dehl nu befinnes wara crono, hwilket af jordboken profwades, sa
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pastod Erik Jonsson pa Lars Jonssons omyndige sons wégnar, penningarne ter, sa och at de
for ohemult plichta méatte. Hustru Anna betygade, att hon eij annat wettat, &n samma dehl war
skatte 4fwen som den andra halfwa delen, dhen hon innehafwer, pa hwilken hon kidpe- och
fastebref hafwer, tilstdendes elliest, det hon med brodren hadhe och bem:te penningar undfét,
om eij alt [17v] contant, dock uti pértzeler och wérde.

Yttermehra klagade Erich Jonsson, att dess brorsson dr af hust. Anna och Jon Hemmings-
son utesluten frén alt arf effter deras moder ell. hans mormoder hust. Berit, sa och deras syster
ell. gossens moster Giolu Hemmingsdotter, pastdendes nu dher af hans andehl. Anna wille
wihl 1 forstone neka at eij stort effter dem funnitz, men tilstod omsider at effter modren warit
en koo, den probsten i lijkstohl undfét for henne och Gidlu, s& och négre gl. kldder. Gudlu
hade och lembnat en blaé kladzkiortell, en swart kladztroija, 2 st. swarta wallmarskiortlar, en
gryta och annat smatt. Dragoun Carl Ahl som detta annoteradt betygade, att det warit till 8
r.d:r wiarde hwilken annotation eij war hér, och om och effter modren \hade warit/ nagot.
Hustru Anna tilstod och det samma, men wille innehdlla gossens dehl, for den 16hn Gidle
hoos fadren Lars Lonsson hade att fodra. Hwar om Erich Jonsson sade sig ingen kundskap
hafwa.

Sidst praetenderade Erich Jonsson for sig enskijlt af hust. Anna 3 d. 12 6re s.m:t som en
rest af de pertzeler han effter brodren tog for sin fodran i betalning, nembl. 1 st. soo, 1 st.
qwiga, 1 st. kalf, hwar pa desse 3 d. &n resterade. Hust. Anna sw. at [18r] hennes man dherpa
hade betalt 2 r.d:r ell. 3 d. s.m:t., men Erich Jonsson wederkiendes allenast 1'% r.d:r och 3 d.
12 s.m:t fela honom &n. Pertzelerne wederkiéndes hust. Anna, men till betahlning kunde hon
inga bewijs frambtee. Detta blef med ndmden 6fwerlagdt och resolveradt.

Ofwer dhe 4tskillige dhrender twistige, som af Erich Jonsson i Bohle, dels pa Lars Jons-
sons omyndige sons, dels pad hans egne wignar blifwit anférde emot hustru Anna Hem-
mingzdotter och Jon Hemmingsson i Landdon blef slutit och afsagdt.

Att hwad forst angdr dhe 1% tnl. \skatte/ som swaranderne uti Land66n hafwa till sahl.
Lars Jonsson forsaldt for 20 r.d:r och nu befinnas wara crono, s domas dhe 1 krafft af det 12
cap. jordb. L.L. de der fore upburne penningar Lars Jonsson \straxt/ att dtergielda, hustru
Anna 8 och Jon Hemmingzson 16 r.d:r courant, dock Jon Hemmingsson, som frdnwarande,
effter processens 2 § fritt lembnadt till nésta ting, sin forfal wijsa och saken aterwinna, dock
plichtar han nu pro abs. 1 d. s.m:t och for ohemull salu bota de bégge effter besagde capitel 24
ore s.m:t.

Betriaffande Lars Jonssons omyndige sons arf effter mormodren och mostren Giéhlu, sa
emedan 1 follie af Kongl. férmyndare ordn; 6fwer deras qwarlatenskap intet formelt inven-
tarium &r forfattat, dy forordnas tolfman Erich Ersson [18Vv] i Bredbyn med en annan god man
ofwer all dess qwarlatenskap ett richtigt inventarium giora, der widh hust. Anna och flere som
sig med egendomen befattat, alfwarl. tillhallas under eed dhen samma at upgifwa, hwar utaf
Lars Jonssons son dess andehl tillordnas, som ar 1/5-part. Dock at gidld och skull effter det 22
cap. erfdb. L.L. forst afdrages.

Sidst wad wijdkommer dhe 3 d. 12 6re s.m:t hwilka Erich Jonsson \effter/ hust. Annas
man \sahl./ Carl Olsson fodrar, som en rest pd en qwijga, en kalf och en soo. Sa ehuruwil
hust. Anna formenar dhem wara betalte. Dock emedan hon det intet kunnat bewijsa, men der
emot & andra sijdan skulden wederkidntz, dy domes hon effter det 33 cap. konungb. L.L. och
5 § 1 Kongl. executions stadgan, samma 3 d. 12 straxt at clarera, och hwad hon af honom kan
hafwa att sokia, lembnas som illiqvid effter d. 10 § till battre bewijs.

5. S.d. ldt Olof Jacobsson i Sorasen genom Par Mansson i Kaxen tiltala Olof Jonsson i Rijse
om 12 r.d:r som honom &n restera uppa dhe 23 r.d:r han Simon Andersson i1 Lijen for 11 ahr
sedan \pad dess hemman/ lante, fodrandes nu der 6fwer Olof Jonsson, aldenstund han skall sig
pa sin mors wagnar atagit dispositionen af besagde hemman sittinades dhen \ena/ till och den
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andra aboen ifran. Olof Jonsson sw. att han sin dehl uti Lijen hadhe till Olof Hemmingsson
forséldt for 10 r.d:r forl. &hr Michaelis, [19r] hwilke penningar han intet &n bekommit,
efftersom och hwad Olof Jacobsson angick, han férmente honom till sin fodran effter Simon
uti Lijen ingen ritt 4ga, sedhan han wid wintertinget 1698 sig derifran aldeles afsadhe.

Hwartill Par Mansson nekade, forklarandes, att det allenast angick bruket. Gl. rustmés-
taren Par Jonsson wille och hafwa sine 7 d. s.m:t betalte, som for Simon han till \Erik i/ One
hade betalt pa Lijen det dhr han der satt, hwilken skuld, s& wél som Olof Jacobssons, Olof
Jonsson eij nekade. Olof Hemmingsson tilstod och att pa dhen handell han om Lijen och Rijse
hade giordt, Olof Jonsson hoos honom hade 10 r.d:r at fodra, dhem Erich Siulsson i Bleckésen
skall betala till den som dem hafwa skall, effter som han hemmanet Rijse af honom f6r 30
r.d:r kiopt hadhe. Rétten erindrade sig att det som Olof Hemmingson i Rijse dgde ar wid
sidsta ting for h:r probsten Buhrman forbudit, men Olof Jonssons 10 r.d:r kommo intet dher
under. Elliest wederkidnnes Olof Jonsson, att han effter Simon intet hade at fodra ell. till
desse 10 r.d:r ndgon rattigheet, derfore pastod Par Méansson dhem for Olof Jacobsson at niuta.
Men rustmistaren wille och hafwa sine 7 d. uth. D4 Par Ménsson sw. at Erik [19v] i One intet
bordt hafwa desse 7 d. och har rustméstaren dem utan skiél betalt, soke da Eriks sterbhus dher
om.

Resolutio: Sdsom det befinnes att Simon Andersson dnnu har uti hemmanet Lien 10 r.d:r
att fodra, hwilka formedelst skedd handell emellan Olof Jonsson i Rijse \och/ Olof Hem-
mingsson, Erik Siulsson 1 Bleckdsen kommer at utbetala, hafwandes Olof Jonsson har till
ingen ratt. Alt derfore skola dhe till Simon Anderssons creditorers betahlning anwéndas, som
aro Olof Jacobsson 1 Sorasen och for 12 r.d:r ell. 18 d. s.m:t och rustmaist. Pél Jonsson for 7 d.
s.m:t, s& bora dhe effter det cap. 22 cap. erfd.b. L.L. niuta dher af pro qvota, aldenstund til
béagges fornodijelsse desse 10 r.dir ell. 15 d. s.m:t eij forslad, kommandes saledes pa Olof
Jacobsson 10 d. och pa Péar Jonsson femb d. s.m:t, stdendes Olof Jacobsson fritt 6fwer de 5 d.
s.m:t med Pir Jonsson uthféra, om han tiltror sig kunna bewijsa, at det han till Erik i One
utbetalt, han eij warit beréttigad till.

6. Ofwer den biérn som Jon Olsson i Uthgard, Erik Olsson och Nilss Olsson i Ulfzdhs medh
dragoun Nilss Planta hade instimdt Anders Olsson i Tullerasen fore [20r] forentes parterne at
swaranden gifwe kdrandene for sin fodran 8 d. s.m:t, hwar med de aldeles skola wara atskilde.

7. Warnandes dhe fehlachtige dboer under h:r 6fverstliutenantens compagnie som specifi-
cation pa tinget d. 13 febr. 1698 utwijser, hwilkas hemman till Kongl. Maij:tz sikerheet up-
bodes 3:e gangen, doch att liuten. later dhem synas i sommar, s att dhe som giort sin flijt och
sig béttradt, matte sddant till godo niuta.

8. Sésom Gunnar Gudmunsson i Blekdsen eij har latit instimma alla Béngt Ers. arfwe i
Eggen om édrsdttning for Klukz boderne, altsa upskotz saken till ndsta ting.

9. Alldenstund dragoun Erich Hagg godvilligt tilstod sig frén sin bonde Halfwar i Blecasen
stulit 8 d. s.m:t, dy effter strafordn. 2 § domdes han derfore att bota 3-dubbelt. Malsédgaren
hade sitt andre igenfatt, sd och sta uppenbara kyrkioplicht.

10. Angaf Olof Ersson i Rode hurusom forl. host ifrdan honom blifwit bortstulit 1/2 lispund
smor 15 marker ost, 4 st. sarkar, 2 st forkladen, 3 st halssdukar och ett lakan, for hwilket han
hade dragoun Erich Hartman misstéinkt. Hartman protesterade emot dhenne beskyllning, som
osannfdrdig, hwarfore att erhélla sin satisfaction hade [20v] han Olof Ersson Iétit instimma
med begidran at han for detta matte wederborl. straffas. Olof Ersson sw. att ndr det om natten
blef for honom stulit, hade det en ny sné fallit, sa att nedan p& akeren han kunde see, att den
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som stulit hade hafft hast och sldde, dhen han der wéndt omkring, hwars sporr han sedan
folgde alt 6fwer skogen till leutn. garden Eede, derest Hartman da fortijdhen war, men
Hartman hade dé nyl. kiort i hooskog. For sin sédkerheet hade han tolfman Nills i Glosa med
sig. Utaf sporret kunde han och see att det warit en slide med fimmerstinger, sddan som i
liuten. garden fanns, och med medgéngen 6fwereenskom, hwilket gifwit Olof anledning att
misstdnkia Hartman, hélst han och forl. sommar i Réde arbetade och séledes war kunnig dir.
De hade och wintat till deess Hartman kom fram, da han till detta aldeles nekadt, men elliest
hade \de/ intet af godzet funnit ell. der effter ransakadt.

Nilss i Glosa giorde och samma berittelsse hdr om. Leutn. Falk sade det han hir af
méirker det hans hést har mast warit 1 skiutzfardh, hwilket honom warit owitterligit och dhen
natten hade Hartman allena warit i gdrden och driangen borta. Furijeren Phalléen hade och
med Nilss 1 Glosa besedt sporret, och funnit at det [21r] warit en slida med fimmersténger,
men om det warit leuten. sldda woro honom obekant. Pa tilfrdgan betygade med Olof, Nilss i
Glosa, att sporret effter slddan till Rode klarl. syntes, bdde frdn och till liutnantzgarden
tilbakas. Men Hartman continuerade dnda i sitt fornekande. Olof Ersson fragade, om han war
sd oskyldig, hwij han da \med/ honom forlijktz och tilbudit 1 forlijkning 3 d. s.m:t, det
Hartman sade, att aldrig skulle bewijsas hwarfore ndimnde Olof sine wittnen, nembl. Marten
Jonsson, hust. Mérit Larsdatter och Marten Marsson i1 Rode, sampt dr. Jons Granat. Emot de 3
forra hade han intet ja4f. men emot Granat exciperade han, det han for nigra dhr sedan under
wiégen till camperingen tagit bort en pengepung utur byxesdcken for dr. And. Udd, emot
hwilken beskyllning Granat exciperade pastdendes dy satisfication, som honom till apart
uthforande lembnades.

Och emedan hir d&nda woro 3 wittnen, sd befaltes Granat stijga a sida, for den wederwillja
honom och Hartman emellan fans. De 6frige 3 aflade eeden och separatim hordes:

1. Marten Jonsson wittnade att om en affton kom Hartman och Olof Ersson in i hans
stufwa, sdijandes sig wara forlijkte, och sade Olof at Hartman lofwat for 9 d. i [21v]
forlijkning, hwar ofwer de i Mértens nirwaro 2 ganger handslogos. Hartman hade det och
tilstddt och sagdt, att fylle Gudh det som fattas. Druckne hade de intet warit, uthan hade
Hartman sedan kiopt 1 kan. 6hl ath Olof. Och mehra hade intet blifwit af. P4 tilfrigan sade
Miarten att forlijkningen hade warit om det godz som frdn Olof blef stulit. Tog aftrdde. Och
forhordes hust. Mirit som intygadhe att Hartman och Olof hade om afftonen kommit in hoos
dhem och sagdt att \de/ woro forlikte. Dér 6fwer de och handslagitz, s att Hartman skulle
gifwa Olof 9 d. Derpd Hartman sagdt, fyller Gud det som felar. Q. hwarom de forlijktes? Sw.
som hon formarkte 6fwer det som for Olof Ersson war bortstulit, och dermed hade Hartman
warit ndgd, tog aftréde.

Och hordes Marten Marsson, hwilken och samma gang warit inne, som berittade samma-
ledz att Hartman skulle gifwa 9 d. till Erich for det som fran honom war stulit, ehuru wil
Hartman intet wille tillsta det. Sedan hade de druckit en kanna 6hl, den Hartman betalte, och
sedan dhen natten legadt der qwar. Hartman hade och sagdt da de handsloges, fylle Gud det
som fattas. Detta blef Hartman [22r] remonstreradt, hwilken 4ndd uti sitt fornekande
continuerade, forebdrandes, att Olof hade budit forlijkning, och intet han honom, och de nu
forwéndt deres tahl, skolandes Olof lofwat honom f6rlijkning. Witten blefwo &n en ging
examinerade. Detta angdende, da de swor for sig péd deras aflagde eed betygade, det Hartman
hade forlijkningen utlofwadt.

Alla omsténdigheter blefwo honom af ransakningen forehaldne, men det kunde hoos
honom intet utritta, utan stod han 1 sitt fornekande. Elliest klagade Nilss Torkelsson 1 Glosa
att Hartman négot talt om honom, for det da st6lden skedt han félgde med Olof och der effter
ransakadt, hwilket som det war lagen enligit, warnades Hartman for sddant.

Dr. Granat hordes utan eedh och wittnade att ndr han kom inn hoos Marten i R6de hand-
sloges Hartman och Olof & nyo, lofwandes Hartman Olof 3 d. s.m:t i forlijkning for den
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begéngne stolden. Nilss i Glosa berdttade det dagen effter hade de bada kommit till honom
och sagdt at de woro foreente, da Nilss fragat hwarest godzet woro. Der pa Hartman swaradt:
det ar underligit dher med, han wiste intet hwar det woro. [22v] Men till detta och det 6friga
nekade Hartman, betygandes sin oskuld.

Wijdare war intet at paminna der fore ransakningen war uplidsen. Foredrogs saken till
sluut, dd nodigt fans att hora Hartman om \han/ kan bewijsa, det han den natten stdlden
timade warit hemma, hwilket han wil pastadt, beopandes sig pé pijgorne Sigrid och Karin.
Men nir b:te pijgor skulle efftersdndas, utbrast han dntel. med tarar till bekiennelsse, att han
denne stdld begéngit, anhéllandes om lindring pa straffet. Dhe stulne péarselerne blefwo
wirderade till 11 d. 13 6re s.m:t dhem Hartman effter Kongl. straffordningens 3 § démdes
tredubbelt med 11 d. 13 6re s.m:t att atergidlda ell. och med kroppen plichta. Och som det
stulne godzet af honom war forfarit, dy skulle han det mélsidgaren Oloff Ersson i Rode betala
med 11 d. 13 6re k.m:t[?], hwar till om eij annat finns, bor det till underdénigst follie af
Kongl. Maij:tz resolution af &hr 1685 skee af Hartmans 16hn. Dessutan skall och han std upp-
enbar kyrkioplicht. [23r]

11. Dhen wid sidsta ting upskutne saken emellan dragounerne Méans Tummelfelt och Carl
Ahl angéende dhe 3 lispund ost som fran Danill Ménsson i Wistbacken stulne blifwit, hwaruti
Tummelfelt wille giéra Ahlen med sig dehlachtig til hilfften, blef nu ater foretagen, da Nilss
Ersson i Kaxen hordes edel. och betygade, att han den tid stolden skedde hade métt Ahlen
med en sdk pa ryggen emellan Kaxen och Bangasen, hwilken eij warit stoor. Hwad der i war
wiste han intet. Ahl sw., at det war dhen sdck han for hafft och dr omtalad, deruti han har sin
redskap, betygandes sin oskuld, med protest emot Tummelfeltz twetalan, och at han hwid den
forsta stdd matte. Tummelfelt beklagade det Ahl hade forledt honom i forstone at \eij/ be-
kienna sanningen, men insisterade at han warit med och niutit hilfften af osten. Der till Ahl
nekade. Danill Ménsson inlade fortekning pé expenserne till 3 d. 16 s.m:t dem han wille
hafwa ater.

Resolutio: Ehuruwil Mans Tummelfelt sedan han 1 forstone hela stolden pa sig tagit, om-
sijder welat gidra dr. Carl Ahl med sig dheruti dehlachtig, hwartill han och nigre omstin-
digheter anfordt. Dock emedan Ahlen hirtill aldeles nekar tiufften eij heller uti hans hus
funnen eller i handom tagen, fordenskull och [23V] effter det 7 cap. tiuf.b. L.L. skidtz det till
ndmbden, som uti en mork saak eij annat kunde, in honom \Ahl/ befrija, hilst Tummelfelt
saken en gang pa sig tagit, och effter det 23 cap. ting.b. L.L. han bor stdd wijd sin forsta talan,
i anledning af hwilket Tummelfelt bor for den 6frige stulne osten 1% lispund hiffta och
derfore effter Kongl. straffordn. 3 § bota 3-dubbelt med 4 d. 6 s.m:t, s& och Danill Mansson
sit atergielde med 1 d. 6 s.m:t sampt i expenser 1 d. s.m:t, hwilka 2:ne senare \poster/ effter
Kongl. Maij:tz nadigste resol. af §hr 1685 tages af Tummelfeltz 16hn, om eij annat &r at tilgaa.
Ofwer kyrkioplichten #r wid sidsta ting afslutit.

12. Foredrog Olof Larsson 1 Ede och Offerdahls s:n hurusom i Allmose han till Eede har 1/2
tl. men icke deste mindre skola Allmose byemin, Anders Parsson och Pér Olssons enkia, sig
understa pa skogen, som obytt &r, att 1dija in andras boskap, sd att ndr han med sin boskap tijt
kommer &r allt utbetadt, sd att han annorstiddz ldija méste. Swarande forklaradhe att dhem
tilkommer 4 tl. och séledz storste delen i byen, sa att Olof Larsson intet all sin boskap pa sitt
1/2 tld der hafwa kan. Klagandes elliest Oloff i Allmose, det Olof Larsson med sin boskap
skall utbeta hans eng, det Olof Larsson nekar. [24r] Icke heller war detta synat och matit. H:r
liutn. Falk pdminte och att honom fo6r Bohle jembwal tilkommo nagra dgor i Almose, hwars
nyttning han sig och forbehdlt. Uti detta foreentes parterne, att sdsom Olof Larsson emot det
11 cap. B.B. L.L. eij kan pratendera sé stor betezmark i Allmose som swaranderne, sé skulle
Olof Larsson af Olof Pirsson pé en behagel. tijd fa4 Orekiéirnsbovallen for sig allena, och till
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Olof Péarsson éhrl. dhrldggia 12 6re s.m:t. Men deremot skulle Allmose man ingen mehra
boskap pé skogen fa4 inleija. Aliggandes Olof Larsson att lita wachta sin boskap, s att pa
Allmose skog och slatter den ingen skada gior, wid laga plicht tillgiorande, h:r liutn. Falks rétt
pa bostelles wegnar i alla matto oforkrénkt.

13. For den hund féltwébelen Olof Lundh ihiehlskutit for lansman Bang foreentes parterne,
att faltwébelen skall med forsta skaffa lansman en s godh hund igen, elliest skall saken staa

Oppen.

14. Efftersom Béingt Mansson 1 Bargom och Kall s:n {or seent war citerad af Biangdt Olsson i
Kougsta, dy lembnades saken till nista ting.

15. Emedan dnnu intet swar war ankommit ifran Jon Skrdddare i Norrie, om den [24v] siack
han skall kiopt af dragoun Pehr Froberg, dy lembnas saken till nésta ting, och att swar
dessinnan af wederbdrande anskaffas.

16. Afsades att Engie och Stafre byemidnnen nu genstan skulle kidra upp winterwégen om-
kring barget, och for det de icke giordt det, pa den redan skedde tilsdgelse genom l&nsman,
skulle de till nista ting citeras att plichta.

17. Sakfiltes Olof Olsson och Halfwar Nilsson i Kluk i formégo af det 3 cap. B.B. L.L. till 3
marker s.m:t for det de effter skedd tilsdijelsse eij upkidrdt och lagat wéagen 6fwer sin skog till
Mattmar.

18. Alldenstund furijaren And. Phallen tilstodh sig wara \skyldig/ lansm. And. Bong for lan-
tagit korn af kyrkioherberget forl. sommar, det lansm. caverat fore, 6 d. k.m:t, sa och for en
reenshudh en rest af 5 d. 16 6re k.m:t, aldherfére och sdsom i en tilstadd saak, dommes
Phallén effter d. 5 § 1 Kongl. executions stadgan sadan sin skuld genstan \at/ betala.

19. Ndmdemannen Jon Mansson i Ubbyn foredrog hurusom han 1697 d. 22 april erhallit dom
att effter wiardering inbdrda halfwa hemmanet Ubbyn af Olof Halfwarssons dotter Ingeborg
[25r] och dess farbroder Matz och Jon Halfwarssoner, inalles 1 7/12 tld hwilket wal blifwit
wiarderat for 64 d. s.m:t, men aldenstund hwarken deras fader ell. farbroder Grelss Half-
warsson har dhera nagot bygdt, utan hemmanet aldeles forfalla latit, sa att Jon Mansson dhera
mycket kostat, dy begierte han derfore drséttning, ell:r och 1 kiopeskillingen f& atkorta. Och
ehuruwil Grels Halfwarsons successor matrimonij Olof Nilsson 1 Bye med Ingeborgz man,
dr. Jonas Storm sig der till eij wille forstaa, sa fant dock ritten billigt, att ndstkommande som-
mar i parternes narwaro \det/ synas skall, hwad dhe for sin tijd giort hafwa.

20. Dragoun Jonas Blix kéradhe till swagren Olof Andersson i Kluk om dess fadernes arf i
Klukz hem:t om 2% tnl., hwar till warit 3 broder och 4 systrar drfande. Olof Andersson for-
mente honom dheruti ingen rétt d4ga emedhan Olof Anderssons swiarmoder, Blixens stuf-
moder, hadhe af sin jordpenningar fran Ede i Kluk inlagdt 28 r.d:r specie, det Nilss Nilsson 1
Ede wille wittna, och sedan hade Olof utlost de andra. Emot Nilss Nilss berittelsse pro-
testerade Blix, men Nilss lofwade wijsa hans faders Kiél Kidlssons qwittence der pd. Uppa
tilfradgan kunde Olof Andersson intet wijsa att [25v] Blix hade négot for sin jord i hemmanet
bekommit. Detta blef af nimden 6fwerlagdt och resolveradt.

Att hwad halfwa hemmanet Kluk angar, som Kidhl Kidhlssons andra hustru Marit
Jonsdétter skall med dess jordp:r 28 r.d:r fran Ede hafwa inlost, det lambnas till nista ting at
bewijsas. Men den andra hilfften betriffande, s& emedan Olof Andersson intet kunnat fultyga
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at Blix for sin ritt dheruti ndgon 16ssen bekommit, som &r 2/5-del., dy blifwa hela hemmanet
af ritten wirderat for 27 d. s.m:t tld, gior for 2’4 tld 67 d. 16 s.m:t, hwar af nér hélfften {or
modrens formente dehl afsdttes blifwer nu straxt till dehlning 33 d. 24 s.m:t. Daraf kommer pa
Blixen en broders dehl 6 d. 24 s.m:t, dem Olof Andersson genstan skall utbetala, der 6fwer de
sedan forentes om 7 d. s.m:t for allt samman.

21. Foredrog Hans Grelsson i Hallbacken hurusom for en lang tijd sedan hans fader skall
pantsatt till Kiél Nilsson ibidem, af dess halfwa hem:n 3/4 tl. f6r 30 r.d:r s.m:t ell:r 45 d. s.m:t
hwilket Kidl Nilsson skall den andra owitterl. 1atit upbiuda och fasta der pa taga, dher 6fwer
kdrandens fadher skall pé sitt yttersta klagat, som med Jon Olssons attest 1 Opne han wille
fulltyga, anhallandes dy, att fad be:te 3/4 tl. aterlosa efftersom [26r] elliest hans andehl i
hemmanet ar alt for lijten. Méns Kidlsson dessutan och dhes till obdrdig. Men aldenstund
Mans Kiilsson dher emot af kiopebrefwet d. 12 april 1682 bewiste, det kidrandens fader har
samma 1/3-part fulkombl. sdldt, hwar pa effter laga upbud och stand han d. 14 oct. 1686 har
erhallit fasta, dy bor Mans Kidlsson derwid frambgeent forblifwa. Men skulle dgorne emot
tunnelanden, desse aboer emellan wara ndgot ojempt fordelte, det bor af gode mén dem
emellan réttas och jembkas, sa at hwar niuter fult geenfullo.

22. Efftersom nagon strijdighet war upkommen emellan Gunnar Larsson i Bracke och Nilss
Nilsson 1 Wijken om ritta skillnaden dhem emellan f6r den 1/8-part Gunnar tilkommer i
Wijke dgor effter ett gammalt bref af §hr 1632. Klagandes han att Nilss Nilsson, honom stort
intrang giora skall, fordenskull uppa Nilss Nilsses begidran bewilliades 6-manna syyn som
sadant dhem emellan bildggia skulle, ddm de rade half hwardera.

23. Forekom klockaren frin Offerdahl Joran Jonsson i Téngerasen, beklagandes sig hogel:n
hurusom utaf en omild menniska [26V] det talet woro utspridt, som skulle bedrifwit tijdelag,
dher till han for den grofwa synden han uti sitt samvete weet sig alldeles reen och obesmittad,
begidrandes att tingzrétten till hans befrijelsse techtes hir 6fwer inqvirera. D& aldraforst
undersoktes 1 socknen om ndgon af hans grannar och bekanta dher om nigon rittelsse gifwa
kunde. D4 nimden med allmogen alla enhilleligen bewittnade att de aldrig en sddan odygdh
om \honom/ hordt, mindre sedt, utan hade Joran Jonssson alltid redel. och wil forehallit.
Efftersom och cappelanen h:r Pehr Rankl66f honom ett godt loford gaf, s& om dess
gudfruchtighet som redel. lefwerne.

Och aldenstund Joran Jonsson hade detta fatt 1 forst effter dr. Padhr Wistby fran Frosson,
sa wart han hord och sade sig det hordt beréttat af Jon Nilsson Fiarjeman. Jon Nilsson sade sig
hafwa det effter Pahr 1 Glasett, och han hordt det af Lars Olsson 1 Wagle, hwilket profossen
Jon Hansson for honom refereradt, och han dter hordt det af lansmanshustrun pa Frosson.
Men [27r] desse alla forklarade sig att de icke detta sagdt, som att foroldmpa Joran Jonsson,
utan att beklaga honom, som wore en redel. man, om han uti en sddan synd wore fallen, men
intet bewijs ell:r skidl hade der till. Joran Jonsson blef tillhallen at om han sadan synd begadt,
att han dd matte gifwa Gudi dhran och bekiinnat. Men han contesterade pa det hogsta sin
oskyldighet, och begiédrte uppa dem som honom saledes utfordt, att niuta laga reconvention.
Néamden med allmogen blefwo dn en gang tilhaldne att uthséija, om ndgon hade kundskap hér
om, att den bor det uppenbara wid hérdt straff. Men alla med en mun swarade niij,
bewittnandes med Joran Jonsson dess altijd forde dhrbara lefwerne. Och alldenstund ejj
wijdare uplysning stod att erhalla, dy wardt saaken med ndmden 6fwerlagd och resolveradt.

Att sdsom inga lijknelsser, mindre skidl ell. bewijs dro att binda Joran Jonsson till denne
grofwa gierningen, utan fast mindre profwas detta tahl genom nagon wrangwijs ménniska
wara utspridt, som dock utan ndgon [27Vv] grund ell. sanning bestar, fordenskull och i krafft af
det 14 cap. saram. b. L.L. fant rétten skidligt Joran Jonsson aldeles at beftrija, sd att ingen ma
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sig understd utan skidl honom detta hir effter att tillwijta, dock detta med under-
ddnddmiukaste wordnat under hogl. Kongl. hofréttens hogwijsa omddome lembnadt.

24. Oppbddes folliande hemman:

1. Olof Nilsson i Bye, dess fidernes hem:n 1% t:d han af creditorerne inldst, 3 gangen.

2. Olof Clemetzon hem:t Ugérden effter kiopeskrifften d. 20 martij 1698, med forbehéld, som
wid forsta upbudet, 2:a gdngen.

3. Erik Larsson i Wirmon, dess fidernes hem:n ibid., 2:a gangen.

4. Opbdd Hékan Ménsson i Ase dess bordehem:n ibidem af syskonen inldst for 144 d. s.m:t
effter skrifften d. 18 junij 1697, 1:a gangen.

4.[!] Opbod Jon Olsson i Opne dess bordehem:n ibidem 2Y: t:d inlost af syskonen for 107 d.
s.m:t effter skrifften d. 8 apr. 1698. 1:a gangen.

5. Opbdd Erich Nilsson i Rijse hustru Marit Olssdotters testamentzskrifft ibidem, 16st och fast
d. 9 febr. 1699, hwilken in qwantum juris intekandes och upbdds, 1 gangen.

6. Opbdd Olof Olsson i Kluk crono [28r] hemmanet Kluk, som hans Kongl. Maij:t emot dess
stelle Aberg har \honom/ nadigst updragit 3:e gdngen.

7. Jon Olsson 1 Bangasen dess bordeshem:n Uthgérden 2% t:d, kiopt af Torbidérn Simonzson,
Bergom for 150 d. s.m:t 3:e gangen.

8. Opbod Jacob Matzon halfwa wiistan Hallbackzhemmanet, inldst af swagrarne, 3:e gangen.
9. Nilss Nilsson i1 Kluk upb6dd 1/3-part skatte uti samma hem:n, niste bérdsman till 16ssen pa
det han anten ma fa sin fornoijelsse for nedlagdt arbete el. och wid besittningen blifwa Kongl.
Maijt:z hoga ritt till 16ssen forbehallen, effter det gar utom borden.

10. Erich Olsson fran Sordsen hemmanet Ulfzésen 2 t:d kiopt af swagren Anders Skére,
hwilken har \Erich/ Olofssons syskonbarn till echta och sialedz inom boérden.

25. Sésom jempte flera andra Jeppe Grelzson 1 Finsétter har d. 20 decemb. 1695 caverat for
munsterskrifwaren Oloff Holm, och dess tienst, altsa blef i hans ndrwaro coutions skrifften
upldsen, dhen Jeppe till alla sine delar tilstod.

26. Dhe resterande utlagor pa compagnietz [28v] till 10[?] d. s.m:t som munsterskrifwaren
Holm hadhe hoos Pér Pérsson i1 Tossbarg att fodra, inteknades i hans 16se och fasta egendom
honom till all giorl. sdkerheet.

27. Effter dhen wid sidsta ting skedde notification infunno sig nu samptel sahl. Jon Manssons
creditorer i Wistbyn, att om for[e]trddet till dess qwarlatne egendom uthfora, dé jemte brod-
ren Par Ménsson, swagern Erich Ersson 1 Bredbyn, péa sina och dhe andra 2:ne swagrarnas
wagnar sig folliande \creditorer/ instdlte, nembl. probsten h:r wélldirde mag. Abr. Buhrman,
for forstrakt sddeskorn 2 t:r och utlagzpgr 14 d. 10 6re s.m:t. Leutn. edel och manhaftig h:r
Gabriel Falk betalt till dragoun dess 16n 1 d. 8 6re s.m:t. Comminister h:r Pehr Ranclo6f dess
16hn for ett ahr, 1 d. s.m:t.. Ldnsman And. Ersson Bong for Kongl. Maij:tz réntor effter
rdkningen, s \och/ dess sokneskrifwarlon 3 d. 8 s.m:t. Mins Andersson i Wéstbacken
forstriakte frokorn 1/4 t. 1 d. Jon Palsson 1 Bangasen 8 d. s.m:t for en tijd sedan lante pgr.
Christen Palsson ibidem sammaledz 2 d. s.m:t. Pijgan Marit Nilsdatter 1 d. 8 6re s.m:t. Pir
Olsson 1 Tullerasen [29r] 7 d. Nilss Torkelsson i Glosa 3 d. Nilss Nilsson 1 Wijken 3 d. Nilss
Ersson i Kaxen en rest pa lante 6 plétar, 6 d. s.m:t. Brodern Pér Mansson 2% t. korn 7 d. 16
ore och och 2 r.d:r spec. 4 d. alt i s.m:t. Hwilka alla poster enkian Brijta Larsdatter storre
delen tilstod, de 6frige kunde hon icke skiél. bestrijda, bestijgandes de sig till 63 d. 18 s.m:t,
dem enkian eij forneka kunde, att in 1 warande echtenskap denne gidld giord blifwit, till hwars
forndijande inga sédrdeles 160soren woro att tillgdd, emedan dhe effter specification allenast
skattades till 9 d. 12 s.m:t.
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Uti hemmanet Wistbyn 2 1/6 tnl., som wéarderades for 100 d. s.m:t, efftersom det nu for
ogonen staar, tilkommer Pédhr Ménsson allenast 2/7-delar ell. 28 d. 18 ore, aldenstund de
andra syskonens anparter dheruti, emot det 27 cap. tingm.b. for Pir Ménssons gidld intet bora
ell. kunna angrijpas. Och emedan dess 16sn och fasta sdledz eij gér hogre an till 27 d. 30: 2/7
s.m:t och till ofwan specificerade gidldz betahlning intet tillrdkne. Dy foranldtes tingzrétten 1
formégo af det 22 cap erfd.b. L.L. emellan desse creditorer en skillnad giora, aldenstund de af
en [29v] lijka beskaffenheet intet d&ro. Kommandes i follie af det 30 cap. tingb. folliande
creditorer framfor dhe andra fortrddet att niuta: ldinsman Bong for Kongl. Maij:tz innestdende
rintor, sedan h:r leutn. Falk for betalte utlagor 1 d. 8 s.m:t. Cappellanen h:r Pehr Ranclo6f
dess 16sn 1 d. s.m:t. H:r probsten Buhrman for lanat sidz korn etz 14 d. 10 s.m:t. Mans
Andersson i Wistbacken dito 1/4 t. 1 d. Lansman for sockneskrifwarelonen och hallpen-
ningar, hwilket med det forra ér 3 d. 8 s.m:t.

Der effter folia alla de andra hér ofwan upndmde creditorer, hwilka tilsammans hafwa 41
d. 24 s.m:t at preetendera, men sasom for dhem allenast blifwa till dehlning 16 d. 4 s.m:t, for-
denskull bor effter be:t capital for dem brista sa af mark som mark, sa att for hwar daler s.m:t
de allenast undfd 12 6re 14 pgr s.m:t. Hemmanet tiltrdder brodren Par Ménsson sa wél som
16soren. Syskonen sampt creditorerne effter domen derutaf at forndija, utlofwades han med
swagrarne betala linsman och tolfmidn som huusesyn forl. sommar der forrdttade, [30r]
efftersom och hwad huserdtan betrédffar, Pir Mansson sig pitager, dem androm oberédknadt att
béttra och reparera, forblifwandes hemmanet sé linge creditorerne och arfwingarne eij fadt
sitt, dhem till sdkerheet intecknadt.

28. Uppa leutn. Falks begidran tilsades Olof Larsson i Eede till Olof Clemetzon i Uthgérd att
lefwerera de 9 d. 16 s.m:t som for fehlachtig byggnadt dess forra abo domdes till och hoos
Olof Larsson insattes.

29. Uppa lansmans begidran effterspordes noga och af nimden med allmogen intygades, det
dr. Jons Geting forl. sommar med sin hustru hade rymdt hir fran till Norie och intet det
ringaste effter sig lembnadt, hwar med hans hustrus mantalspenningar kunde betalas. Det och
h:r liutn. Falk bewittnade.

30. Undersoktes om lappen Jon O. Skidrbens 6dsméhl, och bewittnade nimden det pa manga
ahr han warit hér ifran, och \han/ dels hafft sitt tilhdld i Norrie, dels i1 Finlijen. Dock skall han
ibland warit pa fidllet, \men icke sa at han der hafft nagot tilhdld/. Nu forled:t ahr hade han
kommit fram till Afloo med en bidrnhud, den linsman [30v] fat kundskap om och dy for 1698
ahrs rdnta \den/ latit arrestera, och mehr hade han intet hafft, utan skall han wara utfattig.
Liansman med tolfmin tilsades at giora sin flijt, en annan abo pa dess fiell at forskaffa, som
Kongl. Maij:t dess rianta kan gifwa. Blifwandes huden af ndmden wérderat for 2 d. 8 ore s.m:t.

31. Lansman And. Ersson Bang anhollt att dhen husesyn som d. 13 julij 1690 ar hallen pa
hans bostélle Kiosta matte till slut foretagas, men som samma syn sa ldngesedan ar hallen och
eij heller wérderat, s& fans nodigt att bostillet ndstkommande sommar wederborl. synas, hwar
om ldnsman i tijd kan pdminna.

32. Foretogz héllen husesyn pa Gunnar Siulzsons skattehem:n Kaxahs 2% tnl. dragounehall
wid h:r 6fwerstel. compagnie, hwars fehlachtigheeter profwades till 44 d. 13 6re s.m:t.
Gunnar Siulson dgde en dehl hér uti och Olof Hemmingzson det 6frige. Och aldenstund for
desse store fehlachtigheeter, hem:t redan war 3 gangen upbudit, s4 tilsades jordeganderne at
dher de icke intra fatalia gidra sin skyldighet, ldr i formago af 27 § i Kongl. hussynsordn.
hemmanet kiennas til cronan. [31r]
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33. Ofwersagz forrittad husesyn pa Olof Plssons skattehem:n Kaxahs 3 tl:d dragounehll
wid h:r 6fwersteliutnantens compagnie, hwar till Jon Jonsson warit dgare och nu effter honom
enkian. Felachtigheeterna bestego sig till 43 d. 28 2/3 s.m:t men sedan reparation pé natt-
stufwan 12 d. s.m:t som onddig, war afdragen, forblef ritta bristen 31 d. 28 2/3 s.m:t for
hwika enkian bor swara och bittra, och jorden Kongl. Maij:t imedlertijd till sékerheet in-
teknadt.

34. Togz under hinder hallen husesyn pé Lars Larssons hem:n Rijse 4 tnl. dragounehall wijd
h:r 6fwersteleutnantens compagnie, skatte, hwars fehlachtigheeter warderades till 86 d. 9
s.m:t. Gl. Oster lofftet och wéstra stallen blefwo som 6fwerflodige, dhem bonden effter Kongl.
husesynsordn. eij bor graveras medh, uthslutne. Erich Siulsson frdn Bleckdsen war nyligen
hir till kommen, som om dess uprittande [31v] godt prof gifwit, men for honom hade
atskillige landboer warit, hwika eij wowo stemde. Erich Siulsson kunde for det som eftersatt
blifwit icke domas, uthan blef jorden for Kongl. Maij:t inteknadt, i fall effter 27 § med
hemmanetz forbattring wederborande eij giora sin flijt, och sdke Erik Siulzson sin man. Och
effter som ingen humblegérd fans, ehuruwil det intygades der till ldgenheet wara, s& skall
Erik Siulsson wijd straff, som den 11 § formar, dhen laggia och i bruk bringa.

35. For enkian hustru Mirit Mansdatter i Utgérdh forordnades till malsman Marten i Ocke,
hennes och dess barns rétt i basta matton att invigilera och bewaka.

36. Bewilliades Marten Nilssons barn och arfwa i Blekasen skidtning och fasta pa det jorde-
byte som Marten Nilsson d. 6 nov. 1672 hade med dess swager Swin Olsson slutit, sdledz att
Swen Olsson emot Norgarden [32r] hade updragit Morten Nilsson dess hem:n Blekdsen om
2Y tl. skatte. Effter som och detta byte war 3 ganger upbudit d. 7 nov. 1672, 19 april och 7
nov. 1673 och altsedan oqwaldt standit berdttandes sonen Nilss Marsson, att for det infallande
krijget och fadrens dod, de eij for kommit att taga ell. begidra fasta.

36.[!] Bewilliades Anders Skog i Rode med dess hustru fasta pd Rodehem:t 12 tnl. som han
pa sin systers wégnar hade af hennes barn inbordat, nembl. Lars Jonsson och Marten Jonsson,
sampt Joran Groning, Nills Grelsson i Kluk och Erik Olsson i Wistbacken for 78 d. 29 s.m:t.
Efftersom och det fans 3 ganger upbudit, nembl. den 27 sept. 1690, 20 febr. och 19 oct. 1691
och altsedan sténdit, hafwandes och magen Joran Groning intet fulfolgdt det klander han d. 19
octob. 1691 har herpéd giordt hafwer, och detta i krafft af det 6 cap. jordb. L.L. \och 9 cap.
erfdb./ L.L. Ty at ifall barnen woro ddéda, woro modren ndrmast dhem att arfwa och per
conseqvens, da de sin bord bortgifwit mast att [32v] inborda dheras jord och odall, hwilket
och enligit ahr medh Kongl. Maij:tz nadigste forklaring af d. 6 maij a:o 1689.

37. Oppa filtvibelens Orns ansdkning om en fibowall och strijdige dgor pa bostilletz Ofloo
wignar emot Gidrde mén afsades, att som det redan 1696 éar till haradzsyn utstéllt, sa matte
dhen skee och wederbdrande pé bostellets wiagnar dher om tillskrifwas om fullméchtiger.

38. Forordnades tolfménnen Pdr Mansson i Kaxen och Erich Ersson i Bredbyn med l&nsman,
at hoos Mans 1 Wijken inventera dhen egendom som unga dringen Simon Pérsson hwilken
igdr dodde, har effter sig lembnat. Dher 6fwer dhe och dagen effter inventariumet inlade.

39. Folliande som uti 1698 ahrs sakdresldngd for penningebdtter utforde finnas hafwa, som
tolfminnen wittnade, sedermehra corporaliter plichtadt, nembl.

1. Dragoun Pehr Akerman for sabbatzbratt 5 d. s.m:t. [33r]

Pér Pérsson 1 Tossberg for treska, 3 marker.

182



Dito pro absentia 1 d.

Hust. Lucia 1 Kluk, pro abs. 1 d.

Segrid Olsdotter i Tossberg for stold 1 d. 28.
Dito for sabbatzbratt 40 marker

Sigrid P. 1 Tossberg for bondagzbratt 40 marker.
Dito begge desse pro abs. hwar sin dal. s.m:t.

Alldenstund dhe intet 4gde att bota med.

Héradssyn 17 och 18 juli 1699

Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I: 20b, fol. 248r—257r, OLA. — Protokollet innehaller ocksa
en andra paragraf, som inte har med héradssynen att gora.

Anno 1699 d. 17 och 18 julij héltz hiiradzsyn emellan Afloo och Giirde byar i Offerdahls s:n,
nirwarande ordinarie tingelagetz nimdemaén.

1. Efftersom den stridigheet som upkommen war emellan Aflo och Gierde man d. 22 octobr.
1696 ir till laga syn remitterad och utstild, hwilken for chergiante bostillet Afloo eij kommit
att hallas, emedan det crono ar, och geneneralmajorn och 6fwersten wilb. h. Carl Gustaf
Frolig d. 10 junij sidstl. forst hade b[e]ordrat befal.m. wilb:de Lorentz Backman & sina
wignar der wijd att wara tilstidz, som och skedde. A regementetz wig:r war lieutn. Gabriel
Falk med chergianten Hakan Orn. Fran Gierde woro Lars Olsson pa sin moders hustru Brijtas
wégnar, och Gunnar Ersson pa sin och de andra syskonens wig:r. S& war och med tilstiddes
ingenieuren wilb:de Matthias Bésk. Fordenskull och 1 desses ndrwaro giordes en begynelsse
med synen. D4 aldra forst & kirandens sijda upwistes en stoor furu dstan Klappewijken, neder
emot sidn, derest & Ostra sijdan en steen stod. P& furun woro 6 skoror [248v] inhuggne pa dhen
Ostra, och 6 pa dhen wistra sijdhan, hwilken senare skulle wijsa 6fwer Klidppehdgen till
korssmérket wijd Sorbo fabowégen och sd 1 Lofkidrnsberget. I Klédppehdgen sades at forna
tijder ett marke skall stddt, men det war nu intet mehra. Gierde ménen wille ett stycke fran
denne furu soder till 1 Killstromen hafwa dnderdén och sa i1 Tellfloen hwilket & andra sijdan
disputerades. Och sasom i Afloo woro jembwil nigra skattebonder, nembl. Jon Torsson, Lars
Helgesson, Nilss Jonsson och Nilss Olsson. Dy forehdltz dhem hwad de pastaa, da de wil
insisterade chergantens \Orns/ rddging, men forklarade derhoos, att for detta hade sig denne
delona afsagdt, dét de och nu ytterligare giorde, hwilket dhem eij heller wégras kunde.

Till bewijs for sig beropade sig Orn som wittnen p4 filtwiibbel Olof Lund, Nilss Flodal,
Jon Tolsson och Lars Helgesson i Aflo, s och dr. Lars Opperman, hwilken skall bigge korss-
méirken i berget wid fibodewidgen, s& wil som 1 Lofkidrnsberget upwist och angifwit, hwilka
wittnen sedan skulle horas. [249r] Fran denne furu gick man straxt att besee Killstrommen,
hwilken dher wijd war beldgen. Der kunde swaranderne intet mérke och tekn af raskillnad
eller annat laga bewijs uptee, forutan en attest af Jon Nilsson i One och Erick Hindersson i
Téingerasen d. 17 oct. 1696, at dhe hordt, det Aflo man intet skola gadt lingre dn till Kill-
strbmmen, men desse mén jaifwades effter de skola i saken interessera.

An inladhe swaranderne ett gammalt profwebref, af d. 9 febr. 1614, hwilket proff skall
héllitz d. [lucka] 1598, som forklarar Gierdes méin berittigade i halfwa ahn med Giédrdes [!]
man, hwilket swaranderne wille uttyda[?] pa Killstrémmen, men af brefet fans, at det angick
den ahn ell. bicken, som fran Tangerasen flyter nedan Kléppen in 1 Klappewijken.

Och efftersom korssmarket wijd fabowégen lag nagot afsijdhes, dy tog man linien effter
compassen fran Kilstrommen snedt 6fwer &hn till fult wéster, sdder om Sérbowallen, stannan-
des i wistra dndan wid Tallfloen, men den kunde swaranderne eij heller wijsa nagot mirke,
utan dr denne floo en skillnad for Altzen [249v] emot Offerdahl. Dherfére wille och de der
stanna.
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Till Lofkiernsberget ambnadhe man och gaa, men sdsom det tilférene med sin distans och
kosa dr afsatt pd chartan emellan Altzen och Offerdahl s holtz det onddigt, uthan begaf synen
sig till Sorbowallen och sé till korssmirket i berget wid fibowdgen, hwarest uti et afsides
belédgit litet berg in 1 skogen ett stycke frdn wigen upwistes ett korss inhuggit, s& och 6 skoror
der bredwijd med méassa 6fwerwuxit, si at niar dhen togz upp syntes som det nyl. war huggit.
Det war eij heller diupt och jempt. Det samma forklarade Orn at dragoun Lars Opperman
honom uppenbarat. Detta mirke hollo kdranden misstiankt, hélst som Opperman det upwist,
hwilken &r en lagbunden tiuf, som tilstfods?]. Opperman blef forekallad héir 6fwer och
ber[atta]de, dock utan eed, at han en géng gick fran kyrkian for 9 a 10 &hr sedan, d& wisade
Jon Olsson i Tangerésen honom en korssmérke wid landzwigen emellan One och Tangerés
man, och detta mirket som twistas om wijsad[es] honom gl. Olof Mansson 1 Tangerasen da
han [250r] en gang folgde honom till skogz uti letan effter ndgra backar, der hoos han sagdt,
att om riitt woro borde Aflo man ga4 hijt och si i Lofkidirnberget. Samma berittelse Lars Olss
sahl. fader Olof Jonsson f6r honom giordt.

Swaranderne exciperade, at Olof Ménsson lefde, men ett ahr sedan Opperman kom tijt
och dd war han s gammall, att han mast holt wijd sdngen och orkade aldrig s& ldngt uth,
hwilket dhe med Erick Hinderssons och Olof Jonssons attest i Tangerasen d. 5 febr. sidstl.
wille bewijsa. Orn med Opperman péstodo, att Olof Mé&nsson sedan skall lefwat 3 ahr, hwilket
pa rittens begidran de eij bewijsa gitte.

Olof Jonsson i1 Tangerasen, som Olof Ménsson sytte, betygade at aldrig talte han \der/ om
for honom, hwilket swaranderne holle underligit, att han det for ingen annan én f6r Opperman
skall en sd& angeldgen ting uppenbarat, efftersom det och nimden foll misstinkt s for
Oppermans skull, som och at det eij synes huggit utan ristat och sedan sdsom wistt[?] giort.
[250v]

Hir pé forfogade man sig till Gierde, da sedan nimden sig satt, och dhem med parterne,
saken war kortel. forestidld. Kdrandernes wittnen examinerades, hwilka som till eeden admit-
teras kunde.

Forst faltwibelen Olof Lundh, hwilken forklaradhe att han intet annat hade att referera dn
hwad han for 5 a 6 8hr sedan, d& han war chergiant, han hadhe uti wigen fran kyrkian hordt
hust. Brijta 1 Gierde sielf referera i denne saken, nembl. att Gierde man aldrig hade nagot
gidra sdder om 44n, utan horde fibowallen Afloo till, skolandes Gierde man med Aflo mans
tilstdnd sig der nedersatt och rogdt, hwilket Lund straxt wijd hemkomsten berittat gl. Thohl 1
Aflo, som hallit der med at det war ritt 4h[?] nir Aflo man wille hindra Gierde mén nir de
begynte nagot utwidga wallen, hade desse sddant aftbudit.

Hustru Brijta nekade ensténdigt till samtahlet med Lundh sé utfallit, utan hade Lund fordt
\det/ samma, men hon swarat sig intet kunna dher af wetta, aldenstund hon war nyl. kommen
till Gierde. Henne hir till att 6fwertyga [251r] hade Lund eij heller nagra wittnen ell. andra
skidhl. Fordhenskull och wijd s& beskaffadt saak, att Lund war bade relator och ensampt
wittne, kunde han emot processen icke till eeden admitteras.

Sedan forekom Nilss Flodal, som berittade at han intet horde hust. Brijta tala hdr om fast
han samma ging war med pa baten, utan d& Lund kom heem hade han sagdt for honom det
hustru Brijta sddant tahl fordt, och sdsom Flodal detta eij hordt af hust. Brijta sielf, utan af den
som dr delator och et ogilladt wittne, sa kan det eij wara nddigt at Flodal swir, ty det gior
anda eij til saken, om dn Lund det utsagdt for 20 pérssoner, nédr forste mannen hwar fran det
komme blifwer ogillad.

Lars Helgesson \i Aflo/ war siuk, men hade for tolfmannen Jon Mérsson i Ubbyn och
Olof Nilsson i Moo sin relation giordt, det Aflo mén, sirdeles hans fader, alltid hade hotatz att
taga igen denne wallen, men kom inte der till, effter hans grannar woro fattige och hade inga
medell at utforat. [251v] Wallen hade Gierde man forst bygdt af sig sielf, men sedan bedit sig
inn och sa sittiandes blifwit, men af mirket i berget wid fabowégen hade han intet wettat.
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Emot Lars Helgessons wittnesméahl exciperade swaranderne emedan han war deras
contrapart.

Men Gunnar och Béngdt Larssoner i Bracke afladhe dheras wittnes eed och sedan sérskilt
examinerades. Forst Biingdt, som af sin afledne fader afhordt de orden \efter Erick i One/, att
dher Nordby man wille wara slem, sd hade Gierde man icke sa mycket, at han wéster i sion
kunde draga baden up pé sodra sijdan, utan kommo det afradzlandet till. Men om skillnaden
emellan Afloo och Gierde hade han ingen kundskap, utan d4 han i sine unga dagar tiente hoos
Hillie i Afloo, folgde han honom till nootz, den han och grannarne drogo i Klippewijken och
i 4dn wijd stromen. Om det skedde med lof, war honom obekant. Tangeréss man hade der och
ett warp. Dhem som forst kom han droog, lijka eens Gierde man, och [252r] ingen talade ath
dhen andre. Men uthi Klappwijken, om furun och korssmarket wijd bowigen horde han intet
talas. Tog aftrade.

Och inkom Gunnar, som wittnade att ett dhr tiente han i Gierde hoos Erick Nilsson, drog
han med honom noot i elfwen wid Killstrommen, och Tangerdss man i Kldppwijken, men
Afloo man hérde han intet af, eij heller om nigra mirken.

Kiranderne forehdltz huru dhe kunna bewijsa det fibowallen kommit Afloo man till, och
at han af Gierde man med deras tillstind ar uppbrukad? Rp. att de intet andra skiél dar till
hafwa, 4n hwad som anfordt dr och wittnen intygadt.

Kallandes wijdare p4 Jon Tholsson i Afloo, hwilken emot parternes protest som
interessent 1 saken eij fick swéria. Refererade dock sig af fadren hordt huru som Gidrde man
skola \for 70 &hr sedan/ begiirt lof af Afloo att byggia wallen, om hdsten der att sig ha sin
boskap, och nir de en géng fingo tilstdnd, skola dhe alt stadigt den behallit. [252V]

Orn paminte med Jon Tolsson wijdare att Gierde man \nu/ eij betiena sig af samma wall,
utan dhen androm upléta till beetz, men slatten berga de sielfwa, det de och tilstodo, men
beklagade, at om de slidppa slétten, gdd deras hemman, som i anseende till dhenne wallen och
andra dgor 1695 togo sig rustning ann, aldeles under. Att de ldija bort beeten gidra de for
giddzlen skull, att wallen desto béttre ma blifva excolerad.

Swaranderne pakallade Jon Nilsson i One till wittnes, men Orn exciperade emot honom,
emedan och One man i denna twisten interessera. Dy hordes han utan eedh, refererandes, det
han af sin gl. fader skall hordt, att denne wall skall for 79 &hr sedan uptagen wara, dock pa
Gierde mans skog.

Flere wittnen woro nu intet att horas. Fordenskull uprepades saken for parterne och de
tilsagde och angifwe hwad mérkien de nu med skiél kunna pasta [...]de alt sedt hade.

D& chronohemmanetz fulméchtige befallningsman Backman och leutn. Falk [253r] wille
hafwa skillnaden fran stoora furun 6fwer Klépphogen till korssmérket wid faibowégen och sa i
Lofkidrnsberget, effter de 2:ne senare mirken dro giltiga och sadane, som hir i landet
brukelige warit, och emellan andra parter for giltige hallas, warandes till dhen 4 andra sijdan
formente ragangen intet det ringaste marke ell. skidhl. Att Gidrde mén willia det till ett skiil
bruka, att dhe nyttiat fibowallen [ordet atertagit genom underprickning] fijsket wijd
Killstrommen, det woro dfwen sd skedt och tilkommit med lof och simmia som med
fibowallen. Q. om Afloo har nigon skog sddersijdan byen. Jan Tolsson sw. en god fierdedels
miihl, men emot wéstra dndan blifwer han smalare.

Kiranderne formente det Aflo emot dess stora skatt for 20 t:1. intet har for stoora dgor
emot Giirde, som allenast 4r 4 t:1. Gidirde min sw. att om Afloo skall gaa till mirket wijd
wagen, som dr 1500 allnar under deras &kerhagar, och & norra sijdan tager Tangerdss man
emot straxt of:an[?] garden wijd techterne [253v] s blifw:r bredden intet en half fierdedehls
mijhl. Dher emot inwénde kidranderne, att Gierde mén skola med sin skog gaa till fiélls och
hafwa s& mycken skog de willia. Der till dhe nekade, ty & norrsijdan dr Tangerass man, a
sodra Afloo. P4 den wiistra tager deras afradsland Kiernihn straxt emot, hwilket effter Pihr
Niures bref d. 12 junij 1653 skillies fran Altzen med Grasio liden Tvéardhn och Tiulpannan,

185



men emellan afradz- och skatteskogen woro inga méarken. Mirket wijd Lofkidrnshdgen
angadende betygade linsman med tolfmdnnen Mans Pérsson i Berge, Erik Pérsson i Walne,
Nilss Andersson i Kidsta och Jon Maérsson i Ubbyn, att 1696, d& de woro der pd six-
mannasynen funne de samma korsmérke huggit i et berg med 6 skoror hoos, men af
skogzelden war det 16st brint och en fuhru 6fwer fallit, dock fans skierfwan derpd market
stod, 1 2 stycken slagen, den de férwarade.

Orn paminte at han fntel. mitte f44 wallen igen, elliest kan han [254r] pa bostillet eij
bestdd. Der emot & andra sijdan pastodz, att han [hade ?] slatt nog, den han aldrig dn férmat
berga, och anda will han hafwa mehra till. Kdranderne tilspordes hwad skidhl de hade fran
furun att taga en krokrd 6fwer Kldphdgen till korsmirket wid wégen 1% strek fran N til V.
och sé halfft ofwer[?] wister til Lofkidrnsberget, der till furun med dess skoror wijsar dnda
fram till Lofkiernsberget? Der till de intet annat skidhl hade, &n det upwijste korssmérket wijd
wagen.

Och emedan intet mehra war at pdminna, dy blef saken med nimden 6fwerlagd och slotz
som follier: Emellan wederborande effter Kongl. Maij:tz nddigste forordning tilférordnade
fullmechtige p& chergiante bostille Afloo i Offerdahls s:n kidrande och Gidrde byemin
swarande, angdende strijdig raskillnad deras skogar emellan, sampt fibowallen, som under
bostillet praetenderas, dr detta syneréttens dom afsagd i Gidrde d. 18 julij a:o 1699:

Det har synerétten parternes i detta [254v] mal forde tahl och geenswar, sa och dher wid
andragne bewijs och skidhl noga anfort befinnandes af alt sddant, hurusom a kirandes sjda
pastdds ritta rAgngen wara emellan Aflo och Gierde, frin den stora gl. furun straxt dstan
Klappewijken, hwilken med 6 skurur dr uthmaérkt pa ostra sijdan, och lijka s& pa wastra sijdan,
och der ifrén 6fwer Klidpphogen uti linien 1% str. frdn N. till V. till ett korssmirke med 6
skoror der wid huggit uti ett berg straxt 6stan bowdgen fran Gidrde till Sorbowallen och sa till
72 str. ofwer wister till Lofkidrnsberget, derest sexmannasynen 1696 funnit ett annat
steenmirke och korss med 6 skoror i ett barg inhuggit, nu genom skogzelden forbrindt och
utaf en derpa fallen fuhru sdderslagit, dock hafwer synemédnnerne dnda der funnit skidhrwan
166s, hwarpa be:te mirke stadt, insisterandes kdranderne der effter till chergiante bostélle
Afloo at niuta all den skog och mark, med Sorbo fibowall och betezmark, som sdder inom
dhenne linie kommer att liggia.

Hwilken [255r] rdgang Gierde mén icke wille godkienna, efftersom den och skall alt for
ndr gad in pa deras dgor, uthan praetendera linien effter deras forfiaders utsaga ifran Killstrom-
men snedt 6fwer ahn till fullt V. soder om offta bem:te fabowall, och sa dherifran uti ratta
linien ath wistra Téllfoo dnden, der Altzens socknemérke tager emot, som acta och
protocollen detta alt omsténdeligare wijd handen gifwa.

Hwilket alt synerdtten noga och med flijt har 6fwerlagdt, och hwad betriffar den af
Gierde mén pastddde rdgangen fran Killstrommen till wéstra Tdllfloo dndan, sd kan den sd
mycket mindre approberas och gillas, som der hwarken &r funnit nagot mérke ell. annat skial
och bewijs, som denne deras formente skillnad kunnat bestyrkia. Sedan hwad och dhen af
kdranderne pretenderade linien berdrer, fran Stoorfurun ostan Klappewijken, till korssmérket
wijd fabowégen, och sé& till Lofkidrns bérget, dhen kan syneritten icke heller bifalla
aldenstund intet fundamente finns at fran bem:te furu, som elliest for ett laga [255v] maérke
bor hallas, linien skall gad i krook frdn 1'% strek fran N. till V. &th det upwiste korssmirket
wid fiabowédgen, uthan fastmehra wijsa de & bem:t furu uthuggne skurur & begge sijdor, at
linien bor sig strickia dnda fram och sd stanna 1 Lofkidrnsberget, derest det afbrénde
korssmirket dr funnit, hwilket eij heller ogillas kan, emedan det och i linien emellan Altzens
och Offerdahl dr godt kiendt, efftersom elliest der kosan skulle tagas till krokmérket wid
wigen, det eij allenast gick Gidrde mén alt for ndr under deras ékrar wijd pass 1500 aln., men
ifrdn Afloo 6fwer 3/4 mihl, uthan och gingo Sérbowallen, som lell af uhrminnes tijdher af
dhem warit brukad, med all mulbeten pé dhene sijdan dhem ifrén, och deras dgor dhem alt for
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mycket pad dhenne dndan afskores, aldenstund Tangerdss man straxt norra sijdan ofwan
akerhagarne och tr[a]chterne[?] emottager.

Och sdsom syneritten finner thenne gambla fuhru och korssmérket i Lofkidrnsberget for
laga mirken s& bora och skall hir effter linien [emelan?] Aflo [256r] och Gierde man linia
recta gdd fran bem:te furu till Sérbowallen 200 aln pa dess sddra sijda nedan bodarne, och sé
dherifrén till Lootkiernsberget, warandes bem:te wall der till ett kraftigt skidl, det linien boor
gdd dnda fram, aldenstund Gidrde man hafwa dhen af uhrminnes tijdher innehafft, utan att
ndgot det ringaste klander och ansprik af Afloo, hwilket deras rittighet dertill nogsampt
bestyrker. Och #nskidnt offta bem:te wall inom Afloo rigéng skulle wara beligen, s& kunde
Afloo man dhen icke heller emot det 1 cap. jordb. L.L. och Kungl. M:ts resolution d. 12 febr.
1696 dterwinna.

Hwad som nu saledes inom desse rdmérken & sddra sijdan ar beldgit, behdlla kidranderne
for chergiantebostillet, for hwilket saken agerad ir, efftersom de andra skattebonderne i Afloo
sig denne delona afsagdt hafwa. Hwad & norra sijdan &r belédgit, niuta Gidrde man aldeles
oqualt och obehindrat. Med fisket i d4hn, nedre in emot [256V] Killstrémmen forblifwe som
vanligit warit effter gammal hédfd och bruk. Expenserne bestijga sig till 43 d. 4 s.m:t hwilka
hilfften ankomma p& hwardera sijdan, emedan de bédgge uti nagot forlora, dock hwad
chergiantebostillet angdar, for hwilket allena 4 Afloo sijdan saaken ir drifwen, si utgda
dherfore inga expenser, emedan det &r crono. Af desse 21 d. 18 s.m:t som Gierde man uti
dhenne summan borde drldggia, cederas dhem 8 d. 10 6r[e], sa att de allenast utgifwa 13 d. 8
s.m:t. [257r]

2. I anledning af ett fran Norrie och Lockens kopparwirk ankommit bref d. 10 junij sidstl.,
angdende Grelss Larssons der afledne hér i Jimpteland hafwande skyldemin, sa intygade
ndmden att Nilss Ers swiarmoder i Kaxéhs Mairit Larsdotter war den aflednes syster, och
Gunnars hustru ibidem Ingiborg Jonsdatter hans brorsdatter. Sa och frambl. Erik Lars dotter,
hans brorsdatter. S och frambl. Erik Lars dotter Ingiborg, Grels Larssons brorsdétter, hwilka
alla tinkia sin arfzpart effter honom i Norrie att sokia, uti hwilket deras dhrende, dhe hoos
hwariom och enom respective tienst- och wénl. recommenderas.

Ting 2628 oktober 1699

Killa: Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A I: 20b, fol. 384r—401v, OLA.

Anno 1699 d. 26, 27 och 28 octobr holtz ord. laga ting med allmogen af Offerdahls pastorat, 1
Offerdahs sochnestufwa, ndrwarande befallningzman wélb:de Lorentz Backman och ndm-
demén som wijd wartinget finns specificerad.

1. Uplistes dhe Kongl. placater som wijd Réfsundz protocoll specificerade finnas.
2. Med formedlingar gl. och nya war samma beskaffenhet som &hr 1698.
3. Gidrningzmén woro hér 1 tingelaget inga.
4. Eij heller tienstlodse och lattingar for innewarande ahr.
5. P4 forehéllande war ingen som formatte sig branwijns brénnerijet antaga.
6. Forehades huusfolckz och boskapsldngden.

2. Androg linsman Anders Bong det klockaren Bolenius och Pir Nilsson i Landwérk for
honom berittadt, det Nilss Nilsson i Landwirk skall frin Anders i Ostbacken stulit ett fiar,
och dher 6fwer med honom forlijktz och fatt 1/2 tunna sill. Dherfore ldnsman dhem bigge
instdmbdt. Nilss Nilsson tilstod sig fran Anders stulit ett fahr och sedan han det slachtat tychte
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han det wara illa, gick sa tijt och det bekiende, gifwandes Anders [384v] 1 daler i forlijkning,
det och han wederkiidndes. Men Pér Nilsson 1 Landwérk pastod att det warit 1/2 tunna sill,
hwar pa Nilss fatt nagot lijtet tilbakas. Der till nekade de bagge i forstone, men matte om
sijdher tilstda att Anders i Ostbacken for fahret fatt 1/2 tunna sill i forlijkning, dock der pa
gifwit Nilss 1 d. k.m:t tilbakas. Ldnsman hade sig hordt talet det Nilss dn stulit ett faar af
Anders, hwilket effter 1dngt fornekande de biagge métte wederkidnnas. Dessutan wille och Pér
Nilsson i Landwirk paborda Nilss Nilsson for hoo hafwa stulit ett fahr, men der till kunde han
icke 6fwertygas, eij heller widare 6fwertalas sanningen at bekienna, ehurudana motiver man
brukadhe. Af protocollen fans att pé tinget d. 13 october 1697 Nilss Nilsson for stold plichtadt
1 d. 16 6re s.m:t . Anders i Ostbyn beklagade att han eij bittre forstadt, uthan pa den andras
boon forlijchts. Men honom forehodltz det hans okunnigheet hirutinnan intet kunde honom
hielpa. Faren blefwo wirderade for 24 6re s.m:t st.

Resolutio: Att Nilss Nilsson for fahren efter Kongl. straffordningen § 5 plichtar 3-dubbelt
med 4 d. 16. Orkar han eij botum, plichtar med kroppen effter 1698 dhrs Kongl. férordning, sa
[385r] och sti effter forordningen kyrkioplicht. Men Anders i Ostbacken som sig understadt
en sddan tiufsaak forlijka och nedtysta skall effter det 12 cap. tuif.b. L.L. bota 40 marker
s.m:t.

3. Sésom uti dhen actionen ndgon stdld, som forledit \ting/ moverades emot dr. Erich Hart-
man, han tillade dr. Jons Granat hafwa stulit fran dr. Anders Udd nagra penningar, for hwilket
Granat sin reconvention sig forbehdllt och nu l4tit Hartman instimma med péstdende for sd
ohemull beskyllning laga reconvention erhélla. Altsa tilspordes Hartman om han kan det
bewijsa, hwar pd han swaradhe, att dd han detta sade, stod han i sin dngest, ar intet Uddens
mahlsman, och weet intet om han kan \det/ pastaa, all den stundh han intet hade det sedt. Men
ndr man gick nogare p4 honom, hwarest han det tahlet fitt, sade han sig det hordt af dragoun
Bleckman, Carl Ahl och furrijeren Phalléen. Bleckman berittade att han derom ingen kund-
skap hade, #n att \sahl./ Mohr i Ange berittat for honom det Udden hos henne mist nigre
penningar, dem han fatt igen, dem Granat skall hafft, hwar till Granat alldeles nekade. Carl
Ahl hérdes uthan eedh, emedan han sdwil som Bleckman woro lagbundne tiufwar, [385v] att
han kunde wetta om han hordt det Granat stuhlit nagra penningar fran Anders Udd. Icke heller
hade han négot sddant for Hartman sagdt. Hartman beropade sig wijdare pa ryttaren Johan
Fogel och dragon Rabok, hwilka sammaledz betygade sig intet hdr utaf wetta. Och s som
flera bewijs eij funnes, dy wardt saaken med nimden 6fwerlagdt och resolverat.

Att sdsom Erich Hartman wid sidsta ting sa wéll som nu pastadt och welat bewijsa
dragoun Jons Granat hafwa fran Anders Udd, som hérifran ar forrest, hafwa stulit pengepung,
men det samma eij kunnat bewijsa, dy skall han derfore effter det 20 cap. tingb. L.L. bota 40
marker s.m:t, sd i expenser 1 d. sm:t. Men Granat blijr aldes frijerkiendh.

3.[!] Afladhe folliande saxmén dheras embetes eedh, nembl. Anders Larsson i Wéangen, Hind.
Jacobsson 1 Qwitsle, Olof Ersson i Ulfzahs, Olof Larsson i Roningzberg och Anders Nilsson i
Stafre. [386r]

4. Ofwer de 4 r.d:r som Olof Clemetsson i Uthgard fordrade uthaf Olof Jacobsson i Sérasen
pa handelen om Lijhemmanet forentes parterne saa, at Olof Jacobsson lofwade gifwa Olof
Clemetzon 2 r.d:rell. 3 d. s.m:t.

5. T anledning af hdradzrittens resolution hadhe Olof Jacobsson i Sorésen instdmbdt gl. rust-
mistaren Pir Jonsson, att wijsa med hwad fog han kommit att betala Erik Gunnarsson i One
dhe 7 d. s.m:t af hemmanet Lijen, for dhen férrymde Simon Andersson. Da Pir Jonsson in-
ladhe Erich Gunnarsons qvittence dher pé af d. 26 junij 1692 péa 6 d. s.m:t och som wittne af
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h:r leutn. Falk verificerat, af innehéld att han af Par Jonsson hade fatt 6 d. s.m:t p4 handen for
ett gdrdekiop om Lijen, som for hort Simon Andersson till, hwilka penningar h:r leutn.
betygade att Par Jonsson honom tilstdlt. Men att Erich Gunnarsson hafft nagon ritt i detta
hem:t kunde intet bewijsas, wijdare 4n han war sldcht med Simon Anders, sé att i1 fall sedan
gidld blifwit betalt, ndgot warit 6fwer, hade da Erich Gunnarsson bordt fa, men det fanns intet.

Detta 6fwerlades af ndmden och resolverades: Sdsom rustméstaren Pdr Jonsson utan

[386v] Simon Anderssons ordres, dess obligation ell. annat skidl har till Erich Gunnarson
desse 6 d. s.m:t betalt, dhem han 1 sitt qvittence formiler wara pa gardzhandelen, sa kunna de
sa mycket mindre bestds, som Erich Gunnarsson fordn gidld gulden war, ingenting hade i
gérden at sdija, och fordenskull bor Olof Jacobsson som 12 r.d:r effter Simon Andersson har
att fodra effter det 22 cap. erfd.b. L.L. i afrdkning for sin pratention tiltrdda de 10 r.d:r Simon
Andersson 1 Lijdhen hafwer, och Erich Siulson skall utbetala, och sdke Pér Jonsson Erik
Gunnarssons sterbhuus igen.
6. Dr. Grels Lustig foredrog hurusom forl. sommar \af/ dringen Olof Olsson i Wangen han
pa begidran wixlade en specie r.d. hwilken Simon Andersson i Hof jempte en annan r.d. och 7
caroliner forleden sommar blifwit franstulne, men straxt han fick wetta att Simon blifwit
stuhlen och han denne r.d:r sdrdeldes uthmirkt gaf han honom det tilkienna, pastdendes att
Olof som r.d:rn hafft méitte hér till swara. Olof protesterade hiar emot och derfore latit Grels
instimma, sédijandes at Grels intet fatt nagon [387r] r.d:r af honom, eij heller han med honom
handladt. Talfman Mans Pérsson i Bérge refererade, att nir Simon wardt stulen klagade han
sig for honom och Halfwar i Bleckasen sédijandes at han bégge r.d:rna hade i briddan utmarkt
med ett hdhl. En tijd dher effter kom Grels broder Anders till Mans at kiopa korn. Da hade
han talt om, att det stahls altijd i herrgadrden. Da hade och Mans refereradt huru Simon blifwit
stulen. Nar Anders kom hem talade han der om for Grels och hwad mirken som war pa r.d:rn
och sidnde sa effter Simon, hwilken honom igenkénde, och sa bar det ithop for Grels och Olof,
hwilken nu som for nekade, hwarfére honom att 6fwertyga, beropade sig Grels pa dringen
Anders Andersson och Méns Gunnarson i Hof, som med parternes samtycke afladhe eden och
for sig examinerades.

Anders wittnade det en gang i sommars war han med Grels och Olof pa Anders Lars
gardh. Da hade Olof bedit Anders gia foruth. Han hade nagot med Grels at tala, gick sa fran
dhem ett stycke seendes tilbakas, och da sdg han dem wixla pengar, men hwad penningar det
war kunde han intet s noga forstaa, frigade eij heller der effter. En [387v] géng i sommar
hade Olof budit 6fwerstel:s dring, som reste till Gefle 1 specie r.d:r for en skintrdija. Dhen
r.d:r tilstodh Olof, men sade att det intet \war/ Simons r.d:r, uthan den hade han i Norie wixlat
sig till for swinska penningar. Q. Huru mycket han gaf? Sw. 6 daler. Dher emot intygade
ndmden at en r.d:r i Norrie under 7 daler swinska penningar intet kan wéxlas och altsa for
Olof dher uti med osanning.

Olof sade wijdare det han intet wixlade ndgon r.d:r med Grels, utan som dhe woro
lansmansgumman penningar skyldige for tobak, lefwererade han Olof 4 caroliner for sin dehl.
Grels sadhe at det skedde i1 Kidsta, men att betala gumman lédnte han i1 Wangen 3 carol. pa
r.d:rn, bad och dher wijd att Grels intet skulle tala dher om, emedan det woro sa ledt, om hwar
och en finge see r.d:rn. Nar han dé talte om for Olof att Mans Parsson i Barge wille pa Simons
wignar kiennas widh r.d:rn sade Olof forste dagen, huru kommer det till, att Mans will
kiennas wijd honom, men nir de dagen [388r] effter sdnde han sin syster till Grels att tahla
medh honom hdrom, och dd hade Grels fragat Olof hwarest han bekommit dhenne r.d:rn, da
Olof till swars gifwit, om du séijer du fatt r.d:rn af mig, skall iag séija du 16g som en tiuf. Der
till Olof nekade. Sedan Anders tagit aftrdide inkom Méns Gunnarsson hwilken wittnade det
han och Simon woro hoos Olof, och da begynte Olof tala med Simon om r.d:rn han skulle fatt
hoos Grels, i det kom och Grels in, och huru orden f6llo blef Olof wreed, springandes i
samma sinne pa wiggen effter 2 st. bdssor, dem modren och systren togo af honom. Han hade
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dé nekat sig ingen r.d:r gifwit Grels, men Grels det pastadt. Q. Om Olof tankt skiuta dhe
andra? Sw. Ndij, men dhe det wél fortient som s pa honom lugit.

Simon Andersson berittar, att om l6rdagen di han war till Olof och honom tilspordt om
Grels ndgra r.d:r af honom fitt, dd sw. Olof, att de r.d:r han hade horde Nilss 1 Glosa till. Olof
sade sig s& swarat, det han aldrig sedt ndgon r.d:r, &n de som corporalen Homan hade, och han
bdd Olof 1 Wangen. [388V]

Widare forekallades Par i Landwidrk emot hwilken Olof exciperade at han fran Olofs
fadher stulit en jérnstor, emot hwilken beskyllning han sig laga satisfaction forbeholt, berét-
tade uthan eedh at i skidrdanden kom Olof till honom at kiopa humbla. Da hade han pen-
ningar i en katta till 12 4 18 d. k.m:t 1 caroliner och r.d:r ibland det han af deras klang kunde
mérkia. Men Olof sade at det war caroliner.

Mans Gunnarsson pa dess aflagde eedh betygade, det 1 Kidsta hade Olof och tagit \up/ en
kattpung. Dheruti och warit till 12 d. k.m:t penningar och r.d. ibland, det han horde af deras
liud, som han och straxt sagt 4t Par Nilsson, at 1 pungen dro hela penningar. Olof {férehdltz
hwarest han fatt s manga penningar, det han i férstone stod en stund innan man fick swar af
honom. Berittade omsider, att han kiopt pa marknaden 2 a 3 skalpund tobak, dhem han sélde
uth. Q. hwarest han fick penningar at kidpa fore? Sw. fatt ndgot d& och da, det han spart
tilhopa. Grels sadhe att da Olof tog penningar pd r.d:rn betalte dhe tilhopa 1 Kidsta 8 caroliner
for tobak och sedan inalles hade Olof kiopt 8 [389r] skdlpund 16 d. k.m:t. Olof sw. at han
kiopt och saldt och betalt igen. Q. hwem han saldt till, d@ man linge matte métte wénta innan
man fick swar, men han kunde eij wijsa mehra adn 1/2 skélp. till dr. Bergdahl och 1 aln till
Anders 1 Stafre, men elliest intygades at mehra tobak gafwos bort, och woro dess utan \sielf/
mycket begifwen pé tobak, s& och att dricka och spela kort, dir med ett stort owésende i
Altzens s:n skall af dragouner och unga dréangar for6fwas, hwar till orsaken foregafs dét alla
utan atskillnadt halla 6hlsdlning. Dher fore allmogen till rittelsse upléstes 39 § uti 1664 éhrs
giestgifwarordn. den ldnsman tillsades 1 alla matto att observera.

Yttermehra tilspordes Olof hwarest r.d:rn woro som han wéxlat i Norrie? Sw. att dhen
woro hemma 1 Wangen, lofwandes ga dijt efter honom, hwar med han befaltes lata blifwa,
kommandes nu eij langre dhen forste dagen med saken, utan befaltes Olof taga aftride, da 2
mén sattes om honom 1 wacht att gifwa acht pa det ingen fingo med honom tala. I medlertijd
skickades bud effter fadren, och at han skulle sonens r.d:r med sig \taga/, som han i Norrie
wixlat. Dagen effter inkom fadren Olof Larsson, hwilken [389v] forklarade sig icke af witta
det sonen hade nagon r.d:r, ell. att han i Norrie wixlat nagon till sig. I det samma inkom Olof
sdijandes at han hade samma r.d:r dhen han och frambtog, och war en dansk dubbel carolin,
sdijandes att och i gddr han hade den hoos sig. Men honom remonstrerades att han d& foregaf
det samma r.d:r war 1 Wéngen och dr han altsa twetalig. Lansman beréttade det han i afftens
begidrt af Olof wetta hwarest r.d:rn 1dgo der hemma. D4 han swarat det ingen kunde honom
pafinna, utan han wille han sielf honom uppsokia. Der till Olof intet swarade.

Grels paminte wijdare att d&@ motet stod 1 Wangen hade Olof och kidpt en span malt och
brygdt till 6hl, hwilket han och tilstod. Pa tilfragan forklarade Olof Larsson, det han en och
annan giang pd marknad och i Bergzresan gifwit Olof pengar d& han begidrat att kidpa sig
nagot fore, men intet mycket i hdnder. Olof tilholtz att bekienna sanningen, men dertill kunde
han intet formaas, utan framhérdade han dnda uti sitt nekande.

Dherfore 6fwerlades saken och resolverades: [390r] Sasom Simon Andersson da
penningarne fran honom stuhlen blifwit, sig for tdlfman Méns Pérsson i Bérge och Halfwar i
Bleckasen kalladt och sagdt hwadh mércke han pa r.d:rn hafft. Hwilcket mérke pa dhen r.d:r
funnit dhr, som dragoun Grels Lustig hafft, och han foregifwit sig af Olof Olsson i Wéngen
wexlat. Altderfore ma Simon Andersson som sin r.d:r ritteligen kiendt, den igen bekomma,
effter det 16 cap. tiuf.b. L.L. Och ehuruwéll emoth Simon Anderssons sa wéhl som Lustigz
pastaende Olof Olsson enstidndigt har neekadt, det han fran Simon har dessa penningar stuhlit,
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ell:r med Olof denne igenkiende r.d:rn wexlat, foregifwandes att dhen r.d:r en och annan hoos
honom sedt, sig hafwa i Norrie till sig wexlat. Doch emedan denne r.d:r berdrande han med
twetahlan &r slagen, i dy han forst sagdt att den 14go hemma i Wangen, men sedan den hir pa
tinget framwist och foregifwit att han hafft honom hoos sig, hwilken &ndd icke har warit
nagon r.d:r uthan een norsk dubbel carolin.

Warandes det af wittnen betygat att Olof hafft penningar i en katta, dher ibland och warit
heehla [390v] penningar ell. r.d:r s& att Olof all denne tijden sedan Simon stuhlen blef, hafft
penningar bade att spehla bort och kidpa tobaak och annat fore, och sedan skidrdeanden for
tobak betalt 16 d. k.m:t. Men pa tillfragan hwarest han penningar fétt, icke welat ell. kunnat
sig der o6fwer forklara. Hwilket alla omstdndligheeter som de nogsampt uthwijse att Olof
Olsson haft penningar, sa r.d:r specie som caroliner som han eij gittat bewijsa hwarest han
bekommit hafwer, hafwandes effter Anders Anderssons wittnesmahl han med Lustig wexlat
penningar hwilken en af forkomne och mérckte r.d:r hafft. Férdenskull och i anledning af det
5 cap. tiuf.b. L.L. dr detta skutet till hirdazndmbn, som honom for denna stdld eij kunnat
befrija, hwar fore skall och Oloff Olofsson effter bem:te cap. bota 40 marker och betahla
Simon Andersson 1 r.d:r specie och 7 caroliner ather. Mén Grels Lustig som lagligen fran sig
ledt blifwer frij och ledig effter det 18 capitel [391r] tiuf.b. L.L. skohlandes och Oloff honom
betahla dhe for r.d:r uthgifne 3 caroliner.

7. I anledning af 2:ne gamble breef, ett af ahr 1620 den 14 sept:br. och det andra af d. 24
maij 1628 fodrade Nilss Grelsson i Kluk af Erich Olsson och \Pdr/ Parsson i Tossberg ett
slattegodz, Mégparten bendmndt, hwilket forne tijder och som hans bref utwijsa, lydt och
legadt till Kluk och han skatten dherfore draga skall. Dock emedhan swaranderne for \sig/
upwijsse en Altzenz tingzdom af d. 1 julij 1646, som tillerklarar Hemming Olsson i Tossberg,
swarandernes forman, detta Magpartz slittegodz, hwilken dom generalen Sparre d. 31 martij
1665 har till execution remitterdt, sa att under Tossberg detta slattegodz altsedan lydt och
legadt hafwer, och fordenskull i krafft af Kongl. Maij:tz resol. d. 22 febr. 1696 bora de det
samma oqwalt niuta. Skolandes Nilss \Grelsson/ for domqwahl effter det 39 cap. ting.b. L.L.
bota 3 marker s.m:t. [391v]

8. Aldenstund Pér Pérsson i Tossberg matte wederkidnnas dhet han kallat Nilss Grelsson 1
Kluk falsk hund och att han med falskheet fohro, fordenskull och effter det 20 och 4 § ting.b.
sakfaltes han dherfore till 3 marker s.m:t.

9. Angaende dhe 12 d. s.m:t som effter obligation d. 20 april 1688 Pir Olsson i Tossberg
war tolfman Nilss Torkelsson 1 Glosa skyldig och han d. 12 febr. 1698 hade latit inteckna, sé&
tilstod han samma skuld, lofwandes dhen betala, hwilket Nilss Torkelsson till bewijs, till
protocollet fordes sé att om \den/ 10sa egendomen eij finnes, bor Nilss Torkelsson i1 det fasta
sin forsdkran och betahlning hafwa.

10. Ndmdemannen Nilss Andersson i Kidsta foredrog hurusom for 4 &hr sedan han l1&nat Jon
Pélsson i Ostbacken 20 plitar, hwarpd han forste ahret betalte 2 platar, andra gangen 3, och
3:de ahret 1 plat, gifwandes honom inwijsning pd Erich Larsson i Warmoon pa 12 plétar,
pastaendes Nilss Andersson interesse af Jon Palsson de 2 forste ahren och det 3:de ahret han
gaf honom [392r] inwijsning till Erich Larsson wille Nilss Andersson interesset der hafwa.
Jon Palsson formeente att effter han dem betalt, wille han intet interesse gifwa. Men Nils
Pélsson pastod det samma, s& och de twd platar dn pé capitalet resterade \af/ hwilka plaatar
Jon Pélsson \eij allenast/ wederkidndes, interesse angaende, s hade det till ndgot wist intet
warit forskrifwit.
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Resolutio: Sdsom nir af de betalte posterne pa 2:ne forsta ahren interesset afdrages, det af
5 pro cento berdchnadt. For det obetalte lanet sig beloper till 3 d. 10: 16 s.m:t altsd bor Jon
Pélsson det utan uppehéldh Nilss Andersson tilstilla. Men det ahret Nilss Andersson blef till
Erik Larsson transporterat, jembwél och sedan boor han sig till honom och icke till Jon
Palsson for interesse halla.

11. S& som dr. Oloff Félt fans det &hret han halfwa hemmaet Wéstbyn med Par Mansson a-
bodde, hafwer dir en och annan f6rbéttring giordt, men sirledes wijd kyrkiobyggnaden, for-
denskull afsades att honom sadant skulle bestas allenast att af de for honom arresterade
elgzhuds penningar 6 d. k.m:t. Der till lagges 2 d. sa att Par Mansson honom Filt 4 d. genstan
tillstaller. [392v]

12. Tolfman Erich Ersson i Bredbyn tiltaladhe Jon Matzson i Stafre om dess och dess syskon
innestdende jordepnningar i Ulfzasen, for hwilket Jon Matzon sig nu forbytt till Staftre,
hafwandes till Ulfzdsen warit 2 systrar och en broder, Jon Matz swérfader, hwilken med 40
r.d:r skulle systerbarnen utlosa, hwilka 40 r.d:r Erik Erssons moder sig af systren Karin tillost,
och sdsom Erik Ersson derpa allenast undfétt 25 r.d:r och hans swéger 6 r.d:r bestaende uti 1/2
tunna korn 1 r.d:r, 1/4 tunna sill 1 r.d:r, 1/4 tunna salt 1/2 r.d:r, 1 st. oxe 1% r.d:r sa och con-
tant 2 r.d:r, altderfore fodrade han resten. Jon Matzon kunde hér till intet neka, men sasom
hans swéirmoder skall fran Wastbyn inlagdt nigra jordepenningar i Ulfzdsen sa anhaller han
dhem till godo att niuta. Men dhenne fodran wille Erich Ersson eij agnoscera, eij heller kunde
Jon Matzon dhen nu bewijsa, ell. ndgon annan dher 6fwer nagon réttelse gifwa. Och altderfore
slotz saken.

Sasom Jon Matzon \i Stafre/ méste tilstd att pa de 40 r.d:r som Erik Erssons moder i
Waistbyn och hennes syster i Ulfzdsen hafwa [393r] skulle, dnnu 9 r.d:r courant dtherstodo.
Altsa éligger honom som deras jord effter contractet besitter, dhem effter handen dheras
betahlning tillstélla, aldenstund dhen pratension Jon Matzon pa sin moders inlagde
jordepenningar fran Wéstbyn har giordt, det icke d&nnu kunnat bewijsas.

13. Anbelangande dhe 15 d. s.m:t som Gunnar Gudmunsson i Bleckasen fodrade af Bingt
Erssons arfwe 1 Eggen och Morssils s:n for Kluksbodarne, foreentes parterne saledes att Bangt
Erssons arfwe \straxt/ betahla hilfften, 72 d. s.m:t och Jon Nilsson 1 Bleckasen 5 d. s.m:t,
hélfften nyahrstijden och hélfften ndstkommande host.

14. Emedan klackaren Lars Bolenius, som hoos Nilss i Landwirk inhyses dr boendes, skall
Nilss sa wil som de flere nagon skada tilfoga pa dess skog och mark, hwilket sasom det
emoth det [lucka] cap. B.B. L.L. strijdher, dy warnades han utan lof eller lega dhem i ingen
matto ofOrritta.

15. Utfaste Mans Nilsson 1 Hellberg till [393v] Jon Martensson i Ubbyn att inom en manad
betala dhe 4 d. s.m:t han honom skyldig ar.

16. Forehades hallen husesyn 6fwer cavallerie rustningzhemmanet Wéstre Ulfzéhsen 2 tl.
skatte, ryttaren Jonas Mansson Reenklo tilhorigt, hwar pa fehlachtigheterne funnes och
wiarderades till 57 d. 31 ore s.m:t, hwilka Reenklo lofwade sielf forbéttra. Dher till och ndm-
den betygade honom wara formdgen. Men corporalen Anders Wulf wille att han matte forst
skaffa sig en swéntienare, hwartill Reenkloo sade sig wara aldeles oférmdgen, aldenstund han
hade en lijten gard och hinner inte med halla ndgon swintienare, blifwer nagot fienteligit af,
fr han wil dhen som gérden brukar, som alt till sin ort lembnades. Reenklo sade och det wid
1695 ahrs indehlning han hade afsagdt sig rustning, men det wigrades honom. Hwad boskap
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och egendom han har, finns af synen specificeradt. Fehlachtigheterne angéende s& domdes
han dhem inom 3 ahr att béttra, och dessinnan blifwer till Kongl. Maij:tz sdkerheet jordhen
inteknadt. [394r]

17. Upbddes folliande hemman:

1. Hdkan Ménsson dess fadernes hemman ihr 3% tld, 2 gdngen.

2. Jon Olofsson i Opne dess fidernes hemman ibidem, 2% tld 2 gangen.

3. Lars Ersson i Wiarmon, dess fidernes hemman ibid. 3 tld 3 gangen.

4. Erich Nilsson i Rijse hustru Marit Olssdétters cessionsskrifft p 16st och fast, 2 gangen.

5. Erich Olsson frén Sorasen, Ulfzgards hemmanet, 2 tld 3 gdngen, klanderldst.

6. Olof Clemetzon, Utgadrdzhemmanet, inlost av ritta bordeman, 3 gangen, dock han
obordig och dy forbehdltz hans Kongl. Maij:t dess hoga rétt. Erich Larsson fran Rdden
klandrade, som honom till laga uthférande lembnades.

7. Opbdd Nilss Nilsson i Kluk 2 gangen, 1/3 skatte i Klukhemmanet, med samma
reservatio som forr.

18. Lénsman beswirade sig 6fwer Jon Enars. i Lijen och swarmodren hust. Dorde, huruleds
forleden sommar da effter h:r landshéfdingens executorial for Erich Jonsson i Bohle han
skulle panta uth de 11 r.d:r 6 skilling som honom effter domen d. 8 febr. 1698 skyldig war,
hade de alt undangiomt, sa att linsman dér fast ringa fant till basta. En [394v] branwijnspanna
war dher. Den drog gumman af med till skogz, forebarandes att dhen hordes Nilss 1 Glosa till,
och nir ldnsman befalte Jon Enarsson fohra pannan till lansmansgardhen, drog hon der med
till Glosa. 2:ne koor woro dher, och den ena horde ldnsman till for obetalte uthlagor. Den
andra wille Jon kiennas wijd, effter han fran qwijga hade henne uppfddt till koo. Jon Enarsson
sw. att han intet undanforde efftersom eij detta honom intet angick, utan giorde swarmodren
det, som nu war siuk och dy giort sonen for sig fullmechtig. Erich Jonsson pastod faa i
betahlning branwijnspannan. Men Nilss Torkelson pastod preferencen, alldenstund hon for 5
a 6 ahr sedan woro honom forpantad for 5 d. 8 ore s.m:t, och sedan hade han lanat dertill 2 d.
8. Warandes pannan som ldnsman tilstod wérderad for 8 d. s.m:t.

Toltmédnnen betygade at 1698 da Erik Jonsson wandt dom pa hust. Dordis [395r] un-
dantag, tog Nilss Torkelsson straxt brinwijnspannan som sin pant, det och Erich Siulson i
Rijse betygade. Lansman sade att till Erich Jonssons betahlning inga 16s6ren finnas, om han
icke skall grijpa om det fasta. Elliest beréttades at hust. Dordi, dd hon med Erich Siulsson
bytte hemman skall fatt 15 d. s.m:t emellan, den Jon Enarsson hade tagit och han tilstod wara
14 d. Det han kiopt sddeskorn fore, en dehl och betalt till kyrkiobyggnad och annat. Leutn.
Falk sade sig och pa den ena koon gifwit Jon penningar, hwilket honom férehdltz eij gaa ann,
effter de biagge redan dro pantskrifne.

Resolutio: Ehuruwil at Nilss Torkelsson 1 Glosa har for dess 7% d. s.m:t 1atit sig forpanta
af hust. Dordi 1 Lijen dess brinwijnspanna. Doch emedan effter Kongl. Maij:tz forordning af
ahr 1665 han icke har samma pant réttel. intecknadt, eij heller som wahnligit dhr i handom
tagit. Alt derfor bor Erich Jonsson i Bohle, som pé sine 11 r.d:r courant, har laga dom och
execution, till branwijnspannan, \koon/ och annan hust. Dordis [395v] egendomen hafwa
fortradet, til dess han fornogd blifwer. Hafwandes Nilss Torkelsson af den 6frige egendomen
sig betalt giora, hwartill om eij annat finnes, gifwes honom \effter det 27 tingb./ forsékran i
det fasta utij Lijen. Dhen koo ldnsman for uthlagor tagit blifwer som for en priviligierat skuld
honom forbehallen.

19. Jons Bertelsson Seem fran Norrie och Snaasen kérade till Moses Anderssons enkia och

sterbhus 1 Bicken, forst om 4 r.d:r som honom pé en héstehandell 1686 resterade och sedhan
om 5 r.d:r som pa hans wiagnar Moses Andersson af Méns Nilsson 1 Wijken hade upburit. Pa
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sterbhusetz wagnar forklarade fanriken Lars Holmer begidrte at effter Jons Bertelsson
kommer nu sé ling tiid effter Moses Anders dod, at han matte wijsa obligation, emedan de eij
annat kunna troo dn alt dr betalt. Jons Bertelsson swaradhe, att 1686 da de handlade, sl6tz att
Jons om sommaren skulle med en hést resa hijt 6fwer och dd skulle han fa sina penningar,
men samma ahr reste han till [396r] Kiopenhambn, dréijandes der 3 dhr. Nar han kom heem,
sporde han Moses wara dod och sa har han forr intet kunnat komma.

Mans Nilsson i Wiken wittnade, att han hérde Moses och Jons Bertelsson pa marknaden i
Norrie sd accordera, som formélt dr. Efter aflagd ed wittnade Mans 1 Helleberg, det Moses,
Mans 1 Wijken, Jons Bertelsson och han rakades, 3 4 4 dhr for &n Moses dodde, pa marknaden
1 Norrie. Da talade de om denne skuld och 6fwerenskommo sa, att Moses forstone intet wille
gifwa fulla penningar for hésten effter han warit istadig, men sa hade Jons Bertelsson lofwat
honom att om sommaren komma 6fwer och séllia en béttre hist, och da skulle Moses betala
dhe 4 r.d. och 5 r.d ell. platar. Om samma p:g:r dr betalte wiste han intet. Holm formente at
imedlertijd lefde Moses 4 dhr och war ofta 6fwer till Norrie och lir wil betalt. Men Jons sw.
at han pa 3 ahrs tijd der effter war till Norrie och rdkade aldrig Moses sedan mehra. Holm
sade at 1 Moses antekningar finns hdr om ingen [396V] rittelse el. annotation utan maétte det
wara betalt. Jons Bertelsson nekadhe der till, sdijandes att om sommarn 1686 hade han effter
aftahl drnat sig hijt med en hést och di faa dhe 9 r.d:r och samma hist skulle Moses fid for
gédt kiop effter som ofwer den forra han hade att klaga. Parterne foreholtz forlijkning. Da
Jons Bertelsson slog af 1 r.d:r, men Moses Anders enkia tilbdd allenast 7 r.d:r, hwarmed Jons
Bertelsson eij war nogd. Hwarfore blef detta med ndmden 6fwerlagt och resolverat.

Att sdsom Jons Bertelsson eij fulgiort det 1686 p4 marknaden slutne contract och kommit
hijt 6fwer med en braf hist den Moses Andersson for godt kiop skulle bekomma till &rséttning
for den andra fehlachtige hédsten han tillférene kiopt. Dherfore pa de resterande r.d:r for resten
afdrages 2 r.d:r, men dhe af Méans Nilsson i Wijken upburne 5 r.d:r &ligger sterbhuset som
anfortrodt och emottagit godz, effter det 9 cap. kiopb. L.L. oafkortade genstan med de 2 r.d:r
betala. Blifwandes séledes hela summan 7 r.d:r. [397r]

20. Wederborande till effterrdttelse uplédstes h:r gen.majorns och landzh6fdingens resolution
d. 4 sep:br. sidstl. for [fwar Pérsson 1 Kingsta angdende Yttera myra och skogz afradzland.

21. Upbddz det jordebyte som Péar Olsson och brodren Anders Olsson i Tullerdasen giordt om
ndgra mahl dker emot ligdestycken for hwars och ens beqwémligheet, 1 g. efftersom och
hwar och en fatt fult for fullo.

Opbod Olof Hemmingsson det jordebyte som han d. 20 nov. 1698 giordt med Jon Enars-
son om Rijse gérden, 2 g.

Anteknades det inbordes testamente som Erik Nilsson i Rijse och hans hustru sins
emellan uppréttadt, wederbdrande till all giorlig sdkerhet.

22. Uppa Brijta Olssdotters ansdkiande i Kaxen, 1. att grannarne mattes interessera med
henne uti en skiffteshaga, och 2:do att dhe hdst och wéhr eij ma 6fwerfahra hennes slatt.

Resolverades, att sdsom storre delen af grannarne begifwit sig jarssellgarden hélla, efter
tunnelanden, 1 follie af det 26 cap. B.B. L.L. sa bora [397v] och de andra grannarne det effter-
komma ell. bota effter lag. Wéagen 6fwer dngen berdrande, s& bor af 2 goda mén synas, om
den for pé annat stélle legadt, och elliest annorstéids bequdmare kan ldggias.

23. Angaende dr. Jons Geting, som forl. ahr 1698 med hustru rymde hér ifran, betygades att

d. 17 junij b:t ahr han drog sin koos, sa att hwarken da ell. sedan nagot effter honom funnitz at
betala mantalspenningar \for hustrun/ medh, uthan har regementzskrifwaren Molin sielf draga
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lasten for 1/2 tunna magazinskorn, som Geting samma ahr undfick. Att Geting rymdt d. 17
junij wijsade leutn. Falk och des annotation.

24. Sasom Marten Nilsson och Nilss Olsson i Acke emot det pa \n:stl:e/ tinget 1699 skedde
forbud hafwer till forafskedade dragoun And. Tilberg utsldpt dess rdnta for d4n han betalte
mantalspenningarne for hustrun. Altsa palades de betala hélfften hwardera, \ell./ 48 6re s.m:t
tilhopa.

25. Forehades héllen husesyn pa [398r] faltvdbelsbostélle wijd h:r 6fwerstel. compagnie Haf
4 tld skatte, corporalen Olof Himan tillhorigt, men af Par Larsson brukadt. Bristen wiér-
derades till 37 d. 15: 18 s.m:t den corporalen sig patog at forfardiga, som och honom pélades
inom ahr att gidra. Imedlertijd intecknades jorden till Kongl. Maij:tz sdkerheet och upbddz
forsta gangen. Corporalen tilspordes om han hemmanet wille sillia, men der till wille han sig
icke beqwemma.

26. Sésom hemmanet 1 Kaxen det Gunnar abor eij allenast for fehlachtig byggnad till 54 d.
s.m:t utan och af andra crediter for giild, war 3:e gangen upbudit, sé att det nista ting blifwa
lagstandit. Fordenskull begidrte leut. Falk det sldkten och creditorerne wille sin ritt observera.
H:r probsten hade 20 nagra r.d:r att fodra for sddeskorn och annat, Jon Hemmingsson hade
och nédgot. Och som ingen af slichten sig angaf, dy afsades at der intra fatalia ingen af
slachten ell. creditorerne det antager eller duchtig abo \ell./ och kidpman der till skaffar, lar pa
cronones wagnar befallningzman effter 27 § 1 hussynsordn. dher med forfara. [398V]

27. Efftersom Per Olsson i Tossberg for honom pélagde botter af Kongl. commissorialritten
1697 till Kongl. Maij:t och cronan bor erldggia 20 d. s.m:t s& har linsman d. 25 oct. 6fwer
egendomen sampt gidld och skuld en fortekning giordt, stijgandes hans skuld till 92 d. 16 6re
s.m:t, men 10sOren allenast til 3 d. 11 ore, sa att fordhenskull en praeference twist blifwa matte,
till hwilken &dnda hans hemman a 3 tunnland wirderades a 30 d. s.m:t tunnl:et S& kommer har
och Pir Olsson att hafwa for nagra 30 d. s.m:t for huusrdta. Utaf creditorerne hade allenast
lansmans moder inteckning med Nilss Torkelsson 1 Glosa, och dy skulle alla creditorerne till
nésta ting instimmas om praferencen. Sonen Pér Pérsson fodrade och 144 d. s.m:t han af des
l6sen 1 hemmanet inlagdt. Wijd 16sorens antecknande hade Par angifwit det den ena koon
[horde] Jon Nilsson i Opne till. Det och Osten i Tossberg wittnadhe. Dhen andre, Lars i
Sulsid, hwilken dherofwer till nésta ting bohr citeras.

28. Till 6dmiuk horsamste follie af h:r baron gen. majorns och landzhofdingens remiss for
Péar Halfwarsson och Pehr [399r] Orre i Roningzberg om det ena tunl. dhem 1686 blef
frindomt till Lars Olssons \el. Grels Larssons/ hemman ibid, och de lijka fult &nnu maétte
draga skatten, blef undersokt huruwida det sa &hr, dd Pér Orre will pastodh att han effter som
gammalt warit stode i1 jordboken f6r 5 tl., medan detta ena tunnel:d effter domen togz honom
ifran, hade han allenast 4 tunl. behald. Men Lars Ols hemmans abo har allenast 3 tl. skatt,
dock jord for 4 tl. Af 1690 &hrs jordbook fans Orren hafwa 5 tl. och grannen 4 tl., hwartill han
enstdndigt nekade sédijandes sig hafwa skatten emot uthlagorne. Hiar 6fwer blef uti 1641 &hrs
jordbok wijdare undersokt och fans der eij heller dher sammastiddz nagon uplysning, fordn om
gl. nampn man blifwer underréttat, hwilket alt till hogre handen 6dhmiukel. understélles.

29. Pé kyrkioherdens h:r Mans Flodalini wignar kdrade mist. Adam Verner till ryttaren

Johan Fogel om négra pertzeler han hafft om hénda i Enge, hwart de kommit. Sasom 1; en
swart kista, den Fogel da han flyttade [399v] hade fort sina saker uti, men for oforet intet
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kunnat skicka straxt till bakas, uthan lofwade widh forsta fore gidra. Derwid och rétten lat
bero.

Sedan om saxen, den wijsade han sa med gamble gummans som jungfru Dordi Flodalins
attest, att han for sine egne penningar betalt, och derfore behéller han den samma. Bidrnskins-
mdssan utgammall hade sal. gumman honom gifwit, som Olof Lund wittnade.

Een hagellbdssa ell. stussare tillstodh Fogell sig hafft till 1ans, men den hade han {6r sin
afresa lefwererat h:r kyrkioherden igen, hwilken och skall pa bytet kommit. Den skall warit
med hwijth \stdck/ som pa en musquete, halfspennar 14as, men stodh intet uthan hehlt, det och
med honom dragounerne Rabok och Blekman wittnade, beréttades Fogell det samma bdssa pé
h:r probsten Hohferbergz dehl kommit, dherfére upskdtz om bossan att méster Adam med
probsten hdrom far correspondera.

30. Angédende winterwégen som Engie mén forl. winter eij upkiordt, [400r] s& upskiotz effter
egaren h:r Méns Flodalin eij war instdmd.

31. Upskiotz till ndsta ting om dhen yppning allmogen wiéster i socknen pédstdd genom Enge
och Ede qwarndammar, att fisken ma gaa up sidarne, emedan alla interssenter nu icke woro
citerade.

32. Gudfast Matzon i Stafre beswirade sig hurusom for en wecka sedan dragoun Carl Ahl
och Olof Lillia warit i Stafre och dher fixerat hans lilla son om 6 & 7 ahr att laggia krut uti en
nyckelpijpa och gossen det patinde. D& krutet slagit honom i1 6gonen at dhe bigge med
ansichtet warit swart, och gossen blifwit forloradt om eij mist. Adam Verner warit. Carl Ahl
sade att nyckelpijpan 1ag 1 fenstret och sa bad han Lillia gifwa dhen lijtet kruut, det han
nekade. D4 forehdlt han honom, hwij han war s nisk. Antel. tog han \Lillia/ hornet och slipte
i krut. D4 kom Matz gosse skulle tinda p&, men \det/ gick intet ann. Gick s& Ahl till spijsen at
tainda pa tobakzpijpan och gaf Gudfast Matz gosse eldhen [400v] da gossen tinde pd och
bléste forst till. I det slapp elden 166s och krutet i ansichtet. Willandes derivera skullden pa
Lillia som lade s& mycket krut utij, och som Lillia eij war stimbd ell. till stidz, dy skiots
saken upp.

33. Angdende dhe 19 r.d:r dansk som Pér Ersson i Ofwerhallen fodrade af Moses Anderssons
sterbhus, forentes enkian med sterbhus fullmechtigen h:r fandtiken Holm, att hon effter
handen skulle Pér Ersson des 19 r.d:r betala. Der wid och rétten beslot forblifwa.

34. Uthi dhen instimde saken emellan Pidr Simsson i1 Berge och Fross66 s:n och Mans
Nilsson i Wijken och Altzens sokn angdende det arf Piar Simsson hade effter dess son Simon
Pérsson, hwilken 1 Wijken dodde. Kommo parterne for ritten, forklarandes sig sd wara
forlijchte, att Mans Nilsson skall forst behélla dhe 40 d. s.m:t som sahl. Simon Pérsson honom
wid dess dod gaf och till forene uthi Halloms slattegodz dro inlagde. Sedan [401r] for
begrafningzomkastnadt, sampt betalt lijkstol och till kyrkian sampt annat mehra, skall Méns
Nilsson behalla en réd hist, 2 tunnor korn, och af det i Norrie sélde helsingelérefft 7 d. 4 ore
s.m:t. Men allt det o6frige som effter specification finns hoos Mans Nilsson. Och skall Par
Simonsson emottaga och till creditorerne betahla effter goda méns wérdering, och sluuth,
hwilken forening pd begidran med dom bekriftades salvo pere tertij. Efftersom befallningz-
man paminte att Simon Parsson for nagra tobakzbotter skall hiffta.

35. I anledning af h:r probsten Burmans haldne ransakning pa Altzens socknestimma om

nigot owdsende som d. 30 aprill sidstl. en sondagz affton négra unga dridngar skohla 1 sitt
fyllerij for6fwadt, sasom forst sedan hoos Erich Larsson de druckit, hade de gédt till Lars
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Larsson, nembl. Per Nilsson i Landwirk, Simon Andersson i1 Haff och Oloff Olsson i
Wangen, hwarest dhe forst kastadt om kull en skrinna, att den ndgot gadt sonder, och sedan
stott pa stufwudorren att laset blifwit upbrutit. Hwem laset af dhem upbrutit kunde man eij faa
wetta, men skrindan hade Oloff [401v] kastat om kull, for hwilket 1 andledning af det 24 cap.
B.B. L.L. han skall bota 3 marker. Men for 1adas brote bota dhe hwardera effter det 13 cap.
tiufb. L.L. 3 marker emedan derom dhe alla warit i flick och farnéthe.

Ifrén Lars Larsson hade gddt till Anders Larsson i Wéngen nembl. Méns Gunnarsson i
Hoff, Olof Olsson 1 Slatte och Per Nilsson i Landwark, derest forst 1 fahuuset, och sedan 1
boden sokt effter pijgorne, hade de omsijder gadt till stufwan, som 16st war, den dhe upbrute,
d4 bonden hade bedt dhem gaa sin wig, dhe de och giort, och hwarken dher ell:r hoos Lars
Larsson nagon waldsamheet giordt ell:r roopat. Fordenskull skola dhe som dhe forra bota
hwar sine 3 marker for ladsbrut. Men 1 heemfarden hade Nils i Landwiérk som tillstodz brutit
omkull grindstilpen och nagra stddrpaar for [Anders Larsson].

Hwarfore effter det 9 cap. B.B. L.L. § 2 ddmbdes han till 3 marker s.m:t.

36. Till 6dmiuk horsamste follie af h:r general majorens och landzh6fdingens hégwélborne

h:r Axell von Schaars remiss den 5 september sidstleden for h:r leut:n Falk for dhes bostille
Ede blef i wedererbdrandes ndrwaro ransakadt om Dyen fiske, men kom nu eij till slut.
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Ting 11, 12 och 14 maj 1700
Killa: Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv, vol. A I: 21a, fol. 170r—193r, OLA.

Anno 1700 d. 11, 12 och 14 maij holtz ord. laga ting med allmogen af Offerdahls pastorat, i
Offerdahs sochnestufwa, nirwarande hiradzfogden wilbe:de Bertoldh Alander.
S& och samma ndmd som wijd sidstl. hdsteting, men inthet Halfwar i Blekésen.

1. Uplastes dhe Kongl. placater och forordningar som wijd Rdden specificeras.
2. Aflade Oloff Ersson i Rode dess sixmanna eedh.

3. Sédxmannen Olof Grelsson i Ronningsberg hade for probsten hogehrwyrdige h:r magister
Abraham Buhrman angifit ndgot oanstindigt tahl som nagra pijgor uti hans roota skola fohra,
hwarfore pa h:r probstens begidran dro samma pijgor af linsman instdimde, nembl. Gertrud
Béngtzdatter, Ragidrd Jonsdétter i Ede och Brijta Larsdétter i Roningzberg. Da sdxman be-
rattade, hurusom wijd det han gadt omkring uti dess rota att fornimma hwad leferne som en
och annan forde, hade han négra génger 6fwerkommit desse pijgor dé de sins emellan hafft ett
swart och [170v] fuhlt tahl, det han blygdes utséga, men pa rittens befallning och efftersom
saken dr instimd, befaltes han dhem ndmna. Da han refererade att ndr han dem péhilssade,
ell. och den ena af dem talte till dhen andra, swarade de hwarannan, s.v. [salva venia], kyss
mig pa pesen, \ibland/ och kyss mig pd kuken, Gud forlat mig kuken, Gud forlat mig snusen,
och sa hade de en tijd bortdht och atskillige ganger, som han hort continuerat, och pa hans
warning dher med eij afstadt. Och emedan desse pijgor wille hir till neka, dy blefwo de hwar
for sig med sdxmannen confronteradt, forst Gertrud Bengtzdatter, hwilken tilstod allenast de
orden, s.v. kyss mig pa \pesen/ el. pd kuken, men intet mehra, men de 6frige orden nekade hon
alldeles till. Dock éntel. effter noga forehallande och alfwarsam athwarning att bekienna
sanningen, matte hon och éntel. tillstda de senare ordhen, dem hon allenast skall sagdt nagon
gang, nar hon war ibland dhe andra pijgorna, af hwilka hon denna odygden lirdt. Beklagande
fordenskull sin olycka och [171r] bad om forskoning dhenne gangen. Hon wille s4 mehra
aldrig komma igen. Tog aftrdde.

Dher nidst inkallades Ragidrd Jonsdatter hwilken genstan tilstod dhe fOrsta orden,
jembwal och dhe senare, dock effter langdt fornekande, beklagandes att hon eij bittre forstadt.
Pa tilfrdgan sade hon sig ingen man hafwa for sig, af hwilken hon detta lirdt, uthan sielf detta
talet upfunnit, tog aftriade.

Och forestiltes Brijta Larsdatter, som och wederkiéindes dhe forsta ordhen, men de senare
nekadhe hon aldeles till. Sixman péstod att hon eij war bittre d4n de andra, hwarfére blef
henne alfwarl. forehéllit att bekienna sanningen. D4 hon éntel. formaddes dhe andra orden
jembwal att tilstdd, men att hon ldrdt dhem af ndgon annan, sade hon aldeles néij till.

I anledning af detta som sdledes tilstddt ér, blef desse pijgor allfwarl. forestéllit deras alt
for stora obetidnksamheet och hédrwijd foréfwade grofwa synd, att dhe uti [171v] deras
gidckerij, och ibland sa slemma och otucktige ordformer, sig understadt inblanda och miss-
bruka dhen stoora och allméchtige Gudens helige nampn och dess nadige forlatelsse. Der
emot dhe alla med térar beklagadhe, att dhe detta af oforstdnd hafwa giordt, bediandes dhenne
gangen om forskoning och utlofwade at de aldrig mehra skulle komma igen. Och efftersom
talet gddt, att och flera skola med dhem uti detta hafwa interesserat, sa frigades dhem der
effter, men dhe nekade alla enstidndigt der \till/, eij heller kunde sixman ell:r ndgon annan
dem angifwa. H:r probsten blef och hdr wid hord, och berittade at pa sdxmans angifwande
han hade pijgorne examineradt, dd de och for hoo desse swara ord hade tilstddt, men intet
hade detta warit allenast 6fwer hela socknen kunnigdt, utan allenast i derast rota. Begidrandes
h:r probsten at desse pijgor matte alfwarl. blifwa straffade, for det de sig understat ibland sa
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groff saak och tahl inblanda och missbruka dhen stora Gudens nampn och Christo dyre
fortienst, hwarpé saken med ndmden [172r] blef 6fwerlagd och resolveradt.

Att sdsom af foregdende ransakning det befinnes hurusom desse pijgor Gertrud Bengtz-
détter, Ragidrd Jonsdétter och Brijta Larsdatter, effter langt fornekande éntel. hafwa mast be-
kidnna, at under det slemma och otuchtige tahl de sins emellan hafft, dhe eij heller eij skonat
dhen stoora Gudens heliga nampn och dess nadige forlatelsse, hwilket haradsrétten effter
Deuter. [5:e Mosebok] c. 5, v. 6 & 11, sa och Kongl. Maij:tz pl. om eder och swordom § 6 in
fine hédradzritten eij annars kan ansee, &n som en hddelsse och forsmédelsse, for hwilket sitt
grofwa forseende effter ofwan allegerade rum de till lijfzstraffet giordt sig brattzlige. Dock
detta med underddnddmiukaste wordnad dhen hogl. Kongl. hofrétten understilt, och om icke
desse delinqventer effter som de wijste sig bootfardige och sin synd med tarar begrata med
nader kunde blifwa ansedde till lindrigare straff. [172v]

5.[!] Sdsom Anders Pérsson i Bohle tilstod sig till corporalen Anders Wulf wara skyldig 8 d.
24 ore s.m:t, lante for 2 ahr sedhan. Altsd och effter det 33 cap. tingb. L.L. domes Anders
Pérsson samma 8 d. 24 6re s.m:t genstan at betala s& och 1 interesse 26 6re 16 s.m:t, sampt ex-
penser. For det uti en sd klaar saak, han 14tit draga sig for ritta, en dal. s.m:t.

6. Mains Pérsson i1 Blekasen och Olof Nilsson i Land66n fodrade af Olof Nilsson i Bye deras
swirfaders Jon Hanssons andehl i samma hemman af 1% tunl., hwilket hélfften tilkommit
denne Jon Hansson och dhen andra hélfften Olof Nilssons fader Nils Hansson, och emedan
Olof Nilsson hela hem:t besitter, sa willia de af honom deras utlossen hafwa. Olof Nilsson
beklagadhe att han hem:t illa medfarit och med gidld 6fwerlastat hade emottagit, som effter
lansmans forfattade specification d. 29 maij 1698 stijger till 59 d. 28 s.m:t, men der emot &r
hemmanet eij hogre wirderat dn for 60 [173r] d. s.m:t, hwilken gidld han utbetalt och med
hem:t lagfarit. Kdranderne formente, att denne gidld woro af Oloffs fader giord, s& nir som pa
5 r.d:r, for wilken deras faders odall eij borde tilgrijpas. Olof péstod, att det warit farfadrens
Hans Onesons skuld, det och linsman sade sig hérdt. Och emedan det nodigt att wist besked
inkomme hwars denne giéld dr, dy skulle de creditorer som lefwa och andra kunnige mén till
ndsta ting instimmas, dher om at férhoras, och sedan slut 1 saken blifwer, sa skulle och 1693
ahrs wartingz protokoll efftersees hwad der finns om detta. Wijd tingzslutet foreentes
parterne, att Olof Nilsson gifwer kdranderne 15 d. s.m:t inalles, som effter handen betalas med
1’42 d. s.m:t om &hret.

7. Samptel. Par Larssons creditorer i Hof, Lars Ersson i Warmon, Mans Larsson i Fax-
nilden, Erich Pirsson i Walne, Méns Nilsson i Wijken. Pir Jonsson i Aberg, Nilss Torkelsson
i Glosa, Jon Essbiornsson i Rode, Oloff Grelsson i Walne, Anders Andersson i Ofweracke,
Olof Parsson 1 Nordbyn, Erik Larsson 1 Kidsta, Anna Parsdatter och Lars Olsson i Wangen
[173v] for 26 ore 16 pgr s.m:t och de 6frige effter en sédrdeles lista, hwilken giéld in alles sig
besteg till 150 d. 16: 16 s.m:t pastodo med ldnsman fran Norrie Nilss Larsson pd Inder6on
niuta dheras berahlning, emedan Pir Larssons egendom till alles fornoijelsse eij tillrdcker.
Maéns Pirsson 1 Birge pastod dher emot at niuta tingzdomen 1698 och h:r landzhéfdingens
executorial till godo for dhe 9 r.d.r courant Par Larsson skyldig &r. Till \all/ denne gidldz
betahlning war hoos Pehr intet att tilgdd mehra dn 166soren 18 d. 26 s.m:t och inlagde
jordepenningar i Hof 15 d. s.m:t. For den skull blef 6fir preeferencen deliberat och slo6tz
enhélleligen.

Att sdsom \linsman/ Nilss Larsson \i Inder6n/ icke allenast har en klar obligation péd dess
9 r.dir af d. 6 dec. 1697, uthan och hédradzrittens dom d. 17 octobr 1698 sampt h:r landzhof-
dingens executiorial d. 6 april 1699, att for desse 9 r.d:r Par Larsson i Hof skulle exeqweras,
dher effter forst dhe andra hans creditorer d. 3 [174r] febr. sidstl. inkommit med dheras
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fodringar. For dhen skull och wijd sa beskaffad saak, kunna desse creditorer emot 1665 ahrs
Kongl. resolution och executionsstadgan, hoo Nilss Larsson uti dess erhdlne rétt icke hindra,
uthan bor for dess 9 r.d:r han niuta sitt fult uth, och det 6frige creditorerne sins emellan
proportionaliter fordela, sé \att/ de brista sa af mark som mark, effter det 22 cap. erfd. b. L.L.

18. Lars Olsson 1 Wangen foredrog hurusom forl. winter han kiopt af Mans Andersson i
Waistbacken 2 halftun:r sill \for 8 carol./, men niar han med dhem kom till Hélsingeland, fans
den ena halftunnan wara norskt salt, wilket ingen wille af honom ki6pa, och derfére matte han
eij allenast fora saltet tilbaka med stoor bekostnad, uthan har han der medelst forsatt sin
handell sig till skada, williandes dy at Mans Andersson matte honom sidant &rséttia. Han
hade af honom begidrt 12 d. k.m:t och 9 marker for \det/ han forde saltet tilbaka men som [fol
174v] Méns eij har sig dher till med gode welat beqwidmma, pastod han nu storre satisfication.
Mans Andersson sw. att han denne halftunna hade \han/ af en redelig man pa god troo i Norrie
kiopt for sill, och den intet upslagit. P4 samma sétt sdlde han bet:e sill till Lars Olsson,
hwilken dhen eij heller upslog, efftersom han och betygade, det han icke kunde tilliggia Méns
Andersson hdrutinnan brukat ndgon witterlig falskheet ell. swek. Héar 6fwer foreentes par-
terne, att Mans Andersson behéller salthalftunnan och gifwer Lars Olsson ater dess 4 carol.,
dem han och bekommit. S& och der till 1 d. s.m:t och en carolin, forbehéllndes sig widare att
sokia dess man i Norrie om sitt skadestand.

19. Betalte dr. Hans Elg till corporal And. Nordberg for dess fodran 1 d. 14 s.m:t, hwar med
han och war n6gd och de saledz foreente.

20. Uppa Bangasens, Kaxahs, Afloo, One, Tangerasens och Gierde mans wignar kiradhe
chergianten Hakan Orn, Jon Pélsson i [175r] i Bangésen och Pir Mansson i Kaxen, till
kyrkioherdhen erewyrdige h:r Mans Flodalinus om qwarndammen i Enges ahn neder inemot
Naéldhen, hwilken kyrkioherdens stiuffader leutn. Lilliewalk skall forhogdt till en alln, sé att
ingen fisk dher 6fwer upp 1 Héllsion skall kunna komma, begidrandes det matte h:r kyrkio-
herdhen anten bringa dammen till dess forra hogd, ell. och der pé giora en yppning med lucka
fore, som wissa tijder om dhret ma stda yppen, pa det fisken sdleds mé i dhe andra sidarna up-
stijga. P4 h:r Mans wégnar inladhe willdarde h:r Erich Huss en exception, hwar uti beswaras:

1. att gwarndammen si hog af uhrminnes tijd har warit bygd, warandes 2. pd samma
stalle ett twirt fall, sd att dess uthan omdijeligit dr, det ndgon fisk dir kan upstijga. 3. dr det
aldrig tilforenene klandrat, efftersom och, 4. detta allenast dr en lijten back \for/ hwars ringa
fiske h:r Méns till Kongl. Maij:t och cronan gifwer en &hrl. taxa 24 6re s.m:t, men rifwes
dammen, kan han bem:te afrad icke prestera, pastdendes dy wijd dess uhrminnes hifd och
rittigheet att blifwa conserveradt. [175V]

Sa till fragan om der tilférene warit ndgon lucka, swarade kdranderne neij, uthan dammen
allenast ldgre. Hwartill h:r Erich Huss nekadhe. Férdhenskull hordes Pér Olsson i Tullerdsen,
som betygade sig eij kunna siija, att dammen nu hdgre ar, dn han tilférene warit. Det samma
betygade och Erich Ersson i Bredbyn. Gudfast Matzon i Stafre som warit med nir dammen
\for 12 &hr sedan/ byggdes senare gangen upp, kunde eij heller sdija att han nu war hogre,
emedan han da war forfallen. H:r Erich Huss pastod det och en dehl af ndmden betygade, at
om nagon lucka pd dammen skulle gioras, kunde han eij bestaa for warfloden, och skulle
dammen till en aln tagas blefwo qwarnen aldeles onyttig. Kédranderne sadhe, att dhe intet
skiotte sé stort hiar om wore icke det, att fisket i Hillsion aldeles blifir utddt, nir ingen ny faar
stijga upp. Elliest woro sa wil 1 Ytterahn som Wapeldhn luckor, som wissa tijdher stada uppe,
och jembwdél hir skee borde. Men h:r Erich pastod niuta gl. hiafden till godo, [176r] s& att h:r
kyrkioherden nu som for, mé niuta tilgodo och oklandrat dess qwarndam och byggnad. Och
emedan ritten fan nodigt forst att lata besee dhenne gqwarndam och dess beskafenhet, dy
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skulle det forst i parternes nirwaro forrittat, och saken séledes till ndsta ting uppskiutas,
dessinnan och kdranderne kunna sig forskaffa [béttre skidhl.]

21. Oppbddes folliande hemman, nembl:n:

1. Det byte som Jon Enarsson giort med Olof Hemmingsson om wéster gérden i Lijden, 3
g:n.

2. Lars Nilsson i Ugérdhen upbod Ohne gérden i Liden, kidpt af Oloff Hemmingsson om
1 1/7 tl:d, 1 g:n.

3. Jon Olsson i Oppne, sodra garden ibidem, 2 tl:d kiopt af dess swagrar och syskon, 3:e
g:n.

4. Hakan Ménsson, Ase hem:t, 3% tl:d, af dess syskon inldst, 3:e g:n utan klander.

5. Opbdd Erich Nilsson i Rijse Marit Olssdétters testmente, 3:e g:n.

6. Opbddz 2 g:n det inbordes testamente [176v] som Erik Nilsson i Rijse med dess hustru
giordt, bigge barnlose.

7. Opbddz 2 g:n det byte som Péar och Anders Olssoner 1 Tullerdsen effter brefwet a:o
1690.

8. Upbdd Matz Parsson 1 Milbyn dess swirfaders hem:n, Erich Gudfastssons, honom till
16ssen och bestittning updragit d. 5 decembr 1695, 1 g:n. Dher jempte Erich Gudfastsson i sin
sardeles skrifft forklarade att han detta mist blifwit fororsakat ndgon hemmanet upplata,
efftersom sonen for har hemman, och Matz Parsson honom, gubben, méast foda och skidta.

22. Angiende dhe 3 d. s.m:t som corporalen And. Wulf fodrade utaf Olof Jonsson i Rijse, sa
och 1 lispund smor pastod han nu leutn. Falk for honom skall betalat, efftersom han darfore
lefwererat honom korn, hwilket leutn. sade sig eij annars wetta sig erinra, men bewijs hade
han der till inga. Wulf sade alldeles niij till det han nidgon betahlning hade undfatt. Leutn.
beropade sig pa furrijeren Phalléen, som der om skall hafwa [177r] kundskap. Wulf wille
hwarken med leutn. ell. Phalléen hafwa att giora, utan sdker han sin man, som ar Olof
Jonsson, hwilken ma halla sig till leutn. om han ndgot af honom upburit. Och resolverades at
sasom Olof Jonsson denne skulden tilstir, men icke gitter bewijsa dhen wara gulden, dy effter
det 33 cap. ting.b. L.L. domes han at betala corporal dess fodran och séker sin man igen det
bista han gitter.

23. Bewilliades Olof Nilsson i Bye fasta pd dess fddernes hem:n ibidem, hwar uthur han
creditorerne och sldchten utlost effter nu pa tinget skedde dom, och han med detta hem:t
aldeles lagfarit, bestdendes det af 1% tunneland skatte.

24. Forehades mantalslingdhen pro 1700.

2. Contributionsldngden pro 1699.

3. P4 Offerdahls préstbord angafz forslagzwijs at det sads 82 t., pa Altzen 2’ t. och
Mattmar 2 t. i gl. aker. [177V]

4. Sockneskrifwaren undfar 1 16hn 3 marker af storre delen bonder, officerarebostéillen
undantagne, som stijgit 1699 36 d: 16 s.m:t, af 146 mantals rokar.

5. Profossen 1 kan. af hwart hemman, officerarne intet.

6. Brofogden och lijka sa.

7. Inga férjemén i detta tingelag.

8. Eij heller organister.

9. Eller fordelskarlar.

10. Fidlstufwu 1 k. korn af hwart hemman, bostéillen intet.

201



25. Attesterade nimden och ndrwarande allmoge att lappen Jon Olsson Skidrben, som hafft
Skidrwéngs fiellet dr aldeles utfattig, sd att linsman 1699 &hrs rénta 2% d. s.m:t af honom ejj
utbekommit, wettandes eij heller hwarest han tillhaller.

Lijka s& war och med lappen Zacris Mérsson pa Grubbdalsfidllet. Wettandes ingen hwar-
est han wist tilhaller, ehuruwal ldnsman all flijt giordt att utlagorna af dhem utbekomma.

26. Nilss Torkelsson i Glosa foredrog hurusom [178r] for 4 &hr sedhan han caverade for
Nilss Erssons dragoun i Tangerdsen, Trafvare bendmd, hwar pd han fick lof at gaa bort, men
dher under rymde Trafvaren. D& Nilss Torkelsson straxt métte skaffa karl, och s& som Erich
Nilsson effter forordningen fick bespara 3 ménaders 16hn, ell. 2 d. s.m:t dy anholt Nilss
Torkelson, det han, som stadt fahran och hafft beswiret samma besparing athniuta. Erich
Nilsson formente at det war Nilss Torkelssons skyldigheet skaffa karl d& han caverade, och
icke der fore befogad till besparingen som Erich Nilsson tilkommit. Elliest hade han for
Trafwaren betalt mantalspenningar, 26 6re s.m:t, sa och han honom skyldig for 9 kan. korn 27
ore s.m:t. Mantalspenningarne tilstod ldnsman, men kornet fans intet bewijs pa.

Resolutio: Sdsom det profwas att dd \dr./ Trafvaren rymde, Nilss Torkelsson sdsom hans
l6fftesman stod i hans stille och for hans persson hifftade till dess han karl skaffadhe, sa kan
Trafwarens rum sd mycket mindre séijas warit vacant, ell. Nilss Ersson ndgon besparing be-
gidra [178v] efftersom han eij heller till ndgon annan karls anskaffande intet kostat ell. derfore
beswir hafft, och fordenskull \bor/ Nilss Torkelsson dhe 2 d. s.m:t som imedlertijd blifwit
besparde till godo niuta, emot det beswér och bekostnad han hafft, for en annan karls ldijande,
dock de 26 6re s.m:t mantalspenningar afdrages.

27. Sésom Erich Nilsson i Rijse uppa géstgifwarens Olof Larssons tilsdgelse en och annan
géng treskatz och eij kommit i skiutz, dy for sddan motwilligheet sakféltes han till 3 marker
s.m:t effter Kongl. gistgifwar ordningen.

28. Angiende dhen twist som hust. Brijta Olssdétter i Kaxen hafft med dess grannar; 1. om
ndgon gierdzelgdrd och sedan om ndgon fawdg host och wér 6fwer hennes slatt, hwilket goda
min hafwer besichtigadt, dr hon med dhem éntel:n sa forenad, att gierdzelgarden ell. sktiftes-
hagan \om/ hennes aker och emellan forblifwer for henne, Pdr Ménsson, Hans Kaxe och
Bingt Ersson och Nilss Ersson som den warit [179r] och nu dr. Medan snon ligger, drifwer
Per Mansson sin boskap war och hosten 6fwer hennes slatt, men nér bart blifwer, ofwan
garden genom fadtuet med dhe andra. Hwilken f6rening som i sig billig med dom
bekrifftades, sa att ingen gidr dhen andra oforritt.

29. Mins Pirsson i1 Blekésen tiltalade dess farbroder Jonas Reenclou om sitt arf utaf fadrens
2-ahrs 16hn. Hwilken sw. att Méns Pérs moder for samma 16hn niutit 2 ahrs frijheet pa dess
hemman Blekasen, hwilket och af hennes bekiennelsse pé tinget d. 11 febr. 1698 befans, och
dy wille Mans dherfore hafwa sin sdkerheet i hem:t som honom lembnades, dock at han lagl.
med modren uthforer huru stoor summa det blifwer.

30. Angaende Pehr Halfwarssons och Pehr Orres klagan i ROoningzbirg emot grannen Lars
Olsson om 1 tl. han fran deras hem:n skall hafwa och de skatta fore, kunde intet slutas for 4n
[179v] bagges hem:n blifwa refwade och afmiitta.

31. Effter wélborne h:r 6fwerstens resolution for corporalen Olof Hofman, blef undersokt
hwad rattigheet han hafwer till skattehem:t och faltvibelsbostillet Hof, och intygades af
ndmden det hela hemmanet tilhérde honom pé hans hustrus wégnar, sa ndr som pa 15 d. s.m:t
hwilka Pér Larsson i Hof dher inlagdt, warandes det och wid indehlningen annoterat, att detta

202



hemman skulle till Kongl. M;aij:tz och cronan inldsas, men derfére hade Hofman 4n inga
penningar erhéllit, eij heller wille han det nu séllia, efftersom han woro en gammall man och
sielf behofde det att abo.

32. Nilss Nilsson i Landwérk hade létit instimma Erik Hakansson i Kluk om 15 d. 7% ore
s.m:t som Lucia Olsdéatter honom warit skyldig, men Erich Hakansson d. 17 d:br. 1698
accepterat at betala och om [180r] dock Erich lagl. war instimd, som ldns- och tolfmén
wittnade, s& war \han/ dock icke tilstddes, eij heller 14t han dess forfall anmila, och for-
denskull effter Kongl. Maij:tz process. 2 § togz saken fore, och aldenstund hans accept fans
tydel. och klaar, dy effter Kongl. executionsstadgans 5 § domdes Erich Hékansson desse 15 d.
7% s.m:t genstan at betala, dem Nilss Nilsson mé lyffta \emot borgen/ och den andra om
domen ansdija, pd det han till nista ting ma saken aterwinna om han gitter. Skulle inga
166s6ren wara att betala med lembnas Nilss Nilsson for dess fodran sékerheet i hemm:t. For
uteblifwande wijd upropet, plichtar Erik Hakansson med 1 d. s.m:t.

33. Gunnar Siulsson i Kaxen kérade till Olof Hemmingsson, hwilken tiltrdidt Gunnars for
abodde hem:n Kaxen, om att fid wedergéllning f6r det han samma hemman uti en och annan
maétto reparerat sedan husesynen holtz. Sedan att Olof Hemmingson maétte swara till dhen gl.
gidlden 15 r.d:r ell. 2272 d. s.m:t sampt betala 1dnsman cronones utlagor 2 d. s.m:t, til Siul
Gunnars [180v] enkia 3 d. s.m:t, till Pir Larsson i Afloo 3 d., till Magnil enkia 1 d., dr.
Almberg 1 d. 16, h:r Pédhr Rancloff dess rittigheet 1/4 t. korn, forutan och forndija honom det
han pristegdrdz byggnaden pédkostadt, efftersom Olof Hemmingsson honom fran hemmanet
trangdt har.

Olof Hemmingsson forklarade sig deremot skrifftel. huru han och Gunnars morbror Jon
Aronsson sildt Bohlegarden for 85 r.d:r dhen Erik Andersson sedan kiopte, effter hwilken
Gunnar samma gird emottagit, hwars handel Olof eij afwiste, men aldrig fick han derfore
nagra penningar, uthan sedan Gunnar settat der i 12 ahrs tijd och garden forderfwat, matte
Olof tagan igen och betala 3 &hrs uthlagor. Dher effter pd Jon Aronssons caution satte dhenne
Gunnar till Kaxen, hwilket hemman kostat Oloff 95 s.m:t och at Gunnar skulle till Nilss
Ersson betala 13 r.d:r men i 22 ahrs tijd eij betalat mehra @n 3 r.d:r och effter Olof aldrig en
skilling af Gunnar dher pa fatt, mast han taga garden ater [181r] sedan Gunnar dhen i1 22 ahrs
tijd &bodt och forderfwat, till hwars uprittande h:r probsten Burman honom forstrakt
sddeskorn och annat, forutan 5 r.d:r 1 ort, som han sielf haffwer at fodra, for hwilket han
ofwertalt probsten att taga garden emot i betahlning, effter han elliest blifwit 6de. Hafwandes
h:r probsten honom nu forsaldt till Mans Matzon fradn Stafre for 60 d. s.m:t som kidpebrefwet
d. 5 november 1699 Mans dher 6fwer upwijsade. Gunnar Siulsson upwijste dher emot Olof
Hemmingssons faders, Hemmingz kiopebref pd Kaxen d. 19 april 1681 af Moses Andersson
och Pdr Ménsson i Kaxen underskrifwit, dheruti Hemming honom upléater Kaxen 2’ tld for
50 r.d:r, dhem han tilstar sig till fullo ndije hafwa upburit. Sedhan och af h:r probsten Plantin
inlost 1/4-part 1 afradzfisket Forssen d. 2 aug. 1685, som Olof Hemmingssons fader for 2 r.d:r
1675 bortséldt, hwar 6fwer original qwittencet uppwisades, pastaendes att sedan de 10 r.d:r
till Nilss Ersson dro betalte, samt 5 r.d:r till probsten, [181v] s& och sddeskornet, at han matte
faa det ofrige till sine creditorers betahlning, hwilka och pdminte at hemmanet ldr sa mycket
af sig kasta 1699 att det utlagorne betalt.

Olof Hemmingsson sade, att till utlagor och sddeskorn med mehra han af probsten fatt
forstrachning till 22 r.d:r ell. 33 d. s.m:t. Nilss Ersson i Kaxen sade, at pa desse 15 d. s.m:r
fodran, hade han af Olof fatt i h66 och sddh af hemm:t 12 d. 24 s.m:t. Pa kiopskillingen hade
Mans Matzon utbetalt 37 d. 16 s.m:t. Leutn. Falk paminte att detta hemm:n wore for 54 d. 13:
8 s.m:t wanbruk 3:die gingen upbudit d. 11 febr. 1699, och jordegaren formente, att taga sin
ritt 1 acht wid forlust af skatterdtten. Och som ingen @ndd dher om wérdade, s& dro dhe
wijdare pa hdostetinget den 27 octobr sidstl. har om pdminte, och h:r probstens fodran af 22
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r.d:r di inteknad, som alt protocollen docera, men ingen dnda sig dher om warda latit, forutan
h:r probsten som dher om med Méns Matzon accorderat, [182r] s att dherpd nu &r abo
kommen, som och fehlachtigheeterne sig atagit att reparera. Angédende dhe 22 r.d:r som Olof
Hemmingsson till sddeskorn och hemmanetz \utlagor/ 1688 upplénat, sa tilholtz han dher
ofwer uppgifwa en specification. Ahrswixten 1699 hade allenast blifwit 9 tun:r sedan tionden
war afdragen, hwilket Olof Hemmingsson forgaf nappast hafwa forsldt till arbetzfolketz
underhéll och foda, sa at af probsten han mast 1ana penningar till uthlagorne, warandes ordin.
rdntan 14 d. s.m:t forutan contribution och annan utgifft. For hemmanetz wanbruk och stora
husrota kunde det hogre eij utbringas, n till 60 d. s.m:t efftersom och dessutom nu warande
abo, sig atagit gardens reparation att fulgiora. Sedhan man nu giordt en utforl. calculation
hwad Olof Hemingson fatt pd gardhen med kiopskillingen, och dheremot afdragit gl. gidlden
och h:r probstens fodran, arbetzlon och underhéll for folket 1699, wardt behéllit 13 d. 16 ore
s.m:t, hwilket Olof Hemmingsson wil allena wille behélla for sitt omak, men nir honom dess
obilligheet remonsstrerades, formentes de att af dhe 60 d. kiopskilling, Gunnar skulle fad sex
daler s.m:t och Mans Matzon hem:t oqwalt behélla, och uppbddz 2:a gdngen. [182v]

34. Uthi dhen instdmde twisten emellan Mans Andersson i Wéstbacken och brodren Nilss
Andersson 1 Kiosta om ett héstekidop 1 Norrie, hwaruti Méns med Nilss Andersson will
interessera, sa och om ett wad, om Offerdahls préistegdrdzbyggnad, foreentes parterna saledz,
att sasom desse mahl woro af ringa wérde, s& upphofwos desse & biagge sijdor, sd att ingen
med det mehra qwillia ell. atala, wijd en kanna wijns straff till kyrkian.

35. Bewilliades foljande fasta pd dheras inom borden kidpte hem:n effter de alla woro lag-
budne och lagstindne, sa och penningar betalte, hafwandes ingen nu dher emot ndgot at siija
ell. klandra:

1. Oloff Pérsson pa 1/2 hemmanet Nordbyn, 2 tunnland for 120 d. s.m:t d. 25 apr. 1696.
Kiopt af dess hustrus morbroder Bingt Larsson. Lagstindit sedan d. 15 octobr 1697.

2. Jon Olsson pa Utgardzhemmanet, 2% tunnland. Kiopt af dess systers syskonebarn
Torbidrn 1 Birgom d. 7 febr 1697 for 150 d. s.m:t. Lagstindit sedan d. 14 febr. 1699.

3. [183r] Jacob Matzon pa Halbakshemmanet 2% tunnland. Inlost af swagrarne Olof i
Qwick och Jacob Falk for 63 d. s.m:t d. 11 febr. 1695, d. 14 febr. 1699 lagstandit.

4. Olof Nilsson pa Byehemmanet 1% tunnland for betalt gidld 59 d. 28 effter farfadren, sa
och till dess syskonebarn a part lefwerera 15 d. s.m:t effter foreningen. Lagstindit d. 14 febr.
1699. Warandes pa detta ell. dhe 6frige nu intet klander.

5. Olof Olsson i Kluk pa hemmanet ibidem 2% tunnland. Af Kongl. Maij:tz och cronan
honom i wederlag uplatit till skatte, emot hans skattehem:n Aberg, som blifwit crono och
krigzpréstens bostélle. Lagstandit d. 14 febr. 1699.

36. Ofwer dhen twist som warit emellan hustru Brijta, Siul Gunnars enkia i Kaxen och hen-
nes grannar, 1. om nagra skiffteshagar dhem emellan och 2. om fadrifften till skogz 6fwer
dgorne, hwilket 3 st tolfmén dstad att syna [183v] dr hustru Brijta med dess grannar dntel. sd
forendt, som och infor ritten ar tilstadt.

1. Att att skiffteshagarne halla dhe hér effter, som hér tills hwar och en hafft hafwer.

2. Om wéren medan snion ligger, skall Pdr Mansson drifwa sin boskap Oster genom sitt
langtdd, och dher ifran norruth till winterledet och Oster 6fwer hust. Brijtas eng, nordan
hennes gérd ell. kyrkiowdgen, som 16per fran hennes gard i oster, men icke langre ell. \sedan/
snidn dar afgdngen, forbehdllandes sig och Pér Ménsson det hust. Brijta icke heller skall drifwa
sin boskap pa hans eng, sedan han der med uphorer. Anbelangande gierdzelgarden dr foreenat
att Siul Gunnarss enkia skall dhen taga och flyttia Oster i gl. hagastoet och pa wistersijdan
skall Béangt Ersson upséttia gierdzelgarden, ell. drifwes boskapen péd hans eng lijkafult.
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Dhenne forening som i sig godwillig och billig, blef af tingzritten parterne till rattelsse
approberad och gilladh. [184r]
37. Effterfolliande betygades till mulbetens rédnsande behofwa noddigt at afbrdnna nagon
skogzwahl, som 1 formago af Kongl. Maij:tz férordning dhem bewilliades, doch at de noga
achta elden och det som 1690 ahrs Kongl. placat pabiuder.

Ohne, Kaxas, Bredbyn, Stafre, \Walne/, Gierde, Ulfsahs, Uthgard, Bohle, alla i Offerdahl.

Nordbyn, Wistbacken, Kougstad, Birge, Kiosta i Altzens s:n. Ede i Offerdahl.

38. Léat Gudfast Matzon i Stafre upte et kiopebref med Jon Hélliesson i Faxndlden om Bécke-
myran daterat d. 5 decembr 1671, deruti Gudfast Matz fader for 8 r.d:r samma myra inldser
som och for hans hemman legat, hwilket honom till sikerheet intecknades.

39. Forordnades 2 tolfmin at syna och jembka gierdselgarden kring och ékeren och slétten
emellan Méns 1 Wastbacken och dess granne Daniel Olsson, hwar wid der de eij skulle
foreenas, hafwa dhe hwarannan att tingzfora. [184v]

40. Forehades hallen husesyn pa Anders Parssons skattehem:n Almose, 2 tunnland dragoune-
hall, wijd h:r 6fwerstel. compagnie, hwars fehlachtigheeter profwades till 25 d. s.m:t. Dhem
aboen och skattemannen palades inom 2 ahr att reparera, blifwandes till Kongl. Maij:tz siker-
heet jorden dessinnan inteknad.

41. Togz under hdnder forrattad husesyn pa Par Olssons skattehemman Allmose 2 tunnland
dragounehall wijd h:r 6fwerstl. compagnie, dher & bristen fans till 32 d: 16 s.m:t. Detta
hemman brukade nu sonen, en dragoun ben:d Oloff Pérsson, som for et ahr sedan, da fadren
dodde, har mast hemmanet till bruks taga, och som han nu eij skaffadt sig karl, méste han med
de andra upbryta, och da blifwer hemmanet 6de. Fordenskull sasom detta hemman f6r fel-
achtigheeter dr d. 19 febr. 1699 3:die gangen upbudit, dy tilsades bordesménnen s& wil som
de creditorer [185r] hwilka hér uti hafwa nagot at fodra, att i laga tijd taga sig hemmanet ann,
elliest lar dher med effter 27 § forfaras.

42. Sdsom Stafre minnen 2:ne swéra wigar att Oppne halla till Faxndlden och till Altzen,
hwarmed dhe 3 grannar icke hinna, dy lades dhem till hielp Flatmon 2 bonder, Klippen 1
bonde och Bérgom 2 st. att hielpa till om winteren upkidre och sommaren hugga dhen upp,
dar han af trddn igenfalla.

43. P4 Ase mins wignar kiiradhe Jon Isacsson till Ifwar Pirsson i Kingsta och Rodens
tinglag, om den &wdrkan han skall giora i Ytterdhn, fast de derfore ahrl. effter 1667 &hrs af-
radzbref taxera 3 d. s.m:t som sérdeles att han forl. winter dér lagdt en rafsax att finga utter
medh, begiirandes for sidant intring blifwa frij. Ifwar Pirsson med Gunnar Ersson i One
forklarade skrifftel. att som af de hade wijd Roden horde wittnen det bewijst dr, at saxen
[185v] dr tagen ndrmast Rodenslandet, warandes Ytterdhn tingelagen emellan en skillnad, uthi
wilken effter lag dhe willia g&d i meddiupet, fordenskull formente dhe sig och hafwa ritt der
at fiska och detta hora till Roden.

Jon Isacsson inlade ett gammalt bref af 4hr 1520, som formar, att Yttera fiske horde Ase
mén till. Af 1667 ahrs afradzbref fans lijka ledz, att Ytteran och dess fiske woro emot 3 d.
s.m:t Ase min updragit. Fordenskull profwades skiligt, at si linge dhe besagde afrad
arldggia, och ingen dndring af hogre handen skedd dr, ma wijd laga plicht ingen sig fordrista
uti Ytterdhn i en ell. annor matto dwirka ell. Ase min der uti nigon skada tilfoga, men rif-
saxen bor Ifwar Pérsson straxt tilstillas.
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44. Oplistes en specifikation pa atskillige gambla bonder och enkior som deras soner och
magar for sig till bonder wid hemmanen insatt hafwa.

45. Angaf befallningzman wilbe:de Bertel Alander, det honom ar beréttadt hurusom forl.
16rdag framt pa afftonen emot soolgéngen [186r] dr. Carl Ahl skall fordt et stort owiisend med
slagzmal och annat, hwar ibland cherganten Orn, si skall blifwit slagen, att han i gdar eij
formatt gda i kyrkian, begidrandes at Ahl for sidant owisende som for sabbatzbritt matte
straffas, emedan det effter kl. 7 och helgmél war ringt, &r passeradt. Orn och Ahl effter-
skickades, di Orn hade ett stort blodsa4r pa vinstra kinbenet som ett 15 or st., s& war och
nedan gat och rundt omkring allt blatt, hwilket Orn forklarade sig fatt, i det dd han lig pé
bianken i Eede och sif, hade han fallit neder och stott ansichtet emot en klubb. Carl Ahl
nekade och sig hafwa tilfogadt Orn nigon oforritt.

Befal.m:n sw. det for honom blifwit berittadt det Ahl gifwit Orn en &hrfijhl, hwartill Ahl
nekade, utan skall Orn allenast skutit honom frin sig, d4 han fallit omkull baklinges pé
golfwet, efftersom han warit drucken, klagandes det Orn honom kallat kongens otrogne
tienare, och welat pa honom med wirijan, dén han dragit [186v] uth, men Jonas Reenclo hade
tagit henne af honom. Orn forehdltz hwarfore han i forstone nekade. Der till han intet
swarade. Q. hwad tijd detta war. D4 Orn péstod at warit straxt effter middagen. Men befal.m.
foreholt honom at det warit effter kldckan 7, ty kl. 2 stegh forst ritten upp, klockan 3 gingo de
till méltijdz och skilldes intet fran hwarannan for dn kl. 6. H:r leutn Falk war 4nd4 en stund
qgwar 1 prastegarden, och ndgot sedan han kom heem hade detta tumultet skiedt, hwilket och
hir leutn. Falk berdttade, att en god stund effter han kom heem, kommo corporalerne Lund
och Wulf till honom, da detta sedan skedt.

Antel. pa nogare forehallande refererade Orn, att han med corporalerne drucko nigot. Der
under hade Ahl kommit in och lagdt sig \otidigt/ i deras tahl. Nir dhe woro bortgingne
formante han Ahlen at han intet sa skulle giéra. Och sisom Ahl deremot utbrast ohofligen,
sdijandes [187r] sig intet achta Orn ell. honom parera, dy hade Orn tagit uth wirian att gifwa
honom en sling, men Reenclo hade tagit wirian af honom. Lijtet der effter hade ater Orn
forehallit Ahl, det effter Kongl. krijgz art. han borde bruka hofligheet, och i det samma hade
Ahl stétt for ansichtet at han fallit baklinges i golfwet och di fatt siret och blinaden i
ansichtet. Ahl nekade hir till, utan skall han bedit Orn 1ata bli honom. Han \Ahl/ hade och
folgdt corporalerne uth pa girden till wiigz, och sedan han di kom in i stufwan, wille Orn pa
honom med wiérian, kallandes honom f6rrddare och konungens otrogne tienare. Hwilka ord
Orn aldeles fornekade. Men Ahl beropade sig til wittnes dr. Joh. Lénqwist och Pehr Blomma.

Men Orn péakallade Olof Lars driingiar Lars Jonsson och Pir Andersson, hwilken war
allenast 12 ahr och kunde dy till eden eij admitteras. Doch effter foregdngen athwarning
referade han det da han kom in, Orn och Ahl talades wid fram wid bordet. D4 hade Ahl [187V]
stott till Orn i ansichtet, sa att Orn foll i golfwet bakléinges, men Oloff Marsson i Birg, drag.
Pehr Blomma och Johan Lonqwist tagit honom upp och lagdt pa binken. Orn hade och dragit
uth wirian som skedde for 4n de talades wid. Medan corporalerne woro inne war och Ahl med
och talade. Han folgde dhem uth nér de reste bort, men kom ater in. Mehra wiste han intet.
Tog aftréde.

In kom Lars Jonsson \som/ wittnade effter aflagd eedh, det han icke hade sedt
begynnelssen till denne oredan, uthan nir han kom in talade Orn och Ahl wijd uth med
bordet. Hwad de egentel. sade hade han intet hordt effter, widare dn Orn kallat Ahlen Kongl.
Maij:tz otrogne tienare, hwar pa Ahlen stétt honom fran \sig/, at han o1l baklinges i golfwet,
men hwarest han honom stotte i ansichtet ell. brostet, hade Lars intet sedt. Sedan hade dhe
nimde dragouner och Olof Méansson i Birg hielpt Orn i sing pa binken och mehra blef intet
af. [188r] Ahl forklarade sig intet kunna swara for in Blomma och Lénqwist de kommo,
hwilka med Renclou och Olof Marson i Birg woro hemgéngne och 1 4 2 mijler hér ifrdn. Olof
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Larsson i Ede sade sig intet warit inne och sedt deras wiasende, salde eij heller sedan kl. 4
dhem négot 6hl ell. branwijn. Corporalerne Wulf och Lundh woro och borta.

Detta blef af ritten 6fwerlagdt och resolverat at sa som detta slagzmal, sdsom emellan en
officerare och dess underhafwande gemeen, effter Kongl. krigzartiklarne horer till willofl.
krigsritten, sa kan dy héradzritten sig dher med eij wijdare befatta, eller for dn det, som huf-
wudsaken afslutit dr, 6fwer sabbatzbrittet doma, hélst \och/ dthskillige wittnen dro, som ndd-
wandigt forst matte horas.

46. Sdsom effter gammal wahne, jembwél effter den fordndring som 1695 h:r gen.leutn.
Frolig om halliggiande forfattade, talfménnen hafwa for hall [188v] warit forskonte, hilst
\och/ i anseende dertill, att de for tingslagens skull med jembnande och soknestimmor sampt
andra tilféllen stort beswér hafwa och ingen 16n niuta, dy skulle tolfmén hér i tingelaget, till
dess af hogre handen ndgon annan forordning gidras for samma halliggiande forskonas.

47. Uppé h:r 6fwerstl. begidran blef undersdcht hurusom en ben:d Anders Schare fran Norrie
forled. martij ménad kommit in i landet. D& Nilss Torkelsson 1 Gldsa berittade, att samma
man hade med fidllmdnnen under resan fran Norrie gifwit sig i sdlskap, och som han sig
folgdt honom och dhem till Blekdsen, derest han kommit frdn dhem, och widare wiste han
intet af honom. Piar Mansson i Kaxen sadhe at han kom hijt i sokne till Erich i Rijse, hoos
hwilken, sa wil som i1 Stafre Jon Matzon han hafft at fodra, sedan han for 2 ahr sedan sdlde
hemmanet och rustningen och drog hér ifran. Och som han redan [189r] kommit sa langdt in 1
landet, han och war rétt i1 sin dhrende, allmogen eij heller wiste af 1 nagot fienteligit med
Norrie, dy kunde ingen fradga der effter, helst den tijdhen jempterne fingo och obehindrade
fahra till och fran Norrie. Lansman sade sig eij heller afwetta huru Skdren kom in, och for édn
han fick hora att han war 1 Offerdahl, dd han och genstan farit bort for 4n han kom tijt.

48. Till 6dmiuk horsamste follie af h:r baron gen. majorns och landzhéfdingens hogwiélb. h:r
Axel von Schars remiss d. 5 septbr sidstl. for h:r leutn. Falk, blef i wederborandes niarwaro
undersokt om et fiske, Dyen bendmndt, som Birge boerne emot afrad bruka, a 1 d. s.m:t &hrl.
till chergianten widh 6ferstel. compagnie indelt, och leutn. Falk will hafwa 1/4 uti, for propor-
tionell afrad, aldenstund af alder 1/4-part i detta fiske skall hordt under Hooklappen leutn.-
bostille tilhorig.

Till bewijs for sig inlade leutn. Falk forst [189v] ett synebref af d. 13 och 14 junij 1638
emellan Béargoms och Klidppe man, dherest wissa mérken sittes dhem emellan, sa att Klappen
skulle hafwa sina dgor Ostan om neder i sion och fiskerij for sin grund effter lagen, men
Birges man wistan fore 1 formago af hwilket leutn. formente sig bora hafwa del 1 Dyen. Pa
Bérgoms wagnar war faltskiirn mést. Adam Werner och Torbiorn Simsson , hwilka sw. at dhe
intet neka leutn for Kldppen att gaa 1 sion, men allenast for sitt land effter brefwet och intet for
deras, efftersom Dye fiske for Bergoms land ar beldget straxt nedanfor deras gardar, och intet
kan dragas till Kldppen, inlade och ett synebref af &hr 1606 d. 13 octobr emellan Kldppen och
Bérgom derest dfwen wil wissa mérken specificeras, dhem parterne 4 bada sijdor samtycht,
doch at hwar och en af dhem skulle hafwa 1 fijskerijet som de giorde deras skatt till,
pastaendes mist. Adam, at sdsom detta fijske pa Biargoms dgor dr beldgit under gardarne, sé at
det under hemmansriantan kunde begrijpas och de lell till 6fwerflod derfore sig dtagit afradh,
[190r] det maétte ingen dhem der ifran drifwa. Leutn. sadhe sig och derfore gifwa skatt,
upwijsandes der dfwer Olof Lundz och Hékan Orns \qwittens/ for 1696 och 1698 pa 8 ore
s.m:t hwart &hr. Médst. Adam och Torbidrn Simsson sade at och de samma ahr hade betalt fulla
afradhen effter qwittencerne, som upwisades for 1696, 1697, 1698 och 1699. Sahl. leutn.
Lillievalks enkia betalt 16 6re s.m:t och for 1695 1 d. Men for samma &hr finns Torbidrn intet
betalt, for 1697 fans honom 8 6re s.m:t forst qwitterade, hwilket qwittence dr 6fwerstruket och
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halfwa afraden 16 6re s.m:t & andra sijdan qwitterad. Pro a:o 1698 och 1699 qwitteras och 16
ore s.m:t. Leutn. beropade sig pa dess hir ofwan producerade quittence.

Maist. Adam formente att dem intet lérer preejudicera, om leutn obedin gifwit uth nagon
afrad, for en ting dem honom eij tilkom. Yttermehra framlade leutn. ett bytesbref af d. 2 oct.
1634 dheruti Erich Andersson i Tullerasen updrager h:r Olof Nilsson dess dehl i Hookléppen
med alle dess tilldgor i skog och wattn etz. Nock ett annat bref samma ahr d. 1 octobr emellan
Erich Andersson i1 Tullerasen och Hellie Jonsson i Enge hwaruti Hogklédppen och Dyens fiske
nembnas, sd at jempte dess brorspart i Hogkldppen, Erich [190v] Andersson updrager
fijskewattn pa Dyen och stranden fritt och frélst etz., hwilket bref wid 1636 &hrs syn, som
ofwan formalt ar, skall wara confirmeradt. Men Bergoms égare protesterde dndd hér emot,
pastdendes det Dyen aldrig som en rittigheet lydt till Kldppen men att [en] ell. annan uthom
Bergoms man kommit der att fijska, &r dher af, att 1 Bergom warit manfall och fattigdt folk.
Da en dehl tagit sig lof sielf, en dehl och fatt tillstdnd pa behagelig tijd att fiskia. Af afrads-
protocollet den 12 maij 1666 wille leutn. wijsa att utom Bergoms man jembwal kyrkioherden
h:r Olof Bertellsson for Klappen, som till Ede legat, och h:r Olof d& dgde, skall hafft dehl i
Dyen, hwilket och wid 1698 ahrs undersokning skall blifwit observeradt till 1/4-part, och
leutn. af landsskrifwaren Wargz attest wille houstinera. Méster Adam sw. att det h:r Olof
Bertelson dr 1666 inskrifwen skulle kommit der af att Bergoms boerne af en godwillia latit
honom in med sig, den han niutit f6r sin person, men intet for Ede ell. Klappen.

Till wijdare uplysning hdrdes och leutn. wittnen, Jon Nilsson i One, [191r] Bengt Ersson
i Kaxen och Jon Nilsson i Sochnestufwan, emedan emot dhem intet jaaf moverades, och effter
aflagd eed betygade Jon Nilsson i One, att d& h:r Olof Bertelson fick Klippen, fick han 1/4 i
Dyn, ehuruwdhl at Bargoms man intet gierna wille hafwa honom in med sig, men han kom
lell inn, effter och h:r Olof 1 Trang dér hafft dehl, hwilken gl. Jon Larsson i Ede emot afgifft
brukade, men Wistgardsman skulle hafwa den andra delen. Tog aftrade.

Och inkom Béngt Ersson i Kaxen wittnade det hans fader for honom beréttade at Hog-
kldppens man skulle hafwa 1/4-part 1 Dyen, men hwad han derfoére gaf war honom obekant,
eij heller huru Bergoms man finns emellan dhen fordelte. Tog aftrdde. Olof Nilsson 1 Sokne-
stufwan wittnade, det hans fader for honom uthsagdt hwilken och bodde pa Klippen, att 1/4-
dehl 1 Dyen horde till Klappen, meehra wijste han intet. Uthi dhen undersokning som 1698
effter h:r gen.livetn. Frolighs ordres dr 6fwer afradslanden hér i provincien forréttadt, fanns
Dyen fijske pafort [191v] Bergoms boerne, halfft hwardera emot 1 d. s.m:t tilhopa.

49. Wijdare blef undersokt om Raasen, den h:r leutn. Falk pastod af alder hafwa lydt under
Hogkléppens slattegodz, men for ndgon tijd sedan sondrad dherifran iempte réntan, fast effter
indelningen dhen skall wara leutn. bostélle berdknadt. Till bewijs har till inlade leutn. ett bref
af dhr 1637 emellan Marten Nilsson i1 Stafre och h:r Olof Nilsson i Moo af innehéld: effter
Marten har 1603 1 byte updragit h:r Olof sitt odall H66kldppen, men i1 hans faders ndrwaro
skall Flatmo man uthan laga dom tagit dherifrdn en enges slatt Rddsen bem:d, som med skog
och mark alla tijder hordt till Klappen. Dy har han, Marten Nilsson, gifwit h:r Olof fullmacht,
med lag och dom, bem:te slattegodz att dterwinna. Dher nést inlade leutn. en lagmansdom pa
Frossoo ting d. 9 junij 1645 emellan h:r Oloff och Hékan i1 Flatnor om Raasen, da Hékan fast
han lagl. war stdmd, h:r Olof till swars icke comparerat och [192r] férdenskull som contumax
blifwit domd till botter och expenser. Elliest ingaf och leutn. en hehl ransakning emellan h:r
Oloff och Hékan i Flatmon om Radsen, hwar pa 8 junij 1642 &r domdt att Radsen skulle till
Klappen liggia 1 skatt, som acta utwijsa.

Béngt Hakansson i Flatmon, som Réasen innehade, producerade hédr emot en vidimerad
copia af en lagmansdom in octobr 1595 emellan Marten pa Kldppen och Pér Bidrnsson i
Flatnor, hwilka om Radsen och dess myra twistadt, d& bem:te egor domas att hora Pehr i
Flatmon till, effter han bewijsat det wara sin odall. An en annan lagmansdom af ahr 1600 d.
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19 septbr. emellan Marten Nilsson pa Kldppen och Olof Toérisson i Birgom, hwilka om
hilfften hwardera uti Radsen blifwit foreente.

A:0 1671 pé landstinget i Brunflo har hoos h:r gouvern. och generalen Sparre, Hikan i
Flatmon en supplique inlagdt, och klagadt hurusom detta godz honom blifwit frandémdt och
alla documenterne frantagne, sampt appelation dher emot [192v] honom forwigrads, och
fordenskull har han mast det inlosa af h:r Olof for 35 r.d:r och 12 lass ho6, hwilket han
aterfodradt. 1671 den 12 decembr &r detta till tinget remitterat at afdommas, dé saken d. 9 de-
cembr 1672 har warit fore, men som parterne eij warit lagl. citerade dr den till nista ting
upskiuten, och sedan den tijden hade bonden uti detta icke dn wijdare blifwit ageradt, uthan
han stadigt settat uti en rolig possession, dher om han och nu anhélt, efftersom hans hemman
eij skall kunna bestdd om han denne slatten mister, det och nimden intygade.

Leutn. pdminte, att utaf de upwiste brefwen finns klart, det Rdsen lydt till Kldppen, som
hor till bostdllet, men lijkwil gifwe Flatmoe man skatten af Radsen till Bargom och det
hemmanet hust. Dordes arfw:r hafwa, som for hoo &r berittadt 1/2 ort om dhret. Mést. Adam
sw. at hela Réésens skatte har warit 6 skillingar ell. 3 6re s.m:t. Halfa delen [193r] brukas till
hemmanet och for det andra é&rligger Flatmo man 1% oOre s.m:t hwilket jembwél af
gwittencerne fans. An ingaf bonden en skrifft, den han till tingzritten skall 6fwergifwit, dock
utan annotation och dato, dheruti han klagar att forsta tinget Pehr Claeson holt, skall han tagit
alla hans bref frdn honom, dhem han behdllit, till dess han betalte penningar och présten
dodde, men hwad dom som fallit wiste han intet ndgon réttelsse gifwa om, utan anholt dhenne
Béngt Hakansson att fa behalla denne slatn, hwilken nu effter 100 dhr han under sitt hemman
hafft och héafdat, och den der fran tages skall hemmanet gaa under. Och fast h:r Olof 1645 fatt
dom pé dhenne slatt, s hade han dock aldrig kommit i possession dher af. Pa dhe 35 r.d:r och
12 lass hoo, som andra gdngen skola wara betalte, sade Bangt Hdkansson sig inga qwittencier
hafwa, efftersom sadant eij heller dhen tijden skall brukeligit warit.

Extraordinarie ting 21 juli 1700

Killa: Svea Hovritt, Advokatfiskalen i Jamtlands 1an, vol. E XI e: 3818, fol. 883r—886r, RA. Protokollet finns
inte med i dombdckerna i Jimtlands domsagas hiradsritts arkiv i OLA.

Anno 1700 d. 21 julij holtz extraord. ting i Offerdahl. Narwarande hiradzfogden och ndmden.

1. Sésom wijd det tilfille, att lansman fran Lijt Nilss Carlsson med 4 st. karlar skulle fran
Mattmar, Oster Ytterdd elfwen till Roden fohra Lars Pérsson och Marten Jonsson i Folinge,
hwilka for nagon gifwen kundskap till 2 st. norska bespidjare, woro fangzlade, har Marten
Jonsson, da de komit pd elfwen, kastat sig utur bdten 1 sion, och sig sdledes lifwet athdndt.
Fordenskull der 6fwer examinerades, nembl.

Forst lansman, som effter noga athwarning refererade, att nir de kommo till elfwen,
sattes fangarne i bdaten. Jeppe Grelsson i1 Finsitter [883v] rodde, men ldnsman och Nilss
Ersson i One bak uti, att pA dem gifwa acht. I det de kommit p4 elfwen hade Mérten i storsta
hast med blacken, den han pa footen hade, kastat sig utur baaten i elfwen, da och baiten med
dhem samptl. s& ndr hade hwilft omkull och de omkommit. Och ehuru de giorde sin flijt
honom att rddda, kunde det dock for det myckna wattnet och strommen intet lata sig giora.
Fingo honom saledes intet upp for d&n han war dédh, da de kroppen till landz slépade med en
krok, slaendes der en pdhla genom racken, att wattnet eij matte honom affora. Liggiandes han
der 4n i1 wattnet som merendels stddr 6fwer honom. Denne Marten hade och en stund
tilforenne begiért knijf, men den hade l&insman honom wigrat af fruckthan at han der med
kunnat sig skada. Han hade och, dd de wid Trang hwilade, sagdt och 6nskadt det han wore

209



[884r] upp i1 den stoore backen wijd garden. Att han warit hufwudswag kunde ldnsman eij
sdija. Tog aftride.

In kom Jeppe Jonsson som giorde samma beréttelsse. De andra woro eij tilstddes. Dy hor-
des dhe den 23 julij i Réden. D4 Nilss Ersson i One haade samma talan som de forre. Men
Erich Larsson i Haste hade om kring med histarne rijdit, och intet warit pa baten och séledes
intet sedt huru han kommit i sion. Elfwen twért 6fwer berdttades wara ett stenkast.

Af dessa forenimde kunde ingen siija att Lars Pérsson, som bredewijd honom Marten
satt, stott Mdrten 1 sion, ell. att Mérten sofwit och sa kunnat falla uhr baten utan pastodo de
alla, att han williandes forgiort sig. Den andra fingen Lars Parsson [884v] blef och forhord,
och giorde uti detta samma berittelsse. Honom foreholtz uthsédija om ndgon af wachten brakt
Marten i sion? Dher till han nekade, giorandes lijka relation om Martens forde tahl wijd
Tréng. Tog aftrdde. Allmogen begidrte att denne dode kropp maétte utur elfwen tagas,
efftersom de der in wijd hafwer deras fiskerijer och qwarnar. Och wijdare war intet at
paminna. Dy blef detta med ndmden 6fwerlagdt och resolveradt.

Att aldenstund Marten Jonsson af berddte mode och med willia profwades hafwa sig sielf
forgiordt och lifwet afthidndt. Fordenskull och effter det 4 cap. hogm.b. L.L. och praxin,
domdes hans kropp af bddlen att uppdragas, till skogz foras och nedgriafwas, dock detta med
underdanddmiukaste wordnadt [885r] hoglofl. Kongl. hofrdtten understilt, och i medlerdijd
skall lansman for odiur skull kroppen med rijs lata 6fwerhollia.

2. Emedan det berdttades att sedan Marten 1 Slétten hade 1 Ytteracke kastat sig utur béten 1
elfwen och sig forgiordt, det den andre fingen Lars Parsson skall sedan under wigen welat
rymma ifran wachten, dy blef der om jembwél undersokt i Lars Parssons ndarwaro. D4 Nills
Ersson i One refererade det Lars och wachten hade rijdit pA hwar sin hist, Nilss hade rijdit
lijtet framfor Lars, dock eij lingre &n han héllit i tygelen pa hans (Lars Pérs) hést, men Erich
Larsson och Oloff Olsson effterdth. I det de nu kommo till S:t Oloffs kidlla hade Lars Pirsson
1 storsta hast sprungit af hésten och si till skogz wijd pass 3 mélingar ell. \36/ allnar innan
Nillss [885V] honom hinte. De andre lupo och effter, men formatte eij s& hardt springa. Da
Nilss éntel. fick honom see ett stycke fran sig, hade han honom undsagt, att der han icke straxt
gofwo sig skulle han stéta wérjan igenom honom, hwar pa Lars dntel. stannat och bedit om
lijf. Jembwdl att de detta icke wille for ndgon omtala, och dndock handklofwarne warit pé
béagge hinderne satta, s hade Lars lell practicerat sig dem af den ena handen. Tog aftrade.

Sedan hordes sarskilt Erich Larsson 1 Héiste och Oloff Olsson, hwilkas berattelsse Lars
Pérsson till alla sina delar tilstod, beklagandes sin olycka och att han intet battre forstod. Hans
hierta woro och 6fwer detta sa dngzligit.

3. Liansman Oloff Jonsson i Histe anklagade trumpetaren Jonas Bidrkbom och konan
Margreta Hansdatter for begddt ldgersmal och [886r] 16nskeldger, hwilka de bagge tilstodo,
men kunde icke formaas hwarandra att dchta. Fordenskull domdes Bidrkbom for forsta
gangen bedrifwit 16nsklager effter 1693 Kongl. forordning till 40 marker och konan, som
andra gdngen kommit igen, effter 1694 Kongl. forordning till dubbla bétter, nembl. 40 marker
s.m:t, sa och stdd 2 sondagar pé plichtepallen. Men Bidrkbom allenast en sondag, 1 krafft af
Kongl. forordningen de a:o 1698. Till barnetz underhald skall Biérkbom i follie af Kongl
resolution de a:o 1697 ahrl. gifwa 3 d. s.m:t, in till dess det sig sielf kan fodan fortiéna.
Skolandes for ofrigit linsman der pd inseende hafwa, att de eij wijdare ma négot umgénge

pléaga.
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Ting 27 och 29-31 oktober 1700

Killa: Jimtlands domsagas héradsritts arkiv, vol. A I:21b, fol. 407r—433v, OLA.

Anno 1700 d. 27, 29, 30, 31 octobr holtz ordin. laga ting med allmogen af Offerdahls pastorat,
1 Altzens ldnsmansgérdh, ndrwarande ldnsman wilforstandig Ersson Béng

Péar Mansson 1 Kaxen Jon Palsson 1 Bangasen
Pér Olsson i Tullerdsen Erik Ersson 1 Bredbyen
Olof Nilsson i Moo Mans Pirsson 1 Bérge
Mans Andersson i Wéstbacken Nilss Andersson i Kidsta
Nilss Torkelsson 1 Glosa Erich Parsson i Walne
Jon Mérsson i Ubbyn Nilss Ersson i Oppne.

1. Forelastes dhe Kongl. placater som wijd forra tingzstillen specificeras.

2. Uppa kyrkioherdens i Bérg ehrewyrdige h:r Mans Flodilini wégnar tiltalade ryttaren
Johan Lundh dringen Lars Ménsson fran Funsdalen, hurusom sedan han forl. augusti manad
latit sig af pastorn stddia till dragoun emot 2 d. s.m:t. Han skall rymdt bort och med sig stulit
folliande pertzeler:

k.m:t
en solfwerbdgare om 10 lod &4 11 marker lodet 27:16
1 st raffelbossa 10: -
1 st handyxa -:20
1 st ryttarcarphuus, gammall 2: -
2 lispund rokt kiott 4 3 d. st. 6: -
[407v] 2 st skiortor granna och 1 p. elgzlddershandskar 6: 16
1 st. grofre skiorta 1: 8
2 st. psalmbdcker 5. -

58:28

Som gior i s.m:t 19 d. 20 ore.

Péstaendes at for sadan stoldh Lars métte wederborl. plichta. Lars tilstod alla desse pert-
zeler, kidttet undantagandes. Lund. sw. att dr. Carl Ahl hade hafft 2 st. af samma kibtt, dem
han beréttat sig hafwa kiopt af Lars for 3 6re s.m:t st., efftersom Lars skall sagdt détt moder 1
Enge gifwit honom samma kio6tt till maatsidck pa wiagen. Uthom detta wederkidndes Lars det
han och pa mors wignar 1 Enge lugit sig till 1/2 skédlpund kruut hos Olof uti Sorasen. Alla
ofwanstdende pertzeler dro hoos Lars fundne da han ofwan Funsdalenfidllen fasttogz,
undantagandes kidttet och krutet, nekandes han hogel. till kidttet, eij heller kunde Ahl fads
igen, med honom der 6fwer att confronteras. Och dy resolverades att Lars Ménsson for
dhenne forste gangen begingne stold till 52 d: 28 k.m:t skall effter Kongl. straffordningens 3
§ bota treedubbelt. [408r] Jembwil och sta uppenbar kyrkioplicht. Hafwandes méahlsidgaren
fatt sitt dter. Med kidttet anstér tills Ahls ankomst.

3. Sésom for h:r probsten magister Abraham Buhrman, comminister i Sweg h:r Johan Ager-
berg har angifwit, det forleden aug. manad da han en sondag predikade i Mattmar, mitt under
predikan Olof Jonsson i Holbacken skall ett scandalum begatt och 6fwerliudt till qwinfolken
ropadt i choret der han stddt: I hade wal tijd att hora pa présten, och intet sofwa. Altderfore
hade pa h:r probstens paminnelsse séxman nu instimdt dhenne Olof Jonsson. Hwilken bety-
gade sig intet giord detta uti ndgon arg intention, eller att forarga pristen och férsamblingen,
uthan som han sag nagra qwinfolk sofwa, tinkte han at upwéckia dem, ropandes sachta till,
och bad fordenskull nu om forskoning. Till uplysning harutinnan hordes lagl. dock hwar for
sig tolfman Jon Mansson 1 Ubyn forst, hwilken eij annat kunde sig erinra, &n orden sé fallit:
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Det dr skamligit at I skola sittia och sofwa, woro bitter I qwinfolk stodo [408v] upp.
Efftersom och Jon Mansson betygade at qwinfolket hade sofwit, mehra buller wardt intet af,
emedan présten allenast lijtet stannade och slog i predikstolen. Férsamlingen gaf intet heller
dher om. Allenast nagra logo hér &th. Att Olof warit drucken kunde Jon Ménsson intet siija.
Tog aftrdde. Och inkom sixman Mans Siulsson i Holbacken, hwilken giorde samma relation.

Tog aftrdde. Sidst hordes Gudfast Ersson 1 Gréffte, hwilken settat bak 1 kyrkian, och dy
intet gifwit s noga acht pad hwad som forehades. Allenast han hort Olof sdija till qwinnfolken,
sofwen intet, horer pa pristen, hwilket han icke s& aldeles hérdt utsade. Présten stannade
allenast lijtet och slog i predijkstolen. Mehra blef det intet af. Att Olof warit drucken kunde
ingen af forsamblingen \sdija/, effter han och betygade att han om morgonen sielf 3:die,
allenast druckit uth 1 kanna 6hl.

Detta blef med ndmden 6fwerlagdt, och aldenstund det icke fanns at Olof Jonsson denne
gangen warit drucken ell. och detta giordt till at forarga [409r] forsamblingen. Efftersom eij
heller ndgon forargelsse hér af timad &r, ell. gudztiensten 1 ndgon matto hindradt, utan fast
mehra har han hir igenom welat upwickia dhem som med deras soémbn forsamblingen forar-
gade, hwar wid han i sin enfaldigheet wil har ndgot gadt 6fwer skredet, hwilket ritten icke
kan finna af den beskaffenheet, at det m& lampas till Kongl. Maij:tz placat om oliud i
kyrkiorne af ahr 1686, uthan Olof Jonsson beftrijar, med dthwarning, att en annan géng sig for
sadant till wara taga.

4. Effterfolliande hafwa forl. sommar emot helgedagar héllit dels slitter- dels skidrdedhl,
och fordenskull dro dhe af sdxman instimde och nu tiltaldes

1. Mister Adam Werner, hwilken det tilstod, efftersom andetijmen sig s& mycket skyn-
dade, men han skall om afftonen sedan de é&tit gifwit dem lijtet dricka, sé att de kl. 9 woro éth-
skilde, och saledes intet giordt ndgot buller med dantz, spehl, ell. annat, uthan hwar och en om
morgonen gadt till kyrkian, och annat kunde hwarken sédxman ell. probsten bewijsa. [409v]

Samma uhrsidcht hade och Olof Jonsson och Joran Jonsson i Tangerasen, och att ingen-
dera om afftonen plagat sine gidster ell. dhem nagon dantz ell. spehl uplatit, det eij heller
sixman kunde péstdd. Anders Olsson i Tullerdsen kunde eij heller bewijsas hafwa effter
skiordeohlet om afftonen tillatit dess folk ndgon dryckenskap ell. annat, at de dagen effter
gudztiensten forsummat. Eij heller kunde sddant bewijsas Gudfast Matzon och Anders Nils-
son 1 Stafre. Och d@ndock Nilss Mansson i Helleberg war och sa for slijkt angifwen, sa fans det
af intet wiarde emedan allenast hans dottrar warit heem, att hélssa pa sine fordldrar och med
samma skurit lijtet korn.

Pa probstens begidran tilspordes ndmden och allmogen om &nnu négre flera woro som
olofl. och emot helgedagarne hallit slatterohl, pa det framdeles eij ndgon métte framkomma
och sdga att han ndgon utlatit och opatalt lembnat, hwartill alla swarade niij. Sedan ingaf
probsten hans Kongl. Maij:tz resolution pa rijksdagen 1680, d. 18 novembr, derest hans Maij:t
lembnar till h:r [410r] landzhofdingen och superintendenten att tilsammans radgiéra huru
sadane slatterohl emot sabbaterne mége afskaffas, for wilket och tilstodz att probsten har
forsamblingen warnat, men forklarade sig nu alla att dhe hir wijd ingen excess hafwa giordt
\med/ drickande, danzande ell. elliest der igenom dhe gudztiensten dagen efter hafwa hindrat,
uthan om nagon uteblifwit dr det kommit af andra oundwijkelige hinder. Och aldenstund till
follie af hogstbe:te resolution sedermehra intet slut dr giordt, dy kunde rétten uti anseende till
ofwantalde skiél intet for denne géngen beldggia desse med nagot straff, utan i anledning aff
Kongl. Maij:tz placat om sabbatzbrdtt dhem nu alfwarl. &thwarnades hir effterath icke mehra
sa gidra, wid laga straff tilgiérandes, som for forbudzbratt.

5. Aflade séxman Lars Olsson i Gidrde och Offerdahl dess sdxmans eedh, tillijka med Olof
Olsson 1 Kaxasen.
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6. Furrijeren Anders Phalléen kérade till hust. Christina Helman fran Enge angdende 25 kan.
korn han forl. wér till sideskorn bekommit af dess stiufson Oloff Staffansson 1 Klédppen, och
han hoos henne [410v] insatt i Enge till dess at ryttaren Erich Lundh det skulle faa tilfille at
fora till Smedzasen, hwilket Stina Helman icke utslédppa welat och hos sig behéllit, for 7 mark
k.m:t Phalléen skall henne skyldig wara, och emedan han redan hade detta korn drnat &th
Ifwar Persson i Kingstad i betahlning for ndgot korn han utaf honom bekommit, sa férmenar
\han/ det Stina Helman hir medelst pantat sig sielf och derfore bora plichta. Johan Lund pé
swarandens wignar forklarade, att kornet blef i Ange hoos Stina insatt for Phalléen, och
aldenstund han lang tijd warit henne skyldig 7 mark, dy beholt hon kornet, effter hon elliest
intet wéintade af honom nagot. Ifwar i Kingsta sade at effter Phalléen intet kunde {44 dhetta
kornet heem till saningztijdhen, undsatte han honom der med och skulle hafwa detta igen,
som nu dr borta. Olof Staffansson 1 Kldppen sade at kornet for Ifwars rdkning war insatt till
dess Erich Lund skulle emottaga. Det sade och Lund, men nér han skulle himtat wille Stina
det intet sldppa. [411r]

Detta blef med ndmden 6fwerlagdt och resolveradt. Att sdsom detta korn dr fordt i garden
till Stina Helman, det hon eij annars forstadt, 4n det warit Phalléen tillhorigdt, och har altsé
tankt det behalla till betahlning for dess fodran, dy kan rétten detta ansee som en egenwillig
pantning uti dess egen saak, uthan blifwer hon for Phalléens atahl i dy maste aldeles frij-
erkiend. Dock boor hon kornet som bewijsligen tilkommer Ifwar Pérsson 1 Kingstad honom
tilstilla, och for dess fodran af 7 mark k.m:t dem Phalléen tilstar, honom sielf sokia.

7. Confronterades tiufen Lars Mansson med dr. Carl Ahl angdende det kiott som i Enge
blifwit bortstulit, och Ahl skall kiopt af Lars, hwilket Ahl pastod. Lars nekade sig saldt honom
nagot kidtt. Ahl berittade, att 16rdagen for #n Stina stod brud hade Ahl gidt till Enge och pé
wigen métt Lars. D4 han och skot en rdij, hafwandes Ahl honom frigadt, hwart han skulle
gaa, dher pa Lars sw., till dringen i Eede. Lars hade och fridgat Ahl hwad hans drende woro.
D4 Ahl sw. att skaffa sig ndgon maat [411v] effter han skulle pA wacht. D4 Lars sagt, iag har
kiopt mig matséck och tors sillia dig nagot kiott. Folgde honom sa till Enge, der det war, men
han hade intet fitt f6lja honom fram till garden, uthan mast stanna i histhagan, medan han
lopp fram, kommandes straxt igen med 3 kidttstycken, dhem Ahl kidpt for 6 mark. Derfore
gifwit 9 6re s.m:t, hwarmed dhe skildz 4th och Ahl burit kéttet till Sérasen och satt det hoos
Olof Olsson.

Lars nekade icke till at han iu métt Alen pa skogen och der skutit en roij, men nekade
aldeles till att med honom han gadt tilbaka dht Enge, ell. sdldt honom négot kiott, uthan straxt
skildz frén honom och sedan skutit en tidder och s heem, det ryttaren Johan Lund tilstod at
dhen gingen Lars hogst warit 2 tijmar borta.

Ahl tilhéltz att wijsa det han kidpt kidttet af Lars, elliest torde han derfére fastna. Ahl
sw:de att modher 1 Bérg hade sielf funnit Lars, der han brutit upp holet i bodhen och der han
tagit uth kiottet. Lund sw:de att dagen effter brolloppet hade moder 1 Birg stadt upp att
wickia [412r] upp folket, och nidr hon kom i1 boden, som war under den boden hwaruthur
kidttet stals, hade Lars och probstens dring legat dher, hwarfore blef moder hippen, och in
effter nycklarne att see effter om niagot war stulit, men som intet war rérdt sedan torsdagen da
kiottet stals. Till underboden hade intet 144s warit, uthan dréngiarne hela sommaren dher
legadt. Ahl sade att sa snart han fick wetta det Lars hade stulit kiott, hade han det for Lund
bekient. Lund sadhe att det forst skedde 22 wecka dir effter, det och Olof Larsson i Ede
wittnade. Ahl foreholtz, hwij han der med s linge drogdt. Ahl forklarade, att 16rdagen kidpte
han kiéttet, sondagen gick han heem till sin bonde pa Lijdhn. Mandagen rymde Lars, och kom
Ahl ¢j tilbakas for 4n andra sondagen, d4 han wil horde talet, at Lars stulit bikaren, men kiott
horde han intet af. Dock genstan han der om fick kundskap, uppenbarat det for Lundh,
hwilket skall warit inom 14 dagar. Kiottet hade han intet hafft hemligen, utan uppenbart hoos
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Olof i Sérasen. Lund hade a 2 wecka [412v] effter skall Ahl forst kommit till honom och
kidttet omtalat. Ahl tilholtz ytterligare at bekienna sanningen ell. bewijsa sin fingesman. D4
han insisterade sin giorde relation skall och bewijsa det wara sant, om han faér sig lijtet
omhugssa, hwilket sdsom uti en criminalsaak rétten icke kunde honom wégra, och att han
sielf stdmd sig till nésta ting infinner. Der till bor Olof i S6rasen och hans bonde i Lijen wara
hér tilstddes.

8. Kidl Biodrsson 1 Kougstad kérade till dess swagrar Olof Hake och Per Orre, 1. om 2 d.
s.m:t som &n restera pad den 1696 hir for ritten skedde forlijkning. 2. Om dess andehl pa
hustruns wignar af jordepenningar i Roningzbérg, hwilket hemman swégrarne skola forl.
pingst forenatz om at gifwa 50 r.d:r fore, hwaraf hans hustru 1/6-part tilkommer, och for det
3:die om dess hustrus arf effter fadren, som warit 3 4 4 st. koor, sdngkldder och annat. Olof
Hake sw:de att pa forlijkningen resterade allenast 1% d. s.m:t. Dher emot Kiil péstod 2 d. Icke
heller kunde Haken [413r] med qwitto bewijsa mera wara betalt. Ofwer hemmanet sade han
intet kidop wara giort. Eij heller wille han derfore biuda mehra #n 40 r.d:r. Ofwer fidernes
arfwet sade han dhem wara f6rlijkte wijd tinget 1696 i ett for alt 13 r.d:r s at Kidl nu andra
gangen icke skall kunnat fodrat. Sidst klagade Kiél, att Haken skall forl. host endr han kom till
hoo effter matsidcken, warit otijdig, hotat honom med wérjan och sdnderslagit en stohl. Dertill
Hake nekade, och wittnen hir till funnes inga.

Uthi saken emellan Kidl Biorsson 1 Kougstad och dess swégrar dr. Olof Hake och Pehr
Orre resolverades: 1. Angéende de 2 d. s.m:t som en rest af 1696 ahrs forlijkning, s& emedan
Olof Hake och Pehr Orre eij gitta wijsa dhem wara betalte, dy skola de Kidl Biérsson samma
2 d. s.m:t genstan tilstélla.

2. Ofwer hemmanet Réningzbirg 2% tunl. bewijses intet laga kiop wara slutit om nigon
wiss summa, och fordenskull finner ratten skidligt at wirdera tunnelandet for 27 d. s.m:t,
hwaraf pa Kidl Biorssons 1/6-part stijger 11 d. 16 s.m:t, [413v] dhem swagrarna hélfften till
Gregorij och hilfften till Thomasméss 1701 bora betala, sa frampt de elliest icke af Kiil
Biorsson willia 16ssen taga.

3. Det praetenderade fadernesarfwet finner hdradzritten redan pé tinget den 22 oct. 1696
wara en afgiord sak, dhet Kiél har sig at effterrétta.

9. Emedan dr. Gidte Giok wederkidndes 9 d. s.m:t restera pd dess lahn hoos Lars Erssons
arfir 1 Kiosta af 12 d. s.m:t, dy ddmdes han dem inom 3 &hr at betala 4 3 d. s.m:t ahrl. af dess
16hn. Interesset gafwo arfwingarne effter. Dher emot Gote lofwade dhem hwart ahr 2 som-
mardagswirken pé 3 ahrs tijd.

Och ehuruwil dr. Nilss Edzberg lagl. war instimd bem:te arfir till swars. som ldnsman
wittnade, for 3 d. s.m:t skuld, sd instilte han sig dock intet. For dhen skul och effter pro-
cessens 2 § foretogz saken, och sasom tolfman Nilss Torkelsson i Glosa wittnade, at skulden
war richtig, dy domdes Edzberg desse 3 d. s.m:t at betala, s& bor [414r] 1 d. s.m:t for
uteblifwande wid forsta uppropet, dock honom 6ppet lembnat wid nésta ting saken aterwinna
om han gitter.

10. Det kdrade Israel Matzon till dess granne Olof Grelsson 1 Roningzbirg, for det att d& han
forl. sommar tiltalade Olof om dess folsunge, som giorde honom skada i1 kornet, hade han
sprungit pa och gifwit honom 2 orfijlar, s& och sarrifwit. Dess utan skola hans hons giort
honom 1 dess dker stoor skada till 1'% skyhl. Olof kunde icke neka att han gifwit Israel 2 slag 1
hufwudet med ndfwan, fast han sedan nekade, effter han brukade otijdig mun med swordom
och annat, som sdrdeles under kyrkiowégen kallat honom didfwull. Hwad skada honsen och
fohlungen giort nekade Olof till. Eij heller woro det synadt. Till swordomen nekade Israel. Eij
heller woro nagra wittnen der till \annat dn Israel det dntel. tilstod/.
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Och dy resolverades at Olof Grelsson for 2 slag ell. puster effter det 13 cap. saram. will.

L.L. boter 2 g:r 3 mark, sa och Israel for okvadins ord 3 mark s.m:t. Sedan att betaga all
widare missdmia dhem emellan sattes 5 d. s.m:t wijte for dem, som den andre forst oforrittar.
[414v]
12.[!] Angaendhe dhe 8 platar ell. 16 d. s.m:t som Marten Jonsson i Rode for dr. Olof
Slummer caverat for \14 ahr sedan/ hoos Lars Erssons arfwingar i Kidsta, och de af honom
fodra, sa tilstod Slummer samma 16ffte, lofwade och dhem betala, hwilket honom palades af
dess 16hn ahrl. afsittia till Marten 3 d. s.m:t effter han ingen annan egendom hade, till dess alt
ar betalt, da sedan ritten will om interesset determinera. Dess utan wederkidndes Slummer att
han hade tagit af Marten Jonsson en kiortell till kidp for 6 d., hwilken lofwade honom straxt
aterstilla, alldenstund han eij hade medell honom at betala. Den ort han lanat af Marten
Jonsson utfdste han straxt at clarera. Olof Nilsson i Moo hade execution pd Slummer for 10 d.
s.m.t for hwilka han sig dess ritt forbeholt.

13. Angéende det interesse som Olof Parsson i Nordbyn fodrade utaf Jon Béngtssons arfir i
Ekebdrg for ett capital af 10 r.d:r hwar om 1698 d. 11 octobr domdt adr kunde nu icke
definitive domas, for &n Pers [415r] enkia i Allmose blir hord, emedan det péstaas, att hennes
man skall der pd nigot betalt, hwilken férdenskull nu till nésta ting bor instdimmas.

14. Dhe 15 d. s.m:t som Nilss Ersson i Bye war skyldig Lars Larsson i Kiostad utfastade han
pa 4 ahr betala 4 4 d. s.m:t om ahret, hwilket der han efftersétter skall han och gifwa interesse
a 5 pro cento. Samma deras foreening wardt af tingzritten approberat.

Nilss Torkelsson 1 Glosa hade och at fodra af Nilss Ersson 10 d. 16 s.m:t \och 1 st koo 3
d. s.m:t/, det han tilstod och pé begidran intecknade.

Sa och Nilss Olsson i Milbyn efter obligation 52 d. 16 s.m:t, daterat d. 22 huius, och
hemmanet i underpant, det Nilss Ersson wederkiénnes, och dy intecknades hans fodran och
upbddz panten 1:a g:n.

15. Aldenstund emellan Méns Andersson i Wistbacken och dess grannar Daniel Olofson war
nagon twist om gierdzelgidrdarne, af hwilka Mans Andersson pastod sig halla mehra an
honom wederbdr, blef i follie af det 26 cap. B.B. afsagdt, at emedan de bidgge hafwa lijka
[415v] stort hemman, dy skulle dhe och gierdzelgdrdarne omkring deras samfilte dker och sig
hélla en lijka andehl, men wad den ena ell. andra inuti dgorne \ell. utan/ skulle afstangdt sig i
nagra sirdeles tdppor, dir under icke forstaendes. Sa bor och jordeméhn ansees, att en icke
allena stanger pa de obeqwidma platzer. Skulle parterne hér effter sins emellan eij kunna
asdmias, hafwa de goda mén der till att ndmbna, som detta jembka.

16. Forordnades Par Mansson 1 Kaxen och Olof Nilsson 1 Moo, emellan h:r 6fwersteleutnant-
ens bostille och dess grannar gierdzelgardarne att jembka effter hwars och ens tunneland.

17. Attesterade nimden det Jons Mansson i Stafre, en man emot dess 80 ahr, hade updragit
sin dldste son drag. Méns Stafring, n. 50, dess hemmansbruk, efftersom gubben nu woro al-
deles orklods det langre at hdfda och forestdd, utan \at/ i widrigt fall 1drer hemmanet forfalla.

[416r]

18. Af hiradzndmden blef pa begidran insynadt, det enkian hustru Brijta Olofsdatter i Aflodh
intet langre formatte dess hemman forestda, och dy hade hon det samma uplétit sonen drag.
Hendrik Busk och at ingen woro ndrmare det at emottaga.

19. For fehlachtig hafd och byggnad upbddz 2 g:n Land66n Olof Larssons hemman.
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2. Allmose, Pér Olssons, 2 g:n.

20. Sasom for fehlachtig hifd och byggnad, Par Olssons hemman Allmose d. 13 febr. 1699 ér
3:die g:n upbudit, och wederborande da warnade at skaffa dbo der pa, hwilket sedermehra eij
skedt dr, som linsman klagade. Altsa till forekommande af 6desmahl resolverades i krafft af
d. 27 § Kongl. husesynsordn. at lansman skall férsee hemmanet med en duchtig dbo, som det
upréttar och utlagorne kan praestera, sa att arfir och andra der nu eij mehra hafwa at tala hwad
besittningen angér, men om I6ssen ma de med den samma anordna bist de gitta. [416V]

21. Lars Larsson i Kiosta tiltalade Méns Pérsson i1 Biarge om 6 d. k.m:t, som pa en handell af
hist och fult lass, frambl. Simon Pérsson, dhenne Méns Pérssons broder skall wara skyldig.
Mans sw. att Simon uti den upsatz, som pé sin gidld han wid sitt yttersta it giora, allenast
hade upfordt 5 d. s.m:t, dem Lars Larsson tilstod sig bekommit hafwa, men utom dhem hade
han &ndé 2 d. s.m:t, hwar till Méns sw. héllandes sig wijd Simons giorde specifikation. Och
aldenstund Lars och Simon ofwer deras handell inga wittnen ell. giltige skriffter hade
uprittadt, fordenskull kunde i1 s& mork sak rétten intet gravera Simons sterbhus for nagot
mehra, dn det han i sitt yttersta har wederkiéntz.

22. Det beklagade sig Olof Ersson i Ulfsdsen 6fwer dragoun Nilss Stafwerbergz hustru Inge-
borg Larsdétter, att hon skall brakt honom uti offenteligit roop och rychte, som skulle han
henne besofwit, begidrandes dy pd henne for dhenne grofwa beskyllning behdrig népst.
Ingeborg forklarade at forleden sommar [417r] dragounerne skulle bryta upp, skall hon om
natten talat i sdmbnen och sagdt, det Olof Ersson henne wéldtagit och beldgrat, hwilket
mannen om morgonen henne forehallit, som giort henne mycket ondt, s& att hon der 6fwer
klagat sig for Olofs hustru, at hennes man for slikt henne misstdnkte. Men Ingeborg betygade
sig wara oskyldig for denne gierning. Stafwerberg instimde och med hustrun i dess relation,
och at han ingen orsak hade at misstinkia, mindre skylla Olof Ersson for dhenne gierning,
emedan med hans hustru, Olof icke plagar sd wéhl sdmias, uthan giorde han dem bégge frij.
Olof sade at Ingeborg hade pé kyrkiowégen detta talet hafft, hwilket Olof Clemetzon i Utgérd
med sin hustru wittnade, och Ingeborg tilstod, men det allenast giort, att beklaga det mannen
henne misstidnkte. Och sa medelst woro detta tahl kommit uth i socknen, sa att och probsten
Burman for dhen orsaken kallat bonden till sig, hwilken sin oskuld pé det hogsta betygadt.
Efftersom och probsten gaf denne bonde ett godt loford [417v] tillika med ndmden och
allmogen, sé att ingen uti detta ell. annat hade honom at beskylla. Sedan 6fwerlades detta med
ndmden och resolverades.

Att aldenstund detta tahl af en falsk grund finnes wara uthkommit, warandes dessutan
icke det ringaste skidl ell. omstdandigheet, som Olof Ersson kan gravera. Altderfore blifwer
han 1 detta mahl aldeles frijsagder. Skolandes Ingeborg, hwilken sa obeténkt bracht honom 1 et
sa grafft och dess lijt rorande rychte, effter det 20 cap. tingb. bdta 40 mark s.m:t hwilket alt
sedhan hogl. Kongl. hofritten underddnddmiukel. understélles, emedan bagge desse personer
dro giffte.

23. Sésom dr Olof Ahlgrens hustru Kierstin Andersdatter tilstod sig frén dr. Petter Almberg
stulit 19 aln. larfft a 12 6re alnen, dy domes hon effter 3 § i Kongl. straffordningen at bota 3-
dubbelt, s& och sta kiyrkioplicht i sacristijan, efter summan dr under 8 d. s.m:t och det i1 krafft
af Kongl. Maij:tz resolution 1699, 1 expenser til Almberg gifwer hon 24 6re s.m:t sa och
larfftet ater. [418r]

24. Uthi det pa tinget d. 24 octobr 1699 af Gudfast Matzon i Stafre forde kdromahl emot dr.
Carl Ahl och Olof Lillia, for det dhe gifwit hans lilla gosse \om 6 ahr/ kruut, och sedermehra
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fixerat honom détt i en nyckelpjpa antdnda, hwarmed gossen sig illa skadat, instélte de sig nu
4ntel. bigge, nembl. Ahl och Lillia, emedan den for dhen senares uteblifwande, saken hir tills
ar upskiuten.

Sedan nu sidst hallen ransakning war upldsen giorde Lillia foljande relation, huru han och
Ahl kommo till Jon Matzon i Stafre, der woro ndgra sma gossar. Hade si legat en nyckelpijpa
i fenstret med finghahl pa, som barnen pliga skiuta med, och Ahl bedit honom om ett 1/2
fangekruut att laggia dheruti ath gossen, hwilket Lillia nekat, effter han elliest kunna dher
med bittre gagn gidra. Men Ahl han inda sagdt stoor saak at gifwa bort fingekruut, effter
barnen hafwa bossan att narras med. D4 Lillia éntel. effter Ahl war s4 tréigen och tog pijpan i
handen, 1t deruti lijtet kruut, pass 1/4 fangekruut. Sedan lade Ahl pijpan i spisen, bad gossen
tinda p4 med en sticka, men som det dher med icke wille brinna af, hade Ahl tagit eldkohl pé
knijfwen, [418v] bedit gossen blasa der pa. Och som han i det hallit pijpan 1 handen hade det
brunnit 16st och krutet i ansichtet pa gossen. Mehra wisste Lillia icke hér af.

Féltskidren mést. Adam Werner, som curerat gossen berittade, att ndr Gudfast Matzon
kom med gossen till honom hade dgonen warit igenswullne och det hwijta pa 6gonen rodt.
Sielfwa 6gonen wore icke heller illa skadde, allenast at nagre krutkorn fést sig pa hinnan, men
i pannan, sd wél utom kring 6gonen, war krutet alt om kring in i hullet gangit, sa att ansichtet
war swullet och en heta slagit sig der till, hwilket pa gossens syyn eij aflupit uthan skada, om
han eij straxt blifwit curerat. 2 4 3 dagar hade méast. Adam honom hoos sig och sedan slépte
honom heem, gifwandes honom smdrielsse ell. salvor som dagel. brukades sa att gossen nu ér
all fardig. For sitt beswér hade Gudfast gifwit honom 3 d. s.m:t, hwilket sa wil som de pé
3:die tinget nu giorde expenser till 2 d. s.m:t Gudfast fodrade wedergidllning fore, sa och
plicht for det de s fixerat hans barn. Ahl sade sig intet hafwa detta giordt af argheet [419r] at
skada Gudfasts barn, uthan att roa barnen, elliest hade Gudfast giordt illa i det han latit sadant
liggia framme. Honom f6reholtz, att han som en mogen karl skulle béttre bort wetta, dn lata
barnen faa sidane farlige saker, som kruut dr at leka med. Men Ahl formente sig dndi
hérutinnan intet giordt illa, effter han intet skall tinkt gossen ndgot ondt. Detta blef med
ndmdhen 6fwerlagt och resolveradt.

Att sdsom dragounerne Carl Ahl och Olof Lillia medelst deras oforsichtiga forfarande
warit wallande till dhen skada Gudfast Matzons son Mats och den bekostnadt han pé dess cur,
sa wil som elliest pa processen har mast giora. Dy finner och ritten billigt att de béra honom
sddant genstan Arsittia till 4 d. 16 dre s.m:t hwar af Ahl som stdrsta uphofwet hir till skall
betala 2/3-del. med 3 d. s.m:t och Lillia 1/3-del med 1 d. 16 6re s.m:t.

25. Ofwersteleutnanten wilborne h:r Bengt Ribbing hade 1atit instimma dess driingiar Olof
Matzon, Anders Andersson, Biangt Matzon och Grelss Larsson for [419v] det at medelst deras
forsummelsse, en hdst den h:r 6fwersteleutnanten latit wallacka dr pa 10:e dygnet dod blif-
wen, som kostat honom 8% platar, dem han ater fodrade.

Grels sw. at han pa 9 dygnet hade sytat hdsten, honom ledt morgon, middag och affton
och den tijd stod hésten sig braaf, och om morgonen pa 9:de dygnet, da han skulle follia med
hir ofwerstel. till Frosson, lefwererat hidsten wil fran sig till de andra dridngiarne. Olof
Matzson och Biangt Matzon sadhe at Anders hade dé effter Grels tagit emot hdsten, efter de
intet alla kunde om honom forsorg draga, och mé derfoére han swara. Anders berittade, det om
morgonen han tog emot hdsten war han temmelig swullen. Middagen red han honom, s& och
om afftonen och séndagz margonen. Men sedan 16rdagz middagen wille han intet stort ita.
Sondagz middagen war hésten sa kleen, at han intet kunde honom rijda, uthan ledde honom
lijtet kring galen, sedan satte han honom i kryddtdppan med ett ticke pa honom, gifwandes
honom bade h66 och midldrick, men han smakade intet. Om [420r] natten stortade han antel.
sa at han intet kan swara.
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H:r 6fwerstel:n sadhe at de eij efter ordres skola ritt hafwa rijdit och ledt histen, hwar af
han swulnat och sa stortat. Som profossen Istrom betygade at méndagz morgonen nir hésten
war dod hade han wid skapet hafft en swulnad stoor som en hattkull. H:r 6fwerstel. sade, det
han hordt berittas, att de skola sldppt uth histen i nydngen, der af han fétt skada. Der till de
nekade, sdijandes Grelss at om tijsdagen hade han histen en stund i kryddtdppan, men der
skall honom ingen skada hidndt. Och emedan pijparen Jonas skulle kunna gidra ndgon
upplysning, dy blef han forekallad dem. Parterne gafwo eeden upp och betygade intet sedt
histen 1 nydngen, utan allenast hordt det tahlet, hwar om han sig béttre underrittat att det eij
sd woro, uthan allenast det att hédsten gidt i kryddtdppan om sondagen, derest och en annan
dag han skall gadt. Mehra wiste intet han. Tog afiride. Ofwerstel. sade at det aldeles war
emot hans willia, det histen skulle sldppas uth. Anders sadhe [420v] sig rijdit histen effter
befallning. Om 16rdagz middagen, det sidg Nilss Pirsson 1 Wangen, om afftonen det sag
faltwibelen Lund, om sdndagz morgonen det sag ryttaren Erich Bdng, men om middagen war
histen sd matt, at han eij orkade, utan ledde han honom lijtet pa garden. H:r 6fwerstel. sw. at
iu mehra han swullnat, iu mehra skulle de honom rijdit, hwilket de forsummat, och séleds till
héstens dod wéllande. Pa tilfrdgan métte Olof Matzon med dhe andra tilstd att wid bortresan
histen blifwit dhem samptel. betrodd.

26. Filtskidren konstforfarne mést. Adam Verner tillijka med dess tiltelagar kérade till
ryttaren i Enge Johan Lund, for det han skall brukadt och forderfwat tratzhisten dhe tilhopa
kiopt, pastdendes att han métte skaffa en annan 1 stéllet.

Lund sw. att han allenast latit honom en gang g till Frosson med féltskidren Frank, och
sedan har han en géang ell. annan kunnat gaa till slatten med maat at folket. Werner swarade
frigandes Lund till huru han will understa sig i dess private sysslor bruka deras samptl. hést,
warandes histen derigenom [421r] och slijka tunga kl6fwior aldeles forslijten och sprangd.
Lund sade at han Idg till singz och kunde intet rdda fére, om folket honom brukadt. Ryttaren
Bolling sadhe att hésten gick i Enge til dess de fohro till Owijken, och fast hdsten da bordt
wara upstillat war han lell sa utrijdhen, at han eij orkade fram med pagagicerne. Sedan han
der fick gda stilla litet begynte han taga sig, men han woro lell springd. Och emedan
ryttarcorporalen Wulf hade sedt hdsten da han af ryttmédstaren gillades, dy pa begidran synade
han honom och nu beréttandes at hédsten di sedt braf uth, och elliest intet blifwit antagen, men
nu dr han springd och skiemd si at han eij ldr duga. Derfore pastod Werner och dess
teltelagar att Lund matte dhem betala hdsten som han kostar 4% plitar, eller och skaffa s& god
hést 1 stéllet.

Resolutio: Rétten finner skiéligt at sdésom Lund har dhenne hést frij och filig tagit emot,
men olofl. 1atit honom brukas, deremedan han och ar forskidamd. Fordenskull bor han i
anledning af det 9 cap. kiopm.b. L.L. den anten betala med 4’ plat, ell. och skaffa sa god hést
1 stdllet, och den andra behalla. [421V]

27. Tilsades Olof Lund, som pé pastoris wagnar 1 Barg forer dispositionen 1 Enge at instun-
dande wahr laga Enges delen af wigen till Téngerdsen, s wél som fran Biargom wijd laga
plicht om det forsummas.

28. Parterna blef éntel. forlikning forestélt, da h:r 6fwersteleut. forklarade, att \fast han hade
foog wille/ han eij heller pastod hogsta rétten, utan wille bendija sig med hilften, kostandes
hdsten honom 15 r.d:r s.m:t och wallackningen 2 d. hwilket effter skedd remonstration drang-
iarne eij heller undfalla kunde, och dy slotz att desse 4 dringar betala halfften tilhopa nembl.
8 d: 16 s.m:t. Kommandes pa hwar dring 2 d: 4 6re s.m:t.
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29. Effter foregdngen laga stembning tiltalade Gunnar Mérsson i Bleckdsen Par Nilsson i
Landwirk och Pér Nilsson 1 Hillebérg for det de d. 9 sep:br. sidstl. honom med hugg och slag
i Hof ofwerfallit, i dy at d& han dijt kom, skall Par i Hilberg begynt bruka mun och utmanat
honom, dd pd de andras inrddande han folgdt effter. Nar han nu utkommit skall P&hr 1 Hélle-
berg tagit honom i haret och slagit om [422r] kull, hwar till Pehr i Landwirk kommit at skillia
dhem é&th, men der under slagit Gunnar, och nir han lupit undan folgdt effter till stugudoren,
der hafft honom omkull, slagit och haardragit till dess de andra dem skilde, pastaendes derfore
pa dhem laga straff. Pehr nekade sig slagit Gunnar, uthan skall p4 Gunnars manade gédt uth,
derest Gunnar honom skuffat at de fallit om kull och s& hade Pehr i Landwérk atskildt dem.
Pehr 1 Landwérk sade at Gunnar legat pd Pehr pd girden och sd tdnkte han skillia dem,
hafwandes honom 2 ganger af honom, for 4n han wille slappan. Nar han kom up hade han
stott Pehr. Derfore hade han lupit effter honom till déren. Deraf han gaf honom 2 slédngar wijd
orat. Och som Gunnar nekade sig warit orsaken till detta, dy pé& parternes begidran hordes
wittnen. Mans Gunnarson i Hof, dr. Abram Nilsson och hustru Elisabet Nilssdatter, hwilka
parterne gafwo eeden upp, och separatem examinerades.

Maéns intygade at Pehr i Hallebdrg och Gunnar hade hafft lijten trdta sins [emellan?]
[422v], der 6fwer lupit uth och manat Gunnar effter sig. D4 de kommo pé bron utanfor déren
hade de nappat ihopa, sd uth pa gilen och der om kull, men Gunnar ofwanpa, hwilken bedit
Pehr at slippa. Antel. hade Pehr i Landwirk kommit till och hafft Gunnar af, hwilken straxt
lupit omkring till stufwan, men Pehr 1 Landwirk effter, hwarest han pa broon hade Gunnar
omkull, det Pehr fattat honom i héret och slagit, och sé skildes de 4th. Tog aftrade. Dr. Abram
Nilsson giorde samma relation, jembwal och hustru Elisabet, hwilken lade det dartill at Pehr i
Halleberg fattat Gunnar i haret pa broon jambwal och hallit i pd gélen, s at Gunnar ropade at
slippa, det eij heller de andra kunde neka.

Resolutio: Sa som Pehr Nilsson i Landwérk och Pehr i Helleberg finnas uthan orsak hafr
ofwerfallit Gunnar Mérson, dy skola dhe plichta hwar for sig; Pehr 1 Landwark for 2 orfijhlar
och hardrag 2 ganger 3 mark och Pehr i Héllebédrg for et hardrag 3 mark effter det 13 cap.
saram. will. L.L. [423r]

30. Sédxman Oloff Ersson anklagade dr. Nilss Stafwerbergz hustru Ingeborg for det under pa-
giende swéra twist, som hon med Olof Ersson i Ulfzdsen begadt hoor, har oférsonad begédt
Herrans hogw. natwardh, icke atbidandes slut 1 saken wid tinget, hwilket hon eij heller férne-
ka kunde, beklagandes der wid sitt oforstand. H:r probsten beklagade hennes dher wijd stora
forseende, och hade han wél skolat henne dher ifran afhilla, men \som/ hon effter Kongl.
kyrkiolagen intet foruth sagdt honom till, uthan som den géngen en stoor myckenheet begingo
dhe H. natwarden, blef han henne icke warse for én wijd duken, d& han henne beréttat, och da
war for sent. Henne blef forelédst s& wil Kongl. Maij:tz resol. 1697 som kyrkiolagen, da hon
beklagade sitt oforstand. Dhenne saken wardt med nimden 6fwerlagd och \emedan/ i1 follie af
1697 &hrs resolution dhen horer till ven. consistorium, dy blef den och dijt remitterad.

31. Angafz ryttaren Jonas Apelman, at forleden sommar da han en sondag [423v] begadt
Herrens h. nattvard skall han i resan fran kyrkian druckit sig drucken, och wijd framkomsten
latit illa och fordt ett fult lefwerne. Apelman beklagade att han forst i Wéngen supit lijtet
brinwijn, sedan 1 Gldsa, och effter han téhl lijtet skall han dher af blifwit nagot drucken, men
intet latit illa, uthan allenast kastat en kista undan i sin stufwa, den han stotte sig emot. P4 h:r
probstens begidran blefwo wittnen efftersdnda och hérde edel. Anders Andersson 1 Rode, som
wittnade at ndr Apelman kom heem gick han uth och fan hésten hehl swttig. Han hade och
warit s drucken, at han eij orkade stijga af hésten for 4n Marten méatte honom hielpa. Ejj
heller orkade han sahla af hésten fast han det tilbod. Nar Anders sade at histen war swettig
hade han swarat, jag ar kungens karl och iag rader om histen. Der pa hade Apelman gadt in
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och Anders med hidsten gadt genom Martens gard. Da han fat hora at det bulrades i hans
stufwa, tinkte han honom l4ta illa pa hustrun effter hon bad honom, lopp [424r] s& in at hielpa
henne, men da blifwit warsse at han pad honom Anders war wred och brukade mun. P&
tilfragan hwad wisende han hade, sw. Anders att han ropade och skrijade, kastandes kistor
och annat, men ingen swordom af honom hordt.

Sédxman Olof Ersson i Rodom sade sig intet mehra hordt, 4n han forstadt af [Anders]
Andersson och det angifwit. Apelman bad om forskoning williandes till kyrkian gifwa 2 d.
s.m:t. Men uti detta som till forum ecclesiasticium horande méhl, kunde tingzrétten nu intet
utléta.

32. Effter dragoun Anders Kidlsson war pa wacht commenderat sd upskiotz om dess sabbatz-
brétt till ndsta ting, s& om Nilss hast 1 Norbyn han 16s slépt.

33. Anders Nilsson i Stafre, saxman, angaf det dr. Faxberg forl. sommar om en natt emot
sondagen, da han gidt fran Gudfast Matzon i Stafre, skall ropat och skrijket, hwar till Faxberg
nekade, uthan sade sig allenast sungit och trallat ndgot, och den aftonen eij druckit mehra 4n
han [424v] om sOndagen warit i kyrkian, det och séxman och bejakade. Och emedan hir intet
war nigot sdrdeles brétt, dy kunde Faxberg icke heller med nagot straff beldggias, wijdare dn
han godwilligt till kyrkian utféste 1 d. s.m:t.

33.[!] S&som Par Olsson i Tullerasen och Bengt Jonsson i Ekeberg profwades af dlderdom och
opasslighet, 2:an dag pingst legat hemma, dy kunde ritten dhem 1 sa beskaffad saak icke med
ndgot straff beldggia. Dock lofwade de godwilligdt till kyrkian gifwa hwar sin 1 d. s.m:t.

34. Emedan Hillie Christenson i Wallne berédttades i sitt hus fora ett oskickeligit lefwerne
med fyllerij \och/ swordom, sa och dess barn illa och sdrdel. med hugg och slag hanthera, dy
wardt honom af ritten nu sadant forehallit, och han alfwarl. formant dher med at afsta, och
Erich Pirsson med Olof Grelsson sampt Jon Christensson forordnade pa honom inseende
hafwa, huru [425r] han sig atbddr och det wid nésta ting angifwa. For uteblifwande wijd
upropet sakfaltes han till 1 d. s.m:t.

35. Lansman And. Ersson Béng beswirade sig 6fwer Olof Olsson i Roningzberg, det forl.
sommar han blifwit nimd med flera andra at féra nigon tidra frdn Mattmar till Jerpen, men
Olof warit hemma, och sdledes ar tidran \ 1/2 tunna / blifwit liggiandes och tagen till nigra
batar, men det will befal.m. intet bestdd linsman, och dy péstod han det Olof métte betala
tidran, sd och bota for treska. Ille [Han] formente sig dhen géngen eij bort skiutza, emedan
han skiutzade ndst for. Dock sasom honom alegat lyda ordres, for hwilkas efftersittiande
tidran dr forkommen, dy fans skiéligt, at han den skall betala med 1'% d. s.m:t sé och for treska
bota 3 marker s.m:t, sokandes den som tidran tagit, igen.

Wijdare klagade ldnsman, at nér helsingarne marcherade, hade bonderne ordres at komma
till skiutz med sa ménga histar de dgde, men fast Olof hade 2, skickade han lell allenast 1 st.
fram, hwarigenom eij fyllest [425v] hdstar kommo till marchen. Olof wille wil foregifwa, det
hans ena hdst warit halt, men det kunde ingen af hans grannar det med honom wittna, och dy
for treska uti detta féltes han och till 3 marker s.m:t.

36. Sésom Erik Siulsson frdn Offerdahl redan 1698 d. 11 febr. &r genom dom frijat for Mans

Blekmans tiltahl om Tysklandz l6nen 1677 och 1678, dy tilsades Blekman sig dher effter at
ratta.
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37. Ofwerlades om byggnaden for linsmans moder, hustru Sigrid wid linsmansbostillet, och
emedan af 1680 &hrs syn fans det hon ett anseenligit till dess forbéttring kostat, hwilket
profwades hogre stijga dn 12 ahrs byggnad, sa at dher af 6 ahr kunde ldggias pa dess senare
ahr 1 afrdkning, da effter mannens dod hon bostillet hafft, och ligqviderades salunda &bodt
bostéllet:

fran 1681 till 1690, 20 dhr 4 6 d. 21: 8 ahrl. 66:21: 8

ofwanbe:te 6 dhrs byggnad gors har emot forst goda 40: -: -

saldo som hust. Sigrid till sonen And. Ersson betalar 26:21: 8
66:21: 8

[426r] 37.[!] Blef undersokt om dhen olykelige wadeld som d. 20 junij sidstl. en sondag da
folket war i1 kyrkian, har forbrandt Halfwar Nilssons hemman Kluk om 2 tunl. skatte, d4 ingen
mehra warit hemma &n dragon Olof Lustigz hustru, wilken betygade sig allenast hafft lijtet pa
spijsen och \eij/ wettat for &n elden settat 6fwer taket. Det och grannarne intygade, och
fordenskull effter 34 § 1 Kongl. hussynsordn. och 37 cap. B.B. domdes Halfwar Nilsson
brandstod till for hus och spanmal effter wirderingen till 69 d. 15 6re s.m:t, hwar om hog-
wihlb. h:r baron gen.majorn och lanshéfdingen han wijdare har at sokia.

38. Opboddes folliande hemman:

1. Par Nilsson 1 Hélleberg dess fadernes hemman ibid, 1:a g:n.

2. Mans Matzon fran Stafre, Gunnar Siulssons hemman i Kaxen. 2:a g:n.

3. Péar och Anders Olssonner i Tullerdsen. dess jordbyte, 3:e g:n.

4. Lars Nilsson frdn Ugéarden, dess bordehemman Liden 1% tld, 2:a g:n.

5. Nilss Nilsson i Kluk, 1/3-part skatte i samma hemman [426Vv] den nérmare till 16ssen,
dock utan klander, 3:e g:n.

39. Tolfmannen frdn Rodens tingelag Ifwar Parsson 1 Kingstad upwijsade for rétten 2:ne
hogwélborne h:r baron gen.majorns och landzh6fdingens honom gifne remisser af d. 25 julij
och 11 sep:br. sidstl., det haradzritten uti wederborandes nidrwaro skulle ransaka om Ytteraa
fiske, hwaruti Ifwar Pdrsson for crono rustningzhemmanet Kingstad soker blifwa delachtig,
och dher 6fwer sedhan inkomma med omstindelig beréttelsse.

Till 6dmiukaste follie af hwilket comminister wélldrde h:r Pehr Ranclof for dess stiufbarn
sa wil som \hogerewyrdige/ probsten Burman som malsman fér dem, och Mans Nilsson i
Hillebirg, som fullmechtig for Asanes boerne Jon Isacsson \och/ enkian hust. Ragierd Nilss-
datter effter foregdngen notification sig instilte, och sedan Ifwar Pers suppliquer jempte
remisserne woro upléste, exciperades & andra sijdan, det de icke kunna wetta huru Ifwar sig
will fordrista detta afradzfiske begidra, sedan det honom en gang ar frankiendt, inldggiandes
dher 6fwer h:r gen.maj. och landzh6fdingens resolution af Frosson d. 4 sep:br. 1699, deruti
Yttera skogzafradzland honom tillignas [427r] \emot 1 d. s.m:t/, men Ytterda fijsket, som
apart dr taxeradt, skulle Asanes min behalla, sa linge de den &hrl. afgifften drliggia, hwilken
war 3 d. s.m:t.

Ifwar P. formente, at sa wijda detta fiske ligger en dehl pa afradzlandetz grund, sé will
han sa nir wara at bruka den dehl af fisket, som de andra, hilst till rusthallets conserverande,
han det skall hafwa nodigt, efftersom han ligger i en stoor gidstwég for resande. Dher till sw.
att afradzlandet tilldgnas ingen grund i 8hn, uthan dr det apart taxerat till skog och slétt, men
fisket ater i sion och elfwen, skolandes detta fiske tilférene legat under Ase mins gardzskatt,
hwar fore de sedermehra \1666/ tagit sig afrad pa det de &nda skulle {44 behéllat oklandrade.
Till bewijs inlade h:r Pehr h:r gen. h:r Carl Sparres saskilte afradzbreef d. 8 octobr 1667
derest emot 24 Ore s.m.t Ytterdd myra och skog dhem uplétes, och sedan ett apart bref af d. 3
sep:br. samma &hr pa Ytterda fiske for Aseminnen emot 3 d. s.m:t ahrl. inforandes dher af, det
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afradzlandet aldrig gédt i elfwen, ell. der nagon réttigheet hafft. Ifwar P. formente, at s& som
han hade land, s borde effter lag han hafwa strand. H:r Pehr sw. at det intet gddr ann i slijke
mahl, uthan [427v] har Kongl. Maij:t mast upldta och dela dess allmenningar hwem honom
tiackes, klagandes det Ifwar twirt emot h:r gen.maj. och landshéfdingens resol. d. 11 sep:br.
1699 och tingzrétten der pa gifne forbud d. 11 maij sidstl. understér sig sokia dndring af de
fattige Ase boerne deras uhrminnes fiske afhinda.

Ifwar sw. at det for cronorusthéllet dr s hogdt for nddhen och derfore wille han utom de
3 d. s.m:t dnnu ahrl. gifwa 12 6re s.m:t till. H:r Pehr sw. at han héller sig wid den erhéllne
resolution, till dess Kongl. Maij:tz man dhen finner skidligdt fordandra.

Hir wijd instélte sig ldnsman And. Bong, bewijsandes med h:r gen. Sparres afradzbref d.
3 sep:br. 1667 at detta fiske tilférene lydt och legat under befallningsman och linsmansbo-
stdllet, emot den wanlige afradhen, och dy pa sine s& wél som pa befallningzmans wagnar
fodrade han det ater. H:r Pehr forklarade at ahr 1677, da fijenden foll in i landet, hade fogden
och ldnsman lembnat detta fiske aldeles ledigt, s& at Kongl. Maij:t der af ingen inkomst hade.
D4 hade skrifwaren Daniel Olson Helman lijka fult af Asans boerne fodrat 1 tun. fisk, det dhe
wiagrat, [428r] aldenstund de intet brukade fisket. Sedermehra hade h:r Olof i Tring pé sine
och Asans boernes wignar der om inlagdt en supplique till h:r gouverneuren Jacob Fleming,
wijsandes \af/ 4tskillige bref huru detta fiske utaf alder lydt och legat till Asan, men befall.m.
Dan. Bertelsson och ldinsman kommit det under sig, och sig utwérkat h:r general Sparres
afradzbref 1667, hwilken ansdkan d. 5 febr. 1679 sa ar till tingzrittens ransakning remitterad.
Afwen har och h:r gouverneuren Ribbing d. 31 aug. 1685 samma remiss itererat, som alt af
orig. documenterne fans, skolandes de och wid tinget erhdllit dom pa bem:te fijske, och dy
elliest aldrig kommit der till, men samma dom woro bortkommen, hwilken elliest i
protocollen lar finnas.

Yttermehra ingaf h:r Pehr 2 st. gambla dommar pa pergament, begge af dhr 1520. Den
forra en 12-manna, och den senare en 24-manna dom, hwarest beldgges at Yttera fiske af
alder legat till Asom, men for et knijfslag kommit der ifrdn, och fordenskull démes det dijt
igen, confirmerandes den senare domen den forra. An en annan dom af Altzens skatteting
[428v] ahr 1576, hwarest ofwan ndmde domar comfirmeras under Asom, och att den som
effter den dag dar pa talade, skulle bota 40 marker for hwar dom, i formégo af hwilka
krafftige skiil swarnderne formeente ingen kunna detta fiske frén Asom praetendera, hwilket
redan 1520 af uhrminnes tijder tijt legadt hafwer.

Lansman sw. att nidr de danske 1677 woro i landet ingédngne, foro de intet bort for dn
Helgomassotijden, da landzman hade annat at giora dn fijska. Hans fader blef och dod, sa och
befall.m. Danill Bertelsson straxt der effter. Linsman Béng hade och warit ung, som eij s&
noga hirom blifwit underrittad, och s dro Ase min inkombne och altsedan der settat.
Némden tilspordes om de sig kunna erinra dhenne twisten, effter de upwiste remisser wara hir
afdomd, forklarandes sig de éldste, det h:r Olof 1 Trdng och ldnsman Moses Andersson en
géng skola hér om stddt till ritta, men domens innehéld mintes de intet. Moses Andersson war
1678 lansman och 1688 dodde h:r Olof'i Trang.

Derfore skulle protocollet hér utinnan efftersees. [429r] Ifwar Pirsson insisterade dndé att
komma till en dehl i fijsket, aldenstund Asoms boerne skola hafwa mehra fijske an de
behofwa, efftersom de legdt bort bdde ath Erich Pérsson i Walne, ryttaren Bolling och
Hoknébb, sampt Pehr Larsson 1 Hof. Hwilket forklarades, at det en ell. annan gang kunnat
hinda, \att/ Asans boerne legdt bort en natt i fijsket, gior intet till saken, warandes lijka
mycket om de séllia fisk, ell. och tillata nagon med deras egne redskap fijska en natt, ty det &r
fattigdt folk, som behdfwer winda sig nigot till penningz. Erich Pérsson i Walne sadhe, det
och Ifwar P hade mehra skog och slétt &n han behofde, emedan han och legde bort nagot af
afradzlandet. Ifwar bad honom derfore lagl. citera honom, sa will han swara. H:r Pehr, will I
kiéra, sd bora I och swara.
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De som legdt fisket blefwo horde. Forst Hoknébben, som betygade at for arbete, han hos
enkian hade nagot at fodra, och som hon intet hade at betala med, fijskade han lijtet. Det
samma sade och ryttaren Bolling, dock med hennes nét och redskap. Pehr Larsson i Hof hade
enkians barn och Jon Isacssons [429v] tagit med sig, aldenstund de woro unga och wiste eij sd
noga notewarpen uti sjon, for hwilket de gifwit honom lijtet fijsk igen. Asan boerne si wil
som Wirmo man klagade, att Ifwar Parsson under Ytterd skogz afradzland will tilligna sig alt
fijsket i sion, som dem af alder tilhordt, fast till afradzlandet intet fijske horer, sedan och
tillignar sig ndgra holmar med mehra intrdng, s och effter sitt hufwud utmirker ragingar 1
sion. Har till wille han intet swara, effter han eij lagl. war citerad. Dock warandes han wijd
laga plicht at hélla sig inom sina skrankor och intet oforrétta nagon. Erich Larsson i Warmoen
inladhe h:r gen.leutn Froligz resol. d. 28 maij 1695, d& han begidrt Ytterd skogz afradsland,
hwilken han \dntel./ afstaddt, och dher emot har h:r gen.leut. honom bibehallit wijd dess fiske
och notewarp i Altzens sion, sampt qwarnstélle wijd afradztracten, hwaruti Ifwar Pérsson
forbodz honom at oforritta. Ifwar sade sig derfore eij wara stimd. Erich Larsson sade det
Ifwar P. skall i olaga tijd tindt en eld pa afradzlandet och for honom [430r] brandt upp nagra
fogellflakor, hwar till han eij heller swara wille utan laga stembning. Men péstod at sdsom nu
bewijsat woro, det Asanes boerne hafwa mehra fiske #n de behdfwa, det han matt fad det,
hélst han och biuder hogre taxa. Swaranderne beropade sig pa dess hiar ofwan andragne skidl,
sa och at Ifwar hade mehra &n han betarfwade.

Lansman itererade och det pa befall.m. sd wil som dess egne wignar giorde reservation,
efftersom han som boor i en stoor gidstewdg fisket bédst behofde. Af 1698 ahrs synedom fans
det uhrminnes hifd aldeles skulle wara opraeiudicerad och dy tilsades Ifwar Pérsson alfwarl.
at afhélla sig frin de notewarp i sién han Wirmo och Ase man effter gammal héfd hafft inom
den da domde ragangen tilkomma, wid laga plicht for forbudzbratt, aldenstund de klaga at han
hela sion 6fwer skall fara och fiska. [430v]

40. Betygade ndmnden det ryttaren Gudfast Modig i Moo 1 Altzens s:n hér forl. war wijd arf-
skifftet sig tillhandlat dess faders hemman och rusthéll i Moo, och samma hemman 1 waras till
bruks mast antaga, aldenstund effter dldre brodern, som tilférene har sitt hemman, Gudfast
Modig war niarmast, hwilken och de andra syskonen som till hemmanetz 16ssen och rust-
ningens widmachthéllande eij mechtige, hafwa besgde hemman updragit.

41. Oppbdd Erich Nilsson i1 Rijse den forordning han och hustrun sins emellan giordt, 2: g:n.
Upbddh Matz Pérsson 1 Médlbyn hemmanet Mélbyn, 2:a g:n, af swarfadren updragit, da
Gudfast Ersson, sonen, klandrade, som bor lagligen utforas.

42. Forehades: 1. Boskapslangden for 1700. 2. Gidrningsmén woro i detta tingelaget inga.

3. For tienstelds pro a:o 1700 angafz Gunilla Andersdatter 1 Offerdahl och Kliappen.

4. Branwijns brinnerijet formatte ingen sig dtaga.

5. For medlingarne bade gambla och nya [431r] hade wederbérande for innewarande ahr
niutit, lijka som de forra dhren.

42.[!] Genomgickz contributionsldngdhen for innewarande ahr.

2. Sockneskrifwaren 1 Offerdahl hade for 1700 hafft 1 I6hn af hwart hemman 6 ore s.m:t,
bostillen exemte. Men sockneskrifwaren i Altzen och Mattmar 8 6re s.m:t.

3. Profossen 1 kan. korn af hwart bondehemman, bostéllen intet. 4. Brofogden lijka sa.

5. I detta tingelaget inga fariemén. 6. Eij heller organister. 7. Ej heller fordelskarlar.

8. Fjalstufwuménnen 1 kan. korn af hwar bonde sa frampt frijden staar och allmogen faar
resa.
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43. Chergianten Reuter preesenterade dess husesyn hallen forl. host fran honom till Axel
Sidenbom, men aldenstund Sidenbom hwarken wijd synen warit, eij heller nu instimd och
tilstades, dy anstodz rétten icke heller den foretaga och afdoma.

44. Aldenstund pé hostetinget 1699 det [431v] blifwit resolverat till concursum creditorum
hos Pehr i Tossberg, efftersom egendomen till alles forndijelsse icke hinte. Fordenskull wardt
samma concursus anstildh till nista ting, at hwar och en der till ma dess erhdldne ritt wijsa.
Imedlertijd sé for Kongl. Maij:t och cronan som creditorerne upbddz hemmanet 1:a g:n.

45. Till afdomande foretoges effterfolliande husesyner wijd Hallens compagnie.

1. Péar Olsson hemman Tossberg 3 tunl. skatte, det sonen Pér Pérsson for 3 ahr sedhan e-
mottog at bruka. Dess fehlachtigheter profwades till 31 d. 31: 8 s.m:t, hwilka skattdgaren
domdes inom 3 &hr at byggia och imedlertijd till Kongl. Maij:tz sidkerheet intecknades
jordhen.

2. Halfwar Nilssons skattehemman Kluk 2 tunl. hwarest wijd synen 1699 fehlachtighet-
erne dro fundne till 56 d. 4: 8 s.m.t, men sedermehra &r hela garden d. 20 junij sidstl. genom
wadeld upbrind, till hwars &rsittning honom brandstod [432r] ar tildomd 69 d. 15 s.m:t,
efftersom husen for dess fehlachtighet skull, eij hogre kunnat @stimeras. Ldnsman begirte at
en annan dbo maétte hér pa sittias emedan hwarken Halfwar Nilsson ell. hans barn nédgonsin
duga hemmanet upritta, utan med tijdhen aldeles ruinera, skolandes det redan for
fehlachtighererne wara upbudit, hwar effter i protocollen sagz, och fans d. 11 febr. 1698
upbudit 1:a g:n. Dy uppbddz nu 2:a g:n och Halfwar Nilsson tilsagdz at dher han icke till
nésta ting skaffar sdkerheet ell. duchtig &bo, lir med hemmanet effter 27 § 1 hussynsordn.
forfaras.

3. Fehlachtigheterne pa skattehemmanet Bye 3 tld, det hustru Kierstin halfft med brodren
Nilss Ersson ébor, funnes till 24 d. 6: 16 s.m:t hwilka de forklarades inom 2 &hr at reparera.

4. Uppa skattehemmanet Krokan 1% tld. profwades bristen till 36 d. 5 s.m:t, hwilka skatt-
dgaren Erik Ersson domdes att reparera inom 3 ahr och imedlertijd intecknades jorden, till
Kongl. Maij:tz och cronans sidkerheet och upbddz 1:a g:n. [432v]

47.['] Bewilliades Erich Larsson i Wirmoen fasta pa dess fiadernes inldste hemman effter
contractet d. 23 nov. 1697, effter det war lagbudit d. 26 octobr sidstl. och altsedan sténdit
oqwalt och alt klart.

Dito Erich Olsson frdn Sorasen pa Ulfzdshemmanet 2 tld, kiopt af dess swager And.
Skére d. 16 marij 1698 effter det och fans lagbudit d. 26 octbr 1699 och altsedan oqwalt
standit.

Sammaleds och Olof Clemetzon frén Utgardh pé besagde hemman 1 1/7 tld skatte, for-
utan en dehl crono, som eximeras, kiopt af Nilss Nilsson frdn Kiédlan och dess interessenter
effter skrifften d. 20 martij 1698. Hwilket hemman effter d. 27 § i1 husesynsord. dr d. 11 febr.
1698 utbudit, emedan dgarne eij kunde hallat wid macht, och derfore dr Olof Clemetzon
dijtkommen. Detta fans lagbudit d. 26 oct. 1699 och altsedan oqwalt standit.

Bewilliades Torbiorn Simsson i Bergom fasta pa Bergomshemmanet effter tingransak-
ningen 1696.

Sa och Nilss Grelsson i Kluk pa [433r] dess hemman effter ransakningen d. 11 febr[?]
1698. Emedan desse hemman lédngesedan woro lagstdndne.

48. Markgéingen pa kornet hiér i tingelaget betygades forl. sommar warit 4 d. s.m:t.

49. Alldenstund Erich Anderssons datter i Harbosta och Undersékers s:n har utsagt och
bekient det h:r Erich Plantin forl. ahr 1698 och 1699, da hon tiente i Offerdahls préistegard
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skall med henne hafft kiotzlig beblandelsse under echtenskapslofwen, for hwilket h:r Erich
genom dess bref af Uhmeé d. 11 julij sidstl. s pd henne som dess fader begidrade citation,
som och skedt dr, i follie af hwilken de sig instélte.

Men ehuruwil stembning pa h:r Erich war utfardad at std lansman till swars for denne
gierning, sa har han dock eij kunnat faas igen, fast 4n s& wil magistraten i Umeéd som con-
sistorium dro der om anlyste, uthan weet man eij, hwarest han haller till, si att han pé detta
sattet icke heller om tingzterminen dr [433v] kunnig. Erich Andersson forklarade han intet
lagger sig i dhenne saken, ell. h:r Erich denne beskyllning paboérdar, hwarfore han sa mycket
mindre hafft foog honom stimma, uthan hwad han och dottren sins emellan hafwa, mége dhe
utfora, hwilket pd hans begidran till protokollet fordes, och widare kunde intet till saken
gidras, emedan Plantin eij fatt ndgon stembning.
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Bilaga: Bomarken

Bomairken ar 1670, avritade i1 protokollet fran ting i Offerdals tingslag 29-30 januari 1692 (se
s. 38).
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Forteckning over atergivna protokoll

Nedan fortecknas alla protokoll som ingar i denna utgéva. Protokollen giller ordinarie ting i
Offerdals tingslag om inte annat anges. Siffror hinvisar till sidor i utgavan.

1691 17-20/2 11 1696 22-24/10 122
1691 16—-17 och 19-20/10 23 (1697 holls inget varting)

1692 29-30/1 35 1697 12-15/10 133
1692 24-27/10 40 1698 11-12 och 14/2 145
1693 6-8/4 55 1698 17-19/10 155
1693 4/8 syn Vangen bostélle 67 1699 11 och 13-14/2 166
1693 2—4/11 70 1699 17-18/7 hédradssyn 176
1694 22-24/5 79 1699 26-28/10 180
1694 1-4/10 89 1700 11-12 och 14/5 190
(1695 holls inget varting) 1700 21/7 extraordinarie ting 201
1695 12 och 14-15/10 101 1700 27 och 29-31/10 203
1696 17-18 och 20-21/7 109
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